This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  générations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 
to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 
to  copyright  or  whose  légal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 
are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that 's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  présent  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book' s  long  journey  from  the 
publisher  to  a  library  and  finally  to  y  ou. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  hâve  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 

We  also  ask  that  y  ou: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  thèse  files  for 
Personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  from  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  System:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  récognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  thèse  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  informing  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  légal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  légal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  spécifie  use  of 
any  spécifie  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
any  where  in  the  world.  Copyright  infringement  liability  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 


at|http  :  //books  .  google  .  corn/ 


I 


'■''r7\- 


HARVARD  COLLEGE 
LIBRARY 


FHOM  TflE  UBRARY  OF 

JAMES  HAUGHTON  WOODS 

mSTRUCTOR  AND  PROFESSOR  AT  HARVARD 
FROH  1900  TO  19S5 

THE  GIFT  OF  HIS  FAMILY 
1935 


'r^' 


k 


.  r 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


MINISTÈRE   DE   L'INSTRUCTION   PUBLIQUE 


ANNALES 

DU 

MUSÉE  GUIMET 


BIBLIOTHÈQUE  DÉTUDES 
TOME  VINGT-DEUXIÈME 


ESSAI  DE  BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


Digitized  by 


Google 


CHALON-SUR*SAÔNE,    IMPR.    FRANÇAISE   ET   ORIENTALE   E.    BERTRAND 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Bibliographie  Jaina, 


PI.  I 


MAHÂVtRA  ENTOURÉ  DES  23  AUTRES  TtRTHAKARAS 
(d'après  V.-A.  Smith,  Jain  Stûpa  of  Mathurâ,  pi.  XCIV) 


Digitized  by 


Google 


ESSAI 


DE 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 

RÉPERTOIRE  ANALYTIQUE  ET  MÉTHODIQUE 

DBS 

TRAVAUX  RELATEFS  AU  JAIN[SME 

AVEC  PLANCHES  HORS  TEXTE 


A.  gup:rinot 

DOCTELK    ès    LETTRES 


PARIS 

ERNEST  LEROUX,    ÉDITEUR 

28,    RUE   BONAPARTE,    28 

1906 


Digitized  by 


Google 


XhdL  H 100. 1 6 


•" 


HARVARD  COLLEGE  LIBRaRY 

FROM  THE  LIQRARY  OF 

JAMES  HAUGHTON  WOODS 

1935 


Digitized  by 


Google 


A   MESSIEURS 


A.  BARTH  ET  E.  SENART 


MRMBRBS    DR    L  INSTITUT 


Affectaeitsement  et  respectiœusemeni. 

A.  G. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


AVANT-PROPOS 


Le  présent  essai  de  bibliographie  a  pour  objet  principal 
de  servir  d'introduction  à  un  catalogue  des  auteurs  et  dés  ' 
ouvrages  jainas.  Si  la  destinée  Teùt  voulu,  un  tel  répertoire 
eût  été  l'œuvre  de  J.  Klatt.  Il  est  permis  d'espérer  que 
cette  tâche  difficile  et  délicate  sera  reprise  un  jour  et  con- 
duite à  bonne  fin. 

L'écueil  de  toute  bibliographie  est  d'être  incomplète.  Je 
ne  me  flatte  pas  de  l'avoir  évité.  Pourtant  j'ai  fait  tous  mes 
efforts  pour  que  les  lacunes  ne  soient  ni  trop  nombreuses  ni  " 
surtout  trop  importantes. 

Il  en  est  quelques-unes  de  volontaires.  De  propos  délibéré 
j'ai  laissé  de  côté  les  articles  consacrés  au  Jainisme  dans  des 
ouvrages  ou  des  revues  littéraires  générales  s'adressant  au 
grand  public.  Je  crois  pouvoir  affirmer  que  la  science  ne 
perdra  rien  à  cette  omission. 

En  ce  qui  concerne  les  recensions  critiques,  j'ai  de  même 
usé  de  réserve.  Je  me  suis  borné  à  celles  qui,  par  la  richesse 
de  la  documentation  et  l'autorité  dans  les  jugements,  doivent 
être  considérées  comme  de  véritables  mémoires  originaux!* 

Les  publications  indigènes  d'ouvrages  jainas  ou  relatifs*  * 
aux  Jains  atteignent  un  chiffre   très  élevé.   A  Bombay, 
Ahmadabad  et  ailleurs,  il  existe  des  sociétés  d'éditioh  oU  * 
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des  librairies  spécialement  jainas.  On  ne  me  tiendra  pas 
rigueur,  je  l'espère,  de  n'avoir  pas  enregistré  tous  les  nu- 
méros de  leurs  catalogues.  C'eût  été  trop  souvent  peine 
inutile  ;  des  hymnes  et  des  légendes  sans  valeur  y  occupent 
trop  de  place.  J'ai  cependant  examiné  avec  soin  la  plupart 
de  ces  catalogues,  dont  certains  méritent  quelque  attention, 
entre  tous  celui  de  Bhimasimha  Mânaka,  éditeur  compétent 
et  libraire  à  Bombay.  De  la  sorte  j'ai  pu  relever  les  publi- 
cations dignes  d'intérêt. 

La  bibliographie  a  été  établie  d'après  un  plan  méthodique, 
le  seul  applicable,  si  je  ne  m'abuse,  dans  un  travail  de  ce 
genre.  L'index,  divisé  en  six  sections,  a  pour  but  de  remédier 
dans  la  mesure  du  possible  aux  inconvénients  qui  résultent 
de  cette  disposition.  La  cinquième  partie  de  cet  index  ne 
m'a  pas  semblé  aussi  superflue  qu'on  serait  tenté  de 
l'imaginer  au  premier  abord.  C'est  un  répertoire  des  pério- 
diques. On  y  trouvera,  dans  l'ordre  chronologique,  l'indi- 
cation des  travaux  sur  le  Jainisme  parus  dans  les  revues  et 
journaux  savants.  Suivant  une  habitude  peu  recommandable 
quoique  répandue,  on  rappelle  d'ordinaire  une  étude  scien- 
tifique publiée  dans  ces  conditions,  en  citant  seulement  le 
tome  et  les  pages  du  périodique  où  elle  a  été  insérée.  En 
pareille  circonstance,  il  suffira  de  se  reporter  à  l'index  en 
question  pour  connaître  le  nom  de  l'auteur  et  le  titre  du  mé- 
moire. 

Le  dépouillement  de  ces  périodiques  a  été  effectué  jusqu'à 
l'année  1905  inclusivement.  Quant  aux  ouvrages  parus  en 
1906,  je  n'ai  signalé  que  ceux  qui  m'ont  été  accessibles  en 
temps  opportun.  D'une  façon  générale,  cette  bibliographie 
ne  s'étend  donc  pas  au  delà  de  1905. 

On  trouvera  sans  doute  à  ce  livre  plus  de  défauts  que  de 
qualités.  Je  sais  mieux  que  personne  combien  il  est  sus- 
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ceptible  d'amélioration.  Toutefois,  malgré  ses  lacunes  et  ses 
imperfections  de  toutes  sortes,  il  aura  atteint  son  but,  s'il 
contribue,  même  dans  la  plus  minime  mesure,  à  faire  mieux 
connaître  la  religion  de  mansuétude  et  de  bonté  à  laquelle 
il  est  consacré. 

Paris,  le  25  Septembre  1906. 

A.    GUÉRINOT. 
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INTRODUCTION 


D'après  le  recensement  de  1901,  le  dernier  qui  ait  eu  lieu 
dans  rinde,  les  adeptes  de  la  religion  jaina  s'élèvent  au 
nombre  de  1.350.000  environ.  Ils  s'occupent  en  général  de 
banque  et  de  négoce.  On  en  rencontre  dans  les  principales 
villes  de  Tlnde  ;  mais  ils  sont  nombreux  surtout  dans  les 
provinces  de  Touest  et  du  nord-ouest,  en  particulier  dans  le 
Râjputâna,  le  Guzerate  et  le  Panjàb,  ainsi  que  dans  les 
districts  dravidiens  du  sud,  entre  autres  le  Canara. 

I 

Le  dernier  prophète  du  Jainisme,  celui  qui  passe  pour 
avoir  fondé  cette  religion,  est  connu  sous  le  nom  de 
Mahâvîra. 

Il  naquit  vers  599  av.  J.-C,  à  Vaisâlî,  la  moderne  Be- 
sârh,  ou  plus  exactement  à  Kundagrâma,  près  de  Vaisàli, 
dans  le  pays  de  Videha.  De  son  nom  personnel  il  s'appelait 
Vardhamâna.  Son  père,  Siddhàrtha,  appartenait  à  la  caste 
des  Ksatriyas,  la  aiste  des  rois  et  des  guerriers,  et,  selon 
toute  vraisemblance,  il  était  le  chef  de  son  propre  clan,  ce- 
lui des  Jnàtrkas.  C'est  pourquoi,  si  dans  les  livres  canoniques 
jainas  Mahâvîra  porte  parfois  le  surnom  de  Vaisàlika 
«  originaire  de  Vaiéàlî  »,  dans  les  œuvres  bouddhiques  il 
reçoit  plutôt  celui  de  Nâtaputta,  qui  équivaut  au  sanskrit 
Jnàtrputra,  c'est-à-dire  «  le  fils  du  (ou  des)  Jnàtrkas  ». 
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Siddhârtha  avait  épousé  Trisalâ.  Elle  était  la  sœur  de 
Cetaka,  prince  de  Vaisâli.  Par  sa  mère  plus  encore  que  par 
son  père,  Mahâvira  était  donc  de  naissance  hautement  ap- 
parentée; car  la  tille  de  Cetaka  était  mariée  au  puissant  roi 
de  Magadha,  Bimbisâra,  dont  il  est  si  souvent  parlé  dans  les 
écritures  bouddhiques. 

Vardhamâna  avait  un  frère,  Nandivardhana,  et  une  sœur, 
Sudarsanâ.  Pendant  une  trentaine  d  années,  il  vécut  au 
sein  de  sa  famille.  Il  épousa  Yasodâ,  dont  il  eut  une  fille, 
Anojjà.  Celle-ci  fut  plus  tard  mariée  à  un  noble  du  nom  de 
Jaraâli  et  qui  devint  un  des  premiers  disciples  du  prophète. 

Ses  parents  étant  morts  et  Nandivardhana  ayant  pris  la 
direction  du  clan  auquel  appartenait  leur  famille,  Mahâvira 
résolut  d'abandonner  la  vie  séculière  et  d'entrer  dans  la 
carrière  spirituelle.  Il  en  demanda  la  permission  à  son  frère 
et  aux  autorités  locales.  Avec  leur  agrément,  il  se  fit  ascète. 
Pendant  douze  ans,  il  erra  de  pays  en  pays,  dans  le  Bengale 
occidental,  se  livrant  à  la  méditation  et  s'astreignant  aux 
plus  sévères  austérités.  Dès  la  fin  de  la  première  année,  il 
abandonna  tout  vêtement  et  pratiqua  la  nudité  absolue.  Au 
cours  de  la  treizième  année,  il  reçut  enfin  Tillumination  : 
il  entra  en  possession  de  la  science  absolue.  Alors  il  fut  con- 
sidéré comme  un  vrai  prophète,  un  Tirthakara  ;  il  reçut  les 
titres  variés,  quoique  presque  synonymes,  de  Jina  «  vic- 
torieux (des  passions)  »,  de  Siddha  et  d'Arhat  «  affranchi, 
en  état  de  délivrance  »,  de  Sarvajna  et  de  Kevalin  «  omni- 
scient )),  et,  par-dessus  tous,  de  Mahâvira  «grand  héros». 

A  partir  de  ce  moment,  il  fut  tout  entier  à  son  apostolat. 
Pendant  trente  ans,  il  alla  prêchant  sa  doctrine  et  organi- 
sant son  ordre.  Il  parcourut  les  régions  que  le  Buddlia  lui- 
même  devait  visiter  un  peu  plus  tard  :  c'étaient  les 
royaumes  de  Magadha  et  d'Aùga,  de  éràvastî  et  de  Videha, 
c'est-à-dire  les  provinces  de  Bihâr  et  de  Tirhût.  Il  compta 
onze  disciples  principaux  qui  instruisirent  ensemble,  dit  la 
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tradition,  4.200  moines,  sans  compter  les  adeptes  laïques 
dont  le  nombre  augmentait  avec  les  années. 

Lorsque  le  maître  s'éteignit,  à  Pàwà,  en  527  av.  J.-C, 
selon  la  date  la  plus  accréditée,  un  seul  de  ces  onze  disciples 
lui  survécut.  C'était  Sudharman.  Mais  alors  Tœuvre  était 
accomplie.  Le  Jainisme  était  pourvu  d'une  organisation  et 
d'une  discipline  telles  qu'il  n'avait  rien  à  redouter  des 
siècles  à  venir.  De  fait  il  s'est  développé  d'une  façon  con- 
tinue, et  de  nos  jours  il  est  seul  à  représenter  sur  la  terre 
de  l'Inde  ces  ordres  monastiques  pourtant  si  nombreux  qui, 
au  VI®  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  manifestèrent  autant 
d'hérésies  par  rapport  à  l'unique  religion  orthodoxe,  le 
Brahmanisme. 

II 

Quelle  était  donc  la  signification  de  ces  communautés  re- 
ligieuses, dont  la  plupart  n'eurent  qu'une  existence  éphé- 
mère ? 

Les  spéculations  philosophiques  qui  avaient  cours  dans 
l'Inde  au  temps  de  Mahâvîra,  et  dont  l'origine  remontait 
aux  idées  déjà  lointaines  de  Tâge  védique,  aboutissaient  à 
une  antithèse  d'une  singulière  puissance. 

D'une  part  l'Être  un  et  universel.  Qu'il  s'appelât  l'Âtman 
ou  Brahma,  suivant  l'opinion  ou  le  moment,  il  possédait  la 
plénitude  des  attributs  et  des  perfections.  C'était  l'Être  un 
et  simple,  éternel  et  infini,  universel  et  immual)le,  amorphe, 
ineffable  et  incompréhensible,  cause  de  tout  changement  ; 
en  un  mot  l'Être  impersonnel,  suprême  et  bienheureux. 

D'autre  part  le  monde,  multiple  et  changeant,  dans  un 
perpétuel  devenir,  le  monde,  domaine  de  la  douleur. 

Et  c'est  dans  ce  monde  misérable  que  l'âme  humaine, 
l'âtman  individuel,  est  emprisonnée.  Par  le  karman,  par 
les  œuvres,  elle  est  soumise  à  l'incessante  transmigration, 
au  tourbillonnement  (samsara)  des  existences,  jusqu'au  jour 
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OÙ,  s'affranchissant  enfin,  elle  s'unit  à  TÂtman  suprême,  à 
Brahma.  Alors  elle  atteint  à  la  Délivrance. 

La  Délivrance,  voilà  donc  le  terme  qui  résout  l'antithèse 
de  Brahma  et  de  Tunivers. 

Sous  l'influence  de  ces  idées,  on  s'efforçait  naturellement 
de  se  dégager  de  tout  lien  et  de  toute  entrave.  Les  moyens 
de  se  détacher  ainsi  des  choses  de  ce  monde  étaient  variés. 
Quelques-uns  même  frisaient  la  fantaisie.  Pourtant  un 
des  plus  simples  et  des  plus  réalisables  consistait  à  vivre  à 
la  façon  d'un  moine  mendiant. 

Suivant  les  prescriptions  de  la  religion  brahmanique, 
l'état  d'anachorète  comptait  parmi  les  quatre  âsramas  ou 
stades  successifs  de  l'existence  humaine.  Au  début  donc,  les 
ascètes  errants,  les  Sannyâsins,  comme  on  les  appelait,  se 
recrutèrent  dans  la  caste  la  plus  cultivée,  celle  des  Brah- 
manes. 

Mais,  quelque  supériorité  que  s'attribuât  cette  classe 
sociale,  elle  ne  pouvait  revendiquer  comme  un  monopole  la 
recherche  de  la  Délivrance.  Au  même  titre  qu'un  Brahmane, 
les  membres  des  autres  catégories  possédaient  la  faculté  de 
devenir  anachorètes,  ascètes  ou  mendiants.  Peu  à  peu  des 
maîtres  qui  n'étaient  pas  des  Brahmanes  apparurent, 
annonçant  la  bonne  nouvelle  et  montrant  le  chemin  de  la 
Délivrance.  Ainsi  se  constituèrent  des  ordres  tels  que  ceux 
des  Jains  et  des  Bouddhistes,  qui  s'adressaient  de  préférence 
aux  Ksatriyas  et  se  recrutaient  dans  cette  c^ste  des  princes 
et  des  guerriers.  Encore  ne  faisaient-ils  preuve  d'aucun 
exclusivisme  et  acceptaient-ils  volontiers  dans  leur  sein  des 
représentants  des  classes  inférieures. 

On  imagine  sans  difficulté  que  ces  communautés  non 
brahmaniques  furent  regardées  avec  dédain  et  tenues  à  l'écart 
par  les  ascètes  appartenant  à  l'orgueilleuse  caste  des  Brah- 
manes. La  scission  ne  tarda  sans  doute  pas  à  s'effectuer,  et 
ces  communautés  se  posèrent  en  sectes  indépendantes  à  côté 
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des  ordres  brahmaniques.  C'est  ainsi,  suivant  la  fine  et  judi- 
cieuse remarque  de  M.  Jacobi^  que  le  Jainisme  et  le  Boud- 
dhisme ne  doivent  pas  être  regardés  comme  la  manifestation 
d'une  réforme  soudaine,  mais  comme  le  résultat  d  un  mou- 
vement religieux  lent  et  continu. 

A  vrai  dire,  en  effet,  c'est  par  réaction,  non  contre  le 
Brahmanisme,  mais  contre  Texclusivisme  des  Brahmanes, 
que  se  formèrent  les  nouveaux  ordres  monastiques.  S'af- 
franchir d'une  façon  absolue  de  la  religion  brahmanique, 
c'était  s'exposer  à  l'insuccès  certain.  Pendant  cette  période 
d'intense  activité  religieuse  dont  l'Inde  septentrionale  fut  le 
théâtre  au  vi«  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  bien  des  com- 
munautés prirent  naissance.  Les  documents  bouddhiques  en 
particulier  en  établissent  des  listes  parfois  considérables. 
La  plupart  succombèrent.  Le  Bouddhisme  lui-même  fut 
obligé  de  quitter  l'Inde  et  de  s'implanter  dans  les  contrées 
environnantes.  Seul  le  Jainisme  parvint  à  s'assurer  une 
destinée  solide  et  de  plus  en  plus  prospère.  C'est  que  seul 
précisément  il  fut  habile  à  se  rendre  compte  des  conditions 
d'existence  qui  lui  étaient  faites. 

L'Inde  n'a  jamais  possédé  qu'une  religion  :  le  Brahmanisme. 
La  vérité  de  cette  proposition  est  manifeste  pour  l'époque 
qui  nous  occupe  plus  encore  que  pour  toute  autre  période. 
Le  Jainisme  ne  s'y  méprit  pas.  Aux  spéculations  philoso- 
phi(iues  de  l'Inde  il  emprunta  leurs  deux  grandes  idées 
générales,  comme  au  Brahmanisme  ses  deux  dogmes  fonda- 
mentaux :  la  Transmigration  et  la  Délivrance.  Ainsi  offrait- 
il  à  la  foule  la  doctrine  qui  lui  était  familière  depuis  déjà 
bien  des  siècles.  Cette  doctrine,  il  la  rendit  plus  accessible 
en  la  dépouillant  de  ce  que  les  Brahmanes  y  avaient  intro- 
duit d'étroit  et  de  formel.  Tenir  pour  nulle  l'autorité  des 
Védas  et  ne  pas  reconnaître  de  castes  distinctes,  rien  d'autre, 

1.  H.  Jacobi,  Jaina  Sùtras  translated,  Part  I  (Sacred  Books  of  the  East, 
vol.  XXII,  Oxford,  18a4),  p.  xxxii. 
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au  fond,  ne  caractérise  la  réaction  du  Jainisme  contre  le 
Brahmanisme.  Encore  en  ce  qui  concerne  les  castes,  le  rejet 
en  fut-il  toujours  une  question  plutôt  de  théorie  que  de  fait. 
Les  moines  jainas  se  réservèrent  renseignement  doctrinal, 
ils  remplirent  le  rôle  de  directeurs  spirituels  à  l'égard  de 
leurs  adeptes  ;  mais  ils  abandonnèrent  aux  prêtres  brahma- 
niques le  soin  d'accomplir  les  cérémonies  habituelles  de  la 
naissance,  du  mariage  et  de  la  mort.  Dans  leurs  temples 
enfin,  à  côté  des  Tîrthakaras,  leurs  prophètes  vénérés,  ils 
firent  une  place  chaque  jour  plus  large  aux  divinités  du 
Brahmanisme. 

De  cette  façon  d'agir  ils  retirèrent  un  double  avantage. 
D'une  part,  ils  vécurent  à  peu  près  en  paix  avec  les  Brah- 
manes. Ceux-ci,  sauf  en  quelques  circonstances  critiques,  ne 
s'acharnèrent  pas  à  les  persécuter  comme  ils  firent  à  l'endroit 
des  Bouddhistes.  Car  dans  les  temples  jainas  ils  retrouvaient 
à  la  fois  et  leurs  dieux  et  leurs  fonctions  accoutumées. 

Mais  c'étaient  également  ses  idoles  habituelles  que  dans 
ces  mêmes  temples  la  foule  venait  adorer.  Aussi  les  adeptes 
laïques  du  Jainisme  grandirent-ils  sans  cesse  par  le  nombre. 
Pour  eux  le  culte  était  resté  le  même,  tandis  que  la  doctrine 
était  devenue  moins  étroite,  moins  exclusive,  plus  humaine 
et  aussi  plus  charitable  et  plus  douce.  En  outre,  comme  l'a 
montré  M.  Hoernle\  ils  faisaient  partie  intégrante  de  la 
Communauté,  ils  avaient  le  sentiment  que  leurs  intérêts 
individuels  étaient  liés  à  Tintérét  général  :  au  même  titre  que 
les  moines,  quoique  sous  des  rapports  différents,  ils  consti- 
tuaient l'Église  jaina. 

m 

Ces  considérations  expliquent  le  succès  de  Mahâvîra  et  le 
progrès  de  sa  doctrine.  Essayons  maintenant  de  noter  quel 
fut  son  rôle  historique  personnel. 

1.  R.  HoRRNLE,  Jainism  and  Buddhism,  dans  les  Proccedings  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1898,  p.  39-55. 
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En  plus  d'un  passage,  les  écritures  bouddhiques  parlent 
de  la  secte  des  Nirgranthas  comme  d'une  des  plus  importantes 
à  Tépoque  où  le  Bouddhisme  prit  naissance.  Sous  plusieurs 
aspects,  les  croyances  des  Nirgranthas  présentent  la  plus 
complète  analogie  avec  celles  des  Jains.  Les  deux  écoles 
accordent  la  première  place  à  la  vie  ascétique  comme  moyen 
de  détruire  les  effets  du  karman  et  d'atteindre  à  la  Déli- 
vrance. La  théorie  du  kriyacùda,  en  vertu  de  laquelle  Tâme 
est  directement  affectée  par  les  actions  et  les  passions,  leur 
est  commune,  comme  aussi  la  doctrine  du  péché  et  du 
dandci  ou  châtiment.  Certaines  pratiques  enfin  se  retrouvent 
identiques  d'une  et  d'autre  part,  le  jeûne,  par  exemple,  et 
surtout  le  respect  des  êtres  vivants,  même  les  plus  infimes. 
En  général,  dans  les  livres  bouddhiques,  lorsqu'il  est  fait 
mention  de  ces  croyances,  c'est  au  Nigantha  Nâtaputta, 
c'est-à-dire  à  Mahàvîra,  qu'elles  sont  attribuées.  Mais  il 
appartient  à  M.  Jacobi  d'avoir  montré  que  la  secte  des  Nir- 
granthas existait  avant  Mahàvîra  \  Selon  toute  vrai- 
semblance, elle  avait  été  fondée  par  Pârsva,  le  vingt-troisième 
et  l'un  des  plus  vénérés  parmi  les  prophètes  du  Jainisme. 
Il  n'est  plus  guère  douteux,  en  effet,  que  Pârsva  fut  un 
personnage  historique.  D'après  la  tradition  jaina,  il  aurait 
vécu  cent  ans  et  serait  mort  250  ans  avant  Mahàvîra.  Sa 
période  d'activité  correspondrait  ainsi  au  commencement  du 
viii^  siècle  avant  l'ère  chrétienne.  Son  école  ne  devait  pjis 
manquer  d'importance  au  vi«  siècle  av.  J.-C,  au  moment 
où  Mahàvîra  commença  sa  prédication.  Les  parents  de  ce 
dernier  étaient  adeptes  de  la  religion  de  Pârsva.  Parvenus  à 
un  âge  avancé,  ils  s'étaient  laissés  périr  d'inanition,  la  mort 
des  saints  suivant  cette  religion.  Mahàvîra  lui-même  fut 
donc  instruit  dans  les  doctrines  de  Pâréva  et  il  n'est  pas 
étonnant  qu'il  en  ait  retenu  la  plupart  des  dogmes. 

1.  H.  Jacobi,  Jaina  Sùtras  translated.  Part  II  (Sacred  Books  o(  the 
East,  vol.  XLV,  Oxford,  1895).  p.  xvrxxii. 
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Est-ce  à  dire  qu'il  se  soit  l)orné  à  faire  sien  renseignement 
de  Pars  va  ?  Non,  car  les  deux  écoles,  si  semblables  entre 
elles  sous  de  nombreux  rapports,  présentaient  cependant 
quelques  différences  capitales.  Nous  rappellerons  à  ce  sujet 
le  chapitre  XXIII  de  Y  Uttarâdhyayana  sûtra,  si  curieux  et 
si  instructif. 

Un  jour  Kesin,  disciple  de  Pârsva,  et  Gautaina,  de  son 
autre  nom  Sudharman,  disciple  de  Mahâvîra,  se  ren- 
contrent dfins  un  parc  près  de  Srâvastî.  Leurs  fidèles  se 
demandent,  chacun  de  leur  côté  :  «  Notre  Loi  est-elle  la 
vraie  Loi,  ou  bien  l'autre  Loi  est-elle  la  vniie  Loi?  Notre 
conduite  et  nos  doctrines  sont-elles  droites,  ou  bien  la  con- 
duite et  les  doctrines  des  autres  ?  »  (§  11) 

Devinant  les  doutes  qui  inquiètent  leurs  adeptes,  Keâin  et 
Gautama  se  proposent  d'y  mettre  fin  par  une  explication 
loyale  et  franche.  Ils  s'approchent  l'un  de  l'autre  et  Kesin 
interroge  Gautama  en  ces  termes  : 

((  La  Loi  enseignée  par  le  grand  sage  Pâràva  reconnaît 
quatre  vœux  seulement,  tandis  que  celle  de  Vardhamâna 
en  prescrit  cinq.  (§  23) 

))  La  Loi  enseignée  par  Vardhamâna  interdit  les  vête- 
ments, tandis  que  celle  du  grand  sage  Pârsva  permet  un 
vêtement  de  dessous  et  un  vêtement  de  dessus.  (§  29)  - 

»  Les  deux  Lois  se  proposant  le  même  but,  d'où  provient 
cette  différence  ?  »  (§§  24  et  30) 

La  réponse  de  Gautama  manque  peut-être  un  peu  de 
clarté,  mais  elle  n'en  satisfait  pas  moins  Keéin  et  dissipe 
ses  incertitudes.  Peu  importe  d'ailleurs  cette  réplique.  Les 
questions  posées  par  le  disciple  de  Pâréva  mettent  en  évi- 
dence les  deux  principales  différences  qui  séparaient  les 
doctrines. 

Pârsva  permettait  le  port  des  vêtements  ;  Mahâvîra 
prescrivait  la  nudité. 

Pârsva  reconnaissait  quatre  grands  vœux  ;  Mahâvîra  en 
ajoutait  un  cinquième,  celui  de  la  chasteté. 
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Le  rôle  de  Mahâvîra  se  caractérise  ainsi  d'une  nette 
façon  :  ce  fut  le  rôle  d'un  réformateur.  Instruit  dès  sa 
jeunesse  dans  les  doctrines  de  Pârsva,  les  observances  de  cet 
ordre  lui  parurent  bientôt  insuffisantes.  Imbu  de  rigorisme, 
il  prêcha  la  nudité  et  la  chasteté,  et  ce  fut  sans  doute  sous 
ces  deux  rapports  seulement  que  ses  adeptes,  les  Jains,  se 
différencièrent  au  début  de  l'ancienne  école  Nirgrantha. 

A  côté  des  Nirgranthas  il  est  encore  une  secte  qui  présente 
plus  dune  analogie  avec  les  Jains  :  c'est  celle  des 
Âjîvikas,  dont  le  chef  fut  Gosâla.  Celui-ci,  selon  M.  Jacobi  \ 
aurait  même  exercé  la  plus  considérable  influence  sur 
Mahâvîra.  Mais  le  problème  ne  laisse  pas  d'être  obscur. 

D'après  la  Bhagavatî,  Gosâla  aurait  d'abord  vécu  six  ans 
dans  la  compagnie  de  Maliâvîra.  Ensuite,  il  se  serait  séparé 
de  lui,  aurait  inauguré  une  nouvelle  discipline  et  fondé  la 
secte  des  Âjîvikas.  Il  serait  de  la  sorte  un  disciple  apostat 
de  Mahâvîra,  prescrivant  comme  lui  la  nudité  et  d'autres 
pratiques  communes  aux  deux  écoles. 

Cette  hypothèse  est  très  légitime  et  M.  Hoernle  l'adopte. 
M.  Jacobi  considère  au  contraire  Gosâla  et  Mahâvîra  comme 
deux  chefs  de  sectes  d'abord  indépendants.  Après  s'être 
associés  pendant  six  ans  dans  Tintention  de  combiner  leurs 
ordres,  ils  se  seraient  querellés,  probablement  au  sujet  de 
savoir  qui  dirigerait  la  communauté  ainsi  unifiée.  D'après 
cette  seconde  opinion  les  Âjîvikas  seraient  donc  au  moins 
aussi  anciens  que  les  adeptes  de  Mahâvîra.  Selon  les  docu- 
ments bouddhicjues  sur  lesquels  M.  Jacobi  fonde  son  argu- 
mentation, ils  remonteraient  même  à  une  très  haute 
antiquité;  car  ils  seraient  identiques  aux  Acelakas,  et 
Gosâla  aurait  succédé  à  Nanda  Vaccha  et  à  Kisa  Saûkicca. 

On  voit  combien  les  deux  hypothèses  sont  éloignées  l'une 
de  l'autre.  Il  se  peut  que  la  tradition  jaina  ait  flatté  Mahâ- 

1.  H.  Jacobi,  Jaina  Sàtras  translated,  Part  II,  p.  xxix. 
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C'est  SOUS  un  arbre  sala,  un  teck,  qu'il  serait  parvenu  à  Til- 
lumination. 

La  connaissance,  —  Donner  sa  foi  au  Jina  est  une  des 
conditions  de  raflFranchissement.  Mais,  pour  essayer  d'at- 
teindre à  la  Délivrance,  il  faut  comprendre  sans  erreur  les 
vérités  enseignées  par  le  Jina,  autrement  dit  posséder  la 
vraie  connaissance. 

Celle-ci  comporte  cinq  degrés  : 

\^  La  perception  directe,  mati.  C'est  la  connaissance  que 
nous  obtenons  à  Taide  de  nos  sens  et  qui  nous  renseigne  sur 
les  propriétés  des  choses,  les  couleurs,  les  odeurs,  les 
sons,  etc. 

2°  De  ces  données  sensibles  nous  pouvons  tirer,  par  in- 
férence,  d'autres  éléments  de  connaissance  :  c'est  la  connais- 
sance claire»  dite  sruta, 

3®  TJacadhi,  ou  connaissance  déterminative,  constitue  un 
degré  déjà  supérieur.  Les  sens  n'y  jouent  aucun  rôle.  L'âme 
seule,  de  son  propre  pouvoir  et  sans  aucun  intermédiaire, 
connaît  des  objets  qui  occupent  une  situation  définie  dans  le 
temps  et  dans  l'espnce.  C'est  grâce  à  Vavadhi,  par  exemple» 
que  les  sages  savent  ce  qui  s'accomplit  en  des  lieux  éloignés, 
ont  la  notion  d'événements  futurs,  etc. 

4**  La  connaissance  du  quatrième  degré  est  dun  genre 
analogue.  C'est  le  manahparyâya,  qui  permet  de  saisir  la 
pensée  d'autrui. 

5°  Enfin  le  degré  suprême  est  l'omniscience,  kevala. 
C'est  la  connaissance  absolue  et  parfaite,  sans  limitation,  à 
laquelle  n'échappent  ni  le  présent,  ni  le  passé  aussi  reculé 
qu'il  puisse  être,  ni  l'avenir  le  plus  lointain.  Cette  science 
est  celle  que  possèdent  les  Jinas. 

En  ce  qui  concerne  la  métaphysique  de  la  connaissance, 
les  Jains  ont  élaboré  un  système  d'une  très  vive  originalité 
et  qui  laisse  loin  derrière  lui  les  méthodes  sceptiques  les 
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plus  célèbres.  C'est  la  doctrine  du  «  peut-être  »,  du  syâdvâdo, 
qui  s'oppose  au  dogmatisme  absolu,  astœùda,  du  Brahma- 
nisme, comme  à  la  théorie  du  vide  ou  du  néant,  sânyacâda, 
des  Bouddhistes. 

D'après  cette  doctrine,  tout  prédicat  n'est  que  l'expres- 
sion d'une  simple  possibilité.  Il  est  donc  permis,  à  un  seul  et 
même  moment,  d'affirmer  ou  de  nier  le  prédicat  par  rapport 
au  sujet.  Aussi  sept  modes  d'assertion  (saptabhangînaya) 
sont-ils  légitimes. 

Nous  pouvons  en  effet  : 

V*  Affirmer  l'existence  d'une  chose  à  un  point  de  vue, 
syàd  dsii  ; 

2P  Ou  bien  la  nier  à  un  autre  point  de  vue,  syàn  nanti  ; 

3<*  Affirmer  et  nier  à  la  fois  l'existence  d'une  chose  rehir 
tivement  à  des  époques  différentes,  syàd  asti  nâsii  ; 

4**  S'agirnit-il  daffirmer  à  la  fois  l'existence  et  la  non- 
existence  d'une  chose  sous  le  même  rapport  et  au  même 
moment,  alors  on  ne  saurait  parler  de  cette  chose,  syàd 
avait  tanya/i. 

De  même  on  ne  saurait,  dans  certaines  circonstances,  dire 
d'une  chose  : 

5**  Ou  qu'elle  existe,  syàd  asty  aaaidavyah  ; 

6*^  Ou  qu'elle  n'existe  pas,  syàn  nàsty  aoaktacyah; 

7°  Ou  enfin  qu'elle  existe  ou  n'existe  pas  tout  à  la  fois, 
syàd  asti  nàsty  avaktacyah. 

Quel  est  maintenant  l'enseignement  du  Jina?  De  quelles 
vérités  faut-il  se  pénétrer  pour  connaître  la  voie  de  la  Dé- 
livrance ? 

L'univers,  c'est-à-dire  l'ensemble  des  mondes  et  tout  ce 
qu'ils  renferment,  est  incréé  et  éternel.  Il  est  constitué  par 
deux  sortes  de  substances  : 

D'une  part  lejira,  le  principe  vivant,  1  ame  ; 

D'autre  part  Vajiva,  (jui  se  subdivise  en  cinq  espèces  : 
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1°  Le  dharma,  la  loi  religieuse,  le  mérite,  la  droite  con- 
duite ; 

2°  Uadliarma,  ou  principe  contraire  au  précédent,  soit 
le  démérite,  le  péché  ; 

3*^  Le  temps,  kâla,  qui  se  déroule  suivant  deux  modes  : 
Vutsarptni  ou  période  de  croissance  et  de  développement 
progressif,  et  Vaoasarpini  ou  période  de  décroissance; 

4^  L'espace,  àkàsa; 

5**  La  matière,  pudqala. 

Les  atomes  matériels,  en  s'unissant,  forment  quatre 
éléments  :  la  terre,  le  feu,  Teau  et  le  vent. 

De  la  combinaison  des  éléments  résultent  enfin  les  corps 
et  les  êtres  qui  se  classent  selon  les  catégories  suivantes  : 
particules  élémentaires  de  terre,  de  feu,  d'eau  et  de  vent  ; 
plantes,  habitants  des  enfers,  animaux  inférieurs,  animaux 
supérieurs,  hommes  et  dieux. 

Le  principe  vivant  a  pour  attribut  caractéristique  la  con- 
naissance, j/l^Aza.  Il  est  répandu  dans  tout  l'univers.  Chaque 
être,  chaque  objet,  chaque  particule,  si  infime  soit-elle, 
possède  une  âme.  Ces  âmes  sont  indépendantes  les  unes 
des  autres.  Dans  les  corps  et  objets  inférieurs,  elles  sont 
inintelligentes,  inconscientes;  leur  attribut,  la  connaissance, 
est  comme  voilé  ;  il  n'existe  qu'à  Tétat  de  puissance.  Chez 
les  êtres  supérieurs,  au  contraire,  elles  parviennent  à  la 
conscience. 

Par  suite  de  son  union  avec  la  matière,  le  principe  vivant 
est  assujetti  au  karman,  c'est-à-dire  aux  actes  avec  leurs 
conséquences.  Le  karman  règle  en  quelque  sorte  la  trans- 
migration des  âmes.  Le  tourbillonnement  des  existences, 
samsara,  s'accomplit  en  effet  suivant  la  qualité  du  karman. 
Les  actes  ont-ils  été  méritoires,  conformes  à  la  loi  religieuse, 
au  dharma,  alors  l'âme,  à  la  mort,  passe  dans  un  corps  d'une 
condition  supérieure  :  elle  anime  un  dieu  ou  un  homme  de 
race  noble.   Les  actes  ont-ils  été  mauvais,  contraires  au 
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dharma,  Tâme  descend  dans  la  hiérarchie  des  êtres  ;  elle 
devient  1  ame  d'un  animal,  d'un  habitant  des  enfers,  ou  bien 
s'attache  à  une  plante,  à  une  particule  élémentaire. 

Le  karman  est  donc  pour  l'âme  une  cause  d'esclavage.  Il 
resserre  en  quelque  sorte  les  liens  qui  unissent  l'âme  à  la 
matièreet  provoqueainsi,  d'une  façon  indéfinie,  la  production 
de  nouveaux  actes.  Cette  condition  est  douleur.  Aussi  le 
sage  qui  s'est  rendu  compte  des  causes  de  la  douleur  doit-il 
s'appliquer  sans  cesse  à  en  diminuer  l'action,  à  en  combattre 
les  effets.  Il  doit  maîtriser  ses  sens  et  détruire  en  lui  les 
passions  :  il  doit,  en  un  mot,  supprimer  l'activité.  De  la 
sorte  il  empêche  le  karman  de  se  reformer,  il  en  anéantit 
les  conséquences. 

L'ascétisme  :  telle  est  donc  la  voie  du  salut.  Alors  se 
brisent  définitivement  les  liens  qui  enchaînent  l'âme  à  la 
matière.  Le  principe  vivant,  jiva,  réalise  d'une  façon  pleine 
et  entière  son  attribut,  la  connaissance.  L'âme  atteint  à  la 
Délivrance,  inoksa;  elle  s'en  va  habiter  le  ciel  situé  au  delà 
des  limites  du  monde.  C'est  le  Nirvana  :  la  vie  absolue  et 
parfaite,  sans  entrave  et  sans  douleur,  où  Tàme  est  pure 
intelligence. 

«  Il  est.  dit  en  termes  poétiques  V Uttaràdhtjayana 
sdlra,  dans  cet  admirable  chapitre  XXIII  que  nous  avons 
déjà  rappelé,  il  est  une  place  sûre,  mais  difficile  à  atteindre, 
où  il  n'y  a  ni  vieillesse  ni  mort,  ni  peine  ni  maladie.  (§  81) 

»  C'est  ce  qui  est  appelé  Nirvana,  ou  libération  de  la 
peine,  ou  perfection  ;  c'est  la  place  sûre,  heureuse  et  paisible 
([n'atteignent  les  grands  sages.  (§  83) 

»  C'est  la  place  éternelle,  mais  difficile  à  atteindre.  Ces 
sages  qui  l'atteignent  sont  libérés  des  chîigrins;  ils  ont  mis 
un  terme  au  cours  de  l'existence.  »  (§  84) 

La  morale,  —  La  vraie  connaissance  indique  la  voie  de 
la  Délivrance;  le  troisième  joyau,  la  vraie  conduite,  en 
permet  la  réiilisation. 
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La  morale  jaina  est  tout  entière  contenue  dans  les  cinq 
vœux  suivants  : 

l^'  Ne  rien  mettre  à  mort  de  ce  qui  vit.  C'est  le  célèbre 
vœu  de  Vahimsâ  ; 

2**  Ne  pas  mentir  (sûnrta)  ; 

3^  Ne  rien  prendre  qui  ne  soit  donné  (astetja)  ; 

4°  S'abstenir  de  relations  sexuelles  (brahmacarya)  ; 

5°  Renoncer  à  toute  chose  et  ne  rien  considérer  comme 
sa  propriété  (aparigraha), 

La  pratique  de  ces  cinq  grands  vœux  est  facile  en  appa- 
rence ;  mais  dans  le  fait  elle  correspond  à  un  ascétisme  si 
sévère,  qu'on  en  chercherait  en  vain  l'équivalent  dans  une 
autre  religion. 

Le  moine  jaina,  dans  une  formule  solennelle,  a  juré  le 
quintuple  serment  exigé  de  lui.  Il  est  devenu  membre  de  la 
Communauté.  Alors  une  condition  nouvelle  commence  pour 
lui.  Il  devient  indifférent  à  la  joie  comme  à  la  peine,  à  la 
vie  comme  à  la  mort.  Il  se  défait  de  son  bien.  Il  abandonne 
son  foyer,  sa  famille,  sa  patrie.  Couvert  d'un  manteau 
sordide,  le  vase  à  aumônes  à  la  main,  il  s'en  va  en  des  lieux 
étrangers  mendier  sa  subsistance  quotidienne.  Sauf  en  des 
cas  de  nécessité  majeure,  il  ne  doit  jamais  s'attarder  plus 
d'une  nuit  au  même  endroit.  Un  voile  sur  la  bouche  le 
protège  contre  le  meurtre  éventuel  des  infimes  animaux. 
Pour  la  même  raison  il  filtre  l'eau  dont  il  s'abreuve  et 
balaye  la  place  où  il  se  repose.  Il  s'abstient  de  bains  et  de 
toute  toilette.  Il  apporte  la  plus  grande  attention  à  ses 
mouvements.  Il  surveille  ses  paroles  et  maîtrise  les  senti- 
ments qui  pourraient  provoquer  chez  lui  ou  chez  ceux  qui 
l'approchent  des  actes  meurtriers.  Doux  envers  les  animaux, 
il  respecte  les  plantes  et  même  les  particules  matérielles  : 
elles  contiennent  une  âme  et  sont  pour  lui  sacrées. 

Mais  c'est  surtout  pendant  la  saison  des  pluies  que  le 
moine  jaina  s'abandonne  aux  pratiques  à  la  fois  intérieures 
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et  extérieures  de  rascétisme  le  plus  rigoureux.  Alors  il 
s'impose  une  discipline  constante.  Il  purifie  son  corps  et 
son  esprit.  Humble  et  dévoué  à  l'égard  du  maître  qu'il  a 
choiïii,  il  étudie  avec  lui  les  traités  canoniques,  la  parole  des 
prophètes.  Il  relit  la  légende  des  Tirthakaras.  Il  médite  sur 
la  tristesse  et  la  misère  du  monde.  Il  soumet  sa  conscience 
à  l'examen  le  plus  attentif.  A-t-il  commis  une  faute  légère, 
il  s'en  confesse  et  manifeste  un  repentir  sincère.  Il  s'impose 
un  jeûne  de  longue  durée,  s'inflige  des  peines  souvent 
cruelles,  se  mutile  parfois  et  s'astreint  à  des  exercices 
violents  et  incommodes.  Enfin  le  sage  en  possession  de  la 
vraie  connaissance  sait  qu'il  a  le  droit  de  hâter  son  affran- 
chissement en  se  laissant  mourir  de  faim.  Le  suicide  par 
inanition  est,  par  excellence,  la  mort  des  saints. 

Un  tel  ascétisme  exige  des  hommes  d'une  volonté  peu 
commune.  Une  pareille  morale  n'est  applicable  qu'au  petit 
nombre.  Aussi  les  cin(|  grands  vœux  restent-ils  étrangers 
aux  adeptes  laïques  de  la  religion  jaina.  Ceux-ci  sont  sou- 
mis à  des  prescriptions  plus  humaines  et  d'un  accomplis- 
sement plus  facile. 

Le  meurtre  intentionnel  et  volontaire  leur  est  interdit, 
comme  le  vol  et  le  mensonge.  Ils  doivent  se  montrer  chari- 
tables envers  leurs  semblables  et  user  de  ménagements  à 
l'égard  des  animaux.  Pour  eux  le  vœu  de  chasteté  se  réduit 
à  la  fidélité  conjugale.  Honnêtes  et  probes,  ils  ne  chercheront 
pas  à  augmenter  outre  mesure  leur  fortune.  Ils  seront  sobres, 
s'abstiendront  de  li(|ueurs  fortes  ou  d'aliments  qui  exigent, 
comme  la  viande  ou  le  miel  par  exemple,  la  mise  à  mort  de 
certains  animaux.  A  ce  titre  encore  la  profession  d'agri- 
culteur leur  est  interdite  :  le  soc  de  la  charrue,  en  traçant 
le  sillon,  tue  une  multitude  d'insectes  et  d'animalcules. 

Kn  somme,  pour  les  adeptes  laïques,  la  morale  jaina 
descend  au  niveau  de  la  vie  ordinaire,  de  la  vie  de  tous  et 
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de  chaque  jour.  Elle  n'en  garde  pas  moins  un  caractère 
d'austère  grandeur,  en  exigeant  de  l'individu  tout  ce  qui 
rend  Tâme  forte,  compatissante  et  résignée. 


Pendant  trop  longtemps  on  a  considéré  le  Jainisme  comme 
une  des  sectes  les  plus  anciennes  du  Bouddhisme.  En  con- 
séquence on  lui  reprochait  de  manquer  d'originalité.  Cette 
opinion  a  été  soutenue  par  des  savants  d'une  haute  autorité, 
entre  autres  Lassen  et  Weber. 

Les  arguments  de  Lassen*,  il  faut  l'avouer,  paraissent 
aujourd'hui  puérils,  et  M.  Jacobi  en  a  fait  justice*. 

1.  Les  Jains  comme  les  Bouddhistes,  disait  en  premier 
lieu  Lassen,  donnent  à  leurs  prophètes  les  mêmes  épithètes 
et  les  mêmes  titres  honorifiques,  tels  que  ceux  de  Siddha, 
Jina,  Buddha,  Arhat,  Tathâgata,  Sarvajna,  Sugata,  etc. 

Ces  noms,  on  le  sait,  ne  sont  spéciaux  ni  aux  Jains  ni  aux 
Bouddhistes.  Ils  appartiennent  au  vocabulaire  général  de 
l'Inde  pour  désigner  un  être  parvenu  à  l'affranchissement 
final.  En  outre,  dans  cette  série  de  termes  synonymes,  les 
Bouddhistes  comme  les  Jains  ont  fait  en  quelque  sorte  leur 
choix,  et  ce  choix  n'est  pas  identique.  Le  Buddha,  outre  ce 
qualificatif  qui  lui  est  devenu  pour  ainsi  dire  personnel, 
est  encore  appelé  Sugata  ou  Tathâgata.  Au  contraire,  le 
vingt-quatrième  prophète  des  Jains,  Vardhamâna,  reçoit  en 
général  le  nom  de  Mahâvira  ou  de  Vira.  Comme  les  autres 
prophètes  ses  prédécesseurs,  il  est  un  Tirthakara,  et  ce 
titre,  honorifique  pour  les  Jains,  désigne  dans  l'esprit  des 
Bouddhistes  un  fondateur  de  secte  hérétique  :  antithèse  qui 
marque  suffisamment  combien  les  deux  religions,  dans  leur 
vocabulaire  déjà,  sont  loin  de  se  ressembler. 

1.  Ch.  Lassen,  /rulli*c/ie  AlUTthuinsharule,  vol.  IV,  1861,  p.  763-765. 

2.  H.  Jacobi,  Jaina  Sût  rat*  translaWd,  Part  1,  p.  xix  et  suivantes. 
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2.  Les  Jains  et  les  Bouddhistes  adorent  leurs  prophètes 
au  même  titre  que  des  dieux,  leur  érigent  des  statues  et 
leur  rendent  un  culte. 

Ce  culte  est  le  résultat  du  développement  historique  des 
deux  religions.  Au  début,  les  fidèles  de  Tune  et  l'autre 
église  se  contentaient  d'un  hommage  au  Buddha,  àMahâvîra 
et  à  leurs  prédécesseurs.  Ensuite  aux  ordres  monastiques  se 
joignirent  des  adeptes  laïques  accoutumés  aux  dieux  brahma- 
niques comme  aux  fêtes  et  aux  cérémonies  célébrées  en  leur 
honneur.  En  changeant  de  religion,  ces  adeptes  n'aban- 
donnèrent pas  les  usages  auxquels  ils  étaient  habitués,  et  de 
la  sorte  ils  introduisirent  dans  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
l'espèce  d'idolâtrie  qu'on  y  constate  aujourd'hui. 

3.  La  morale  jaina  est  analogue  à  la  morale  bouddhique 
par  le  fameux  précepte  de  Vahiinsà,  qui  impose  le  respect 
de  tout  être  vivant. 

Sur  ce  point  les  Jains  se  sont  montrés  plus  rigoureux  que 
les  Bouddhistes.  FLn  outre,  les  uns  et  les  autres  ont  emprunté 
cette  prescription  morale  à  la  religion  brahmanique. 

4.  Enfin  le  temps  se  compte  par  périodes  énormes  aussi 
bien  chez  les  Jains  que  chez  les  Bouddhistes.  N'est-ce  pas 
la  preuve,  concluait  Lassen,  que  les  premiers  ont  copié  les 
seconds  ? 

Ici  encore  les  uns  et  les  autres  suivirent  l'exemple  fourni  par 
le  Brahmanisme.  De  plus  les  deux  doctrines  sont  tout  à  fait 
différentes  dans  le  détail.  Nous  savons  en  effet  que  les  Jains 
partagent  le  temps  en  deux  cycles,  Vuisarpinîet  Vaoasarpinî. 
Or  ceci  ne  rappelle  en  rien  les  quatre  grands  kalpas,  ou 
âges  du  monde,  et  les  huit  petits  kalpas  des  Bouddhistes. 

Weber  \  de  son  côté,  accordait  au  Bouddhisme  la  priorité 
sur  le  Jainisme  en  se  fondant  sur  le  nombre  considérable  de 

1.  A.  Weber,  Ouvrages  divers,  et  surtout  Ueber  das  Çatruhjaya 
Mdhàtmyam,  1858,  Introduction. 
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ressemblances   qu'il    prétendait  constater  entre   les  deux 
religions. 

Or  ces  analogies  sont-elles  vraiment  si  nombreuses  ?  Elles 
peuvent  avoir  rapport  soit  à  la  vie  de  Mahâvlra  comparée 
à  celle  du  Buddha,  soit  aux  doctrines  elles-mêmes. 

I.  En  ce  qui  concerne  le  premier  point,  le  bilan  des  simi- 
litudes est  bien  vite  établi  : 

1.  Mahâvîra,  comme  le  Buddha,  était  issu  de  la  caste  des 
Kçatriyàs. 

2.  Tous  deux  abandonnèrent  la  condition  honorifique  à 
laquelle  ils  avaient  droit  par  leur  naissance,  pour  vivre 
l'existence  sévère  des  ascètes. 

Mais  combien  d'autres,  parmi  leurs  contemporains,  se 
firent  de  même  moines  mendiants  ?  Et  de  plus  nous  savons 
que  beaucoup  de  ces  ordres  monastiques  d'alors  s'adressaient 
à  la  caste  des  Ksatriyas,  par  réaction  contre  l'exclusivisme 
des  Brahmanes. 

Les  différences  sont  au  contraire  assez  nombreuses  entre 
la  vie  de  Mahâvîra  et  celle  du  Buddha.  Voici  les  plus  signi- 
ficatives : 


Mahâvîra 

Naît  à  Vaisâlî  veics  599  av. 
J.-C. 

Ses  parents  atteignent  un 
âge  avancé.  >t 

Mène  la  vie  d'ascète  avec  le 
consentement  des  siens. 

Sa  préparation  ascétique 
dure  douze  ans. 

MeurtàPâwâen527av.J.-C. 


Le  Buddha 

Naît  à  Kapilavastu  en  557. 

Sa  mère  meurt  aussitôt  après 
lui  avoir  donné  naissance. 

Se  fait  moine  mendiant 
contre  le  gré  de  son  père. 

Obtient  l'illumination  au 
bout  de  six  ans  seulement. 

Meurt  à  Kusinagara  vers 
480. 


Il  ne  semble  donc  guère  permis  de  rejeter  Mahâvîra  dans 
le  domaine  de  la  légende,  si  Ton  considère  le  Buddha  comme 


Digitized  by 


Google 


INTRODUCTION  XXV 

un  personnage  historique.  Tous  deux  ont  existé,  et  leurs 
carrières  furent  sans  doute  aussi  différentes  que  pouvaient 
l'être  celles  de  deux  contemporains  de  même  origine,  vivant 
dans  des  conditions  semblables  et  poursuivant  un  but  ana- 
logue. 

II.  Les  différences  entre  les  doctrines  ne  sont  pas  moins 
caractéristiques.  Elles  intéressent  les  dogmes  fondamentaux 
et  mettent  en  évidence  l'originalité  du  Jainisme  par  rapport 
au  Bouddhisme. 

Sans  doute  de  part  et  d'autre  il  s'agit  de  religions  athées 
d'où  tout  dieu  personnel  et  créateur  est  banni.  Un  Jain 
donne  sa  foi  aux  Jinas  et  un  Bouddhiste  aux  Buddhasi. 
Jinas  et  Buddhas  se  ressemblent,  et  de  plus  apparaissent  à 
des  époques  déterminées.  C'est  qu'en  effet  ils  rappellent  les 
uns  et  les  autres  la  vieille  conception  indoue  des  avatars. 
Mais  aussi  les  Bouddhistes  comptent  vingt-cinq  Buddhas, 
et  les  Jains  seulement  vingt-quatre  Tîrthakaras.  Qu'est-ce  à 
dire  sinon  que  les  Bouddhistes  doivent  être  venus  un  peu 
plus  tard,  et  ont  renchéri  sur  leurs  rivaux,  les  Jains? 

Admet-on  d'ailleurs  entre  les  deux  religions  la  plus 
complète  analogie  au  point  de  vue  mythologique,  on  est 
obligé  de  les  différencier  au  point  de  vue  philosophique  et 
doctrinal. 

Le  Bouddhisme  n'offre  rien  qui  rappelle  la  théorie  jaina 
de  la  connaissance  et  les  cinq  degrés  qu'elle  comporte. 
Nous  savons  aussi  combien  originale  est  la  métaphysique 
du  «  peut-être  »,  syàdmda,  s'opposant  à  celle  du  vide  ou 
du  néant,  sânyaoûda.  Enfin  si  pour  les  Jains  comme  pour 
les  Bouddhistes  le  monde  est  incréé  et  éternel,  la  conception 
que  s'en  font  les  premiers  diffère  totalement  de  celle  des 
seconds.  Ici  nous  nous  rendons  compte  comment  les  Jains, 
tout  en  s'élevant  contre  l'exclusivisme  des  Brahmanes,  sont 
restés  fidèles  à  la  pensée  séculaire  des  Indous. 
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Nous  avons  dit,  en  effet,  ce  qu'était  pour  l'Inde  ancienne 
ce  principe  universel  et  suprême,  TÂtman  ou  Brahma.  Tous 
les  systèmes  philosophiques  en  sont  pénétres.  Le  Jainisme, 
d'accord  avec  eux  sur  ce  point,  admet  l'Âtman.  Le  Boud- 
dhisme, au  contraire,  le  critique  et  le  rejette. 

La  substance  du  monde  pour  les  Jains,  c'est  le  jîoa,  le 
principe  vivant,  1  ame.  C'est  l'Âtman  appelé  d'un  autre  nom, 
et  par  là  s'établissent  les  plus  étroits  rapports  entre  le  Jai- 
nisme et  les  systèmes  du  Vedànta  et  du  Sâmkhya.  Pour  ces 
philosophies  cependant,  l'Âtman  est  coextensif  à  l'univers  ; 
pour  les  Jains,  lejîoa  est  limité,  l'âme  est  dans  chaque  être, 
dans  chaque  objet,  elle  anime  et  pénètre  jusqu'à  la  moindre 
particule  de  matière  brute. 

Par  un  autre  point  encore,  le  Jainisme  rappelle  les  sys- 
tèmes orthodoxes.  D'un  côté  et  de  l'autre,  la  notion  de 
qualité  disparaît  en  quelque  sorte,  absorbée  par  la  notion  de 
substance.  Non  seulement,  selon  les  Jains,  le  Jtoa  et  la 
matière  sont  substances,  mais  aussi  le  temps  et  l'espace,  et 
de  plus  le  dharma  et  Vad/iarma.  En  vain  chercherait-on 
ailleurs  que  dans  le  Jainisme  une  théorie  qui  considère  ainsi 
comme  des  substances  la  loi  religieuse  et  ce  qui  lui  est  op- 
posé, le  démérite. 

Une  doctrine  par  laquelle  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
se  ressemblent  jusqu'à  se  confondre,  c'est  celle  du  karman 
et  de  la  métempsycose.  Mais  ici  l'analogie  ne  permet  aucune 
conclusion  en  faveur  ou  en  défaveur  de  l'une  ou  de  l'autre 
religion.  Toutes  deux  avaient  sur  ce  point  un  modèle  com- 
mun, le  Brahmanisme.  Elles  ne  pouvaient  s'en  écarter  sans 
risquer  de  s'aliéner  à  jamais  la  pensée  indoue.  Agir,  souf- 
frir, mourir,  renaître,  et  de  la  sorte  jusqu'à  la  Délivrance 
finale  :  tel  était,  nous  le  savons,  le  thème  accoutumé  de 
toute  spéculation  philosophique. 

Cependant,  s'il  faut  s'affranchir  du  karman,  les  moyens 
sont  variés.  Aussi  le  Jainisme  et  le  Bouddhisme,  tout  en 
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étant  d'accord  sur  le  but  à  atteindre,  suivent-ils  une  voie 
différente  pour  le  réaliser. 

Les  préceptes  moraux  enseignés  par  les  Bouddhistes  sont 
au  nombre  de  dix.  Les  six  derniers  sont  d'ordre  secondaire 
et  concernent  des  particularités.  Les  quatre  premiers,  au 
contraire,  sont  l'essence  même  de  la  morale  bouddhique. 
ILs  sont  analogues  aux  quatre  premiers  des  cinq  grands  vœux 
jainas.  Toutefois,  ici  encore,  l'analogie  ne  signifie  pas  que 
les  Jains  soient  redevables  aux  Bouddhistes  d'une  partie  de 
leur  morale. 

Ne  pas  tuer,  ne  pas  mentir,  ne  pas  voler,  demeurer 
chaste  :  ces  prescriptions  étaient  imposées  aux  anachorètes 
brahmaniques,  et  c'est  à  ceux-ci  que  les  moines  bouddhistes 
et  jainas  les  ont  empruntées.  Mais  il  est  pour  les  Jains  un 
cinquième  précepte  :  celui  de  renoncer  à  toute  chose.  Ce 
vœu  ne  se  retrouve  pas  chez  les  Bouddhistes,  et  il  donne  à 
la  morale  jaina  le  caractère  de  sévérité  que  nous  lui  connais- 
sons. Il  est  en  effet  le  principe  de  cet  ascétisme  que  pra- 
tiquent les  Jains  et  q.u'ils  poussent  parfois  jusqu'à  l'extrême 
limite,  le  suicide  par  inanition.  Les  Bouddhistes  sont  plus 
indulgents  à  l'égard  d'eux-mêmes.  Sans  tomber  dans  le  re- 
lâchement que  leur  ont  reproché  parfois  leurs  rivaux,  ils  se 
gardent  de  l'extrême  contraire  et  s  efforcent  de  se  tenir 
toujours  dans  une  moyenne  raisonnable,  en  harmonie  avec 
la  nature  humaine.  Pour  eux,  comme  pour  Aristote,  la 
vertu  consiste  en  un  juste  milieu. 

Il  est  un  dernier  point  sur  lequel  il  convient  enfin  de  re- 
tenir l'attention.  Il  s'agit  de  la  définition  du  Nirvana.  En  ce 
qui  concerne  les  Bouddhistes,  on  admet  aujourd'hui,  avec 
M.  Oldenberg',  que  «  la  doctrine  orthodoxe  de  l'ancienne 
Communauté  demandait  expressément  à  ses  fidèles  de 
renoncer  à  rien  savoir  de  l'existence  ou  de  la  non-existence 

1.  H.  Oldbnberg,  Le  Bouddha,  trad.  (ranç.  A.  Foucher,  2*  édition,  1903, 
p.  274-275. 
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du  parfait  Délivré  ».  Les  Jains  se  montraient  en  vérité  moins 
discrets  et  moins  réservés.  C'est  Tapôtre  Sudharman  qui, 
d  après  V  Uttarâdhyayana  sûtra,  fit  à  Keéin,  disciple  de 
Paré  va,  cette  belle  réponse  :  «  Le  Nirvana,  . . .  c'est  la  place 
sûre,  heureuse  et  paisible  qu'atteignent  les  grands  sages.  » 

Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  peuvent  donc  se  ressembler  : 
ces  analogies  s'expliquent  par  les  circonstances  et  les  con- 
ditions dans  lesquelles  ils  prirent  naissance.  Mais  ils 
diffèrent  sur  trop  de  points,  et  sur  les  plus  essentiels,  pour 
qu'on  puisse  considérer  le  premier  comme  dérivant  du 
second.  Le  Jainisme  a  de  commun  avec  le  Bouddhisme  ce 
qu'ils  doivent  l'un  et  l'autre  au  Brahmanisme.  En  dehors  de 
ces  éléments,  il  a  le  droit  de  revendiquer  l'indépendance  et 
l'originalité. 

VI 

L'histoire  du  Jainisme  n'est  jusqu'ici  connue  que  d'une 
façon  partielle  et  fragmentaire. 

Les  plus  anciens  documents  authentiques  où  il  soit 
question  des  Jains  sont  les  inscriptions  d'Asoka.  Ce  grand 
empereur  vécut  vers  250  av.  J.-C.  Dans  son  septième 
édit  sur  piliers,  découvert  à  Delhi,  il  recommande  à  ses 
sujets,  à  côté  des  Bouddhistes  (le  Saùgha),  les  Âjîvikas  et 
les  Nirgnmthas.  Les  Nirgranthas  sont  les  Jains.  Donc,  à 
cette  époque  reculée,  ceux-ci  constituaient  déjà  un  ordre 
assez  important  pour  qu'Asoka  les  désignât  spécialement, 
au  lieu  de  les  envelopper  dans  la  foule  anonyme  des  sectes 
secondaires. 

Un  siècle  environ  plus  tard,  ils  sont  mentionnés  dans  une 
autre  inscription  trouvée  près  de  Cuttack,  dans  les  rochers 
de  Khandagiri.  C'est  une  inscription  de  Khâravela,  roi 
d'Orissa.  Elle  est  datée  de  Tan  165  de  l'ère  Maurya,  qui 
correspond  à  l'an  156  av.  J.-C. 
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Cependant  le  plus  grand  nombre  de  documents  épigra- 
phiques  anciens  relatifs  aux  Jains  ont  été  mis  à  jour  par  lés 
fouilles  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurâ.  Ces  inscriptions  ont  été 
interprétées  par  Bûhler.  Elles  consistent  pour  la  plupart  en 
des  ex-voto  et  s'échelonnent  de  Tan  5  à  Tan  98  de  Tèreindo- 
scy  the,  c'est-à-dire  à  peu  près  de  Tan  83  à  Tan  176  de  Tère 
chrétienne.  Elles  prouvent  qu  a  cette  époque  FÉglise  jaina 
était  florissante  à  Mathurâ.  Elle  comprenait  des  écoles 
(gana)  qui  se  subdivisaient  à  leur  tour  en  lignes  ou  familles 
(kula)  et  celles-ci  en  branches  (sâkhâ).  Cette  organisation  ne 
pouvait  être  que  le  résultat  d'un  développement  progressif. 
Aussi  les  Jains  avaient-ils  dû  s'établir  dans  la  contrée  long- 
temps auparavant,  au  moins  vers  le  ii®  siècle  avant  l'ère 
•  chrétienne. 

Les  inscriptions  de  Mathurâ  n'ont  d'ailleurs  pas  eu  le 
seul  avantage  d'établir  l'ancienneté  du  Jainisme.  Elles  ont 
aussi  montré  l'exactitude  des  renseignements  historiques 
contenus  dans  les  livres  sacrés,  et  par  là  même  permis  le 
contrôle  de  la  tradition  jaina,  à  l'égard  de  laquelle  on  a  fait 
preuve  d'un  scepticisme  trop  durable  et  trop  marqué. 

L'événement  le  plus  considérable  de  cette  tradition 
consiste  dans  la  scission  entre  les  Digambaras  et  les  éve- 
tâmbaras. 

Environ  deux  siècles  après  la  mort  de  Mahâvira,  vers 
360  avant  l'ère  chrétienne,  le  pays  de  Magîidha  eut  à 
souffrir  d'une  violente  famine  qui  dura  douze  ans.  La  com- 
munauté jaina  était  encore  indivise  et  le  patriarche  Bha- 
drabâhu  en  était  le  chef.  Pressé  par  la  nécessité,  il  rassembla 
une  partie  des  fidèles  et  avec  eux  émigra  vers  le  sud  de 
llnde,  dans  le  pays  Canara.  Sthûlabhadra  prit  la  direction 
des  adeptes  demeurés  en  Magadha. 

A  l'origine,  la  doctrine  était  contenue  dans  quatorze 
Pûrvas  et  onze  Arïgas,  Mais  à  l'époque  qui  nous  occupe, 
une  partie  considérable  des  Pûrcas  était  déjà  perdue,  de 
sorte  qu'une  codification  des  livres  sacrés  paraissait  néces- 
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saire.  Un  concile  fut  assemblé  âPâtaliputra,  la  ville  actuelle 
de  Pâtnâ.  On  réunit  alors  ce  qui  restait  des  Pûroas  dans 
un  douzième  Anga, 

Dans  rintervalle,  Bhadrabâhu  était  mort,  en  357  av. 
J.-C,  dans  le  pays  Canara.  et  la  famine  avait  cessé  en 
Magadha.  Les  Jains  qui  s'étaient  exilés  reprirent  le  chemin 
de  leur  patrie.  Ayant  vécu  dans  une  région  plus  clémente, 
ils  avaient  respecté  le  dogme  de  la  nudité  absolue  imposé 
par  Mahâvîra.  Leurs  coreligionnaires  du  Nord,  au  contraire, 
par  suite  de  la  température  et  des  circonstances,  s'étaient 
trouvés  dans  l'obligation  de  transgresser  cette  règle  :  ils 
avaient  adopté  le  vêtement  blanc.  La  différence  entre  les 
deux  fractions  de  l'ordre  jaina  était  ainsi  devenue  manifeste. 
Elle  aboutit  au  schisme  entre  les  Digambaras,  ceux  qui 
sont  «  vêtus  de  l'espace  »,  c'est-à-dire  ceux  qui  vont  nus, 
et  les  évetâmbaras,  qui  sont  «  vêtus  de  blanc  ». 

Cet  événement  se  serait  accompli  en  l'an  79  ou  en  l'an  82 
de  l'ère  chrétienne,  suivant  l'une  ou  l'autre  secte.  Il  faut 
sans  doute  entendre  qu'à  cette  date  la  scission  fut  regardée 
comme  définitive.  Car,  en  fait,  de  tout  temps  le  port  de 
certains  vêtements  avait  été  permis  aux  membres  de  la 
Communauté  dont  la  santé  était  débile.  De  plus  il  est  bien 
évident  que  Mahâvîra  n'avait  pu  plier  tous  ses  adeptes  à  la 
règle  de  la  nudité  absolue,  qu'il  considérait  comme  un  des 
points  fondamentaux  de  son  rigorisme.  Un  grand  nombie 
de  Jains  étaient  à  cet  égard  restés  fidèles  à  la  doctrine  de 
Pârsva  qui  permettait  un  minimum  de  vêtements.  De  la 
sorte  les  évetâmbaras  peuvent  être  considérés  comme  per- 
pétuant l'antique  religion  de  Pârsva,  tandis  que  les  Digam- 
baras représentent  les  Jains  proprement  dits,  les  disciples 
de  Mahâvîra. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  schisme  entre  les  deux  sectes  ayant 
été  consommé  vers  l'an  80  de  notre  ère,  les  Digambaras 
refusèrent  de  reconnaître  la  collection  de  livres  sacrés  admise 
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par  le  concile  de  Pàtaliputra.  Dans  la  première  moitié  du 
II®  siècle  ap.  J.-C,  Puspadanta  fut  chargé  de  codifier  et  de 
mettre  par  écrit  le  canon  des  Digambaras. 

Tel  qu'il  est  maintenant,  ce  canon  comprend  un  ensemble 
d'ouvrages  écrits  la  plupart  en  sanskrit  et  qui  se  partagent 
en  quatre  Védas.  Une  première  collection  renferme  les 
œuvres  historiques  et  légendaires,  entre  autres  les  Purânas. 
Les  traités  cosmologiques  constituent  le  second  groupe.  La 
troisième  secticm  expose  les  doctrines  philosophiques.  Enfin 
le  quatrième  Véda  est  consacré  au  culte  et  aux  coutumes. 

Le  canon  actuel  ou  Siddhânta  des  Svetàmbaras  date  du 
concile  de  Vâlabhi  qui  fut  réuni  en  454  ou  467  a.  d.  sous 
la  présidence  do  Devarddhigani.  Il  embrasse  plusieurs 
classes  d'ouvrages,  tous  rédigés  en  un  pràkrit  ancien,  Tar- 
dhamâgadhi,  dont  le  nom  rappelle  la  patrie  même  du 
Jainisme,  le  pays  de  Magadha.  Ce  sont  d'abord  les  onze 
Angas  ;  un  douzième,  dans  lequel  avait  été  réuni  ce  qui 
restait  des  Pur  cas,  est  aujourd'hui  perdu.  Par  contre,  les 
douze  Upcuïgas  ont  été  conservés.  Une  troisième  série 
comprend  les  dix  Poïnnas  ou  Prakirnas.  Un  quatrième 
groupe  renferme  les  six  Chedasûtras,  et  un  cinquième  les 
quatre  Mûlasâtras.  A  ces  collections  s'ajoutent  quatre 
traités  séparés. 

Il  va  sans  dire  que  les  traités  canoniques,  aussi  bien  du 
côté  des  évetàmbaras  que  du  côté  des  Digambaras,  ont 
provoqué  la  rédaction  de  commentaires  et  de  gloses  variées. 
Ces  œuvres  ne  constituent  d'ailleurs  pas  toute  la  littérature 
jaina.  Celle-ci,  tant  en  sanskrit  qu'en  prakrit,  est  une  des 
plus  riches.  Tous  les  genres  y  sont  représentés  :  d'abord  la 
dogmati(|ue,  la  morale,  la  polémique  et  l'apologéticiue  ; 
mais  aussi  l'histoire  et  la  légende,  l'épopée  et  le  roman,  la 
grammaire,  la  lexicographie  et  l'astronomie,  voire  le  théâtre. 
Les  noms  célèbres  sont  nombreux  ;  celui  du  polygraphe 
Hemacandra  (1088-1172  a.  d.)  les  domine  tous. 
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La  plus  grande  différence  entre  les  Digambaras  et  les 
évetàmbaras  consiste  aujourd'hui  dans  le  fait  qu'ils  ont  les 
uns  et  les  autres  un  canon  spécial.  Dans  la  pratique  les  Di- 
gambaras ne  vont  pas  nus  ;  les  adeptes  d'ordre  inférieur 
s'habillent  à  la  façon  de  leurs  compatriotes,  et  les  moines 
se  couvrent  d'un  drap,  dit  chadar,  qu'ils  enlèvent  seulement 
pendant  les  repas.  Au  point  de  vue  doctrinal  enfin,  les 
âvetâmbaras  se  montrent  moins  sévères  que  Digambaras 
et  admettent,  par  exemple,  que  les  femmes  sont  aptes 
à  la  Délivrance  finale  au  même  titre  que  les  hommes. 

A  l'époque  présente,  les  Jains  évetâmbaras  sont  partagés 
en  quatre-vingt-quatre  fjacchas  ou  sectes,  dont  l'origine 
remonte  au  x®  siècle.  Alors  vécut  un  grand  prêtre  appelé 
Uddyotana.  Ses  disciples  furent  nombreux  et  ils  fondèrent 
les  sectes  en  question.  Parmi  celles-ci  quelques-unes  sont 
très  connues,  comme  l'Ancala  gaccha  et  surtout  les  sectes 
Tapa  et  Kharatara. 

De  leur  côté  les  Digambaras  comptent  quatre  sectes  prin- 
cipales qui  portent  les  noms  de  Nandi,  Sarasvati,  Bhârati 
et  éyena. 

Il  était  fatal  qu'avec  les  siècles  le  Jainisme  subît  des  mo- 
difications et  perdît  quelque  peu  de  son  austérité  originelle. 
Cette  transformation  s'accomplit  surtout  sous  l'influence  des 
adeptes  laïques.  A  ceux-ci  la  doctrine  abstraite  du  Jainisme 
primitif  ne  pouvait  donner  complète  satisfaction.  Il  leur 
fallait  une  religion  qui  parlât  à  leurs  sens  et  à  leur  imagi- 
nation. Le  Brahmanisme  remplissait  dans  une  large  mesure 
cette  condition.  Le  Jainisme  comprit  qu'il  devait  s'adapter 
aux  âmes  simples  qu'il  admettait  dans  son  sein.  Il  fit  une 
place  au  culte.  Il  construisit  des  temples  dans  lesquels  il 
laissa  pénétrer  les  idoles  brahmaniques.  Des  dieux  comme 
Ajita,  Brahmâ,  Varuna,  Kubera  et  Garucja  furent  adjoints 
aux  Tirthakaras  à  titre  de  compagnons  ;  et  pareillement  des 
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déesses  telles  que  Brahmi,  Kâli,  Gauri,  Ambikà  et  Pad- 
raàvatî.  Par  une  conséquence  naturelle  le  rituel  fit  son  ap- 
parition, des  sacrements  furent  administrés  et  des  fêtes 
célébrées.  Ces  manifestations  liturgiques  furent  d'ailleurs 
confiées  à  des  Brahmanes,  les  moines  jainas  ne  se  réservant 
que  l'enseignement  doctrinal.  Aux  premiers  temps,  les 
adeptes  récitaient  une  formule  de  soumission  ou  d'hommage 
aux  Tirthakaras.  Dans  la  suite  cette  formule  se  changea  en 
hymne  et  même  en  prière. 

Dans  ces  conditions  il  était  douteux  que  la  doctrine 
jaina  restât  ce  qu'elle  était  à  l'origine.  De  fait  l'athéisme 
initial  inclina  vers  une  sorte  de  semi-théisme.  Cette  trans- 
formation est  déjà  sensible  au  xii®  ou  au  xni®  siècle.  D  après 
l'introduction  au  célèbre  poème  tamoul  intitulé  Éindàmani, 
il  existe  en  effet  un  dieu  suprême,  incréé,  éternel,  omni- 
scient et  tout  puissant.  Ce  dieu  conserve  encore  le  nom 
d'Arhat  ou  de  Jina.  Il  n'est  pas  créateur,  mais  possède  tous 
les  autres  attributs  d'un  dieu  personnel.  On  le  représente 
avec  quatre  visages,  assis  sous  un  arbre  asoka,  à  l'ombre 
d'un  parasol. 

De  nos  jours  enfin,  les  Jains  se  défendent  contre  le  re- 
proche d'athéisme.  C  est  l'opinion  qu'on  se  forme  par 
exemple  à  la  lecture  d'un  intéressant  article  publié  dans  le 
Calcutta  Revieœ  par  M.  Rickhah  Dass  Jaini  '. 

«  Demandez,  dit-il,  à  un  Jain  s'il  croit  à'  l'existence  de 
Dieu.  Sa  réponse  certes  ne  saurait  être  qu'a(ïirmative.  Son 
dieu  possède  (|uarante-six  attributs  positifs  et  dix-huit 
attributs  négatifs.  La  seule  différence  qui  existe  entre  les 
Jains  et  les  autres  religions  théistes,  c'est  qu'ils  n'attribuent 
pas  à  Dieu  le  pouvoir  de  créer  ou  de  détruire,  de  punir  ou 
de  récompenser.  »  A  la  vérité  le  dieu  actuel  des  Jains  n'est 
autre  que  le  principe  vivant,  l'àme,  \ejica,  délivré  des  liens 

1.  HicKHAH   Dass  Jaini,  The  Doctrines  of  JaiiiL^m   (Calcutta  Review. 
vol.  107  à  112,  en  particulier,  vol.  107,  p.  389,  et  vol.  108,  p.  338). 
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du  karman  et  à  jamais  affranchi.  A  ce  titre  c'est  une  pure 
intelligence,  libre  de  passions  et  de  désirs,  indépendante 
de  la  matière.  C'est  l'infinie  connaissance,  l'infinie  pureté 
et  l'infini  bonheur.  Suivant  l'antique  doctrine  toute  àme 
pouvait  espérer  une  telle  condition.  Peut-être,  à  bien  exa- 
miner le  problème,  n'en  est-il  pas  autrement  encore 
aujourd'hui.  Néanmoins  l'idée  séculaire  et  familière  à  l'Inde 
de  Brahma  conçu  comme  dieu  suprême,  un  et  universel,  a 
pénétré  peu  à  peu  le  Jainisme.  Un  adepte  moderne  de  cette 
religion,  avec  M.  Rickhah  Dass  Jaini,  dira  que  «  le  jioa  et 
Brahma  sont  un  aussi  bien  que  distincts  :  un,  eu  égard  au 
pouvoir  qu'ils  possèdent  ;  distincts,  par  rapport  à  la  mani- 
festation de  ce  pouvoir  ». 

Ainsi,  d'une  façon  insensible,  au  cours  des  âges,  le 
Jainisme  s'est  rapproché  de  la  seule  religion  que  l'Inde  ait 
possédée  et  de  laquelle  un  souffle  de  réforme  l'avait  fait 
sortir  :  le  Brahmanisme.  Vieux  de  plus  de  vingt-cinq  siècles, 
il  est  à'  l'heure  actuelle  plus  près  du  Brahmanisme  -qu'au 
premier  jour.  Les  Jains  se  réclament  de  la  qualité  d'Indous. 
Ils  sont,  en  effet,  et  plus  qu'il  ne  leur  semble  sans  doute, 
des  Indous,  dans  l'acception  religieuse  du  terme. 

VII 

Si  l'introduction  du  culte  dans  le  Jainisme  fit  perdre  à 
la  doctrine  quelque  peu  de  sa  pureté  primitive,  ce  fut 
d'autre  part,  au  point  de  vue  artistique,  un  réel  avantage. 
Le  culte  permit  »en  effet  un  développement  considérable  de 
l'architecture.  Parmi  les  temples  si  nombreux  et  si  beaux  de 
l'Inde,  les  temples;  jainas  sont  les  plus  remarquables. 

L'architecture  j^ina  a  pour  caractéristique  l'élégance  et 
la  légèreté.  Elle  ftit  florissante  surtout  au  xu®  siècle,  et 
c'est  de  cette  époqije  que  datent  les  monuments  les  plus 
achevés. 
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On  distingue  aisément  deux  styles  :  le  style  septentrional 
et  le  style  dravidien  ou  méridional. 

Dans  le  Nord,  l'élément  fondamental  d'un  temple  jaina 
est  une  chapelle  abritant  la  statue  d  un  Tîrthakara,  et  dont 
le  dôme  est  en  forme  de  pain  de  sucre,  sikra,  A  cette 
chapelle  se  rattache  un  portique  plus  ou  moins  vaste,  sur- 
monté d'une  coupole  octogonale  qui  repose  sur  une  série  de 
piliers.  Ceux-ci  sont  tous  ornés,  et  la  décoration  est  diverse 
pour  chacun  d'eux.  Cet  ensemble,  chapelle  et  portique,  est 
entouré  d'une  cour  oblongue,  que  limite  à  son  tour  une  double 
rangée  de  petites  colonnes.  Sur  cette  sorte  de  galerie 
s'ouvrent  une  quantité  de  cellules  à  l'imitation  de  la  chapelle 
principale,  et  dans  lesquelles  se  retrouvent,  sous  des  di- 
mensions réduites,  la  même  image  sacrée. 

Ces  statues  offrent  entre  elles  la  plus  grande  analogie  et 
ressemblent  à  celles  de  l'art  bouddhique.  Il  n'y  a  pas,  à  vrai 
dire,  de  statuaire  jaina.  Les  Tîrthakaras  sont  pareils  aux 
Buddhas.  Les  uns  et  les  autres  sont  représentés  en  des 
poses  identiques  :  assis,  les  jambes  croisées,  les  mains  rap- 
prochées et  l'expression  contemplative. 

Les  temples  sont  d'ordinaire  réunis  en  gi:'oupes  pitto- 
resques sur  des  collines  ou  dans  des  sites  choisis  avec  goût. 
Les  sanctuaires  les  plus  célèbres  sont  ceux  du  mont  Girnar 
et  du  Satrunjaya  dans  le  KàthiàwâcJ  (Guzerate),  du  mont 
Abu  dans  le  Ràjputâna,  et  du  mont  Pâresnâth  dans  le 
Bengale. 

L'architecture  dravidienne  comporte  deux  types  :  les 
bastis  et  les  bettus. 

Les  bastis  rappellent,  quoique  d'une  façon  frès  éloignée, 
la  disposition  des  temples  septentrionaux.  Ce  sont  des 
masses  de  maçonnerie  en  forme  de  pyramides  tronquées, 
se  superposant  les  unes  aux  autres,  mais  en  diminuant  de 
largeur.  Chaque  étage  est  orné  de  niches,  simulant  des 
chapelles,  et  que  séparent  des  pilastres.  Le  dôme  en  sikra 
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a  disparu.  L'enceinte  extérieure  se  réduit  à  un  simple  mur 
flanqué  de  pilastres  dont  les  intervalles  semblent  autant 
de  cellules. 

Les  bastis,  comme  les  temples  du  Nord,  contiennent 
rimage  d'un  Tirthakara.  Il  n'en  est  plus  de  même  des 
bettus.  On  réserve  ce  nom  à  des  enceintes  sacrées  enfermant 
la  statue,  non  d'un  Tirthakara,  mais  d'un  personnage  spécial 
aux  légendes  méridionales,  tel  Gomateévara.  Ces  statues 
sont  de  proportions  colossales.  Celles  de  éravana  Bejgola, 
de  Kârkala  et  de  Yênùr  sont  les  plus  connues. 

Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes  et  les  autres  sectes 
indoues  en  général,  ont  aussi  creusé  des  temples  souterrains. 
Ces  grottes  sont  ornées  d'images  géantes  de  Tirthakaras, 
taillées  à  même  dans  le  roc.  Les  plus  anciennes  sont  celles 
de  Khançiagiri,  en  Orissa  ;  les  plus  belles,  celles  de  Gwalior 
et  d'Elûra. 

VIII 

L'art  jaina  charme  les  yeux  et  l'imagination  par  l'élégance 
et  la  beauté  de  ses  monuments.  Davantage  encore  les  Jains 
imposent  le  respect  et  l'estime  par  les  qualités  morales  dont 
ils  font  preuve  dans  la  vie  de  chaque  jour. 

La  plupart  d'entre  eux  sont  banquiers  ou  négociants. 
Ils  apportent  dans  les  transactions  qu'ils  accomplissent  la 
plus  scrupuleuse  honnêteté.  Cette  probité  ne  les  empêche 
point  de  parvenir  à  l'aisance,  voire  à  la  fortune.  Aussi 
leur  est-il  loisible  de  doter  richement  leurs  temples  magni- 
fiques, faits  de  marbre  et  de  matières  précieuses. 

Ils  constituent  en  quelque  sorte  entre  eux  une  vaste 
famille  dont  les  membres  sont  unis  par  les  liens  de  la  plus 
cordiale  solidarité.  Ils  se  rendent  service  les  uns  aux  autres 
et  se  témoignent  une  effective  sympathie.  Chez  eux  la 
fraternité  et  la  mutualité  sont  d'une  pratique  constante. 
Jamais  un  Jain  pauvre   ou   sans   influence  ne  s'adresse  en 
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vain  à  un  coreligionnaire  plus  favorisé.  Ils  se  viennent  en 
aide  d'une  façon  réciproque,  afin  de  sauvegarder  Thonneur 
et  le  crédit  de  la  Communauté. 

Leurs  mœurs  douces  et  paisibles  les  portent  à  manifester 
la  plus  vive  commisération  à  l'égard  de  tous  les  êtres.  Ce 
sont  les  Jains  qui  les  premiers  ont  construit  des  hôpitaux 
pour  animaux,  où  des  bœufs  et  des  chevaux  devenus  in- 
valides voisinent  avec  des  rats  vieillis  et  des  vautours 
blessés.  Ces  établissements  sont  entretenus  avec  un  zèle 
particulier,  et  il  en  est  quelques-uns  de  célèbres,  comme 
ceux  de  Surate  et  de  Bombay.  Ils  firent  Tétonnement  et 
l'admiration  des  Européens  qui  les  visitèrent  aux  siècles 
passés.  Aujourd'hui  la  surprise  a  disparu,  mais  l'admiration 
est  restée.  Elle  est  acquise  aux  Jains,  les  seuls  peut-être  de 
tous  les  hommes  qui  soient  encore  accessibles  à  la  pitié  et 
capables  des  plus  hautes  vertus  morales. 
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sous  le  titre  :  Translation  from  Lassen's  Alterthumskunde,  IV, 
755  seqq.,  dans  Y Indian  Aniiquary ,  vol.  II,  p.  193-200  et  258*265 
(Bombay,  1873). 

22 

Dr.  G.  Le  Bon.  Les  Civilisations  de  VInde.  —  Paris,  1887. 

Pages 
508        Impropriété  du  qualificatif  (c  jaina  »  appliqué  au  style  architectural 
de  plusieurs  monuments  de  l'Inde. 
508-518    Les  temples  de  Khajurâho  et  du  mont  Abu. 
620-624    Esquisse  générale  du  Jainisme. 

De  nombreuses  figures  ornent  cet  ouvrage  et  en  font  pour  ainsi 
dire  toute  la  valeur.  On  en  trouve  la  table  p.  725  et  suivantes. 

23 

R.-Ch.  DuTT.  A  liistory  of  civilisation  in  ancient  India. 
3  volumes.  —  Calcutta-London,  1889-1890. 

Vol.  II,  p.  315-327.  Notice  sur  le  Jainisme. 

Opinions  diverses  sur  Tantiquité  du  Jainisme  :  Lassen,  Weber, 
Bûhler,  MM.  Barth  et  Jacobi.  —  Vie  de  Mahâvîra.  —  Origine  des 
Svetilmbaras  et  des  Digambaras,  dont  la  séparation  se  serait  ac- 
complie en  79  ou  82  a.d.  —  ('oncile  de  Valabhî  en  454  ou  467 
A.D.  ;  rédaction  définitive  du  canon  jaina.  —  Discussion  sur  Tâge 
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du  Jainisme.  —  Ressemblances  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jai- 
nisme.  —  Les  écrits  canoniques.  —  Traduction  d'extraits  de 
VAcârângasûtra  relatifs  à  Mahâvîra.  —  Analyse  rapide  de  Yllpà- 
sakadaéa;  épisodes  relatifs  à  Ananda. 

Volume  III. 

P.  84  85.  Relation  de  Hiouen-Thsang  sur  les  Jains. 
P.  344-372.  Notice  sur  l'architecture  jaina  dans  les  différentes 
régions  de  l'Inde. 

24 

Bjôrnstjerna.     The   British    Empire    in   the    East.  — 
London,  1840. 

P.  67-68.  Courte  notice  sur  les  Jains. 

Ressemblances  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme.  —  Les  Tir- 
thakaras.  —  Caractéristique  des  temples  jainas. 

25 

M.  Elphinstone.  The  history  ojindia.  Fifth  édition.  — 
London,  1866. 

P.  116-119.  Rapports  du  Jainisme  avec  le  Bouddhisme  et  avec 
le  Brahmanisme.  — Caractéristique  du  Jainisme.  LesTîrthakaras. 
—  Les  prêtres  jainas,  les  temples  et  les  écrits  sacrés. 

P.  122-123.  Quelques  notions  historiques  sur  le  développement 
du  Jainisme.  —  Les  principales  régions  de  l'Inde  où  le  Jainisme 
est  dominant. 

26 

J.-T.  Wheeler.    The  history  of  India,  hindû,  buddhist 
and  brahmanical,  —  London,  1874. 

P.  361-362.  Principe  du  Jainisme.  —  Ses  rapports  avec  le  Boud- 
dhisme et  particulièrement  avec  les  doctrines  du  petit  Véhicule.  — 
Les  Tîrthakaras.  —  Moines  et  laïques. — Temples  jainas;  les  plus 
célèbres  d'entre  eux.  —  Le  Jainisme  est  surtout  florissant  dans 
rinde  occidentale- 
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27 

R.-C.  BosE.  Hindu  Philosophy  popularly  explained.  The 
heierodox  Systems.  —  Calcutta,  1887. 

Chapitres  VI  et  VII.   Le  Jainisme. 

Les  premiers  travaux  relatifs  à  la  religion  jaina  :  Mackenzie, 
Buchanan,  Colebrooke,  Wiison.  Les  travaux  de  M.  Jacobi.  —  Le 
Kalpasùtra  :  âge,  style,  contenu.  —  La  doctrine  du  temps.  —  Les 
Tîrthakaras.  Rçabha  et  Pârsvanâtha.  —  Vie  de  Mahàvîra.  —  Jai- 
nisme et  Bouddhisme.  Rapports  chronologiques  et  dogmatiques 
entre  les  deux  religions.  —  Les  écrits  canoniques  jainas.  —  UAcâ- 
rààgasùtra.  Analyse  succincte  de  ce  traité.  —  Les  Tîrthakaras  et 
leurs  caractères.  —  La  morale.  Les  vœux.  —  Les  cinq  degrés  de  la 
connaissance.  —  Le  chemin  de  la  délivrance.  —  Les  catégories. 

—  Le  nirvana. 

28 

G.  Small.  a  handbook  of  sanskrit  Literature.  —  Lon- 
doQ,  1866. 

P.  106-107.  Notice  générale  sur  les  Jains. 
Les  Tirthakaras. —  Caractères  du  Jainisme. —  Yatis  etsrâvakas. 

—  Les  sectes:  les  Digambaras  et  les  Svetàmbaras.  —  Littérature 
jaina.  —  Répartition  géographique  des  Jains. 

29 

A.   Weber.     Akadeniische    Vorlesungen    iXber    Indische 
Literatufgeschichte.  Zweite  Auflage.  —  Berlin,  1876. 

P.  316.  Note  sur  la  secte  jaina,  que  Weber  considère  comme 
issue  du  Bouddhisme.  —  Rapides  indications  sur  les  traités  cano- 
niques et  la  langue  des  Jains.  —  Aperçu  bibliographique. 

30 

L.  von  Schroeder.  Indiens  Literatur  and  Cultur  in  his- 
torischer  Enticicklung.  —  Leipzig,  1887. 

P.  259.  Courte  notice  sur  les  Jains  (Nirgranthas)  et  sur  Mahà- 
vîra (Nâtaputta,  Jùâtyputra). 
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Pages 

763  Le  style  architectural  des  Jains. 

769  Les  grottes  d'Elûra. 

770  Les  temples  jainas  en  général. 

773    Résumé  historique  et  géographique  sur  Tart  jaina. 

31 

A.   Macdonell.    a    History  of  Sanskrit  Literature. 
London,  1900. 


25-26      Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes,  au  début  de  leur 

tradition,  ignoraient  le  sanskrit  et  firent  usage  de 

dialectes  populaires. 

Jusqu'au  i®*"  siècle  de  l'ère  chrétienne,  le  prâkrit  est  la 

langue  des  inscriptions  jainas  de  Mathurâ. 

386        Le  Bouddhisme  et  le  Jainisme  ont  pour  principe  le 

système  Sânikhya. 
390        Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  admettent  des  dieux, 
demi-dieux  et  démons,  mais  les  assujettissent  à  l'uni- 
verselle loi  de  transmigration. 
395-396    Principe   général   du   Jainisme.    Douleur  et  nirvana. 

Origine  et  destinée  du  Jainisme. 
432-433    Les   ouvrages  grammaticaux    et   lexicographiques  de 
Hemacandra. 

32 

P.  HoLLER.  The  Student's  Manual  qflndian  Literature.  — 
Rajahmundry,  India,  1901. 

Part  I,  p.  52-54. 

Aperçu  général  sur  la  littérature  jaina.  —  Origine  du  Jainisme. 
Doctrines  fondamentales.  Langue.  Énumération  des  principaux 
ouvrages  jainas. 

Part  IÎ,  p.  40  et  suivantes. 

Notices  biographiques:  Rçabhadeva,  Bhadrabâhu,  Dhanesvara. 
Hemacandra  et  Amaracandra. 
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33 

V.  Henry.  Les  littératures  de  l'Inde,  —  Paris,  1904. 

P.  77-80.  Quelques  lignes  brèves  sur  Mahâvîra,  la  langue  des 
écrits  jainas  et  les  deux  grandes  sectes,  les  évetâmbaras  et  les 
Digambaras. 

Voir  aussi  à  Tindex  les  titres  des  ouvrages  jainas  qui  sont  l'objet 
d'une  notice  ou  d'une  mention. 


2.  —  Notices  spéciales  sur  le  Jainisme. 

34 

[C.  Mackenzie],  Account  qfthe  Jains  (Asiatic  Researches, 
vol.  IX,  p.  244-286).  —  Calcutta,  1809. 

I.  Account  collected  from  a  priest  at  Mudgeri. 

Légendes  relatives  au  Jainisme.  —  Les  Tîrthakaras,  les  Cakra- 
vartins  et  les  Vâsudevas.  —  Les  castes.  —  Les  cérémonies  reli- 
gieuses. —  Les  différentes  classes  de  prêtres.  —  Principe  du  Jai- 
nisme. —  Coutumes  et  observances  des  Jains. 

H.   Notices  of  the  Jains, 
from  Cârukîrti  Âcàrya  at  Belligola,  in  Mysore. 

Le  temps  et  les  différents  âges  selon  les  Jains.  —  Les  Manus.  — 
Vrsabha.  —  Les  Tîrthakaras  du  temps  passé  et  ceux  de  l'âge  futur. 

IH.  Historical  and  legendary  ACCOUNT  OF  Belligola. 

âravana  Belgola  et  la  statue  colossale  de  Gomateévara.  —  Le 
ministre  Câmundarâya  et  ses  faveurs  envers  les  Jains.  —  Liste 
des  maîtres  jainas  de  âravana  Bejgola.  —  Histoire  du  Jainisme  à 
éravana  Bejgo]a.  — Description  succincte  des  temples.  — Traduc- 
tion d'une  inscription. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  la  statue  de  Gomateâvara. 
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IV.  Extracts  of  a  journal,  by  Major  C.  Mackenzie. 

Notice  sur  un  temple  et  une  statue  jainas  à  Mûdgere. 

Deux  planches  reproduisent  des  statues  jainas,  des  fragmonls  de  pierres 
sculptées  et  une  inscription. 

V.  Particulars  of  THE  Jains, 
extracted  from  a  journal  by  Dr.  F.  Buchanan. 

Les  Ârhatas  ou  Jains  ;  leur  origine.  —  Les  dieux  et  leurs 
diverses  catégories.  —  La  terre,  les  cieux  et  les  enfers.  —  Les 
gurus  jainas  et  le  culte  en  général.  —  Les  deux  espèces  de  temples 
jainas  :  basti  et  bet.tu.  —  Les  statues  des  Siddhas. 

35 

H.-T.  CoLEBROOKE.  M iscellaneous  Essays.  2  volunies.  — 
London,  1837. 

Vol.  I,  p.  380-390.  On  the  philosophy  of  the  H  indus. 

Part  V.  On  Indian  Sectaries.  —  Sect  of  Jina. 

(Article  original:  Transactions  of  t/ie  Royal  AsCatir  Society 
of  Grcat  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  551-558.) 

Indications  générales  sur  les  Jains. 
Les  deux  catégories  principales  : 

1.  jîva;  2.  ajîva. 

Les  cinq  catégories  secondaires  : 

1.  aéra  va;  3.  nirjarâ; 

?.  sanivara;  4.  bandha; 

5.  moksa. 

Les  huit  karmans  : 

7"  classe. 

1.  jnânavaranîya;  3.  mohanîya; 

2.  darâanavaranîya;  4.  antarâya. 

2*  classe. 

1.  vedanîya;  3.  gotrika: 

2.  nâmika:  4.  âyuska. 
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Autre  classification  des  catégories  : 

1.  jlvâstikâya;  3.  dharmâstikâya; 

2.  pudgalâstikàya;  4.  adharmâstikâya; 

5.  âkâââstikâya. 

Les  six  substances  : 

1.  jîva;  4.  pudgala; 

2.  dharma;  5.  kâla; 

3.  adharma;  6.  âkâéa. 

Les  sept  relations  logiques. 

Controverse  des  Védàntins  contre  les  Jains. 

Vol.  II,  p.  191-224.   Observations  on  the  Sect  of  Jains. 
(Article  original  :  Aslatic  Researches,  vol.  IX,  p.  887-322.) 

Caractéristiques  générales  des  Jains.  —  Principe  de  leur  philo- 
sophie. —  Organisation  religieuse  :  sràvakas  et  yatis.  —  Age  du 
Jainisme.  —  Analyse  de  ïAbhidhânacintàma/jLi  de  Hemacandra. 
—  Notices  succinctes  sur  chacun  des  24  Tîrthakaras.  —  Le  temps 
selon  les  doctrines  jainas.  —  Les  Cakravartins,  les  Vàsudevas,  les 
Baladevas  et  les  Prativâsudevas.  —  La  géographie  et  la  cosmo- 
logie jainas. 

Vol.  II,  p.  315-320.  On  Inscriptions  in  South  Bihar. 

(Article  original:  Transactions  of  the  Royal  Aslatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  520-523.) 

Les  disciples  immédiats  de  Mahâvîra.  Deux  d'entre  eux  survé- 
curent au  maître.  L'un,  Indrabhûti,  ou  Gautamasvâmin,  aurait 
fondé  le  Bouddhisme;  l'autre,  Sudharman,  le  Jainisme. 

Étude  d'une  inscription  de  Nakûr,  datée  Saipvat  1686,  et  rappe- 
lant un  hommage  à  Gautamasvâmin  par  les  soins  de  Jinarâjasûri, 
pontife  de  la  secte  Bfhatkharatara. 

35  bis 

H. -T.  CoLEBROOKE.  Essais  sur  la  philosophie  des  Hindous. 
Traduits  par  G.  Pauthier.  —  Paris,  1833. 

P.  210-221.  Traduction  française  du  mémoire  de  Colebrooke  sur 
la  philosophie  des  Jains. 
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36 

H. -H.  WiLSON.  Essays  and  Lectures  on  the  Religion  of 
the  Hindus.  Collected  and  edited  by  R.  Rost.  In  two 
volumes.  —  London,  1861-1862. 

Vol.  I.  Sketch  on  the  religious  sects  of  the  Hindus. 

(Mémoire  original  :  Asiatic:  Researches,  vol.  XVI,  p.  1-136, 

et  vol.  XVII,  p.  169-314.) 

P.  5-7.  Bouddhistes  et  Jains  par  rapport  à  la  religion  brahma- 
nique :  mépris  des  Védas  et  des  pratiques  religieuses. 

Persécution  brahmanique  à  laquelle  succombèrent  les  Boud- 
dhistes, mais  à  laquelle  survécurent  les  Jains. 

P.  24.  A  l'époque  d'Ânandagiri ,  les  Jains  ne  devaient  être 
représentés  que  par  des  Digambaras. 

P.  276-347.  Notice  sur  les  Jains. 

Bibliographie.  —  La  littérature  jaina;  écrits  canoniques  et 
autres.  —  La  langue. 

Principes  fondamentaux  du  Jainisme  : 

Rejet  de  l'autorité  des  Védas. 
Culte  des  Tîrthakaras. 

Vie  de  Mahâvîra.  —  Les  premiers  disciples.  Parmi  ceux  ci, 
Indrabhûti,  ou  Gautamasvâmin,  ne  saurait  être  identifié  avec  le 
Buddha. 


Ties  doctrines  jainas. 

Les  neuf  catégories  (tatioas)  : 

1.  jîva; 
E.  ajîva; 

3.  punya; 

4.  papa; 

9.  moksa 

5. 
6. 
7. 
8. 

âsrava; 
sanivara  ; 
nirjarâ  ; 
bandha ; 

Le  principe  métaphysique  du  Syâdvâda  et  les  sept  possibilités 
logiques.  —  La  doctrine  du  karman  :  les  huit  espèces  d'actes.  — 
Morale  :  les  cinq  préceptes  fondamentaux  et  les  quatre  dharmas. 
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—  Yatis  et  sràvakas.  —  Le  culte  jaina.  Formule  générale  de  prière. 
Les  cérémonies.  Les  objets  d'adoration.  Les  Tîrthakaras  et  les 
dieux.  Les  grandes  fêtes. 

Histoire  du  Jainisme. 

Opinions  et  considérations  sur  l'origine  du  Jainisme.  Il  ne 
remonterait  pas  à  une  haute  antiquité.  —  Extension  et  déve- 
loppement du  Jainisme.  —  La  succession  des  pontifes.  —  Les 
évetâmbaras  et  les  Digambaras.  —  Principales  différences  entre 
les  deux  communautés.  —  Les  schismes  et  les  sectes.  Les  84  gac- 
chas. —  Condition  et  importance  des  Jains. 

Vol.  il  Miscellaneous  Essays  and  Lectures. 

II.    Two  Lectures  on  the  religious  practices  and  opinions 

of  the  Hindus, 

(Édition  originale  :  Oxford,  1840.) 

P.  87  (Éd.  or.,  p.  41-42).  Caractéristiques  générales  des  Jains 
et  des  Bouddhistes  : 

Mépris  des  Védas. 

Rejet  de  la  distinction  des  castes. 

Substitution  d'un  nouveau  panthéon  à  celui  de  la  religion  brahmanique. 

Les  Jains  dans  Touest  de  l'Inde. 


37 

J.  Delamaine.  On  the  Srdtoacs  or  Jains  (Transactions  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
vol.  I,  p.  413-438).  —  London,  1827. 

Généralités.  —  Énumération  de  quelques  sectes  ou  tribus  parmi 
les  Jains.  —  Particularités  des  Digambaras.  —Traditions  relatives 
à  rétablissement  de  la  tribu  des  Ardhabhâls  et  à  la  priorité  des 
Digambaras.  —  Les  doctrines  et  les  croyances  jainas  en  général. 
—  Les  Tîrthakaras.  —  Notices  spéciales  sur  Rsabha  et  Pârsva- 
nàtha.  Légende  de  Pàrsvanàtha.  —  Les  huit  karmans. 
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38 

F.  BuCHANAN  Hamilton.  On  the  Srawacs  or  Jains  (Trans- 
actions of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland,  vol.  I,  p.  531-538).  —  London,  1827. 

Les  Jains  dans  les  districts  de  Bihâr  et  de  Pâ^nâ.  —  La  doctrine 
des  castes  chez  les  Jains.  —  Les  différentes  tribus  jainas. 

Les  Difçambaras  :  leurs  livres  sacrés;  leurs  sectes;  leurs  prêtres. 

Les  âvetâmbaras  :  ils  n'ont  pas  de  prêtres  spéciaux  ;  les  offices 
religieux  sont  célébrés  par  des  Brahmanes.  —  Les  Tirthakaras  et 
le  culte  dont  ils  sont  l'objet.  —  Les  livres  sacrés  des  Svetâmbaras. 

Les  temples  et  le  culte  en  général.  —  Notice  sur  trois  sectes 
spéciales  :  les  Therâpanthîs,  les  Vispanthîs  et  les  Çhundiâs. 

39 

W.  Miles.  On  the  Jainas  of  Gujerat  and  Mdrvoàr 
(Transactions  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Bri- 
tain and  Ireland,  vol.  III,  p.  335-371).  —  London,  1835. 

Part  I. 

1.  Les  yatis.  Leurs  coutumes,  leurs  croyances  et  leur  ensei- 
gnement. —  2.  Les  sràvakas.  Les  deux  principales  tribus,  Oswâls 
et  érimâlis.  —  3.  Les  doctrines  jainas.  —  4.  Les  livres  sacrés 
des  Jains  (Digambaras  ). 

Part  IL 

1.  Les  Jains  du  Guzerate  et  de  Mârwâr.  Court  résumé  histo- 
rique. Données  statistiques.  —  2.  Les  temples  jainas  du  Guzerate. 

Part  III. 

1.  Généralités,  âvetâmbaras  et  Digambaras.  Prêtres  et  laïques. 

—  2.  Liste  des  tribus  jainas.  Notices  spéciales  sur  les  ârimâlis, 

les  Oswâls,  les  Porewârs  et  les  Agarwâls.  —  3.  Liste  des  84  gac- 

chas  ou  sectes  religieuses.  Notices  sur  les  principales  d'entre  elles. 

40 

J.  ViNSON.  La  religion  des  J'âina.  —  Paris,  1870. 
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41 

S.-J.  Warren.  Over  de  godsdienstige  en  wijsgeerige 
Begrippen  der  Jainas,  —  Zwolle,  1875. 

Introduction.  Généralités.  Sources  consultées  pour  Texposé  des 
idées  jainas  :  le  Kalpasùtra,  le  Sairunjaijainàhàtmya,  la  Sùrya- 
prajnapti,  VAbhldhânacintâma/jLi,  IdiBhagavati,  Rapports  chro- 
nologiques entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme. 

Ch.  I.  Les  moines  jainas  et  leur  doctrine  en  général.  —  Caracté- 
ristiques des  moines  jainas.  La  dogmatique  jaina  en  général. 
Théorie  de  la  connaissance.  Morale;  les  cinq  préceptes  fonda- 
mentaux. 

Ch.  H.  Métaphysique.  Ontologie.  Abhidharma.  —  Les  substances 
et  leurs  différentes  classifications.  Les  diverses  espèces  de  jîvas. 

Ch.  ÎH.  La  légende  de  Skandaka.  —  Considérations  grammati- 
cales sur  le  texte  de  ce  récit. 

Ch.  IV.  Le  péché  et  la  libération  finale.  —  Le  péché  en  général. 
Liste  des  péchés  d'après  Jinadatta  et  d'après  Hemacandra. 
L'action.  L'ascétisme.  La  délivrance. 

Ch.  V.  Cosmologie.  —  Considérations  brèves  et  générales  sur 
Tunivers  et  ses  éléments  selon  les  doctrines  jainas. 

41  bis 

S.-J.  Warren.  Les  idées  philosophiques  et  religieuses  des 
Jainas.  Traduit  du  hollandais  par  J.  Pointet  (Annales 
du  Musée  Guimet,  vol.  X,  p.  321-411).  —  Paris,  1887. 
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G.  BûHLER.  The  Diganibara  Jainas  (Indian  Antiquary, 
vol.  VII,  p.  28-29).  —  Bombay,  1878. 

Relation  d'une  visite  à  Delhi  et  à  Jaypur,  et  des  entretiens  de 
l'auteur  avec  les  Jains  Digambaras  de  ces  deux  villes. 

Les  Digambaras  sont  répandus  dans  le  Uâjputâna  oriental,  le 


Digitized  by 


Google 


20  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Panjâb,  les  Provinces  du  Nord-Ouest,  la  Central  India  Agency  et 
le  Guzerate. 

Leurs  places  d*enseignement  (vidyàsihàna)  sont  les  villes  sui- 
vantes :  Jaypur,  Delhi,  Gwalior,  Ajmer,  Nâgar  dans  le  Râjputana, 
Râmpur-Bhânpur  près  d'Indore,  Karangi  et  Surate.  Le  centre  le 
plus  important  est  aujourd'hui  Jaypur. 

Les  Digambaras  ont  la  prétention  de  représenter  Téglise  jaina 
primitive;  aussi  appellent-ils  leur  communauté  le  a  Mûlasangha». 

Ils  sont  divisés  en  ascètes  et  en  adeptes  laïques. 

Les  ascètes  comprennent  les  Bhattàrakas  ou  grands  prêtres,  et 
les  pandits  ou  ascètes  ordinaires.  Ils  constituent  quatre  sectes  :  le 
Nandi  gaccha,  le  SarasvatI  gaccha,  le  Bhâratî  gaccha  et  le  Syena 
gaccha.  Ils  ne  restent  plus  aujourd'hui  à  l'état  de  nudité;  ils  se 
couvrent  d'un  chadar,  qu'ils  enlèvent  d'ailleurs  au  moment  des 
repas. 

Les  adeptes  laïques  forment  trois  classes  :  les  Khandarwâls,  les 
Agarwâls  et  les  Bahirwâls. 

La  littérature  des  Digambaras  est  divisée  en  quatre  Védas  : 
1**  Le  Prathamânuyoga,  comprenant  les  œuvres  historiques  et 

légendaires  :  les  24  Purâr},as,  1  '  UttaraparâijLa,  le  Harloarnéa- 

purârjLa,  etc. 
2°  Le  Karanànuyoga,  ensemble  des  ouvrages  cosmologiques,  tels 

que  le  Trilokasâra,  la  Sùryaprajnapti,  etc. 
3°  Le  Dravyânuyoga,  qui  expose  les  doctrines  philosophiques  et 

renferme,  entre  autres  livres,  le  Pravacanasâra,  VA^tasahasrîy 

le  Râjavârtika,  etc. 
4**  Le  Cararjiânuyoga,  qui  traite  des  coutumes,  du  culte,  etc.  ;  à 

cette  division  appartiennent  le  TrivarrjLâcâra,  le  Mûlâcàra,  etc. 

Les  Digambaras  admettent  l'autorité  de  plusieurs  traités  cano- 
niques âvetâmbaras,  mais  en  rejettent  un  grand  nombre. 

43 

L.  de  MiLLOUÉ.  Essai  sur  la  religion  des  Jaïns.  —  Lou- 

vain,  1884. 
Introduction.  Le  Jainisme  serait  plus  ancien  que  le  Bouddhisme. 
I.  Aperçu  général  sur  les  Jains.  —  Les  différents  noms  des  Jains. 

Rapports  du  Jainisme  avec  le  Brahmanisme  et  le  Bouddhisme. 
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Mœurs  et  coutumes  des  Jains.  Les  Svetâmbaras  et  les  Digam- 
baras.  Les  adeptes  laïques  ;  prescriptions  et  usages.  Les  prêtres, 
les  moines  et  les  ascètes;  préceptes  et  occupations. 

n.  Doctrines  générales.  —  L'univers.  Le  temps.  Le  dieu  suprême; 
ses  attributs.  Les  Tîrthakaras  ;  leurs  caractères  ;  les  Tirthakaras 
du  cycle  passé,  du  temps  actuel  et  du  cycle  futur.  Les  Manus. 
Les  Cakravartins.  Les  dieux.  Les  démons. 

in.  Légendes  des  Tîrthakaras.  —  Légende  ou  histoire  de  chacun 
des  24  Tirthakaras  du  temps  présent,  et  en  particulier  de  Vjsa- 
bha,  de  Pârsvanâtha  et  de  Mahâvîra. 

44 

E.  Leumann.  Be^iehungen  der  Jaina-Literatur  su  andern 
Literaturkreisen  Indiens  (Actes  du  VI®  Congrès  interna- 
tional des  Orientalistes,  IIP  Partie,  Section  II,  p.  469-564). 
—  Leide,  1885. 
Étude  des  rapports  de  la  littérature  jaina  avec  : 

I.   La  littérature  bouddhique. 

A.  La  légende  bouddhique  de  Pâyâsi. 

B.  Le  Ràt/apasenaijjya, 

Comparaison  des  deux  recensions  de  la  légende. 

Conclusions  :  1°  La  légende  devait  être  familière  longtemps 
avant  les  rédactions  bouddhique  et  jaina. 

2°  La  recension  bouddhique  n'est  pas  nécessairement  plus  an- 
cienne que  la  recension  jaina,  encore  qu'elle  soit  plus  simple. 

3°  On  ne  peut  déterminer  d'une  façon  certaine  si  la  rédaction 
jaina  remonte  à  une  époque  où  lantériorité  de  Pârsva  était  un  fait 
manifeste. 

II.   La  littérature  épique  brahmanique. 

A.  Comparaison  de  la  légende  de  Draupadî  dans  le  Mahâbhâ- 
rata  et  dans  la  JhâtâdharmakatJià.  Le  récit  jaina  doit  remonter  à 
une  haute  antiquité. 

B.  Comparaison  de  la  légende  dite  d'Ilérode,  une  partie  de  la 
légende  de  Krsna  dans  le  Bhâf/aaatapurâna,  avec  le  récit  corres- 
pondant de  la  Jhâtàdharmakathâ, 
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III.   La  littérature  astronomique  brahmanique. 

Étude  de  trois  passages  astronomiques  du  commentaire  de 
Bhatlotpala  sur  le  Brhajjâiaka  (966  a.d.).  Ces  passages  sont  em- 
pruntés à  un  vieil  astronome  jaina  du  nom  de  Kâlakâcârya. 

Un  traité  astronomique  est  aussi  attribué  à  un  Bhadrabâhu. 
Cet  ouvrage  est  en  sanskrit,  et  le  commentateur  Abhayadeva  le 
connaissait  déjà  sous  cette  forme  vers  1120  a.d. 

IV.   La  grammaire  brahmanique. 

Considérations  générales  sur  Tactivité  des  Jains  dans  le  domaine 
grammatical.  Les  citations  de  grammairiens  brahmaniques  dans 
les  commentaires  de  Malayagiri  et  de  éîlânka. 

V.   La  littérature  tantrique. 

Analyse  et  extraits  d'un  petit  traité  tantrique  en  trois  chapitres, 
intitulé  Sarvopayogikaratva,  et  qui  présente  une  parenté  assez 
étroite  avec  ce  que  l'on  connaît  du  douzième  anga,  le  Dl(thlrdt/a, 
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L.  de  MiLLOUÉ  et  W.  Senathi  Râja.  Essai  sur  le  Jaï- 
nisme  par  un  Jaïn  (Actes  du  VP  Congrès  international 
des  Orientalistes,  IIP  Partie,  Section  II,  p.  565-581).  — 
Leide,  1885. 

Abrégé  des  doctrines  jainas,  traduit  du  tamoul  d'après  la  Préface 
du  Sindâma/jLC. 

Le  dieu  suprême  et  ses  attributs.  —  L'univers.  Les  mondes.  La 
terre  et  ses  régions.  Le  temps.  —  Les  14  Manus.  Les  24  Tîrtha- 
karas.  —  Les  deux  grandes  sectes  :  Svetàmbaras  et  Digambaras. 
—  Doctrines  et  observances  morales  des  Jains.  —  Les  principaux 
sanctuaires  jainas  dans  le  sud  de  l'Inde.  —  Les  livres  sacrés. 

46 

F.-L.  PuLLÈ.  Délia  letteratura  dei  Gaina.  Puntate  I  e  II, 
e  Aggiunte.  —  Venezia,  1884-1886. 

I.  Généralités.  —  Revue  des  principales  opinions  émises  au  sujet 
du  Jainisme  :  Colebrooke,  Wilson,  Tod,   Benfey,  Stevenson, 
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Lassen,  Weber,  MM.  Warren,  Jacobi  et  E.  Leumann.  Posté- 
riorité du  Jainisme  par  rapport  au  Bouddhisme.  Relations  entre 
le  Jainisme  et  le  Bouddhisme.  Le  pays  d*origine  et  la  langue 
des  Jains.  La  littérature  jaina. 

IL  Les  textes  canoniques.  —  Étude  des  termes  Arhat,  Jina,  Tîr- 
thakara.  Vie  de  Mahâvîra.  Les  livres  sacrés  ;  |eur  rédaction.  — 
Les  Angas.  Brève  notice  sur  chacun  d*eux.  —  Les  Upângas. 
Notice  générale.  Analyse  de  VAupapâtikasûtra. 

IH.  Additions.  —  Extraits  de  la  Vidhiprapâ  de  Jinaprabhasùri. 
Notice  sur  l'édition  indigène  des  Angas  et  des  Upângas. 
Données  bibliographiques. 

47 

G.BûHLER.  Ûberdie  indische  Secte  der  Jaina. — Wien,  1887. 

Esquisse  générale  à  la  fois  historique  et  dogmatique  de  la  reli- 
gion jaina;  toutefois  le  point  de  vue  historique  est  dominant. 

Les  Jains  sont  surtout  nombreux  dans  les  provinces  de  l'ouest  et 
du  nord-ouest  de  l'Inde,  ainsi  que  dans  les  districts  dravidiens 
méridionaux. 

Les  deux  principales  sectes  :  les  Digambaras  et  les  Svetàra- 
baras;  elles  étaient  déjà  séparées  avant  le  i®'  siècle  de  l'ère  chré- 
tienne. 

Organisation  :  les  ascètes  et  les  adeptes. 

La  doctrine  en  général  ;  la  délivrance  et  les  voies  de  la  déli- 
vrance. 

Les  trois  joyaux  : 

1°  La  vraie  foi;  les  Jinas. 

2*»  La  vraie  connaissance;  les  neuf  vérités;  cosmologie  et  dog- 
matique. 

3^  La  vraie  conduite;  morale;  les  cinq  serments;  la  discipline 
ascétique  et  les  règles  de  conduite  des  adeptes  laïques. 

Culte  des  Jinas. 

Les  cloîtres  et  le  développement  du  Jainisme. 

Rédaction  de  la  doctrine  :  les  Angas. 

Le  Jainisme  est  indépendant  du  Bouddhisme.  Les  ressemblances 
entre  les  deux  religions  s'expliquent  par  le  fait  qu'elles  sont  nées 
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à  la  même  époque  et  du  même  mouvement  de  réaction  contre  le 
Brahmanisme. 

Notice  historique  sur  Mahâvîra. 

Les  données  du  canon  bouddhique  de  Ceylan  sur  Mahâvîra  et 
le  Jainisme. 

Données  historiques  d'après  les  édits  d'Asoka,  les  inscriptions 
du  roi  Khâravela  (ii*^  s.  av.  J.-C.)  et  celles  de  Mathurâ. 

Comparaison  de  ces  renseignements  avec  le  contenu  du  Kalpa- 
mira. 

Conclusion  :  Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  se  sont  développés 
parallèlement  à  la  même  époque  et  dans  la  même  contrée. 

Cet  exposé  est  suivi  de  neuf  pages  de  notes  complémentaires 
dans  lesquelles  on  trouve  les  plus  précieux  renseignements  histo- 
riques, épigraphiques  et  bibliographiques. 

48 

G.  BûHLER.  On  the  indian  sect  of  the  Jainas.  Translated 
[and]  edited  by  J.  Burgess.  —  London,  1903. 

Cet  ouvrage  comprend  trois  parties  : 

L  The  indian  sect  of  the  Jainaa,  traduction  du  mémoire  de 
G.  Bûhler,  Uber  die  indische  Secte  der  Jaina. 

H.  Appendix:  Epigraphic  testimonij  to  the  continuity  of  the  Jaina 
tradition.  —  Une  note,  d'ailleurs  assez  étendue  du  mémoire  de 
Bùhler  (note  35),  a  été  combinée  par  M.  Burgess  avec  un  autre 
travail  de  Bûhler  (On  the  aathenticitij  of  the  Jaina  tradition) 
en  un  article  unique  qui  prouve,  d'après  les  témoignages  con- 
cordants des  inscriptions  et  du  Kalpamtra,  la  continuité  de  la 
tradition  dans  l'église  jaina  à  une  époque  relativement  reculée 
(i«'  siècle  de  l'ère  chrétienne). 

IIL  Jaina  mythology.  —  Cette  esquisse,  due  à  M.  Burgess  lui- 
même,  traite  des  points  suivants  : 

Les  Tîrthakaras  en  général.  —  Liste  des  21  Tîrthakaras  avec 
signes  distinctifs  de  chacun  d'eux.  —  Énumération  et  classifi- 
cation des  dieux.  —  Les  enfers. 

Une  liste  des  84  gacchas  jainas  termine  l'ouvrage. 
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L.  Feer.  Nâtapuita  et  les  Niganthas  (Journal  asiatique, 
VIII»  Série,  Tome  XII,  p.  209-252).  —  Paris,  1888. 

Étude  complémentaire  à  deux  mémoires  du  môme  auteur  sur  rt//)d^/sa/ia. 
savoir  : 
!•  Le  sùtra  d'Upâli   (Journal   asiatique,    VIll*   Série,   Tome  IX  (1887), 

p.  309-349); 
£•  Le  Commentaire  de  VVpâlL  Suttam   (Journal  asiatique,  VIII«  Série, 

Tome  XI(1888),  p.  113-154). 

Sommaire  des  paragraphes. 

1.  La  personne  de  Nâtaputta.  —  Son  nom.  Sa  polémique.  Sa  rési- 
dence. Sa  mort.  Son  rôle. 

2.  L'école  nigantha.  —  Signification  du  nom.  Tenue  des  Nigan- 
thas. Composition  de  Técoie  nigantha.  Destinée  de  Técole 
nigantha. 

3.  Doctrine  nigantha.  —  Les  quatre  abstentions.  Prohibition  de 
l'eau  froide.  Suppression  de  la  douleur.  Le  danda.  Panthéon 
nigantha.  Division  tripartite  des  dix  actions  défendues. 

4.  Le  rôle  de  l'intention  dans  les  actes.  —  L'intention  selon 
Gotama.  L'intention  selon  Nâtaputta. 

5.  Niganthas  et  Jaïns.  Nâtaputta  et  Mahâvîra. 

6.  Rapports  de  Gotama  et  de  Nâtaputta. 

Conclusion  :  «  Il  y  a  de  grandes  probabilités  pour  que  Gotama 
ait  été  pendant  une  durée  indéterminée  le  disciple  de  Nâtaputta, 
et  que  le  Bouddhisme  soit  un  rejeton  rebelle  et  indépendant  de 
l'école  nigantha  comme  le  Jaïnisme  en  est  le  rejeton  fidèle  et  légi- 
time, le  véritable  représentant.  » 

50 

M.  MoNiER  Williams.  [Rcmarks  on  the  Jains]  (Journal  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
New  Séries,  vol.  XX,  p.  277-288).  —  London,  1888. 

Origine  et  âge  du  Jainisme;  il  est  probablement  un  peu  antérieur 
au  Bouddhisme. 
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Idée  maîtresse  de  la  doctrine  :  la  délivrance  par  la  mortification 
du  corps  et  le  combat  contre  les  passions. 

Mahâvîra  et  la  question  de  la  nudité.  Origine  des  Digambaras 
et  des  évetâmbaras.  —  Différences  entre  les  deux  sectes. 

Doctrine  jaina.  Les  Tîrthakaras.  Les  âmes  individuelles.  La 
morale.  Les  principes  métaphysiques.  La  formule  d'adoration. 

Observations  de  M.  Rang  Lâl. 

Tendances  conservatrices  des  Jains.  —  Nombre  actuel  des 
Jains.  —  Récit  de  la  consécration  d'un  temple  jaina  à  Delhi.  — 
La  fraternité  et  la  mutualité  parmi  les  Jains.  —  La  formule  d'ado- 
ration. —  Coutumes  religieuses.  —  Le  culte.  —  Les  offrandes.  — 
Les  offices.  —  Le  jeûne.  —  Les  pèlerinages  et  les  sanctuaires.  — 
Le  Jainisme  et  la  question  des  .castes.  —  Le  respect  de  la  vie 
jusque  dans  ses  plus  infimes  manifestations. 

Note  de  M.  W.  Davies. 
Les  rapports  entre  les  Jains  et  les  Visnuites  à  Delhi. 
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G.  Feistmantel.  Die  Sekie  der  Dschains  (Globus, 
vol.  LVIII,  p.  161-165).  —  Hiidburghausen-Braun- 
schv^eig,  1890. 

52 

V.-R.  Gandhi.  [History  and  Religion  ofthe  Jains]  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland 
for  1895,  p.  679-680).  —  London,  1895. 

L'opinion  qui  faisait  du  Jainisme  une  secte  du  Bouddhisme  est 
aujourd'hui  abandonnée.  L'identification  entre  Niganîha  Nâta- 
putta  et  Mahâvîra  est  légitime.  —  Considérations  sur  le  mot 
Nigantha.  —  Parmi  les  gacchas  jainas,  Tun  portait  le  nom  de 
Niganîha,  qui  fut  ensuite  changé  en  Koîika. 

Les  doctrines  jainas;  comparaison  avec  les  doctrines  des  Védân- 
tins  et  des  Bouddhistes.  —  Les  doctrines  morales;  la  formule 
d'universel  pardon. 
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R.  IIoERNLE.  Jainism  and  Buddhism  (Proceedings  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1898,  p.  39-55).  —  Cal- 
cutta, 1899. 

La  majeure  partie  de  ce  mémoire  (p.  39-53)  est  consacrée  au 
Jainisme  et  traite  des  points  suivants  : 

Antiquité  du  Jainisme. 

Revue  des  travaux  les  plus  récents  sur  cette  religion. 

Vie  de  Mahâvîra;  ses  rapports  avec  Gosâla  et  avec  Pârsvanâtha. 

État  religieux  de  l'Inde  à  l'apparition  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme.  Ces  deux  ordres  furent  le  résultat  non  d'une  réformation 
religieuse,  mais  d'une  protestation  contre  ce  qu'il  y  avait  d'exclusif 
dans  le  Brahmanisme. 

Différences  essentielles  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme. 

Histoire  succincte  du  Jainisme.  —  Origine  des  Svetàmbaras  et 
des  Digambaras.  Le  concile  de  Pâfaliputra.  Extension  progressive 
du  Jainisme.  Le  concile  de  Valabhî  et  la  fixation  du  canon.  Les 
inscriptions  de  Mathurâ.  Les  sectes  jainas  au  commencement  de 
l'ère  chrétienne. 

Les  nonnes  et  l'élément  laïque  dans  l'ordre  jaina. 

L'adoration  des  stupas.  Légende  du  stupa  de  Mathurâ. 

La  même  étude  se  trouve  aussi  dans  la  Calcutta  RecieiCy  vol.  CVI  (1898), 
p.  311-337. 

Elle  a  été  en  outre  résumée  dans  le  Journal  of  the  Maha-hodhi  Society, 
vol.  VII  (1898),  p.  22-2:^. 

54 

Sultan  Singh  Jainl  A  bricf  arronnt  of  the  Jains  in  India 
(Asiatic  Quarterly  Review,  Third  Séries,  vol.  IX,  p.  395- 
397).  —  London,  1900. 

55 

V.-R.  Gandhi.  Contribution  of  Jainism  to  philosophy, 
hislory  and  profjress  (Asiatic  Quarterly  Review,  Third 
Séries,  vol.  X,  p.  140-153).  —  London,  1900. 
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56 

RiCKHAH  Dass  Jaini.  The  Doctrines  of  Jainism  (Calcutta 
Review,  vol.  CVII,  p.  388-392;  vol.  C VIII,  p.  338-344; 
vol.  CIX,  p.  356-359;-  vol.  CX,  p.  190-192;  vol.  CXI, 
p.  151-158;  vol.  CXII,  p.  161-165).  —  Calcutta,  1899- 
1901. 

Exposé  très  soigné  de  la  doctrine  jaina  telle  qu'elle  est  professée 
à  l'heure  actuelle. 

Il  s'agit  surtout  des  principes  philosophiques  du  Jainisme  et  de 
la  doctrine  de  la  délivrance. 

57 

L.  Benarasi  Dass.  A  Lecture  on  Jainism  delicered  at 
Mutta.  —  Agra,  1902. 

58 

A.  Barth.  Bulletin  des  religions  de  l'Inde.  —  Jainisme 
(Revue  de  THistoire  des  Religions,  vol.  I,  p.  256-257; 
vol.  III,  p.  89-92;  vol.  V,  p.  246;  vol.  XI,  p.  179-184; 
vol.  XIX,  p.  280-296;  vol.  XXIX,  p.  25-36;  vol.  XLV, 
p.  171-185).  —  Paris,  1880  à  1902. 

Comme  on  le  sait,  les  Bulletins  de  M.  Barth  sont  consacrés  à  la 
recension  critique  des  travaux  relatifs  aux  religions  de  l'Inde,  et 
ont  pour  but  d'enregistrer  les  résultats  acquis  dans  ce  domaine. 
Nous  ne  rappellerons  que  ceux  où  il  est  question  du  Jainisme. 

I.  —  1880. 
Principaux  travaux  mentionnés  : 

E.  WiNDiscH,  Hemafandrà*s  Yogaçâstra; 
H.  Jacobi,  Kalpasûtra ; 

J.  Warren,  NiraycicaUyâ,  et  Oclt  de  (jodsdlensti'jc  en  (cijsgeeruje 
Bogri/tpen  der  Jaina  s. 

Conclusions  :  L'antiquité  du  Jainisme  ne  saurait  être  contestée. 
Toutefois  il  n'est  pas  permis  d'affirmer  d'une  façon  absolue  que  le 
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fondateur  de  la  secte  soit  le  même  personnage  que  le  Nirgrantha 
Jnâtfputra  des  livres  bouddhiques.  «  Tout  ce  qu'on  peut  dire,  c'est 
que,  dès  le  v«  siècle  après  J.-C,  les  Jainas  identifiaient  le  Jina  de 
l'âge  actuel  avec  un  des  six  docteurs  dont  les  Sûtras  bouddhiques 
font  les  adversaires  contemporains  du  Buddha.  » 

II.  —  1881. 

Examen  des  deux  mémoires  de  M.  Jacobi,  On  Mahâclra  and  his  Pre- 
(iecessors  et  Das  Kâlakâedrya-Kathdnakam . 

Conclusions  :  1.  «  Il  devient  de  plus  en  plus  probable  que  les 
Jainas  du  v®  siècle  pouvaient  remonter  par  des  traditions  plus  ou 
moins  directes  à  des  ascètes  ayant  vécu  près  d'un  millier  d'années 
auparavant. 

((  Nous  admettons  aussi  qu'une  personnalité  réelle  se  cache 
probablement  sous  la  figure  de  Pârçvanâtha. 

«  Ce  que  nous  contestons,  c'est  l'existence  consciente  et  con- 
tinue de  la  secte  depuis  son  époque  lointaine,  c'est  la  transmission 
directe  d'une  doctrine  et  d'une  tradition  propres.  Cette  tradition 
nous  paraît,  au  contraire,  s'être  formée  bien  plus  tard,  de  vagues 
souvenirs  et  sur  le  modèle  de  la  tradition  bouddhique.  » 

2.  En  ce  qui  concerne  la  légende  de  Kâlakâcârya,  il  est  difficile 
de  démêler  la  réaiité  de  l'écheveau  de  fictions  qui  l'accompagnent. 

III.  —  1882. 

Mention  de  l'article  de  Bhagwânlâl  Indrajî  et  M.  J.  Burgess, 
The  Kahâufi  Inscription  of  Skandagupta,  qui  «  restitue  d'une 
façon  définitive  »  cette  inscription  à  la  religion  jaina. 

IV.  —  1885. 

1.  Traités  canoniques. 

Notices  sur  l'édition  de  V Ayàratjiqasutta  par  M.  Jacobi,  sur  celle  de 
l'Aupaptitikasùtra  par  E.  Leumann,  sur  l'article  de  M.  Thibaut  relatif  à  la 
Sùryaprajnaptif  et  sur  l'étude  d'ensemble  de  Weber,  Ueber  die  hciligen 
Schrijten  der  Jaina, 

2.  Histoire. 

Revue  des  travaux  de  MM.  E.  Leumann  (Die  alten  Bcrichte  ton  den 
Srhismen  der  Jaina;  Zicei  weitero  Kùlaka-Leyendenj,  Jacobi  (Ueber  die 
Entstehung  der  Çtetdmhara  und  Digamhara  Sohttm;  édition  du  Pariéi^fa- 
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parcan  de  Hemacandra),  Weber  (OOer  den  Kupakshakauçlkâdltya  des 
Dharmasdgara),  et  Klalt  (Extrarts  from  the  historical  Records  of  thc 
Jainas) . 

Les  documents  jainas  du  moyen  âge  méritent  en  général  con- 
fiance; au  delà  du  v®  siècle,  il  n'y  a  plus  que  des  souvenirs  épars; 
aux  approches  de  notre  ère,  ils  deviennent  absolument  informes. 
Quant  à  la  période  des  origines,  ((  jusqu'ici,  deux  points  paraissent 
clairs;  c'est  que,  du  jainisme  et  du  bouddhisme,  l'un  des  deux  a 
largement  copié  l'autre,  et  que  les  chances  d'originalité  ne  sont 
pas  en  faveur  du  premier  ». 

3.  Études  générales. 

L.  de  M  ILLOUÉ,  Essai  sur  la  religion  des  Jalns; 
J.  BuRGESS,  Papers  on  éatrunjaya  and  the  Jains. 

Les  communications  de  M.  Burgess  sont  particulièrement  inté- 
ressantes relativement  aux  coutumes  et  au  rituel  aujourd'hui  en 
usage  parmi  les  Jains. 

4.  Contes. 

Mention  des  deux  récits  publiés  par  Weber,  Campa/iaçres/ipilkathânaka 
et  Vttamacarltrahathànaliam . 

V.  —  1889. 

1.  Notices  sur  les  ouvrages  suivants  : 

A.  Weber,  Verscicliniss  der  Sanskrit-und  Prdkrlt  Handsr/iriften  der 
K.  Blbllothek  za  Berlin,  Band  H,  Abth.  2.  (A  côté  de  ce  catalogue, 
M.  Barth  cite  le  Reiiorl  de  Bhandarkar  pour  1883-81,  et  les  trois  premiers 
Reports  de  Peterson.) 

H.  Jacobi,  Juina  Sùtras  iranslatcd,  1.  Acdrdrïya  Sàtra  et  Kalpa  Sûtra. 
(Pour  M.  Barth,  la  date  la  plus  vraisemblable  du  Kalpasùtra  est  980  de 
l'ère  de  Mahâvlra,  c'est-à-dire  453  ou  513  a.d.) 

R.  HoERNLE,  Ucdsagadasdo  edited  and  translated. 

2.  Considérations  historiques  et  critiques. 

M.  Barth  reste  méfiant  à  l'égard  de  la  tradition  jaina  que  carac- 
térise «  un  manque  de  vrais  souvenirs  associé  à  une  profusion  de 
détails  d'une  précision  minutieuse  et  certainement  fictive».  Son 
scepticisme  est  particulièrement  vif  en  ce  qui  concerne  les  premiers 
siècles  de  cette  tradition.  Cependant  il  reconnaît  la  portée  des  tra- 
vaux de  Bùhler  sur  les  inscriptions  de  Mathurà.  «  Le  résultat  dès 
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maintenant  acquis  de  cette  belle  campagne  si  rondement  menée, 
dit-il,  est  une  série  de  documents  allant  de  Tan  80  jusque  vers  le 
milieu  du  ii*'  siècle  de  notre  ère,  et  établissant  d'une  façon  indubi- 
table que,  dès  cette  époque,  Téglise  jaina  était  parfaitement  dis- 
tincte et  organisée.  »  Malgré  tout,  il  s'en  faut  que  ces  recherches 
confirment  la  tradition  jaina  en  général. 

Cf.  Reçue  de  l'Histoire  des  Religions,  vol.  XX,  p.  332,  sous  le  titre  : 
Af.  BtUtler  et  la  tradition  jaina,  une  notô  rectilicative  de  M.  Barth  concer- 
nant l'opinion  de  M.  Bûhler  sur  la  tradition  jaina. 

3.  Mention  de  différents  autres  travaux,  parmi  lesquels  : 

G.  BOhlbr,  Ueber  dos  Lehen  des  Jaina  Mônrhes  Hemachandra  ; 
H.  Jacobi,  Ausgcwàhlte  Ermhlungen  in  Mdhârdshfrt; 
E.  Lbumann,   Beziehungen  der  Jaina- Lite ratur  zu  andern   Literatur- 
kreisen  Indiens. 

VI.  —  1894. 

1.  Revue  des  travaux  de  Bûhler  sur  les  inscriptions  de  Mathurâ. 
«  De  Tensemble  de  ces  inscriptions  admirablement  interprétées 

par  M.  Bûhler,  il  ressort  que,  dès  le  i^'  siècle  avant  notre  ère, 
Téglise  jaina  Çvetâmbara  était  solidement  organisée...  »  Mais  sur 
plusieurs  points,  «  qui  sont  d'une  importance  capitale  pour  l'his- 
toire primitive  du  Jainisme,  je  n'ai  rien  à  changer  aux  réserves 
que  j'ai  faites  dans  le  précédent  Bulletin  )). 

Mention  des  autres  inscriptions  et  des  différentes  pattAvalis 
publiées  par  divers  savants. 

2.  Littérature  canonique  svetâmbara. 

E.  Lbumann,  DaéacaikâUka'Sûtra  und  -niryukti. 

3.  Contes,  Histoire,  Polémique. 

Les  principaux  mémoires  ici  examinés  sont  : 
E.  Lbumann,  Die  Légende  con  Citta  und  Sambhûta  ; 
A.  Webbr,  Samyaktcakaumudi; 
H.  Jacobi,  Upamitabhaoaprapanoae  kathae  s/>erimen; 
G.  BOhlbr,  Das  Sukritasamktrtana  des  Arisirhha,  et  The  Jagadùrka- 
rita  of  Sarcdnanda. 

4.  Littérature  digambara. 

K.-B.  Pâthak,  The  Position  of  Kumârilâ  in  Digambara  Jaina  Literature  ; 
R.  HoERNLE,  Ttco  Pattapalis  of  the  Sarascati  Garhcrha  of  the  Digamitara 
Jains  ; 
Lewis  RiCB,  Inscriptions  at  éraoana  Belgofa. 
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L'interprétation  de  M.  Lewis  Rice  relativement  à  la  première 
inscription  de  ce  recueil  (épitaphe  de  Prabhâcandra)  est  critiquée, 
et  les  travaux  de  MM.  P'ieet  et  E.  Leumann  à  ce  sujet  sont 
signalés. 
5.  Ouvrages  généraux. 

Weber,  Yerseichniss  d.  Sanskrit- und  Prâkrlt  Handschriften  d.  K.  Blblio- 
t/iok  zu  Berlin,  Band  II,  Abth.  3; 
J.  Klatt,  Spécimen  of  a  literary-bibliof/ra/ihiral  Jaina-OnomaMiron. 

VII.  —  1902. 

1.  Ouvrages  généraux. 

R.  HoERNLE,  Jainism  and  Buddhisni; 
RiCKHAH  Dass  Jaini,  Tlio  Doctrines  of  Jainism; 
Upamitlbhaoaprapanrâ  Kathd,  édition  de  la  Bibliotheca  indica; 
Syâdcâdamahjart  de  Mallisena; 

^atdarçanasamuc'&aya  (Ikd  de  Gunaratna,  publiée  par  M.  Pullè; 
Les  catalogues  de  manuscrits  jainas  de  Florence,  par  M.  Pullè,  et  de 
Strasbourg,  par  M.  E.  Leumann. 

2.  Archéologie. 

Mention  de  deux  mémoires  de  Bûhler,  l'un  sur  la  conception  de  Mahâvtra 
d'après  des  sculptures  de  Mathurâ,  l'autre  sur  la  légende  du  «  stûpa  construit 
par  les  dieux  »  également  à  Mathurâ. 

Note  sur  l'épitaphe  de  Prabhâcandra,  à  éravana  Belgola,  définitivement 
publiée  par  M.  Fleet  dans  VE pif} raphia  indira. 

3.  Traités  canoniques. 

Considérations  critiques  sur  la  tradition  jaina  à  propos  de  la  traduction 
de  r  Uttaràdhyayana  et  du  SûtrakrtdrUja  par  M.  Jacobi. 

Les  récits  relatifs  à  VÂoaéyaka,  d'après  les  Acaéyaka-E rsâldunijen  pu- 
bliées par  M.  E.  Leumann. 

4.  Contes  et  légendes. 

Traduction  de  l'histoire  de  Sanamkumùra  par  M.  de  Blonay,  et  du 
Kathàkoça  par  M.  Tawney. 

Les  études  de  M.  Pullè  sur  VAntarakathdsarigraha. 

Traduction  du  Prabandharintdmani  de  Merutunga  par  M.  Tawney. 

Édition  du  Kumârapdlararita  de  Hemacandra  par  Shankar  Pàndurang 
Pandit. 

Réédition  par  M.  Burgess  du  mémoire  de  Weber  sur  le  èatriihjaya- 
mâhâtmya. 

5.  Littérature  digambara. 

Notice  sur  l'édition  par  M.  Pavolini  du  Pahratthiyasainynhasutta  ou 
Paraynnasnra  de  Kuiulakunda. 
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3.  —  Notices  diverses. 


59 


J.  Stevenson.  The  Tithyas  or  Tirthakas  oftheBuddhists, 
and  the  Gymnosophists  of  the  Greeks,  Digambar  Juins 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  V,  p.  401-407).  —  Bombay,  1854. 

Notices  sur  Vpçabha  et  Pârsvanâtha. 

Mahâvîra  (mort  en  569  av.  J.-C.)  et  son  disciple  Gautama 
Indrabhûti,  destiné  à  devenir  le  Buddha. 

Les  Tîrthakas  dans  les  écrits  bouddhiques.  La  description  qui 
est  donnée  de  ces  ascètes  permet  de  les  considérer  comme  des 
Jains  Digambaras.  La  même  remarque  s*applique  aux  Gyranoso- 
phistes  des  Grecs. 


60 


[J.  Alwis].   The  six  Tîrtaka  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII, 
p.  311-314).  —  Bombay,  1879. 

Relation,  d'après  différents  ouvrages  bouddhiques,  sur  les  six 
Tirthakas,  qui  portent  les  noms  suivants  : 

1.  Kaâyapa,  surnommé  Purnâ. 

2.  Makkhaligosâla. 

3.  Nlgantha  Nâtapatta. 

4.  Ajita  Keâakambala. 

5.  SaQjayabellante. 

6.  Kakudha  Kâtjâyana. 
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61 

Râjendralâla  Mitra.  The  sanskrit  buddhist  literafure 
of  Népal.  —  Calcutta,  1882. 

P.  13.  Les  Tîrthakas  paraissent  avoir  été  des  Jains.  Quelques- 
uns  cependant  prétendent  que  c'étaient  des  Brahmanes. 

62 

W.-W.  RoCKHiLL.  The  Life  ofthe  Buddha  and  the  early 
History  ofhis  Order.  —  London,  1884. 

Le  premier  Appendice  consiste  en  une  traduction,  par  M.  E.  Leu- 
mann,  d'extraits  de  la  Bhagamii,  XV,  concernant  les  rapports 
de  Mahâvîra  avec  Gosâla. 

63 

D.-R.  Bhandarkar.  Epi  graphie  notes  and  questions 
(Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asîatic 
Society,  voL  XXI,  p.  392-412).  —  Bombay,  1904. 

P.  399-405.  Excursus  sur  les  Ajîvikas,  qui  paraissent  avoir  été 
en  rapports  étroits  avec  les  Jains. 

64 

J.  Dahlmann.  Buddha.  —  Berlin,  1898. 

La  seconde  partie  de  cet  ouvrage,  et  principalement  le  chapitre 
consacré  aux  doctrines  matérialistes  et  sceptiques,  contient  plu- 
sieurs extraits  des  sûtras  jainas. 

65 

F.-O.  Schrader.  Ûber  den  Stand  der  indischen  Philo- 
sophie sur  Zeit  Mahdvlras  und  Buddhas.  —  Strass- 
burg,  1902 

L'auteur  expose  les  opinions  philosophiques  (non  les  systèmes) 
qui  avaient  cours  dans  l'Inde  à  l'époque  de  Mahâvîra  et  du 


Digitized  by 


Google 


OUVRAGES    GÉNÉRAUX  35 

Buddha.  11  énumère  d'abord  ces  opinions  et  en  traite  d'une  façon 
générale.  Ensuite,  dans  autant  de  paragraphes  distincts,  il  parle 
du  Kâla-vâda,  du  Svabhâva-vàda,  du  Niyati-vâda,  du  Yadrcchâ- 
vàda,  de  l'Âtma-vâda,  de  l'îsvara-vâda,  de  rAjndna-vâda,  des 
théories  matérialistes  et  atomistiques  et  enfin  des  huit  sortes 
dAkriyâ-vâdins. 

L'ouvrage  tout  entier  est  écrit  d'après  des  documents  jainas,  en 
particulier  d'après  le  commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Nandï- 
mtra  et  d'après  la  glose  de  Sîlânka  sur  le  Sùtrakrtâàga.  Toute- 
fois les  pages  suivantes  concernent  spécialement  le  Jainisme  : 

2-8.  Classification  des  opinions  philosophiques  d'après  le  canon 
jaina.  Ces  opinions  sont  au  nombre  de  363,  réparties  en  quatre 
groupes  :  Kriyâ-vâda,  Akriyâ-vâda,  Ajnâna-vâda  et  Vinaya- 
vâda. 

15-16.  Liste  des  différents  auteurs  qui  ont  défendu  ces  opinions, 
d'après  le  Râjaoârtika  (VIII,  1),  un  commentaire  écrit  au 
viii«  siècle  A.D.  sur  le  Tattoârthasâtra  d*Umâsvâti. 


27-29.  Exposé  du  Kàla-vAda \ 

30-31.  id.          Svabhàva-vàda 

^2-31.  id.          Niyati-vâda v    ^,       ^    , 

,  ^     .  >    d  après  les  sources  jam as. 

3ii-37.  id.          Yadrcchà-vàda ' 

41-42.  id.         Âtmavâda 

47-51 .  id.         Ajnâna-vàda 


52-54.  Théories  matérialistes  et  atomistiques  dans  le  Jainisme. 
51-57.  Les  huit  sortes  d'Akriyà-vâdins  d'après  le  canon  jaina. 
60-61.  Le  temps  dans  la  doctrine  jaina. 
G2-68.  Réfutation  du  théisme  par  Malayagiri. 


66 


W.  Francklin.  Researchcs  on  the  Tenets  and  Doctrines 
ofthe  Jeynes  and  Boodhists,  —  London,  1827. 
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67 

J.  BiRD.  Historical  Researches  on  the  OH  gin  and  Prin- 
ciples  of  the  Bauddha  and  Jaina  Religions,  —  Bom- 
bay, 1847. 

Cet  ouvrage  traite  surtout  du  Bouddhisme.  Incidemment  toute- 
fois il  s  occupe  du  Jainisme.  11  convient  de  signaler,  entre  autres, 
les  points  suivants  : 

Ressemblances  et  différences  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jai- 
nisme. —  Description  des  grottes  d'Elûra.  —  Les  Digambaras  et 
les  âvetâmbaras.  Les  Arhats.  Les  ascètes  et  les  disciples  laïques. 
—  Doctrines  jainas  en  général.  Principes  philosophiques;  la  déli- 
vrance. Cosmologie. 

Une  analyse  de  cet  ouvrage  a  été  donnée  dans  le  Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Aslatie  Society,  vol.  II,  p.  71-108. 

68 

T.-W.  Rhys  Davids.  Lectures  on  the  Origin  and  Grototh 
of  Religion  as  illustrated  by  some  points  in  the  History 
of  Indian  Buddhism.  —  London,  1881. 

P.  27.  Remarques  sur  l'origine  des  théories  philosophiques  du 
Bouddhisme  et  du  Jainisme,  et  en  particulier  de  la  doctrine  des 
Buddhas.  Rapports  avec  les  anciennes  écoles  philosophiques 
indoues. 

69 

H.  Kern.  Geschiedenis  van  het  Buddhisme  in  Indic, 
2  volumes.  —  Haarlem,  1882-1884. 

H.  Kern.  Der  Buddhismus  und  seine  Geschichte  in  Indien. 
Uebersetzung  von  H.  Jacobi.  2  volumes.  —  Leipzig, 
1882-1884. 

H.  Kern.  Histoire  du  Bouddhisme  dans  VInde.  Traduite 
du  néerlandais  par  G.  IIuet.  2  volumes  (Annales  du 
Musée  Guimet.  Bibliothèque  d'études,  vol.  X  et  XI).  — 
Paris,  1901-1903. 
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Tome  I. 


Indications  relatives  aux  Jains. 


Les  Jains  sont  mentionnés  dans  les  écrits 
bouddhiques  les  plus  anciens. 

Les  Jains  et  les  Bouddhistes  ne  devaient  pré- 
senter que  peu  de  différences  extérieures. 

Mahâvlra  fut  le  contemporain  un  peu  anté 
rieur  du  Buddha. 

En  note,  références  à  Colebrooke  et  à  M.  Jacobi. 

Note  additionnelle  de  M.  Jacobi  :  !•  Dans  l'in- 
troduction à  son  édition  du  Kalpa^ùtra,  il  a 
fourni  la  preuve  que  le  Buddha  et  Mahâvira 
étaient  contemporains  ;  2"  dans  l'article  On  Mahà  - 
cira  and  hls  Prederessors,  il  a  cherché  à  dé- 
montrer que  Mahâvlra  n'était  pas  le  fondateur 
du  Jainisme,  mais  le  réformateur  d'une  secte 
déjà  existante. 

Note  à  propos  des  Digambaras. 

Épisode  de  Viéâkhâ. 

Note  sur  la  dénomination  de  Gymnosophistes 
appliquée  vraisemblablement  aux  Jains  par  les 
auteurs  grecs. 

Les  Nirgranthas,  ayant  à  leur  tête  Jnâtfputra 
(.Nàtaputta),  constituent  une  des  six  sectes  héré- 
tiques par  rapport  au  Bouddhisme. 

Les  Jains  partisans  de  la  doctrine  du  salut  par 
les  œuvres;  épisode  de  Simha,  adepte  du  Jai- 
nisme  à  Vaisâlî. 

Le  sentiment  de  la  compassion  universelle 
caractérise  le  Jainisme  et  le  Bouddhisme. 

Note  relative  à  l'intolérance  et  à  la  haine  des 
Bouddhistes  à  l'égîird  des  Jains. 

Note  sur  les  caractères  communs  au  Jainisme 
et  au  Bouddhisme, 
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Indications  relatives  aux  Jains. 


Les  Jains  signalés  par  Aàoka  à  côté  des  Boud- 
dhistes; rivaux  dangereux  des  Bouddhistes  d'a- 
près les  plus  anciens  livres  de  ces  derniers. 

Vive  concurrence  des  Jains  à  l'égard  des 
Bouddhistes,  à  Vaiàâlî. 

Note  additionnelle  de  M.  Jacobi  sur  l'impor- 
tance de  Vaiéâlt  comme  centre  jaina. 

Histoire  du  roi   Udayana  faisant  sculpter  la 
statue  de  Mahâvlra. 
Les  statues  de  Mahâvlra  à  Mathurâ. 

Note  sur  le  sanctuaire  de  Khandagiri  fondé 
par  des  Jains  du  pays  marâthi. 

Représentations  schématiques  de  l'arbre  sacré 
sur  les  inscriptions  jainas  de  Khandagiri. 

Le  symbole  du  taureau  chez  les  Jains. 

Institutions  d'Asoka  en  faveur  des  Jains. 

Données  historiques  sur  le  monastère  jaina 
d'Abhayagiri,  à  Ceylan. 

Prédominance  du  Jainisme  à  Malhurâ  de  83 
à  3(iO  A.D.,  d'après  les  inscriptions  votives  décou- 
vertes en  cet  endroit. 

Persistance  du  Jainisme  dans  l'Inde,  malgré 
les  persécutions. 


70 

H.  Kern.  Manual  of  indian  Buddhism  (Grundriss  dcr 
indo-arischen  Philologie  und  Altertumskunde,  Band  III, 
Heft  8).  —  Strassburg,  1896. 

P.  32.  Nigantha  Nâfcaputta  (Mahâvîra),  un  des  chefs  des  six 
sectes  hérétiques  par  rapport  au  Buddha. 
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Pages 

74     Ancienneté  de  Tordre  des  Nirgranthas  (Jains). 

93     A  Sârnâth,  près  de  Bénarès,  s'élève  aujourd'hui  un  temple 

jaina  sur  les  ruines  du  célèbre  vihâra  bouddhique. 

112     Asoka,  dans  ses  édits,  témoigne  de  bons  sentiments  envers 

les  Jains. 

114,  n.  4.    Allusion  à  la  cruauté  dont  Asoka  aurait  fait  preuve  à 

l'égard  des  Jains  à  la  fin  de  son  règne. 

71 

L.  Feer.  Tîrthikas  et  Bouddhistes;  Polémique  entre 
Nigantha  et  Gautama  (Actes  du  VP  Congrès  interna- 
tional des  Orientalistes,  IIP  Partie,  Section  II,  p.  69-80). 
—  Leide,  1885. 

Sommaire  des  paragraphes. 

1.  Imputation  dirigée  contre  le  Buddha;  textes  relatifs  à  la 
question.  —  2.  Les  dix  actions  défendues  et  leur  division  tri- 
partite.  —  3.  Reproche  adressé  au  Buddha  de  regarder  les  actes 
du  corps  comme  indifférents.  —  4.  Qui  faisait  ce  reproche  au 
Buddha?  Était-ce  une  erreur  ou  une  calomnie?  —  5.  Opinions 
respectives  de  Nigantha  et  du  Buddha  sur  les  actes  du  corps  et 
ceux  de  l'esprit.  —  6.  Argumentation  du  Buddha  contre  Nigantha. 
—  7.  Subordination,  selon  le  Buddha,  des  actes  du  corps  à  ceux 
de  l'esprit.  —  8.  Conclusion.  Supériorité  du  système  du  Buddha. 

72 

H.  Feigl.  iîarfrfAa  w/^rf «/ma  (Os terreichischeMonatsschrift 
far  den  Orient,  vol.  XVI,  p.  87-95).  —  Wien,  1890. 

73 

H.  Oldenberg.  Buddha,  sein  Leben,  seine  Lehre,  seine 
Gemeinde,  Vierte  Auflage.  —  Stuttgart-Berlin,  1903. 

H.  Oldenberg.  Le  Bouddha^  sa  vie,  sa  doctrine,  sa 
communauté.  Traduit  de  rallemai  ^  par  A.  Foucher. 
Deuxième  édition  française.  —  Par      ^903. 
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Pages 


Édition 
allemande 

Édition 
française 

76,  n.  2. 

66.  n.  2. 

92-93. 

79-80. 

103.  n.  1. 

89,  n.  1. 

108. 

93. 

111,113,118, 

127,  n.  3, 

129. 

96,  98,  102, 
111.  n.  2,  > 
113.        ) 

199-201. 

173-175. 

309,  n.  2. 

267,  n.  1. 

334.  n.  3. 

287,  n.  1. 

382,  n.  1. 

328,  n.  1. 

408,  n.  1. 

350,  n.  2. 

433,  n.  1. 

372,  n.  2. 

434,  n.  2. 

a 

Indications  relatives  aux  Jains. 


Ressemblance  générale  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme.  Il  est  possible  que  Pàréva,  précurseur 
de  Mahâvira  d'environ  250  ans,  ait  été  un  per- 
sonnage historique. 

Authenticité  de  la  tradition  jaina.  Témoi- 
gnages des  écritures  bouddhiques. 

L'arbre  de  la  science.  Comparaison  des  récits 
bouddhiques  et  jainas. 

Comparaison  de  la  tradition  bouddhique  et  de 
la  tradition  jaina.  Analogies  et  différences  entre 
les  biographies  du  Buddha  et  de  Mahâvira. 

Quelques-unes  de  ces  analogies  et  différences. 

Reproches  des  Bouddhistes  à  l'adresse  des 
Jains.  Les  mortifications  comme  moyen  d'arri- 
ver à  la  délivrance  dans  la  doctrine  jaina. 
Critique  ironique  des  Bouddhistes  par  les  Jains 
à  ce  sujet. 

Le  nirvana  selon  la  doctrine  jaina  (Utiard- 
dhyayana). 

Les  quatre  premiers  préceptes  moraux  des 
Bouddhistes  se  trouvent  aussi  formulés  chez  les 
Jains. 

Dépendance  des  règles  monastiques  boud- 
dhiques et  jainas  par  rapport  aux  règles  brah- 
maniques. 

Rigidité  des  règles  monastiques  jainas. 

Les  adeptes  laïques  étaient  en  relations  plus 
étroites  avec  les  moines  chez  les  Jains  que  chez 
les  Bouddhistes. 

Ces  relations,  comme  l'a  montré  M.  Hoernle, 
jpxpliquent  dans  une  large  mesure  la  persistance 
3u  Jainisme  dans  l'Inde,   alors  que  le  Boud- 
Ihisme  a  succombé. 
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74 
M.  KuNTE.  Nirvana  (Journal  of   the   Ceylon   Branch   of 
the  Royal  Asiatic  Society,    vol.    VII,   p.  163-180).  — 
Colombo,  1884. 

Quelques  généralités  sur  le  Jainisme,  principalement  dans  le 
paragraphe  vu  :  The  Jainas  or  conaervaiice  rationalists. 

75 

Fr.  Laouenan.  Du  Brahmanisme  et  de  ses  rapports  avec 
le  Judaïsme  et  le  Christianisme.  2  volumes.  —  Pondi- 
chéry,  1884. 

Vol.  I,  Chap.  vu.   Le  Djaînisme  et  les  Djaïnas. 

Origines  du  Jainisme.  —  Époques  auxquelles  son  existence  est 
constatée.  —  Lutte  entre  le  Jainisme  et  le  Brahmanisme.  —  Doc- 
trines jainas  du  sud  de  Tlnde.  —  Morale  et  discipline. 

76 

E.  Lamairesse.  LInde  après  le  Bouddha,  —  Paris,  1892. 
P.  257-268.  Chapitre  général  relatif  aux  Jains,  d'après  les  tra- 
vaux de  M.  de  Milloué. 

77 

T.-W.  Rhys  Davids.  Buddhism,  its  History  and  Litera- 
ture.  —  New  York-London,  1896. 

P.  24.  La  littérature  jaina  est  considérable.  Pourtant  elle  ren- 
ferme peu  d'éléments  originaux.  Elle  consiste  plutôt  en  une  série 
de  propositions  isolées  qu'en  un  système  de  philosophie. 

78 

D.  Thornton.  Parsiy  Jaina,  and  Sikh,  or  some  minor 
religions  sects  in  India.  —  London,  1898. 
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4.  —  Périodiques  jainas. 


79 


Jainadharmaprakàsa, 

Mensuel.    Imprimé  à  Ahmadabad    et    publié    à  Bhaunagar. 
A  commencé  à  paraître  en  1885. 


80 

Kàvyàmbudhi, 

Consacré  spécialement  à  la  littérature  digambara,  sous  la  direc- 
tion de  Padmaràja. 

Mensuel.  Publié  à  Bangalore.  Le  premier  numéro  a  paru  en 
eeptembre  1893. 
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BiOliog/a/i/tio  Jaina. 


PI.  11. 


INTÉRIEUR    DUN    TEMPLE    AU    MONT   ABU 
(  Collcclions  du  Musée  Guiniel) 


CHALON  SUR  SAONE.  -  IMP.  E.  BERTRANn 
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81 


H.-H.  WiLSON.  The  Macken^ie  Collection.  A  descriptive 
catalogue  of  the  oriental  manuscripts  . , .  collected  by 
C.  Mackefuie,  Second  édition.  —  Calcutta,  1828. 

La  mission  accomplie  au  commencement  du  xix®  siècle  par 
C.  Mackenzie  dans  la  province  de  Mysore  fut  surtout  féconde  en 
ce  qui  concerne  le  Jainisme,  dont  elle  inaugura  en  quelque  sorte 
l'étude  scientifique.  Elle  permit,  en  effet,  de  rassembler  pour  la 
première  fois  une  importante  série  de  documents  historiques  et 
une  riche  collection  de  manuscrits. 

Parmi  ceux-ci,  il  faut  faire  une  place  à  part  aux  Purârias,  Les 
plus  célèbres  sont  dus  à  Jinasena,  précepteur  du  roi  Amogha- 
varsa  I®*". 

Notes  historiques. 

40-41    Développement  du  Jainisme  dans  le  Dekkan. 
42      Les  grottes  jainas  d'Elûra. 

62       Rxtension  de  la  religion  jaina  sous  les  princes  de  la  dynastie  Kâdamba. 
65       Notice  sur  les  rois  du  nom  de  Ballâ{a,  de  la  dynastie  Hoysaja,  qui 
professèrent  la  foi  jaina. 

Manuscrits. 

Les  principaux  manuscrits  décrits  (p.  176-188)  sont  :  lÀdijturàna,  VUUa- 
rapurâna.  le  Càmunxjarâyapurâna  (avec  traduction  de  deux  passages),  le 
Jinaflattardyacaritra,  le  Kalpasûtra,  la  Dharmâmrtakathdei  VÂgama- 
iiarp.graha. 

P.  599-621.  Rapport  sur  une  mission  archéologique  contenant  quelques 
indications  relatives  aux  Jains. 
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82 

W.  Taylor.  a  Catalogue  raisonnée  (sic)  qf  oriental  ma- 
nuscripts   in  the   Library  of  the  (late)    Collège  Fort 
Saint  George.  3  volumes.  —  Madras,  1857-1862. 
Un  certain  nombre  de  manuscrits  jainas  sont  décrits  ou  signalés 

dans  cet  ouvrage. 

Volume  I. 

Pages 
369-391    Notices  sur  45  mss. 
475       JainapùJàcUllidna, 

Volume  II. 
681        Recueil  de  légendes  intitulé  Tri^a^tllak^anapuràna. 

Volume  III. 
74-82      Notices  sur    9  mss.,  entre  autres  le  Caturciméati purâna. 
242-252     Notices  sur  24  mss. 
639       Notices  sur    3  mss. 
688       Âdipurâna. 

83 

Th.  AuFRECHT.  Catalogi  codicum  manuscriptorum  Biblio- 
thecae  Bodleianae  Pars  octava,  codices  sanscrilicos 
complectens,  —  Oxford,  1864. 

Manuscrits  jainas. 

326        Slm/tâsanadcàtrirpéatputrikdcdrttd  (Wihramararita),   recension 
jaina  importante,  au  moins  par  le  prologue,  où  il  est  dit  que 
Siddhasena  Divâkara  engagea  le  roi  Vikramâditya  à  se  montrer 
tolérant  envers  le  Jainisme. 
329        Bharataliadcdtriniéikâ,  avec  le  texte  des  récits  4,  13  et  25. 

378-380  Deux  Dhdtupdfha  d'après  le  système  grammatical  de  Hemacandra, 
et  le  Vibhramasûtra,  attribué  à  cet  auteur,  avec  commentaire 
de  Gunacandra. 

410-411  Livre  VIII  de  la  grammaire  de  Hemacandra,  traitant  de  la  gram- 
maire prâkrite. 

422-426    Ahhidhdnacintdmanl  de  Hemacandra. 

Collection  Wilson  (p.  361-388). 

161        TripahcâéatkriyàUatkd,  exposition  de  53  rites  jainas  par  Kjsiia- 
simha. 
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261  Pancâéadgâthâ,  en  prâkrit,  avec  version  sanskrite  et  commentaire 

persan. 

2!62  Karmakàn4a,  en  pràkrit,  avec  commentaire  persan. 

263  Kalpaaàtraoydkhyà,  commentaire  sur  le  Kalpasûtra, 

264  éatruhjayamahâtirthamâhâtmya  par  Dhaneâvarasûri. 

265  Soâmikârttikeyânuprekçâ,  en  hindi,  par  Jayacandra. 

266  a.  Laghuéântipurdna  par  Aâaga; 

b.  Guruparipâtt  ou  énumération  de  maîtres  jainas. 

267  a.  Vimalanâthapurâna  par  Kf§nadâsa; 
b.  èântipurâiria  par  Aâaga. 

268  értpâlacarita,  en  hindi,  par  Parimalla. 

269  Puruçârthasiddhyupdya  par  Amj^tacandrasûri. 

270  Âtmânuéâsana  par  Gunabhadra. 

271  èatrunjayamahdtirthamâhâtmya. 

370  Prières  jainas. 

371  a.  Jlcaoicâraprakaranaoçtti,   commentaire  sur  le  Jtcacicâra  de 

âàntisùri,  par  Ksamàkalyàua; 

b.  Jtcaoicâraprakarana  par  éântisûri  ; 

c.  Jinadharma; 

d.  Paryuçairiâçpâhnikâ,  en  hindoustani. 

390       a.  Gotamapçcchâ,   en    prâkrit,    avec   commentaire  sanskrit   par 
Mativardhana  (?)  ; 

b.  Nacatattca,  avec  commentaire  sanskrit  par  Sàdhuratnasùri  ; 

c.  NaoataUaabdldcabod/ui  par  Somasundara  ; 

d.  Nacatattca; 

e.  érâcakaorata  ; 

f.  Karmagranthiprathamacicàra^  ouvrage  en  hindi  en  l'honneur 
de  Pârâvanâtha; 

g.  Kriyâsthdnakacicâra,  en  pràkrit. 

458       Pancattkiyasariigahasutta  par  Kundakundàcàrya,  avec  commen- 
taire sanskrit. 

Collection  Mill  (p.  388-396). 
36        Kalpasûtra. 
57-58      TriçaçfUakçanarnahdpurdnasamgrahaf  épopée  jaina  commencée 
par  Jinasena  et  terminée  par  Gunabhadra. 
70        Pdréoanâthakdoya  par  Padmasundara. 

Collection  Walkbr  (p.  396-402). 
124-125    a.  Jtcdbhigamasûtra,  avec  commentaire  de  Malayagiri  ; 
b.  Gunasthâtuiprakaraisa  par  Ratnaéekhara. 
181        Niryuktibhdçya,  commentaire  en  guzerati  sur  certains  préceptes 
jainas,  par  Bhavyajtvana. 

205  Karpàraprakarana  par  Hari. 

206  a.  Gacchdcâraprakirnakasùtra  ; 
b.  Un  récit  jaina. 
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Collection  Fraser  (p.  403-404 

34        Slddhàntasâray  en  guzerati. 
38        Jioacirâra. 

Collection  Ouseley  (p.  406). 

136       Images  des  iJ4  Tîrthakaras  et  prières  en  leur  honneur. 

84 

Th.  AuFRECHT.  A  Catalogue  qf  Sanskrit  Manuscripts  tn 
the  Library  qf  Triait  y  Collège,  Cambridge,  —  Cam- 
bridge-London,  1869. 

En  fait  d'œuvres  qui  ont  quelque  rapport  au  Jainîsme,  ce  cata- 
logue ne  mentionne  que  deux  manuscrits  : 

66  a.    Début  d'une  recension  abrégée  de  la  Simhdsanadcâtritnéatikd. 
68         La  Sirp.hdsana(lcdtrunéatikâ,  attribuée  ici  à  Vararuci.  Le  texte  du 
septième  récit  est  donné  comme  spécimen. 

85 

Râjakiya  -  Vârânasi-  vidyâmandira  -  Sarasoati  -  bhaoana- 
vartti-pustakânâm  sûcipatram  (Pandit,  vol.  IX-X,  Sup- 
plément). —  Bénarès,  1869-1875. 

P.  ccxL-ccLxi.  Liste  de  131  manuscrits  jainas. 

86 

G.  BûHLER.  On  the  celebrated  Bhandâr  of  Sanskrit  Mss, 
at  Jessalmir  (Indian  Antiquary,  vol.  IV,  p.  81-83).  — 
Bombay,  1875. 

Jessalmer  est  aujourd'hui  un  des  principaux  centres  jainas  de 
rinde.  Cette  ville  fut  fondée  vers  le  milieu  du  xii«  siècle,  après  la 
destruction  de  Lodorva,  lancienne  capitale  des  Bhatli  Râjputs. 

Les  Jains  qui,  de  Lodorva,  vinrent  s'établir  à  Jessalmer,  appor- 
tèrent avec  eux  une  statue  de  Pârsvanâtha,  pour  laquelle  ils 
construisirent  un  temple  au  xv«  siècle,  sous  le  pontificat  de  Jina- 
bhadrasûri.  Dans  la  suite,  six  autres  temples  furent  successive- 
ment construits  et  dédiés  à  d'autres  Tîrthakaras. 
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La  bibliothèque  jaîna  de  Jessaltner  est  célèbre  entre  toutes.  Elle 
renferme  des  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  et  sur  papier. 

Les  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  consistent  seulement  en 
une  Dharmottarac^tti,  un  Kamalaéilatarka,  un  Pratyekabuddha- 
carita,  un  Viée^âvaéyaka,  quelques  fragments  de  sûtras,  une 
grande  partie  de  la  grammaire  de  Hecamandra,  et  un  commen- 
taire (Anekàrthakairavâkarakaumudl)  composé  par  Hemacandra 
lui-même  sur  son  AnekârthasaAgraha. 

Les  manuscrits  sur  papier  comprennent  une  magnifique  collec- 
tion des  sûtras  canoniques,  datant  du  xv«  siècle. 

87 

RAjendralâla  Mitra.  Report  on  the  searchfor  sanskrit 
Ttiss,  during  the  year  1874,  —  Calcutta,  1875. 

Ce  rapport  mentionne  une  collection  de  7  traités  jainas  sans 
en  indiquer  les  titres. 

88 

G.BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss.,  /56P.— Bombay,  1869. 
Dans  ce  rapport  il  est  seulement  question  de  la  visite  faite  par 
Bûbler  à  plusieurs  prêtres  jainas,  de  Texamen  de  leurs  biblio- 
thèques, de  rétablissement  de  listes  de  livres  jainas  et  de  négocia- 
tions en  vue  de  Tachât  de  différents  manuscrits. 

89 

G.  Bùhler.  Report  on  sanskrit  niss.,i 87 0-71. — Surat,l871. 

Liste  de  13  manuscrits  d'ouvrages  jainas,  comprenant: 

Dharma 7  mss.       Grammaire Ji  mss. 

Poésie  religieuse 3    —         Astronomie 1     — 

90 

G.BvnhER.Report  on  sanskrit  mss., 1 87 î'72.—Suv2LtA^72. 

Liste  de  270  manuscrits  jainas,  comprenant  : 

Dharma 114  mss.       Histoire,  légendes  .      67  mss. 

Poésie 63    —  Traités  divers 26    — 

Un  résumé  de  ce  Report  se  trouve  dans  Vlndian  Antiquary,  vol.  I, 
p.  379-380. 


Digitized  by 


Google 


48  BIBLIOGRAPHIE    JaINA 


91 

G.  BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss.,  1872-73,  —  Bom- 
bay, 1874. 

Report. 
Pages 

1-2      Notice  sur  la  richesse  de  certaines  bibliothèques  jainas  à 

Cambay,  Limdi  et  Ahmadabad. 
4-5      Notices  sur  des  manuscrits  du  Bfhatkalpasùtra,  de  ïÂcâ- 

râhgasùtra,   du  Niàïthasùtra  et   du   Vt/aoahârasùtra, 

écrits  sur  feuilles  de  palmier. 

5  Quelques  considérations  de  paléographie  jaina,  en  parti- 

culier sur  les  lettres  i  et  gh, 

6  Brèves  notices  historiques  sur  les  célèbres  commentateurs 

jainas,  Haribhadra,  Abhayadeva  et  Malayagiri. 
6-7      Quelques  mots  sur   l'intérêt   majeur  que   présentent   le 
Beéîéabdasanigraha  de  Hemacandra  et  la  Pâiyalacchî- 
nâmamâlâ  de  Dhanapâla. 

Catalogue. 

?•  9-17.  Liste  de  123  manuscrits  jainas,  qui  se  classent  de  la 
manière  suivante  : 

Dharma 72  mss .       Légendes,  histoire . .    23  mss . 

Poésie 9    —         Traités  divers 19    — 

Résumé  dans  Vlndian  Antiguary,  vol.  II,  p.  304-305. 

92 

G.  BvHLER.  Report  on  sanskrit  mss,, ï 873-74, — Surat,1875. 

Acquisition  de  manuscrits  jainas,  consistant  surtout  en  des 
commentaires  sur  les  sûtras  et  en  plusieurs  légendes  historiques. 

Visite  d'une  célèbre  et  très  riche  bibliothèque  jaina  à  Thârad. 
Un  certain  nombre  d'ouvrages  traitent  de  l'histoire  du  Jainisme. 

Acquisition,  à  Jodhpur,  d'importants  manuscrits  de  l'œuvre 
grammaticale  et  lexicographique  de  Hemacandra. 
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Visite  de  la  bibliothèque  du  temple  de  Pârsvanâtha,  à  Jessalmer; 
elle  contient  quelques  œuvres  jainas  de  grande  rareté.  Jessalmer 
possède  aussi  des  bibliothèques  jainas  privées. 

Notice  sur  un  beau  manuscrit  de  la  PâiyalacchU  et  sur  un 
Mahâoïracarita  par  Ileraacandra. 
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G.  BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss,,  i 874-75,  —  Gir- 
gaum,  1875. 

P.  2.  Notice  sur  la  bibliothèque  de  la  secte  Tapa,  à  Ahmadabad. 
Cette  bibliothèque  contient  887  manuscrits,  dont  quelques-uns 
sont  rares,  entre  autres  le  Prabhâoakacaritra,  qui  expose  la  vie 
des  maîtres  jainas  postérieurs  à  Vajrasvàmin. 

P.  2-3.  Visite  à  la  bibliothèque  de  Bhatîârakjî  Jîvankul,  à  Bhûj. 
Parmi  les  614  manuscrits  de  cette  collection  se  trouve  une  ancienne 
copie  du  Mahânisithasûtra  avec  version  guzeratie. 

P.  3-6.  Visite  à  Pàtan.  Cette  ville,  aujourd'hui  comme  par  le 
passé,  est  un  centre  jaina  des  plus  importants.  Un  nombre  consi- 
dérable de  srâvakas  y  ont  fixé  leur  résidence,  et  on  y  compte 
plus  de  douze  monastères,  dont  quelques-uns  remontent  jusqu'à 
l'époque  des  rois  Caulukyas. 

Parmi  les  bibliothèques  jainas,  trois  sont  l'objet  dune  mention 
particulière. 

La  première,  le  Pophliàpâdàno  Bhandâr,  contient  environ 
500  manuscrits,  parmi  lesquels  des  traités  canoniques,  une  col- 
lection de  légendes  en  prâkrit,  et  deux  ouvrages  de  Hemacandra. 

Le  Bhâbhânâpâdâno  Bhandâr  renferme  à  peu  près  300  manu- 
scrits, entre  autres  celui  du  Jamâlisùtra, 

Enfin,  près  de  500  manuscrits  se  trouvent  dans  le  Sanghavinâ- 
pâdâno  Bhandâr,  spécialement  la  collection  complète  des  Âgamas 
jainas,  avec  bhâsyas,  cûrnis  et  vfttis. 

1*.  13.  Notice  sur  le  Tri^astiàalâkâpurtjsacariia,  contenant  la 
biographie  détaillée  de  Mahâvîra,  par  Hemacandra,  et  sur  une 
copie  de  la  Pàiyalacchlnâmamâlâ  de  Dhanapâla. 
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P.  20-21.  Liste  de  15  manuscrits  jainas,  savoir  : 

Dharma 6  mss.       Biographie 2  mss. 

Poésie 1    —         Divers 6    — 

Voir  un  résumé  dans  Vlndlan  Antiquary,  vol.  IV»  p.  314-316. 
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G.  BOhler.  Report  on  sanskrit  mss.,  i 879-80.  —  Bom- 
bay, 1880. 

Visite  aux  bibliothèques  d'Anahilvâd-Pâlan  et  de  Cambay. 

La  bibliothèque  du  temple  de  éântinâtha,  à  Cambay,  renferme 
un  grand  nombre  d'ouvrages  jainas,  parmi  lesquels  plusieurs 
Prabandhas. 

Parmi  les  manuscrits  examinés  dans  les  bibliothèques  d'Anahil- 
vâd-Pâtan,  Bûhler  signale  en  particulier  le  Doyâératja  et  le 
Kumârapâlacariia  de  Hemacandra. 

Reproduit  dans  VIndtan  Antiquary,  vol.  X,  p.  43-46. 

95 

F.  KiELHORN.  Report  on  the  search  for  sanskrit  Mss.  in 
the  Bombay  Presidency,  during  the  year  1869-70.  — 
Poona,  1870. 

Liste  de  120  manuscrits,  parmi  lesquels  40  d'ouvrages  jainas. 
Autre  liste  de  15  manuscrits  dont  5  d'ouvrages  jainas. 

96 

F.  KiELHORN.  Report  on  the  search  for  sanskrit  Mss,  in 
the  Bombay  Presidency,  during  the  year  i  880-8 i.  — 
Bombay,  1881. 

P.  vni-x.  Notes  paléographiques  sur  certaines  formes  anciennes 
des  signes  de  numération  d'après  des  manuscrits  jainas  sur  feuilles 
de  palmier. 
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P.  2-52.  Description  des  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier 
rassemblés  pendant  Tannée  1880-81.  Presque  tous  ces  manuscrits 
concernent  des  œuvres  jainas.  Les  plus  importants  sont  les 
suivants  : 

iV 

5      Uttard(ihyayana8tUrarrUisakh(xbodIid,   avec  extraits,    notamment  du 

colophon. 
7     IJpamftahharaprapancdLat/id,  avec  des  extraits  assez  étendus. 
13     Kalparùrni,  commentaire  en  pràkrit  et  sanskrit  sur  le  Brhathalpasùtra. 
16    h'setrasamà.'^a  de  Jinabhadragani,  avec  commentaire   par  Malayagiri. 

Quelques  extraits. 
22    Caulukyacatnéadcydérayamahâliàcya  de  Hemacandra,  avec  les  cinq 

premières  stances  et  la  stance  finale. 

46  Pindanlryukiirrttiéi'^yahiià  par  Vîragani,  avec  de  longs  extraits. 

47  Pindacièaddhi,  en   pràkrit,   par  Jinavallabhagani,  avec  commentaire 

par  Yasodevasûri. 
50    Mo/iaràjaparûjaya,    pièce   en    cin(|    actes,    de    Yasahpâla.    Quelques 

extraits. 
5:i     Viée.fâcaéyakacrttiéi.fya/iità,  avec  de  longs  extraits. 
5i>    èatakacrUicineyalUtd  do  Hemacandra.  Le  début  et  la  fin  sont  cités. 

P.  76-79.  Liste  de  54  manuscrits  jainas  sur  papier,  rassemblés 
pendant  l'année  1880-81. 

P.  91-103.  Liste  de  170  manuscrits  jainas  réunis  pendant 
l'année  1873-74,  et  comprenant  : 

Dharma 107  mss.       Biographie,  légendes.      24  mss. 

Poésie 13    —  Divers 26     — 

97 

F.  KiELHOFiN.  Lists  of  Sansla*it  Mantisrripts  collectcdfor 
the  Government  of  Bofnbay  in  1877-78,  1879-80  and 
1881-82.  —  Bombay,  s.  d. 

1877-78. 
Liste  de  51  manuscrits,  parmi  lesquels  10  d'ouvrages  jainas. 

1879-80. 
Liste  de  62  manuscrits  jainas. 

18<Sl-82. 
Liste  de  19  manuscrits  jainas  sur  feuilles  de  palmier,  et  de 
51  sur  papier. 
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98 

A.-E.  GouGH.  Papers  relating  to  the  collection  and  pre- 
seroation  of  the  Records  of  ancient  sanskrit  Literature 
in  India.  —  Calcutta,  1878. 

Ce  volume  est  un  recueil  de  lettres,  mémoires,  rapports,  etc., 
concernant  la  recherche  des  manuscrits  sanskrits  dans  Tlnde. 

Parmi  ces  documents,  ceux  où  il  est  question  d'ouvrages  jainas 
sont  les  suivants  : 


Pages 

14-37 

RAj.  Mitha, 

Rapport  de  1875. 

49-53 

G.    BOHLER, 

— 

1869. 

61-75 

F.    KlELHORN, 

,         — 

1870. 

75-80 

G'.  BOhler, 

— 

1870-1871. 

82-99 

G.    BOHLER, 

— 

1871-1872. 

100-113 

G.    BOHLER, 

— 

1872-1873. 

115-120 

G.   BOHLER, 

— 

1873-1874. 

125-137 

G.    BOHLER, 

— 

1874-1875. 

99 

G.  BOhler.  Detailed  Report  ofa  tour  in  search  of  sanskrit 
mss.  made  in  Kasmir,  Rajputana,  and  Central  India. 
—  Bombay,  1877. 

Appendice  I. 
P.   xxxvi-L.     Liste    de    228  manuscrits    jainas,    comprenant 

141  ouvrages  digambaras  et  87  ouvrages  svetâmbaras. 

Appendice  III. 
P.  CLXXi.  Autre  liste  de  6  manuscrits  jainas. 

100 

J.-C.  Nesfield,  Devîprasâda  and  Râjendralâla  Mitra. 
List  of  sanskrit  manuscripts  discovered  in  Oudh  during 
the  year  1876.  —  Calcutta,  1878. 

P.  34-35.  Indication  de  deux  manuscrits  jainas,  VAryà^ta- 
sahasrikàf  recueil  anonyme  de  stances  en  Thonneur  de  Mahâvîra, 
et  la  Sarcarasasubhâjfitâvalî  de  èrîvibudhanikara. 
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101 

J.-C.  Nesfield  and  Devîprasâda.  A  Catalogue  of  sans- 
krit manuscripts  existing  in  Oudfi.  —  Oudh-Calcutta- 
Allahabad. 

I.  April-June  1875.  —  Oudh,  1875. 
P.  34-35.  Indication  de  la  Samyaktcakaumudl  par  Prabhàcandradeva. 

II.  July-September  1875.  ~  Oudh,  1875. 
p.  50-53.  Liste  de  15  manuscrits  jainas. 

III.  Fasciculus  XI.  —  Calcutta,  1878. 
P.  34-37.  Liste  de  16  manuscrits  jainas. 

IV.  Fasciculus  XIII  :  for  theyear  1880.  —  Allahabad,  1881. 
P.  114-115.  Indication  de  V Ai'^radyota  par  Madanasimhadeva. 

V.  For  the  year  1881.  —  Allahabad,  1882. 
P.  112-113.  Liste  de  3  manuscrits  jainas. 

VI.  For  the  year  1887.  —  Allahabad,  1888. 
P.  132-133.  Liste  de  3  manuscrits  jainas. 

102 

Liste  der  indischen  Handschriften  itn  Besit:se  des  Prof. 
H.  Jacobi  in  Munster  i.  W.  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlàndischen  Gesellschaf t,  vol.  XXXIII,  p.  693-697). 
—  Leipzig,  1879. 

La  collection  jaina  comprend  88  manuscrits  répartis  de  la  façon 

saivante  : 

Traités  canoniques 48  mss. 

Autres  traités 40    — 

Parmi  ces  derniers  se  trouve  toute  une  série  de  stotras. 
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103 

A.-C.  BuRNELL.  A  classi/icd  index  to  l/te  sanshrit  ntss.  in 
the  Palace  at  Tanjore,  3  Parts.  —  London,  1879-1880. 
A  signaler  les  manuscrits  suivants  : 

Pages.      CoIonn«\  Maïuisrrils. 

Part  I. 

4fi  2  Abhidhûnarintdinani . 

49  1-2  Aneh'ùrtlia.<ai\()raha. 

57  2  Vâfibhatdlam/tât'a,  avec  une  notice  sur  la  conversion 

de  l'auteur,  Vâgbhata,  qui  abandonna  le  Brahmanisme 

pour  le  Jainisme. 
66  1  K(dyânal>nrah(L  par  Ugrâdityâcârya. 

Part  II. 

123  2  Arai'ci(/,a(lar^anasanffraha   de  Gangâdharavâjapeya- 

yâjin  ;  parait  ôtre  extrait  du  Sarrndaréana.'*ar}(jrahn  : 
expose  les  doctrines  des  quatre  écoles  bouddhiques  et 
termine  par  un  aperçu  sur  les  opinions  jainas. 

155  1  MdfjltaLùryaliLà  par  Câritravardhanâcârya. 

157  2  Gafhjarintâmanî  par  Vâdlbhasirpha. 

160  2  Bhojararita. 

104 

Râjendralâla  Mitra.  .1  catalofjuc  of  sanshrit  manu- 
scripts  in  the  library  of  liis  Hifjhncss  the  Mahàrûjà  of 
Dikànev.  —  Calcutta,  1880. 

P.  6(>8-705.  Liste  de  90  manuscrits  jainas,  avec  courte  indica- 
tion du  contenu  de  chacun  d'eux.  Le  commencement  et  la  fin  sont 
donnés  dans  le  texte  original. 
Les  plus  importants  parmi  ces  manuscrits  sont  les  suivants: 

1460    Al(ini/>ârarf'ul(unan{fi/,n,   commentaire  pràkrit  composé   par  Hema- 

candra  sur  son  traité  de  rhétorique  sanskrit. 
1463     Bliah'iûmarai^Udra  de  Mânatungasûri. 

1468  Cnn(fraf)rah/ia}it(r(ina  par  Jinavardhanasûri. 

1469  Dairixjnadii»al,alihn,  traité  dastronomie  Iiturgi(|ue,  sans  nom  dauteur. 
1474    l}uiitahara,'itotra,  hymne  en  Ihonncur  de  Mahâvlra,  par  Jinavalla- 

bhâcârya. 
1482    JainatarhabliÛHâ,  exposition  de  la  doctrine  Nyâya,  selon  le  point  de 
vue  jaina,  par  rancayasavijayagani. 
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1485  Jir.âbhigama8ùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1491  Mahdclracaritrattkâ,  commentaire  sur  le  Mahâciracaritra  de  Jina- 

yallabha. 

1499  Nacatattcaprakaranaiikâ. 

1502  Pârécandthacaritra  par  Udayavtragani. 

1505  Prajnâpandsùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1508  Praénacyâkaranasàtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1514  Samaodydrlgasùtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1516  éântinâtkapurâna. 

1533  Updsakadaéasûtra. 

1534  Vttarâdhyayanasûtray  avec  le  commentaire  de  Laksmlvallabhagani. 

1536  Aupapdtikasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1537  Sthdnd/ifjasùtra,  avec  le  commentaire  de  Pâyacandasùri. 
1541     Vipdkasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

Un  certain  nombre  d'autres  manuscrits  relatifs  à  des  légendes, 
hymnes,  œuvres  morales,  etc.,  sont  également  indiqués. 

P.  709-713.  Liste  supplémentaire  de  41  manuscrits  jainas,  avec 
très  brève  indication  du  contenu. 

105 

F.  KiELHORN.  Ancrent  Palm-leqfMss.  lateUj  acquired  for 
the  Government  of  Bombay  (Indian  Antiquary,  vol.  X, 
p.  100-102).  —  Bombay,  1881. 

Importante  collection  de  manuscrits  jainas,  dont  la  date  s'étend 
de  Samvat  1145  (1088  a.d.)  à  Samvat  1359  (1302  a.d.). 
Les  principaux  sont  les  suivants  : 
AnekdrthasaAqraha  de  Hemacandra. 
A  rdraniryukti. 

Uttarddhyayanamtra,  trois  copies  et  commentaire. 
Upadeéakandalirrtti  par  Bâlacandra. 
Upamitahharaprapahnikathd . 
^Idattdearita  de  Gunapâla. 
Karmastaeafikd  par  Govindagani. 
Kalpacûrnl  sur  le  Brhatknlpasntra. 
Kalpasûtrn, 

KçetrasamdHa  de  Jinabhadragani,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 
Caityarandanakulac^Ui  par  Jinakuâalasùri. 
CaityarandanaHiitrarrUl  par  Haribhadra. 
LalUacUtardpanjikâ  par  i^^!municand^asû^i. 
CaulukyaentnéadcyâHi'ayaniahdLdrya  de  Hemacandra. 
Jltakalpacnrni  par  Siddhasena. 
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SaOddrnararandrikâ,  glose  de  Somadeva  sur  le  Jaincndrarydkat ana . 

Niêithasûtra,  avec  commentaire  par  Jinadàsagani. 

Nyâyaprateéatlkâ  par  Haribhadra. 

Pàk^ikasùtracçtti  par  Yaéodevasûri. 

Prajnâpanâpradeéacydkhyâ  par  Haribhadra. 

Vicàrasdra  par  Jinavallabhagani. 

éatakarçtti  de  Hemacandra. 

éabddnuédsana,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 

Saptatikd,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 


106 

G.  BûHLER.  Ober  eine  kûr;sUchfiXr  die  Wiener  Universitàt 

erworbene  Sammlung  von  sanskrit-  und  prakrithand- 

schrifien.  —  Wien,  1881    (Sitzungsberichte  der  phil.- 

hist.  Classe  der  Kais.  Akademie  der  Wissenschaften). 

Aperçu  général  sur  les  manuscrits  jainas  acquis  par  Bûbler 
pour  rUniversité  de  Vienne. 

Courte  notice  sur  les  célèbres  commentateurs  jainas,  éilânkâ- 
cârya,  Abhayadeva  et  Malayagiri. 

Notice  spéciale  sur  Hemacandra,  et  en  particulier  sur  son  Cau- 
lukyaoamsadvf/âérayamahâkâvj/a,  où  il  est  question  des  princes 
de  la  dynastie  Caulukya  qui  régnèrent  en  Guzerate  de  la  moitié  du 
x^  siècle  à  la  moitié  du  xii®  siècle. 

Longue  notice  sur  Dhanapâla,  d'après  la  biographie  de  ce 
dernier  insérée  par  Merutunga  dans  son  Prahandhaclniâmani, 

Citation,  avec  traduction,  du  début  du  commentaire  écrit  par 
Dhanapâla  sur  la  Caturvimsatikâ  de  éobhana. 

Conclusions  sur  la  biographie  de  Dhanapâla:  originaire  d'une 
famille  du  Madhyadesa,  il  était  le  frère  de  éobhana,  et  leur  père 
s'appelait  Sarvadeva;  il  composa  son  lexique  intitulé  Pâiyalacchï 
en  l'an  1029  de  l'ère  Vikrama  (972  a.d.). 

Liste  des  manuscrits  jainas  acquis  par  Bûhler.  Ces  manuscrits, 
au  nombre  de  74,  ont  rapport  aux  catégories  suivantes  : 


Aûgas 13  mss. 

Upângas 5    — 

Prakîrnas 3    — 

Chedasùtras 2    — 

Nandisùtra 1    — 


Mûlasûtras 6  mss. 

Stuti 10    - 

Ouvr.  non  can....  21    — 

Légendes 9    — 

Traités  divers 4    — 
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Liste  des  livres  canoniques  des  Jains.  Cette  liste  a  été  établie 
pour  Bùhler  par  un  savant  yati,  en  1871,  et  revue  ensuite  par 
différents  maîtres  jainas,  entre  autres  Jinamuktisûri,  de  la  secte 
Kharatara. 

107 

Catalogue  of  newiy  discovered,  rare  and  old  Sanskrit 
Manuscripts  in  the  Lahore  Division.  —  Lahore,  [1881]. 

P.  22-23.  Liste  de  5  manuscrits  jainas,  savoir  : 

Nydyabodliiniy  essai  de  réfutation  des  systèmes  philosophiques,  du  point 
de  vue  jaina. 

Adhydtmopanisad  de  Hemacandra. 
Vttarâflhyayana,  avec  notes. 
Gamanikâstctracçtti  de  Tilakâcârya. 
Jhâtâdharmakathâmtra . 

108 

Kàshi  Nâth  Kunte.  Report  on  sanskrit  manuscripts  in 
the  Punjab  for  the  year  1880-81,  —  Lahore. 

Les  pages  3-9  de  ce  rapport  contiennent  d'utiles  renseignements 
sur  la  religion  jaina,  savoir  : 

Notice  sur  Jina  Deva,  le  fondateur  légendaire  du  Jainisme. 

Énumération  de  18  sectes  jainas,  d'après  un  traité  anonyme,  le 
Sabhâérhgâra. 

Caractéristique  des  trois  principales  sectes  :  les  Digambaras,  les 
SvetAmbaras  et  les  Dhundiâs. 

Liste  des  24  Tîrthakaras,  avec  détails  variés  sur  chacun  d  eux. 

Classification  des  traités  canoniques  jainas. 

Notice  sur  les  quatre  sortes  de  commentaires  dont  ces  traités 
sont  ordinairement  l'objet  :  tikâ^  (abâ,  nlri/ukii  et  cùrtjù.  Tandis 
que  les  traités  canoniques  sont  écrits  en  prâkrit,  les  commentaires 
sont  composés  en  sanskrit  ou  en  guzerati. 

Le  Guzerate  et  le  Sindh  sont  les  deux  régions  où  le  Jainisme  est 
le  plus  répandu. 
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Appendices. 

P.  8.  Notice  sur  le  Jainipratimàpratisthâmdhi,  un  traité  de 
Sakalacandragani  sur  la  façon  de  consacrer  les  idoles  des  Tîr- 
thakaras. 

P.  36-55.  Liste  de  106  manuscrits  jainas  avec  brève  indication 
du  contenu. 

109 

KAsHi  NÂTH  KuNTE.  Repovt  on  sanskrit  manuscripts  in 
the  Punjab  for  the  tjear  1881-82.  —  Lahore. 

Appendice,  p.  11-12.  Liste  de  10  manuscrits  jainas  avec  rapide 
indication  du  sujet. 

110 

DhundhirAj  Sâstrî.  A  catalogue  q/ sanskrit  manuscripts 
in  the  North-Western  Provinces.  Part  VIL —  Allah- 
abad,  1882. 
P.  72-75.  Liste  de  21  manuscrits  jainas. 

111 

Lewis  RiCE.  Catalogue  of  sanskrit  manuscripts  in  Mysore 
and  Coorg.  —  Bangalore,  1884. 

P.  300-321.  Simple  liste  de  131  manuscrits  jainas  classés  sous 
les  rubriques  suivantes  : 

Kâvya 25  mss .  Purâna 11  mss. 

Stotra 2    —  Pûjà 6  — 

Nà^ka 5    —  Manira 3  — 

Alankâra 2    —  Sangtta E  — 

Tarka lO»  —  éilpa 3  — 

Vyâkarana 13    —  Jyotisa 4  — 

KannadaVyâkarana  3    —  Ganita 3  — 

Vedàiita 20    —  Vaidya 2  — 

Dharma 7    —  Bhùgola 8  — 

Anirdisja 2  mss. 
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112 

G.  Oppert.  Lists  of  sofiskrit  wanuscripLs  in  private 
Libraries  of  Southern  India,  2  volumes.  —  Madras, 
1880-1885. 

On  trouve  dans  le  vol.  II,  p.  677-678,  sous  la  rubrique  :  Alpha- 
bet ical  index  according  ta  subject-matterf  G.  Miscellaneous,  la  liste 
alphabétique  des  52  manuscrits  jainas  dont  l'indication  est  fournie, 
passim,  dans  l'ouvrage  tout  entier. 

113 

E.  HuLTZSCH.  Ucber  eine  Sammlung  indischer  Hand- 
schrijten  und  Inschriften  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  1-80).  — 
Leipzig,  1886. 

La  liste  des  manuscrits  en  contient  115  jainas,  dont  41  d'ou- 
vrages canoniques  et  74  d'ouvrages  non  canoniques. 

114 

C.  Bendall.  a  Journey  in  Népal  and  Northern  India. 
—  Cambridge,  1886. 

Pages 
24       La  communauté  jaina  à   Bénarès.    La   bibliothèque  du 

temple. 
32       Les  temples  jainas  du  village  d'Ar  ou  Ahar,  près  dUday- 

pur.  Statue  d'un  Tirthakara  datée  Sain vatlOlU.  Diverses 

courtes  inscriptions  du  xvi^  siècle. 
40-48     Liste  de   manuscrits  jainas  acquis  dans   le  Kàjputdna. 

Cette  liste  comprend  14  traités  canoniques  et  environ 

60  traités  non  canoniques. 
49-51     Autre  liste  de  110  manuscrits  jainas  acquis  à  Bombay. 
60-65     Notices  spéciales  sur  différents  manuscrits  jainas  : 

1.  Commentaire  (((ppanuj  sur  la  DainiiitinitLalhâ  ou  Xalacampù,  par 
les  deux  Jains  Candapàla  et  (iunavinaya^aui,  qui  dorinenl  leur  généalogie 
spirituelle. 

'4.    \'wjhlia\nlainUdra,  avec  commentaire  anonyme. 
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3.  Alarfikàratllaka  ou  Kdcydnuéâsana,  d'un  Jain  du  nom  de  Vàgbhata, 
le  môme  sans  doute  que  l'auteur  du  VdybJiatàlamkâra. 

4.  Sambociht'pancdéikâ,  petit  traité  en  vers  sur  les  doctrines  jainas,  par 
Gautamasvàmin. 

3.  DharmasaAgrahay  œuvre  en  vers  sur  des  sujets  variés,  par  Medhâvin. 

6.  Pramdnanirnaya,  discussion  sur  les  différentes  sortes  de  connaissances. 

7.  Lumpàkamatakuttctna,   compilation  du  canon  svetâmbara  due  à  un 
membre  du  Kharatara  gaccha  ;  Saipvat  1687. 

8.  Upadeéarasàla,    composition   morale    par    Sâdhuranga,   disciple   de 
Bhuvanasoma,  également  du  Kharatara  gaccha;  Sanivat  1587. 

9.  VlcârasaAgraha  ou  Paramitacit'ârdmrtasa/igraha. 

10.  Vicârasâraprakarana  ou    Mârganaéataka,   avec   une  pattàvali  du 
Kharatara  gaccha. 

11.  Gunaoarmacaritra    par   Mânikyasundarasûri,    de    l'Aficala    gaccha 
auteur  du  P^hctcandracarita. 

12.  Vratakathâkoéa  ou  Vratopdkhydnakathd  par  érutasàgara. 

13 .  Varadattagufia ma nja rtka  thé . 

14.  Jayatihuyai^acçttiy  hymne  pràkrit. 

P.  88-91.  Liste  des  manuscrits  contenus  dans  la  bibliothèque 
du  temple  jaina  de  Bénarès. 

115 

S.-R.  Bhandarkar.  .4  Catalogue  oj  tlie  collections  qf 
manuscripts  deposited  in  the  Deccan  CoUerje.  —  Bom- 
bay, 1888. 

Ce  catalogue  contient  l'indication  d'un  grand  nombre  de  ma- 
nuscrits jainas,  sans  autres  renseignements. 

P.  6-12.  Collection  de  1869-70. 

41  manuscrits  de  teneur  variée  :   sùtras,  commentaires,  listes  chronolo- 
giques, légendes,  poèmes  religieux,  etc. 

P.  17.  Collection  de  1870-71. 

13    manuscrits  :   sùtras,   commentaires,   grammaire,   astronomie,    poésie 
religieuse. 

P.  27-40.  Collection  de  1871-72. 

114  manuscrits  concernant  le  dharma  (sùtras  et  commentaires): 
63  poèmes  variés; 

67  ouvrages  de  biographie,  histoire  et  légendes; 
^  traités  divers. 
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P.  46-52.  Collection  de  1872-73. 

72  manuscrits  relatifs  au  dharma: 
32  poèmes  religieux; 
20  traités  divers. 

P.  60-68.  Collection  de  1873-74. 

107  manuscrits  ayant  rapport  au  dharma; 
13         —  —  à  la  poésie; 

24  —  —  à  la  biographie  et  aux  légendes: 

25  —  de  traités  divers. 

P.  71-72.  Collection  de  1874-75. 

6  manuscrits  relatifs  au  dharma  ; 

1  poème  religieux  ; 

2  manuscrits  concernant  la  biographie; 
6         —  de  traités  divers. 

P.  106-119.  Collection  de  1875-76. 

142  manuscrits  d'ouvrages  digambaras  ; 
87  —  —         évetàmbaras; 

plus  un  supplément  (p.  123)  contenant  Tindication  de  6  manuscrits. 

P.  145-148.  Collection  de  1879-80. 
62  manuscrits  d'ouvrages  divers. 

Collection  de  1880-81. 

p.  1 64-173, /)a/»«tm.  Indication  de  quelques  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier: 
P.  191-194.  Liste  de  54  manuscrits  divers. 

Collection  de  1881-82. 

P.  195-196.  Indication  de  quelques  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  ; 
P.  205-210.  Liste  de  51  manuscrits  variés. 

P.  274-279.  Collection  de  1882-83. 
69  manuscrits  d'ouvrages  divers. 

P.  320-336.  Seconde  collection  de  1882-83. 
136  manuscrits  de  différents  ouvrages. 

P.  356-363.  Collection  de  1883-84. 

37  manuscrits  d'ouvrages  évetàmbaras: 
28  —  —         digambaras: 

10  —         en  dialectes  modernes. 
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P.  411-414.  Seconde  collection  de  1883-84. 

19  manuscrits  d'ouvrages  digambaras; 
19  —  —  svetâmbaras. 


116 

G.  BûHLER.  Two  Lisis  oj  Sanskrit  Mss,  together  with  some 
remarks  on  my  connexion  with  tlie  Searchfbr  Sanskrit 
Mss.  (Zeitschrift  der  dcutschen  morgenlândischen  Ge- 
sellschaft,  vol.  XLII,  p.  530-559).  —  Leipzig,  1888. 

La  première  des  deux  listes  contient  le  catalogue  des  manuscrits 
qui  constituaient  la  collection  privée  de  Bùhler. 

La  littérature  jaina  y  est  représentée  par  29  manuscrits,  dont  les 
principaux  sont  les  suivants  : 

I.    ÀGAMAS    DES    SVETÂMBARAS. 

Anuttarocacâisutta. 

KalpapradLpikà  par  Sangliavijayagani. 

Daéacalkàllkasùtra . 

Niéithasùtra. 

Brhatkalpasûtra. 

II.    LÉGENDE    ET    HISTOIRE    SVETÀMRARA. 

Kumârapûlacarita  par  Jinamandana. 
Plusieurs  gurvâvalîs. 
Jaga/Jùrarita  par  Sarvânandasùri. 
Tribli lœanadipaLaprahanilh a  par  J ayasekharasCi ri . 
Pariéi.ftaparcan  de  Hemacandra. 
Prahandhahoéa  de  Uàjasekharasùri. 
Prabandtiarintâinani  de  Merutunga. 
Prabhàeakararita  par  Pradyumnasùri. 
Vastupâlararlta  par  Jinahamsagani. 
Sukrtasamkirtana  par  Arisimha. 

in.  Ouvrages  svetâmbaras  divers. 

Dipûllkalpa  de  Jinasundarasûri. 
Satldaréanaffamurraya,  avec  commentaire. 

IV.    LÉGENDE    DIGAMBARA. 

Fragment  d'un  poème  en  llionneur  d'un  saint  par  Ajitaseuîi. 
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117 

RAjendralâla  Mitra.  Notices  of  sanskrit  Mss.,  published 
under  orders  of  the  Government  of  BengaL  [1'®  Série.] 
10  volumes.  —  Calcutta,  1870-1892. 

Volume  III  (1876). 

P.  66-69.  Notice  sur  un  manuscrit  du  Kalpasùtva. 

Classification  des  traités  canoniques  jainas  d'après  le  Siddhâ,nta- 
dharmasâra. 

Quelques  renseignements  sur  l'estime  particulière  dont  jouit  le 
Kalpasàtra  parmi  les  Jains. 

Citation  du  début,  de  la  fin  et  du  colophon  du  manuscrit  en  question. 
Reproduction  en  fac-similé  d'une  page  d'un  autre  manuscrit  enluminé 
du  Kalpasàtra,  vieux  d'environ  300  ans. 

Volume  IV  (1878). 

P.  97-98.  Notice  sur  la  St/âdvàdamanjarî,  Cet  ouvrage,  auquel 
Mâdhavâcârya  a  fait  des  emprunts  dans  son  Saroadaréanasani'' 
graha,  est  un  commentaire  sur  un  hymne  de  Hemacandra. 


Pages 
70-74 


Volume  VI  (1882). 


Rapide  analyse  du  PujjLyacandrodayapurânia,  une  adap- 
tation jaina,  en  23  chants,  du  Râmâyana. 
74-97  Analyse  détaillée  du  Harivaméapurâm-  Cette  imitation 
du  ffarioaniéa  brahmanique,  composée  par  Jinasena, 
donne  des  renseignements  sur  plusieurs  Jinas,  expose 
quelques  légendes  et  contient  des  détails  sur  des  céré- 
monies et  des  rites  jainas. 
97-104  Analyse  du  Trilokasâra,  une  description  en  vers  prâ- 
icrits,  avec  commentaire  sanskrit,  des  trois  régions  de 
l'univers.  •         ,  ' 

105-108    Notice  sur  1  ^Aptamîmàmsâ  de  Samantabhadra.  Le  ma- 
nuscrit de  cet  ouvrage  contient  en  outre  un  commen- 
taire de  Vidyânanda. 
108-109    Notice  sur  une  Bhagaoatlortti, 
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Pages 
97-98 


176-177 


177 


178 


178-181 


181-182 


182 


183-185 


186-187 


187-190 


258-259 


266 


Volume  VII  (1884). 

Notice  sur  un  manuscrit  du  Kalpasutra,  avec  un  com- 
mentaire intitulé  Kalpadrwnakalikâ  par  Laksmî- 
vallabha. 

Brève  notice  sur  le  Parîk^àmukhasùtra,  un  traité  ano- 
nyme de  logique  jaina. 

Courte  notice  sur  un  manuscrit  de  la  SùktimuktâDalt 
par  Somaprabhasûri. 

Indications  sur  un  Sahasranâmastotra  anonyme.  Il 
s*agit  d'un  hymne  où  Mahâvîra  est  célébré  par  mille 
épithètes.  Un  commentaire  explique  la  valeur  de  ces 
épithètes. 

Analyse  du  Jhànàrt^xioa  par  Subhacandra.  L'ouvrage, 
en  sanskrit,  est  accompagné  d*un  commentaire  hindi. 

Notice  sur  le  Siddhipriyastotra,  qui  célèbre  les  mérites 
des  24  Jinas. 

Brève  notice  sur  le  Sàntyastakastotra,  un  hymne  en 
rhonneur  de  Mahâvira  en  même  temps  qu'une  prière 
en  vue  de  la  délivrance. 

Analyse  du  Sa/nayasâra,  dont  le  manuscrit  contient 
aussi  un  commentaire,  YAtmakhyàti. 

Notice  sur  le  Prameyakamârta/jLcfa  ou  Parik^àmukhâ- 
lanikàra,  commentaire  de  Prabhâcandra  sur  le  Pa- 
rtkçàmukha  de  Vîrânanda. 

Analyse  du  Tattoârthasùtra  d'Umâsvâti.  Un  commen- 
taire intitulé  Sruiasâgart,  par  Vidyânanda,  accom- 
pagne le  texte. 

Courte  notice  relative  à  un  commentaire  de  Bhoja  sur 
la  Draoyânuyogatarkarjiâ, 

Analyse  de  la  Dravyânuyogatarkarjiâ, 


Volume  VIII  (1885). 

Ce  fascicule  décrit  154  manuscrits  jainas.  Les  principaux  sont 
les  suivants  : 

Pages 

33  36      Kumârajiâlaprahandha  par  Jinamandana.  Cette  histoire  contient 

une  biographie  de  Hemacandra. 
47-48      Notice  sur  un  manuscrit  du  Nacatatira.  ' 
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Pages 

51-58     Analyse  résumée  du  Kalpasùtra. 

53-54      Kalpakiranâoalt,  commentaire  sanskrit  sur  le  Kalpasùtra. 
56-58      Gautamtyamahàkdcya,  poème  sanskrit  en  10  chants  sur  la  vie  de 
Mahâvira.  par  Rûpacandragani. 
58        Gautamiyaprakdèa,   commentaire  sur   le  poème   précédent,  par 
Ksemakalyânagani. 
60-61      Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Prajndpandsùtra. 
70-7i      Analyse  du  Prajndpandsùtra. 

80        Daiâérutaskandhasùtra. 
82-83      Pradyumnacarlta  par  Mahâsena. 
83-84      Yaéodharacarita  par  érutasàgara. 
84-85      Vidhiprapdsùtra. 
86-87      Deux  commentaires  sur  le  SùtrakrtdtU/a,  l'un  en  guzerati   par 

Pàéacandra,  l'autre  en  sanskrit  par  âllânka. 
89-91      Sdmâcdrléataka  par  Samayasundara. 

109-111    Értpâlararitra,  en  vers  prâkrits,  avec  commentaire  sanskrit  par 
Jinaharsasûri. 
111        értkalpasiddhânta  ou  Paryusanahalpadaédérutaskandha,  notices 
sur  les  24  Jinas.  Le  texte  pràkrit  est  accompagné  d'un  commen- 
taire sanskrit. 
113-114    Candraprajnaptisùtraj  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

119       Daéacaikdlikasùtra. 
120-122    Analyse  du  Sùtrakçtdriga. 

122-124    Analyse  du  Trl^a^tiéaldkdpuru^ac.arlta  de  Hemacandra. 
139-140    Tapdgacciiapaltdcaltsùtra  par  Dharmasâgara. 
142-143    CatureirriéatistutL 

147-150    DdndUikulaka,  poème,  avec  commentaire,  célébrant  les  mérites 
jainas  et  contenant  des  anecdotes  sur  différents  Jinas. 
154       Commentaire  de  Nemicandrasûri  sur  V  Uttarddhyayana, 
161-163    Karmaprakçti,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 
163-165    Bharatddikathd    ou    Katlidkoàa    par    éubhaàîla.    Collection    de 
légendes  dont  les  héros  se  retrouvent  dans  les  œuvres  boud- 
dhiques et  brahmaniques,  notamment  dans  le  Mabdbhdrata. 
165-166    SUopadeéamdld,  autre  collection  d  histoires,  par  Jinacandrasùri, 
avec  commentaire  en  guzerati  par  Merusundara. 
168       Commentaire  sur  le  Daéaoaikdllkasùtra  par  Vinayahatnsa. 
169-170     Viracikramddityararitra  par  Ràmacandrasûri. 

180       Kalpalatd,  commentaire  sur  le  Kalpasùtra,  par  Samayasundara. 
184-185    Glose  guzeratie  sur  le  Prajndpand.'*ùtra  par  Vanavimala. 
188-191    Tattcaprakdéa,  poème  en  11  chants  sur  la  supériorité  de  la  reli- 
gion jaina,  par  âtlaratnasâri. 
222-224    Gunamdldy  description  anonyme  des  vertus  dont  sont  doués  les 
Siddhas,  ârâvakas,  etc. 
226       MaJitpâlacarUra  par  Vtradevagaiii. 
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229-231    Samacdyârlgasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadevasûri. 

231-232    SamyaktcakaumtuU , 

236-237    Santhdrapraktrna . 

240-241     Uttarâd/tyayanarrhacirrttikat/ià,  collection  de  25  légendes  jainas 

extraites  d'un  commentaire  prâkrit  sur   VUtiarâdhyayaiia,  et 

traduites  en  sanskrit  par  Fadmasâgaragani. 
243-245    Analyse  du  Pradyuinnararita. 

312       Commentaire  anonyme  en  guzerati  sur  le  Jicdh/in/amaaûtra .  , 
315-316    Analyse  du  Jndtdilharma/cathdsûtra . 

Volume  IX  (1888). 

Un  rapport  de  13  pages  précède  la  description  des  manuscrits 
indiqués  dans  ce  volume.  Quelques  passages  concernent  les  Jains, 
savoir  : 

P.  5.  Note  sur  le  odlum  iheologicum  qui  existe  entre  les  Jains 
et  les  Brahmanes.  Citation  d'un  proverbe  à  ce  sujet. 

P.  7-8.  Rappel  de  quelques  catalogues  de  manuscrits  où  sont 
énumérées  des  œuvres  jainas. 

Importance  du  guzerati  qui  constitue  la  langue  des  Jains  mo- 
dernes. Beaucoup  de  traités  jainas  sont  traduits  en  guzerati. 

P.  11-12.  Aperçu  sur  le  nombre  et  la  valeur  des  manuscrits 
jainas  dont  il  est  question  dans  le  volume. 

Parmi  ces  108  manuscrits  il  convient  de  signaler  les  suivants  : 

Pajçes 

1-2  Kalpalatà  par  Samayasundara.  Cet  ouvrage  n'a  d'autre  prétention 
que  d'être  un  commentaire  sur  le  Kalpasûtra.  Toutefois,  il  con- 
tient un  grand  nombre  de  renseignements  historiques,  notam- 
ment sur  trois  sthaviras  qui  portèrent  le  nom  de  Kàlakâcârya. 

6-8       Atmaprabodha  par  Jinalàbhasùri. 

81         Vlnodarildsarasa^  recueil  d'histoires  concernant  des  princes,  des 
saints,  des  marchands,  etc.,  par  Udayaratna. 
102-103    PratUpxacidhi,  traité  de  rituel. 

125       Ratnapdlacaritra,  en  vers  guzeratis,  par  Kavimohan. 

133  Dhanapdlacarita,  histoire  du  banquier  Dhauapâla,  par  Devendra- 
sûri. 

282        Yogasdra,  avec  commentaire  par  Yogacandramuni. 

Volume  X  (1892). 

Des  105  manuscrits  dont  il  est  question  dans  ce  volume,  les  plus 
importants  sont  les  suivants  : 
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27-28      Nemidûta,  une  imitation  du  Mcghculùta  de  Kâlidâsa,  par  Vikrama. 

35-37      Dharmaéarmâbhyudaya  par  Haricandra. 

45-46  ^rdtahadinakçtya,  un  traité  anonyme  en  prâkrit  sur  les  devoirs 
des  éràvakas;  une  courte  analyse  en  est  donnée. 

46-47      Uftath'éamâlâpra/*arana  par  Dharmadâsagani. 

47-48  Yofjarindu,  un  traité  anonyme  sur  le  yoga  jaina;  en  sanskrit. 
96  Muktldcâtriqiéikd,  ouvrage  polémique  en  sanskrit,  établissant  la 
doctrine  jaina  de  la  délivrance  et  critiquant  les  autres  doctrines 
sur  le  même  sujet. 
128-130  Samarddityararitra,  adapté  du  prâkrit  de  Haribhadra  en  sanskrit. 
Quelques  Indications  sur  la  généalogie  intellectuelle  de  Hari- 
bhadra et  sur  les  œuvres  jainas  qui  sont  habituellement  récitées 
dans  les  assemblées  religieuses. 

134-139  Analyse  développée  du  Rdmararitra  ou  Rdmdyana,  une  imita- 
tion du  poème  épique  classique,  par  Padmadeva. 

146-147  èrtpâlanarendrakaihd.  Outre  l'histoire  de  éripâla,  cet  ouvrage 
en  vers  prâkrits  contient  une  exposition  des  neuf  doctrines  fon- 
damentales de  la  foi  jaina,  en  même  temps  que  la  description 
de  certains  rites  tantriques. 

147-148  Jambànaritra,  en  sanskrit,  par  Sakalaharsa.  Il  s'agit  de  l'histoire 
de  Jambûsvâmin,  accompagnée  de  18  autres  histoires  morales. 

118 

A.  Weber.  Ver^eichniss  der  Sanskrit-  und  Prâkrié-Hand' 
schriflen  der  Kôniglichen  BiblioUiek  ^u  Berlin,  Zweitcr 
Band.  —  Berlin,  1886-1892. 

La  deuxième  partie  et  presque  toute  la  troisième  partie  de 
ce  second  volume  sont  consacrées  aux  ouvrages  jainas.  Elles 
constituent  la  meilleure  anthologie  que  Ton  possède  jusqu'ici  du 
Jainisme.  La  notice  de  chacun  des  manuscrits  décrits  est,  en  effet, 
accompagnée  de  copieux  extraits  et  de  références  historiques  et 
bibliographiques,  qui  font  du  grand  catalogue  de  Weber  un  ou- 
vrage de  tout  premier  ordre  par  le  nombre  et  la  richesse  des 
documents  qu'il  renferme. 

Erste  Abtheilung  (1886). 

1580         Rédaction  jaina  et  en  vers  du  Pancadani^lachattraprahand/ut 
de  Râmacandra,  par  Vivekamandanagani. 
1581-1582    Fragments  d'une  recension  jaina  de  la  Simhâsanadcdtrufiéihd. 
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1597        Fragments  du  commentaire  de  Bhuvanapâla  sur  le  Saptaéataha 

de  Hâla. 
1604         Prthctcandracaritra  de  Mânikyasundarasùri. 
1610        ÇcujUîaréanasamuccaya  de   Haribhadra,  avec  commentaire  de 

Gunaratnasùri. 
1634        Jalnendraoydkarana    de    Devanandin  (?),    avec    commentaire 

d'Abhayanandin. 

1638  Cintdmanl,  commentaire  de  Yaksavarman  sur  le  éabdânuM- 

sana  de  éâka^âyana. 

1639  SârascataoydkaranacUpikâ  de  Candraktrtisôri. 
1640-1695    Œuvres  grammaticales  de  Hemacandra. 

1696        Haimaoibhramasûtray  avec  le  commentaire  de  Gunacandra. 
1699-1708    Ahliidhânarintâmani  de  Hemacandra,  avec  différents  commen- 
taires. 

1708  Cîommen taire  de  Jnânavimalagani  sur  le  ànhdabJiodaprakdéa 

de  Maheévara. 

1709  Chando^nuéâsana  de  Hemacandra. 

1717  Kdcyânuéâsana  de  Vâgbha^,  avec  le  commentaire  de  l'auteur. 

1718  Vdçjbhatdlarjikdra, 

1719-1720    Commentaire  de  Jinavardhana  sur  le  Vdqbhalâlatp.kâra, 
1722        Jalpakalpalatd  de  Ratnamandana,  disciple  de  Ratnaâekhara. 
1728        Commentaire  de  Jinaprabhasûri  sur  le  VidaffdJiamuk/uunan(/ana 

du  Bouddhiste  Dharmadâsa. 
1741        Ârambhoi^iddhi,  compendiura  d'astrologie  par  Cdayaprabhade- 

vasûri,  avec  commentaire  de  Hemahamsa. 
1764        Petit  manuel  rituel  (Taparldhi),  de  date  récente. 
1770        Siddhasdraseatastotra  ( Bhuraaeécartstotra)  de   Pjthvîdhara, 

avec  commentaire  de  Padmanâbha. 

ZwEiTE  Abtheilung  (1888). 

Cette  seconde  partie  décrit  spécialement  les  manuscrits   des 
traités  canoniques. 

1.  Aiigas. 

1773-1775  AydramQOsutta,  texte. 

1776  Tîkà  de  éilânka  sur  VAyùratrifja. 

1777  Sûyag€u,lafnga,  avec  dlpikâ  de  Harsakula. 

1778  Texte  seul  du  Sàyagadamf/a. 
1779-1780  Thdna,  texte. 

1781-1782  Commentaire  d'Abhayadevasûri  sur  le  3'  anga. 

1783-1785  Texte  du  Samacâyâi\rja. 

1786  Commentaire  d'Abhayadeva  sur  cet  anga. 

1787-1788  Bhayacatl,  texte. 
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1789 
1790-1791 

1792-1797 
1798-1801 
1802-1805 
1806-1809 
1810-1814 
1815-1817 
1818-1821 
1822-1823 


1824-1828 
1829-ia32 
1833-1835 

1836 
1837-1838 
1839-1840 
1841-1843 
1844-1846 

1847 

1848 

1849-1853 
18.>4-1860 


Bfiagacatt,  commentaire  d'Abhayadeva. 

Deux  traités  afférents  à  la  Bhagacati  :  la  Pudgalaifa(trlméUm 

de  Ratnasiiphasori,  et  la  Paneanigranthi, 
Ndyddhammakahâj  avec  le  commentaire  d'Abhayadevasùri. 
Uodsagadasâu,  texte. 

Différentes  recensions  de  VUcâsagadasdu, 
Arntaga4ada8du,  texte. 

Anuttarocacdiyadasdu,  texte  et  gloses  diverses. 
Pamhdodgarandimy  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 
Vicdgasuya,  avec  commentaire  d'Abhayadeva. 
Fragments  du  12*  aîiga,  le  Ditthicdya. 

2.  Upâùgas. 

Aapapdtika,  avec  le  commentaire  d'Abhayadevasùri. 

Ràyapasenalyya,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

Jiodbhigamasûira,  texte. 

Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Jicdbhigamasàtra. 

Pannarand-bhagacati,  texte. 

Commentaire  de  Malayagiri  sur  la  Pannaoand. 

Texte  de  la  Sàriyapannattî. 

Texte  de  la  Jambuddlcapannatti. 

Commentaire  de  éânticandragani  sur  la  Jambuddicapannalti. 

Jambûdoipasanifjrahani  de  Haribhadrasùri,  avec  commentaire 

de  Prabhânandasûri. 
Camdapannatti,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 
Upàngas  8-li?,  soit  le  NlraydcalisuUat  avec  le  commentaire  de 

Candrasùri . 

3.  Païnnas  (Prakîri^as). 


1861-1864 

CaOsarana,  avec  avacûri  anonyme. 

1865 

A  urapaccakkhdna . 

1866 

Bhattaparinnd. 

1867 

Saqithdragapaya . 

1868-1869 

Tamdulaceydllya . 

1870 

Ensemble  des  10  païnnas. 

1871 

Collection  de  9  païnnas. 

4.  Ghedasûtras. 

1872-1874 

NisUiajjhayana . 

1875 

S'iAUhabhd.?ya,  encore  appelé  XisU/tardrni, 

1876 

Malidnii<iJia. 

1877 

Vacahdra, 

1878-1879 

Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Vyaralidra 

1880-1881 

Dasdo, 
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1882-1886  Kal/tai*àtra,  avec  différents  commentaires. 

1887  Saniih'hari.fauftacf/ti,  commentaire  de  Jinaprabhamuni  sur  le 
Kalpasûtra. 

1888-1890  Différents  commentaires  ou  gloses  sur  le  Kal/t€u*ûtra. 

1891-1892  Kalpdntarcâcyâni,  sorte  de  commentaire  sur  le  Kalpasûtra. 

1893  Brhatkalpasùtra. 

1894  Kalparûrni. 

Le  6*  chedasûtra  n'est  représenté  par  aucun  manuscrit. 

5.  Nandisûtra  et  Anuyogadvârasûtra. 

1895  Nandisûtra,  avec  avacûri  anonyme. 
18%        Narpdisuttakahâ. 

1897-1900    Anuyogadràrasûlra,  avec  le  commentaire  de  Hemacandra. 

6.  Mûlasûtras. 

1901-1906  Uttarajjhayana,  avec  commentaires. 

1907-1910  éisyahitâ,  ^kâ  de  éântisùri  sur  V Uttarajjhayana, 

1911  ^a(lâcaéyakasûtra. 

1912-1913  Acaéyakaniryuliti  de  Bhadrabâhu. 

1914  Commentaire  de  Haribhadra  sur  VÂraéyaka. 

1915  Commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Viée^àcaéyakab/id^ya  de 

Jinabhadra. 
1916-1918    Commentaires  secondaires  sur  l'Àcaéyaka. 
1919-1921    Dasaci'dlia,  avec  différents  commentaires. 

11  manque  des  manuscrits  du  4*  mûlasûtra. 

7.  Divers. 

1922-1925    Oghaniryukti,  avec  avacûris. 
1926-1927    Pdkijiikasûtra,  avec  avacùri. 

192S        Texte  en  prose  relatif  à  des  légendes. 

8.  Notice  sur  le  Siddhânta  des  Digambaras. 

9.  Additions  et  corrections. 

Dritte  Abtheilung  (1892). 
Préface. 

Note  sur  l'acquisition  des  manuscrits  jainas  de  la  Bibliothèque 
de  Berlin.  Importance  de  ces  manuscrits  pour  la  connaissance 
des  doctrines  jainas. 

Classification  des  traités  jainas  non  canoniques  : 

1**  Dogmatique  et  discipline; 
2**  Stava  et  stotra; 
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S""  Littérature  historico-légendaire; 

4"  Littérature  didactique  sous  forme  de  contes,  récits,  etc. 

Les  principaux  ouvrages  acquis  par  la  Bibliothèque  de  Berlin 
dans  chacune  de  ces  séries. 

Données  générales  sur  les  manuscrits  jainas.  Ils  sont  écrits  avec 
soin;  presque  toujours  les  copistes  rappellent  leur  nom  et  la  date 
de  leur  travail  ;  dénombrement  des  mots;  abréviations  et  indica- 
tions diverses. 

La  tradition  des  textes  canoniques.  La  codification  du  canon 
svetâmbara  par  Devarddhigani  (v^  siècle  a.d.),  et  du  canon 
digambara  par  Puspadanta. 

Aspect  extérieur  des  manuscrits  jainas.  La  place  et  l'écriture 
des  commentaires  par  rapport  au  texte.  Le  diagramme  habituel. 

Graphie  des  manuscrits,  et  en  particulier  des  groupes  de  con- 
sonnes. 

Catalogue  et  description  des  manuscrits. 
I.  Dogmatique  et  discipline. 

1929  Àydraclhi,  sur  les  observances  domestiques,  par  un  anonyme. 

1930  Commentaire  anonyme  sur  les  5  karmagranthas  de  Devendrasùri 

et  sur  la  Saptatikâ  de  Candramahattara. 

1931  Gotamaprcrhdf  avec  commentaire  moderne. 

1932  JhdnasaUarisaya  de  Dharmaghosa  et  de  son  élève  Somatilaka. 

1933  \acatattd,  avec  glose  sanskrite. 

1934  Pratihramanasûtra,  avec  commentaire  anonyme. 

1935  Pracaeanattdrapraliarana,  extrait  du  Daréanaéuddhiprakarana 

de  Haribhadrasùri. 

1936-1939  Pracacanai*droddhdraprakarana,  sorte  d'encyclopédie  scienti- 
fique par  Nemicandra,  avec  commentaire  de  Siddhasenasûri . 

lîMO-1941  Bhacahhdrand  de  \faladhâri  Hemacandrasùri,  avec  commen- 
taire anonyme. 

1942  Lafjhuknotrasamdsa,  traité  de  géographie  mythique  par  Ratna- 

sekhara,  avec  le  propre  commentaire  de  l'auteur. 

1943  Vicdra^aftrirnéakd  de  Gajasâra,  disciple  de  Dhavalacanda. 
1944-1945     Vihimafifjapacd  de  Jinaprabhasùri. 

1946  SrdddhajUakalpa  de  Dharmaghosa,  avec  commentaire  sanskrit. 

1947  Srdddhapratikramana^ùira,  avec  le  commentaire  de  Hatnase- 

kharasûri. 
1948-1949    SiiM^iéataprakarana  de  Nemicandra. 
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1950  Samghayani  fSamgrahaniJ  de  Candrasùri,  avec  le  commentaire 

de  Devabhadrasùri. 

1951  Sàmâyârtcihl  par  Paramânanda,  disciple  d'un  Abhayadeva  (?). 

1952  Commentaire  de  Vidyânanda  sur  VÂptaparik,<d. 

1953  Jndndrnaca  (Yogapraciipddhihdra)  de  éubbacandra. 

— 1954  a.  Dharmacindu;  b.  Yogaoindu,  attribués  à  Haribhadra,  avec 
commentaires. 

1955  Pratikramanacidhi  de  Jayacandrasûri. 

■  1956-1959  Yogaédstra  de  Hemacandra,  avec  divers  commentaires  ou  gloses. 

1960  Vicdrdmçtasamgraha. 

1961  érlsarpghapattakaprakarana  de  Jinavallabhasùri. 

1962  Gàthâs  sur  les  14  gunasthànas  par  Jinaràja  (Samvat  1665). 

1963  Nayarakratikd  par  Hemarâja  (Samvat  1736). 

1964  Vicdramanjart  de  érlpali  (?)  [Samvat  1603]. 

II.  Stava  et  stotra. 

1965  a.  Ulldsikkamastotra  de  Jinavallabha; 
b.  Bhayaharastotra  de  Mânatunga. 

1966  Ççabhapancdélkd  de  Dhanapâla. 

1967  Divers  petits  traités  de  dogmatique  ou  de  poésie  religieuse. 

1968  a.  Kalydnamandirastotra  de  Siddhasena  Divâkara; 
b.  Bhaktdmarastotra  de  Mânatunga. 

1%9        Commentaire  sur  le  Bhaktdmarastotra. 
1970-1971    Syddcddamanjarl,  commentaire  de  Mallisenasùri  sur  la  Dca- 
triméikd  de  Hemacandra. 

1972  Vihdraéataka  de  Hâmacandra. 

1973  éohlianastutL  (Ttrtkeéastull)  de  âobhanamuni. 

III.  Littérature  historico-légendaire. 

1974  Prabhdtacydkhydpaddhati,  glose  sur  la  Çi<iniaruiatatikd,  par 

Harsanandana  ;  50  légendes. 

1975  Kdlasarûca  de  Dharmaghosa,  avec  avacùri  anonyme,  dite  Kdla- 

sattart. 

1976  Kupak^akauéikdditya    f PracacanapariktfdJ    de   Dharmasâgara 

(livre  I  et  début  du  livre  11  ),  avec  commentaire  de  Tauteur. 
1977-1978    Kàrmmdputrar.arltra  de  Jinamànikya. 

1979  Ganadharasdrdhaéataka  de  Jinadattasûri,  avec  le  commentaire 

de  Sarvaràjagani. 

1980  Gurcdcaltsûtra  de  Dharmasâgara,  avec  commentaire  de  l'auteur. 

1981  Jambàditt  hanta     (Janihûajjhayana,     Jambàscdmikathdnaka. 

Jambùraritra) . 
1982-1983    éripdlakathd  de  liatnaéekhara. 
1984-1985    Fragment  d'un  ouvrage  sur  le  Hariraméa. 

Upadeéaéata  ( Mahdpurw^ararita)  de  Merutunga. 
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1987  Gautamlyamahâkâcya  de  Ràpacandra. 

1988  Nemijinapurâna  de  Brahmanemidatta. 

1989  Pattdcallcâranâ  (anonyme)  de  la  secte  Kharatara. 

1990  Pariélçtaparcan  (Sthaelrâealtcarita)  de  Hemacandra. 

1991  Pradyumnacarita  de  Ratnacandra. 

1992  Yaéodharararitra  de  Mânikyasûri. 

1993  Extrait  du  éatruhjayamdhâtmya  de  Dhaneàvara. 

1994  Rédaction  en  prose  du  èatruhjayamdhdtmya,  par  Hanisaratna. 

IV.  Littérature  didactique,  contes  «  récits,  etc. 

1995  Ajâpulrakathd. 

1996  Ajâpulrakathd  et  Ârdmanarulanakatftd. 

1997  AmjanâAundartsambandha, 

1998  A  ntarakathdsaAgraha . 

1999  Uttamacarltrakathdnaka. 

2000  Uttamakumdracarita. 

2001-2002  UcacsamâXd  de  Maladhâri  Hemacandra. 

2003-2004  Ucaesamdld  de  Dharmadâsa. 

2005-2007  Silocaesamdld  de  Jayaklrti,  commentaire  (éilatararigini)  de 
Somatilakasûri,  et  avacûri  anonyme. 

2008  Upadeéaratnamdld  de  Sakalabhûsana. 

2009-2013  Diverses  collections  de  kathâs. 

2014  Karpàraprakara  (Subhd.^itakoéa)  de  Hari. 

2015  Kathdmahodadhi  de  Somacandra. 

2016  fCathdratndkara  de  Hemavijayagani. 

2017  Campakaéresfhikathdnaka  de  Jinaklrti. 

2018  Dhanadakathd. 

2019  Dharmapartkçd  d'Amitagati. 

2020  Pancaéatiprahodhasambandha  de  éubhasllagani. 

2021  Commentaire  de   Devendra  sur   la   PraénoUararatnamdld  de 

Vimalacandra. 

2022-2024  Samyaktrakaumudikathûnaka . 

2025  Sindûraprakara  de  Somaprabha. 

2026  Sulasdcarita  fSamyaktcasambhacaJ  de  Jayatilakasûri . 

2027  Susadhdkathd. 

Supplément. 

2299  Sàyafjat/amga,  avec  le  commentaire  de  éUànka. 

2300  Urdsagada'fdo,  avec  version  en  dialecte  moderne. 

2301  Commentaire  d'Abhayadeva  sur  les  angas  7-9. 

2302  Pannacanâ-bhaganatl. 

2303  Karm  akdnda . 

^--'2304  Lokaprakdéa  de  Vinaya. 
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Additions  et  Corrections. 
Les  notes  relatives  à  la  littérature  jaina  se  trouvent  p.  1209-121G. 

Indices. 

Parmi  les  sept  indices, les  plus  importants  sont  les  trois  derniers  : 

5.  Index  alphabétique  des  titres  d'ouvrages; 

6.  Index  alphabétique  des  auteurs; 

7.  Index  général. 

Fac-similés  de  manuscrits. 

I.  Uttarddhyayanatilxâ,  sur  feuilles  de  palmier. 

III  a.  Nandisùtra. 

IV.      Àyâracihi,  et  commentaire  sur  la  ^culaèiliLà  (4'' karmagrantha)  de 

Devendrasûri. 
V  a.    Bhagacati. 

119 

P.  Peterson.  Detailed  Report  of  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss,  in  the  Bombay  Circle,  1882-83  (Extra 
number  of  the  Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVI).  —  Bonibay,  1883. 

Notices. 

P.  50-54.  Manuscrits  jainas  examinés  à  Udaypur  : 

Catuhàaranaprakîrnaka,  attribué  à  Vîrabhadra,  un  des  14.000 
saints  (sâdhus)  que  Mahâvîra  aurait  instruits  lui-même. 

Anekârthakairavâkarakaumudl,  un  commentaire  de  Mahen- 
drasûri  sur  V Anekârthasanigraha  de  Ilemacandra.  Quelques  vers 
de  ce  commentaire  sont  cités  et  interprétés. 

Commentaire  sur  le  Bhayaharastotra  de  Mânatunga,  avec  de 
brèves  indications  biographiques  sur  l'auteur,  Jinaprabha. 

Jagatsundariyogamàlâ  de  Harisena. 

Commentaire  sur  la  Samf/aktvaaapiatikâ  par  Sanghatilakasûri 
(de  la  secte  lludrapallîya),  qui  indique  sa  généalogie  spirituelle 
en  remontant  jusqu'à  Vardhamâna. 

Prâkrtaprabodha,  commentaire  sur  le  livre  VIII  de  la  gram- 
maire de  Hemacandra,  par  Naracandrasûri, 
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P.  55-56.  Compte  rendu  d'une  visite  faite  par  Peterson  à  Kana- 
kakirti,  un  prêtre  jaina  d'Udaypur. 

P.  57-58.  Note  sur  une  façon  de  paginer  les  manuscrits  jainas 
à  l'aide  de  signes  syllabiques. 

P.  58-69.  Manuscrits  jainas  examinés  à  Cambay  : 

VasudevahirjL^a  de  Hemacandra. 

Srîjinendracaritra,  ou  encore  Padmanâbhakâcya,  par  Amara- 
candra. 

Sântinâthacaritra  de  Devasûri.  Citation  de  deux  vers  de  ce 
poème,  l'un  concernant  Hemacandra,  et  l'autre  Devanândasûri. 

Commentaire  de  Bhadrabàhu  sur  VAcdéyakasùtra,  avec  notes 
de  Tilakâcârya.  Analyse  assez  détaillée  de  ce  commentaire  et 
citation  de  plusieurs  passages.  La  généalogie  spirituelle  de  Tila- 
kâcârya est  donnée  d'après  les  notes  de  ce  dernier. 

Satapadikâ  de  Mahendrasiinha. 

Commentaires  de  Bhadrabàhu  sur  différents  sûtras. 

Commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Jtvasamâsaprakarana. 
Citation  du  colophon  où  Hemacandra  se  donne  Tépithète  de 
paramanaÎHfhika-pandita'évetâwbarâcârj/a  ((  maître  svetâmbara 
très  dévot  et  savant  ». 

Sabdânuéâsanacrtti  de  Hemacandra. 

Yogasâstra  de  Hemacandra.  Rappel  de  la  généalogie  spiri- 
tuelle de  Mânatungasûri. 

Commentaire  de  Siddhasena  Divâkara  (Siddhasenasùri?)  sur 
le  Pravacanas^âroddhâra  de  Nemicandra.  Histoire  résumée  de 
Siddhasena  Divâkara. 

Différents  commentaires,  entre  autres  ceux  d'Abhayadevasùri 
sur  quatre  angas. 

Kaoisikffâ,  un  manuel  pour  les  poètes,  dû  à  Jayamangalâcârya. 

Sobhanastuti  de  Sobhanacârya. 

P.  88-94.  Extraits. 

Bliayaharoalotra  de  Màuatuiiga,  et  commentaire  de  Jinaprabha. 

Anekdrthalialracùharuliauinuili  de  Mahendrasûri. 

Catuhéaranapra/ilrn  «A  a . 

Jatjat^undartyofjaindld  de  Harisena. 

Prdkçtajjrahoit/ia  de  Naracandrasûri. 

Commentaire  de  Sanghatilakasûri  sur  la  SamyalUcasaptaiikà, 
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P.  122-132.  Liste  de  136  manuscrits  jainas  acquis  par  Peterson 
pour  le  Gouvernement. 

Appendice  I. 

Liste  de  180  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  examinés  à 
Cambay.  Le  début  et  la  fin  de  chaque  manuscrit  sont  cités  inté- 
gralement. 

Appendice  IL 

P.  111-112.  Note  sur  l'épithète  honorifique  bhaUàra,  employée 
par  les  anciens  Jains  pour  désigner  ceux  qui  ont  abandonné  la  vie 
séculière,  et  sur  le  Dharmaàarmâhhjjudaya,  un  poème  historique 
par  Bhatlâraka  Haricandra. 

Recension  :  G.  BChler,  Indian  Antiquary,  vol.  Xlll,  p.  28-32. 
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P.  Peterson.  A  second  Report  qf  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss,  in  the  Bombay  Circle,  188*3-84  (Extra 
number  of  the  Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVII).  —  Bombay,  1884. 

Notices. 

Pages 

33-49  Analyse  très  développée  du  YaéasUlaka  de  Somadeva. 
Plusieurs  passages  du  poème  sont  cités  et  traduits. 
D'après  le  colophon,  l'ouvrage  aurait  été  composé  en 
éaka  882. 

54-57  Indication  de  deux  avacûris  jainas  sur  le  Kumdrasam- 
bhava,  et  notice  plus  étendue  sur  un  troisième  commen- 
taire dû  à  Matiratna,  qui  appartenait  à  la  secte  Upakesa. 

64-66  Notice  relative  au  commentaire  de  Jnânavimala  sur  le 
Sabdahhedaprakàéa  de  Mahesvara.  A  la  fin  de  son 
(euvre,  Jnânavimala  donne  sa  généalogie  spirituelle  en 
remontant  jusqu'à  l'origine  de  la  secte  Kharatara. 
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Pages 

67-74  Longue  discussion  critique  au  sujet  du  Jainendravyâka- 
rana,  qui  serait  l'œuvre  d'un  maître  digambara  appelé 
Pûjyapâda.  Ce  compendium  de  science  grammaticale, 
en  usage  parmi  les  Digambaras,  aurait  été  supplanté 
par  le  Pancavastuka,  dû  à  Devanandin. 

74-76  Notice  sur  VAcârasùtra,  à  propos  d'un  commentaire  sur 
ce  traité  par  Vâsunandin.  L'Acàrasùtra  joue,  parmi  les 
Digambaras,  le  même  rôle  que,  chez  les  évetâmbaras, 
YAyàranigo^utia,  dont  il  est  d'ailleurs  une  adaptation 
et  un  résumé,  dus  à  VaUakerâcârya. 

76-77  Courte  notice  sur  Câritrasâra,  un  manuel  en  vue  de  la 
délivrance,  par  Câmundarâya. 

77-78  Données  biographiques  sur  Haricandra,  auteur  du  Dhar- 
maéarmâhhyudayakàcya,  dont  quelques  vers  sont  cités. 

78-80  Notice  sur  le  Tattoârthacàrtika  et  données  biographiques 
sur  l'auteur  probable  de  ce  commentaire,  Akalanka.  Cet 
ouvrage  contient  un  court  aperçu  du  canon  digambara. 

80-86  Citations  extraites  du  Satprâhhrta  de  Kundakundâcârya, 
et  notice  relative  à  un  commentaire  sur  cet  ouvrage  par 
ârutasâgara. 

86-88    Analyse  rapide  du  Prabandhacintâmani  de  Merutunga. 

P.  134-166.  Extraits. 

Commentaire  de  Vâsunandin  sur  VAcârasûtra. 
Cdritrasâra. 

Dharmaéarmdbhyiulayakdeya  de  Haricandra. 
Yaéastilaka  de  Somadeva. 
TatlcârUiacàrtiha . 

^atprdb/içta  de  Kundakundâcârya,  et  commentaire  de  érutasâgara. 
Commentaire  d'Armftacandrasûri  sur  le  Samayaf<draprdbfirta. 
Texte  d'une  pa^vali  contenue  dans  la  Pdk^ikapraUhramanakriyd  de 
1  *  Acaàyakasùtra . 

Appendice. 

Liste,  en  caractères  devanâgarîs,  p.  14-16,  et  en  caractère  latins, 
p.  27-29,  de  38  manuscrits  jainas  acquis  par  le  Gouvernement; 
19  de  ces  manuscrits  concernent  des  ouvrages  digambaras,  et  19 
des  ouvrages  svetâmbaras. 

Recension  :  G.  Bohle»,  Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  352-355. 
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121 

P.  Peterson.  a  ihird  Report  of  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss.  in  the  Bombay  Circle,  1884-86  (Extra 
number  of  the  Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVII).  —  Bombay,  1887. 

P.  i-xxx.  Liste  alphabétique,  avec  indications  très  précises,  de 
tous  les  ouvrages  dont  il  est  question  dans  les  trois  premiers 
Reports  de  Peterson.  Un  très  grand  nombre  d'ouvrages  jainas 
sont  cités,  et  les  principaux  d*entre  eux  sont  Tobjet  de  références 
spéciales  à  Tétude  de  VVeber,  Die  heiligen  Schriften  der  Jaina. 

Notices. 

Ce  troisième  rapport  rend  compte  de  visites  faites  par  Peterson 
à  Ahmadabab,  dans  le  Ràjputâna  et  à  Cambay.  Les  manuscrits 
jainas  qui  ont  paru  dignes  d'une  notice  particulière  sont  les  sui- 
vants (p.  3-40): 

Gâthâsahasrî  de  Samayasundara.  Cette  collection  contient  un 
grand  nombre  de  stances  relatives  à  des  événements  jainas.  Les 
plus  intéressantes  sont  traduites  et  interprétées,  et  la  notice  tout 
entière  doit  être  considérée  comme  une  des  plus  importantes  con- 
tributions à  rhistoire  du  Jainisme. 

Visanioàdoéataka,  où  le  même  auteur,  Samayasundara,  montre 
le  désaccord  qui  existe  parfois  entre  les  traités  canoniques. 

Candraprabhâ,  commentaire  de  Meghavijaya  sur  le  Sabdânu- 
édsana  de  Ilemacandra. 

Pahcasùtra,  avec  commentaire,  par  Haribhadrasûri. 

Dharmaparik^â  d'Amitagati,  dont  la  généalogie  spirituelle  est 
indiquée. 

Gâthâkoéa  de  Municandrasûri,  avec  traduction  de  quelques- 
unes  des  stances. 

Vicàraratnasantgraha  de  Jayasomasûri.  Cet  ouvrage  renferme 
des  listes  chronologiques  du  plus  haut  intérêt  et  des  commentaires 
sur  divers  ouvrages  jainas. 

YamakastiUi  de  Dharmaghosasûri. 

Atmabodha  de  Jinalâbhasûri. 
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Kumâraoihârapraéastikâvya  de  Vardhamânasûri,  disciple  de 
Hemacandra. 
Kathâmahodadhi  de  Somacandra. 

Kâoyaprakâàasanfiketa,  commentaire  de  Mânikyacandrasûri  sur 
le  Kâcyaprakâéa, 

Doyâérayamahdkâvya  de  Hemacandra,  avec  commentaire  par 
l'auteur  lui-même. 

Daràanasàra  de  Bhattâraka  Devasena.  La  notice  consacrée  à 
cet  ouvrage  contient  quelques  renseignements  relatifs  à  l'auteur 
et  à  ses  autres  écrits.  En  outre,  les  15  premiers  vers  du  Daràana- 
sàra sont  traduits. 

Jayatihuyanastotra  d'Abhayadevasûri,  avec  commentaire  rela- 
tant dans  quelles  conditions  cet  hymne  fut  composé. 

Panjikâ,  commentaire  de  Râjasekharasûri  sur  la  Nyàyakandalî 
de  Srîdhara.  La  généalogie  spirituelle  de  Râjasekharasûri  est 
brièvement  retracée  d'après  ce  commentaire. 

Grand  commentaire  (c^hadvrtti)  de  Sâdhuratna  sur  le  Vatijîta^ 
kalpa,  avec  notice  sur  l'origine  de  ce  dernier  ouvrage. 

Upamitibhacaprapancânàmasamuccaya  de  Vardhamânasûri. 
Commentaire  de  Paramânanda,  disciple  d'un  Abhayadevasûri, 
sur  le  Karmacipàka  de  Gargarsi. 

Dharinâbhyudayainahàkdoya  ou  Sanighapaticarita,  d'Udaya- 
prabhasûri,  avec  notice  sur  la  biographie  de  ce  dernier. 

Nandyadhyayanatikâ,  ou  commentaire  sur  le  Nandisùtra,  par 
Malayagiri. 

Upadeéapada  de  Haribhadrasûri. 

Dharmablndu  du  même  Haribhadrasûri,  avec  le  commentaire 
de  Municandrasûri. 

Commentaire  de  Siddhasenagani  sur  le  Tattoârthasùtra 
d'Umâsvâti. 

Commentaire  de  Sîlânka  sur  VAcàràAgasùtra. 

Amama^oâmicaritra  de  Muniratnasûri,  avec  analyse  de  cet 
ouvrage. 

Vivekamahjart  d'Asada,  avec  le  commentaire  de  Bâlacandra. 
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Appendice  I. 

Liste  de  158  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  examinés  à 
Cambay.  Cette  liste  est  la  suite  de  celle  qui  constitue  Tappendice  I 
du  premier /?epor^  de  Peterson.  Des  extraits,  parfois  très  étendus, 
de  ces  manuscrits  sont  reproduits.  Les  manuscrits  jainas  suivants 
sont  ainsi  l'objet  de  citations  : 

Pages 

2-5        Upamitibhaoapraparu;dndfnasamu('caya  de  Vardhamànasûri . 
6-7       Kartnaoipdka  de  Gargarsi,  et  les  passages  correspondants  du  com- 
mentaire de  Paramânanda. 
16-19      Dharmdbhyudayamahâkdcya  d'Udayaprabhasûri. 
35-37     Nandyadliyayanatilid  de  Malayagiri . 

37-45      Sidd/iajayanticaritra    de    Mànutungasùri,    et    commentaire    de 
Malayaprabhasùri . 
46        Upadeéapada  de  Haribhadrasûri. 
49-50      Kammapayofjli,  et  commentaire  de  Malayagiri. 
53-54      Dharmabindu  de  Haribliadrasûri,   et  commentaire  de  Munican- 

drasûri. 
60-62      Commentaire  d'Abhayadevasûri  sur  la  Jndtdd/iarmakathâ. 
64-66      Pdrécandthacaritra  de  Devabhadragani . 
66-70      Tilayasundarirayanacàilakahâ  de  Devendragani. 
74-77      Yogaéâstra  de  Hemacandra. 
78-82      Akhydnamanikoéa  de  Nemicandrasûri,  et  commentaire  d'Âmra- 

devasûri. 
83-86      Commentaire  de  Siddhasenagani  sur  le  Tattcdrthamtra, 
86-89      Commentaire,  appelé  Subodha,  de  Nemicandra  sur  l 'Uttarâffhya- 

yanasûtra. 
90-99      Amamascdmiraritra  de  Muniratnasûri. 
100-109     Vicekamanjart  d'Âsada,  et  commentaire  de  Bâlacandra. 
118-124    Samarâdityacaritra  de  Haribhadrasûri. 
128-130    Commentaire  de  Yaâodevasûri  sur  le  Pâksikasàtra. 
131-134    PdnçUirararitra  de  Devaprabhasûri . 
134-142    Kathâratnakoéa  de  Devabhadrasûri . 
146-153    Upamitibhacapraf)anrdkalkâ  de  Siddharsi. 
153-157    Bliatabhdrand  de  Hemacandra. 
157-164    Pdrécandl/iararitra  de  Mânikyacandra. 
165-170    Upadeéamdld  de  Dharmadâsagani,  et  commentaire  de  Ratnapra- 

bhasûri. 
174-176    édlibhadracaritra  de  Dharmakumârasâdhu. 
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Appendice  II. 
Extraits  de  159  manuscrits,  la  plupart  jainas.Les  principaux  sont  : 

Pages 

245-247  Jayatlliuyanastotra  d'Abhayadevasûri. 

îi55-260  Rdyamallâbliyudayamahâhdrya  de  Padmasundara. 

272-876  NydyaLandali  de  értdhara,  avec  le  commentaire,  dît  Panjikû,  de 
Râjaâekharasûri. 

277-279  Grand  commentaire  de  Sûdhuratna  sur  le  Yatljltalialpa, 

2dO-284  Nacatattca  de  Jinacandragani,  avec  commentaires  d'Abhayade- 
vasûri et  de  Yaàodevasùri. 

284-290  Gâthdsahasri  de  Samayasundara. 

:;^4-in)7  DliarmapartkHd  d'Amitagati. 

2;^-3J2  Gdthdkoéa  de  Municandrasûri. 

:^2-3lO  Vicdraratnai^amgraha  de  Jayasomasûri. 

316-32J  Katkdmahodadhl  de  Somacandra  (table  des  récits). 

H57-360  Naldyana  ou  Kuberapurdna  de  Mànikyasûri. 

374-879  Daréanasdra  de  Bha^^raka  Devasena. 

Appendice  III. 

Liste  des  manuscrits  acquis  pour  le  compte  du  Gouvernement. 
Parmi  ces  manuscrits,  103  concernent  des  ouvrages  digambaras, 
et  83  des  ouvrages  svetâmbaras. 

Recension  :  G.  BOhler,  Wiener  ZeitschHft  /.  d.  Kunde  d.  Morgon  landes, 
vol.  I,p.  319-324. 
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P.  Peterson.  Afourth  Report  qf  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss,  in  the  Bombay  Circle,  1886-92  (Extra 
number  of  the  Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII).  —  Bombay,  1894. 

P.  i-cxLii.  Index  d'auteurs. 

Cet  index  est  conçu  suivant  l'ordre  alphabétique  sanskrit. 
Chacun  des  auteurs  mentionnés  est  l'objet  d'une  notice  biogra- 
phique et  bibliographique  plus  ou  moins  étendue.  La  plupart  des 
auteurs  sont  jainas. 
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Les  notices  les  plus  importantes  sont  consacrées  à  : 


Abhayadeva 

Umâsvâti 

Kundakunda 

Jayacandra 

Jinacandra 

Jinapati 

Jinaprabha 

Jinabhadra 

Jinalâbha 

Jinavallabba 

Jinasena 


Jinesvara 

Devabhadra 

Devasûri 

Devendra 

Dhanapâla 

Dharmaghosa 

Padmadeva 

Bhadrabâhu 

Bhadresvara 

Malayagiri 

Mânikyacandra 

Mânatunga 


Municandra 

Muniratna 

Merutuiîga 

Ratnasekhara 

Râjasekhara 

Sântisûri 

Silânka 

Sanghatilaka 

Siddhasena 

Haribhadra 

Hemacandra 


P.  4-17.  Notices. 

Résumé  de  la  légende  jaina  concernant  Mallavâdyâcârya, 
d'après  le  PrabandhacintâmajjLt.  Cet  auteur  a  écrit  un  commen- 
taire sur  la  Nyâyabindutïkâ  du  Bouddhiste  Dharmottara. 

Notice  sur  Siddharsi,  auteur  de  V  Upamitahhavaprapahcâkathà, 

Généalogie  spirituelle  de  Hemacandra,  d'après  un  manuscrit 
du  Mahâviracaritra  de  ce  maître. 

Généalogie  spirituelle  de  Sricandrasùri,  d'après  son  ouvrage,  le 
Munlsuoratasvâmicaritra . 

Notice  sur  le  Dharmacldhi  de  Srîprabhasûri,  d'après  le  com- 
mentaire écrit  sur  cet  ouvrage  par  Udayasimhàcârya,  dont  la 
généalogie  spirituelle  est  rappelée. 

Biographie  de  Devacandra,  d'après  un  manuscrit  de  son  Siri- 
nahacariya. 

Généalogie  spirituelle  de  Gunacandra,  extraite  du  Vtracarij/a  de 
cet  auteur. 

Notice  sur  le  Kumârapâlapratibodhamahâkâvya  de  Somapra- 
bhâcârya,  et  généalogie  spirituelle  de  l'auteur. 

Liste  de  55  manuscrits  d'ouvrages  pour  la  plupart  jainas. 

Notice  sur  Ràmacandra,  disciple  de  Hemacandra,  à  propos 
d'un  manuscrit  de  son  drame,  le  Raghucilàsa, 
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Extraits. 

Des  extraits  de  manuscrits  jainas  sont  donnés  de  la  page  67  à  la 
fin.  Les  extraits  les  plus  étendus  concernent  les  ouvrages  suivants  : 

Açtalak^l  ou  Artharatruinall  de  Samayasundara. 
Jayantakdr.ya  d'Abhayadeva. 
Tirthakalpa  de  Jinaprabhasàri. 
Padmacaritra  de  Vimalasùri. 
éatapadisâroddhâra  de  Merutungâcârya. 
U/iculeéaratnamâld  de  Sakalabhùsana. 
Arddhanâkathâkoèa  de  Brahmanemidatia. 
JambàscdmU'arltra  de  Jinadâsa. 
TriçastUak^anamahdpurdna  de  Gunabhadrâcàrya. 
Dharmaratndkara  de  Jayasena. 
Pdru^laoapurdna  de  âubhacandra. 
Haricarfiéapurdna  de  Jinasena. 

Liste  de  manuscrits. 
P.  43-58.  Liste  de  337  manuscrits  jainas. 

Reoension:  G.  BOhler»  Wiener Zeitschr if t  f.d.  Kutide  d.  Morgenlande^^ 
vol.  X,  p.  328-333. 

123 

P.  Peterson.   a  Jifth  Report  of  opérations  in  search  of 
sanskrit    Mss.    in   the   Bombay    Circle,    1892-95,  — 
Bombay,  1896. 

P.  i-Lxxxvi.  Index  d'auteurs. 

Les  principaux  auteurs  jainas  dont  il  est  question  dans  ce  nou- 
vel index  sont  : 

x\kalanka  Trivikrama  Bâlacandra 

Ajitaprabha  Dhanesvara  éântisûri 

Udayasiniha  Dharmaprabha  éubhacandra 

Ksemakîrti  Naracandra  Sâdhusundara 

Jinasena  Nemidatta  Somaprabha. 

La  généalogie  spirituelle  de  presque  tous  ces  maîtres  est  donnée. 
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Appendice  I. 

Extraits  de  manuscrits  jainas  sur  feuilles  de  palmier  conservés 
à  Anahilvâd-Pâtan.  Les  extraits  les  plus  étendus  concernent  les 
ouvrages  suivants  : 

Mahdciracaritra  de  Hemacandra. 

Munisucratasodmiearitra  de  Candrasûri. 

Commentaire  de  Trivikrama  sur  le  Vrttaratndhara. 

Mahdclracariya  de  Gunacandragani. 

Kumdrapdlapratibodlia  de  Somaprabh&cârya. 

Upadeéakandalt  d*Âsada,  avec  commentaire  de  Bâlacandra. 

Éântinâthacaritra  de  Devacandra. 

RUahadeoacariya  de  Vardhamânasûri. 

Dharmopadeéamâldrrtti  de  Vijayasiniha. 

Samarddltyacaritra  de  Haribbadrasùri. 

Tîkâ  de  Ksemakîrti  sur  le  Brhat/calpasùtra. 

Dharmacidhi  de  értprabhasùri,  avec  commentaire  d'Udayasimha. 

Puhaicandacariya  de  éàntyâcârya. 

Sdntlndthacaritra  d' Ajitaprabhasûri . 

Upadeéamdldcrtti  de  Ratnaprabha. 

Guru»tuti  de  Dharmaprabhasûri. 

Jtyakappacùnni,  avec  commentaire,  de  ârtcandrasûri. 

RaghucUdsa,  drame  de  Râmacandra. 

Appendice  II. 

Extraits  de  manuscrits  sur  papier  conservés  à  Anahilvâd-Pâtan. 
Il  n'y  a  guère  à  rappeler  que  les  suivants  : 

Pages 

156-160    Dhdturatndhara  de  Sàdhusundara. 

165-166  Mûlaéuddhiprakarana  de  Pradyumnasùri,  avec  commentaire  de 
Devendra. 

170-171  Jainadharmaoa8arp,8tacana  de  Bhâvaprabhasûri,  avec  commen- 
taire de  l'auteur. 

Appendice  111. 

Extraits  de  manuscrits  examinés  pour  le  compte  du  Gouverne- 
ment. Les  manuscrits  jainas  les  plus  dignes  de  remarque  sont  : 

Pages 

199-201  Anansundara  de  Sarvavijaya. 

203-806  Pdrécandthacaritra  de  Bhàvadevasùri. 

208-;!il5  értcandracaritra  de  éilasiinhagani. 

216-219  Commentaire  de  I.aghusamantabhadra  sur  V A^tasahasrt. 
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Appendice  IV. 

P.  276-317.  Liste  de  383  manuscrits  jainas. 

Recension  :  G.  BOHLER,W/t»ner  Zeitschrift  f.  d.  Kundo  d.  Morgenlandes, 
vol.  X,  p.  328-333. 

124 

P.  Peterson.  a  sixth  Report  of  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss.  in  the  Bombay  Circle,  1895-98,  —  Bom- 
bay, 1899. 

P.  i-xxv.  Indbx  d'auteurs. 

Parmi  les  auteurs  jainas,  les  notices  les  plus  importantes  sont 
consacrées  à  : 

Gunaratna  Devendra  Yasovijaya 

Gunâkara  Bhàvadeva  âilasimhagani 

Appendice  I.  Extraits  de  manuscrits. 

Les  ouvrages  jainas  dont  sont  donnés  des  extraits  (p.  38-56) 
sont  les  suivants  : 

A^tasa/taFrtcicarana  de  Yaàovijaya. 
Àcdrapradtpa  de  Ratnaâekhara. 

Vpamitibhacaprapahcdkatlidsàroddhdra  de  Devendrasûri. 
Nacyabrhatksetrasamâsa  de  Somatilaka,  avec  commentaire  de  Guna- 
ratnasûri. 
Mahâpuru^araritra  de  Merutuûga. 
Yof/aeindu,  avec  commentaire,  de  Haribhadrasûri. 
Rut'itadandakaf^tuti,  avec  commentaire,  de  Jineâvara. 
Vtjayacandracaritra  de  Candraprabhamahattara. 
Viée^draéyakacçtti  de  Hemacandra. 
Sudaréanacarita  de  Devendragani. 
Bhaçiacatyûrûdhanâ  de  éivâcârya. 
Ratnakarandaka  de  Samantabhadra. 

Appendices  II  et  III.  Listes  de  manuscrits. 

P.  111-134.  Liste  de  1895-98  :  150  manuscrits  jainas. 
P.  140-144.  Liste  de  1898-99  :  34  — 
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R.-G.  Bhandahkah.  Report  on  tlie  searck  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidency  diiring  the  year 
1882-83.  —  Bombay,  1884. 

P.  41-49.  Notices. 

Kalpamahjari,  commentaire  de  Sahajakîrti  sur  le  Kalpasùtra, 

Anekaéàstrasârasamuccaya,  série  de  petits  ouvrages  dus  à  dif- 
férents auteurs. 

Vicekavilâsa  de  Jinadattasûri. 

SaddaHanasamuccaya . 

Samayasûraprâbhfta  de  Kundakundâcârya,  le  célèbre  maître 
digambara. 

Sùktimuldàvali  de  Somaprabhâcârya. 

SabdabhùsancLf  traité  de  grammaire  sous  forme  métrique,  par 
Dânavijaya. 

Dhâiupâtha,  avec  commentaire,  par  Harsakîrti,  qui  mentionne 
quelques-uns  des  plus  éminents  représentants  de  la  secte  Tapa,  à 
laquelle  il  appartenait. 

Karpùvamanjarï  ;  la  pièce  est  ici  attribuée  à  Vâcanâcârya,  dis- 
ciple de  Jinasâgara,  mais  elle  ne  diffère  pas  de  l'œuvre  de  Râja- 
sekhara. 

Bhojapvahandha  de  Merutuiiga. 

Courte  analyse  d'une  partie  d'un  commentaire  de  Sumatigani 
sur  le  Gajiadharasàrdhaéataka  de  Jinadatta.  Ce  fragment  retrace 
la  vie  de  plusieurs  pontifes  jainas  de  la  secte  Kharatara,  savoir  : 
Vardhamâna,  Jinesvara,  Jinacandra,  Abhayadeva,  Jinavallabha 
et  Jinadatta. 

Notice  sur  un  Râmacarîtra  en  prose,  par  Devavijayagani. 

P.  86-91.  Liste  de  61  manuscrits  jainas  en  sanskrit  et  prâkrit, 
et  de  8  en  dialectes  modernes. 

P.  155 -IGI.  La  môme  liste  reproduite  en  caractères  devanâgarîs. 

P.  225-229.  Extraits. 

Sùh'timuhtâcalt  de  Somaprabhâcârya. 
éabdabhù^ana  de  Dânavijaya. 
Dhâtupâtha  de  Harsaktrti. 
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SubhàçUaratna8arp.doha  d'Amitagati  (à  propos  du  Bhojaprabandha  de 
Merutunga). 

Deux  passages  du  commentaire  de  Suraatigani  concernant  le  pontife 
jaina  Jinavallabha. 

Ràmacaritra  de  Devavijayagani. 

Reoension:  G.  BChlbr,  Indlan  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  62-64. 

126 

R.-G.  Bhandarkar.  Report  on  the  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidency  during  the  year 
1883-84,  —  Bombay,  1887. 

De  tous  les  Reports  de  R.  G.  Bhandarkar,  celui-ci  est  le  plus 
riche  en  renseignements  relatifs  à  la  religion  jaina.  Entre  autres, 
les  pages  91-157  contiennent  d'importantes  notices  sur  les  Digam- 
baras  comme  sur  les  évetâmbaras.  On  en  jugera  par  la  courte 
analyse  qui  suit  : 

P.  1-15.  Compte  rendu  d'une  visite  faite  pendant  le  mois  de 
décembre  1883  dans  différentes  bibliothèques  jainas  de  Pâtan. 
Parmi  les  nombreux  manuscrits  examinés,  il  convient  de  citer  : 

a.  Une  gurvâvalî  comprenant  20  gâthàs  avec  commentaire.  La 
liste  commence  avec  Sudharmasvâmin  et  se  termine  avec  Hîra- 
vijayasûri,  qui  serait  mort  en  Sainvat  1622. 

6.  Une  pattâvalî  contenant  la  liste  chronologique  des  grands 
prêtres  d'une  secte  des  Svetàmbaras,  probablement  la  secte  Vaîa, 
avec  mention  des  événements  les  plus  importants  survenus  à 
l'époque  où  vécurent  ces  pontifes. 

P.  16-22.  Compte  rendu  d'une  autre  visite  faite  à  Ahmadabad, 
également  dans  plusieurs  bibliothèques  jainas. 

A  signaler  entre  autres  manuscrits  celui  d'une  anthologie  prà- 
krite,  intitulée  VaJjàUif/gâ,  et  due  à  un  Svetâmbara  du  nom  de 
Jayavallabha. 

Notices. 

P.  91-126.    LiTTÉKATURE   DIGAMBARA. 

1.  Analyse  du  Pracacanasàra  de  Kundakuiidàcârya.  Cet  ou- 
vrage, écrit  en  gàthâs  pràkrites,  contient  un  exposé  de  la  doctrine 
jaina  par  un  des  plus  considérables  d'entre  les  maîtres  digambaras. 
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2.  Notice  sur  le  Niyamasâra  du  même  Kundakundâcârya. 

3.  Brève  analyse  du  Dharmdmrta;  résumé  de  la  vie  de  l'auteur, 
Àsâdhara,  et  liste  de  ses  œuvres. 

4.  Analyse  du  Tattvàrthasâradipaka  de  Sakalakîrti,  qui  vécut 
vers  Saipvat  1520.  Cet  ouvrage  contient  Ténumération  des  traités 
qui  constituent  le  canon  des  Digambaras. 

5.  Analyse  de  la  Kàrtikeyânupreksâ  de  Kârtikeyasvâmin,  avec 
le  commentaire  de  Subhacandra. 

6.  Notice  sur  le  Praénottaropâsakâcàra  de  Sakalakîrti. 

7.  Notice  sur  deux  traités  concernant  le  rituel  :  la  Jinasanihità 
et  le  Jainendrayajhavidhi, 

8.  Notice  sur  Ravisena  et  l'un  de  ses  ouvrages,  le  Padmapuràna. 

9.  Courte  analyse  de  VAdipurâna  de  Jinasena.  L'introduction 
de  cet  ouvrage  rappelle  les  noms  de  plusieurs  auteurs  jainas. 

10.  Copieuse  analyse,  avec  identifications  historiques,  d'une 
prasasti  qui  termine  VUttarapuràna,  composé  par  Gunabhadra, 
disciple  de  Jinasena. 

11.  Notice  sur  le  Sântlnâthacaritra  de  Sakalakîrti. 

12.  Notice  sur  le  Pàrsvanâthacaritra  du  même  Sakalakîrti. 

13.  Brève  notice  sur  le  Haricamsapuràna  de  Jinadâsa. 

14.  Quelques  indications  sur  le  Srîpnlacarltra  de  Nemidatta, 
et  sur  \q  Jîvamdharasoâmicaritra  de  Subhacandra. 

15.  Notice  sur  le  Subhaumacariira  de  Ratnacandra,  et  parti- 
culièrement sur  la  liste  chronologique  qui  termine  cet  ouvrage.  — 
A  ce  propos,  R.  G.  Bhandarkar  indique  en  quelques  pages 
(  p.  124-126)  la  succession  des  plus  anciens  prêtres  jainas.  Ce  pas- 
sage constitue  une  précieuse  contribution  à  la  chronologie  jaina. 

P.  126-157.  Littérature  svetàmbara. 

i .  Notice  sur  une  prasasti  de  la  secte  Kharatara.  Cette  prasasti 
se  trouve  à  la  fin  d'un  commentaire  de  Vallabhagani  sur  \Abhl- 
dhànacintdmani  de  Hemacandra. 

2.  Quelques  indications  sut  VA^talaksyârthi  de  Samayasunda- 
ragani. 

3.  Analyse  d'une  sthaviràvalî  qui  sert  d'introduction  à  l 'Aoaéya- 
kaniryuktyaoacûrtjLÎy  dont  la  niryukti  est  due  à  Bhadrabàhu, 
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4.  Notice  sur  Sântyâcârya,  à  propos  de  son  commentaire  sur 
1  '  Uttarâdhyaijanasùtra . 

5.  Notice  sur  Devendragani  et  son  commentaire  sur  VUttarà- 
dhyayanamtra, 

6.  Résumé  d'une  paUâvalî  de  la  secte  Ancalika,  qui  termine 
V  Upadeéacintàmarii  de  Jayasekharasûri. 

7.  Analyse  très  étendue  du  Ç^imari(falaprakara/jLa  de  Dharma- 
ghosagani. 

8.  Indications  historiques  d'après  une  sthavirâvalî  contenue 
dans  un  commentaire  de  Samayasundara  sur  le  Kalpasùtra. 

9.  Notice  sur  Brahmamuni,  commentateur  de  la  Jamhndvipa- 
prajnapti. 

10.  Notice  sur  Gunavinaya,  commentateur  de  la  Damayantl- 
campù, 

11.  Quelques  données  historiques  d'après  un  commentaire  de 
Mânavijayagani  sur  son  propre  ouvrage,  le  Dharmasanigraha. 

12.  Énumération  des  cinq  sortes  de  sramanas,  distinguées  par 
Malayagiri  dans  son  commentaire  sur  le  Nandtsùtra, 

13.  Analyse  détaillée  de  la  Praracanaparîk^â,  dans  laquelle 
l'auteur,  Dharmasâgara,  qui  appartint  à  la  secte  Tapa,  donne  de 
longs  renseignements  sur  dix  sectes  hétérodoxes.  A  signaler  en 
particulier  trois  paHâvalîs  (p.  150,  151  et  154). 

14.  Notice  sur  Munisundara  auteur  de  la  Mitracatankakathâ. 

15.  Notice  sur  Râjahaipsa,  auteur  d'un  commentaire  sur  le 
Vâgbhatàlamkàra. 

16.  Analyse  sommaire  du  Vicekavilâsa  de  Jinadatta,  avec 
notice  sur  ce  dernier. 

17.  Résumé  d'une  liste  chronologique  qui  termine  un  commen- 
taire de  Ratnasekhara  sur  le  Srârakapratikramartasùtra. 

P.  276-282.  Liste  de  72  manuscrits  jainas  dont  les  ptiacipaux 
ont  précisément  fait  l'objet  des  notices  précédentes.  Cette  collec- 
tion comprend  : 

37  ouvrages  svetâmbaras; 
i;8       —         digambaras; 
7       —        en  dialectes  modernes. 
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P.  311-466.  Extraits. 

Court  extrait  de  la  garvàvalt  examinée  à  Pà^ii. 
Texte  de  la  pa^àvall  trouvée  également  à  Pà^n. 
Vajjdlaggâ,  anthologie  pràkrite  de  Jayavallabha. 
Pracaeanasâra  de  Kun<|akun<)àcàrya. 
Dharmdmçta  d*Ââàdhara. 
Tattcârthasâradtpaka  de  Sakalaklrti. 
Texte  du  chapitre  xii  de  la  KdrUkeydnuprc/tsà. 
Texte  intégral  du  Tattcârthâdhigama  d'Umàsvàti. 
Texte  du  premier  livre  du  Padmapàrana  de  Ravisena. 
Extrait  du  premier  chant  de  VÂdlpurd(ui  de  Jinasena. 
Uttarapàraiia  de  Gunabhadra. 
édntindthacaritra  de  Sakalaklrti. 
Pdréeandthararitra  de  Sakalaklrti. 
Harlcarfiéapùrana  de  Jinadàsa. 
éripàlacaritra  de  Nemidatta. 
Jtcamdharascdmicaritra  de  éubhacandra. 

Texte  de  la  liste  chronologique  qui  termine  le  Suàhaumacaritra  d» 
Ratnacandra. 
Commentaire  de  Vallabhaga^ii  snr  V Abhidhdnacintdmani  de  Hemaoandra. 
Commentaire  de  éântyàcârya  sur  l' Uttarddhyayanasûtra. 
Commentaire  de  Devendragani  sur  le  même  sntra. 
UpcLdeéacintdmani  de  Jayaâekhara. 
^çimatujtalaprakarana  de  Dharmaghosa. 
Commentaire  de  Samayasundara  sur  le  KaljtaHÛtra. 
Commentaire  de  Vinayaràma  sur  le  Klrdtdrjunlya. 
Commentaire  de  Brahmamuni  sur  la  Jambtklclpaprajnapti. 
Tarhaphakkikd  de  Ksamâkalyâna. 
Commentaire  de  Gunavinaya  sur  la  Dnmayantirampû, 
Texte  de  la  praàasti  qui  termine  le  Dharmasamgraha  de  Mànavijayagani. 
Praoacana/Hirik^d  de  Dharmasàgara. 
Mitracatuçkakathd  de  Munisundara. 
Vieekaoildsa  de  Jinadatta. 
Commentaire  de  Ratnaéekhara  sur  le  érdrakapratikramanasûtra. 

Recension  :  G.  BOhler,  Indian  Antiquary,  vol.  XVIII,  p.  184-192. 
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127 

R.-G.  Bhandarkar.  Report  on  ihe  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidency  diiring  the  years 
1884-85,  1885-86  and  1886-87.  —  Bombay,  1894. 


13-19 


19 
19-20 


Analyse  détaillée  et  traduction  de  quelques  passages 
d'un  ouvrage  jusque-là  inconnu,  la  Dharmapartk^â 
d'Amitagati,  qui  appartenait  à  l'ordre  des  Digambaras. 

Généalogie  spirituelle  d'Amitagati. 

Notice   chronologique   sur    Dhananjaya,    l'auteur   du 
Dcisandhànakâvya,  dont  le  titre  exact  serait  Râghava- 
pândavîya. 
101-109    Liste  de  126  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 

64  concernent  le  dharma; 

39         —         les  légendes: 

83         —         les  ââstras,  poèmes,  etc. 

110-127     Liste  de  244  manuscrits  d'ouvrages  svetàmbaras  : 

95  ont  rapport  au  dharma  : 

80  —  à  l'histoire  et  aux  légendes; 

69  —  aux  éâstras,  poèmes,  etc. 


134-138 


138 


Extraits  de  la  Bharmaparîksâ,  contenant  la  généalogie 

spirituelle  de  l'auteur,  Amitagati. 
Citation  de  deux  ^lokas  concernant  Dhanafijaya. 


128 

R.-G.  Bhandarkar.  Report  on  the  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidency  during  the  years 
1887-88,  1888-89,  1889-90  and  1890-91.  —  Bom- 
bay, 1897. 

Pages 

73-81      Liste  de  79  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 

53  relatifs  au  dharma; 
13      —      aux  légendes; 
13      —      aux  ââstras. 
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Pages 

81-110    Liste  de  369  manuscrits  d'ouvrages  svetâmbaras  : 

223  ont  rapport  au  dharma; 
60         —         aux  légendes; 
86         —         aux  ââstras,  poèmes,  etc. 

112-114    Liste  de  manuscrits  jainas  en  dialectes  modernes  : 

3  sont  des  œuvres  digambaras; 
28  —  âvet&mbaras. 

129 

A.-V.  Kâthavate.  Report  on  the  search  for  sanskrit 
manuscrtpts  in  the  Bombay  Presidency  during  the  years 
1891-92,  1892-93,  1893-94  and  1894-95.  —  Bom- 
bay, 1901. 

P.  20  21.  Notices. 

Cinq  recueils  manuscrits  de  légendes  diverses,  Kathâsarngraha, 
Parmi  ces  légendes,  il  faut  signaler  celle  de  Bharata  et  Bâhubala 
et  celle  de  Nala  et  Devadantî  (sic). 

Samayasundara  et  Tun  de  ses  ouvrages,  VArtharatnâcalî. 

Tapo(amatakuf(ana,  où  l'auteur,  Jinaprabhasûri,  divise  les 
Jaifls  hétérodoxes  en  trois  catégories  :  Tapoja,  Mudgala  et  ââkinî. 

Dcijacadanacapetâ,  ouvrage  polémique  contre  la  religion  brah- 
manique. 

Nâmamâlâéesa,  supplément  à  ïAbhidhânacintâmafTti  de  Hema- 
candra. 
Pages 
67-77      Liste  de  182  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 

91  concernent  le  dharma  et  le  stotra; 

43  —         la  littérature  légendaire; 

44  —         les  âàstras,  poèmes,  etc.  ; 

4  —         la  grammaire. 

78-91      Liste  de  207  manuscrits  d  ouvrages  svetâmbaras,  savoir  : 

92  relatifs  au  dharma  et  au  stotra; 
30      —      à  la  littérature  légendaire; 

—      aux  âàstras,  poèmes,  etc. 

98-103    Liste  de  128  manuscrits  en  dialectes  modernes,  dont  : 

20  douvrages  digambaras  ; 
108         —         àvetàmbaras. 
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P.  117-121.  Extraits. 

Commentaire  de  Jayaâekhara  sur  V Upadoéaclntàmani . 
Artfutratnâeali  de  Samayasundara. 
TapopimatakuUana  de  Jinaprabhasûri. 
Doijacadanacapetâ, 

130 

E.  Leumann.  Liste  von  transcribirten  Abschriften  und 
Aussûgen  vorvoiegend  aus  der  Jaina-Literatur  (Zeit- 
schrift  der  deutschen  morgenlàndischea  Gesellschaft, 
vol.  XLV,  p.  454-464;  vol.  XLVII,  p.  308-315).  — 
Leipzig,  1891  et  1893. 

Co  catalogue  de  copies  et  d'extraits  manuscrits,  constituaut  la 
collection  privée  de  M.  E.  Leumann,  comprend  128  numéros. 

Sur  ce  total,  106  concernent  la  littérature  jaina. 

Un  premier  groupe  (1-68)  a  rapport  principalement  aux  traités 
canoniques  :  textes,  commentaires,  gloses,  etc. 

Une  seconde  série  (91  et  suivants)  comporte  des  ouvrages  de 
toutes  sortes,  qui  sont  classés  par  ordre  alphabétique  des  titres. 

131 

Th.  AuFRECHT.  Florentine  Sanskrit Manuscripts  examined. 
—  Leipzig,  1892. 

Manuscrits  jainas. 

71        Commentaire  (avacari)  sur  le  chant  I  du  Nai^adhiyacarita, 
174-180    Différents  traités  grammaticaux    et   lexicographiques  de  Hema- 
candra,  avec  commentaires. 
183       SdraseataprakriycuUpikâ  de  Candraktrti,  chef  de  la  secte  Tapa 
à  Nàgpur;  citation  de  la  fln  de  ce  commentaire  où  se  trouvent 
des  indications  sur  l'école  de  Candraktrti. 
189        Vdkyaprakdéa,  traité  de  syntaxe,  par  Udayadharma,  disciple  de 
Hatnasimhasûri. 
190-195    Différents  traités   lexicographiques   de    Hemacandra.    Le    n*  194 
contient  un  commentaire,  appelé  Nàmasdroddhdra,  composé  sur 
V Abhidhdnarintdmani  par  Vallabhagani,  disciple  de  Jnânavi- 
mala. 
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805-S06  Ck)mmentaire  sur  \Alarp,/fâraéâstra  de  Vâgbha^i. 

285  Janmapattripaddhati  par  Mahimodaya. 

300-303  Ndra**aruira,  traité  astrologique,  par  Naracandra. 

503  Kalpasùtra, 

132 

F.-L.  PuLLÈ.  The  Florentine  Jaina  Manuscripts  (Trans- 
actions of  theNinth  international  Congress  of  Oriental ists, 
vol.  I,  p.  215-218).  —  London,  1893. 

Remarques  préliminaires  de  M.  E.  Leumann,  qui  signale  en 
particulier  le  manuscrit  du  Pindaniryuktimtra  et  celui  d'une 
NiàlthacùrriLi. 

Liste  de  65  manuscriis  de  traités  canoniques,  savoir  : 

Angas 20  mss.  Chedasûtras 9  mss. 

Upângas 7    —  Nandtsûtra 1    — 

Praktrnakas 14    ~  Mûlaaûtras 14    — 

133 

Alphabeiical  Index  of  Manuscripts  in  the  Government 
oriental  mss,  Librartj,  Madras,  —  Madras,  1893. 

Voici  la  liste  des  manuscrits  jainas  indiqués  dans  ce  catalogue  : 

Manuscrits  sanskrits. 

Tilres  Auteurs 

Àtmdnuédi*ana,  Gunabhadrasvâmin. 

Updsakâcâra. 

Karmaprakçti. 

Kçattracûdâmani.  Vâdlbhasinihasûri. 

Gomathasdra. 

Candraprabhajinagadyamdlikà . 

Jinasamhitd. 

Jinastuti. 

J  inendrdlayaoi^aya , 

Jain  adecatdpàjdcidh  i. 

Jalnadecatdstotra . 

Jainapûjdoidhdna . 

Jainapûjdh  om  a . 

Jainamatasârasaàgraha, 

Jainastotra, 
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Anantavlryaya. 

âântivarnin. 

Hlrapa. 

Samantabhadrasvâmin . 


Titres  Auteurs 

TattedrthoAûtraoçUi.  Bhâskaranandin. 

DraeyasaAgraha.  Nemicandra. 

DracyasaAgrahasùtrarrtti, 

Dharmaéarmdbhyudaya.  Haricandra. 

Nâgakumâracaritra,  Mallisena. 

NUikdnydmçta. 

NemLnirodixakàeya.  Vàgbha^. 

Nydyamanidlpikâ  ( Prameyaratnamâld' 

oydkhyà). 
Pancaparameffhiscarûpam'rûpana . 
Partkçdmukhalaghucçtti. 
Prameyakanth  ikâ. 
Prameyaratnamâld . 
RatnakaraiyUi . 
Ratnakara^atikâ, 
SaptabhaAgttaraAgint. 
Sindûraprakarasubhdçitakoéa. 

Manuscrits  tamouls. 
Kaumudika  thel . 
Jainamataoiçaya . 

Tirunùf^ranlâdi  (avec  commentaire). 
Pancamârgotpatti , 
Pùrcakarmam-aparakarmam, 
YatUlarmam-éi  râcakadarmam . 
éadurcLméati purdna . 
Sindâmani  (avec  commentaire  de  Nac- 
cinârkkiniyar). 

Plus  une  série  de  documents  historiques.  Cf.  Alphabétisai  Index  of  Tamil 
Records,  en  particulier,  p.  84. 


Manuscrits  canaras. 


A  njanâcaritre. 

A  nantanakathe. 

Aparâjiteécaraéataka. 

Id. 
A  àhisekhasandhi, 
Affacarnatilaka, 
Àroganeyasandhi. 
KarmanLrjara. 
Karmaharâ^famiyanômpi . 
Kalpakujadanômpi . 


M&yana. 

Brahmayya. 

Hamsar&ja. 

Bhadraprabha. 

Surapuraderiappa. 

Bhadraprabha. 
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Titres 


Ad  leurs 


Kumanakathe . 
.Ganitaédstra. 
Gurudattaracaritre. 
Goma(heécaracaritre . 
Candradaréananômpi . 
Jinakathe. 

Jinculattaràyacaritre, 
Jinamunitanayaéataha . 
JLnacacanâmrtaéaradhl . 
Jlnaslddhâgam  a . 
Jlnâgama . 

Jlcandharanacaritre . 
Jlcahitârtha. 
Jainakculamba . 
Jalnaganita. 
Ja  inablrudâca  li. 
Jainarabastlyadiiacaladahûdu. 
Jainacarnàérama . 
Ttrtheéapûjâsandhi . 
Tripuradalianasâàfjatya . 
Trilohaéataka . 
Trifitasp'lakfi'anapurdna . 
Trailokyaraksdmaniéataka . 
Dcddaédnuprekse . 
DharmaparikAe . 
Dliarmâmrtapurdna, 
Nacanidhibhan4dradanômpi . 
Nàgakumâranakathe . 
Nâgakumâranacaritre . 
Nâgakumârapancamlyanômpi . 
Ndgarapahrami . 

NemieandrararUre  (Jalna  Bhdrata). 
Padmâcatiyacaritro . 
Pâlanat^andhi. 
Pufitpadantapurdna. 
Pùjyapddacaritrc. 
PrabhanJanararitP. 
Bijja\acaritre. 
Bharateécaracarîtro. 

Id. 
B/iarateécararaibhaca . 
Bhacyânandanômpi. 


Kalyànaklrti. 

Uuui'igaka\i. 
Candraiina. 

Raviktrtirâya. 
Padmanâbha. 


Akalaukadevasisya. 

Bhadraprabha. 
Sarvaj  ûabhâskara. 
Cidanibarapurusa. 


Akalankadevaéisya. 

Akalanka. 

Bhadraprabha. 

Rajakavi. 

Hâjahanisa. 

Cânmndaràya. 

A  rhatparameôvara. 

Vyttavilâsa. 

Nayasenadeva. 

Bâhubali. 

Ràjaharpsa. 

Bâhubali. 

Mangarasa. 

Padmanâbha. 

Bhadraprabha. 

Gunavarman. 

Devayya. 

Dharantndra. 

Kâladhara. 

Nirafijanasiddha. 


Digitized  by 


Google 


CATALOGUES    DE    MANUSCRITS 
Titres 


97 


Migeyanômpi, 

Ratnâkaragâàga\apadajdti. 
Rayanasdrasàtraeçtti, 
Lbkaacaràpa. 

Varâ/lgançpacarita . 

Vardfiaindnabhaffdrakapurâna. 

Vijayakumàriyaca  ritre. 
iidntUearapurâna. 

Sieardtriyakathe. 
Srutaskandanômpi. 
Sanatkumdrakathe. 
SaptaJyoUyakatfie . 
Samyaktattcakaumudl, 
Siddharanômpi . 


Manuscrit  marâthi. 


Auteurs 


Âdipurdna. 


Candraklrti. 
Dharanipandita. 
C&mundaràya. 

Kamalabhava  (fils  de 
Mâghanandin). 


Bommarasa. 
Mangarasa. 

Malûcandra. 


134 

Sesiiagiri  Sastri.  Report  on  a  searchfor  sanskrit  and 
tamil  Manuscripts  for  the  year  1893-94,  —  Madras, 
1899. 

P.  83.  Notice  sur  la  Sfàgàramarijarî,  court  traité  de  poétique 
composé  par  Ajitasenadevayatîsvara,  qui  vécut  dans  la  seconde 
moitié  du  x«  siècle  a.  d. 

P.  104-111.  Longue  notice  sur  le  Tolkâppiyam,  traité  de  gram- 
maire en  tamoul,  et  sur  le  commentaire  de  Naccinârickiniyar.  Ce 
dernier  est  généralement  considéré  comme  un  Sivaïte;  mais  il  fut 
plutôt  Jain  ou  Bouddhiste.  Des  renseignements  sur  sa  vie  et  ses 
(euvres  sont  contenus  dans  cette  notice. 

P.  129-131.  Notice  sur  le  Paramovl,  poème  moral  en  tamoul,  de 
Munniiai  Araiyan,  qui  semble  avoir  professé  la  foi  jaina.  Des 
extraits  de  cet  ouvrage  sont  donnés  en  note. 

P.  231-234.  Extraits  de  la  Éràgàramanjart 

1\  263-292.  Extraits  très  étendus  du  commentaire  de  Naccinâr- 
itkiniyar  sur  le  Tolkâppiyam. 
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Seshagïri  Sastri.  Report  on  a  search  for  sanskrit  and 
tamil  Manuscripts  for  the  year  1896-97.  —  Madras, 
1898. 

P.  34-35.  Notice  sur  le  YàpparuAgalakkârigei,  traité  de  pro- 
sodie en  tamoul,  composé  par  Amftasâgara,  et  commenté  par 
Gunasâgara.  La  liste  des  auteurs  et  des  ouvrages  cités  par  le 
commentateur  est  rappelée. 

P.  49.  Notice  sur  V Apanericcâra,  poème  tamoul  de  Munaippà- 
diyâr,  qui  devait  professer  la  foi  jaina,  étant  données  les  références 
aux  dogmes  jainas  contenues  dans  Touvrage. 

P.  182-189.  Extraits  du  Yâpparungalakkârigei. 

P.  241-242.  Courts  extraits  de  ïAraneficcâra. 

136 

F.-L.  PuLLÈ.  Catalogo  dei  Manoscritti  g'ianici  délia 
Biblioteca  nationale  centrale  di  Firense,  —  Firenze, 
1894. 

Chaque  article  comprend  trois  parties  : 
10  Une  notice  descriptive  du  manuscrit  étudié; 
2o  Une  bibliographie  relative  à  l'ouvrage  et  divisée  en  trois 
sections  : 

a.  Éditions;  h.  Traductions;  c.  Travaux  critiques. 
3<>  Une  analyse  détaillée  de  l'ouvrage. 
Le  seul  (?)  fascicule  publié  traite  des  trois  manuscrits  suivants  : 

1.  Âyârarjigasutta  (Âcârâflgasûtra), 

S.  Ârârd/lgâcacùrl   (manuscrit  incomplet)   par  Mânikyaroandiramuni, 
disciple  d'Udayacandragani. 
3.  Sâyagcufamgasutta  (Sûtrakrtârigasàtra), 

137 

F.-L.  PuLLÈ.  Les  manuscrits  de  V Extra-Siddhânta  (Gai- 
nas)  de  la  Bibliothèque  nationale  centrale  de  Florence 
(Actes  du  X®  Congrès  international  des  Orientalistes, 
IP  Partie,  Section  I,  p.  17-24).  —  Leide,  1895. 
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Cette  collection  comprend  176  manuscrits  qui  se  répartissent  de 
la  façon  suivante  : 

Dogmatique  et  règle  religieuse 60  mss. 

Stava  et  stotra 24  — 

Histoire  et  légendes 33  — 

Contes  et  nouvelles 46  — 

Œuvres  de  Hemacandra 7  — 

Poésie  lyrique  et  dramatique '6  — 

188 

E.  Leumann.  a  List  of  the  Slrassburg  Collection  of 
Digambara  Manuscripis  (Wiener  Zeitschrift  fur  die 
Kundedes  Morgenlandes,  vol.  XI,  p.  297-312).  —  Wien, 
1897. 

Importante  collection  de  manuscrits,  parmi  lesquels  ceux  des 
ouvrages  suivants  : 

Akaladkastotra  par  Akalanka. 

Açfaprâbhçla  de  Kundakunda. 

Açtasahaart  ou  Âptamtmdrfisâlaqikdra  par  Vidyânanda. 

Âdipurdna  de  Jinasena  et  Gunabhadra. 

Âptaparikçâ  par  Vidyânanda. 

Âptamtmârjisâ  ou  Deodgamastotra  par  Samantabhadra. 

Upasargaharastotra  de  Bhadrabâhu. 

Candraprabhacaritra  par  Vlranandin. 

Jndnasûryodaya,  drame  de  Vâdicandra. 

Jndndniaoa  par  âubhacandra. 

Tatteàrthasûtra  d'Umàsvâti. 

Trilokasàra  par  Abhayanandin  (?). 

Draeyasatjtgraha  par  Nemicandra. 

Dharmaparikçâ  d'Ami tagati. 

Dharmaiarmdbhyudaya  par  Haricandra. 

Niyamasàra  de  Kundakunda. 

Padmapurâna  de  Ravisera. 

Pcuujlaoapurâna  [Mahdbhdrata  jaina)  par  éubhacandra. 

Pârécâbhyudaya,  imitation  du  Meghadàta»  par  Jinasena. 

Pracacanasâra  de  Kundakunda. 

Praéamarati  d'Umàsvâti. 

B^haddharicarpéapuràna  de  Jinasena. 

Bhadrabdhucaritra  par  Ratnanandin. 

Mùlûcdra  par  Vat^kera. 

Yaéastilaka  par  Somadeva. 
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Vardhamânapurâna  par  Sakalaklrti. 
iSamayaprdhhçta  de  Kundakunda. 
Suhhdçitaratnasarfidoha  d'Amitagati. 
Haricarfxéapurâna  par  Sakalakfrti  et  Jinadàsa. 

139 

Catalogue  of  sanskrit  manuscripts  in  the  Sanskrit  Collège 
Library,  Benares.  —  Allahabad,  [1889]. 

P.  458-459.  Liste  de  11  manuscrits  jainas,  parmi  lesquels  deux 
copies  du  Kalpasùtra  et  un  commentaire  sur  la  Sùryaprajhapti. 

140 

List  of  sanskrit,  jaina  and  hindi  manuscripts  purchased 
by  order  of  Government  and  deposited  in  the  Sanskrit 
Collège,  Benares,  during  1897,  1898,  1899, 1900  and 
1901.  —  Allahabad,  1902. 

P.  37-38  de  Tlntroduction.  Liste  alphabétique  des  manuscrits 
jainas  dont  il  est  question  dans  l'ouvrage. 

P.  110-119.  Liste  de  46  manuscrits  jainas  recueillis  pendant 
Tannée  1898. 

P.  166-167.  Listes  de  16  manuscrits  jainas  recueillis  pendant 
l'année  1899. 

141 

List  of  sanskrit,  jaina  and  hindi  manuscripts  deposited  in 
the  Sanskrit  Collège,  Benares,  during  1902,  —  Allah- 
abad, 1904. 

P.  17.  Mention  d*un  seul  manuscrit  jaina,  la  Kulakavrtti  de 
Devavijayagani. 

142 

Syamsundar  Das.  Annual  Report  on  the  searchfor  hindi 
manuscripts  for  the  year  1900.  —  Allaliabad,  1903. 

Chacun  des  manuscrits  mentionnés  dans  ce  catalogue  est  l'objet 
d'une  notice  succincte  accompagnée  du  début  et  de  la  fin  du  texte 
original.  Il  convient  de  signaler  les  manuscrits  jainas  suivants  ; 
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91     Srlsilardsa,  histoire  de  Slla,  fils  de  Neminâtha,  par  Vijayadeva. 

94  Srlsatarabhedapùjd,  traité  sur  les  dix-sept  façons  d'honorer  Jina  Deva, 

par  Gunasàgara. 

95  Pçthictcandragunasâgaragtta,  sans  nom  d'auteur. 

97     Bhagaoattgita,  hymne  en  l'honneur  de  la  déesse  Sarasvatl,  selon  la 
foi  jaina,  par  Vidyâkamalla. 

101  Ektbhâcabhâ^â,  court  traité  sur  le  Jainisme,  par  Dyânatei . 

102  Bhûpàlacaubtst,  traduction  en  vers  hindis,  par  Bhùdharamalla,  d'un 

ouvrage  sanskrit  de  Bhàpâla  sur  le  Jainisme. 

103  Visâpahârabhâf'd,   traduction  hindie  d'un   stotra  jaina  intitulé  Viçà- 

pahdra. 

104  Kalyânamandirabhâfià,   traduction    hindie  du  stotra  de  Siddhasena 

Divâkara. 

105  Sàdhubandand,  ou  description  des  E8  vertus  des  sâdbus,  selon  la  doc- 

trine jaina,  par  le  poète  Banàrast,  qui  vivait  à  Agra  sous  le  règne 
de  Shahajahân  (1628-58  a.d.). 

106  Mokçamdrgapaidt,  c'est-à-dire  la   méthode  d'arriver  à  la  délivrance 

suivant  la  religion  jaina,  par  le  môme  Ban&rasi. 
1U7    Karmabattst,  traitant  de  l'âme  et  du  karman  selon  le  Jainisme;  sans 

nom  d'auteur. 
110    Dharmadattacarltra  par  Dayâsâgarasûri. 

113  Puspdhjaltpûjdjapmdld,  indiquant  les  cinq  méthodes  d'adoration  selon 

les  Jains. 

114  ÂdUyakathdbaçll,  dont  l'auteur  est  probablement  le  poète  Govri. 
116    Sambodhipahcdélkd,  traduite  en  hindi  par  Bihârîdâsa. 

118  Yogtndrasdrabhd^d,  ou  méthode  pour  échapper  à  la  transmigration, 

par  Buddhajana. 

119  StadraçtataraAgini,  ouvrage  anonyme  sur  le  Jainisme,  et  traitant  de 

la  façon  d'écrire  des  livres  saints. 

120  Prabodhacintdmard  par  Dharmamandiragani. 

122  Dfiarmapartksd,  ou  histoire  de  Jina  Deva,  par  Manohar  Khandelvâl. 

123  Hanucantamoçyagdmikathd  par  Brahmarâl. 

132  Samayasdrandtika,  description  des  sept  éléments,  par  le  poète  Banârasî. 

133  Cetanakarmacaritraf  ou  combat  entre  l'âme  et  les  passions,  par  Bha- 

gotidâsa. 

134  Âtmdnuédsana  de  Gunabhadra,  traduit  en  vers  hindis  par  Todara- 

malla. 


143 

Syamsundar  Das.  Annual  Report  on  ihe  searchfor  hindi 
manuscripis  for  the  yearîOOl,  —  Allahabad,  1904. 
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Ce  catalogue,  conçu  de  la  même  façon  que  le  précédent,  ne 
signale  qu*un  seul  manuscrit  jaina  : 

N*  109.   Jinarasa,  traité  sur  les  principes  du  Jainisme,    composé  en 
Samvat  1779  par  Benlrâma,  disciple  de  Dayârâma. 

144 

Th.  AuFRECHT.  Katalog  der  Sanskrit-Handschriften  der 
Universitâts-Bibliothek  ju  Leipzig.  —  Leipzig,  1901. 

Manuscrits  jainas. 

N** 

416         Meghadâta,  avec  commentaire  jaina  de  Kanakakirtigani,  disciple 
de  Jayamandira.  Un  spécimen  de  ce  commentaire  est  donné. 
780-781      LiÂgdnuéâsana  de  Hemacandra. 
788         Vâkyaprakâéa,  syntaxe  du  verbe  avec  exemples  en  sanskrit  et  en 
prâkrit  jaina;  1S9  sûtras;  composé  en  1451  par  Udayadbarma, 
disciple  de  Ratnasitphasnri . 
798-802     Abhidhànaclntdmani  de  Hemacandra. 
815         Commentaire  sur  le  érutabodha  par  le  Jain  Hamsaràja,  disciple 
de  Jlmûtanâda. 
828-823      Vdgbhatâîarrikâra. 
824         Commentaire   sur  le   Vâgbhatdlamkâra  ;  ce   commentaire  est 
extrait  de  celui  de  Simhadevagani. 

1100  Janmapattrtlekhanaprakàra,  traité  d'astrologie  relatif  à  la  nais- 

sance, par  un  Jain  anonyme. 

1101  Janmapattrlkâpaddhati,  traité  analogue  au  précédent,  par  un 

Jain  également  anonyme. 
1186  (5)      Yogacintâmani,  traité  médical  par  Harsakîrti  du  Tapa  gaccha. 
1188-1189    Le  même  ouvrage  avec  glose  en  guzerati . 


145 

Th.  AuFRECHT.  Catalogus  catalogorum.  An  alphabetical 
Register  of  sanskrit  Works  and  Authors.  —  Leipzig, 
1891-1903. 

Le  grand  ouvrage  de  M.  Aufrecht  est  surtout  consacré  à  la  litté- 
rature sanskrite  proprement  dite.  Toutefois  il  indique  un  certain 
nombre  d'auteurs  et  d'ouvrages  jainas.  Les  noms  des  uns  et  les 
titres  des  autres  sont  rappelés  dans  le  tableau  qui  suit, 
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Part  I  (1891). 

P««es 

Colonne 

Noms  d'auteora 

Titres  d'ouvrage» 

6 

1 

Ajitasena. 

23 

2 

Abhayacandra. 

23 

2 

Abhayanandin. 

28 

1 

Amitagati. 

62 

1 

Ugrâditya. 

65 

2 

Udayappabhadeva. 

182 

1 

Candrasena. 

198 

2 

Jambûkavi . 

213 

1 

Jyotiçasàrasarfigraha . 

262 

1 

Devendrasûri. 

. 

266 

2 

Dhanaôjaya. 

270 

1 

Dharmaèiarmâbhyudaya 
par  Puspasena. 

284 

2 

Nâçlipartkçâ, 

321 

2 

Padmanandin. 

325 

2 

Paramâlmaprakàéai  ?) . 

338 

1 

Piédcakâlacakrayud- 
dhaearnana   (?)   par 
Nàthamalla. 

433 

2 

Malayagiri. 

445 

1 

Mahendrasàri. 

447 

1 

Mânikyacandra. 

464 

2 

Mûtrapartk.fd. 

466 

2 

Meghavijaya. 

467 

1 

Merutunga. 

468 

1 

Malthilinàtaka. 

491 

2 

Ratnaéekhara. 

502 

2 

Eâjaâekhara. 

512 

1 

Râmacandra. 

553 

2 

Vardhamânasûri. 

558 

1 

Vdkyamanjart . 

559 

1 

Vâgbha^. 

562 

2 

Vâdicandrasûri. 

563 

1 

Vàdtbhasimha. 

569 

2 

Vikramâdityacaritra 
(deux  ouvrages  de  ce 
nom  sont  jainas). 

576 

2 

Vinayavijaya. 

594 

1 

Vîràcârya. 

638 

2 

édkatàyanaoydkarana. 
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Colonne  Noms  d'auteurs 


Titres  d'ouvrages 


679 

2 

Çaçtdaréanasamuccaya. 

680 

1 

Çaçtisâiricatsart        par 
Durgadeva. 

696 

2 

Samantabhadra. 

704 

2 

Sahajakirti. 

706 

2 

Sàgaracandra. 

707 

2 

Sâdhuklrti. 

715 

Sâreévarapandita. 

716 

Simhatilaka. 

728 

Subhâ$itamuktàcalt 
d'Amitagati. 

785 

Somatilakasûri. 

736- 

Somaprabha. 

758 

Haribbadrasùri. 

765 

Hastimallasena. 

768 

Hemacandra. 

771 

2 

Adhyàtmacidyopani- 
sad. 

772 

2 

Part  II  (1896). 

Nyâyadlpikd  par  Abhi- 
navadharmabbûsana. 

13 

1 

Udayadharma. 

28 

2 

GanUasdrasarjigraha, 
commentaire  sur  des 
sûtras  attribués  à  Ma- 
hâvtra. 

40 

2 

Janmapattrtpaddhati 
par  Mahimodaya. 

66 

2 

Nemidàta,\poéme  imité 
du  Meghadûta,i>SLT  Vi- 
krama,fi]s  de  Sàngana. 

68 

1 

Nyâyatdtparyadtpikà, 
commentaire  de  Jaya- 
simha  sur  le  Nydya- 
sdra. 

102 

2 

Mahimodaya. 

132 

1 

Vâgbhata,  fils  de  Soma 

et  auteur  du 

Vdyb/tatdlarnkdf'ct. 

134 

2 

Vikrama,   fils  de  San 
gana. 
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Pages 

Colonne 

Noms  d'auteurs 

Tllres  d'ouvrages 

158 

162 
162 
168 
184 

1 

1 
1 
2 
2 

Sahajaklrti. 
Hemacandra. 

Part  III  (19031. 

éç/igâracairdgyatara/ï- 
gint  de  Somappabhâ- 
càrya. 

Ça<^aréana8arjfikfepa . 

ÇaçMaréanasamuccaya, 

2 
52 

1 
1 

Ajitasena. 

Trilokasdra  par  Nemi- 
candra. 

56 

1 

Dlksitadevadatta. 

90 
157 

1 
1 

Haribhadrasùri. 

Bhojacaritra . 

158 

2 

Hemacandra. 

159 

2 

Citation  des  deux   pre- 
miers vers  du  Bhoja- 
caritra. 

146 


J.  Eggeling  and  E.  Windisch.  Catalogue  of  the  sanskrit 
Manuscripts  in  the  Library  of  (lie  India  Office.  Parts 
I-VII.  —  London,  1887-1904. 


811-812 

813-814 

942-944 

1004-1009 

1010-1013 

1045 


1086 


Part  II  (1889). 

éabdànuèàsana  de  Hemacandra,  avec  le  commentaire  de  l'au- 
teur {LaghucçttiJ. 

LiAgânuéâsana  de  Hemacandra,  avec  avacùri. 

Grammaire  prâkrite  de  Hemacandra. 

A  bhidhânacintàmani. 

Anckdrthasarjipraha. 

Ekàkçarandmamâllhâ  ou  EkàksaranighantUf  traité  lexicogra- 
phique  en  49  stances,  par  Sudhâkalaéa,  disciple  do  Kàjasekha- 
rasàri. 

Commentaire  de  Harsaklrtisùri,  disciple  de  Candraktrtisûri,  sur 
le  érutabodha  attribué  à  Kàlidâsa. 
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Part  III  (1891). 

1153-1154     Vdgbhatàlamkdra, 

1156  Commentaire  de  Jinavardhanasûri  sur  le  Vàgbhaidlaip,kâra. 

1157  fCdcyânuààsa nacrai  ou  Alarnkâratilaka,  autre  traité  de  poé- 

tique par  Vâgbhata. 
1183-1187    Kdoyakalpalaid  par  Amaracandrayattndra,  disciple  de  Jinadatta- 
sûri,  de  la  secte  Vâyada. 

Part  V  (1896). 
3001        Jyoti^asdroddhdra,  sommaire  jaina  d'astrologie,  par  Harsaklrti 

Part  VII  (1904). 

3846        Bdlabhdrata  d'Amaracandra. 
4098-4102    Siffihdsanadedtriméatikathd, 

147 

C  Bendall.  Catalogue  of  the  sanskrit  Manuscripts  in  the 
British  Muséum,  —  London,  1902. 

Ce  catalogue  est  consacré  aux  manuscrits  brahmaniques  et  boud- 
dhiques. Quelques  numéros  cependant  ont  rapport  à  la  littérature 
jaina.  Ce  sont  les  suivants  : 

N- 

218       Raghuoanxéa,    avec   commentaire  de  Dharmameru,   disciple  de 

Muniprabhagani . 
225       Aoat'ûrnl  sur  le  Meghadûta  due  à  un  certain  Kanakaklrtigani,  de 

la  descendance  spirituelle  de  Jinacandrasùri  du  Kharatara  gaccha. 
254       Commentaire  sur  les  éatakas  de  Bhart^hari  par  Ohanasâra,  dis- 
ciple d'un  Siddhasûri  de  la  secte  Keàa. 
281        Pancadanç^achattraprabandha,  manuscrit  unique  dont  une  copie 

fut  utilisée  par  Weber  pour  son  édition. 
286       Prabandhakoéa    de    Râjaéekharasûri,     disciple    de     Tilakasûri 

(xiv«  siècle). 
327-328    Commentaire  (nydsa)  de  Hemahamsagani  sur  son  propre  traité 

de  logique  intitulé  Nyâyamafijûsd  ou  Nydydrthamanjûslkd , 

L'auteur  appartenait  au  Tapa  gaccha. 
329        TarkaCara/iglni,   traité  de  logique   composé  par  Gunaratna  qui 

faisait  partie  de  la  secte  Kharatara  et  vivait  probablement  à  la 

fin  du  xvi«  siècle. 
376        Krlydratnasamuccaya,  un   traité  sur  les  racines  verbales  suivi 

d'une  pa^^vall  de  la  secte  Tapa,  par  un  autre  Gunaratna.  Cet 
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N^ 


autear  vivait  à  la  fin  du  xiv  siècle  et  fut  le  troisième  des  prin* 
cipauz  disciples  de  Devasundarasùri  du  Tapa  gaccha.  Les  notices 
les  plus  remarquables  de  la  pat(àvall  concernent  Mànadeva 
(19»  suri),  Vimalendu  (Vimalacandra,  34«),  Devendra  (45*),  Dhar- 
maghosa  (46«),  Somaprahha  (47*)  et  Devasundara  (49«)  dont 
Gunaratna  fut  le  disciple. 

382  Dhâturatnâkara  ou  Kriyâkalpalatâ  par  Sâdhusundaragani,  de  la 
secte  Kbaratara,  dont  une  pa^vall  termine  le  manuscrit.  Les 
principaux  maîtres  signalés  sont:  Jineévara,  Jinasimha,  Jinarâja, 
Jinasâgara  et  Vimalatilaka. 

396  Commentaire  sur  le  Éabdaprabheda  de  Maheâvara,  composé  en 
1598  par  Jfiânavimalagani  de  la  secte  Kharatara. 

403  Abhidhànacintdmanl  de  Hemacandra,  avec  le  commentaire  dit 
Sâroddhâra  de  Vallabhagani,  disciple  de  Jnànavimala. 

409       Unddindmamdld  par  éubhaâllagani  du  Tapa  gaccha,  le  disciple 
de  Laksmlsàgarasàri  et  de  Munisundara. 
421-423    Vâgbhatàlafiikdraf  Sivec  le  commentaire  de  Jinavardbanasûri. 

486  Praênottara,  ou  Praénottaraikaçaçfiéata,  ou  encore  Praéndoalt, 
par  Jinavallabhasùri. 

428  Commentaire  d'un  Jain  du  nom  de  Ksemahamsa  sur  le  YçUarat- 
ndkara  de  Kedâra. 

431  Chandoratndoall  par  Amaracandra,  disciple  de  Jinadattasûri,  de 
la  secte  Vàya<)a  (fin  du  xiii*  siècle). 

451  Ganakakumudakaumudi,  commentaire  de  Sumatiharsagani  sur  le 
Karatiakutûhala,  un  traité  astronomique  de  Bhàskara.  Ce  com- 
mentateur vivait  au  xvir  siècle;  il  appartenait  à  la  secte  Ancalika 
et  était  le  disciple  de  Harsaratnagani,  lui-même  disciple  d'Udaya- 
ràjagani. 
485-487  Ârambhasiddhi,  traité  d'astrologie  par  Udayaprabhadevasûri,  avec 
le  commentaire  de  Hemahamsa. 

556       Jyotisasdroddhdra  de  Harsakirtisnri . 

148 

A  Classified  List  of  Sanskrit  Manuscripts  in  the  Library 
of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society. 
N*  I.  The  Bhagvanlal  Indraji  Collection  (Journal  of  the 
Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XXI, 
Appendix).  —  Bombay,  1904. 

P.  23-28.  Liste  de  46  manuscrits  jainas,  parmi  lesquels  ceux  de 
presque  tous  les  sûtras  canoniques,  de  plusieurs  commentaires,  el 
de  quelques  stotras  ç(  autres  poèmes. 
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S.-R.  Bhandarkar.  [Report  on  the  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  Central  India,  Central  Provinces  and 
Rajputana,  1904-05].  —  Poona,  1905. 

Manuscrits  Jainas 

Collection  dans  un  temple  évetâmbara. 

Pas  de  manuscrits  dans  les  temples  jainas  de 
cette  ville,  qui  sont  tous  récents. 

Visite  d'une  collection  de  manuscrits  apparte- 
nant aux  Digambaras.  Difficulté  d'examiner  les 
collections  réunies  dans  cette  localité. 

Une  bibliothèque  jaina. 

Une  collection  de  manuscrits. 

Bibliothèque  jaina  d'un  accès  difficile.  Examen 
de  quatre  collections  de  manuscrits,  parmi  lesquels 
celui  du  Madanaparâjayandiaka  par  Nâga- 
deva. 

Collection  dans  un  temple  svetâmbara. 

Visite  de  trois  collections  digambaras.  Mention 
des  manuscrits  suivants  : 
Kdéikânyàsalikà  ; 
Jnânasàrtfodaya  par  Vâdicandra; 
Nitirdkydmrta  par  Somadevasûri,  le  même 
qui  en  Sanivat  881  aurait  écrit  le  Yaéa»tUaka. 
Ville  souvent  citée  dans  les  œuvres  jainas;  les 
manuscrits  qu'elle  possédait  ont  été  transportés 
ailleurs  au  moment  des  invasions  musulmanes. 


3 
5 

Indore. 
Ujj?tin. 

7 

Gwalior. 

9 

9 

10-12 

Rutlam. 
Kaman. 
Jaypur. 

12 
12-13 

Jodhpur 
Ajmer. 

16 


Sirohi. 


150 

E.  HuLTZSCH.  Reports  on  Sanskrit  Manuscripts  in  Sou- 
thern India,  N"  III.  —  Madras,  1905. 

P.  vi-vii.  Notices  sur  deux  auteurs  jainas  : 

1.  Ratnaprabhasûri,  auteur  de  la  Ratnàkaràvatàrikâ  et  de 
V Upadeéamâlâvrtii.  Son  maître  fut  Devasûri,  contemporain  du 
roi  Jayasimha  Siddharâja,  de  la  dynastie  Caulukya. 
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2.  Râjaéekharasûri,  disciple  de  Tilakasûri,  et  qui  composa  son 
Prabandhakoéa  à  Delhi,  en  Samvat  1405  (1348  a.  d.). 

Les  ouvrages  jainas  dont  des  manuscrits  sont  signalés  sont  les 
suivants  : 

1771  Syddcddamanjari  de  Mallisenasûri . 

1772  Ratnàkardcatàrikâ,   traité  de    logique  par   Eatnaprabhasàri    (avec 

extraits). 

1912  Anekârthasamgraha  de  Hemacandra,  avec  gloses  marginales  dont 
un  spécimen  est  donné. 

1966  Prabandhakoéa  de  Râjaéekharasûri.  Le  début  et  la  fin  (extraits  éten- 
dus) sont  reproduits,  p.  112-115. 

2068     Vieekacildsa  de  Jinadattasûri  (court  extrait). 
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PI.  III. 


STATUE    DE    MAHÂVÎIlA 
(d'après  V.-A.  Smith,  Jain  Stupa  of  Mathurâ,  pi.  XCIII) 


Digitized  by 


Google 


m 
GRAMMAIRE  ET  LEXICOGRAPHIE 


1.  —  Alphabétique  et  Paléographie. 

151 

BAlAbhâIChaganlAla.  Jainî  kakko,  —  Ahmadabad,  1892. 

Alphabet  jaina  donnant  la  série  des  ligatures  habituelles  au 
pràkrit  jaina,  avec  équivalents  en  guzerati. 

152 

A.-C.  BuRNELL.  Eléments  of  South-Indian  Palœography. 
Second  édition.  —  London,  1878. 

P.  41.  Notice  sur  la  forme  jaina  d'écriture  grantha  en  usage 
dans  les  provinces  d'Arcot  et  de  Madras. 

P.  47,  note  6.  Notes  et  documents  relatifs  à  l'identification  des 
Nirgranthas  avec  les  Jains. 

153 

G.  BûHLER.  Indische  Palaeographie  (Grundriss  der  indo- 
arischen  Philologie  und  Altertumskunde,  Band  I,  H6ft2). 
—  Strassburg,  1896. 

P.  1-3.  Les  données  de  la  tradition  jaina  au  sujet  de  récriture 
indienne  :  le  Samavâyâhgasûtra  (date  traditionnelle  :  300  ans 
av.  J.-C.  environ),  le  Prajnâpanâsùtra  (d.  tr.  :  168  av.  J.-C.)  et 
les  fragments  du  Df^tivâda. 

Une  traduction  anglaise  de  cet  ouvrage  de  Bûhler  a  paru  comme  appen- 
dice à  VIndian  Antiquary,  vol.  XXXIII.  —  Bombay,  1904. 
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2.  —  Grammaire. 


154 

J.  Beames.  Outlines  ofindian  Philology.  Second  édition. 
—  London,  1868. 

P.  2-3.  Le  dialecte  prâkrit  dit  éaurasenî  serait  la  langue  sacrée 
des  Jains. 

155 

R.  PisCHEL.  De  grammaticis  prâcriticis,  —  Vratislaviae, 
1874. 

Étude  d*ensemble  sur  les  grammairiens  prâkrits  :  Vararuci  et 
son  école,  Hemacandra,  Trivikrama,  Siipharâja. 

156 

R.-G.  Bhandarkar.  The  Prâkrits  and  ihe  Apabhramsa 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XVII,  p.  1-48).  —  Bombay,  1889. 

Quelques  lignes  sur  les  œuvres  grammaticales  et  lexicogra- 
phiques  de  Hemacandra. 
Le  prâkrit  des  Jains  :  opinions  de  Hemacandra  et  de  Weber. 

157 

Th.  Bloch.  Vararuci  und  Hemacandra .  —  Gtttersloh,1893. 

Étude  sur  les  rapports  réciproques  qui  existent  entre  Vararuci 
et  Hemacandra,  et  sur  la  valeur  des  grammairiens  prâkrits  en 
général. 

Les  conclusions  sont  négatives  : 

L'autorité  des  grammairiens  prâkrits  ne  doit  être  acceptée  que. 
sous  la  garantie  des  leçons  des  manuscrits. 
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158 

Sten  Konow.   Mâhârâshtri  and  Marathi  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XXXII,  p.  180-192).  —  Bombay,  1903. 

La  première  partie  de  ce  travail  est  consacrée  à  la  relation  de  la 
Mâhârâstrî  avec  les  autres  dialectes  prâkrits. 

159 

A.  HoEFER.  De  Prakrita  dialecto  libri  duo.  —  Berolini, 
1836. 

Exposé  très  méthodique  de  la  grammaire  prâkrite  d'après  les 
sources  dramatiques. 

160 

Ch.  Lassen.  Insiituiiones  linguae  pracriticae.  —  Bonnae 
ad  Rhenum,  1837. 

Livre  I.  —  Des  grammairiens  prâkrits  et  des  dialectes  prâkrits. 
A  signaler  en  particulier  ; 

P.  9.  Notice  sur  Hemacandra  ; 

P.  42-43.  Du  dialecte  des  Jains. 
Livre  II.  —  Texte  des  4  premiers  chapitres  de  Vararuci  avec  index 

prâkrit-sanskrit.    —   Exposé    de   la  grammaire   prâkrite  en 

général. 
Livre  III.  —  Des  dialectes  prâkrits  secondaires,  principalement 

de  la  MâgadhI,  de  la  Paisâcî  et  de  rApabhramsa. 

Appendices,  additions  et  corrections,  indices. 

161 

E.-B.  Cowell.  a  short  introduction  lo  tive  ordinary  Prà- 
krit  ofthe  sanskrit  Dramas.  —  London,  1875. 

Exposé  schématique  de  la  grammaire  prâkrite.  A  la  fin  une  liste 
de  mots  prâkrits  irréguliers. 

162 

E.  MûLLER.  Beitrâge  sur  Grammatik  des  Jainaprâkrit.  — 
Berlin,  1876. 
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Introduction  :  Le  prâkrit  des  Jains;  ses  principaux  caractères. 

Remarques  sur  l'alphabet. 
.  Phonétique  :  Vocalisme  et  consonantisme. 

Morphologie  :  Déclinaison;  noms  dénombres;  pronoms;  conju- 
gaison. 

Index  des  mots  prâkrîts. 

Cet  ouvrage  s'occupe  surtout  de  la  phonétique;  il  ne  présente 
qu'une  esquisse  rapide  de  la  morphologie. 

163 

R.  PiscHEL.  Grammatik  der  Pralcrit-Sprachen  (Grundriss 
;  derindo-arischen  Philologie  und  Al tertumskunde,Band  I, 
Ueft  8).  —  Strassburg,  1900. 

Ouvrage  magistral  et  d'une  importance  capitale  pour  Tétude  des 
différents  dialectes  prâkrits.  Il  est  divisé  de  la  façon  suivante  : 

Introduction. 

Les  langues  prâkrites.  —  Les  paragraphes  16  à  21  (p.  13-20) 
sont  spécialement  consacrés  à  la  langue  des  Jains.  Selon  M.  Pische! , 
le  dialecte  dans  lequel  sont  rédigés  les  traités  canoniques  des 
Svetâmbaras  doit  recevoir  le  nom  d^Ardhamâgadht  plutôt  que 
celui  de  Prâkrit  j'alna.  De  même,  le  terme  de  Saurâètri  jaina 
devrait  être  préféré  à  celui  de  Mâhâràstri  jaina,  pour  désigner  la 
langue  des  ouvrages  non  canoniques.  Enfin  le  dialecte  des  Digam- 
baras  peut  être  appelé  Saurasenî  jaina. 

Les  grammairiens  prâkrits. —  Entre  autres,  Dhanapâlaet  Hema- 
candra  sont  l'objet  de  notices  spéciales  aux  paragraphes  35  et  36 
(p.  37-39). 

JlXPOSÉ  DE  LA  GRAMMAIRE  PRÀKRITE. 

Phonétique.  Morphologie.  Dérivation  et  composition.  —  Cet 
exposé,  d'une  incomparable  richesse,  doit  être  consulté  au  sujet  de 
n'importe  quel  problème  grammatical  soulevé  par  les  textes  jainas. 

Additions,  corrections,  bibliographie  générale,  index  objectif  et 
index  de  mots  prâkrits. 

L'ouvrage  contient  en  outre  une  bibliographie  critique,  complète 
et  précise,  de  tous  les  travaux  concernant  les  dialectes  prâkrits  : 
grammaire,  lexicographie,  éditions  de  textes,  études  historiques, 
mémoires  divers,  etc. 
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Recensions  :  Sten  Konow,  Journal  of  the  Royal  Asiatlc  Society  of 
Great  Britain  and  Ireland,  1901,  p.  325-331. 

G.-A.  Grirrson,  Indian  Antiquary,  vol.  XXX,  p.  553-556. 

164 

Z.  WiCKREMASiNGHE.  Index  of  ail  the  Prakrit  Words 
occurring  in  Pischel's  rr  Grammatik  der  Prakrit-Spra" 
cheni).  — Bombay,  1905  sqq. 

Cet  index  est  publié  en  appendice  à  VIndian  Antiquary, 
vol.  XXXIV  et  suivants. 

165 

The  Prâkrita'Lakshanam  or  Chanda's  Grammar  of  the 
ancient  (Ârsha)  Pràkrit.  Edited  by  R.  Hoernle.  Part  I 
(Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1880. 

Introduction. 

Canda,  l'auteur  présumé  du  Prâkrtalak^ao.a  était  peut-être  un 
Jain,  qui  vivait  vers  le  commencement  de  Tère  chrétienne. 

Le  Prâh^ialakRariLa  attribué  à  Pànini  par  Kedàra  Bhalta,  et 
par  Malayagiri  dans  son  commentaire  sur  la  Sùrijaprajhapti. 

Étude  critique  des  manuscrits  qui  ont  été  utilisés  pour  l'édition  : 
graphie,  particularités  phonétiques,  contenu,  etc. 

Règles  critiques  appliquées  dans  rétablissement  du  texte. 

Considérations  sur  la  nature  et  l'âge  du  prâkrit  dont  traite  la 
grammaire  de  Canda. 

Esquisse  de  la  grammaire  de  Canda  comparée  à  celles  de  Vara- 
ruci  et  de  Hemacandra. 

Texte  du  Pràkrtalak^ana,  avec  divers  appendices. 
Index  des  sûtras. 
Index  des  mots  prâkrîts. 

166 

F.  KiELHORN.  On  the  Jainendra-Vyâkarana  (Indian  Anti- 
quary, vol.  X,  p.  75-79).  —  Bombay,  1881. 

Description  de  quelques  manuscrits  du  Jainendraoyâkarana, 
dont  deux  sont  accompagnés  de  commentaires  par  Âbhayanandi- 
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muni  et  Somadevayati.  Le  commentaire  de  ce  dernier  est  intitulé 
Sabdâr/jLavacandrikâ ;  il  fut  composé  en  1205  a.d.,  à  Àjurîkâ. 

Il  y  a  deux  recensions  du  texte  du  Jainendravyâkara/jta  ;  Tune  a 
été  suivie  par  Abhayanandin,  l'autre  par  Somadeva.  Dans  les 
deux,  l'ouvrage  est  divisé  en  5  adhyâyas. 

Caractère  et  objet  du  Jainendravyâkarana,  Rapports  avec 
Pânini. 

L'auteur  du  Jainendravydkara/),a  :  Pûjyapâda.  La  légende  à  ce 
sujet  :  Pûjyapâda  ne  serait  autre  que  Mahàvîra.  Le  véritable 
auteur  doit  être  Devanandin.  Preuves  en  faveur  de  cette  hypothèse. 

167 

F.  KiELHORN.    On  the  Grammar  of  Sakatayana  (Indian 
Antiquary,  vol.  XVI,  p.  24-28).  —  Bombay,  1887. 

Rapports  entre  les  trois  grammairiens  Hemacandra,  Sâkatâyana 
et  Candra. 
Liste  des  traités  appartenant  à  la  grammaire  de  ââkatâyana. 
Analyse  du  Éabdànuéâsana  ou  texte  des  sûtras. 
Caractères  généraux  de  cet  ouvrage. 
Comparaison  avec  Pânini. 

168 

R.-O.  Fbanke.  Die  indischen  Genuslehren.  —  Kiel,  1890. 

Cet  ouvrage  contient,  entre  autres  documents  originaux,  le  Lin- 
gânuàâsana  de  ââkatâyana  avec  des  extraits  du  commentaire  de 
Yaksavarman. 

169 

éAKATÂYANA's   Grammar,   Published   by  G.  Oppert.  — 
Madras,  1893. 

Cette  édition  comprend  : 
Les  sùtras  grammaticaux  de  ââkatâyana; 
Le  commentaire  d'Abhayacandrasiddhântasûri,   intitulé  Pva- 
kriydsamg  rali  a  ; 
Un  index  des  sûtras. 
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170 

F.  KiELHORN.  Die  èâkatàyana-Grammatik.  —  Gôttingen, 
1894  (Nachrichten  der  K.  Gesellschaft  der  Wissen- 
schaften,  n"*  1). 

Étude  comparative  des  règles  de  la  grammaire  de  Sâkatàyana, 
11,4,  128-239,  avec  celles  de  Pânini  et  de  Hemacandra. 

Considérations  sur  l'âge  de  la  grammaire  de  Sâkatàyana.  Elle 
est  plus  récente  que  le  Mahàbhàsya,  que  la  grammaire  de  Candra 
et  que  la  Kâéikâvi'ttL  Quant  à  la  grammaire  de  Hecamandra,  on 
peut  la  considérer  comme  une  refonte  améliorée  de  celle  de  éâka- 
tâyana. 

171 

The  Prâkrita-Prakàsa  or  the  Pràkrit  Grammar  of  Vara- 
RUCHi.  The  tirst  complète  édition  by  E.-B.  Cowell.  — 
Hertford,  1854. 

Préface.  —  Le  prâkrit  en  général.  Notice  sur  Vararuci.  Notice  sur 

Hemacandra  et  sa  grammaire  prâkrite,  etc. 
Introduction.  —  Exposé  succinct  de  la  grammaire  prâkrite  en 

général. 
Texte  du  Prâkriaprakâèa  de  Vararuci,  avec  trois  appendices,  dont 

le  dernier  consiste  dans  le  texte    du   chapitre  consacré   par 

Hemacandra  au  dialecte  Saurasenî. 
Traduction  anglaise  de  la  grammaire  de  Vararuci,   avec  deux 

appendices,  dont  le  second  reproduit  les  sûtras  de  Hemacandra 

sur  le  sandhi  des  voyelles. 
Index  des  mots  prâkrits  avec  leurs  équivalents  sanskrits. 

172 

F.  KiELHORN.  A  brief  Account  of  Hêmachandro! s  Sanskrit 
Grammar  (Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Mor- 
genlandes,  vol.  H,  p.  18-24).  —  Wien,  1888. 

Analyse  de  la  grammaire  de  Hemacandra  d'après  des  manuscrits. 
Le    Siddha  -  Hemacandràhhidhàna  -  soopajna  -  àabdànuààsana 
comprend  8  chapitres. 
Le  dernier  chapitre  traite  des  dialectes  prâkrits. 
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Les  7  premiers  chapitres  exposent  la  grammaire  /sanskrite.  Ils 
sont  divisés  chacun  en  4  pàdas. 

Cette  exposition  de  la  grammaire  sanskrite  traite  successive- 
ment :  1^  de  l'euphonie ;2<>  de  la  déclinaison;  3^  de  la  conjugaison; 
49  des  sufBxes  primaires;  et  5°  des  suffixes  secondaires. 

Il  n'est  question  ni  de  la  langue  védique,  ni  de  la  théorie  de 
Taccentuation. 

Détails  sur  la  façon  dont  Hemacandra  procède  dans  son  exposi- 
tion grammaticale  :  termes  techniques,  anubandhas,  etc. 

173 

Hemacandra.  Prâkrta-Bâlabhâsâ-  Vyâkarana.  Edited  by 
Krishna  Mahâbâla.  —  Bonobay ,  1872. 

Édition  accompagnée  d'un  commentaire. 

174 

Hemacandra's  Grammatik  der  Prâkritsprachen.  Heraus- 
gegeben  von  R.  Pischel.  —  Halle,  1877-1880. 

I.  Theil.  —  Text  und  Wortverzeichniss. 
Introduction.  Texte  de  Hemacandra.  Index  des  mots  prâkrîts. 
II.  Theil.  —  Uebersetzung  und  Erlàuterungen. 

Avant-propos;  de  la  valeur  de  Hemacandra  comme  grammai- 
rien. Interprétation,  et  non  traduction  littérale,  du  texte  de  Hema- 
candra. Index  des  sûtras. 

175 

Hemacandra's     Lirigànuçâsana,      Herausgegeben      von 
R.-O.  Franke.  —  Gôttingen,  1886. 
Texte,  commentaire  et  traduction. 

176 

H.  Bower.  Introduction  to  the  Nafinûl.  —  Madras,  1876. 

177 

Nafinûl.  —  Madras,  1900. 
Texte  et  commentaire. 
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178 

Nannûl.  Translatée!  by  J.  Lazarus.  —  Madras,  1888. 

Nota.  —  U  existe  un  grand  nombre  d'autres  éditions  ou  traductions  du 
NàhnùL  II  n'est  pas  nécessaire  de  les  signaler  ici.  On  en  trouvera  la  liste 
dans  rouvrage  de  M.  J.  Vinson,  Manuel  de  la  langue  ta  moule,  p.  235-236. 

179 

Karnâfaka-Bhâshâ'-Bhâshana  by  Nâgavarmmâ.   Edited 
by  Lewis  Rice.  —  Bangalore,  1884. 

Grammaire  de  la  langue  canara  composée  par  le  Jain  Nâga- 
varman. 

L'édition  du  texte  est  accompagnée  d'une  introduction  et  d'un 
commentaire. 


3.  —  Poétique  et  Métrique. 

180 

Hemacandra.  Kâvyânusâsana,  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlà,  n°  71).  —  Bombay,  1901. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Hemacandra  lui- 
même,  V  Alanikâracùdâmani . 

181 

Vâgbhata.  Kùoyùnusâsana,  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kâvyamâlà,  n^  43).  —  Bombay,  1894. 

Au  texte  est  jointe  la  glose  de  l'auteur,  Y Alanikâratilaka. 

182 

Vâgbhata.  Vâgbhatâlamkâra.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlà,  n'»  48).  —  Bombay,  1895. 
Édition  accompagnée  du  commentaire  de  Simhadevagani. 
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183 

Kavirâjamârgga  of  Nripatunga.  Editedby  K.-B.  Pâthak. 
—  Bangalore,  1898. 

Ouvrage  sur  la  composition  poétique,  mais  riche  de  renseigne- 
ments historiques  et  littéraires. 
Une  introduction  précède  le  texte. 

184 

K.-B.  Pâthak.  NripatungoJs  Kavirâjamârga  (Journal  of 
the    Bombay  Branch   of    the    Royal    Asiatic    Society, 
vol.  XX,  p.  22-39).  —  Bombay,  1902. 
Antiquité  du  Kavirâjamârga. 

Notice  sur  lauteur,  Nfpatunga,  plus  connu  sous  le  nom  d'Amo- 
ghavarsa  I^^".  Il  appartenait  à  la  dynastie  des  Râstrakûfas.  Il  monta 
sur  le  trône  en  éaka  737,  et  abdiqua  en  faveur  de  son  fils  vers 
éaka  797-799. 

Selon  toute  vraisemblance,  il  est  lauteur  de  la  Praénoitara- 
ratnamàlâ. 

Analyse  du  Kavirâjamârga,  Cet ouvrageestuntraitéde poétique. 
Mais  il  contient  aussi  d'utiles  renseignements  sur  le  mouvement 
religieux  à  l'époque  des  Râslrakûlas. 

Quelques  citations  du  Kavirâjamârga, 

185 

Kâcyâvalôkana  by  NAgavarmmâ.  Edited  by  R.  Nara- 
siMHÂCHÂR.  —  Bangalore,  1903. 

Outre  le  traité  de  poétique  de  Nâgavarman,  le  volume  contient 
une  édition  revisée  du  Karnâtakahhâ^âbhù^arxa  du  même  auteur. 

186 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Betonung  im  klassischen  Sanskrit 
und  in  den  Prâkrit-Sprachen  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XL VII,  p.  574-582). 
—  Leipzig,  1893, 
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Ce  mémoire  comprend  quatre  paragraphes  : 

1.  La  syllabe  post-tonique. 

2.  La  syllabe  pré-tonique. 

3.  L'enclise. 

4.  Modifications  quantitatives  et  déplacements  delaccent. 
Un  certain  nombre  d'exemples  sont  empruntés  à  la  langue  des 

écrits  jainas. 

187 

H.  Jacobl  Ueber  die  Entwicklung  d,  indischen  Metrik  in 
nacfwedischer  Zeit  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
làndischen  Gesellschaft,  vol.  XXXVIII,  p.  590-619).  — 
Leipzig,  1884. 

Données  diverses  sur  la  métrique  dans  les  ouvrages  jainas,  et 
spécialement  sur  les  strophes  Vaitâlîya  (dans  le  Sàirakftâàga), 
Àryà(dans  ÏAcdràAgaet  le  SùtrakrtdAga)  et  Samavftta  (dans  le 
Sûtrakrtâfiga), 

188 

H.  Jacobi.  Indische  Hy permet ra  und  hypermetrische  Texte 
(Indische  Studien,  vol.  XVII, p  389-441).  —  Leipzig,  1885. 

Les  passages  descriptifs  des  écrits  canoniques  jainas,  connus 
sous  le  nom  de  vanitakas  sont  rédigés,  non  en  prose,  mais  sous 
une  forme  métrique  analogue  à  celle  de  Thypermetron  des  Grecs. 

Technique  de  ces  hypermetra. 

Histoire  et  origine  de  cette  fdrme  métrique. 

Exemples  empruntés  à  Y Aupapdtikasùtra  et  au  Jhâiddharma- 
kathâsûira- 


4.  —  Lexicographie. 

189 

Th.  Zachariae.  Die  indischen  Wôrter-bac/ter  [Kom] 
(Grundriss  der  indo-arischen  Philologie  und  Altertums- 
kunde,  Band  I,  Heft  3,  b).  —  Strassburg,  1897. 
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§§  18.  Notice  sur  Dhananjaya  et  sa  NàmamâlcL 

21.  Les  dictionnaires  de  Hemacandra. 

22.  Notice  sur   VAbhidhânacintâmarii    et    les  commentaires 
dont  il  a  été  l'objet. 

23.  Notice  analogue  sur  ïAnekârthasanigraha, 

24.  Courte  notice  sur  le  Nighanfuée^aj  complément  de  VAbhî- 
dhânacintàmafjii, 

190 

DoâdaéaJwsa-Samgraha.  —  Bénarès,  1873. 
Édition  lithographiée.  Contient  entre  autres  le  Dhananjat/akoéa. 

191 

Abhidhâna-Samgraha.  Volume  II.    Edited  by  P.  Siva- 
DATTA  andK.-P.  Parab.  —  Bombay,  1896. 

Ce  second  volume  comprend  les  divers  dictionnaires  de  Hema- 
candra : 

A  bhidhânacintâmarii, 

Abhidhânacintâmanipariéif^ta» 

A  nekârtfiasa/ngraha, 

Nighantuée^a, 

Lifigànuéâsana  ; 
et  en  outre  : 

le  Silohcha  de  Jinadeva  Munîsvara. 

192 

G.  BûHLER.  On  a  Prakrit  Glossar  eatitled  Pàïyalachld 
(Indian  Antiquary,  vol.  II,  p.  166-168).  —  Bombay,  1873. 

Économie  du  glossaire.  Considérations  sur  Tauteur.  Texte  des 
14  premiers  vers  avec  les  équivalents  sanskrits  des  mots  prâkrits. 

193 

G.  BuHLER.   The  Aathor  of  the  Pdialaclihî  (Indian  Anti- 
quary, vol.  IV,  p.  59-60).  —  Bombay,  1875. 

Par  l'étude  de  la  stance  279  de  la  Pàiijalacchî,  Bûhler  montre 
que  l'auteur  de  ce  lexique  est  Dhanapàla.  * 
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194 

The  Pàiyalacltchhi  Nâmawâlà,  a  Prâkrit  Kosha  by  Dha- 
NAPÂLA.  Edited  by  G.  Bûhler.  —  Gôttingen,  1879. 

Introduction. 

Caractère  général  de  la  Pâiyalaccht 

Biographie  de  Dhanapâla  d'après  les  vers  finaux  de  la  Pàiya- 
lucchî,  une  Gurvâcali  du  xvii«  siècle  et  le  Prabandhaciniàmani 
de  Merutunga. 

Analyse  de  la  Pâiyalaccht  et  considérations  générales  sur 
louvrage. 

Les  manuscrits.  Règles  critiques  observées  pour  rétablissement 
de  rédition. 

Texte  de  la  Pâiyalaccht. 
Glossaire  pràkrit-sanskrit-anglais. 

195 

Hemak'andra's  a  bhidhànak'intâmani,  Herausgegeben, 
ûbersetzt  und  mit  Anmerkungen  begleitet  von  O.  Bôh- 
TLiNGK  und  Ch.  RiEu.  —  St.  Petersburg,  1847. 

En  dehors  de  sa  valeur  lexicographique  en  tant  que  dictionnaire 
de  synonymes,  YAbhidhânacintâmani  est  digne  d'intérêt  par 
l'exposé  qu'il  fournit  de  la  doctrine  jaina,  surtout  en  ce  qui  concerne 
les  Arhats,  les  dieux,  les  hommes,  les  différents  êtres  et  les  habi- 
tants des  régions  inférieures. 
L'édition  critique  de  Bôhtlingk  et  Kieu  comprend  : 
une  introduction, 

le  texte  de  ïAbhidhànacintàmarti, 
la  traduction  allemande, 
de  nombreuses  notes  et  scholies, 

et  enfin  le  texte  de  la  Ée^â  ou  Se^asamgraha,  complément  de 
lAbhidhânacint âmafjii  comiposé  par  Hemacandra  lui-même. 

196 

Hemacandra.  Abhidhânacintàmani.  Édité  par  KAlîvar 
VedântavAgIs  et  Râm  Dâs  Sen.  —  Calcutta,  1877. 
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Édition  du  texte  avec  notes  en  sanskrit. 

A  la  fin  se  trouve  aussi  le  Silo  ficha  de  Jinadeva  Munîsvara. 

197 

Th.  Zachariae.  Die  Nachtrâge  2u  dem  synonymischen 
Wôrterbuch  des  Hemacandra  (Wiener  Zeîtschrift  fur 
die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  XVI,  p.  13-44).  — 
Wien,  1902. 

Notices  sur  les  ouvrages  lexicographiques  suivants  : 

Se^aaantgrciha  de  Hemacandra; 

Commentaire  de  Vallabhagani  sur  le  Semsanifjraha  ; 

Siloncha  de  Jinadeva  Munîsvara,  avec  commentaire  de  Valla- 
bhagani. 

Se^asanigrahanàmamâlà  de  Sâdhukîrti. 

Un  certain  nombre  de  mots  sont  l'objet  d'explications  et  d'éclair- 
cissements. La  liste  alphabétique  en  est  donnée  à  la  fin  du 
mémoire. 

198 

G.  BûHLER.  The  Desisabdasamfjraha  of  Hemachandrn 
(Indian  Antiquary,  vol.  II,  p.  17-21).  —  Bombay,  1873. 

Description  du  Desîsabdasarfiyraha  et  du  commentaire  composé 
par  Hemacandra  lui-même.  Économie  de  l'ouvrage. 

Extraits  : 

1<*  Les  quatre  premiers  vers  (cités  et  traduits)  contenant  la  défi- 
nition d'un  terme  desL 

2°  Une  série  de  mots  desla  commençant  par  a,  avec  leurs  équi- 
valents sanskrits. 

199 

The  Desinâmamàlâ  of  Hemacandra.  Edited  by  R.  Pischel 
and  G.  Bûhler.  Part  I  (Bombay  sanskrit  Séries, 
n<>  XVH).  —  Bombay,  1880. 

Introduction.  —  Description  des  manuscrits  utilisés.  Ces  manu- 
scrits sont  jainas.  Particularités  graphiques.  Règles  critiques 
appliquées  pour  l'établissement  du  texte. 

Texte  de  la  Desînâmamâlâ,  avec  variantes  des  manuscrits, 
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200 

Der  Anekârthasamgraha  des  Hemacandra.  Herausgegeben 
von  Th.  Zachariae  (Quellenwerke  der  altindischen  Lexi- 
kographie,!).  — Wien,  1893. 

Édition  du  texte  avec  extraits  du  commentaire  de  Mahendra. 

201 

Das  Unddiganasûtra  des  Hemacandra.  Herausgegeben 
von  J.  Kirste  (Quellenwerke  der  altindischen  Lexiko- 
graphie,  II).  —Wien,  1895. 

Édition  du  texte  accompagné  du  propre  commentaire  de  Hema- 
candra. 

En  appendice  :  Index  à  l'édition  de  V Anekàrthasavftgraha  par 
Th.  Zachariae. 

202 

J.  Kirste.  Epîlegomena  su  meiner  Ausgabe  von  Hema- 
chandra's  Unddiganasûtra,  —  Wien,  1895  (Sitzungsbe- 
richte  der  phil.-hist.  Classe  der  Kais.  Akademie  der 
Wissenschaften). 

Remarques  complémentaires  concernant  : 
1^  les  manuscrits; 
2®  les  racines  ; 
3<>  le  commentaire; 
40  rindex. 

203 

J.  Kirste.  Ueber  Hemacandra's  Dhdtupàtha  (Actes  du 
X®  Congrès  international  des  Orientalistes,  IP  Partie, 
Section  I,  p.  111-116).  —  Leide,  1895. 

Le  Dhdtupàtha  de  Hemacandra.  Considérations  générales. 
Division  des  verbes  en  9  classes  seulement.  Division  de  chaque 
classe  en  3  sections  :  Parasmaibhâsâs,  Âtmanebhâsâs  et  Ubhaya- 
tobhâ§âs  ou  Vibhàsitâs.  Comparaison  du  Dhâtupâfha  de  Hema- 
candra avec  ceux  publiés  par  Bôhtlingk  et  Westergaard.  Le  nombre 
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des  racines  chez  Hemacandra  est  de  1980.  Les  significations  des 
racines  parfois  différentes  selon  Hemacandra  et  selon  Pânini. 

204 

Der  Dhâtupâtha  des  Hemacandra.  Herausgegeben  von 
J.  KiRSTE  (Quellenwerke  der  altindischen  Lexicogra- 
phie, IV).  —  Wien,  1899. 

Édition  accompagnée  du  commentaire  de  Hemacandraluî-méme. 

205 

N.  Delius.  Radiées pracriticae. — Bonnaead  Rhenum,  1839. 
Pages 

iii-xiii     Prooemium. 
1-9        Caput  octavum  Vararuchis,  de  formis  radicum  prâ- 
critice  substitutis. 
10-12      Krainadîçvarae  de  radicibus  décréta. 
13-93      Index  radicum. 

206 

J.  MuiR.  Original  sanskrit  Te.rts,  rollected,  translatcd, 
and  iUustrated,  Volume  second.  Second  édition.  — 
London,  1871. 

P.  435.  Considérations  sur  l'introduction  de  mots  sanskrits  en 
tamoul  opérée  par  les  Jains.  du  viii<^  au  xii^-xiii®  siècle  a.d. 

207 

J.-F.  Flert.  Nisîdhi  and  Gudda  (Indian  Antiquary, 
vol.  XII,  p.  99-102).  —  Bombay,  1883. 

Définition  des  mots  niéïdhi  et  gadtia. 

Niéîdhi,  d'après  K.-B.  Pâ^hak,  est  encore  employé  par  les  mem- 
bres les  plus  âgés  de  la  communauté  jaina,  et  désigne  «  une  tombe 
élevée  sur  les  restes  d'un  ascète  jaina  ». 

Quant  à  gu(ida,  il  signifie  «  disciple,  partisan,  sectateur  ». 
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Étude  de  6  inscriptions  pour  illustrer  et  confirmer  ces  définitions. 

1.  Inscription  de  Kadako|  ;  éaka  1168. 

2.  id.  éaka  1201. 

3.  id.  XII*  ou  XIII*  siècle. 

4.  id.  éaka  1189. 

5.  Inscription  de  âiggàmve  (Dhârwàd)  ;  xii"  ou  xiv«  siècle. 

6.  Inscription  de  Honnûr;  vers  éaka  1030. 

208 

K.-B.  Pâthak.  The  Explanation  of  the  Term  Palidhvaja 
(Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  104-105).  —  Bombay, 
1885. 

Texte  et  traduction  d'un  passage  de  VAdipuràfjiay  XXII,  219- 
238,  pour  fixer  le  sens  du  mot  palidhvaja  ou  pâliketana. 

209 

G.  BûHLER.  —  A  disputed  meaning  of  the  particles  iti  and 
cha  (Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  I,  p.  13-20).  —  Wien,  1887. 

Exposé  de  la  doctrine  de  Hemacandra  sur  les  particules  iii  et 
ca,  d'après  le  LlhrjAnuàâsana  et  le  Sabdànuéâsana, 

210 

G.  BûHLER.  Lexicographical  notes  :  Dharmavahikâ 
(Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes, 
vol.  III,  p.  365-366).  —  Wien,  1889. 

D*après  trois  passages  empruntés  au  Prahandhacintàmani  de 
Merutunga,  le  mot  dharmavahikâ  signifie  «  an  account-book  of 
charitable  expenditure  »,  c'est-à-dire  quelque  chose  comme  «  un 
livre  d  aumônes  ». 
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211 

A.  Weber.  Ueber  die  heiligen  Schriften  der  Jaina  (In- 
dische  Studien,  vol.  XVI,  p.  211-479,  et  vol.  XVII, 
p.  1-90).  —  Leipzig,  1883-1885. 

Étude  d'ensemble  sur  les  traités  canoniques  jainas,  avec  les 
subdivisions  suivantes  : 

Les  données  de  la  tradition  sur  le  canon  jaina.  La  relation  de 
Hemacandra  concernant  la  perte  des  Pùroas  11-14.  Les  trois 
degrés  de  la  doctrine.  Les  rédacteurs.  La  tradition  orale. 
L'ensemble  des  livres  canoniques.  Les  traités  perdus.  L'état  actuel 
du  canon.  Les  remaniements  du  texte.  La  langue.  L'époque  de  la 
rédaction.  Origine  des  Jains  :  ils  constituent  une  des  plus  anciennes 
sectes  du  Bouddhisme. 

Analyse  systématique  des  traités  canoniques. 

AAgas.  —  Le  12^  anga;  ses  rapports  avec  les  11  premiers.  Le 
groupement  des  angas.  Étude  particulière  de  chacun  d'eux  : 
contenu,  données  historiques,  commentaires,  etc. 

Upângas.  —  Les  12  upângas  en  général  ;  leurs  rapports,  leur 
classification.  Analyse  individuelle. 

Prakirnas(Palimas).  —  Les  10  païnnas;  leurs  différents  dénom- 
brements. Analyse  particulière  assez  rapide. 

CSiedasûtras.  —  Les  6  chedasûtras  ;  généralités,  données  de  la 
tradition,  âge,  etc.  L'œuvre  de  Bhadrabâhu.  Analyse  détaillée  de 
chacun  des  chedasûtras.  Le  Kalpasûtra, 
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Le  Nandhùtva, 

UA  nuyogadvàrasàtra . 

Hûlasûtras.  —  Les  4  mûlasûtras  ;  généralités.  Analyse  de  chacun 
d'eux,  et  spécialement  de  V Utiarâdhyayana  et  de  YAvaéyaka, 

Notice  sur  quelques  autres  traités,  en  particulier  sur  VOgha- 
niryukti. 

Liste  des  textes  perdus. 

211  bis 

Weber's  Sacred  Literaturc  of  the  Jairu^.  Translated  by 
Dr.  H.  Weir  Smyth  (Indian  Antiquary,  voL  XVII, 
p.  279-292:  339-345;  vol.  XVIII,  p.  181-184;  369-378; 
vol.  XIX,  p.  62-70;  vol.  XX,  p.  18-29;  170-182;  305- 
376;  vol.  XXI,  p.  14-23;  106-113;  177-185:  210-215; 
293-311;  327-341;  369-373).  —  Bombay,  1888-1892. 

Traduction  anglaise,  enrichie  de  notes,  du  mémoire  précédent. 

212 

H.  Jacobi.  Jaina  Sûtras,  translated  from  Prâkrit.  2  vo- 
lumes (Sacred  Books  of  the  East,  vol.  XXII  et  XLV). 
—  Oxford,  1884-1895. 

Part  I. 
Introduction. 
Antiquité  et  autorité  des  livres  jainas. 

Vie  de  Mahâvîra.  Comparaison  de  la  biographie  de  Mahâvîra 
avec  celle  du  Buddha. 

Origine  du  Jainisme. 

Le  Jainisme  est-il  issu  du  Bouddhisme?  Discussion  critique  des 
opinions  de  Weber  et  de  Lassen. 

Étude  comparative  des  préceptes  moraux  des  Bouddhistes,  des 
Jainset  des  Brahmanes.  Conclusion  :  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
doivent  être  regardés  comme  des  religions  qui  se  sont  développées 
du  Brahmanisme,  non  parle  fait  d'une  réformation  soudaine,  mais 
à  la  suite  d'un  long  mouvement  de  préparation. 
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Les  différences  entre  les  principaux  dogmes  des  Jains  et  des 
Bouddhistes. 

Conclusion  générale  sur  l'origine  du  Jainisme  : 

1^  Le  Jainisme  est  indépendant,  quant  à  son  origine,  du  Boud- 
dhisme; il  a  eu  un  développement  particulier  et  n'a  pas  beaucoup 
emprunté  à  la  religion  rivale  ; 

2°  Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  sont  redevables  au  Brahma- 
nisme des  principes  de  leur  philosophie,  de  leur  morale  et  de  leur 
cosmogonie. 

Valeur  de  la  tradition  jaina. 

Opinion  de  M.  Barth.  Étude  historique. 

Le  concile  de  Valabhî  (980  ou  993  de  l'ère  de  Mahâvîra  =  454 
ou  467  A.D.)  et  l'œuvre  de  Devarddhigani  :  codification  des  manu- 
scrits existants  et  de  la  tradition  orale  :  constitution  du  canon  jaina. 

Enquête  au  sujet  de  l'époque  probable  où  furent  rédigés  les 
traités  jainas  :  ils  remonteraient  environ  à  l'an  300  av.  J.-C. 

Remarques  sur  les  traités  perdus,  les  Pumas  et  le  12®  aùga,  le 
UrsiiDâda, 

o    •  • 

A 

Notices  spéciales  sur  ÏAcârdngasùira  et  le  Kalpasùtva,  Analyse 
succincte  de  Y Acârâàgamtra  et  indication  des  principaux  com- 
mentaires dont  ce  traité  a  été  l'objet. 

Traduction  de  VAcârângasùira. 

Traduction  du  Kalpasùtra, 

Index. 

Part  IL 
Introduction. 

Bibliographie  des  principaux  ouvrages  relatifs  au  Jainisme 
publiés  de  1884  à  1894. 

Les  Nirgranthas  et  les  Jains.  —  Étude  des  doctrines  et  des 
pratiques  religieuses  des  Nirgranthas  d'après  les  livres  boud- 
dhiques, et  comparaison  avec  les  doctrines  jainas  d'après  les 
traités  canoniques.  Identité  presque  absolue  des  deux  croyances. 

Deux  erreurs  des  Bouddhistes  relativement  aux  Jains  : 
l^  Ils  attribuent  à  Mahâvîra  des  doctrines  qui  appartiennent  à 
son  prédécesseur  Pârsvanâtha; 
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2»  Ils  font  de  Mahâvîra  un  Agnivaisyâyana  alors  qu'il  étaii  un 
Kâsyapa.  Cette  méprise  s'explique  par  le  fait  qu'on  lui  assigna  le 
gotra  de  son  disciple  Sudharman. 

Pârsvanâtha  et  les  Nirgranthas  avant  Nâtaputta  Mahâvîra. 

Exposé  des  idées  philosophiques  en  cours  au  temps  de  Mahâvîra 
et  du  Buddha,  d'après  les  livres  bouddhiques  et  jainas.  Influence 
de  ces  idées  sur  le  Buddha  et  Mahâvîra.  —  Mahâvîra  et  Gosâla. 
Les  Âjîvikas. 

Antiquité  du  Jainisme.  Ce  qu'il  a  de  commun  avec  les  philo- 
sophies  Vedânta  et  Sâmkhya. 

Discussion  de  Topinion  de  M.  R.-G.  Bhandarkar  au  sujet  de 
l'âge  du  Jainisme.  Rapports  du  Jainisme  avec  la  philosophie 
Vaiéesika. 

Notices  sur  le  Sùtrakrtànga  et  ï  Uttarâdht/ar/ana» 

Traduction  de  Y  Uttarâdhyayana, 

Traduction  du  SûtrakrtàAga. 

Index  général. 

Index  de  mots  sanskrits  et  prâkrits. 

213 

Sri  Âcârârïga  ji  Sûtra.  —  Calcutta,  1880. 

Cette  édition  comprend  : 

le  texte  prâkrit  de  VAcàrâàgasùtva; 

la  tîkâ  de  âîlânkâ  en  sanskrit; 

la  dîpikâ  de  Jinahaipsasûri,  également  en  sanskrit; 

une  glose  en  guzerati  (bâlâvabodha)  par  Pârsvacandrasûri. 
En  appendice  se  trouve  une  niryukti  en  prâkrit  de  Bhadrabâhu. 

214 

The  Ayâramga  Sutta  of  the  Çvetâmbara  Jains,  edited  by 
H.  Jacobi.  Part  I.  Text.  —  London,  1882. 

Préface. 
Esquisse  d'une  grammaire  du  Prâkrit  jaina  comparé  au  Pâli. 
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Voyelles;    consonnes;   groupes    de    consonnes.    Déclinaison. 
Pronoms  et  adjectifs.  Numéraux.  Verbe. 
Les  manuscrits  qui  ont  servi  à  Tédition. 

Texte  critique  de  VAj/âranigasutta, 

215 

Sdyar/adùnga  Sûtra.  —  Bombay,  1881. 

Cette  édition  comprend  : 
le  texte  prâkrit; 

une  paraphrase  en  guzerati  par  Pârsvacandrasûri; 
le  commentaire  (dipiicà)  sanskrit  de  Harsakula; 
le  commentaire  (tikà)  sanskrit  de  âilânka. 
Une  préface  et  un  index  en  guzerati  ont  été  ajoutés  par  Bhima- 
siipha  Mânaka. 

216 

Sthânch'tf/a  Sûtra,  —  Bénarès,  1880. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Commentaire  guzerati  par  Megharàja. 

217 

Samavâyânga  Sûtra.  —  Bénarès,  1880. 

Édition  comprenant  : 
le  texte  prâkrit; 

le  commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 
et  une  glose  en  guzerati  par  Megharàja. 

218 

A.  Weber.  Ober  ein  Fragment  der  Bhagavatî,  —  Berlin, 

1866-1867. 

Erster  Theil  (1866). 

Introduction.  --  Les  textes  jainas  connus  jusqu'à  l'époque  où 
Weber  étudia  la  Bhagatatï  :  le  Kalpasùtra,  le  éatrunjayamâ- 
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hàtmya  et  la  Sànjaprajhapti,  La  Èhagacaiï  en  général.  Antério- 
rité de  cet  ouvrage  sur  les  précédents. 

Manuscrit  de  la  Bhagacati  étudié  par  Weber  :  âge;  division 
extérieure  du  texte;  abréviations;  particularités  de  l'écriture,  etc. 

Section  I.  —  La  langue  de  la  Bhagavati. 

La  Mâgadhi;  rapports  de  ce  dialecte  à  la  Màgadhî  des  gram- 
mairiens prâkrits,  à  la  langue  des  inscriptions  d'Asoka,  à  la  Mâhà- 
râsjrî  et  au  Pâli. 

Phonétique  de  la  Mâgadhi.  Substitution  fréquente  du  //  aux 
autres  sons;  les  nasales  ;  les  voyelles  ;  les  consonnes. 

Morphologie.  Déclinaison  :  des  substantifs,  des  pronoms,  des 
noms  de  nombres.  Conjugaison;  radicaux,  impératif,  potentiel, 
aoriste,  futur,  passif,  participes,  infinitif,  gérondif,  causatif,  dési- 
dératif,  intensif. 

Dérivation.  Étude  des  principaux  suffixes. 

Syntaxe  et  lexicographie. 

Deux  fac-similés  hors  texte  reproduisent  quatre  passages  du  manuscrit  de 
la  Bhagacati, 

ZwEiTER  Theil  (1867). 

Section  IL  —  Le  contenu  de  la  Bhagacati, 

Analyse  détaillée  des  livres  I,  II  et  III.  —  Analyse  plus  rapide 
des  livres  XXXIV,  XXXV,  XXXVI  et  XLï.  —  Récapitulation 
générale  et  exposé  de  la  doctrine  de  la  BhagavatU 

Section  III.  —  La  légende  de  Khaïudaka  (Bhagacali,  11,1, 
18-80);  texte,  traduction  et  commentaire. 

Appendice  I.  —  Description  de  la  personne  de  Mahàvira,  d  après 
le  commentaire  de  Malayagiri  sur  la  Sùri/aprajnapti;  comparaison 
avec  la  description  du  Buddha. 

Appendice  II.  —  Description  de  la  personne  d*Indrabhùti, 
d'après  la  Bhagavati, 

Index  des  mots. 

219 

Bhâgvâti  SiUrà,  or  Vihivd  Punnutte  Sûtrd  (sic).  —  Bom- 
bay, 1874. 

Simple  spécimen  du  texte  prâkrit  accompagné  du  commentaire 
sanskrit  d'Abhayadevasûri, 
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219  bis 

Bhâgcàti  Sutrà,  or  Vihioà  Pânnâttee  Sûtrd  (sic).  —  Bom- 
bay, 1877. 

Autre  spécimen,  analogue  au  précédent  et  pareillement  accom- 
pagné du  commentaire  d'Abhayadeva. 

220 

Alha  Bhayaonil  Sùtra.  —  Bénarès,  1882. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva  ; 
Paraphrase  sanskrite  de  Râmacandragani; 
Tabâ,  ou  exposition  en  guzerati,  par  Megharàja. 

221 

Jnàlàd/tarnialiathânf/a  SiU/rt.  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 

222 

P.  Steinthal.  spécimen  der  A^àt/âdhammakahâ,  — Leip- 
zig,  1881. 

Introduction.  —  Les  manuscrits  de  la  Nâyàdhammakahà. 
Considérations  sur  les  graphies  de  ces  manuscrits. 

Objet  général  de  la  Nâyàdhammakakà, 

Analyse  du  premier  adhyayana  :  histoire  du  prince  Megha  qui 
se  fait  moine. 

Texte  critique  du  premier  adhyayana  (environ  les  cinq  hui- 
tièmes). 

Extraits  du  commentaire  d'Abhayadevasûri  et  remarques  sur  le 
texte. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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223 

Nàyâdhammakahâsuttam  [Jnâtâdhartnakathâsûtra]  (Vi- 
dyodaya,  1897  sqq.).  —  Calcutta,  1897  sqq. 

Exposition  du  sûtra,  avec  introduction,  dans  le  périodique  intitulé 
Vidyodaya,  La  publication  a  commencé  à  la  fin  de  Tannée  1897. 

224 

Upâsakadaéâ  Sûira.  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Vivarana  d*  Abhayadeva  ; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 

225 

The  Uvâsagadasâo,  edited  in  the  original  Prâkrit  with 
the  Sanskrit  Commentary  of  Abhayadeva,  and  trans- 
lated  with  copious  notes  by  R.  Hoernle.  2  volumes 
(Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1888-1890. 

Vol.  I.  Texte  et  Commentaire. 
Introduction. 
Description  des  manuscrits  et  documents  utilisés  pour  l'établis- 
sement du  texte  et  du  commentaire.  Critique  de  ces  matériaux. 

Orthographe  suivie  dansTédition  du  texte;  elle  doit  être  conforme 
aux  règles  établies  par  Hemacandra  pour  le  prâkrit  jaina. 
Considérations  sur  le  commentaire  et  sur  Abhayadeva. 

Texte  de  V  Uvâsagadasâo, 

Index  des  mots  prâkrits  avec  leurs  équivalents  sanskrits. 

Notes  critiques  relatives  au  texte  et  errata. 

Texte  du  Commentaire. 

Notes  critiques  additionnelles  relatives  au  commentaire  et  errata. 

Vol.  il  Traduction. 
Introduction. 
Les  livres  sacrés  des  Jains.  Les  Angas, 
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Âge  et  autorité  des  Angas.  —  Le  concile  de  Pdlaliputra.  Refus 
des  Digambaras  d'accepter  le  canon  établi  à  ce  concile.  —  Le 
concile  de  Valabhi  et  la  rédaction  définitive  du  canon  jaina. 

Remarques  sur  l'âge  des  Angas  et  des  Pûrvas  et  sur  lantiquité 
des  évetâmbaras. 

V  Uoâsagddmâo,  Généralités  et  analyse  succincte. 

Traduction  de  ï  Uoàsagadasào,  accompagnée  de  nombreuses 
notes. 

Appendice  L  —  Histoire  deGosâla  d'après  la  Bhagavati. 

Appendice  H.  —  Doctrines  de  Gosâla  d'après  la  SumaAgala- 
mlàsinl. 

Appendice  IIL  —  Notes  diverses. 

Index  général  et  errata. 

Recensions  :  E.  Leumann,  V/iener  Zeitschrift  fur  die  Kuncie  des  Mor- 
genlandes,  vol.  III,  p.  328-350. 
G. -A.  Grierson,  Jndian  Antiquary,  vol.  XVI,  p.  78-80. 

226 

Aniagadadasâna  (Antakrtadasù  Sàira),  —  Calcutta,  1875. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  d'un  commentaire  anonyme  et 
d'une  t^bâen  guzerati. 

227 

Anuttavooaoâiyadasâna  ( Anuttaraupapâtika  Sûira).  — 
Calcutta,  1875. 

Cet  anga  est  édité  dans  les  mêmes  conditions  que  VAntaga^a- 
dasâo,  et  les  deux  ouvrages  sont  réunis  en  un  seul  volume. 
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Prasnavyâkarana  Sûtra.  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit  ; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva  ; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasàdhu. 
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229 

Vipâka  Sûtra.  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasàdhu. 
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Ucaoâi  ji  Sûtra,  —  Calcutta,  1880. 

Cette  édition  contient  : 
le  texte  prâkrit; 

le  commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 
une  glose  en  guzerati  par  Amf  tacandra. 
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Das  Aupapàtika  Sùtra,  erstes  Upânga  der  Jaina.  I.  Theil. 
Einleitung,  Text  und  Glossar.  Von  E.  Leumann.  — 
Leipzig,  1883. 

Introduction.  —  Objet  de  VAupapdtikasùira.  Étymologie  du 
mot  Upapâia.  Rapports  de  Y Aupapàtikasûtra  avec  le  deuxième 
Upânga,  le  RâjapraénU/asiitra. 

Analyse  systématique  de  ïAupapàtikasùtra. 

Manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

Texte  de  V Aupapâtihamira, 

Glossaire  prâkrit-sanskrit.  Pour  un  grand  nombre  de  termes,  la 
signification  allemande  est  ajoutée. 

Appendice.  —  Remarques  sur  la  transcription  et  notes  lexico- 
graphiques. 

La  dissertation  inaugurale  publiée  par  M.  E.  Leumann  à  Leipzig,  en  1882, 
comprend  seulement  l'introduction  et  le  texte  des  38  premiers  chapitres  de 
r  A  upapdtikasûtra . 

232 

Sri  RâyapaseiiL  ji  Sdtra,  —  Calcutta,  1880. 
Texte  prâkrit; 


Digitized  by 


Google 


TRAITÉS    CANONIQUES  139 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagîri; 
Commentaire  guzerati  de  Megharâja. 
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Jioàbhffjama  Sûira.  —  Ahmadabad,  1883. 

Texte  prâkrît; 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 

Paraphrase  en  guzerati  ; 

Table  des  matières. 
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Pannacanû  Sûira  (Prajnâpanù  SiUra),  —  Bénarès,  1884. 

Cette  édition  renferme  : 
le  texte  pràkrit  ; 

le  commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 
une  version  en  sanskrit  par  Nânakacandra; 
un  commentaire  guzerati  par  Paramânanda. 
Ce  commentaire  fut  composé  en  1819.  On  sait  que  lupànga  en 
question  est  attribué  à  un  Kâlakâcârya. 
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A.  Webeu.  Ccher  die  Sûnjaprajnapii  (Indische  Studien, 
vol.  X,  p.  254-316).  —  Leipzig,  1868. 

Étude  sur  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  royale  de  Berlin  con- 
tenant, non  pas  le  texte  même  de  la  Sùrt/aprajnapd,  mais  le  coui 
mentaire  sanskrit  de  Malayagiri  sur  cet  ouvrage. 

Généralités  sur  la  Sûn/aprajnapti.  C'est  une  ceuvre  astrono- 
mique de  fantaisie  plutôt  que  d'observation. 

Analyse  détaillée  des  20  livres  qui  constituent  l'ouvrage,  et  par- 
ticulièrement des  livres  I  (8  chapitres),  II  (3  ch.)  et  X  (22  ch.). 
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G.  Thibaut.  On  the  Sûryaprajflapii  (Journal  of  tlic» 
Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XLIX,  p.  107-127,  et 
181-206).  —  Calcutta,  1880. 
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Rappel  de  la  notice  de  Colebrooke  et  de  l'analyse  de  Weber. 

Généralités  sur  la  Sùryaprajnapii. 

Étude  technique  et  systématique  de  l'ouvrage  d'après  les  sujets 
traités,  avec  données  comparatives  : 

La  théorie  des  deux  soleils,  des  deux  lunes  et  des  deux  systèmes 
de  constellations. 

La  période  astronomico-chronologique;  le  yuga  ou  cycle  quin- 
quennal ;  les  mois  lunaires. 

I-.es  révolutions  du  soleil  et  de  la  lune  ;  les  solstices  ;  les  naksa- 
tras;  la  longueur  du  jour;  la  vitesse  du  soleil  dans  les  différents 
cercles  qu'il  parcourt;  lever  et  coucher  du  soleil. 

La  doctrine  du  tâpaksetra,  c'est-à-dire  de  la  partie  du  Jambu- 
dvîpa  qui  est  éclairée  chaque  jour  par  les  deux  soleils. 

La  lune;  ses  révolutions;  la  place  qu'elle  occupe  à  différentes 
époques  dans  le  cercle  des  naksatras. 

Rapports  de  la  lune  et  du  soleil  dans  leurs  révolutions. 

Vitesse  relative  du  soleil,  de  la  lune  et  des  étoiles. 

Détails  sur  les  naksatras. 

Calculs  en  vue  de  la  détermination  de  la  place  de  la  lune  et  du 
soleil,  et  calcul  du  temps  en  général. 

Rapports  de  l'astronomie  jaina  avec  celle  des  Bouddhistes,  le 
système  des  Purânas  et  la  théorie  chinoise  exposée  dans  le  Tcheou- 
pet. 
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S.-J.  Warren.    Nirayâcaliydsuttam,    een    Upânija  der 
Jaina' s.  —  Amsterdam,  1879. 

Introduction. 

Généralités  sur  le  NirayàvaUj/âsùtra.  —  Sommaire  de  cet 
Upânga.  —  Les  manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

Texte  du  Nirayâvaliyâsùtra. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
Remarques  et  annotations. 

Recension  :  H.  Jacobi,  Zeitschri/C  der  dcutschen  marge nlàndischen 
GeselUcha/t,  vol.  XXXIV,  p.  178-183. 
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238 

Nirayâvaliyâ  Sûtra.  —  Bénarès,  1885. 

Sous  ce  titre  sont  réunis  les  Upângas  8-12,  constituant  chacun 
un  vagga  : 

1.  Kappiyà  ou  Nirayâvaliyâ; 

2.  Kappàva4in^iyà  ; 

3.  Pupphiyâ; 

4.  Pupphacùlâ; 

5.  Va^hidasâ. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  du  commentaire  sanskrit  de 
Candrasûri  et  d'une  glose  en  guzerati  par  Sadâranga. 
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Daéa  Paînna  Mûla.  —  Bénarès,  1886. 
Édition  collective  des  dix  païnnas,  avec  commentaire  et  gloses. 

240 

The  Kalpa  Sâtra  and  Naoa  Tatva,  two  works  illustrative 
of  the  Jain  Religion  and  Philosophy.  Translated  from  the 
Mâgadhi  by  J.  Stevenson.  —  London,  1848. 

Préface.  —  Considérations  sur  le  Kalpasùtva.  Résumé  des 
doctrines  jainas.  Liste  des  Tirthakaras,  des  songes  de  Trisalà  et 
des  symboles  jainas. 

Traduction  du  Kalpamtra,  précédée  d'une  version  de  la  Kalpa- 
laiâ  ou  introduction  au  Kalpasùtra^. 

Traduction  du  Nacatattca. 

Appendice.  —  Remarques  sur  le  prâkrit  des  livres  jainas. 
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Kavi  RAycand.  Kalpa  Sâtra.  —  Lucknow,  1875. 
Traduction  hindie  du  Kalpanûira. 
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242 

The  Kalpasûtra  of  Rhadrabâhu,  edited  by  II.  Jacobi.  — 

Leipzig,  1879. 

Introduction. 

Rapports  chronologiques  entre  le  Jainisme  et  le  Bouddhisme. 
—  Thèse  de  Colebrooke  :  Mahâvîra  aurait  été  le  maître  de  Gau- 
tama-Buddha.  Critique.  —  Thèse  de  VVilson  :  le  Jainisme  déri- 
verait du  Bouddhisme  ;  opinions  analogues  de  Lassen  et  de  Weber. 
Critique  :  ressemblances  et  différences  entre  Buddha  et  Mahâvîra 
et  entre  leurs  doctrines  ;  discussion  chronologique  :  le  terme  Nig- 
ganUha  (Nirgrantha);  les  données  de  l'épigraphie;  le  nom  de  Ni- 
gan[ha  Nâtaputta  donné  à  Mahàvira.  Conclusion  :  Buddha  et 
Mahâvîra  sont  deux  personnages  distincts,  mais  qui  vécurent  à  la 
même  époque. 

Discussion  chronologique  relative  au  nirvana  de  Mahâvîra.  — 
1<>  D'après  les  versus  memoriales  de  la  Vlcâraérerti  de  Merutunga, 
Mahâvîra  serait  mort  en  527  avant  l'ère  chrétienne;  2^  d'après  le 
Pariéi^tciparvan  de  Hemacandra,  en  467  seulement  av.  J.-C.  Cette 
dernière  date  serait  la  plus  vraisemblable;  preuves  en  faveur  de 
cette  hypothèse. 

Notice  sur  Bhadrabâhu,  d'après  :  !<>  les  therâvalîs  du  Kalpa- 

A 

sttira,  de  VAvasyaka  et  du  Nandlsùtra ;  2^  le  R^imarjLialasùtra 
de  Dharmaghosa  et  le  Pariéistaparvan  de  Hemacandra;  3^  les 
légendes  contenues  dans  différents  commentaires  modernes  du 
Kalpasûtra.  —  En  note  (p.  12-13),  texte  et  traduction  de  VUva- 
saggaharasioira,  attribué  à  Bhadrabâhu. 

Les  livres  jainas;  leur  rédaction  définitive  en  454  a.d.  par  De- 
varddhigani;  les  altérations  postérieures. 

La  langue  des  Jains  :  Mâhârâstrî  jaina  et  Prâkrit  jaina;  carac- 
tères généraux.  L'orthographe  des  livres  jainas. 

Le  Kalpasûtra  :  autorité  de  ce  livre;  sources;  composition  : 
Jinacaritra,  Sthavirâvalî  et  Sâmâcârî;  état  du  texte;  les  commen- 
taires; la  traduction  de  Stevenson. 

Les  manuscrits  qui  ont  servi  à  rétablissement'du  texte. 
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Note  supplémentaire  sur  Bhadrabâhu  d'après  la  tradition  des 
Digambaras. 
Texte  du  Kalpasûtra. 
Notes. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

Recension  :  H.  Oldenberg,  Zaitschri/t  (fer  (h'ut»rjii^n  morgonlnndi^chen 
Goselhrhaft,  vol.  XXXIV,  p.  748-757. 

243 

Bhadrabâhu.  Kalpasûtra,  —  Calcutta,  1887. 

244 

Râjendra  Sûrï.  Kalpasûtrasya  bâliwabodha,  —  Bombay, 
1888. 

Commentaire,  ou  plutôt  traduction  du  Kalpasûtra  en  guzerati. 
Cette  version  sert  en  quelque  sorte  de  bréviaire  aux  Jains  pendant 
la  période  de  jeûne  et  de  méditation  dite  Panjmana  (guzerati  : 
PacusarjL), 

245 

Uilarâdhyayana  Sâtra.  —  Calcutta,  1880. 

Au  texte  prâkrit  sont  joints  le  commentaire  sanskrit  de  Laksmî- 
vallabha  et  une  glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 

246 

E.  Leumann.  Ueber  die  Âvaçyaka-Literatar  (Actes  du 
X*  Congrès  international  des  Orientalistes,  11^  Partie, 
Section  I,  p.  125).  —  Leide,  1895. 

Définition  de  la  littérature  Âvasyaka:  ensemble  des  textes  ayant 
rapport  aux  six  formules  Avasyaka  qui  représentent  la  partie  la 
plus  ancienne  du  canon  jaina. 

La  première  de  ces  formules  est  le  serment  dit  Sâmâyika. 

Examen  d'un  manuscrit  de  l'an  1081  a.  d.  et  contenant  le  com- 
mentaire de  Sîl4nka  sur  le  texte  relatif  au  Sâmâyika. 
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Considérations  sur  le  Viée^âoaéyakabhàçya  de  Jinabhadra,  ou- 
vrage d'une  grosse  autorité  parmi  les  Jains. 

247 

E.  Leumann.  Die  Avaéyaka-Erzâhlungen,  —  Leipzig, 
1897. 

Édition  de  récits  extraits  de  la  cûrni  de  VAvaàyaka  et  de  la  tîkâ 
de  Haribhadra  sur  le  même  traité. 

Le  commentaire  de  Haribhadra  constitue  le  texte  fondamental. 
Ce  que  la  cûrni  offre  en  plus  ou  en  moins  est  indiqué  d'une  façon 
spéciale. 

Des  passages  parallèles  sont  en  outre  empruntés  à  la  Viàeiid- 
caéyakàtïkâ  de  Sîlànka. 

Cette  édition  est  incomplète.  Une  note  finale  indique  les  raisons 
pour  lesquelles  elle  a  été  interrompue. 
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E.  Leumann.  Dahaoaikâlika-sûtra  und  -niryukti  (Zeit- 
schrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft, 
vol.  XLVI,  p.  581-663).  —  Leipzig,  1892. 

Ênumération  des  commentaires  du  Dasacatkâlikasùtra. 
Notice  sur  les  deux  lîkâs  (Brhadcrttl  et  Laghuvrtti)  de  Hari- 
bhadra, avec  données  historiques  sur  celui-ci. 

La  Niryukti  du  Daéacalkâlika,  Rapports  entre  niryukti  et 
bhâsya.  Analyse  détaillée  des  strophes  222-297  de  cette  Niryukti. 

Liste  des  récits  relatifs  au  DaéavaikâUka. 
Liste  des  passages  parallèles  à  la  Niryukti. 

Étude  des  récits  relatifs  au  Damvalkàlikamtra.  Traduction  des 
trois  premiers  chapitres  du  Sûtra.  Analyse  des  autres  récits  ou 
légendes. 

Étude  analytique  des  récits  relatifs  à  la  Niryukti. 

Texte  du  Dasavalkâllkasùtra. 
Texte  de  la  Daèacaikàlikdniryukti. 
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249 

Sir  Nandiji  Sûira.  —  Calcutta,  1880. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 

Glose  hindie. 
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lèrî  Anuyogadvâra  jî  Sûtra.  —  Calcutta,  1879. 

Le  texte  du  sûtra  est  accompagné  du  commentaire  sanskrit  de 
Hemacandra  MaladhÂri  et  d*une  glose  guzeratie  par  Mohana. 
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STATUE    DE   PÂRSVANATHA    A    ELÛRA 
(d'après  J.  Fergusson  et  J.  Burgess,  Cace  Temples  of  India^  pi.  LXXXVI) 
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251 

Prakarana-mâlâ ,  —  Ahmadabad,  1871. 

Recueil  de  petits  traités,  entre  autres  :  le  Jîvaoicâra,  le  Nava- 
tattca,  le  Dan^aka,  la  Sangrahanî  et  différents  Satakas. 
Avec  interprétation  verbale  en  guzerati. 

252 

Prakarana-ratnâkcu'a.  Édité  par  Bhîmasimha  Mânaka. 
4  volumes.  —  Bombay,  1876-1878. 

Collection  d'ouvrages  jainas  en  sanskrit,  prâkrit  ou  ancien  gu- 
zerati, la  plupart  accompagnés  d'une  version  en  guzerati  moderne. 

Les  principaux  ouvrages  contenus  dans  chacun  des  volumes 
sont  indiqués  ci-dessous  : 

Volume  I. 

Sâdâiraruiso  gâihànurti  stavana,  règles  de  conduite  à  Tusage  des 
srâvakas,  en  vers  hindis,  par  Yasovijaya,  avec  un  commentaire 
guzerati  par  Padmavijaya. 

Agamasâra,  traité  philosophique  de  Devacandra. 

Nayacakrasàra,  sur  lexistence  et  la  non-existence,  par  Deva- 
candra, avec  commentaire  guzerati. 

Covîsajinasiuii,  hymnes  en  hindi  par  Ânandaghana,  avec  com- 
mentaire guzerati  par  Jnànasâra. 
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"Yogadr^fi,  exposé  de  huit  théories  relatives  à  la  méditation,  en 
vers  hindis,  par  Yasovijaya,  avec  commentaire  gazerati  par 
Jnànavimalasûri. 

Traduction  guzeratie  de  l' UpamUibhaoaprapancâràritikarùpa, 
abrégé  du  poème  de  Siddharsi  par  Hamsaratna. 

Adhyâtmasâra,  sur  la  discipline,  en  vers  sanskrits,  par  Yasovi- 
jaya, avec  commentaire  guzerati  par  Vîravijaya. 

Volume  II. 

Mahimnasioira,  hymne  en  l'honneur  de  Vrsabha,  par  Ratna- 
sekhara. 

Caturoivriéatijinasiail  de  Ksamâkalyâna. 

Adhyâimakalpadruma  de  Munisundarasûri,  avec  glose  en  guze- 
rati par  Ratnacandra. 

Sùktamukiâralï  de  Kesaravimala. 

Sâniasudhârasa  de  Vinayavijaya. 

SràgàravairâffyaiarangirTLÎ  de  Somaprabhâcârya,  avec  traduction 
et  glose  en  guzerati  par  Nandalâla. 

Adhyâtmamataparïkf^â,  controverse  contre  les  Digambaras  du 
point  de  vue  svetâmbara,  par  Yasovijaya,  en  vers  prâkrits  avec 
commentaire  guzerati  de  l'auteur. 

Dracyagufjta  paryâyano  râs,  en  vers  hindis,  par  Yasovijaya,  avec 
commentaire  guzerati. 

Samyaktvasvariipaataca,  vers  prâkrits  à  la  louange  de  l'orthodoxie 
jaina,  avec  un  commentaire  guzerati  par  un  disciple  de  JnÀna- 
sâgara. 

Samayasàra,  en  vers  hindis  par  le  Digambara  Banârasi  Dàsa, 
avec  traduction  guzeratie  par  Rûpacandra. 

Lokanâladvàtrirnéikà,  cosmogonie  en  vers  prâkrits  avec  commen- 
taires guzeratis. 

SoHtiéataka  de  Nemicandra,  avec  version  et  glose  guzeraties  par 
Gunasundara. 

Volume  III. 

Pracacanasâroddkâra  de  Nemicandra,  avec  paraphrase  guzeratie 
par  Padmamandiragani. 
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Nigodacatrïsi,  36  vers  de  la  Dkagacati  (sataka  Xi,  uddesa  10), 

avec  commentaire  guzerati. 
RaindkarapancaoiHi,  hymne  en  l'honneur  de  Mahâvîra,  par  Rat- 

nâkarasûri. 
Savàso  gàthânuni  stacanay  conseils  religieux,  par  Yasovijaya. 
Jinastuti,  hymne  en  Thonneur  des  24  Tîrthakaras,  par  Sobhana. 
Dharacairàgyaéaiaka,    poème  prâkrit  sur  la  philosophie  et  la 

religion  jainas. 
Virastuti,  traité  apologétique  et  polémique  par  Yasovijaya,  avec 

commentaire  guzerati  par  Padmavijaya. 

Volume  IV. 

Sahgrahanlsùtra,  ou  Trailokgadîpikà,  ou  encore  Brhatsaûgra- 
hafxl  (en  prâkrit  Safighai/ani),  traité  de  cosmographie  par  Can- 
drasûri,  avec  commentaire  guzerati. 

Laghuk,^etrasamâsa  de  Ratnasekhara,  avec  le  commentaire  guze- 
rati d'Udayasâgara. 
LfCs  six  Karmagranthas,  savoir  : 

1.  Karmavipàka  de  Devendrasûri,  avec  commentaire  guzerati  par 
Maticandra. 

2.  Karmastava,  texte  prâkrit  avec  paraphrase  et  commentaire  en 
guzerati. 

3.  Bandhascâmitca  de  Devendrasûri. 

4.  Sacfaéîtikâ  de  Jinavallabha,  avec  commentaire  guzerati  par 
Yasahsoma. 

5.  Èataka  de  Devendrasûri,  avec  commentaire  guzerati  de  Yasah- 
soma. 

6.  Saptatikâ,  attribuée  à  Candramahattâcârya,  avec  commentaire 
guzerati. 

253 

Jaina-kâoya-sâra-sangraha.  —  Ahmadabad,  1882. 

Collection  de  différents  ouvrages,  parmi  lesquels  : 
le  Ràmacaritra  de  Hemacandra; 
VAgamasâra  de  Devacandra. 
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254 

Jaina-sâsira-kathà-sangraha.  Seconde  édition.  —  Ahmad- 
abad,  1884. 

Collection  de  légendes,  de  petits  traités  philosophiques,  d*hymnes 
et  de  prières,  tels  que  : 

VÂgamasàra  de  Devacandra; 

le  Râmacaritra  de  Hemacandra; 

Y Adhyàtmakalpadruma  de  Munisundarasûrr,  avec  paraphrase 
guzeratie  par  Ratnacandra; 

le  Pâniavacaritra  de  Devaprabhasûri  ; 

la  SfûgâracairâgyatarangitTLi  de  Somaprabhàcârya  ; 

le  Értpàlacaritra  de  Vinayavijaya; 

YAdkyâtmasâra  de  Yasovijaya,  traduit  en  guzerati  par  Vira- 
vijaya. 

255 

Laghu-prakarana-sangraha,  Édité  par  Bhîmasimha  Ma- 
i^AKA.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1889. 

Recueil  de  neuf  petits  traités  dont  les  plus  importants  sont  : 
le  Navatattva; 
le  Jtvavicâra  de  âàntisûri  ; 
le  DandO'ka  (Vicâra^attriméakà)  de  Gajasâra; 
la  LaghusafighayatTLi  de  Haribhadrasûri  ; 
le  Kçetrasamàsa  de  Jinabhadra; 
la  Mahotisafighayarjit  de  Candrasûri  ; 
et  ïAcâropadeéa  de  Sundaragani. 

256 

Prakarana-sangraha.  Quatrième  édition.  —  Bombay,  1905. 

Exposition  sommaire,  en  guzerati,  de  25  petits  traités  de  nature 
diverse,  parmi  lesquels  le  Navatattva, 
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F.  Hall.  A  Contribution  towards  an  Index  to  the  Biblio- 
graphy  ofthe  Indian  philosophical  Systems,  —  Calcutta, 
1859, 


Digitized  by 


Google 


TRAITÉS     NON    CANONIQUES  151 

P.  165-166.  Notice  sur  le  Saidarsananamuccaya,  compendium 
de  philosophie  selon  le  point  de  vue  jaina,  par  Haribhadrasûri. 
Ce  célèbre  auteur  s'était  converti  du  Brahmanisme  au  Jainisme. 
Il  écrivit  un  grand  nombre  d'ouvrages  et  éleva,  dit-on,  â  Gopa- 
nagara,  un  magnifique  temple  en  l'honneur  de  Mahâvîra. 

P.  166-167.  Notice  sur  la  Seujldaréanacrtti,  un  commentaire 
sur  le  SaddaréafjMsamuccaya,  par  Câritrasiiphagani. 


258 

F.-L.  PuLLÈ.  Shatdarçanasamuccayasûtrarn  (Giornale 
délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  I,  p.  47-73).  —  Fi- 
renze,  1887. 

Généralités  sur  le  Saddaréanasamuccaya  de  Haribhadrasùri. 
Les  sources  pour  une  biographie  de  Haribhadrasùri  : 

lo  Le  Ganadharasàrdhaàataka  de  Jinadattasûri; 

2^  Le  Vicârâmrtasangraha  ; 

3^  Les  pattÂvalis  de  la  secte  Kharatara  et  de  la  secte  Tapa. 

Biographie  de  Haribhadrasùri. 

Division  du  Sactdaréanasamuccaya, 

Les  manuscrits  utilisés  pour  Tédition  du  texte. 

Texte  du  Sa^daréanasamuccaya, 
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F.-L.  PuLLÈ.  f^atdarçanasamuccaya-iikâ  (Giornale  délia 
Società  asiatica  italiana,  vol.  VIII,  p.  159-177;  vol.  IX, 
p.  1-32;  vol.  XII,  p.  225-236).  —  Firenze,  1895-96-99. 

Notice  sur  la  tîkâ  du  Saddaréanasamuccaya,  et  sur  l'auteur, 
Gunàkarasùri,  qui  nest  autre  que  Gunaratnasùri,  disciple  de 
Devasundara. 

Note  additionnelle  relative  à  la  date  de  la  mort  de  Haribhadra. 

Texte  et  analyse  développée  de  la  Saddarmnasamuccayatikà, 
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260 

L.  SuALi.  /  sistemi  Jilosojici  deW  India  alla  fine  del 
seœlo  XIV  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana, 
vol.  XVn,  p.  243-271).  —  Firenze,  1904. 

Traduction  du  début  du  Safjldaréanasamuccaya  de  Haribbadra, 
et  du  commentaire  correspondant  de  Gunaratna. 

261 

Ça^darsanasamuccaya  by  Haribhadrasûri.  Edited  by 
DAmodara  Lâl  GosvAmî  (Chowkhambâ  Sanskrit  Séries, 
no  27).  —  Bénarès,  1905. 

Édition  du  texte  et  du  commentaire,  dit  Lagkuvrtti,  de  Mani- 
bhadra. 

Dans  rintroduction,  réditeur  signale  une  histoire  du  Jainisme,  intitulée 
Jainadharmaprâcinetihâsa,  et  due  au  Pandit  Hlrâlâl  de  Jamnagar. 

262 

E.  WiNDiscH-   Hemacandra's   Yogaçâstra,   Ein  Beitrag 

zur  Kenntniss  der  Jaina-Lehre  (Zeitschrift  der  deutschen 

morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XXVIII,  p.  185-262 

et  678-679).  —  Leipzig,  1874. 

Introduction. 

Le  Yogaéàstra,  encore  appelé  Adhyâtmopanisad,  fut  composé 
par  Hemacandra  pour  le  roi  Kumârapâla. 

La  morale  jaina  et  les  principes  philosophiques  sur  lesquels  elle 
repose. 

Rapports  de  la  doctrine  jaina  avec  la  doctrine  bouddhique. 

Considérations  sur  le  manuscrit  utilisé. 

Texte  des  quatre  premiers  prakâsas  du  Yogaéastra. 
Sommaire  analytique  de  ces  chapitres. 

Traduction  accompagnée  de  notes. 

Index. 

Corrections  au  texte. 
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263 

JiNADATTA  SûRi.  Vivehavilâsa.  —  Bénarès,  1875. 
Poème  religieux  en  12  chants.  Édition  du  texte. 

264 

A.  Weber.  Das  Saptaçatakam  des  Hâla.  —  Leipzig,  1881. 

Parmi  les  manuscrits  qui  ont  servi  à  l'établissement  du  texte,  se 
trouve  une  recension  jaina,  désignée  par  la  lettre  R,  et  à  laquelle 
l'éditeur  a  consacré  une  étude  spéciale,  savoir  : 

Introduction,  p.  xxviii  et  xxix.  Généralités  sur  le  manuscrit  qui 
présente  tous  les  caractères  d'un  manuscrit  jaina; 

P.  404-439.  Analyse  comparative  de  cette  recension  avec  le  texte 
de  la  Vulgata. 

265 

A.  Weber.  Ueber  Bhuvanapâlas  Commentar  :su  Hâla's 
Saptaçatakam  (Indische  Studien,  vol.  XVI,  p.  1-204). 
—  Leipzig,  1883. 

Étude  d'un  manuscrit  jaina  contenant  un  commentaire  de  Bhu- 
vanapâla  sur  le  Saptaèatakam,  avec  titre  spécial  de  Chekokii- 
cicâralîlâ. 

Particularités  graphiques  du  manuscrit. 

Caractères  grammaticaux  et  orthographiques  de  la  recension  du 
texte. 

Généralités  sur  le  commentaire. 

Notice  sur  Bhuvanapâla  qui  paraît  avoir  été  un  Jain  originaire 
du  Guzerate. 

Étude  analytique  de  l'ouvrage. 

265  bis 

A.  Weber.  Ûber  Bhuvanapâlas  Commentar  su  Hàla's 
Saptaçatakam,  —  Berlin,  1882  (Sitzungsberichte  der 
Kôniglich  Preussischen  Akademie  der  Wissenschaften). 

L«s  premières  pages  seulement  de  la  précédente  étude. 
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266 

JiTÂMALA  SvÂMÎ.  Bhannaoidcainsana  (sic).  —  Bombay, 
1883. 

Le  titre  exact  de  cet  ouvrage  est  Bhramarldhvarrisana.  C'est  un 
traité  religieux  en  vers  prâkrits  accompagnés  d'un  commentaire 
guzerati. 

267 

Sântisûri.  Jioavîcàra-prakarann ,  Édité  par  Bhîmasimha 
Mânaka.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1885. 
Texte  pràkrit  avec  explication  littérale  en  guzerati. 

268 

Somaphabhâcârya.  Srngâra'Cairâfjya'iarangint,  —  Bom- 
bay, 1886. 

Petit  manuel  d'ascétisme  en  46  stances.  Indique  la  manière  de 
résister  aux  tentations  féminines  et,  en  général,  de  dominer  les 
passions. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  dit  Sukhahodhikà  par 
Nandalàla. 

269 

Kàoyamâlâ,   Part  V.   Kdited  by  P.  Duhgâprasàda  and 
K.-P.  Parab.  —  Bombay,  1888. 

Parmi  les  huit  traités  qui  composent  cette  partie  se  trouve  la 
Sràgàracairàffyatarangiîiï  de  Somaprabhàcàrya,  accompagnée  de 
la  Sukhahodhikà  ou  commentaire  de  Nandalàla. 

270 

P.-E.  Pavolini.  Gli  scritti  di  Somaprabhàcàrya  (Studi 
italiani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  II,   p.  33-72).  — 
Firenze,  1898. 
Notice  sur  Somaprabhàcàrya. 
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Il  vécut  vers  Sai]ivat  1332  et  fut  le  disciple  de  Vijayasiipha.  Il 
écrivit  le  Sindùraprakara  et  la  Sfàgâracairâgyataraftginî. 

Caractères  généraux  de  ces  deux  ouvrages. 

Le  Sindùraprakara  est  un  exposé,  en  100  strophes,  de  la  morale 
jaina. 

Ilarsakîrti,  disciple  de  Candrakîrti,  composa  en  Sanivat  1682 
un  commentaire  sur  cet  ouvrage. 

Collation  des  divers  manuscrits  du  Sindùraprakara,  de  l'édition 
indoue  et  des  citations  de  Harsakîrti. 

Identification  des  récits  et  nouvelles  rappelés  par  Harsaicîrti. 

Traduction  italienne  du  Sindùraprakara, 

271 

Navatatica-prakarana-mûla.  Édité  par  BnîNfASiMHA  MA- 
NAKA.  Quatrième  édition.  —  Bombay,  1897. 
Le  texte  prâkrit  est  accompagné  d'une  glose  en  guzerati. 

272 

H.  Jacobi.  Upamitabhaoaprapancae  kathae  spécimen,  — 
Bomiae,  1891. 

La  littérature  allégorique  dans  l'Inde. 
Caractère  général  de  V  UpamitahhavaprapahcAkathà, 
Notice  sur  Siddharsi. 

Les  abréviateurs  de  l'ouvrage  de  Siddharsi  :  VardhamânaC67)Gf- 
mitibhavaprapahcânâmasamuccaya)  et  Hainsaratna. 
La  langue  de  Siddharsi. 
Les  manuscrits  utilisés. 
Texte  du  premier  chapitre  de  V Upamitahhavaprapahcâkaihâ, 

273 

SmDHARçi.  Upamitibhavaprapaàcâ  Kathâ,  Originally  edited 
by  P.  Peterson  and  continued  by  H.  Jacobi  (Biblio- 
theca  indica).  —  Calcutta,  1899  sqrj. 

Édition  du  tçxte, 
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274 

A.  Ballini.  La  Upamitabhavaprapancd  Kathâ  di  Sid- 
rf^an?/ (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XVII, 
p.  345-368;  vol.  XVIII,  p.  217-253).  -  Firenze,  1904-1905. 

Notice  sur  Siddharsi,  qui  vécut  à  la  fin  du  ix®  siècle  a.d. 
Analyse  générale  de  Y  Upamitabhavaprapancâkathâ  : 
Ch.  1.  Éloge  de  la  religion  jaina.  L'allégorie  et  la  réalité. 

Sommaire  des  différents  chapitres. 
Ch.  2-7.  Description  allégorique  de  la  vie  humaine. 
Ch.  8.  Résumé  général  de  Tœuvre. 
Traduction,  accompagnée  de  notes,  de  1  '  Upamitabhavaprapancâ- 
kathâ (chant  2). 

275 

E.  Leumann.  Jinabhadra's  JUakalpa^  mit  Aus^ûgen  aus 

Siddhasena's  Cûrni.  —  Berlin,  1892  (Sitzungsberichte 

der    Kôniglich    Preussischen    Akademie    der   Wissen- 

schaften). 

Introduction. 

Considérations  sur  l'époque  à  laquelle  vécut  Jinabhadra. 

Le  Jltakalpa  s'appelle  aussi  Yati-Jïtakalpa,  C'est  une  liste  de 
pénitences  pour  les  moines  jainas.  Ces  pénitences,  d'après  les 
textes  canoniques,  sont  au  nombre  de  dix. 

Le  commentaire  de  Siddhasena  est  en  pràkrit. 

Texte  du  Jltakalpa, 

Texte  du  commentaire  de  Siddhasena  (extraits). 

Traduction  des  onze  premières  strophes  (introduction)  de  ce 
commentaire  :  éloge  de  Mahàvîra,  des  Ganadharas,  des  Sthaviras 
et  du  Pravacana  (1-4)  ;  éloge  de  Jinabhadra  (5-11). 

276 

P.-E.  Pavolini.  Una  reda^ione  pracrita  délia  Praçaottara- 
ratnamàlà    (Giornale    délia    Società    asiatica    italiana, 
vol.  XI,  p.  153-163).  —  Firenze,  1898. 
Les  différentes  recensions  de  la  Praénottararatnamâlâ, 
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Étude  d'une  version  pràkrite  et  nettement  jaina  de  cet  ouvrage, 
avec  glose  et  commentaire  en  bhâsâ  par  un  certain  Rsyuttama. 
Texte  et  traduction  de  cette  nouvelle  recension. 


277 

Sijàdoâdamaàjari  by  Mallishena,  witli  a  Commentary 
of  Hemacandra  (sic),  l^dited  by  Dâmodara  Lâl  Go- 
SVAMÎ  (Chowkhambâ  Sanskrit  Séries,  n**  9).  —  Bénarès, 
1900. 

Édition  du  texte  avec  préface  et  table  analytique  de  l'ouvrage. 

La  Syàdcâdamahjari  est  un  commentaire  composé  en  Saka  1214 
par  Mallisenasûri,  sur  le  Vîtarâgasiuti  ou  Anyayogavyavacùheda 
de  Hemacandra  (d'où  la  méprise  du  titre).  Mais  ce  commentaire 
est  à  la  fois  un  traité  de  dogmatique,  de  polémique  et  d'apologé- 
tique, qui  peut  être  considéré  comme  un  exposé  général  de  la  doc- 
trine jaina. 

278 

P.-R.  Pavolini.  //  rompendio  dei  cinque  elementi.  —  Pari- 
ratthiyasamgahasattam.  I.  Testo  (Giornale  delhi  Società 
asiatica  italiana,  vol.  XIV,  p.  1-40).  —  Firenze,  1901. 

Caractères  généraux  du  Pahcatthiyasarngcihasuita  ou  Pavaya- 
nasàra,  œuvre  de  Kundakundâcârya. 

La  langue.  La  métrique.  Les  manuscrits. 

Édition  du  texte,  avec  indication  du  contenu  de  chaque  strophe 
selon  le  commentaire  d'Amrtacandra. 

279 

Saptabhangi  tcu^arïginî  by  Vimaladâsa.  Edited  by  P.-R. 
AnantâcArya  (ââstramuktâvajî,  n<^  8).  —  Conjceveram, 
1901. 

Traité  de  logique  attribué  à  Vimaladâsa  ou  Vimaladeva.  Édition 
du  texte  avec  une  courte  préface  et  quelques  notes. 
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280 

A.  GuÉRiNOT.  Le  J'waoiyâra  de  èûntisûri.  Un  traité Jaina 
sur  les  êtres  vivants  (Journal  asiatique,  IX^  Série, 
Tome  XIX,  p.  231-288).  —  Paris,  1902. 

Introduction.  —  Notice  sur  éântisûri.   Analyse  rapide  du 
Jîoaoiyâra,  Manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 
Texte  du  Jîvaviyâra,  avec  traduction  française  et  notes  diverses. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit-français. 

281 

Umâsvâti.  Tattvârthâdhigama.  Edited  by  K.  Premchand 
MoDY  (Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1903  sqq. 

Édition  du  texte  sanskrit  d'après  neuf  manuscrits  et  du  com- 
mentaire (6/i<î^^a)  d'Umàsvâti  lui-même. 

282 

Umâsvâti.  Prasamarati,  Edited  by  K.  Premchand  Mody. 
—  Ahmadabad,  1903. 

283 

Amitagati.  Subhâ^ita'ratna-sandoha.  Edited  by  Bh. 
SâstrÎ  and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n«  82).  —  Bom- 
bay, 1903. 

Cf.  sur  cette  édition  les  remarques  critiques  de  R.  Schmidt,  The  Kàcya- 
mâUL  Edition  of  Amitagati' s  Subfia.fi tasanidoha»  dans  la  Zeitsc/iri/t  der 
deutschen  monfonlândisrhen  Gosellschaft ,  vol.  LVIII,  p.  447-450. 

284 

J.  Hertel.  Ûber  Amitagati  s  Subhâsitasamdoha  (Wiener 
Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  XVII, 
p.  105-134).  —  Wien,  1903. 

Sommaire  du  Yogaéàstra  de  llemacandra  (Samvat  1216).  Il  est 
probable  que  Hemacandra  s'est  inspiré  du  Subhâ^itasarndoha 
d'Amitagati  (Saipvat  1050). 
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Le  Subhôsitaaantdoha  est  un  traité  didactique  et  polémique  à  la 
fois  :  didactique  en  ce  qu'il  expose  la  morale  jaina  et  les  préceptes 
auxquels  doivent  se  conformer  les  disciples  laïques;  polémique, 
car  il  attaque  en  plus  d'une  occasion  les  doctrines  brahma- 
niques. 
Sommaire  des  32  chapitres  qui  composent  l'ouvrage. 
Métrique. 

Comparaison  de  quelques  chapitres  avec  des  passages  empruntés 
à  des  ouvrages  brahmaniques. 
Texte  du  chapitre  xxv,  qui  traite  du  jeu. 
Analyse  du  chapitre  xxxi  (devoirs  du  srâvaka)  et  comparaison 
avec  les  chapitres  ii  et  m  du  Yogaéâsira, 

Comparaison  du  chapitre  ix  du  Siihhâsîtasarridoha  avec  le  cha- 
pitre I  du  Toyoédstra. 
Autres  parallèles  entre  les  deux  ouvrages. 
Analyse  de  divers  autres  chapitres  du  Subhâsitasamdofta  ; 
Ch.  VIII.  De  la  connaissance; 
Ch.  IX.  De  l'action  droite; 
Ch.  XXVI.  De  la  délivrance; 
Ch.  XXVIII.  De  la  loi  religieuse  et  de  la  piété; 
Ch.  XXXII.  De  l'ascétisme. 


285 

Amitagati's  Subhâ^itasamdoha,  Sanskrit  und  Deutsch 
herdusgegeben  von  R.  Schmidt  und  J.  Hertel  (Zeit- 
schrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft, 
vol.  LIX,  p.  265-340;  523-577).  —  Leipzig,  1905. 

Introduction. 

Bibliographie  relative  à  Amitagati. 

Notes  lexicographiques  et  grammaticales  concernant  le  Subhà- 
îfitasamdoha. 
Les  manuscrits  utilisés  pour  l'établissement  du  texte. 

Texte  critique  du  Subhâ^itasarndoha, 
Traduction  allemande. 
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286 

E.  Leumann.  Zum  siebenten  Kapitel  von  Amitagati's 
Subhâ^itasamdoha  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
làndischen  Gesellschaft,  vol.  LIX,  p.  578-588).  —  Leip- 
zig, 1905. 

Le  contenu  dogmatique  du  chapitre  vu  du  Subhà^itasarridoha  : 
samyaktva  ((wahrer  Glaube»  et  mithyâtva  «Irrglaube»). 
Vocabulaire  spécial  d*Amitagati. 
Remarques  grammaticales. 
Comparaisons  avec  le  Tattvârthâdhigama  dUmâsvâti. 

Cet  article  contient  en  outre  des  observations  sur  la  traduction  du  ch.  vu 
du  Subhâ^itasandoha  par  MM.  Hertel  et  R.  Schmidt. 

Ces  observations  ont  provoqué  de  la  part  des  deux  traducteurs  une  En- 
lilârunff  qui  a  été  insérée,  avec  une  Erwiderung  de  M.  E.  Leumann,  dans 
la  Zeitschrift  dor  doutsc/wn  morgenlândisr/ien  Gosellsohaft,  vol.  LIX, 
p.  819-821. 

287 

Bhâvavijaya.  Samyahlva-nirnaya.  —  Calcutta,  1874. 
Exposé  de  la  doctrine  jaina. 

288 

Dharmaghosha.  SfVmradîpikâ,  —  Calcutta,  1875. 
Autre  exposé  de  la  doctrine  jaina. 

289 

Adliyâlma-prakarana-sangraha.  Édité   par   Hukm   Mu- 
NiJî.  —  Ahmadabad,  1880. 
Ensemble  de  traités  sur  les  principes  de  la  philosophie  jaina. 

290 

Kunvar  Vijayajî.  Adhyâtmasâra-prasnottai'a,  —  Bom- 
bay, 1884. 

Exposition  des  principes  philosophiques  jainas  sous  forme  de 
dialogue  entre  un  guru  et  son  disciple. 
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291 

Padmarâja.  a  Treatise  on  Jain  Lato  and  Usages,  —  Bom- 
bay, 1886. 

Ce  volume  consiste  en  un  choix  de  stances  sanskrites,  traduites 
à  la  fois  en  anglais,  en  canara  et  en  marâthi. 

292 

Jnânaprakâéa'prakarana-sarïgraha.  Édité  par  Hukm  Mu- 
Nijî.  —  Ahmadabad,  1887. 

Collection  de  traités  sur  la  philosophie  et  la  religion  jaina,  avic 
un  recueil  d'hymnes. 

293 

RAjyacandra.  Mok^amâlâ.  —  Ahmadabad,  1888. 
Exposé  élémentaire  de  la  religion  jaina  à  l'usage  des  enfants. 

294 

Padmarâja.  Samskfta-Jinendramâlâ,  —  [Bangalore],  1889. 

Ouvrage  d  astrologie  jaina  en  vers  sanskrits  avec  paraphrase 
canara. 

295 

HÎRAJÎ  Hamsarâja.  Vivekasâra.  —  Bénarès,  1879. 

Traité  sur  la  religion  jaina  en  général.  —  Légende  ou  histoire 
des  Tîrthakaras.  —  Collection  d'hymnes. 
Le  tout  en  guzerati . 

296 

Âtinabodha  ane  Jioanî  Utpaiii.  —  Bombay,  1886. 

Traité  philosophique  en  guzerati  sur  l'âme  et  le  principe  vivant. 
A  la  fin,  une  série  d'hymnes. 

11 
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297 

Saubhâgamalajî.  Bibadha'ratari'prakâéa,  —  Poona,  1888. 

Instruction  sur  les  principes  de  la  religion  jaina.  Prâkrit  et  gu- 
zerati. 

298 

CuNÎLALA  Jayacand.  Jaina  matant  parîksâno  pratyuttara. 

—  Surate,  1888. 

Écrit  polémique  contre  les  missionnaires  chrétiens. 

299 

Âtm Arâm AJÎ    Ânandavija YAJÎ .    Samfjaktca-salyodd/iâ/'a. 

—  Ahmadabad,  1888. 

Traduction  guzeratie  d'un  traité  polémique  de  la  secte  Tapa 
contre  la  secte  Dhundiâ  au  sujet  du  culte  des  idoles. 

L'ouvrage  original  est  en  hindi  et  porte  le  titre  de  Samakiia- 
éaUjoddhàra, 

300 

Nârâyana   HîrAcand  Kânùnî.   Dliarmatattva  hhâskara. 
Seconde  édition.  —  Ahmadabad,  1889. 

Exposé  des  principes  de  la  religion  jaina.  En  guzerati. 

301 

Jainadharma-jnânaprakâsaka.  —  Poona,  1890. 

Ensemble  de  courts  traités  dogmatiques  et  recueil  de  prières, 
d'hymnes  et  d'instructions  religieuses. 

302 

JiNADATTASÛRi.   Sakunasùstra.  Traduction  guzeratie  par 
IIÎRÂLÂL  Hamsahâja.  —  Jamnagar,  1899. 

Traité  de  divination  par  Jinadattasùri,  probablement  le  maitre 
de  Haribhadrasûri. 
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303 


Udayacand  Yatl  Navapadàrtha-tattoabodha,  —  Calcutta, 
1895. 

Exposé  des  neuf  principes  de  la  foi  jaina. 
En  marwari. 

304 

Âtmâramajî  Anandavuayajî.  Jainatattca-darsar/rantha. 
—  Bombay,  1884. 
Apologie  du  Jainisme  en  douze  chapitres  et  en  hindi. 

305 

Atmâramajî    Anandavuayajî .    Jaina-dharma-cisayaka- 
prasnottara.  —  Ahmadabad,  1889. 
Catéchisme  jaina  en  hindi. 

306 

MoHANA  Lâla.   Sambegt  Hitasiksâ  (Duroâdi  Makhaca" 
peti/iâ),  —  Lahore,  1893. 

Traité  de  polémique  en  hindi. 

307 

ToDAR  Malla.  Moksamârgaprakàsa.  Traduction  en  liindi 
par  Jnânacandra  Jainî.  —  Lahore,  1897. 

308 

Ahmad  Hasan  KhAn.  Jain  (jad,  —  Agra,  1872. 

Sur  les  principes  de  la  foi  jaina. 
En  hindoustani. 

309 

Lâla  Kripâ  Râma.  Nem  Jain  Dhann.  —  Amritsar,  1892. 

Sorte  de  catéchisme  exposant  les  principes  de  la  religion  jaina. 
En  hindoustani. 
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310 

E.  Ariel.  Kur'al  de  Tiruvalluvar,  Fragments  traduits  du 
tamoul  (Journal  asiatique,  IV^  Série,  Tome  XII,  p.  416- 
433,  et  Tome  XIX,  p.  381-435).  —  Paris,  1848-1852. 

Introduction.  —  Généralités  sur  le  Kw'al,  Les  éditions  indi- 
gènes. Division  du  KuPal. 

Extraits  des  trois  livres  du  Kuf*al  (traduction  française). 

311 

G.-U.  Pope.  Notes  on  the  Kurral  ofthe  Tamil  Poet  Ti- 
ruvalluvar (Indian  Antiquary,  vol.  VII,  p.  220-224; 
vol.  VIII,  p.  305-309;  vol.  IX,  p.  196-199;  vol.  X,  p.  352- 
355).  —  Bombay,  1878-1881. 

Introduction. 

Le  KuPal  en  général. 

Notice  sur  l'auteur.  Il  vécut  entre  1000  et  1200  a.d.  Son  nom  est 
inconnu;  Tiruvalluvar  n'est  qu'un  titre.  Il  vécut  à  Saint-Thomé 
ou  Mayilâpûr. 

Les  commentaires  et  les  éditions  du  KuPal. 

L'esprit  de  l'ouvrage.  Opinions  de  Graul  et  de  Caldwell.  Pour 
l'auteur,  le  KuPal  reflète  la  doctrine  de  âankarâcârya  mélangée 
de  Jainisme  et  de  philosophie  selon  la  Bhagavadgîtâ. 

La  métrique  du  KuPal, 

Analyse  détaillée  des  quatre  premiers  chapitres  qui  constituent 
en  quelque  sorte  l'introduction  de  l'ouvrage. 

312 

The  'sacred*  Kurral  of  Tiruvalluva-Nâyanâr,  with  In- 
troduction, Grammar,  Translation,  Notes,  Lexicon,  and 
Concordance,  by  G.-U.  Pope.  —  London,  1886. 

Introduction. 
I.  Considérations  générales  au  sujet  du  KuPal  et  de  son  auteur. 
Âge  de  l'ouvrage  :  entre  800  et  1000  a.d.  Éditions  et  commen- 
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taires.  Le  système  théologique  et  philosophique  exposé  dans  le 

Kufal 

Sommaire  analytique  des  chapitres. 
II.  La  grammaire  du  KuraL 
\\\.  La  métrique  du  iTam/. 

Texte  et  traduction.  —  La  traduction  est  sous  forme  métrique. 

Notes.  —  Le  commentaire  reproduit  un  grand  nombre  de  pas- 
sages des  versions  du  Kufal  par  Beschi  et  EUis. 

Lexique  et  concordance.  —  Le  lexique  se  rapporte  au  KuPal  et 
au  Nâla4iyàr, 

Index  général. 

313 

Le  Livre  de  V Amour  de  Tirouvallouva,  traduit  du  ta- 
moul  par  G.  de  Barrigue  de  Fontainieu.  —  Paris,  1889. 

Avant-propos  par  M.  Vinson. 
Les  poèmes  d*amour  du  pays  tamoul.  Plan  général. 
Notice  historique  sur  TiruvaJiuvar. 
Excellente  bibliographie  des  travaux  relatifs  au  KuPaL 
Notice  sur  le  Nâla^iyàr. 

Traduction,  par  M.  B.  de  Fontainieu,  de  la  troisième  partie  du 
KuPal  (Doctrine  de  l'amour). 

Appendice.  Traduction  de  trois  chapitres  du  Nâlacfir/àr, 
Notes  et  variantes. 

314 

The  Nâladitjàr  or  four  hundred  Quatrains  in  Tamil,  by 
G.-U.  Pope.  —  Oxford,  1893. 

Introduction. 

I.  Généralités.  —  La  tradition  indigène  relative  au  Nàladiijàr. 
Les  Jains  et  la  littérature  tamoule.  Caractère  général  du  Nà- 
ladnjAr, 

II.  Notes  grammaticales. 

III.  La  métrique. 
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IV.  Références  bibliographiques.  Quelques  uns  des  ouvrages  cités 

sont  d'origine  jaina  : 

Le  Silappadigâram,  élégant  petit  poème  par  éeramân; 

VÊlàdl,  collection  de  sentences  par  Kanimethaiyâr; 

Le  Sindâmarti; 

Enfin  la  grammaire  intitulée  Nannùl, 
Sommaire  analytique  des  chapitres. 
Le  NAladiyàr.  Texte,  traduction  et  notes. 
Index  des  mots  initiaux  de  chacun  des  quatrains. 
Lexique  et  concordance. 
Index  général. 

315 

J.  ViNSON.  La  grande  épopée  de  l'Inde  dravidienne,  le 
Sindàmani  (Revue  orientale,  Nouvelle  série,  vol.  I,  p.  5- 
27).  —  Paris,  1866. 

Analyse  du  premier  chant  du  Sindàmani  avec  traduction  inté- 
grale d'un  grand  nombre  de  strophes. 

316 

J.  ViNSON.  Un  épisode  du  poème  épique  Sindàmani  (Pu- 
blications de  rÉcole  des  Langues  orientales  vivantes. 
IP  Série,  Volume  IX,  Mélanges  orientaux,  p.  547-577). 
—  Paris,  1883. 

Généralités  sur  le  Sindàmani.  Âge,  caractère,  style,  métrique. 
L'auteur  et  le  commentateur  de  l'ouvrage. 
Sujet  du  Sindàmani- 

Texte  lithographie  et  traduction  d'un  épisode  emprunté  au  début 
du  111'^  chant  (aventure  de  Gàndharvadattâ). 
Notes  grammaticales  et  métriques. 

317 

Sicafja-Sindàniani.    Edité  par  Sâminâdeiya.  —  Madras, 

1887. 
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Cette  édition  est  composée  de  la  façon  suivante  : 

Préface  de  l'éditeur  ; 

Table  générale; 

Vies  légendaires  de  Tauteur  prétendu  du  Sindâmarii,  Tiruttak- 
kadêvar,  et  du  commentateur  Nacciiiârkkiniyar; 

Résumé  analytique  du  Slndâmani; 

Index  des  noms  propres; 

Dénombrement  des  strophes  ; 

Notes  sur  la  métrique; 

Texte  du  Slndâmani,  accompagné  du  commentaire  de  Nacci- 
iiârkkiniyar ; 

Préface  du  commentaire; 

Références  et  citations  oubliées  ou  non  identifiées; 

Table  alphabétique  des  stances; 

Erratum. 

318 

J.  ViNSON.  Littérature  tamoulc  ancienne;  le  Sindàniani(Re' 
vue  de  linguistique  et  de  philologie  comparée,  vol.  XXII, 
p.  1-32  et  107-133).  —  Paris,  1889. 

La  littérature  tamoule  en  général. 
Les  sources  du  Sindàmarjti. 

Notice  particulière  sur  l'édition  du  poème  publiée  à  Madras 
en  1887. 

Caractère  de  Touvrage. 

Analyse  détaillée  des  13  chants  du  SindâmafjLÎ, 
Traduction  des  strophes  150-249  et  270-281  du  chant  XIII. 
Considérations  sur  l'âge  du  Sindâmani, 

319 

Sùlâmani.  Edité  par  Tâmôdarampillei.  —  Jatïna,  1889. 

L'édition  comprend  les  parties  suivantes  : 

Préface  de  l'éditeur;  notice  sur  les  manuscrits  du  Sùlâmani; 

Table  des  noms  propres; 

Texte; 

Index  des  stances. 
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320 


J.  ViNSON.  Littérature  tamoule  ancienne;  le  Sûlàmani  (Re- 
vue de  linguistique  et  de  philologie  comparée, vol.  XXXIV, 
p.  305-339).  —  Paris,  1901. 

Considérations  générales  sur  le  Sùlâmani- 
Age  du  poème.  Auteur.  Métrique. 
Analyse  des  12  chants. 

Traduction  française  des  passages  suivants  :  Invocation  ;  pré- 
face; II,  24-30;  V,  125-192;  VII,  120-152;  XII,  59-62. 
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STATUE    DE    GOMATEéVARA    A    éRAVANA    BELGOLA 
(d'après  VIndian  Antiquary,  vol.  II) 


>  f.  wavaAto.  CMMM-t  ■•. 
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CONTES,   RÉCITS 


321 

Caritrasangraha.  —  Ahraadabad,  1884. 

Collection  de  légendes  jainas,  parmi  lesquelles  : 
le  Pâncîavacaritra  de  Devaprabhasûri, 
et  le  Srîpâlacaritra  de  Vinayavijaya. 
Des  traités  variés  de  courte  étendue  se  trouvent  aussi  dans  ce 
recueil,  entre  autres  : 

Y Adhyàimakalpadruma  de  Munisundarasûri, 

et  la  SràgàravairàgyatarafigifTii  de  Somaprabhâcarya. 

322 

Jaina  Kathâratnakosa,  8  volumes.  —  Bombay,  1890. 

Importante  collection  de  légendes  et  récits  jainas,  accompagnés 
pour  la  plupart  d'une  glose  en  guzerati. 

323 

Tlie  Dvaiâsharâya  (Indian  Antiquary,  vol.  IV,  p.  71-77; 
110-114;  232-236;  265-269).  —  Bombay,  1875. 

Introduction. 
Le  Dcyâéraya  est  ainsi  intitulé  parce  qu'il  se  propose  le  double 
objet  d'enseigner  la  grammaire  sanskrite  et  de  retracer  l'histoire 
des  rois  Solankis  [Caulukyas)  d'Anahilvâd-Pâtan. 
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Cet  ouvrage  fut  commencé  par  Hemacandra.  Il  fut  achevé  en 
Sariivat  1312  (a.d.  1255),  à  Pralhâdan-Pâlan  (probablement  Pa- 
lampur),  par  un  moine  jaina  du  nom  de  Lesâjâyatilakagani. 

Un  commentaire  fut  composé  par  Laksmîiilakakavi. 

Analyse  détaillée  de  la  partie  narrative  des  20  sargas. 

324 

The  Kumârapâlacharita  (Pràkriéa  Dvyàsraya  Kàcya)  by 
Hemachandra,  with  a  Commentary  by  Pûrnakalasa- 
GAijii.  Edited  by  Shankar  Pândurang  Pandit  (Bombay 
Sanskrit  Séries,  n''  T.X).  —  Bombay,  190<). 

Préface.  —  Description  des  manuscrits  utilisés  pour  Tédition. 

Introduction.  —  Généralités  sarle  Kunidvapâlacarita. 

Ce  poème  est  en  prâkrit  et  comprend  8  chants.  Il  constitue  la 
dernière  partie  du  Dvyâsrayamahâkàvyay  dont  les  20  premiers 
chants  sont  en  sanskrit.  Il  a  pour  objet  de  retracer  l'histoire  des 
princes  d'Anahilvàd-PàJan,  en  particulier  de  Kumdrapâla,  et  en 
même  temps  dMUustrer  la  grammaire  prâkrite  de  Hemacandra. 

La  première  partie  du  Kumàrapàlacnrita  fut  commentée  par 
Abhayatilakagani,  et  le  8*^  chant  par  Pûrnakalasagani,  disciple  de 
Jinacandrasûri. 

Analyse  du  Kumârapàlacarlta. 

Notice  sur  Hemacandra  d'après  A.-K.  Forbes,  Rùh  Màld. 

Sommaire  analytique  du  Kumârapâlacarita. 

Texte  du  poème. 

Variantes  du  manuscrit  D  et  corrections. 

Index  des  mots. 

Appendice.  —  Texte  du  chapitre  VIIÏ  de  la  Grammaire  de 
Hemacandra,  avec  son  propre  commentaire,  Prakàsikà. 

325 

E.  KuHN.  Der  Mann  im  Brunnen  (Festgruss  an  Otto  von 
BôHTLiNGK,  p.  68-7(5).  —  Stuttgart,  1888. 
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Étude  des  diverses  recensions  de  la  légende  dite  de  «  l'homme 
au  fond  du  puits». 

La  recension  jaina  est  contenue  dans  le  Sthavlràvalïcarita  de 
Hemacandra,  II,  191  et  suiv. 

326 

Sthavirâvalt    Charita    or    Parisishtaparoan    by    Hema- 

CHANDRA.  Edited  by  H.  Jacobi  (Bibliotheca  indica).  — 

Calcutta,  1891. 

Préface. 

Objet  et  caractère  du  Sthavirâcalïcarita,  L'histoire  et  la  légende 
dans  cet  ouvrage. 

Discussion  critique  relative  à  la  mort  de  Mahâvîra. 

Considérations  sur  des  textes  parallèles  (cf.  Appendices)  con- 
cernant les  récits  contenus  dans  le  Sihaolrâoaiicarita.  Haribhadra 
et  IJemacandra. 

La  langue  et  la  métrique  dans  le  Sthacirâcallcarita. 

Note,  d'après  Bùhler,  sur  la  chronologie  des  ouvrages  de  He- 
macandra. 

Analyse  détaillée  du  Parlsl^taparvan. 

Texte  du  Parisisfaparvan, 

Appendices. 

Extraits  du  commentaire  (  (ikà)  de  Devendra  sur  VUttaràdhjia- 
ijanasùira,  du  R.ymari(falastotra  de  Dharmaghosa,  et  du  commen- 
taire de  Padmamandira  sur  le  R-^imarjidnlastotra. 

327 

Th.  AuFRECHT.  Zfcei  Er^âhlunrjen  aus  der  Hhai-afakadrà' 
irinratikà  und  deni  Kathârnava  (Zeitschrift  der  dciit- 
schen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XIV,  p.  569- 
581).  —  Leipzig,  1860. 

Texte  et  traduction  allemande  des  deux  récits  suivants  : 
Bharatakadcdtrlmslhà,  3  ; 
Kathârntaraf  2. 
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328 

A.  Weber.  Ueber  einige  Lalenburger  Streiche  (Indische 
Streifen,  vol.  I,  p.  245-252).  —  Berlin,  1868. 

Traduction  allemande  des  nouvelles  4,  13  et  25  de  la  Bkarata- 
kadvàtriméikâ,  publiées  par  M.  Th.  Aufrecht. 

329 

Th.  Aufrecht.  Zwei  Er^âhlungen  (Festgruss  an  Rudolf 
von  RoTH,  p.  129-134).  —  Stuttgart,  1893. 

Texte  et  traduction  allemande  des  deux  premières  nouvelles  de 
la  Bkarafakadvâtriniéikâ. 

330 

P.-E.  Pavolini.  Bharatakadvâtrimçikd  (Studi  italiani  di 
Filologia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  51-57).  —  Firenze,  1897. 

Texte  et  traduction  italienne  des  récits  7,  8  et  14  de  la  Bharata- 
kadvâtriniéikâ. 

331 

Th.  Pavie.   La  légende  de  Padmani,  reine  de   Tchitor 

(Journal  asiatique,  Y^  Série,  Tome  VII,  p.  5-47;  89-130; 

315-343).  —  Paris,  1856. 

III.  La  Padmani  diaprés  les  légendes  djaïnes. 

Exposé  de  la  recension  jaina  de  la  légende  de  Padmanî  d'après 
un  manuscrit  intitulé  Padmâvatîcaritra  et  daté  de  Samvat  1524. 

Cette  légende  serait  tirée  du  Sllasamudha  de  Dharmaghosa. 

332 

A.  Webkr.  Ueber  das  Çatriinjaga  Mùhàlmgam,  Ein  Bel- 
trag  :sur  Geschichte  der  Jaina.  —  Leipzig,  1858. 

Introduction. 
Différentes  opinions  sur  l'origine  du  Jainisme  :  Wilson,  Benfey, 
Lassen;  —  Colebrooke,  Stevenson. 
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Discussion  de  la  thèse  de  Colebrooke  qui  identifie  Gautama- 
svàmin,  disciple  de  Mahâvîra,  avec  Gautama  Buddha. 

La  priorité  du  Bouddhisme  sur  le  Jainisme.  Étude  critique.  — 
Les  disciples  immédiats  de  Mahâvîra  et  les  premières  sectes.  — 
Date  de  la  mort  de  Mahâvîra.  —  La  langue  des  Jains  est  plus  ré- 
cente que  celle  des  Bouddhistes. 

Les  plus  anciens  documents  relatifs  au  Jainisme,  en  Grèce  et 
dans  rinde.  —  Remarques  sur  le  Kalpasùtra,  d'après  la  version 
de  Stevenson.  —  Les  inscriptions  de  la  dynastie  de  Valabhî.  — 
La  relation  de  Hiouen-Thsang.  —  Mort  de  Mahâvîra  :  349-348 
av.  J.-C. 

Le  Satrunjayamàhâtmya, 

Généralités.  Le  manuscrit  d'Oxford.  Caractère  de  Tœuvre.  La 
langue. 

Analyse  détaillée  des  14  chapitres. 

Texte  du  Satrunjayamàhâtmya  (Extraits). 

332  bis 

J.  BuRGESS.  The  Satrunjaya  Mahatmyam  (Indian  Antî- 
quary,  voL  XXX,  p.  239-251  et  288-308).  —  Bombay, 
1901. 

Traduction  du  mémoire  de  Weber. 

Cette  version  laisse  de  côté  toute  l'introduction  historique  et  n'a 
pour  objet  que  l'analyse  des  14  chapitres  du  Satrunjayamàhâtmya. 
Par  contre,  elle  contient  d'importantes  additions,  et  elle  est  en- 
richie de  nombreuses  notes. 

333 

A.  Weber.  Paàcadandachattraprabandha.  Ein  Mârchen 
oon  Kônig  Vikramâditya.  —  Berlin,  1877. 

Considérations  générales  sur  le  rôle  des  légendes,  récits,  nou- 
velles, etc.,  dans  la  littérature  sanskrite,  et  particulièrement  chez 
les  Jains. 

La  langue  et  la  lexicographie  dans  le  Pahcadandachattrapra" 
handha  :  sanskrit  mélangé  de  formes  prâkritiques  et  populaires. 
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Particularités  du  manuscrit  et  caractéristique  de  la  légende. 

Texte  du  Pancadandtachattraprabandha,  avec  copieux  com- 
mentaire. 
Traduction  allemande,  avec  notes. 
Index  des  mots. 

334 

A.  Weber.  Ueber  die  Sinhâsanadoàtrinçikà  (Indische 
Studien,  vol.  XV,  p.  185-453).  —  Leipzig,  1878. 

Étude  critique  sur  les  différentes  recensions  de  la  Slmhâsana- 
dvâtrirtiéikâ,  plus  connue  sous  le  nom  de  Vikramâdityacariia, 

Cet  ouvrage  serait  d'origine  jaina.  La  recension  jaina  en  serait 
la  plus  ancienne,  et  toutes  les  autres  recensions  auraient  un  fond 
jaina  commun. 

Remarques  grammaticales  sur  la  recension  jaina. 

Etude  des  principaux  manuscrits. 

La  recension  de  Vararuci  et  les  rapports  qu'elle  présente  avec  la 
recension  jaina. 

Étude  spéciale  et  analytique  de  la  recension  jaina  : 

Les  manuscrits  ; 

Analyse  détaillée  de  l'introduction  ; 

Siddhasena  Divâkara;  son  intervention  auprès  de  Vikramâditya 
en  faveur  de  la  religion  jaina; 

Les  1^2  récits;  analyse  avec  nombreux  extraits  accompagnés  de 
traduction  ; 

Conclusion  :  noms  et  histoire  des  32  statues  ; 

Indication  sommaire  du  contenu  de  l'œuvre. 

335 

N.-J.  KiRTANE.  The  Hammîra  Mahâkcwya  of  Naya- 
chandra  Suri  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII,  p.  55-73). 
—  Bombay,  1879. 

Analyse  du  Hammîramahàkâvtja,  poème  historique  en  14  chants, 
par  Nayacandrasûri,  petit-fils  et  disciple  de  Jâyasiqihasûri. 
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Le  manuscrit  qui  a  servi  à  cette  analyse  a  été  copié  à  Firuzpur, 
en  Samvat  1542,  par  Nayahamsa,  un  autre  disciple  de  Jayasirïiha- 
sûri. 

336 

A.  Weber.  Uber  den  Kupakshakauçikùditya  des  Dhar- 
masâgara,  Streitschrift  eines  orthodoxen  Jaina,  vom 
Jahre  1573.  —  Berlin,  1882  ( Sitzungsberichte  der  Kôni- 
glich  Preussischen  Akademie  der  Wissenschaften). 

Considérations  générales  sur  le  Kupaki^akausikâditija.  —  Cet 
ouvrage  doit  comprendre  11  chapitres.  Le  manuscrit  de  Berlin  ne 
contient  que  le  premier  et  le  début  du  second.  Il  est  accompagné 
d'un  commentaire  composé  par  Dharmasâgara  lui-même. 

Notice  sur  Tauteur,  d'après  ce  commentaire  et  une  Gurcâcalî, 
—  Dharmasâgara  eut  pour  maîtres  Ânandavimalasûri  (Saipvat 
1547-1596),  Vijayadânasûri  (Sanivat  1553-1622)  et  Hîravijayasûri 
(né  en  Samvat  1583).  Il  composa  le  Kupaksiakauéikâditya  en 
Samvat  1629,  soit  1573  a.d. 

Analyse.  —  Le  Kupak^akauàikàditya  est  un  traité  polémique 
contre  les  dix  sectes  hétérodoxes  qui  prirent  naissance  à  côté  de  la 
communauté  svetàmbara,  à  laquelle  appartenait  Dharmasâgara  et 
qu'il  considère  comme  la  seule  orthodoxe. 

Liste  des  dix  sectes  hétérodoxes. 

1.  Secte  Khavanaya.  Due  à  une  rénovation,  vers  Samvat  139,  de 
l'ordre  des  Digambaras.  La  doctrine  consiste  en  trois  dogmes 
principaux  : 

1**  Prescription  de  l'état  de  nudité; 

2**  Exclusion  des  femmes  de  la  délivrance  finale  ; 

3^*  Rejet  d'un  mode  spécial  d'alimentation  pour  les  ascètes  (?). 

2.  Secte  Punnima.  Fondée  par  Candraprabhâcârya  en  Samvat 
1159. 

3.  Secte  Kharatara.  Fondée  en  Samvat  1204  par  Jinadattâcârya. 

4.  Secte  Pallavia  ou  Aincalia.  Fondée  en  Sanivat  1213. 

5.  Secte  Saddhapunnima.  P'ondée  en  Samvat  1236. 

6.  Secte  Âgamika.  Fondée  en  Samvat  1250  par  Devabhadra  et 
àîlaguna. 
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7.  Secte  Padimâri  (Lumpâka).  Fondée  par  Lumpaka  en  Saqivat 
1508.  Elle  a  pour  caractère  fondamental  d'être  opposée  au  culte 
des  images. 

8.  Secte  Muni-ari  ou  Katuka.  Fondée  par  Katukaen  Saipvat  1562, 
et  caractérisée  par  la  haine  qu*elle  manifeste  à  l'égard  des  munis. 

9.  Secte  Vamjha.  Fondée  en  Samvat  1570. 

10.  Secte  Pàsa.  Fondée  en  Saipvat  1572  par  Pâsacandra,  lorsqu'il 
se  fut  séparé  de  la  secte  Tapa. 
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H.  Jacobi.  Dos  Kâlakâcârya-Kathânakam  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XXXIV, 
p.  247-318).  —  Leipzig,  1880. 

Introduction. 

Le  Kâlakâcâryakathânaka  doit  remonter  à  une  époque  assez 
reculée,  mais  ni  Tàge  ni  Tauteur  n'en  sont  connus. 

Langue  et  caractère  général  de  l'œuvre. 

Sommaire  analytique. 

Enquête  au  sujet  des  personnages  du  nom  de  Kàlaka.  Données 
extraites  des  ouvrages  suivants  :  Kalpasùtra  et  commentaires; 
Prajnâpanâaùtra  ;  Nandhùtra;  Acaéyakasùtra. 

D'après  ces  documents,  il  y  aurait  eu  cinq  Kâlakas. 

Considérations  historiques  à  ce  sujet. 

Texte  du  Kâlakâcâryakathânaka, 

Traduction. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

338 

E.  Leumann.  Zwei  weitereKâlaka'Legenden(Zeitschrittder 
deutschen  morgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XXXVII, 
p.  493-520).  —  Leipzig,  1883. 

Étude  sur  deux  nouvelles  recensions  de  la  légende  de  Kâlaka. 
L'une  a  pour  auteur  Dharmaprabha,  et  la  seconde  Bhâvadeva. 
Remarques  grammaticales. 
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L'examen  des  différents  récits  prouve  qu'ils  dérivent  tous  d'une 
légende  ancienne  unique. 

Considérations  chronologiques.  Corrections  au  mémoire  de 
M.  Jacobi. 

Étude  comparative  de  différentes  listes  de  grands  prêtres  jainas  : 

1.  Ligne  de  Mahàgiri,  dans  la  Nandl  et  YAvaéyaka; 

2.  Ligne  de  Suhastin,  dans  le  Kalpasùtra  et  le  Daéààruta- 
skandha ; 

3.  Liste  des  Dasapûrvins,  d'après  Merutunga. 
Examen  critique  de  ces  listes  :  les  noms  et  les  dates. 
Texte  des  deux  nouvelles  recensions  de  la  légende. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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A.  Weber.  Uber  dos  Campakaçreshthikathànakam,  die 
Gescliichte  vom  Kaufmann  Campaka,  —  Berlin,  1883 
(  Sitzungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Akademie 
der  Wissenschaften). 

Texte  et  traduction  de  l'histoire  du  marchand  Campaka,  com- 
posée par  Jinakirti. 
Remarques  grammaticales  et  données  comparatives. 

Nachtrag. 

Nouvelles  remarques  linguistiques  et  données  comparatives 
suggérées  par  divers  savants. 

339  bis 

O.  BôHTLiNGK.  Bemerkungen  su  Ginakîrti's  Kampaka- 
kathânaka  (Mélanges  asiatiques  tirés  du  Bulletin  de 
rAcadémie  impériale  des  Sciences  de  Saint-Pétersbourg, 
vol.  IX,  p.  75-86).  —  St.  Petersburg,  1883. 

Observations  grammaticales  et  remarques  critiques  sur  le  mé- 
moire précédent. 

12 
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340 

A.  Weber.  Ûber  clas  Uttamacaritrakathânaimm,  die  Ge- 
schichte  vont  Prin^en  TrefflichsL  —  Berlin,  1884  (Sit- 
zungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Akademie  der 
Wissenschaften). 

Introduction. 

Caractères  généraux  du  récit.  Les  manuscrits. 
Époque  de  la  rédaction  :  fin  du  xv^  siècle  (?). 
Contenu  :  aventures  de  toutes  sortes  servant  d'illustration  à  la 
doctrine  jaina. 
La  langue  et  le  lexique. 

Texte  du  récit. 

Traduction. 

Notes  bibliographiques  et  comparatives  additionnelles. 

341 

^  A.  Weber.  Ahalyâ,  'Ax^^Xeùç  und  Verwandtes.  —  Berlin, 
1887  (Sitzungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Aka- 
demie der  Wissenschaften). 

Le  nom  d'Ahalyâ  se  trouve  dans  le  dixième  anga,  le  Praéna- 
vyâkara/jLa,  parmi  ceux  des  beautés  (Sîtâ,  Draupadi,  Rukmini, 
Padmâvatî,  etc.)  qui  furent  cause  de  guerres  sanglantes. 

Abhayadevasûri,  dans  son  commentaire,  donne  quelques  détails 
sur  ces  héroïnes. 

Texte  de  ce  passage. 

342 

-^   R.  FiCK.  Eine  jainistische  Bearbeitung  der  Sagara-Sage. 
—  Kiel,  1888. 

Texte  et  traduction  allemande,  avec  notes  et  glossaire,  d'un  récit 
emprunté  au  commentaire  de  Devendragani  sur  V  Uttarâdhyayana- 
sùtra. 

L'introduction  rappelle  les  principaux  moments  de  la  légende 
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de  Sagara  :  Mahâbhârata,  Râmâyana,  Harioaméa  et  Purâmas. 
Le  récit  jaina  n'est  qu'une  adaptation,  en  particulier  d'après  le 
Mahâbhârata,  de  cette  légende  fort  ancienne.  Comparaison  avec 
la  légende  bouddhique  de  Kisâgotamî. 

343 

II.  Jacobi.  Die  Jaina  Légende  von  de  m  Vntergange  Dvâ- 
ravatVs  und  von  dem  Tode  Krishna  s  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XLII, 
p.  493-529).  —  Leipzig,  1888. 

La  légende  de  Kfsna  dans  la  littérature  jaina  : 

1.  Uécit  de  Devendra  dans  son  commetptaire  sur  V  Uttarâdhya- 
i/anasùtra  ; 

2.  Antakftadaéa,  V,  1; 

3.  Jhâtadharmakathâ,  XIV. 

Considérations  sur  la  légende  et  le  culte  de  Krsna  parmi  les 
Jains. 

Texte  du  récit  de  Devendra. 

Traduction. 

Glossaire. 

Appendice.  Texte  de  VAntakrtadaéa,  V,  1. 

344 

Haricandra.  Dharmasarmàbhyudaya,  Edited  by  P.  Dur- 
GÀPRASÂDA  and  K.-P.  Paras  (Kâvyamâlâ,  n**  8).  — 
Bombay,  1888. 

Poème  en  21  chants  retraçant  la  légende  du  Tîrthaicara  Dhar- 
manàtha. 

Cet  ouvrage  est  d'ailleurs  imité  du  Siéupâlavadha  de  Mâgha. 

345 

E.  Lovarini.  La  novellina  gainica  del  re  Pâpabuddhi  e 
del  ministro  Dharmabuddhi  (Giornale  délia  Società  asia- 
tica  italiana,  vol.  III,  p.  94-127).  —  Roma,  1889. 
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Le  manuscrit.  Âge  et  caractère  général  de  la  nouvelle.  La 
langue. 
Texte  et  traduction  italienne. 


346 

G.  BûHLER.  Dos  Sukritasarhkîrtana  des  Arisimha.  — 
Wien,  1889  (Sit/Aingsberichte  der  phil.-hist.  Classe  der 
Kais.  Akademie  der  Wissenschaften). 

Caractère  général  de  l'œuvre .  —  Le  Sukrtasavfikïrtana  est  un 
mahâkâvya  composé  en  l'honneur  du  ministre  jaina  Vastupâla.  Il 
comprend  11  chants  et  553  stances. 

L'auteur  et  son  époque.  —  Arisimha  était  un  Jain.  D'après 
Amaracandra,  il  aurait  écrit  un  traité  de  poétique  intitulé  Kamtà- 
rahasya,  et  composé  la  Kâcyakalpalatâ  en  collaboration  avec 
Amaracandra  lui-même. 

D'après  le  Prabandkakoéa  de  Râjasekhara,  Arisiïpha  aurait  été 
le  maître  d'Amaracandra. 

Les  deux  poètes  étaient  en  étroites  relations  avec  le  ministre 
Vastupâla. 

Le  Sukrtasamkîrtana  fut  vraisemblablement  composé  entre 
Samvat  1276  et  1296  ou  1297. 

Analyse  détaillée  du  Sukftasanikîrtana  et  considérations  his- 
toriques. 

Extrait  du  Prabandkakoéa  de  Râjaéekhara. 

Extraits  nombreux  du  Sukrtasarakirtana  (sargas  I-V  et  VII- 
XI). 

346  6(5 

G.  BûHLER.  The  Sukritasamkirtana  of  Arisimha.  Trans- 
lated  by  E.-H.  Burgess,  under  the  direction  of  J.  BuR- 
GESS  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXI,  p.  477-495).  — 
Bombay,  1902. 
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347 

A.  Weber.  Uber  die  Samyaktvakaumudî,  eine  eventualiter 
mit  1001  Nacht  auf  gleiche  Quelle  surUckgehende  in- 
dische  Erzâhlang,  —  Berlin,  1889  (Sitzungsberichte  der 
Kôniglich  Preussischen  Akademîe  der  Wissenschaften). 

La  Samyaktvakaumudi  présente,  quant  aux  situations  des  per- 
sonnages, de  curieuses  analogies  avec  les  Mille  et  une  nuits. 

Raison  de  cette  analogie  : 

1**  Il  faut  rejeter  l'hypothèse  d'une  coïncidence  fortuite  à  la- 
quelle s'opposent  les  particularités  et  les  détails  du  récit. 

2**  La  question  d'emprunt  est  difficile  à  résoudre,  vu  l'incerti- 
tude des  données  chronologiques. 

3<>  Selon  toute  vraisemblance,  la  Sami/aktcakaumudi  provient 
d'une  tradition  indienne  propre,  de  laquelle  dériveraient  égale- 
ment les  récits  analogues  des  Mille  et  une  nuits,  par  l'intermé- 
diaire d'une  rédaction  persane  antérieure. 

Étude  détaillée  de  l'introduction  et  de  l'ensemble  des  récits  de 
la  Samf/aktvakaumudi,  selon  les  deux  recensions  de  cet  ouvrage, 
et  comparaison  avec  les  situations  analogues  des  Mille  et  une  nuits. 

Notices  biographiques  sur  les  maîtres  jainas  cités  dans  la  Sa- 
mj/aktvakaumudi. 

348 

F.-L.  PuLLÈ.  Originali  indiani  delta  novella  Ariostea  nel 
XX  VIII  canto  del  Furioso  (Giornale  délia  Società  asia- 
tica  italiana,  voL  IV,  p.  129-164).  —  Roma,  1890. 

P.  142-145.  Texte  et  traduction  d'un  récit  extrait  du  commen- 
taire de  Malayagiri  sur  le  Nandisùtra, 

P.  161-164.  Notice,  accompagnée  d'une  rapide  analyse,  sur  la 
Samt/aktcakaumudî . 

349 

E.  Leumann.  Die  Légende  von  Citta  und  Sambhûta  (Wiener 
Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V,  p.  111- 
146;  vol.  VI,  p.  1-46).  —  Wien,  1891-1892. 
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Étude  comparative  des  diverses  rédactions  de  la  légende  de 
Citta  et  Sambhûta. 
I.     Rédaction  bouddhique  :  Citta-^amhhûta-jàiaka  (Fausbôll, 
nM98). 

il.  En  vers  :   Uttarâdhj/ar/ana,  XIII   (Citta- 
Sambhûijja); 
2.  En  prose  :  Commentaire  {vrtti)  de  Devendra 
sur  1  '  Uitarâdhyayana  (  Bambhadatta)  ; 
3.  Avaéyakaniryukti,  IX. 
III.     Rédaction  brahmanique  :  Harwarriéay  I,  18-24. 
Conclusions  : 

1.  La  recension  bouddhique  est  en  général  meilleure  que  la  re- 
cension  jaina  sous  l'un  ou  l'autre  de  ses  trois  aspects.  Pourtant 
aucune  de  ces  deux  recensions  ne  contient  de  traits  spécifiques 
originaux. 

2.  Ce  sont  deux  recensions  postérieures  à  la  rédaction  brah- 
manique, laquelle  doit  être  considérée  comme  primitive. 

350 

G.  BOhler.  Indian  Studies.  —  I.  The  Jagadûcliarita  of 
Sarvânanda,  a  liistorical  romance  front  Gujarât.  — 
Wien,  1892. 

Généralités  sur  le  Jagadùcavita.  —  Titre  des  7  sargas.  Carac- 
tères du  poème,  et  en  particulier  le  vocabulaire.  On  ne  sait  rien 
de  l'auteur,  Sarvânanda,  ni  de  son  maître  Dhanaprabha,  dont  les 
noms  n'ont  pas  encore  été  rencontrés  dans  les  œuvres  jainas.  Le 
Jagadùcarita  a  la  même  valeur  que  les  poèmes  d'autres  moines 
jainas  du  xii®  siècle  ou  des  siècles  suivants.  Il  date  vraisemblable- 
ment de  la  seconde  moitié  du  xiv^  siècle,  ou  tout  au  plus  du  début 
du  xv«. 

Analyse  détaillée  du  poème.  —  La  vie  de  Jagadu  d'après  Sar- 
vânanda. Un  assez  grand  nombre  de  stances  sont  traduites. 

Autres  relations  de  la  vie  de  Jagadu;  valeur  historique  du  récit 
de  Sarvânanda.  —  La  vie  de  Jagadu  se  trouve  encore  racontée 
dans  le  Panrasatiprabodhasambandha,  composé  par  Subhasîla  en 
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Saipvat  1521  (1464  a.d.),  et  dans  une  histoire  de  Bhadreswar 
écrite  par  un  Jain  du  nom  de  Khantavijaya.  Étude  des  passages 
de  ces  deux  ouvrages  relatifs  à  Jagadu,  et  examen  critique,  au 
point  de  vue  historique,  des  données  fournies  par  leJagadùcarita. 
Extraits  du  Jagaiùcarita  et  du  Pahcaèaûprahodhasamhdndha 
(texte  sanskrit). 

351 

Dhananjaya.  Dvisiandhâna,  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n*>  49).  —  Bombay,  1895. 

Édition  accompagnée  du  commentaire  de  Badarînâtha. 

352 

G.  BûHLER.  A  Legend  of  the  Jaina  Stûpa  at  Mathurâ.  — 
Wien,  1897  (Sitzungsberichte  der  phil.-hist.  Classe  der 
Kais.  Akademie  der  Wissenschaften). 

Remarques  sur  l'antiquité  du  Jainisme. 

Une  preuve  en  faveur  de  cette  antiquité  est  fournie  par  une  in- 
scription de  l'an  79  de  l'ère  indo  scythe  (milieu  du  ii®  siècle  a.d. 
environ.  Le  stûpa  de  Mathurâ,  y  est-il  dit,  aurait  été  «  construit 
par  les  dieux  »  thùpe  deoanirmite.  A  cette  époque  donc  l'origine 
du  stûpa  était  si  reculée  qu'elle  se  perdait  dans  la  légende. 

Des  renseignements  relatifs  à  cette  légende  sont  contenus  dans 
le  Tirthakalpa  de  Jinaprabha. 

Traduction  des  passages  de  cet  ouvrage  concernant  le  stûpa  de 
Mathurâ,  et  considérations  historiques. 

Le  môme  mémoire  est  reproduit  dans  VIndian  Antiquary^  vol.  XXVII, 
p.  49-54. 

353 

Somadeva  Suri.  Yasastilaka.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab.  Part  I  (Kâvyamâlâ,  n^  70).  —  Bombay, 
1901. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Srutadevasûri. 
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354 

Amaracandra.  Bâlabhâraia.  Edited  by  Becanarâma  Tri- 
PÂTHI.  —  Bénarès,  1869. 

Texte  précédé  d'une  préface. 

355 

Amaracandra  Suri.  Bàlabhârata.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n**  45).  —  Bombay,  1894. 

355  bis 

A7)(X7)Tptoç  Faaanos.  BaXaSapaTa,  ^  (tuvto(jl7)  ttjç  Mayot- 

êapaxaç,  irotvOetaa  utto  tou  Amapa  i\  Amapasanapa.  — 
Ev  AOTjvaiç,  1847. 

Traduction  grecque,  précédée  d'une  introduction,  du  Bàlabhâ- 
rata d' Amaracandra. 

356 

;    Hemacandra.  Jaina  Râmâyana.  —  Calcutta,  1876. 
Edition  par  Jagannàthasukia. 

357 

!  Hemacandra.  Jaina  Râmâyana.  —  Poona,  1890. 
Édition  en  caractères  guzeratis. 

358 

'    CamanlAl  Sânkalcand  MârfatiyA.  Jain  Râmâyana,  — 
Bombay,  1897. 

Sur  la  façon  dont  le  Ràmâf/a/jia  est  interprété  par  les  Jains- 
En  guzerati. 
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359 

F.-L.  PuLLÈ.  Un  progenitore  indiano  del  Bertoldo,  — 
Venezia,  1888. 

\S Antarakathàsartigraha  de  Râjasekhara;  sa  place  parmi  les 
légendes  et  récits  dans  la  littérature  indoue,  et  particulièrement 
dans  la  littérature  jaina. 

Texte  et  traduction  italienne  de  huit  nouvelles  extraites  de  YAn- 
tarakathâsanigraha . 

Notes  diverses. 

360 

F.-L.  PuLLÈ.  /  nooellieri  gainici  (Studi  italiani  di  Filo- 
logia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  1-26;  vol.  II,  p.  1-32).  — 
Firenze,  1897-1898. 

Importance  des  récits,  légendes,  contes,  etc.,  pour  l'étude  du 
Jainisme. 

Les  sources  de  V Antarakathâsaragraha. 

Revue  des  travaux  de  M.  E.  Leumann  sur  les  rapports  entre  les 
textes  canoniques  et  les  nouvelles  jainas. 

La  «  tradition  »  du  Siddhânta  :  travaux  exégétiques,  commen- 
taires, illustrations,  gloses  et  vulgarisations. 

Les  principaux  stades  de  l'histoire  littéraire  jaina  : 

1.  Prédication  de  Mahâvîra  et  de  ses  disciples,  pendant  les  deux 
premiers  siècles environ  500  à  300  av.  J.-C. 

2.  Période  des  sûtras 300  av.  J.-C.  à  450  a.d. 

3.  Période  des  niryuktis,  bhâ.syas, 

cûrnis 500-850  a.d. 

4.  Période  des  tîkàs  et  vfttis 850-1200  a.d. 

5.  Période  des  gloses  et  résumés. . .     1200  a.d.  et  sqq. 

Texte  des  22  premières  nouvelles  de  ÏAntarakathâsantgraha, 
avec  notes  comparatives  et  bibliographiques. 
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361 

C.-H.  Tawney.  a  Folklore  Pa/'allel  (Indian  Antiquary, 
vol.  X,  p.  190-191).  —  Bombay,  1881. 

Traduction  d'un  récit  du  Kathâhosa,  intitulé  :  «  A  Story  of 
Tenderness  to  Animais  »,  et  emprunté  à  la  Chrestomathie  (Sâhi- 
tyaparicaya)  de  Nîlmani  Mukhopâdhyâya. 

362 

Nîlmani  MukhopAdhyâya.   Sâhityaparicaya;  an  Intro- 
duction to  Sanskrit  Literature.  —  Calcutta,  1881. 

Chrestomathie  pour  les  écoles,  avec  traduction  anglaise  et  notes. 
Elle  contient,  entre  autres,  deux  récits  empruntés  au  Kathàkoéa, 

363 

The  Kaihàkoçàj  or  Trea^ury  of  stories,  translated  from 

Sanskrit  Manuscripts  by  C.-H.  Tawney,  with  Appendix 

containing  Notes  by  Professor  E.  Leumann.  —  London, 

1895. 

Préface. 

Le  Kathâkoéa  a  pour  objet  d'illustrer  les  dogmes  du  Jainisme. 

Esquisse  des  doctrines  jainas.  —  Le  Jainisme  est  contemporain 
du  Bouddhisme.  Vie  de  Mahâvîra.  —  Doctrine  de  la  métempsy- 
cose. La  délivrance.  —  La  vraie  foi;  la  vraie  connaissance;  la 
vraie  conduite.  —  Cosmologie.  —  Morale;  préceptes  à  l'usage  des 
moines  et  règles  de  conduite  pour  les  laïques.  —  Le  culte. 

Rapports  des  récits  du  Kathâkoéa  avec  les  fables  européennes. 

Les  manuscrits  du  Kathâkoéa  utilisés  pour  la  traduction. 

Notices  sur  quelques  vocables  spéciaux. 

Traduction  .du  Kathâkoéa. 
Le  recueil  comprend  41  récits,  dont  la  version  est  accompagnée 
de  notes  philologiques,  historiques  et  comparatives. 
Notes  par  M.  E.  Leumann. 
Divers  éclaircissements  historiques,  philologiques  et  bibliogra- 
phiques. 

Index  des  noms  propres  et  index  général. 
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364 

L.  DE  Stefani.  La  novellina  jainica  di  Madirâvati  (Gior- 
nale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII,  p.  1-26). 
—  Firenze,  1900. 

Les  différentes  rédactions  de  la  nouvelle  : 
lo  Le  récit  en  prose  du  Kathàkoéa,  sous  le  titre  de  Kanaka- 

rathakathânaka; 
2<>  La  recension  métrique  de  la  nouvelle  de  Madirâvati. 
Comparaison  des  deux  rédactions. 

La  nouvelle  de  Madirâvati.  —  La  langue  et  la  métrique.  —  Le 
manuscrit.  —  Texte  et  traduction. 

364  bis 

L.  DE  Stefani.  Nota  alla  novellina  jainica  di  Madirâvati 
(Giornale  dalla  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII,  p.  217- 
220).  —  Firenze,  1900. 

Notes,  corrections  et  additions  au  mémoire  précédent,  d'après 
les  observations  de  MM.  Jacobi,  E.  Leumann  «t  H.  Tawney. 

365 

Merutunga.  Prabandhacintâmani,  Edited  by  RAma- 
CA>rDRA  DîNÂNÂTHA.  —  Bombav,  1888. 

Outre  le  texte,  cette  édition  renferme  : 
un  index  des  vers  insérés  dans  l'ouvrage, 
un  index  des  mots  prâkrits, 
et  un  index  général. 

366 

The  Prabandhacintâmani,  composed  by  Merutunga 
ÀCÀRYA,  translated  from  tbe  original  sanskrit  by  C.-H. 
Tawney  (Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1899. 

Traduction  très  soignée,  en  anglais,  du  Prabandhacintâmani . 
Dans  l'introduction,  M.  Tawney  montre  que  les  quatre  premiers 
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chapitres  de  Touvrage  de  Merutunga  contiennent  des  données  his- 
toriques; il  dégage  ces  éléments  en  s*appuyant  sur  les  principaux 
écrits  de  Bûhler  relatifs  aux  Jains  et  sur  le  travail  de  C.-M.  Duff, 
Chronology  of  Jndia. 

Au  contraire,  le  cinquième  et  dernier  chapitre  du  Prabandha- 
cintàmani  n'est  qu'une  adaptation  jaina  d'anciennes  légendes  in- 
digènes. 

De  nombreuses  notes,  et  p.  205-215,  des  corrigenda  et  addenda 
très  riches  en  rapprochements  comparatifs  ainsi  qu'en  renseigne- 
ments bibliographiques,  historiques  et  géographiques. 

Un  index  des  noms  propres  et  un  index  général  terminent  le 
volume. 

367 

P.-E.  Pavolini.  Eroine  brammaniche  in  un  novelUere 
giainico  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIIl, 
p.  89-99).  —  Firenze,  1900. 

Étude  sur  les  légendes  relatives  à  Draupadî,  Kuntî,  Devakî  et 
Rukminî,  d'après  les  recensions  jainas  du  Kathâkoéa  composé 
par  âubhasllagani. 

368 

A.  Ballini.  Un  ciclo  anedottico  del  Sultano  Firû^  II  (Su- 
ratràna  Piroffa)  del  Pahcaçatîprabodhasamhandhah  di 
Çubhaçîlagani  (Verhandiungen  des  XIIL  internationalen 
Orientalisten-Kongresses,  p.  41-43).  —  Leiden,  1904. 

Les  écrits  de  Subhasilagani. 

La  Pancaéati  fut  composée  en  Salivât  1521.  Elle  renferme 
596  nouvelles  morales. 

Analyse  succincte  de  l'œuvre. 

Dans  une  série  de  16  nouvelles,  l'acteur  principal  est  Suratràna 
Piroja.  Ce  personnage  est  toujours  accompagné  de  son  confident, 
Jinaprabha.  Aussi  est-il  permis  de  l'identifier  au  sultan  Fîrûz  II 
(1220-1296),  qui  eut,  en  effet,  pour  ami  un  suri  du  nom  de  Jina- 
prabha. 

La  langue  de  la  Pancaéati, 
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369 

A.  Ballini.  Pahcaçatl'Prabodhasambandhah,  o  le  cinque- 

cento  novelle  antiche  di  Çubhaçîla-Gani,  édite  e  tradotte 

(Studi  italiani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  VI).  —  Fi- 

renze,  1904. 

Introduction. 

éubhasîlagani,  sa  vie  et  ses  œuvres. 

Le  Pancaéaiîprabodhasambandha;  caractère  général  de  ce  re- 
cueil de  nouvelles  ;  le  style  et  la  langue. 

Texte  et  traduction  italienne  des  50  premières  nouvelles. 

370 

N.    MiRONOw.   Die  Dharmaparlksâ   des   Amitagoii.   — 
Leipzig,  1903. 

L'étude  la  plus  complète  publiée  jusqu'ici  sur  Amitagati  et  la 
Dharmaparik^â,  Le  travail  de  M.  N.  Mironow  comprend  les 
principaux  paragraphes  suivants  : 

L'auteur.  —  Amitagati  apparten*.it  à  l'ordre  des  Digambaras.  Il 
était  originaire  de  Mathurâ.  li  composa  son  Subhà^itasarrtdoha 
en  Samvat  1050  et  sa  Dharmaparîk^â  en  Samvat  1070. 

Publications  antérieures  concernant  la  Dharmaparik^à. 

Généralités  sur  la  Dharmaparîk^à, 

Division  de  l'ouvrage. 

Métrique  et  langue. 

Analyse  générale. 

Analyse  détaillée  et  résumé  de  la  plupart  des  légendes  et  doc- 
trines, dans  l'ordre  qui  suit  : 

A.  Récits  poétiques. 
•  B.  Histoires  brahmaniques  et  épiques  : 

1.  Histoires  déjà  connues  de  la  littérature  sanskrite  : 

a.  d'après  le  Râmâyaria; 

b.  d'après  le  Mahâbhârata. 

'   2.  Histoires  tirées,  d'après  Amitagati,  de  la  littérature  brah- 
manique : 

a.  du  Râmàyana; 

b,  du  Mahâbhârata, 
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C.  Critique  des  doctrines  brahmaniques  et  bouddhiques  : 

1.  Doctrine  des  dieux; 

2.  Théologie  générale; 

3.  Doctrines  bouddhiques. 

D.  Doctrines  jainas. 

E.  Légendes  jainas. 
Index. 

371 

R.  PiscnEL.  Gutmann  und  Gutweib  in  Indien  (Zeitschrift 
der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  LVIII, 
p.  363-373).  —  Leipzig,  1904. 

Étude  d*une  recension  ancienne  de  l'apologue  de  Goethe  con- 
tenue dans  la  Dharmapariksà  d'Amitagati,  IX,  43-55. 

11  s'agit  de  deux  époux  qui  font  un  pari  au  sujet  de  savoir  qui 
des  deux  gardera  le  plus  longtemps  le  silence.  C'est  la  femme  qui 
perd  le  pari. 

372 

J.  Hertel.  Ûber  die  Jaina-Rezensionen  des  Pancatantra. 
—  Leipzig,  1902  (Berichte  der  phil.-hist.  Klasse  der 
Kônigl.  Sâchs.  Gesellschaft  der  Wissenschaften). 

Les  recensions  septentrionales,  en  prose,  du  Pancatantra  con- 
stituent une  classe  particulière  parmi  toutes  les  leçons  de  cet 
ouvrage. 

Elles  se  partagent  à  leur  tour  en  deux  groupes  :  le  textus  sim- 
plicior  et  le  textus  ornatior. 

Ces  deux  textes  proviennent  d'une  source  commune,  et,  selon 
toute  vraisemblance,  jaina. 

En  ce  qui  concerne  le  textus  ornatior,  il  est  certain  que  le  rédac- 
teur en  fut  un  Jain,  savoir  :  Pûrnabhadra  qui  vivait  vers  Sarjivat 
1300. 

Le  textus  simplicior  servit  de  point  de  départ  à  une  série  très 
étendue  de  récits. 

En  dehors  de  ces  deux  textes,  M.  E.  Leumann  a  découvert 
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parmi  les  manuscrits  de  Berlin  une  troisième  recension  jaina  du 
Pahcatantra,  intitulée  Pahcàkhyâna, 

Quelques  corrections  à  ce  mémoire  sont  indiquées  dans  la  Zeitschrift  fur 
die  Kundc  des  Morgcnlandes,  voL  XVII,  p.  300-30L 

373 

J.  Hertel.  Eine  vierte  Jaina- Recension  des  Pancatantra 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft, 
vol.  LVII,  p.  639-704).  —  Leipzig,  1903. 

Notice  sur  le  Pahcàkhyânoddhàra,  composé  en  Samvat  1716 
par  Meghavijaya. 

Étude  analytique  et  comparative  de  cet  ouvrage.  Rapports  du 
Pahcàkhyânoddhàra  avec  diverses  recensions  du  Pahcatantra, 
Certains  récits  du  Pahcàkhyânoddhàra  sont  d'origine  vraisem- 
blablement jaina.  Une  telle  origine  est  sûre  en  ce  qui  concerne  la 
dernière  partie  du  livre. 

Le  texte  de  plusieurs  récits  est  donné. 

374 

E.  Leumann.  Die  Hamburger  und  Oxforder  Handschrif- 
ten  des  Pancatantra  (Verhandlungen  des  XIIL  interna- 
tionalen  Orientalisten-Kongresses,  p.  24-29).  —  Leîden, 
1904. 

Considérations  sur  les  imitations  dont  le  Pahcatantra  fut  Tobjet 
de  la  part  des  Jains. 

Quelques  récits  de  ÏAoaéyaka  (vu®  siècle)  présentent  de  Tana- 
logie  avec  ceux  du  Pahcatantra. 

375 

H.  Jacobi.  Ausgetoâhlte  Ersâhlungen  in  Màhârâshirt. 
Grammatiky  Teœt,  Wôrterbuch,  —  Leipzig,  1886. 

Recueil  de  dix  (respect,  onze)  récits  jainas,  empruntés  à  des 
commentaires  sur  V  Uttaràdhyayanasùtra. 
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Préface.  —  Brèves  notices  sur  Devendra  et  éântisûri,  auteurs 
des  commentaires  en  question. 

Introduction.  —  Classification  des  dialectes  prâkrits  et  consi- 
dérations spéciales  sur  la  Mâbârâçtrî> 

Grammaire,  particulièrement  consacrée  à  la  Mâhârâstrî. 

Texte  des  dix  récits  : 

1.  Bambhadatta;  6.  Nami; 

2.  Sanamkumâra;  7.  Naggai; 

3.  Udâyana;  8.  Mûladeva; 

4.  Karakandu;  9.  Mandiya; 

5.  Domuha;  10a.  Agaladatta; 

10.  Agadadatta. 

Glossaire  pràkrit-sanskrit-allemand. 

376 

P.-E.  Pavolini.  Le  novelline  prâcrite  di  Mandiya  e  di 
Agaladatta.  —  Roraa,  1892. 

Version  italienne,  accompagnée  de  notes,  des  récits  IX  et  X a 
du  recueil  de  M.  Jacobi,  Ausgewàhlte  Erzàhlungen  in  Mâhà- 
ràshtrî, 

377 

P.-E.  Pavolini.  La  novella  di  Brahmadatta  tradotta  ed 
annotata  (Giornaie  délia  Societâ  asiatica  italiana,  vol.  VI, 
p.  111-148).  —  Roma,  1892. 

Les  études  de  M.  E.  Leumann  sur  l'origine  de  la  nouvelle  de 
Brahmadatta. 
Les  diverses  recensions  jainas  de  cette  nouvelle  : 

1*  lîkà  de  Devendra  sur  YUttaràdhyayanasûtra; 

2^*  vytti  de  âântyâcàrya  sur  le  même  sûtra; 

3<>  niryukti  de  VUttaràdhyayana; 

A**  dipikâ  de  Lakçmivallabha,  d'après  la  (Ikà  de  Devendra; 

5°  \>\iè/^tàQVUpadeàamâlà; 

6®  commentaire  de  Hemacandra  sur  son  Yogaéàstra, 

Traduction  italienne,  accompagnée  de  notes,  de  la  nouvelle  de 
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Brahmadatta  sur  le  texte  publié  par  M.  Jacobi  dans  ses  Ausge- 
wâhlte  Erzàhlungen  in  Mâhâràshtrî. 


378 

P.-E.  Pavolini.  La  nooella  di  Brahmadatta  seconda  la 
versione  di  Hemacandra  (Giornale  dalla  Società  asia- 
tica  italiana,  vol.  VII,  p.  339-342).  —  Roma,  1893. 

Notice  sur  la  recension  de  la  nouvelle  de  Brahmadatta  contenue 
dans  le  commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Yoyaààstra,  et  compa- 
raison avec  les  autres  recensions  de  cette  nouvelle. 

379 

G.  de  Blonay.  Histoire  de  Sanamkumâra,  conte  mâhâ- 
râstrt  (Revue  de  THistoire  des  Religions,  vol.  XXXI, 
p.  29-41).  —  Paris,  1895. 

Traduction  du  récit  publié  par  M.  Jacobi  dans  ses  Ausgewàhlie 
Erzàhlungen  in  Mâhârâsh(ri,  p.  20-28. 

380 

P.-E.  Pavolini.  Vicende  del  tipo  di  Maladeva  (Giornale 
della  Società  asiatica  italiana,  vol.  IX,  p.  175-188).  — 
Firenze,  1896. 

Caractères  généraux  du  type  de  Mûladeva. 

Le  nom  de  Mûladeva  dans  la  littérature  sanskrite. 

Les  faits  et  gestes  de  Mûladeva,  d'après  les  trois  conteurs 
Devendra,  àivadâsa  et  Somadeva. 

Traduction  partielle  et  analyse  du  récit  de  Devendra  dans  son 
commentaire  sur  VUitaràdhyayanasùtra  (Jacobi,  Ausgewâhlte 
Erzàhlungen  in  Mâhâràshtrî,  n**  VIII  ). 
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381 

P.-E.  Pavolini.  Sulla  legr/enda  dei  quaitro  Praif/eka- 
huddha  (Actes  du  XII*'  Congrès  international  des  Orien- 
talistes, vol.  I,  p.  129-137).  —  Firenze,  1901. 

Étude  comparative  de  la  légende  des  quatre  Pratyekabuddhas 
d'après  le  Kumbhakâra-jâtaka  (Jàtaka,  408)  et  le  commentaire  de 
Devendra  sur  V Uttarndhyajjanasidra  (Jacobi,  AusgeimhUe  Er- 
zàhlungen  in  Mâhârâshfrî,  p.  34-55). 

La  recension  bouddhique  est  antérieure  au  récit  jaina. 

382 

A.  Ballini.  Af/adadatta,  —  Firenzo,  1903. 

Version  italienne  des  deux  recensions  de  la  nouvelle  d'Agada- 
datta  publiées,  sous  les  n««  Xa  et  X,  par  M.  Jacobi  dans  ses  Aui<- 
gewahlte  Erzàhlungen  in  Mâhârâshfrî,  p.  66-86. 

383 

J.-J.  Meyer.  Dandins  Daçakurndracar^itam,  Aus  dem 
Sanskrit  ilbersetzt.  —  Leipzig,  1903. 

P.  28-29.  Notices  sur  les  deux  nouvelles  jainas  de  Mandiya  et 
à'Agadadatia,  publiées  par  M.  Jacobi. 

384 

J.-J.  Meyer.  lù'w^yasamgraha,  Metrische  Uebersetzungen 
aus  indischen  und  anderen  Sprachen.  —  Leipzig,  [1903]. 

P.  72-118.  Traduction  de  la  nouvelle  à!Agaladatta,  publiée  par 
M.  Jacobi. 

P.  218-220.  Remarques  et  notes  philologiques  à  propos  de  cette 
traduction. 
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385 

P.-E.  Pavolini.  Appunti  di  novellisiica  indiana  (Giomale 
della  Società  asiatica  italiana,  vol.  XII,  p.  159-169; 
vol.  XVI,  p.  257-268).  —  Firenze,  1899-1903. 

Cinq  petites  études,  dont  les  suivantes  ont  rapport  aux  contes  ou 
légendes  jainas  : 

1.  —  Di  un  altro  richiaxno  indiano  alla  «  cornice  »  délie  «  Mille 
e  nna  notte». 

Deux  rédactions  jainas  présentent  une  étroite  afSnité  avec  les 
Mille  et  une  nuits  : 

a.  La  Sami/aktcakaumudîf  publiée  par  Weber; 

6.  Le  cycle  d'énigmes  et  de  nouvelles  relatives  à  Naggai,  et 
dont  quelques-unes  sont  rapportées  par  Devendra  et  Laksmîval- 
labha  dans  leurs  commentaires  sur  V Uttaràdhyajjana. 

Analyse  du  récit  concernant  Naggai,  publié  par  M.  Jacobi  dans 
ses  Ausgewàhlte  Erzàhlungen  in  MdhàrâshtrK 

2.  —  Sanamkumiîra. 

Additions  et  corrections  à  la  traduction  de  ce  récit  par  M.  G.  de 
Blonay,  dans  la  Revue  de  l'Histoire  des  Religions,  vol.  XXXI, 
p.  29-41. 

4.  —  AgaladatU. 

Remarques  sur  la  traduction  de  cette  nouvelle  par  M.  Ballini. 

5.  —  Udâyana. 

Traduction  et  analyse  du  récit  jaina  relatif  à  Udâyana,  publié 
dans  le  recueil  de  M.  Jacobi. 

386 

R.  Ariel.  Tiruvalluvar  tcharitra  (Journal  asiatique,  IV^ 
Série,  Tome  IX,  p.  5-49).  —  Paris,  1847. 

Traduction  française,  enrichie  de  copieuses  notes,  de  deux  pas- 
sages du  Tiruvalluvar  -  car  it  ra . 
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387 


J.  ViNSON.  Légende  tamoule  relative  à  Vauteur  des  Kur*al 
(Revue  orientale  et  américaine,  vol.  IX,  p.  93-136).  — 
Paris,  1864. 

Introduction  générale  sur  la  philologie  dravidienne  :  linguis- 
tique, prosodie,  littérature.  Les  chefs-d'œuvre  de  la  littérature  ta- 
moule, entre  autres  le  Sindâmani  et  le  KuPa(, 

Considérations  historiques  sur  TiruvaUuvar.  Le  Tirucalluvar- 
caritra. 

Traduction  française  du  Tiruvalluvar-caritra. 

388 

J.  ViNSON.  Légendes  bouddhistes  et  djainas  traduites  du 
tamouL  2  volumes.  —  Paris,  1900. 

De  ces  deux  volumes  nous  signalerons  seulement  ce  qui  a  rap- 
port au  Jainisme. 

Volume  L 

Avertissement.  —  Évolution  de  la  littérature  tamoule.  La 
période  d'influence  jaina. 

Le  Éindàmani.  Notice  bibliographique  et  traduction  résumée. 

Volume  IL 

Notice  sur  le  Jainisme. 

Les  Tîrthakaras.  Vie  de  Mahâvîra.  —  Le  dieu  suprême.  Arhat. 
—  Le  culte.  —  Doctrines  jainas.  Le  temps.  L'univers.  La  déli- 
vrance. Les  règles  morales.  —  Les  disciples  laïques.  Les  religieux. 
Svetâmbaras  et  Digambaras.  —  Origine  du  Jainisme.  —  Coup 
d'œil  historique.  —  État  actuel. 

389 

The  Pampa  Ràmàyana  or  Rdmacandra  Charita  Purdna 
of  Abhinava  Pampa.  Edited  by  Lewis  Rice.  Revised 
édition.  —  Bangalore,  1892. 
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Introduction. 

Notice  sur  l'auteur.  —  Abhînava  Pampa,  «  le  nouveau  Pampa  », 
s'était  ainsi  surnommé  par  imitation  du  nom  de  Pampa,  ou  Hampa, 
le  célèbre  poète  canara,  qui  composa  en  àaka  863  le  Pampa-Bhâ- 
rata  et  VAdipurâtTta. 

Abhinava  Pampa  s'appelait  en  réalité  Nâgacandra.  Il  vécut  à  la 
fin  du  xi«  siècle  et  fut  le  disciple  de  Bâlacandramuni. 

Considérations  générales  sur  le  Pampa- Ràmât/arjLa ;  sources, 
exposition  rapide,  style,  caractère,  etc.  ;  le  poème  est  essentielle- 
ment jaina. 

Analyse  de  l'ouvrage. 

Cette  analyse,  très  complète  et  très  détaillée,  équivaut  presque 
à  une  traduction.  Elle  rend  pour  ainsi  dire  compte  du  contenu  de 
chaque  stance.  Elle  comprend  16  sections  correspondant  aux  16 
chants  du  poème. 

Texte  canara  du  poème. 

390 

The  Pampa  Bhârata  or  Vikraniàrjuna'Vijaija  of  Pampa. 
Edited  by  Lewis  Rice.  —  Bangalore,  1898. 

Édition  établie  dans  les  mêmes  conditions  que  celle  du  Pampa- 
Ràmâyafjta. 

391 

Smrtisangraha.   Édité  par   Padmahâja.  —  [Bangalore], 
1888. 

Compendium  de  tradition  jaina  en  vers  sanskrits  avec  glose  en 
canara. 

392 

èripûlacariira  athavà  Srîpàla  ràjano  râs.  Seconde  édi- 
tion. —  Bombay,  1876. 

Légende  du  roi  Srîpâla,  commencée  par  Vinayavijaya  et  ter- 
minée par  Yasovijaya. 
En  vers  hindis,  avec  glose  en  guzerati. 
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392  bis 

Éripâla  râjano  râs.  —  Bombay,  1877. 

Édition  avec  commentaire  guzerati  plus  étendu  que  dans  la 
précédente. 

393 

èrîpâlacarita.  —  Calcutta,  1876. 
Édition  en  hindi  par  Krsnacandra. 

394 

àrîpâlacaritra.  —  Bombay,  1883. 
Traduction  en  vers  marâthis,  par  Annâpâ  Âpâ  Vàdakar. 

395 

VîRANANDî.  Candraprabliacarita.  Edited  by  MahAmaho- 
PÂDHYAYA  and  P.  DuRGÂPRASÂDA  (Kâvyamâlâ,  n^  30). 
—  Bombay,  1892. 

Légende  en  vers  du  Tîrthakara  Candraprabha. 

396 

Cha  bhâinum  ràs.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1877. 
Légende  jaina,  en  vers  guzeratis. 

397 

JiNODAYA  SûRi.  Hamsarâja  Vatsaràjano  ràs,  —  Bombay, 
1881. 

Légende,  en  guzerati  et  en   vers,  des  princes  Haipsarâja  et 
Vatsarâja. 

398 

Padmavijaya.    Samarâditya  kcvalîno  râs.  —   Bombay, 
1882. 
Légende  de  SamarAditya  et  autres  récits  versifiés.  En  guzerati. 
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399 

MoHANA  VijAYAji.  Caud  vâjano  râs,  —  Ahtnadabad,  1882. 
Légende  en  vers  guzeratis. 

400 

ViRAvijAYA.  Thulibhadranî  siyahela.  —  Ahmadabad,  1884. 
Histoire  de  l'ascète  jaina  Thulîbhadra. 

401 

Jayatasi.  ^eth  Kayaoannâ  éâhno  râs,  —  Bombay,  1884. 
Légende  en  guzerati  relative  à  un  marchand. 

402 

KçEMAHARÇA  et  Matisâkajî.  Candun  Màlyàgirîno  râs, 
taihâ  èâlibliadra  Sâhno  râs.  —  Bombay,  1884. 

Deux  légendes  jainas  en  vers  guzeratis. 

403 

RâJâ  Pardestno  râs.  —  Bombay,  1884. 
Traduction  guzeratie  d'une  légende  jaina. 

404 

Kanak ASUNDARA.  Haricand  râjano  râs.  —  Bombay,  1884. 
Légende  en  vers  guzeratis  du  roi  Haricandra. 

405 

Cand  ràjâ  ane  Gunâvalî  rânînâ  hâgaL  —  Bombay,  1884. 

Légende  en  guzerati  relative  au  roi  Cand  et  à  la  reine  Gunâvalî. 
A  la  fin  se  trouvent  des  hymnes  en  l'honneur  de  Pârsvanâtha 
par  Vîravijaya. 
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406 

Ayavanti  Sukumârano  tera  dliâlîo.  —  Bombay,  1884. 

Chants  en  guzerati  relatifs  à  un  prince  qui  se  fit  ascète  et  à  deux 
saintes  femmes  jainas. 

407 

JMnavimala   Suri.   Srîcand  kevalîno  râs.  —  Bombay, 
1886. 

Légende  en  vers  et  en  guzerati. 

408 

Padmavijaya.  Jayânanda  kevalino  vas,  —  Bombay,   1886. 
Légende  en  vers  guzerati  s. 

409 

Bâlacandrâcârya.   Karanùvajrâyudha   nâiaka.  — -  Ah- 
madabad,  1886. 

Traduction  en  guzerati,  par  Nârâyanabhârthi  Yasavantabliârthi, 
du  texte  sanskrit  de  ce  drame  qui  expose  une  légende  jaina- 

410 

Gulâbcand  Dayâuî  et  Lakhmîdâsa  Kaiiâi^jî  ThaKKAR. 
Âdiéoarano  sloko.  —  Bombay,  1886. 

Histoire  légendaire  d'Âdinâtha,  en  vers  guzeratis. 

411 

Samayasundara    Ufàduyâyajî.    Karakandû    âdik     ^^^ 
Pratyekabuddlia  râs,  —  Bombay,  1886. 

La  légende  des  quatre  Pratyekabuddhas. 
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412 

VîRAVijAYA.  Dhammil  kumârano  vas,  —  Bombay,  1886. 

Légende  en  vers  guzeratis  du  marchand  Dhammil  à  qui  ses 
austérités  valurent  un  empire. 

413 

DîPTivijAYA.  Mangalakalaéa  kumârano  ras,  —  Bombay, 
1886. 

Légende  jaina  en  guzerati  et  en  vers. 

414 

Mallijina  mâhâtmya.  —  Ahmadabad,  1887. 

Récit  en  vers,  et  en  guzerati,  de  la  vie  du  Tîrthakara  Malli- 
nâtha. 

415 

Lallu    Valyam.    Vijaya  Râjendra   Sùrijînum  j'anma- 
caritra.  —  Ahmadabad,  1888. 

Récit  de  la  vie  du  prêtre  jaina  Vijaya  Râjendra. 
En  vers  guzeratis. 

416 

Labdhivijaya  Muni.  Haribal  niaccluno  râs,  —  Bombay, 
1889. 

Légende  en  vers  guzeratis  d'un  pêcheur  devenu  célèbre  par  sa 
piété. 

417 

TulasIdâsa.  Ratnanâtha  candrodaya.  —  Lahore,  1877. 

Relation  sur  deux  saints  jainas,  Gorakhanâtha  et  Machandra- 
nàtha. 
En  hindi. 


Digitized  by 


Google 


202  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

418 

Udayaratnajî.  Mahipati  râjâ  ane  Matisâgara  pradhân. 
—  Poona,  1888. 
Légende  en  hindi. 

419 

Mânasâgara.   Kânnad  kathiyàrà  ki  copdi.  —  Bombay» 
1888. 

Légende  jaina  d'un  bûcheron  célèbre  par  sa  chasteté.  En  hindi 
A  la  fin  : 

Jambuprichâ  ht  copàî,  par  VIrajî  Muni. 

Sur  les  peines  dans  la  vie  future. 
Également  en  hindi. 

420 

Harrisarâja-Bacharâja  ko  râs,  —  Poona,  1888. 
Légende,  en  hindi,  des  princes  Hamsarâja  et  Vatsarâja. 
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421 

Jainastotrasangraha.  —  Bombay,  1891. 

Recueil  des  cinq  hymnes  jainas  suivants  : 

Bhakiâmarastotra  de  Mânatunga. 
Kalt/âfjLamandirasiotra  de  Siddhasena  DivâJtara. 
Ekîbhâvastotra  de  Vâdirâja. 
Vi^âpahârastotra  de  Dhananjaya. 
Jinacaturciméatikâ  de  Bhûpâla. 

422 

Kâoyamâlâ.  Part  VII.  Edited  by  P.  DurgAprasâda  and 
K.-P.  Parab.  Second  revised  édition.  —  Bombay,  1896. 

Collection  des  stotras  et  stavas  jainas  suivants  : 

1.  Bhaktâmarastotra  de  Mânatunga,  avec  notice  et  indication  des 

principaux  commentaires. 

2.  Kalyàtiamandirasiotra  de  Siddhasena  Divâkara,  avec  courte 

notice. 

3.  Ekîbhâvastotra  de  Vâdirâja. 

4.  Vi^âpahârastotra  de  Dhananjaya. 

5.  Jinacainrvivfiàatikà  de  Bhûpâlakavi. 
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6.  Siddhipriyastotra  de  Devanandin. 

7.  Sùktimuktàvalt  de  Somaprabhâcârya. 

8.  Jinaàaiaka  de  Jambûguru. 

9.  VairâgyasataLa  de  Padmânandakavi. 

10.  Siddhântâgamasiava  de  J  inaprabhasûri ,  avec  une  glose. 

11.  Atmanindàstdka. 

12.  Mahâvîrasvâmistotra  de  Jinavallabhasûri. 
13-14.  /rf.  de  Hemacandra. 

15.  Pàrsoanâthastara  de  Jinaprabhasûri. 

16.  Gotamastotra  du  même. 

17.  Vîrastava  de  Jinaprabhâcârya. 

18.  Caiuroirtiéatijinastaoa  de  Jinaprabhasûri. 

19.  Pâréoastava  du  même. 

20.  Vtranirvànakalyànakastaca  du  même. 

21.  Praénottararatnamâlâ  de  Vimalacandra. 

22.  Rsabhapancâéikâ  de  Dhanapâla. 

23.  Caturciniéatijinastuti  de  Sobhanamuni,  avec  un  commentaire. 

423 

H.  Jacobi.  ZiceiJauia-Slotra  (Indische  Studien,  vol.  XIV, 
p.  359-391).  —  Leipzig,  1876. 

I.  Le  Bhaktàmarastotra. 

Introduction.  —  Le  Bhaktàmarastotra  est  un  hymne  de  44 
strophes  en  l'honneur  de  Hsabha,  le  premier  Tîrthakara.  Circon- 
stances dans  lesquelles  il  fut  composé  par  Mdnatunga.  Considéra- 
tions sur  l'âge  et  le  caractère  du  poème. 

Texte  et  traduction  du  Bhaktàmarastotra, 

H.  Le  Kalyânamandirastotra. 

Introduction.  —  Cet  hymne,  selon  le  commentateur,  serait 
l'œuvre  de  Siddhasena  Divâkara.  C'est  une  imitation  du  Ehakià- 
marastotra;  il  comprend  44  strophes  en  Thonneur  de  Pâréva- 
nâtha. 

Texte  et  traduction  du  Kalyânamandirastotra. 

Remarques  grammaticales. 
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424 

IL  Jacobi.  Die  Çobhana  Stutayas  des  Çobhana  Muni 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesell- 
schaft,  vol.  XXXII,  p.  509-534).  —  Leipzig,  1878. 

Texte  des  quatre  premières  strophes  du  Caturoiméatijinastotra 
ou  R^abhanamrastotra,  composé  par  Jinaprabhasûri  et  commenté 
par  Kanakakusala. 

Notice  sur  Sobhana;  il  était  le  frère  de  Dhanapâla  et  vécut  dans 
la  seconde  moitié  du  x*^  siècle. 

Généralités  sur  le  Caturvirriéatijinastuti.  Les  96  strophes  divisées 
en  ^  séries  de  4  strophes.  Métrique  et  grammaire. 

Les  manuscrits  utilisés.  Le  commentaire  contenu  dans  ces  ma- 
nuscrits. 

Texte  et  traduction  du  Caturviméatijinastuii, 

425 

J.  Klatt.  Dhanapâla's  Rishabhapaficàçikâ  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XXXIII, 
p.  445-483).  —  Leipzig,  1879. 

Introduction. 

Notice  sur  Dhanapâla.  Son  identification  avec  l'auteur  de  la 
PAiyalaccht, 

Remarques  sur  un  commentaire  (avacûri),  sans  nom  d'auteur, 
joint  au  texte  de  la  Ri}abhapahcâéikâ, 

Sommaire  du  stotra. 

La  langue  en  général.  Lexicographie  et  grammaire.  Détails  sur 
la  phonétique,  la  morphologie  et  la  syntaxe. 

La  métrique. 

Texte  et  traduction  de  la  RRahhapaheâsikà,  avec  de  nombreux 
extraits  du  commentaire. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

Appendice. 
Liste  des  manuscrits  jainas  de  la  Bibliothèque  royale  de  Berlin. 
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426 

MAnatungâcàrya.  Bhaktâmarastotra,  —  Poona,  1883. 

Texte  accompagné  d'une  paraphrase  en  marâthi  par  Deva- 
candra  Mânakacanda. 

427 

MAnatungâcàrya.  Bhaktâmarastotra,  Édité  par  BhÎma- 
siMHA  Mânaka.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1894. 

Outre  le  texte  du  Bha/dâmarastotra,  cette  édition  contient: 

un  commentaire  sanskrit  par  Siddhicandra: 
une  version  en  vers  hindis  par  Hemarâja; 
des  hymnes  en  hindi  par  Devavijaya; 
enfin  une  interprétation  verbale  en  guzerati. 

428 

Âdinâthastuti,  —  Delhi,  1894. 

Traduction  du  Bhaktâmarastotra  en  vers  hindis,  par  Hemarâja, 
avec  notes  par  Ammansirnha. 

429 

Kalyânamandirastotra,  —  Bombay,  1888. 

Le  texte  sanskrit  de  l'hymne  est  accompagné  d'une  exposition 
littérale  en  guzerati,  d'une  traduction  en  vers  hindis  et  d'un  com- 
mentaire sanskrit. 

430 

Devacandra.  Cataroimsatijinastavana,  —  Bombay,  1884. 

Cette  édition  est  accompagnée  d'un  commentaire  en  guzerati. 
Elle  contient  en  outre  le  Viniéativiharamânajinastacana, 
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431 

Abhayadeva  Suri.   Jayatihuanastotra.  —  Ahmadabad, 
1890. 

Le  texte  de  l'hymne  est  accompagné  d'un  commentaire  sanskrit 
par  Râmacandra  Dînânâtha  et  d'une  fçlose  en  guzerati  par  Gîri- 
dharalàla  Hârâbhâî. 

432 

Vâgbhata.  Neminircâna,  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kâvyamàlâ,  n«  56).  —  Bombay,  1896. 
Poème  en  l'honneur  du  Tîrthaicara  Neminâtha. 

433 

Devavimala  Gai^ii.  Hirasaubhâgya.  Edited  by  K.-P.  Pa- 
rab (Kâvyamâlà,  n°  67).  —  Bombay,  1900. 

L'édition  comporte  la  propre  glose  de  Tauteur. 

434 

P.-E.  Pavolini.  Venti  strqfe  del  Gâthàkoça  di  Munican- 
drasûri,  —  Firenze,  1894. 

Introduction.  —  Brève  notice  sur  Municandrasûri,  célèbre  par 
l'austérité  de  sa  vie  et  par  son  activité  comme  commentateur. 

Quelques-unes  des  stances  du  Gdthâkosa  ont  dû  être  très  popu- 
laires, car  on  les  trouve  citées  dans  un  certain  nombre  d'ouvrages. 

Explication  de  quelques  termes  spéciaux. 

Caractère  général  du  Gâthâkoéa, 

Texte  de  20  strophes  extraites  du  Gâthâkoéa. 
Traduction  italienne  de  ces  strophes. 

435 

P.-E.  Pavolini.  Una  Sûklâcali  giainica  anonima  (Miscel- 
lanea  linguistica  in  onore  di  G.  Ascoli,  p.  315-320).  — 
Torino,  1901. 
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Notice  sur  un  manuscrit  de  Florence  contenant  150  strophes 
morales,  dont  quelques-unes  se  retrouvent  dans  le  Sindùraprakara, 
la  Suhhà^Uâoalï,  etc.,  ou  correspondent  à  certains  des  Jndische 
Spriiche  publiés  par  Bôhtlingk. 

Texte  de  20  de  ces  strophes. 

436 

Sâdhubandanâ,  —  Agra,  1850. 

Hymnes  en  l'honneur  de  saints  jainas  et  description  de  leurs 
vertus.  En  hindi,  par  le  poète  Banârasî. 

437 

Ajitasântistavanâdi  cârasmaranono.  —  Bombay,  1874. 

Collection  de  quatre  stotras,  avec   interprétation   verbale  en 
guzerati  par  Suddhakâri  : 

1.  Ajiiaéântistava  de  Nandisenasûri  ; 

2.  Virastava  de  Pâdaliptasûri  ; 

3.  Upasargaharasiotra  de  Bhadrabâhu; 

4.  àakrastava. 

438 

Jaina  stavanâvali.  Édité  par  Sitâbcand  NAhâr.  2  volumes. 
—  Azigamj,  1874;  Murshidabad,  1875. 
Collection  d'hymnes. 

439 

Sânkalcand    Mahâsukharâma.    Dilkus  stavanâvali.  " 
Ahmadabad,  1875. 
Strophes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras. 

440 

Padarat naval L  Édité  par  NAnak  Candrajî.  —  Bénarès, 
1876. 
Collection  de  chants  religieux. 
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441 

Jainakâoyasangraha.  Édité  par  Lâbhavijaya.  —  Bombay, 
1881. 
Collection  d'hymnes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras. 

442 

Slokasarïgraha.  —  Bombay,  1881. 
Recueil  de  stances  en  l'honneur  des  Tîrthakaras. 

443 

Jainakâvyaprakâsa,  Édite  par  Bhîmasimiia  Mânaka.  — 
Bombay,  1883. 

Compilation  de  prières,  d'hymnes  et  de  divers  poèmes  jainas. 

444 

àatrunjaya  tlrthamalà,  —  Bombay,  1884. 
Collection  de  chants  jainas  en  l'honneur  du  mont  Satruâjaya. 

445 

Pâjdsanyraha.  Édité  par  Sânkalcand  Mahâsukharâma. 
Seconde  édition.  —  Ahmadabad,  1884. 

Recueil  d'hymnes  et  de  prières,  extraits  de  divers  auteurs  jainas, 
tels  que  Vîravijaya,  Rûpavijaya,  Padmavijaya,  etc. 

446 

Gcu'bliâsarïcjralia,  Edité  par  Hari  Râmajî.  —  Bénarès,  1885. 
Collection  d'hymnes. 

447 

Râjendra  Suri.  Rasika  stavanâvali,  —  Ahmadabad,  1886. 

Hymnes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras. 

14 
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448 

Staoanasaàgraha.  Édité  par  NAnA  DâdAjÎ  Gu^da.  2  vo- 
lumes. —  Poona,  1888. 

Collection  d'hymnes  et  de  chants  religieux. 

449 

Satjfiskj^ta'pûjâpâtha,  —  Bombay,  1890. 

Collection  d*hynines  et  de  prières  en  sanskrit,  en  usage  parmi 
les  Digambaras. 

Le  recueil  a  été  compilé  par  Hirâcand  Nemacand,  puis  revu  et 
édité  par  Brahmasûri  ââstri. 

450 

Jinapûjâdigrantha.  —  Bombay,  1891. 

Petit  recueil  d'hymnes,  parmi  lesquels  le  Bhaktâmarastotra, 

451 

YAàoviJAYA.  Covîsînâm  stavana,  —  Ahmadabad,  1874. 

Hymnes  en  l'honneur  des  24  Tîrthakaras. 
En  guzerati. 

452 

YAàovijAYA.    Mahâotrasvâmînâ   satyâotsabhavaoiga/'enâ 
cârstaoanono  sangraha,  —  Bombay,  1874. 

Autre  recueil  d'hymnes,  également  en  guzerati. 

453 

Jainadharma  dîlkus  staoanâoali.  —  Bombay,  1876. 

Collection  d'hymnes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras,  compi^^ 
par  Harakisandàsa  Harajivanadâsa. 
En  guzerati. 
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454 

Mahoti  pûjâsangraha.  Édité  par  Nâthâ  LalubhAI.  — 
Ahmadabad,  1881. 

Collection  dliymnes  et  de  prières.  En  guzerati. 

455 

Lâvarusangraha.  —  Bombay,  1882. 
Collection  de  petits  poèmes  jainas  en  guzerati. 

456 

Jainaprabodha  pustaka.  Édité  par  Ânandajî  Khetasî.  — 
Bombay,  1883. 

Collection  en  guzerati  d'hymnes,  de  prières  et  de  maximes  reli- 
gieuses. 

457 

Jaina  pràrthanâmâlâ.  —  Ahmadabad,  1884. 

Collection  d'hymnes  en  guzerati,  publiée  par  la  Jainadharma- 
pravartaka  Sabhâ  à  Ahmadabad. 

458 

Prârthanâvali.  —  Ahmadabad,  1885. 

Collection  d'hymnes  jainas  en  guzerati.  Une  prière  sert  d'intro- 
duction. 

459 

MoTÎàÂ.  Motisânâm  dhâltâm.  —  Ahmadabad,  1885. 

Stances  guzeraties  en  l'honneur  des  Tîrthakaras  et  des  pèleri- 
nages aux  sanctuaires  jainas. 
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460 

Atmaranjana,  —  Ahmadabad,  1886. 

Collection,  en  guzerati,  d'hymnes  en  Thonneur  des  Tîrthakaras 
et  de  maximes  religieuses. 

461 

Bhajana  sadbod/ia  malikâ.  Édité  par  NAnâ  Kolekar.  — 
Solapur,  1884. 
Recueil  d'hymnes  jainas  en  marâthi. 

462 

Kâmatâprasâda  TivârÎ.  Masnavî,  —  Calcutta,  1870. 
Poème  hindi  en  l'honneur  d'un  temple  jaina. 

463 

Raya  Sîtab  Cand  Nauar.  Jnânùvalî.  —  Azigainj,  1889. 
Chants  jainas  en  hindi  ancien. 

464 

BnûDiiARA  DÂSA.  Jaina  sataha.  —  Delhi,  1891. 

Stances  religieuses  en  hindi,  avec  commentaire  par  Amman- 
simha. 

465 

Àlocanùpàtha.  —  Delhi,  1895. 

Poème  religieux  accompagné  d'une  glose  en  hindi. 

466 

Lâlcand  Lalubiiaî.  Dhanâ  SâUbliadra.  —  Ahmadabad, 

1887. 

Drame  guzerati  montrant  comment  la  méditation  et  Tascétisme 
conduisent  à  la  délivrance  finale. 
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467 

KesavalAla    SivarAma.    Jaina   bâlajnàna  subodha.   — 
Ahraadabad,  1888. 

Manuel  d'instruction  religieuse  jaina  à  l'usage  des  enfants.  Ex- 
plications sur  des  prières  et  des  cérémonies. 

468 

Daulat  Râma.  Chah  dhâlâ,  —  Delhi,  1896. 

Poème  hindi  sur  la  délivrance,  avec  commentaire  et  glossaire. 

469 

Jinapûjâsangraha.   Édité  par  Nânak  Cand.  —  Bénarès, 
1876. 

Collection  de  prières  jainas  en  hindi  mélangé  de  stances  sans- 
krites  et  prâkrites. 

470 

Sajhâyamâlâ,  —  Ahmadabad,  1877. 

Préceptes  religieux  en  vers,  extraits  de  différents  auteurs  jainas. 

470  6/.S 

Sajyâo  (sic).  —  Ahmadabad,  1877. 
Recueil  du  même  genre  que  le  précédent. 

470  ter 

Mahoturn  sajayamâlâ  sarïgraha,  —  Ahmadabad,  1887. 
Recueil  analogue  aux  deux  précédents,  mais  plus  étendu. 

471 

Râm  Bakhsh.  Sumati  prakâ.sa.  —  Lahore,  1878. 
Poème  sur  les  devoirs  religieux.  En  hindi. 
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472 

MuKTiKAMALA  MuNi.  Ratnosâgora.  —  Calcutta,  1879. 
Manuel  d'observances  et  de  prières  en  sanskrit,  prâkrit  et  hindi. 

473 

VlRAViJAYA.  Pûjâe  âdî.  —  Ahmadabad,  1881. 

Recueil  de  vingt-deux  formules  dévotionnelles  en  vers   et  en 
prose. 
En  guzerati,  avec  stances  prâkrites  et  sanskrites. 

474 
Jaina  vrtta  éiksàpatri.  —  Ahmadabad,  1887. 

Instructions  sur  les  douze  observances  religieuses  jainas  . 

475 

Jaina  viveka  vâni,  yâne  Jaina  dharma  sâra  sangrcLhci.  — 
Bombay,  1888. 

Compilation,  par  Ghelâbhâî  Lîlâdhara,  de  prières  jaîn^^  ^° 
prâkrit  avec  gloses  en  guzerati,  et  de  prières  et  de  chants  ^^  ^"' 
zerati. 

476 

Pàntrîéa  bolno  thokdo.  —  Bombay,  1888. 

Remarques  sur  les  observances  religieuses  jainas.  A  lasaî^^'  ^ 
série  de  maximes. 
En  guzerati. 

477 
Jainadharma  siddhânta  sâra  piisfaka.  —  Poona,  ISS^- 

Traité  sur  les  observances  religieuses,  suivi  d'hymnes    ^^ 
prières  jainas. 
En  hindi  et  en  guzerati. 
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478 

Jainadharmajiiânapradîpakapustaka.  Quatrième  édition. 

—  Poona,  1890. 

Recueil  d'hymnes,  de  prières  et  de  maximes  religieuses.  Dans 
le  nombre  se  trouve  le  Pailkamana. 
En  marwari  et  en  guzerati. 

479 

KAntivuaya  et  Amaravijaya.  Jaina  siddhânta  sâmâcârt. 

—  Ahmadabad,  1895. 

480 

àtlakathà.  —  Lucknow,  1899. 
Préceptes  religieux  en  vers. 

481 

Sâmâyaka  tathâ  Padikamanum.  —  Ahmadabad,  1877. 
Deux  traités  dévotionnels,  en  prâkrit  et  en  guzerati. 

482 

Sâmâyaka  Dj;tti,  —  Ahmadabad,  1882. 

Le  Sâmâyaka  suivi  d'autres  prières.  Édité  par  Làdhàjl.  En 
guzerati. 

483 

Sâmâyaka  sûtra  tathâ  Caityavandana  artha  sahita.  — 
Ahmadabad,  1885. 

Texte  sanskrit  du  Sâmâyaka  accompagné  d'une  traduction  lit- 
térale en  guzerati.  A  la  suite,  des  prières  et  des  hymnes  également 
en  guzerati. 
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484 

Sàmâyika  Pratikramonâdi  sûira.  Édité  par  Bhîmasimha 
MAnaka.  —  Bombay,  1888. 

En  prâkrit  avec  glose  guzeratie. 

485 

Vidhipaksa  gacchîya   srâvakasya   daivasikâdika  paàça 
pratikramana  vidhi.  —  Bombay,  1881. 

Recueil  de  formules  de  confession  et  d'hymnes  pour  l'usage 
quotidien  des  membres  de  la  secte  Vidhipaksa. 
Texte  prâkrit  avec  explications  en  guzerati. 

486 

Daivasika  tathâ  rât  pratikramanâdi  mûlasûtra.  —  Bom- 
bay, 1881. 

Petite  collection  de  formules  de  confession  et  d'hymnes  jainas 
pour  l'usage  quotidien. 

En  prâkrit,  avec  éclaircissements  en  guzerati  concernant  surtout 
le  rituel. 

487 

Devasî  ane  rai  pratikramana  sûira.  —  Ahmadabad,  1882. 

Petite  collection  de  prières  et  de  formules  dévotionnelles.  La 
plupart  sont  en  guzerati. 

488 

Pratikramananâm  sûtra,  —  Ahmadabad,  188)8. 

Collection  de  formules,  hymnes,  prières,  etc.,  comprenant  73 
sections.  En  prâkrit  et  en  guzerati. 
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489 

Panca pratikramanâdi  sûtrâni.  —  Bombay,  1882. 

Recueil  des  cinq  principaux  manuels  de  confession  jaina.  Le 
texte  est  en  pràkrit  avec  des  éclaircissements  en  guzerati. 
Cette  édition  a  été  revue  par  Ânandajî  Khetasî. 

490 

Lokâgacchîya   érâvakasya  sârtha   panca  pratikramana 
sûtra.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1883. 

Collection  de  prières  et  d'hymnes  à  l'usage  de  la  secte  Lokâ  de 
la  communauté  svetâmbara. 
En  pràkrit  avec  éclaircissements  en  guzerati. 
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1.  -*  Becueils. 

491 

A.  CuNNiNGHAM.  Covpus  inscriptionum  indicarum.  Vol.  I. 
Inscriptions  of  Aaoka.  —  Calcutta,  1877. 

Préface. 

P.  iv-v.  Remarques  relatives  à  l'identification,  défendue  par 
Colebrooke,  entre  Gautamasvâmin  ou  Indrabhûti,  disciple  de 
Mah&vira,  et  Gautama  Buddha. 

P.  32-33.  Notice  sur  les  petites  inscriptions  des  grottes  de  Khan- 
dagiri. 

492 

J.-F.  Fleet.  Corpus  inscriptionum  indicarum.  Vol.  III. 
Inscriptions  of  the  early  Gupta  kings  and  their  succès- 
sors.  —  Calcutta,  1888. 

Introduction. 

P.  16.  ^existence  des  Jains  au  iv«  siècle  de  l'ère  chrétienne  est 
prouvée  par  deux  inscriptions,  n<*  61  et  15. 

P.  32,  n.  2.  àllânka,  dans  son  commentaire  sur  ïAcârâàga- 
sùtra  (Âcârattkâ),  a  confondu  à  deux  reprises  les  ères  Gupta  et 
Saka.  Étude  de  ces  deux  passages. 
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Inscription  n<>  15. 
(  P.  65-68  et  planche  IX,  a) 
Inscription  sur  une  colonne  de  pierre  à  Kahâun. 
Ce  pilier  est  décoré  de  cinq  statues  représentant,  nus  et  debout, 
cinq  Tîrthakaras,  savoir  :  Âdinâtha,  éântinâtha,  Neminâtha,  Par 
évanâtha  et  Mahâvîra. 

L'inscription  rappelle  que  ces  cinq  statues  ont  été  érigées  par 
un  certain  Madra. 

Date  :  460-461  a.  d.  ;  langage  :  Sanskrit.  • 

Inscription  n<>  61. 
(P.  258-260  et  planche  XXXVIII,  a) 
Inscription  dans  une  grotte  à  Udayagiri. 
Elle  rappelle  l'installation  d'une  statue  de  Pârsvanâtha. 
Date  :  425-426  a.  d.  ;  langage  :  Sanskrit. 

493 

Epigraphia  indica,  —  Calcutta. 

Volume  I  (1892). 

XVII.  —  The  Jaina  inscription  in  the  temple  of  Baijnath  at  Klra 
grâma,  —  G.  Bf  hler. 

Deux  lignes  d'inscription,  en  caractères  jaina-nâgarîs,  sur  le 
piédestal  d'une  statue  de  Mahâvîra,  donnée  par  deux  marchands, 
Dolhana  et  Âlhana,  et  consacrée  par  Devabhadra,  disciple  d'Abha- 
yadeva,  de  la  lignée  spirituelle  de  Jinavallabha.  Sanivat  1296. 

XVIII.  —  On  the  pedestal  of  an  image  of  Pârévanâtha,  in  the 
Kàngra  Bazar.  —  G.  Bûhler. 

Inscription  mutilée  de  huit  lignes,  rappelant  la  descendance  d'un 
suri  du  nom  d'Abhayacandra.  854  a.d.(?). 

XIX.  —  Inscriptions  from  Khajuraho,  —  F.  Kielhorn. 

3.  —  Inscription  from  a  Jaina  temple  of  the  year  1011. 
Onze  lignes  en  sanskrit  et  en  caractères  nâgarîs.  L'inscription, 
mélangée  de  vers  et  de  prose,  se  trouve  dans  le  temple  de  Jinanâtha 
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à  Khajurâho.  Elle  rappelle  des  donations  faites  par  un  certain 
Pàhilla  (Pâhila). 
6-8.  —  Three  inscriptions  from  images  in  the  Jaina  temples. 

a.  Une  seule  ligne,  rappelant  un  nom;  sanskrit  en  caractères 
Dàgaris. 

b.  Une  ligne,  rappelant  divers  noms;  sanskrit  en  caractères 
nâgarîs.  Samvat  1205. 

c.  Mômes  caractères.  Samvat  1215.  Rappelle  l'érection  d'une 
statue. 

XXXVII.  —  Praéasti  of  the  temple  of  Vâdîpura-Pârévanâtha  at 
Pattana.  —  G.  Bûhler. 

Inscription  de  52  lignes  en  caractères  jaina-nâgarîs  ordinaires. 
La  langue  est  du  sanskrit  incorrect  mélangé  de  guzerati  et  de 
quelques  mots  arabes  et  persans.  En  prose,  sauf  le  début.  Sarnvat 
1651. 

Les  lignes  4-40  constituent  une  paUâvalî  de  la  secte  Kharatara. 
Vingt-quatre  chefs  spirituels  de  cette  école  sont  énumérés,  depuis 
Uddyotanasûri  jusqu'à  Jinacandrasûri,  sixième  du  nom. 

XLIII.  —  New  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ.  —  G.  Bûhler. 

Texte  et  traduction  de  27  inscriptions  découvertes  à  Mathurâ. 

Ces  inscriptions  appartiennent  à  la  période  indo-scythe,  c'est-à- 
dire  aux  deux  premiers  siècles  de  l'ère  chrétienne.  Remarques  sur 
les  caractères  avec  lesquels  elles  sont  écrites. 

Langue  :  dialecte  mixte,  consistant  en  prâkrit  et  en  sanskrit; 
remarques  grammaticales  et  historiques  relatives  à  ce  dialecte. 

Notices  sur  le  contenu  des  inscriptions,  très  importantes  pour 
l'histoire  des  sectes,  sous-sectes  ou  écoles  jainas. 

XLI V.  —  Further  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ.  —  G.  BOhler. 

Texte  et  traduction  de  7  autres  inscriptions  analogues  aux 
précédentes. 

Ces  deux  séries  d'inscriptions  étudiées  par  Bûhler  sont  repro- 
duites en  fac-similés  hors  texte  dus  au  Dr,  Fûhrer. 
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Volume  II  (1894). 

V.  —  Inscriptions  from  Northern  Gujarat.  —  J.  Kirste. 

Plusieurs  de  ces  inscriptions  mentionnent  des  pontifes  du  Tap& 
gaccha.  On  trouve  entre  autres  la  succession  suivante  : 
Hîravijaya  (Samvat  1642), 
Vijayasena, 
Vijayadeva, 
Vijayasimha. 

Liste  des  inscriptions  jainas. 


1 
3 
4 

10 

12 
14 

20 


21 


22 

23-26 
29 


Date  (Samvat) 
1358 

1295  (?) 

1217 

1259 
1299 

1689 
id. 


id. 

id. 
1642  (?) 


Localité 

Bhilri. 

id. 
Dllmal. 

Palampur. 

Roho. 
id. 

Sarotra. 


id. 


id. 

id. 
Taranga. 


Objet 
Consécration  d'ane  image. 

Consécration  d'une  statae  de 

P&ràvanàtha. 
Donation  au  temple  de  Ma- 

h&vlra,  à  Khlmvânà. 

Consécration  d'ane  statue  de 
Neminàtha. 

Donation  à  un  temple.  Men- 
tion des  pontifes  Vijaya- 
deva et  Vijayasimha. 

Constraction  d'une  chapelle 
dans  le  temple  de  Mahà- 
vira. 

Érection  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pàrâvanàtba. 

Donations  à  un  temple. 

Restauration  du  temple  (?). 
Mention  de  Hîravijaya. 


VI.  —  TTie  Jaina  inscriptions  from  Satrutnjaya.  —  G.  Bûhler. 

Texte  et  analyse  de  118  inscriptions  des  temples  jainas  du  éa- 
trufijaya. 

Ces  inscriptions  se  divisent  en  deux  séries,  s'étendant  respecti- 
vement : 

de  Saiîivat  1587  à  Saipvat  1710, 
et  de  Samvat  1783  à  Samvat  1943. 
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Elles  sont  d*un  haut  intérêt  en  ce  qa*elles  contiennent  des  ren- 
seignements sur  plusieurs  écoles  de  moines  jainas  et  sur  certaines 
subdivisions  des  adeptes  laïques. 

A.  Écoles  jainas. 

1.  Pattâvalî  du  Kharatara  gaccha  (Inscr.  n<>  17). 

2.  id.       du  Tapa  gaccha  (Inscr.  n»  12). 

3.  id.        de  TAncala  ou  Vidhipaksa  gaccha  (Inscr.  n<*«  21  et  27). 

4.  id.       du  Sagara  gaccha  (Inscr.  n^  91). 

5.  id.        digambara  (Inscr.  n<*  30).  Lignée  spirituelle  de  Kun- 
dakunda,  du  Sarasvati  gaccha. 

B.  Sectes  laïques. 

1.  Oswâls,  avec  trois   principales  subdivisions  :  Vyddhasâkhâ, 
Laghusàkhà  et  Addaisâkhâ. 

2.  ârimâlis,  comprenant  les  deux  branches  Vfddhasâkhâ  et  La- 
ghuéâkhâ. 

XIV.  —  Further  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ.  —  G.  Bûhler. 

Fac-similés,  texte  et  traduction  de  41  inscriptions  provenant  des 
fouilles  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurâ. 

Les  résultats  fournis  par  Tétude  de  ces  inscriptions,  concernant 
Thistoire  du  Jainisme,  sont  les  suivants  : 

1.  Les  Jains  étaient  établis  à  Mathurâ  avant  le  n«  siècle  de  l'ère 
chrétienne. 

2.  Il  existait  à  Mathurâ,  en  167  a.d.,  un  ancien  stûpa  jaina  dont 
Torigine  réelle  était  oubliée. 

3.  Les  inscriptions  mentionnent  : 

d'une  part,  le  Vacchaliya  kula  et  la  Vidyâdhari   sâkhâ  du 

Kottiya  (Ko^ika)  gana; 
d'autre  part,  le  Nâ^ika  kula  et  la  Sanikâsiyâ  sâkhâ  du  Vârana 

gana. 

XVIII.  —  Duhkund  stone  Inscription  of  the  Kachchhapaghata 
Vikramasimha,  —  F.  Kielhorn. 

Texte  et  étude  d'une  inscription  en  sanskrit,  de  Samvat  1145, 
découverte  à  Dubkund. 

Elle  rappelle  la  fondation  et  la  dotation  d'un  temple  jaina,  par 
le  prince  Vikramasiipha,  de  la  famille  Kacchapaghâ^a. 
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XIX.  —  Pahhosâ  Inscriptions.  —  A.  Fûhrer. 

Pabhosâ  est  un  village  au  sud-est  d'Allahabad.  11  possède  un 
temple  jaina  moderne  et  trois  statues,  taillées  dans  le  roc,  de  Jinas 
nus. 

Une  grotte,  également  creusée  dans  le  roc,  contient  deux  inscrip 
tions,  probablement  jainas,  qui  en  commémorent  Torigine. 

Une  autre  inscription,  dans  le  village  même,  rappelle  la  con- 
sécration d'une  statue  de  Pârsvanâtha  en  Samvat  1881. 

Texte,  traduction  et  fac-similés  hors  texte  des  trois  inscriptions. 

XXIV.  —  Spécimens  of  Jaina  Sculptures  from  Mathura.  — 

G.  BÛHLER. 

Reproduction  et  description  de  quatre  motifs  sculpturaux  pro- 
venant de  Mathurâ. 

I .  Ayâgapata,  «  tablette  d'hommage  »,  dont  la  figure  centrale  repré- 
sente vraisemblablement  Pârsvanâtha. 

II.  a.  La  conception  de  Mahâvlra;  épisode  de  Naigamesa. 

Étude  du  mythe  de  Naigamesa  chez  les  Jains. 
6.  Frise  décorative  : 

d'un  côté  des  Suparnas  et  des  Kinnaras  adorant  un  stûpa; 
au  revers,  un  pèlerinage  à  un  sanctuaire  jaina. 

III.  Fragment  d'un  torana  avec  figures  variées. 

IV.  Un  dharmacakra  supporté  par  un  trident  reposant  sur  un 
lotus,  avec  figures  féminines  adorant  le  symbole  sacré. 

Volume  III  (1894-95). 

25.  —  Spurious  Sudi  copper-plate  Grant  purpoting  ta  haoe  been 
issued  by  Butuga  in  Saka-samvat  860,  —  J.-F.  Fleet. 

Inscription  en  sansicrit  écrit  en  caractères  vieux  canaras.  Dona- 
tion de  territoire,  par  le  prince  Bûtuga,  de  la  dynastie  Ganga,  à  un 
temple  jaina  que  son  épouse  avait  fait  construire  à  Sûndî  (Sûdi). 
Saka  860.  —  Fac-similé  hors  texte. 

26.  —  Sracana-Belgola  Epiiaph  of  Mallishena,  a/ter  Saka- 
sanwat  1050,  —  E.  IIultzsch. 

Cette  inscription  porte  le  n"  54  dans  le  recueil  des  Inscriptions 
at  Éravaria  Belgola  de  M.  Lewis  Rice. 
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Les  caractères  sont  canaras.  La  langue  est  le  sanskrit,  sauf  les 
deux  dernières  lignes  qui  sont  en  canara.  Elle  rappelle  la  mort, 
par  suite  de  jeûne  prolongé,  du  maître  jaina  Mallisena  ou  Mala- 
dhâri,  en  éaka  1050  (=  1129  a.d.).  Elle  contient  la  liste  de  40 
maîtres  digambaras,  depuis  Mahâvîra  jusqu'à  Malli?ena  lui-même. 
—  Fac-similé  hors  texte. 

27.  —  Kolhapur  inscription  ofthe  Silahara  Vijayaditya,  Saka- 
samvat  1065.  —  F.  Kielhorn. 

Inscription  en  sanskrit  et  vieux  canara.  Caractères  vieux  cana- 
ras. Donation  en  faveur  du  sanctuaire  jaina  de  Hâvina-Herilage, 
district  d'Ajiragekholla.  Ce  temple  avait  été  fondé  par  un  certain 
Vàsudeva,  disciple  du  grand  prêtre  du  temple  de  Kolhapur,  Mâ- 
ghanandin,  du  Desi  gana,  Pustaka  gaccha. 

28.  —  Bamani  inscription  of  the  Silahara  Vijayaditya,  Saka- 
samoat  1073,  —  F.  Kielhorn. 

Inscription  en  sanskrit  et  vieux  canara.  Caractères  vieux  cana- 
ras. Donation  en  faveur  du  sanctuaire  jaina  de  Madalûr. 

Volume  IV  (1896-97). 

2.  —  Sracana  Belgola  Epitaph  of  Prabhachandra,  — J.F.  Fleet. 

Grande  inscription  en  sanskrit  (L.  Rice,  Inscriptions  at  èra- 
rana  Belgola,  if  1)  commémorant  la  mort  d'un  maître  jaina  du 
nom  de  Prabhâcandra.  La  date  n  est  pas  indiquée,  mais  elle  ne 
saurait  être  plus  reculée  que  Tan  750  a.  d.  —  Fac-similé,  transcrip- 
tion et  traduction. 

14.  —  Jaina  rock- inscriptions  at  Panchapandaoamalai.  —  V.  Ven- 

KAYA. 

Deux  inscriptions  gravées  dans  une  grotte  de  la  colline  dite 
Pancapàndavamalai  au  sud-ouest  d'Arcot. 

Elles  sont  toutes  deux  en  tamoul.  L*une  rappelle  que  l'image 
d'une  divinité  fut  sculptée  dans  le  roc,  et  la  seconde  mentionne  une 
donation. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  les  sculptures  de  la  grotte. 

15 
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15.  —  Jaina  rock-inscriptions  ai  Vallimalai.  —  E.  Hultzsch. 

Quatre  inscriptions  dans  une  grotte  avec  sculptures  jainas,  à 
Vallimalai  dans  le  district  septentrional  d'Arcot. 

1.  Inscription  en  canara  et  en  caractères  granthas.  Rappelle  la 
fondation  d'un  sanctuaire  jaina  par  un  roi  du  nom  de  Râjamalla, 
d'une  dynastie  inconnue.  Sans  date. 

2.  Inscription  en  caractères  et  en  langue  canara.  Mentionne  la 
sculpture  d'une  image. 

3.  Inscription  en  caractères  granthas  et  en  langue  canara.  Iden 
tifie  une  image  gravée. 

4.  Comme  la  précédente,  cette  inscription  identifie  une  image. 
Elle  est  en  langue  et  en  caractères  canaras. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  les  sculptures  de  la  grotte. 
Des  fac  similés  d'une  inscription  de  Paûcapândavamalai  et  de 
deux  de  ValHmalai  sont  donnés  dans  une  autre  planche. 

44.  —  Three  inscriptions  from  Northern  India.  —  F.  Kielhorn. 

La  première  seule  de  ces  trois  inscriptions  est  jaina.  Elle  pro- 
vient d'un  temple  de  Deogarh,  dans  l'Inde  centrale.  Elle  est  en 
sanskrit  et  rappelle  que  le  pilier  sur  lequel  elle  est  gravée  fut  érigé 
près  d'un  temple  de  âântinâtha  par  Deva,  disciple  de  Kamaladeva, 
en  Samvat  919. 

49.  —  Kadaba plates  of  Prabhutavarsha.  —  H.  Liiders. 

Inscription  en  sanskrit  découverte  à  Kadaba  dans  le  district  de 
Tumkûr. 

Donation  au  maître  jaina  Arkakîrtî,  par  le  roi  Prabhûtavarsa 
(Govinda  III),  du  village  de  Jâlamangala  en  faveur  du  temple  de 
Jinendra  à  Silâgrâma.  Saka  735. 

Volume  V  (1898-99). 

18.  —  Sravana-Belgola  Epitapk  of  Marasimha  II ^  —  J.-F« 
Fleet. 

N°  38  des  Inscriptions  at  èravana  Belgola  de  M.  Lewis  Rice. 
Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  canaras.  Panégyrique 
du  prince  Mârasiinha,  de  la  dynastie  Ganga,  qui  abdiqua  le  trône, 
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se  fit  religieux  jaina  et  se  laissa  mourir  de  faim  à  Bankâpur,  dans 
le  district  de  Dhârwâd. 

La  date,  non  mentionnée,  peut  être  placée  en  975  a.  d. 

Fac-similé  hors  texte,  transcription  et  traduction. 

25.  —  Inscriptions  at  Ablur.  —  J.-F.  Fleet. 

Deux  inscriptions,  en  canara,  de  Tan  1200  a.d.  environ,  et  pro- 
venant d'Ablûr,  district  de  Dhârwâd,  sont  particulièrement  inté- 
ressantes. 

Ce  sont  les  inscriptions  indiquées  par  les  lettres  E  et  F.  Elles 
contiennent  des  renseignements  sur  Torigine  des  Lingâyats  et  sur 
la  controverse  des  Jains  avec  le  promoteur  de  cette  secte,  Ekàn- 
tada  Râmayya. 

Un  fac  similé  de  E  est  donné  hors  texte. 

Volume  VI  (1900-01). 
1.  —  Aihole  inscription  of  Pulikesin  H,  —  F.  Kielhorn. 

Inscription  de  éaka  556,  dans  le  temple  dît  Meguîî,  à  Aihoje. 
Sanskrit  en  caractères  du  Sud. 

Cette  inscription  est  un  poème  dans  lequel  Ravikîrti  rappelle 
qu'il  fonda  le  temple  en  l'honneur  de  Jinendra,  et  fait  le  panégy- 
rique de  la  dynastie  Câlukya,  et  en  particulier  du  roi  Pulîkeéin  II, 
sous  lequel  il  vivait. 

Fac-similé,  transcription  et  traduction. 

4. — Konnur  spurious  inscription  of  Amoghaoarsha  I,  —  F.  Kiel- 
horn. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  en  sanskrit  et  en  caractères 
vieux  canaras,  provenant  de  Konnur,  dans  le  district  de  Dhârwâd. 
âaka  782. 

Cette  inscription  comprend  deux  parties.  L*une  rappelle  une 
donation  du  roi  Amoghavarsa  I®' ,  en  l'an  860  a.  d.  La  seconde  partie 
glorifie  la  religion  jaina  dans  les  personnes  de  Meghacandra  Trai- 
vidya  et  de  son  fils  Vîranandin. 
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Volume  VII  (1902-03). 
14.  —  Inscriptions  on  the  three  Jaina  Colossi  of  Southern  India, 

—  E.  HULTZSCH. 

Étude  des  inscriptions  gravées  sur  les  trois  statues  colossales  de 
Gomatesvara,  à  éravana  Bejgoja,  Kârkala  et  Yônûr. 

I.  Statue  de  Ôravana  Belgola. 

I.  Trois  lignes,  dont  la  première  et  la  troisième  sontencanara 
et  en  caractères  canaras.  La  deuxième  ligne  est  la  traduction  ta- 
moule  de  la  première. 

L'inscription  rappelle  que  le  ministre  Càmundarâya  fit  ériger  la 
statue,  et  que  Gangarâja  fit  construire  les  sanctuaires  environ- 
nants. 

II.  Deux  lignes  en  marâthi  écrit  en  caractères  nâgarîs.  Le  con- 
tenu est  le  môme  que  celui  de  la  précédente  inscription. 

II.  Statue  de  Kârkala. 

I.  Inscription  de  15  lignes  en  sanskrit.  Caractères  canaras. 
Rappelle  l'érection  de  la  statue,  en  âaka  1353  =  1432  a.d.,  par 
Vira  Pândya  ou  Pàndyarâya,  fils  de  Bhairavendra. 

II.  Inscription  analogue  à  la  précédente,  mais  en  canara  en 
caractères  canaras,  et  en  sanskrit  en  caractères  nâgarîs. 

III.  Langage  et  alphabet  canaras.  L'inscription  rappelle  rérec- 
tion  d'un  pilier,  par  Vira  Pàiidya,  en  éaka  1358  =  1436  a.d. 

III.  Statue  de  Yênûr. 

I.  Vers  sanskrits  en  caractères  canaras.  Érection  de  la  statue, 
en  éaka  1525  =  1604  a.d.,  par  Timmarâja,  de  la  famille  de  Câ- 
munda. 

II.  Deux  vers  canaras  en  caractères  canaras.  Inscription  ana- 
logue à  la  précédente. 

Toutes  ces  inscriptions  sont  traduites,  et  le  texte  en  est  donné. 
En  outre,  trois  planches  hors  texte  représentent  les  statues  colos- 
sales et  donnent  le  fac-similé  des  deux  inscriptions  de  âravana 
Bejgoja. 
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15.  —  Ttco  Jaina  inscriptions  of  Irugappa.  —  E.  Hultzsch. 

A.  —  Inscription  en  tamoul  et  en  caractères  granthas,  gravée 
dans  le  temple  de  Vardhamâna  à  Tirupparuttikkunru  près  de  Con- 
jeeveram.  Elle  rappelle  que  le  ministre  Irugapa  fit  don  d'un  village 
à  ce  temple.  La  date  correspond  à  1382  a.d. 

B.  —  Inscription  de  même  provenance  que  la  précédente.  En 
vers  sanskrits  et  en  caractères  granthas.  Rappelle  que  des  construc- 
tions furent  ajoutées  au  temple  par  le  même  Irugapa.  La  date  cor- 
respond à  1387-88  a.  d. 

Texte  en  transcription  et  traduction. 

25.  —  Kaluchumharru  grant  of  Vijayaditya-Amma  IL  —  J.-F. 
Fleet. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  du  Sud.  Sans  date. 

Rappelle  le  don  du  village  de  Kalucumbarru,  dans  la  province 
d'Attilinàndu,  par  le  roi  Câlukya  Amma  II,  à  un  maître  jaina 
nommé  Arhanandin  et  appartenant  au  Valahâri  gana,  Addakali 
gaccha. 

Transcription  et  traduction. 

Volume  VIII.  Parts  I-III  (1905). 

4.  —  Sraoana-Belgola  inscription  of  Irugapa,  —  II.  LCders. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  canaras.  Date  :  1422  a.d. 

Elle  rappelle  que  le  ministre  Irugapa,  dont  la  généalogie  est  re- 
tracée, fit  donation  du  village  de  Be]go!a  en  Thonneur  de  Gomate- 
svara,  et  en  présence  de  Tascète  ârutamuni. 

Texte  et  traduction. 

10.  — Karkala  inscription  of  Bhairava  II. —  II.  Krishna  S astri. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  canara.  Caractères  canaras.  Saka 
1508. 

Sur  ravis  de  Lalitakîrti,  du  Desi  gana,  le  roi  Bhairava  II  (Sân- 
tara)  construit  et  dote  le  temple  dit  Caturmukha-basti  à  Kârkaja. 

Une  planche  hors  texte  représente  ce  temple. 
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494 

Lewis  RiCE.  [Epigraphia  carnatica.  Vol.  I.]  Coorg  In- 
scriptions, —  Bangalore,  1886. 


Pages 


6-7 


12 


Introduction. 

Sous  les  anciens  rois  du  pays  de  Coorg,  le  Jainisme  était  la 
religion  d'état. 

Le  roi  Biîtideva,  de  la  dynastie  Hoysala,  se  convertit  da 
Jainisme  au  Visnuisme,  et  prit  le  nom  de  Visnuvardhana. 

Gangaràja  et  ses  travaux  à  la  statue  colossale  de  Gomate- 
évara  à  âravana  Belgo}a. 

Les  premiers  représentants  de  la  dynastie  Hoysaja  profes- 
saient la  foi  jaina. 


Inscriptions  jainas. 


10 


Origine 

Date,  A,.D. 

Objel 

Merkara. 

466 

Avinlta,  roi  de  la  dynastie 
Ganga,  et  le  ministre  du 
roi  Akâlavarsa,  donnent 
en  faveur  d'un  temple 
jaina  le  village  de  Bada- 
neguppe  à  Vandanandin 
Bha^ra,  du  Deéi  gana, 
Kundakunda  anvaya.  Fac- 
similé. 

Biliùr. 

887 

Satyavâkya  (Permàna4i),de 
la  dynastie  Ganga,  fait  une 
donation  à  Sarvanandin, 
disciple  de  éivanandin. 

Peggùr. 

977 

Hakkasa,  frère  du  roi  Gaiiga 
RâjamalIa,donne  le  temple 
de  Perggadûr  à  Ananto- 
vlryaya,  de  éravana  Bel- 
gola.  Fac-similé. 

^njanagiri. 

1544 

Érection  d'un  temple. 
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495 

Lewis  RiCE.  [Epigraphia  carncUica.  Vol.  IL]  Inscriptions 
at  èravana  Belgola,  —  Bangalore,  1889. 

Cet  ouvrage  est  d'une  importance  capitale  pour  l'histoire  du 
Jainisme.  Il  comprend  quatre  sections  principales  : 
Introduction  ; 

Texte  des  inscriptions  en  caractères  latins; 
Traduction  des  inscriptions; 
Texte  des  inscriptions  en  caractères  canaras. 
A  ces  quatre  parties,  il  convient  d'ajouter  une  liste  des  illustra- 
tions, et  une  liste  chronologique  des  inscriptions  avec  sommaire 
de  chacune  d'elles. 

Introduction. 


1        Description  de  éravana  Belgoja. 
1-2      Épisode  de  Bhadrabâhu  venant  du  Nord  s'établir  dans  cette 
localité  et  y  mourant,  vers  290  av.  J.-C. 

3-15  Tradition  relative  à  Bhadrabâhu  et  à  son  établissement  à 
Sravana  Bejgola,  d'après  un  compendium  d'histoire 
jaina,  intitulé  Râjàcalikathe,  et  rédigé  en  canara,  au 
siècle  dernier,  par  Devacandra.  —  Tradition  relative  à 
l'empereur  Candragupta,  disciple  de  Bhadrabâhu.  — 
Étude  critique  des  rapports  chronologiques  entre  Bha- 
drabâhu et  Candragupta. 

15-17  Considérations  sur  le  suicide  jaina  par  privation  de  nour- 
riture (  salle  khana). 

17-18    Description  du  temple  de  Candragupta. 

22-23  Données  historiques  sur  Câmundarâya,  ministre  du  roi 
Râjamalla,  de  la  dynastie  Ganga.  C'est  ce  ministre  qui 
fit  élever  la  statue  colossale  de  Gomatesvara  (vers  éaka 
905  =  983  A. D.). 

24-25    Données  historiques  et  légendaires  sur  Gomata. 

29-33    Description  de  la  statue  colossale  de  Gomatesvara,  et 
notices  sur  les  deux  statues  analogues  de  Kârka]a  et  de 
Yènûr. 
36       Considérations  sur  la  doctrine  philosophique  du  Syâdoàda, 
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En  dehors  de  ces  renseignements  d'ordre  général,  l'introduction 
a  pour  objet  l'étude  historique  des  principales  inscriptions.  Elle 
contient  à  ce  titre  des  données  très  précieuses  sur  un  grand  nombre 
de  maîtres  jainas. 

Principales  inscriptions. 


N- 

Date,  A.D. 

1 

2-81 

E3 

24 

vers  670 

26-35 

39 

1163 

40 

1163 

41 
43 


45 
47 
50 


54 


1313 
1177 

1123 


1117 
1115 
1146 


1128 


55 

vers  1115 

56 

1123 

59 

1117 

62 

112.Î 

63 

1116 

Objet 

Mort  de  Bhadrabàhu  (Prabhâcandra?). 

Mort  de  différents  Jains,  par  vœu  de  salle- 
khana. 

Mort  volontaire  d'un  Jain. 

Donation  de  terrain. 

Mort  volontaire  de  divers  Jains,  par  vœu  de 
sallekhana. 

Mort  de  Devakîrti. 

Le  ministre  Hu||arâja  honore  d'une  tombe 
Devakîrti.  —  Liste  de  maîtres  jainas  depuis 
Mahâvlra  jusqu'à  Devakîrti  et  ses  disciples 
(Desi  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  éubhacandra;  liste  de  ses  maîtres  et 
de  ses  disciples  (Deài  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  Nayakîrti.  —  Liste  de  maîtres  jainas 
depuis  Mahâvlra  jusqu'aux  disciples  de  Naya- 
kîrti (Deéi  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  éubhacandra,  guru  de  Gaùgaràja  (Deéi 
gana,  Pustaka  gaccha);  liste  des  principaux 
maîtres  de  la  secte. 

Gangarâja  fait  restaurer  plusieurs  temples. 

Mort  do  Meghacandra,  du  Pustaka  gaccha. 

Mort  de  Prabhâcandra,  du  Pustaka  gaccha, 
guru  de  la  reine  Sântaladevl,  épouse  de  Vis- 
nu  vardhana. 

Mort  de  Mallisena.  —  Très  importante  inscrip- 
tion, riche  de  renseignements  sur  les  princi- 
paux maîtres  jainas,  à  partir  de  Mahâvlra. 

Liste  de  maîtres  jainas  depuis  Kun(Jakunda 
jusqu'à  Bâlacandra,  du  Vakra  gaccha. 

Construction  d'un  temple  par  Sântaladevi. 

Donations  par  Gangarâja. 

Construction  d'un  temple  par  Sântaladevî. 

Construction  dun  temple  par  Laksmî,  épouse 
de  Gangarâja. 
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64-65 
66 
67 

69-70 

71 

72 
75-76 

77 

78 

80 
81 
82 
83 
84 


85 
86-87 

9U 
91-92 
93-97 

96 

105 
108 
109 
111 

112 
114 
118 
122 
124 
128 
130 
132 
136 

138 
140 
143 


Dale,  A.o. 

1116 

1135  (?) 

995 

vers  1185 
vers  1090 

1809 
vers  983 

id. 
vers  1196 

vers  1160 
1171 
1362 
1723 
1634 


vers  1180 

vers  1196 

vers  1181 

vers  1181  (?) 

1273-1274  (?) 

1826 

1398 

1433 

vers  983 

1373 

1375 
1376  (?) 

1648 
vers  1180 

1182 

1266 

1196 
vers  1390 

1368 

1160 
16:w 
1130 


Objel 

Gangaràja  fait  bâtir  des  temples. 

Le  âls  de  Gangaràja  fait  construire  un  temple. 

Le  fils  du  ministre  Càmundarâya  fait  bâtir  le 
temple  dit  de  Càmundarâya. 

Éloge  de  Bàlacandra. 

Hommage  à  Bhadrabàhu  par  Jinacandra. 

Mort  d'Aditakirti,  du  Deéï  gana. 

Érection  de  la  statue  colossale  de  Gomateévara. 

Éloge  de  la  religion  jaina. 

BasaviseUi,  un  marchand  (?),  disciple  de  Naya- 
klrti,  fait  élever  les  statues  des  24  Tlrthakaras. 

Donations  par  le  ministre  Hui|arâja. 

Donations  par  le  marchand  Gomatase^. 

Donations  par  Irugapa. 

Dons  par  Do<J<)a  Kfsçaràja,  prince  de  Mysore. 

Càmaràja,  prince  de  Mysore,  acquitte  les  hypo- 
thèques dont  les  terrains  des  temples,  à  Be|- 
gola,  étaient  grevés. 

Panégyrique  de  Gomata. 

Donations  par  des  marchands. 

Donations  par  le  ministre  Hu||aràja. 

Donations  par  des  marchands, 
id. 

Donation  par  un  membre  de  la  coar  de  Kfsna- 
ràja,  prince  de  Mysore. 

Liste  de  maîtres  jainas  depuis  Kun^akunda. 

Mort  de  érutamuni.  —  Liste  de  maîtres  jainas. 

Achèvement  du  Càmundarâya. 

Vardhamànasvâmin  honore  d  une  tomlie  Sama- 
yamalladcva. 

Mort  de  Hemacandraklrti. 

Mort  de  Padmanandin,  du  Pustaka  gaccha. 

Donation  au  temple  des  24  Tlrthakaras. 

Constructions  par  Nàgadeva. 

Don  par  le  roi  Vira  Ballà|a  II. 

Règlement  de  comptes. 

Nàgadeva  construit  un  temple. 

Construction  d'un  temple. 

Le  roi  de  Vijayanagara,  Bukkaràya  I",  récon- 
cilie les  Jains  et  les  Visnuites. 

Construction  d  un  temple  par  Hu||aràja. 

Analogue  au  n*  84. 

Donations  par  des  marchands. 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnatica.  Vol.  III-IV.  Inscrip- 
tions in  the  Mysore  District,  —  Bangalore,  1894-1898. 

Part  I. 
Introduction. 

L'introduction  est  consacrée  à  l'étude  historique  des  inscriptions. 
Parmi  les  notices  spéciales  qu'elle  renferme,  les  suivantes  ont  par- 
ticulièrement rapport  au  Jainisme  : 


5,  note.  Discussion  critique  relative  à  l'identification  de  Bhadra- 
bâhu  et  de  son  disciple  Candragupta  dans  les  inscriptions 
de  Sravana  Belgoja. 

Le  vieux  temple  de  Râmesvara,  à  Varuna,  dans  le  district 
de  Mysore,  possède  une  frise  ornée  de  sculptures  dans  l'an- 
cien style  jaina. 
Note  sur  la  statue  colossale  de  Gomatesvara,  à  Sravana 
Gutta,  près  d'Ilivâla  (Yelwal);  elle  ressemble  à  celle  de 
Yênûr  dans  le  Canara  méridional. 


35 


36 


Inscriptions  jainas. 


Disirict 

N- 

Date,  A.o. 

Objet 

Mysore. 

6 

750  environ 

A  la  mémoire  d'un  Jain  du 
nom  de  Govapayya. 

id. 

25 

id. 

Donation  de  terrain. 

id. 

40 

980  environ  (?) 

A  la  mémoire  d'un  prêtre. 

Seringapatam. 

144 

1383 

Éloge  de  Sakalacandra,  dis- 
ciple de  Vâsupùjya,  Di- 
gambara  du  Krâniir  gana, 
Tintini  gaccha,  Kunda- 
kunda  anvaya. 

Témoignages  du  séjour  de 

id. 
id. 

147 
148 

900  environ  (?) 

904  (?)         ' 

i 

.      Bhadrabâhu  et  de  Candra- 
'      gupta  sur  le  mont  Kal- 
1      bappu  |Ka|avapra)  à  éra- 
vana  Bejgoja. 
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District 
Maç^ya. 


Ma}avalli. 
id. 


id. 


Tirumakùdlu- 
Naraslpur. 


Nanjangûd. 


id. 


id. 


50 


30 
31 


48 


105 


43 


64 


133 


Date,  A..0. 
1130 


909 
1117 


1099 


1183 


1371 


1372 


1170  environ 


Objet 

Érection  et  dotation  d'un 
temple  par  Mallinàtha,  du 
Deéi  gana.Pustaka  gaccha. 

Donation. 

Donation  à  Meghacandra, 
du  Krâçàr  gana,  Tintiçi 
gaccha. 

Construction  d'un  moulin  à 
huile  par  un  disciple  laïque 
d'Âdinàthapan4itadeva,du 
Tintini  gaccha. 

Importante  inscription  rap- 
pelant la  mort  de  Candra- 
prabha,  dont  la  lignée  spi- 
rituelle est  indiquée  depuis 
Mahàvlra.  Éloge  des  maî- 
tres successifs  de  Tanvaya 
Arungala,  branche  du 
Nandi  gaccha. 

Mort  de  Meghacandra,  et 
érection  d'un  monument  à 
sa  mémoire  par  son  dis- 
ciple Mànikadeva. 

Éloge  de  érutamuni  et  de 
ses  disciples;  il  apparte- 
nait vraisemblablement  à 
la  secte  Pustaka. 

Ajitasena  devient  âcârya;  il 
appartenait  sans  doute  à 
r Arungala  anvaya. 


Pages 


16 


Part  IL 
Introduction. 

Le  Bfhatkathàkoéa,  composé  en  931  a.d.  par  Harisena,  dit 
que,  quand  Bhadrabâhu  sentit  sa  fin  approcher,  il  engagea 
les  émigrants  jainas  à  se  rendre  à  Punnâfa,  dans  le  sud  du 
district  de  Mysore.  Ce  fait  eut  lieu  au  iii®  siècle  av.  J.-C. 

Un  maître  jaina,  Sinihanandin,  aida  les  fondateurs  de  la  dy- 
nastie Ganga  de  Mysore  à  acquérir  le  pouvoir. 

Les  anciens  rois  Cangâlvas  ou  Cangâjuvas  professaient  la 
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foi  jaina.  Quatre  temples,  à  Panasoge,  furent  par  eux  attri- 
bués aux  maîtres  dîgambaras  du  Pustaka  gaccha. 

Visnuvardhana  restaura  des  temples  jainas. 

Melugote  dut  être  une  ancienne  localité  jaina,  puisqu'elle 
porte  encore  le  nom  de  Vardhamânakçetra. 

Inscriptions  jainas. 


Dislricl 

N- 

Date,  A.o. 

Objet 

Cbàmaràjnagar. 

83 

1117 

Érection  d'un  temple  et  do- 
nation de  terrains. 

id. 

146 

vers  1813  (?) 

Éloge  de  Bba^âkalanka. 
maître  jaina  de  Maleyûr, 
du  Deéi  gana,  Pustaka 
gaccha. 

id. 

148 

1518  (?) 

A  la  mémoire  de  Munican- 
dra,  du  K&logra  gana,  par 
son  disciple  Âdidâsa. 

id. 

149 

1674 

A  la  mémoire  de  Laksml- 
senamunlévara,  par  Vija- 
yapaiyya. 

id. 

150 

1813 

Mort  de  Bha^t&kalanka,  chef 
du  Deéi  gana. 

id. 

151 

1400  environ 

Érection  d'une  statue  de 
Candraprabha,  par  Can- 
drakîrti,  disciple  de  en- 
bhacandra  (Deéi  gana,  Pu- 
staka gaccha). 

id. 

15:1 

1355 

Érection  d'une  statue  de  Vi- 
jayadeva,  par  Âdideva, 
disciple  de  Hemacandra- 
klrti  (Pustaka  gaccha, 
Ku9<)akunda  anvaya),  et 
Lalitaktrti.  disciple  de  La- 
litaklrti. 

id. 

156 

vers  1630  (?) 

Érection  de  différentes  sta- 
tues. 

id. 

157 

vers  1380  (?) 

Éloge  de  Bàhubalipaçdita- 
deva,  fils  de  Nayaklrti- 
brati  (  Pustaka  gaccha , 
Kundakunda  anvaya). 

id. 

161 

vers  1518  (?) 

Analogue  au  n*  148. 
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District 
Guudlupe^a. 

id. 


id. 
Yedatore. 


id. 
id. 


18 

27 

96 
21 

22 

23 


id. 


id. 

id. 
id. 


id. 

Hegga4adeyanko^. 

id. 

Hunsûr. 


id. 


24 


26 

27 
28 


36 

1 

51 
14 


Date,  A.D. 

18281?) 

1196 

vers  1025  (?) 
vers  1060  (?) 
vers  1080  (?) 


123 


1099 
vers  1100  (?) 
vers  1100  (?) 

1878 

1424 
1829 
1303 


1384 


Objet 

Érection  d'une  statue  à  Can- 
draprabha,  par  le  prince 
Kfsnaràja. 

Donations  diverses  à  TArun- 
gala  anvaya  du  Nandi 
gaccha. 

Inscription  mutilée. 

Temple  du  Pustaka  gaccha, 
Deâi  gana. 

Érection  d'un  temple  du 
Pustaka  gaccha. 

Un  parent  de  D&manandi- 
bha^^a,  maître  de  Divâ- 
karanandisiddhân  tade  va , 
du  Deéi  gana,  Pustaka  gac- 
cha, Kun()akunda  anvaya, 
est  à  la  tète  des  temples 
de  Panasoge. 

Éloge  et  descendance  spiri- 
taelle  de  Pûrnacandra,  du 
Kun^Akunda  anvaya . 

Érection  et  dotations  de 
temples  du  Deâi  gana. 

Analogue  au  n*  23. 

Généalogie  spirituelle  de 
érldharadeva,  du  Pustaka 
gaccha;  donations  diver- 
ses. 

Érection  et  dotation  d'un 
sanctuaire  à  éilàgrâma. 

Donation  d'un  village. 

Donation  de  terrain. 

Padmanandin,  disciple  de 
Bàhubalimaladhàrideva , 
du  Deài  gana,  Pustaka  gac- 
cha, Kup^^kun^a  anvaya, 
dirige  le  temple  de  Hon- 
neyanahalli. 

Érection  d'un  monument  à 
érutaktrtideva,  par  son 
disciple  Âdidevamuni  et 
tout  le  âruta  gana. 
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District 

N- 

Date,  A.D. 

Objet 

Kfsnarâjape(a. 

3 

vers  1185 

Visnuvardhana  construit  un 
temple  et  le  donne  à  éu- 
bhacandra ,  du  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya. 

Nàgamangala. 

19 

1118  (?) 

Liste  des  maîtres  du  Sûra- 
stha  gana. 

id. 

20 

1167 

Réparation  d'un  temple  à 
Bindiganavile. 

id. 

81 

vers  1130  (?) 

Ck)nstruction  d'un  monu- 
ment en  l'honneur  de 
deux  femmes,  disciples  de 
Prabhâcandra,  du  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya. 

id. 

32 

1184 

Érection  de  temples  et  dona- 
tions à  Devacandra,  dis- 
ciple de  Devaktrti,  dn 
Deài  gana. 

id. 

43 

vers  1680 

Érection  d'un  sanctuaire  sur 
l'avis  de  Laksmlsenabhat- 
(âraka. 

id. 

70 

\1178 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pàrévanàtha, 
par  Vira  Ballâ|a  11,  de  la 
dynastie  Hoysaja. —  Men- 
tion d'un  maître  du  Kun- 
dakunda anvaya,  Guna- 
candra,  dont  un  des  dis- 
ciples fut  Dâmananditrai- 
vidya. 

id. 

76 

1145 

Liste  de  quelques  maîtres 
appartenant  au  Kunda- 
kunda anvaya. 

id. 

94 

1142 

Construction  d'un  sanctuaire 
en  l'honneur  de  Pàréva- 
nàtha. 

id. 

100 

1145 

Éloge  de  différents  maîtres 
jainas. 

id. 

103 

vers  1120 

Liste   de  quelques  maîtres 
du  Dràvi|a  .sangha. 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnatica.  Vol.  V.  Inscriptions 
in  the  Hassan  District.  —  Mangalore,  1902. 

Introduction. 

P.  xLii.  Notice  sur  deux  temples  à  Bastihalli,  près  de  Halebîd. 
L'un  fut  construit  en  1133  en  l'honneur  de  Pârévanâtha,  l'autre 
en  1192  en  l'honneur  de  âântinâtha. 

Inscriptions  jainas. 


Disirict 

N** 

Date,  A.D. 

Objet 

Hassan. 

57 

1155 

Donation  de  territoire  par  la 
femme  de  Càvimayya,  gé- 
néral et  ministre  de  Nara- 
siinhal"  (Hoysala);  cette 
femme  était  disciple  laïque 
de  Nayaklrti,  du  Kun^a- 
kunda  anvaya. 

id. 

119 

1173 

Bûcimayya,  ministre  de  Vira 
Ballàla  II,  construit  un 
temple  et  donne  un  village 
à  Vâsupûjya,  disciple  de 
ârlpâla,  du  Dràvi|a  saii- 
gha,  Arungaja  anvaya. 

d. 

130 

1147  (?) 

Donation  de  terrain  par  Na- 
rasirpha  I".  Liste  de  quel- 
ques maîtres  jainas. 

id. 

131 

1117  (?) 

Mort  de  Puspasena,  disciple 
de  Vâsupûjya  (Nandi  gac- 
cha,  Arungaia  anvaya). 

Belûr. 

9 

vers  1120  (?) 

Inscription  incomplète  rela- 
tive au  roi  Visnuyardhana. 

id. 

17 

1136 

Liste  de  maîtres  du  Dràvi|a 
saiigha. 

id. 

124 

1133 

Éloge  du  ministre  Gangarâja 
qui  favorisa  la  religion 
jaina.  Son  fils,  Boppa, 
éleva  à  sa  mémoire  un  ma- 
gnifique temple  qui  fut 
consacré  par  Nayaklrti, 
disciple  de  Nemicandra. 
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District 

Belûr. 
id. 


id. 
id. 
id. 

id. 


id. 
id. 

Arsikere. 


id. 

id. 
id. 

Channarayapatna. 


id. 


128 
189 


131 

138 
133 

134 


139 
835 


77 
141 

146 


148 


Date,  A.o. 

1638 
1192  (?) 


1274 

1274  (?) 

1279 

1300 


1255  (?) 
vers  1060  (?) 

1169 


1220 
1159 

1174 


1094 


Objet 

Donations  diverses. 

Don  d*un  temple  en  l'hon- 
neur de  âântinàtha.  Éloge 
de  Bâlacandra  du  Deâi 
gana,  Vakra  gaccha. 

Éloge  de  Bâlacandra. 
id. 

Éloge  d'Abhayacandra,  dis- 
ciple de  Bâlacandra. 

Éloge  de  Râmacandra  Ma- 
ladhâri,  autre  disciple  de 
Bâlacandra. 

Don  d'un  temple. 

Vraisemblablement  une  do- 
nation au  Drâvi|asangha. 

Liste  de  maîtres  de  l'Arun- 
ga|a  anvaya  du  Nandi 
gaccha  jusqu'à  értpâla  et 
son  disciple  Vâsupûjya.  — 
Érection  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pârsvanâtha  ; 
donations  par  Vâsupûjya 
et  son  disciple  Puspasena. 

Érection  d'un  monument  à  la 
mémoire  d'une  femme,dis- 
ciple  d'Amaracara  (Kun- 
dakunda  anvaya). 

Vira  Ballà|a  II  construit  un 
sanctuaire  à  Arsikere. 

Généalogie  spirituelle  de 
ârlpâla,  le  célèbre  logi- 
cien, disciple  de  Mallisena 
Maladhâri. 

Donations  de  Vira  Ballà|a  II 
en  l'honneur  de  Pàréva- 
nâtha;  éloges  de  Nayaklrti 
et  de  son  disciple  Bhânu- 
klrti  (Kundakunda  an- 
vaya). 

Donations  par  le  roi  Ereyati- 
ga  (Hoysaja),  au  maître 
Gopanandin,  dont  la  gé- 
néalogie est  retracée. 
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District 
Channarayapatna. 


id. 


id. 
id. 
id. 


Hole-Narsipur. 
Arkalgud. 


id. 
id. 
id. 

id. 

Manjarabad. 


149 


150 


151 
198 
848 

16 
18 


96 
97 
98 

99 

67 


Date,  A.D. 
1125 


1188 


vers  970 


Objet 

Différentes  donations  à  érî- 
pàla  par  le  roi  Visnuvap- 
dhana.  La  généalogie  spi- 
rituelle de  éripàla  est 
rappelée. 

V!ra  Ballâla  II  fait  à  Naya- 
kirti,  du  Kun4akun4a  an- 
vaya,  une  donation  afin 
de  construire  un  temple 
en  rhonneur  de  Pâréva- 
nâtha. 


vers  1800 

Différentes  donations. 

vers  1130 

id. 

1134 

Un  neveu  de  Gangarâja  con- 

struit des  temples  jainas 

à  Belgola. 

vers  1080 

Donation  de  terrain. 

1248 

Reconstruction  d'un  temple 

de  âàntinàtha  et  diverses 

donations  par  le  roi  Hoy- 

sa|a  Someévara. 

1095 

Inscription  mutilée. 

vers  1095 

Érection  d'un  temple. 

vers  1060  (?) 

Éloge  de  Gunasena,  du  Nan- 

di  gaccha,  Arungaja  an- 

vaya. 

1079 

Construction  d'un  temple  et 

donations  diverses.  Éloge 

de  Prabhâcandra. 

Inscription  sur  le  piédestal 
d'une  statue  jaina  en  mé- 
tal ;  cette  inscription  toute- 
fois n'intéresse  pas  l'his- 
toire du  Jainisme  ;  elle  est 
reproduite  en  fac-similé, 
pi.  XI. 


16 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnaiica.  Vol.  VI.  Inscriptions 
in  the  Kadur  District.  —  Bangalore,  1901. 


Pages 
10 
19 

21 


28 


Introduction. 

Les  princes  Sântaras  de  Mysore  étaient  jainas. 

Les  princes  du  royaume  de  Kârkaja  étaient  probablement 

jainas. 
Remarque,  d'après  Buchanan,  sur  les  rois  de  Tuluva,  les 

Bhairasas,  qui,  de  tous  les  rois  jainas  de  la  région,  étaient 

les  plus  puissants  ;  ils  descendaient  des  rois  de  Vijayanagara 

par  des  femmes  jainas. 
Note  sur  la  finesse  des  sculptures  dans  les  temples  jainas  de 

Sosevûr  ou  Angadi  (xi*  siècle  environ). 


Inscriptions  jainas. 


Disirict 
Kadur. 

id. 

id. 

id. 
Chikmagalàr. 

id. 


174-181 
2 


Date,  A.D. 
971 


1203 


1160 


1280 


vers  1060  (?) 


Objet 


A  la  mémoire  d'une  adepte 
laïque  du  Deéi  gana,  Kun- 
dakunda  anvaya. 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  éàntinàtba 
par  Vtra  Ballâ|a  II. 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  par  un  laïque  ap- 
partenant à  TArungala  an* 
vaya,  et  dont  la  généalogie 
spirituelle  est  indiquée. 

A  la  mémoire  de  plusieurs 
dévots  jainas. 

A  la  mémoire  d'un  adepte 
laïque  du  Pustaka  gaccha, 
Kundakunda  anvaya. 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  par  un  disciple  laï- 
que du  Deva  gana,  Pàsâna 
anvaya. 
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District 

Hj.. 

Date,  A.D. 

Objet 

Chikmaga]ûr. 

160 

1103  (?) 

Éloge  de  deux  ministres  jai- 
nas  du  roi  Visnuvardha- 
na  :  Mariyâne  et  Bhara- 
teôvara. 

id. 

161 

1137 

Inscription  relative  aux 
mêmes  ministres. 

Mùdgere. 

10 

vers  1100  (?) 

Inscription  funéraire. 

id. 

12 

1172 

Donation  au  temple  de  Hon- 
nangi. 

id. 

17 

1062 

Inscription  funéraire. 

id. 

18 

vers  1040  (?) 

Inscription  funéraire,  par 
Ravikîrti. 

id. 

21 

1129 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  par  une  adepte  du 
Pustaka  gaccha,  Kunda- 
kunda  anvaya. 

id. 

67 

1277 

Donation  mixte,  aux  Jains 
et  aux  Sivaîtes. 

Koppa. 

3 

vers  1090  (?) 

Mâra,  prince  éântara,  élève 
un  monument  commémo- 
ratif  à  son  maître  Ajita- 
sena. 

id. 

47 

1530 

Donations  à  un  temple  jaina 
par  une  princesse  de  Kàr- 
kala. 

id. 

50 

1598 

Donations  à  un  temple  jaina 
de  Koppa. 
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Lewis  RiCE.  Epie/raphia  carnatica.  Vol.  YU-VllL  Inscrip- 
tions in  t/ie  Shimoga  District.  —  Bangalore,  1902-1904. 

Part  I. 

Introduction. 

P.  46.  Notice  sur  deux  statues  jainas  à  Belgâmi. 
P.  47.  Notice  sur  le  temple  jaina  de  Bandajike. 
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Inscriptions  jainas. 


District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Shimoga. 

4 

1122 

Liste  de  maîtres  du  Krànûr 
gana.  Construction  et  ré- 
paration de  temples. 

id. 

10 

1085  (?) 

Construction  de  temples  et 
donations. 

id. 

57 

1115 

Liste  de  maîtres  du  Krànûr 
gana.  Construction  don 
temple. 

id. 

64 

1112  (?) 

Construction  d'un  temple. 

id. 

65 

1204  (?) 

Donations  par  le  roi  Vira 
Ballâla  II. 

id. 

66 

1227  (?) 

Mort  du  maître  Bàlacandra. 

id. 

89 

1111 

Donations. 

id. 

97 

1113 

Construction  d'un  magnifl- 
que  temple  à  Bannikere. 

id. 

lOiî 

1211 

Donation. 

id. 

114 

950  (?) 

Construction  de  temples  et 
donations. 

Sbikârpur. 

8 

vers  1080  (?) 

Érection  et  dotation  d'un 
temple. 

id. 

120 

1048 

Donation  de  terrain. 

id. 

136 

1068 

Le  roi  Someàvara  I".  de  la 
dynastie  des  Câluk vas,  fait 
rebâtir  le  temple  de  ékaii- 
nâtha  à  Baligràma. 

id. 

148 

1186  (?) 

Mort  volontaire  de  la  femme 
d'un  marchand  jaina. 

id. 

196 

1212  (?) 

Mort  volontaire  d'une  autre 
adepte  laïque. 

id. 

197 

1182  (?) 

Liste  de  maîtres  jainas  jus- 
qu'à Nayaklrti,  entre  au- 
tres Municandra.  Con- 
struction d'un  magnifique 
temple  en  l'honneur  de 
âàntinâtha,  à  Mâgudi. 

id. 

200 

vers  1190 

A  la  mémoire  d'un  disciple 
de  Nayaklrti. 

id. 

202 

1211  (?) 

Inscription  funéraire. 

id. 

219 

918 

Donations. 

id. 

221 

1075 

Donation  au  temple  de  ékn- 
tinàtha  à  Banda)ike. 
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District 

N«* 

Date,  A.D. 

Objet 

Shikârpur. 

225 

1204 

Différentes  donations  pour 
le  service  du  temple  de 
âântinâtha  à  Banda|ike. 

id. 

226 

1213 

A  la  mémoire  de  âubha- 
candpa,  du  Krânûr  gana, 

Tintini  gaccha. 

id. 

228-231 

vers  1100 

Compositions  métriques  en 
rhonneup  des  Jinas. 

id. 

232 

vers  1200 

Rappelle  la  mort  d'un  dis- 
ciple de  éubhacandra. 

id. 

311 

vers  1100 

Construction  d'un  temple. 

id. 

317 

vers  1205 

id. 

Honnâli. 

5 

vers  1160  (?) 

Érection  et  dotation  d'un 
temple,  à  Didugûr. 

Pages 
6 
8 


13-14 


16 


Part  II. 
Introduction. 

Remarques  sur  les  rapports  des  rois  Gangas  avec  les  Jains. 

Notice  sur  Caîîaladevî,  épouse  de  Vijayâditya  le»",  des  Kâ- 
dambas  de  Goa,  à  l'instigation  de  laquelle  de  nombreux 
temples  jainas  furent  construits. 

Importante  liste  de  maîtres  jainas,  depuis  Mahàvira  jus- 
qu'à ârîvijaya. 

Les  âântaras,  qui  au  début  étaient  jainas,  devinrent  par  la 
suite  attachés  à  la  secte  Lingâyat. 

Notice  sur  Vidyânandasvàmin  ;  sa  biographie  et  sa  lignée 
spirituelle  depuis  Mahâvîra. 

Notice  sur  les  temples  jainas  de  Hum'cha,  maintenant  en 
ruine. 

Inscriptions  jainas. 


District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Sorab. 

28 

1208  (?) 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de   éântinâtha 
et  donations. 

id. 

51 

1405 

Éloge  d'une  adepte  laïque. 

id. 

52 

1394 

Invocation  au  Jina. 
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District 

N" 

— 

— 

Sorab. 

101 

id. 

102-125 

id. 

127 

id. 


id. 


id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 


id. 
id. 


id. 
id. 
id. 


id. 
id. 

id. 


140 


146 


384 


Date,  A.D. 
1895 


1131 


1198 


1388 


149 

1129 

152 

1380 

153 

1400 

196 

1379 

198 

1898 

199 

137i 

800-801 

233 

1139 

260 

1367 

261 

1408 

268 

1077 

263 

1348  ou  1402 

329 

1415 

330 

1465 

331 

1456  (?) 

345 

1171 

1^37 


Objet 

Mort  d'un  disciple  laïque  de 
Devanandin  (Sàrasthaga- 
na,  Kundakundaanvaya). 

Inscriptions  commémora- 
tives. 

Mort  de  Màdhavasena,  dis- 
ciple de  Candraprabha 
.  (éyena  gana,  Pogari  gac- 
cha). 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  éàntinàtha 
et  donations. 

A  la  mémoire  de  Munibba- 
dra,  dont  la  généalogie  est 
rappelée. 


Inscriptions      comméniora- 
tives. 


Donation  à  Bhànuklrti,  du 

Tintiui  gaccha. 
Mort    de    Devacandra,    du 

Desi  gana,  disciple  de  éru- 

tamuni. 
Inscription  funéraire. 
Généalogie     spirituelle    de 

Padmanandin       (  Tintini 

gaccha,  Kundakuuda  an- 

vaya  ). 
Mort  de  Candraprabha. 
Inscription  commémorative. 
Mort   volontaire   d'un    dis- 
ciple de  Devacandra  (Pu- 

staka  gaccha). 
Inscription  commémorative. 
Donations.  Éloge  de  Muni- 

candra  (Tintini  gaccha). 
Donations   diverses.    Éloge 

de  Bhànuklrti,  disciple  de 

Municandra. 
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Dislrlct 

N«* 

Date,  A.D. 

Objet 

Sagar. 

55 

vers  1560 

Inscription  d*un  grand  in- 
térêt historique;  données 
sur  les  rois  Sâjuvas  de  Vi- 
jayanagara,  et  sur  une  fa- 
mille de  marchands  qui 
firent  construire  plusieurs 
temples  jainas. 

id. 

60 

1472-1473 

Donations  diverses. 

id. 

159 

1159 

Construction  de  temples  et 
donations  diverses. 

id. 

161-162 

Inscriptions  commémora- 
tives. 

id. 

163 

1488 

Donation  du  roi  Sàju  vendra 
pour  la  construction  d'un 
temple. 

id. 

164 

1491 

Donation  par  le  roi  Sàlu- 
vendra. 

Nàgar. 

35 

1077 

Construction  de  temples  par 
la  reine  Ca^^aladevl.  Liste 
de  maîtres  jainas  depuis 
Mahâvira  jusqu'à  érivi- 
jaya  et  ses  disciples. 

id. 

36 

1077 

Construction  du  temple  dit 
Pancabasadi  par  Ca^^la- 
devi.  --  Liste  de  maîtres 
jainas. 

id. 

37 

1147 

Inscription  analogue  à  la 
précédente.  —  Liste  de 
maîtres  jainas  depuis  Ma- 
hâvira jusqu'à  éripàla. 

id. 

39 

vers  1077 

Môme  objet  que  les  inscrip- 
tions 36  et  37.  Les  maîtres 
jainas  de  rAruûgaja  an- 
vaya  (Nandi  gaccha)  de- 
puis Hemasena  jusqu'à 
éreyâmsa. 

id. 

40 

1077-1087 

Donations  de  Ca^^ladevî. 

id. 

41 

1120  (?) 

Inscription  mutilée. 

id. 

43 

10981?) 

Illumination    de     Laksmî- 
sena;    mort    de    Pàréva- 
sena. 

id. 

43 

1296  (?) 

Mort  volontaire  de  Guna- 
sena. 
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District 

N** 

Date,  A.D. 

Objet 

N&gar. 

44 

1255 

Mort  de  Puspasena  et  d'Aka- 
lanka. 

id. 

46 

vers  1530 

Éloge  de  Vidyànandasvâ- 
min;  sa  généalogie  spiri- 
tuelle. 

id. 

47 

1062 

Construction  de  plusieurs 
temples  par  Vtra  éântara. 

id. 

53 

1255  (?) 

Mort  volontaire  d'une  adepte 
laïque  de  Bâlacandra  (Deéi 
gana). 

id. 

54 

vers  1280  (?) 

Inscription  commémorative. 

id. 

55 

1268  (?) 

Construction  d'un  temple. 

id. 

56 

1248 

Mort  volontaire  de  Pâréva- 
sena. 

id. 

57 

vers  1077 

Taila,  âls  de  Vira  éântara, 
fait  une  donation  à  un 
temple. 

id. 

58 

1062 

Donation  de  Vira  éàntara. 

id. 

59 

1066 

Autre  donation  de  Taila. 

id. 

60 

897 

Vikramâditya  éântara  con- 
struit et  dote  un  temple 
du  Kundakunda  anvaya. 

Tirthahalli. 

121 

1417  (?) 

Mort  volontaire  d'une  adepte 
laïque  de  Gunasena. 

id. 

166 

1610 

Construction  d'un  temple  par 
un  disciple  laïque  de  Vi- 
éâlakirti  (Balâtkâra  gana). 

id. 

191 

1180  (?) 

Mort  d'un  disciple  laïque  de 
Padmaprabha. 

id. 

102 

1103 

Construction  de  temples.  — 
Liste  de  maîtres  jainas 
depuis  Mahâvîra  jusqu'à 
Ajitasena  de  l'Amugala 
anvaya. 

id. 

197 

1363 

Règlement  d'une  discussion 
relative  au  temple  de  Pàr- 
àvanàtha  à  Tadatâ]a. 

id. 

198 

1090  (?) 

Inscription  commémorative. 

id. 

199 

1093  (?) 

Mort  de  âubhacandra,  du 
Pustaka  gaccha. 
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499  bis 

Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnattca.  Vol.  IX.  Inscriptions 
in  the  Bangalore  District.  —  Bangalore,  1905. 


Pages 


11 


20 


24 


Introduction. 

ârivijaya,  général  du  roi  Ganga  Mârasiipha,  construisit  à 
Mànyapura  (Manne)  un  temple  jaina  dont  le  grand  prêtre 
fut  Prabhâcandra,  disciple  de  Puspanandin. 

Ce  temple  fut,  un  peu  plus  tard,  doté  par  le  Râstrakûla 
Govînda  III. 

Tolérance  religieuse  dont  firent  preuve  Visnuvardhana  et 
ses  successeurs  (Hoysajas). 

Bukkarâya  I^^*,  roi  de  Vijayanagara,  réconcilie  les  Jains  et 
les  Visnuites. 

Inscriptions  jainas. 


District 

N*' 

Date,  A.  D. 

Objet 

Bangalore. 

82 

1426 

Donation  par  un  adepte  laï- 
que du  Kundakunda  an- 
vaya.  Inscription  en  partie 
effacée. 

Nelamangala. 

60 

797 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  jaina,  à  Manne, 
par  érlvijaya,  général  de 
Mâpasimha  (Ganga).  Pra- 
bhâcandra, disciple  de 
Puspanandin.  lui-même 
disciple  de  Toranàcàrya, 
du  Kun(}akunda  anvaya, 
fut  placé  à  la  tète  de  ce 
temple. 

id. 

61 

802 

Ce  même  temple  est  gratifié 
d'un  village  par  Govin- 
da  III. 

id. 

84 

vers  1140 

Cette  inscription  rappelle 
que  des  temples  furent 
construits  par  Visnuvar- 
dhana en  faveur  de  diffé- 
rentes religions  (sivalte, 
jaina,  etc.). 
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District 

N»' 

Date,  A.D. 

Objet  . 

Mâgadi. 

18 

1368 

Le  roi  Bukkaràya  I"  apaise 
une  dispute  entre  Jainset 
Visnuites,  en  accordant 
aux  uns  et  aux  autres  des 
temples  déterminés. 

Coorg. 

34 

1064 

Mort  de  Gunasena,  disciple 
de  Puspasena,  du  Nandi 
gaccha. 

id. 

35 

1058 

Donations  par  un  roi  Caù- 
gâ]uva. 

id. 

36 

vers  1070 

Inscription  funéraire  effacée. 

id. 

37 

vers  1050 

Construction  d'un  temple. 

id. 

38 

id. 

Donation. 

id. 

39 

1390 

Restauration  d'un  temple. 
Mention  du  Kundakunda 
anvaya. 

id. 

40 

1216 

Inscription  funéraire. 

id. 

41 

vers  1030 

Empreintes  des  pieds  de 
Puspasena.  guru  de  Guna 
sena. 

id. 

42 

vers  1050 

Inscription  relativeau  même 
Gunasena. 

500 

Lewis  RiCE.  Epig raphia  carnatica.  Vol.  X.  Inscriptions 
in  the  Kolar  District,  —  Mangalore,  1905. 


District 
Mâlûr. 


id. 


Inscriptions  jainas. 

N'*  Date,  a.d. 


72 


485  (?) 


vers  370 


Objet 


Cn  roi  Gai'iga,  du  nom  de 
Mâdhava,  sur  l'avis  de  son 
précepteur,  Vijayaklrti, 
fait  don  d'un  village  à  un 
temple  fondé  par  Candra- 
nandin,  et  gratifie  un  autre 
temple  d'une  somme  d'ar- 
gent. 

Le  môme  prince,  sur  lavis 
de  Viradeva,  donne  un 
village  et  du  terrain  au 
temple  jaina  de  Perbbo{^- 
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District 
Chikballapur. 


29 


Date,  A.  D. 


vers  750 


Objet 

Rappel  de  la  construction 
et  de  la  restauration  d'un 
temple.  (Cf.  Introduction, 
p.  IX.) 


501 

Lewis  RiCE.  Epigvaphia  carnatica.  Vol.  XI.  Inscriptions 
in  the  Chitaldroog  District.  —  Bangalore,  1903. 

Inscriptions  jainas. 


District 

N- 

Date,  A.i). 

Objet 

Dàvanagere. 

13 

1271 

Kûcirâja,  général  du  prince 
Râmacandra,  de  Devagiri, 
construit  à  Betûr  un 
temple  en  l'honneur  de 
Pàrévanàtha.  Il  fait  des 
donations  à  ce  temple. 

id. 

90 

1128 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  en  Thonneur  de 
Pàrévanàtha,  à  Sembanûr. 
—  Liste  des  maîtres  du 
Nandi  gaccha,  depuis 
Samantabhadra  jusqu'à 
ârlpàla. 

Hiriyur. 

28 

vers  1410 

Inscription  mutilée,  à  Dhar- 
niapura.  11  ne  reste  guère 

que  le  commencement,  où 
il  est  question  de  Deva- 
râya  I",  roi  de  Vijaya- 
nagara. 

Holalkere. 

1 

1154 

Réparation  et  dotation  du 
temple  de  éântinàtha  à 
Holalkere. 

id. 

2 

1214  (?) 

Autre  donation  au  môme 
temple. 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnatlca.  Vol.  XII.  Inscriptions 
in  the  Tumkur  District.  —  Bangalore,  1904. 


District 


Tumkùr. 


id. 


Gubbi. 


id. 


Inscriptions  jainas. 


Tiptur. 
id. 

id. 
Chiknayakanhalli. 


id. 


38 


5,  6  et  7 


93 

94 


101 
21 


23 


Date,  A.D. 


1151 


vers  1160 


vers  1200  (?) 


1219  (?) 


1174  (?) 
id. 


1078 
1160 


1163 


Objet 


Éloge  d'un  chef  du  nom  de 
Gâiibâchi,sous  la  dynastie 
des  Hoy salas;  il  se  montra 
libéral  envers  toutes  les 
religions  et  Ût  construire 
plusieurs  temples  jainas. 

Réparation  et  dotation  d'un 
temple  jaina  par  les  soins 
de  l'épouse  d'un  chef,  sous 
les  Hoysa]as. 
Épitaphes.  Mention  de  Bàla- 
candra,  disciple  d'Abhaya- 
candra  (Desi  gana,  Pusta* 
ka  gaccha,  Kundakunda 
anvaya). 

Décoration  d'un  sanctuaire 
par  un  adepte  laïque  de 
Padmaprabha  Maladbàri- 
deva  (Deéi  gana,  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya). 

Épitaphe  d'une  adepte  laï- 
que. 

Épitaphe  d'une  adepte  laï- 
que de  Candràyanadeva, 
du  Kundakunda  anvaya. 

Donations  à  un  temple. 

Un  disciple  laïque  de  Can- 
drâyanadeva  fait  con- 
struire un  temple  en  sou- 
venir de  son  épouse. 

Épitaphe  de  Meghacandra, 
disciple  de  Mânikyanan- 
din,  du  Kundakun(Ja  an- 
vaya. 
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District 

N*' 

Date,  A.D. 

Objet 

Chiknayakanhalli. 

24 

1297 

Épitaphe  de  Candrakirti,  fiU 
de  Maladhâri  Bàlacandra 
et  disciple  de  Tribhuvana- 
ktrti,  du  Deâi  gana. 

Sira. 

32 

1277 

Donation  à  an  temple  de 
Tailangere,  par  un  dis- 
ciple de  Tpibhuvanakîpti . 

Maddagiri. 

14 

1531  (?) 

Donation. 

Pâvugada. 

52 

1232 

Construction  d'un  temple. 
Mention  de  Padmaprabha 
Maladhâri,  disciple  de  Vî- 
ranandin,du  Kundakun^a 
anvaya. 

503 

J.-F.  Fleet.  Sanskrit  and  old  Canarese  Inscriptions  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  IV  à  XX).  —  Bombay,  1875-1891. 

Introduction. 

Importance  des  inscriptions  recueillies  dans  les  districts  canaras 
pour  l'histoire  de  la  contrée  depuis  le  milieu  du  v®  siècle  a.  d. 
jusqu'au  xiv''  siècle  environ. 

En  ce  qui  concerne  le  langage,  ces  inscriptions  forment  trois 
groupes  : 

lo  Inscriptions  en  sanskrit;  v^-ix®  siècles; 

2o  Inscriptions  mélangées  de  sanskrit  et  de  vieux  canara,  avec 
prédominance  de  ce  dernier;  ix^-xi®  siècles; 

3^  Inscriptions  en  vieux  canara;  xi*  siècle  et  suivants. 

Inscriptions  jainas. 


N*' 

ProTenancc 

Date 

Langage 

Objet 

1 

Belgàmi 
(Mysore). 

éaka  970. 

V.  C. 

Don  privé  à  un  temple  jaina. 
Un  fac-similé  hors  texte 
reproduit  cette  inscription. 

id. 

Bankâpur. 

éaka  977. 

id. 

Donation  de  terrain  à  un 
temple. 

id. 

id. 

éaka  1042. 

id. 

Diverses  donations  à  un 
temple. 
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13 


20-26 


35 


36-3: 


38 


Provenance 
Aiho{e. 

Halsi. 


Devagiri. 


id. 


Laksmeâwar. 


Date 
âaka  507. 


Langage 


Sk. 


id. 


id. 


id. 


id. 


Objet 

Érection,  par  un  certain  Ra- 
viklrti,  d'un  temple  en 
rhonneur  de  Jinendra. 
Fac-similé  hors  texte. 

Sept  inscriptions  rappelant 
des  donations  faites  aux 
Jains  par  les  anciens  rois 
de  la  dynastie  Kàdamba. 

1.  Donation  de  terrain. 

2.  Construction  et  dotation 
d'un  temple. 

3.  Donations;  règlements 
pour  l'exercice  du  culte 
jaina. 

4-5.  Donations  de  terrain. 

6-7.  Donations  de  villages. 
Les  fac-similés  de  ces  in- 
scriptions sont  reproduits 
hors  texte. 

Donation  de  terrain,  à  Tri* 
parvata,  par  Devavarman, 
fils  du  roi  Kftdamba  K^- 
nayarman. 

Donations  par  Mfgeàavar- 
man,  fils  de  âàntivarman. 
Fac-similés  hors  texte. 

Ensemble  de  trois  inscrip- 
tions : 

1.  Donation  de  terrains  par 
Màrasimha,  de  la  dynastie 
Ganga,  à  un  prêtre  jaina 
nommé  Jayadeva,  en  éa- 
ka890. 

2.  Donation  de  terrain  en 
faveur  d'un  temple  jaina 
à  Puligere. 

3.  Inscription  de  Vikramà- 
ditya  II  (ancien  Càlukya), 
en  âaka 656 ;  rappelle  que 
des  temples  jainas  de  Pu- 
ligere furent  réparés,  em- 
bellis et  dotés. 
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44 


55 


56 

98 
120 


Provenance 
Laksmeéwar. 


ÉPIGRAPHIE 
Date  Langage 

Sk. 


255 


Aiho{e. 


éaka  411. 


id. 


âaka  556. 


id. 


Hunaétkatti 
(Belgauni). 

Âdûr 
(Dhârwâd). 


xn»  ou  xui' 
siècle. 

éaka  1052. 


id. 


V.  C. 


Sk. 


Sk.etV.C. 


Objet 


Ensemble  de  quatre  inscrip- 
tions : 

1.  La  première  est  mutilée. 

S.  Don  d'un  village  à  un 
temple  jaina  de  Puligere 
par  VijayàdUya  (ancien 
Câlukya),  en  éaka  651. 

3.  Don  de  terrain  au  même 
temple,  en  éaka  800,  par 
Mârasimha  (Gaîiga). 

4.  Analogue  à  la  seconde 
inscription;  éaka  606. 

Donation ,  par  Sâmiy&ra , 
feudataire  du  roi  Pulike- 
àin  I",  de  territoires  et  de 
villages  à  un  temple  jaina 
qu'il  avait  fait  construire 
à  Alaktakanagar.  —  Liste 
de  maîtres  digambaras  de- 
puis Kanakopala  jusqu'à 
Jinanandin. 

Importante  inscription  rap- 
pelant qu'en  éaka  556,  sous 
le  règne  de  Pulikeâin  II, 
un  nommé  Haviklrti  fit 
construire  un  temple  en 
pierre,  en  Thonneur  de 
Jinendra,  à  Aiho|e.  Fac- 
similé  hors  texte. 

NiéUltd  d'un  certain  Râma- 
set^i,  appartenant  au  Ba- 
làtkàra  gana. 

Don  de  terrain. 

Dons  d'un  champ  et  de  ter- 
rains à  un  temple  jaina. 

L'inscription  n'est  pas 
datée,  mais  elle  se  rap- 
porte au  règne  de  Kîrti- 
varman  I",  de  la  dynastie 
des  anciens  Câlukyas 
(éaka  489). 
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132 


151 


173 


183 


Provenance 


HatU-Mattùr 
(Dhârwâd). 

Byânâ. 


Gu^igere. 


Kalbhâvi. 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 
Date  Langage 


éaka  838. 


Sanivat  1100. 


éaka  998. 


éaka  261. 


V.  C. 


Sk. 


V.  C. 


id. 


Objet 


Renseignements  relatifs  à 
Amoghavarsa  1"  d'après 
des  ouvrages  jainas  : 

1.  VUitarapurâna  dont  la 
praâasti  donne  une  liste  de 
maîtres  du  éyena  gaccha, 
parmi  lesquels  Vlrasena, 
Jinasena  et  Gunabhadra. 
Le  Mahâpurâna  jaina  est 
l'œuvre  de  Jinasena,  qai 
écrivit  une  partie  de  VAdi- 
purdna^  et  de  Gunabha- 
dra, qui  termina  YÂdipu- 
râna  et  composa  VUttara- 
purâna. 

2.  La  Praénottararatna- 
mâlâ,  dont  un  manuscrit 
attribue  la  composition  à 
un  Amoghavarsa. 

Donation  d'un  village  à  un 
établissement  probable- 
ment jaina. 

Éloge  du  maître  svetàm- 
bara  Maheâvarasûri,  du 
Kàmyaka  gaccha. 

Éloge  d'un  maître  du  nom 
de  érinandipandita.  Ac- 
quisitions de  terrains  à 
Gudigere  par  ce  maître 
jaina. 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  à  Kummudavàda 
(Kalbhâvi?).  —  Liste  de 
maîtres  du  Kâreya  gana  : 
Gunakirti,  Nâgacandra- 
munindra,  Jinacandra,Su- 
bhaklrti,  Devakirti.  Fac- 
similé  hors  texte. 
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188 


190 


Prorenance 


Honw&d. 


Date 


éaka  976. 


Langage 


Sk.etV.C. 


Objet 

Renseignements  concernant 
la  ville  de  Po^Iakere,  au- 
jourd'hui Dandanâyaka- 
nakere.  Cette  ville  était 
autrefois  un  centre  jaina 
des  plus  importants,  et 
comptait  20.000  saints  et 
700  temples.  Le  roi  Jaya- 
siipha  111  (Càlukya)  abjura 
le  Jainisme  pour  le  Si- 
valsme. 

Construction  et  dotation  de 
temples  en  l'honneur  de 
Pârâvanâtha  et  de  âànti- 
n&tha,  à  Ponnavàda  (Hon- 
wâd),  sous  le  règne  du 
Câlukya  Someévara  I". 
—  Âryasena,  Brahmasena 
et  Mahàsena  sont  cités 
comme  maîtres  digamba- 
ras  du  Pogari  gaccha, 
éyena  gana. 
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K.  HuLTZSCH.  South-Indian  Inscriptions.  Vol.  I  (Archseo- 
logical  Survey  of  India,  New  Séries,  vol.  III).  —  Madras, 
1890. 
P.  88.  La  note  5  identifie  les  Âjivikas  aux  Jains. 


Inscriptions  jainas. 


N- 


66 


70 


Loealitë 

Tirumalai, 
près  Polûr. 


id. 


Date 

An  21  du  roi 
Hàjarâjadeva. 


An  12  de  Ràjanàrâyana 
âambuvaràja. 


Objet 


Un  certain  Gunavlram&mu- 
nivan  fait  construire  une 
écluse  à  laquelle  il  donne 
le  nom  d'un  maître  jaina, 
Ganiàekhara-Maru  -Pofcû- 
riyan. 

Érection  d'une  statue. 

17 
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73 


152 


153 


Localité 

Tirumalai, 

près  Polûr. 

id. 


Vijayanagara. 


id. 


Date 


éaka  1307. 


éaka  1348. 


Objet 

Installation  de  l'image  d'une 
yaksint. 

Restauration  et  érection  des 
statues  d'un  yaksa  et  d'une 
yaksint. 

Construction  d'un  temple  à 
Vijayanagara  par  le  mi- 
nistre Irugapa.  —  Généa- 
logie spirituelle  du  maître 
digambara  Sinihanandin, 
du  Nandi  sai'igha,  Balât- 
kâra  gana  et  Sarasvatî 
gaccha. 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pârévanâtha 
par  le  roi  Devarâya  II. 


505 

A  collection  of  Prakrit   and  Sanskrit  Inscriptions,  — 
Bhavnagar,  [1895]. 

Inscriptions  jainas. 


112-113  Inscription  en  sanskrit  sur  une  statue,  dans  un  temple 
jaina  près  du  village  de  Nâgadâ.  Rappelle  la  donation 
par  le  marchand  Mokala  de  la  statue  en  question  qui 
fut  consacrée  par  Sâgarasûri.  —  Samvat  1494. 

113-117  Inscription  en  sanskrit,  relative  à  la  construction  d'un 
vihâra,  et  gravée  sur  un  pilier  d'un  temple  jaina  à 
Rânapura,  district  de  Jodhpur.  —  Sarpvat  1496. 

134-140  Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  d'Âdîsvara,  sur  le 
éatrunjaya.  Mentionne  des  réparations  exécutées  aux 
temples  par  un  marchand  du  nom  de  Karma.  — 
Sarpvat  1587. 

140-143  Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  d'Âdinâtha,  à 
Nâralâi.  Rappelle  l'érection  d'une  statue  d'Âdîsvara 
qui  fut  consacrée  par  îsvarasûri,  de  la  lignée  spiri- 
tuelle de  éântisûri.  —  Samvat  1597. 
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174-184  Inscription  en  sanskrit  près  du  temple  d'Âdinâtha,  sur 
le  mont  Abu.  Mentionne  les  réparations  et  les  addi- 
tions faites  à  ce  temple  par  les  deux  ministres  jainas 
Vastupâla  et  Tejahpâla,  dont  l'éloge  est  rappelé.  — 
Sarpvat  1267. 

218-224  Inscription  en  sanskrit  dans  ce  même  temple  d'Âdi- 
nâtha, sur  le  mont  Abu.  Commémore  la  construction 
d'un  temple  de  Neminâtha  par  Vastupâla  et  Tejati- 
pâla.  —  Saipvat  1287. 

227-233  Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  de  Pârévanâtha, 
à  Cambay.  Rappelle  la  construction  de  ce  temple.'  — 
Sarpvat  1352. 


2.  —  Inscriptions  diverses. 
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J.  Prinsep.  Note  on  Inscriptions  at  Udayagiri  and  Khand- 
fjiri  in  Cuttack  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  VI,  p.  1072-1091).  —  Calcutta,  1837. 

Description  des  sites  et  des  grottes  d'Udayagiri  et  de  Khanda- 
gîrî  en  Orissa. 

Texte  «t  traduction  des  petites  inscriptions  des  grottes. 

Texte  et  commentaire  développé  de  la  grande  inscription  dite 
Hâthigumphâ. 

Fac-similés  de  toutes  les  inscriptions  (2  planches  hors  texte). 
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Bhagwânlâl  Indrajî.  The  Hàihigumphâ  and  iliree  other 
Inscriptions  in  the  Udayagiri  Caves  near  Cuttack  (Actes 
du  VP  Congrès  international  des  Orientalistes,  III®  Partie, 
Section  II,  p.  135-179).  —  Leide,  1885. 

Introduction. 

1.  Le  svastika.  —  Les  Jains  appellent  ce  symbole  sàihio.  Il  con- 
stitue la  marque  distinctive  de  Supârsva,  le  septième  Tîrtbakara. 
C'est  un  symbole  d'heureux  augure,  car  il  est  la  figure  embléma- 
tique d'un  Siddha. 

2.  Les  Tîrthakaras,  comme  les  Buddhas,  ont  chacun  leur  arbre 
de  la  Bodhi.  Celui  de  Mahâvîra  est  un  banyan,  celui  de  Rsabha 
un  râyana  (Mimusops  Kauki),  et  celui  de  Neminâtha  un  mango. 

3.  Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes^  ont  un  culte  pour  les 

stupas.  Description,  avec  planche  hors  texte,  du  stûpa  jaina  de 

Mathurâ;  il  contient  six  lignes  d*inscription  qui  sont  transcrites 

et  traduites. 

Inscriptions. 

Fac-similés,  texte,  transcription  sanskrite  et  traduction  de  4  in- 
scriptions provenant  des  grottes  de  Khandagiri,  en  Orîssa. 

La  plus  importante  de  ces  inscriptions  est  celle  dite  Ilâthi- 
gumphâ.  Elle  est  très  probablement  jaina,  car  elle  débute  par  la 
célèbre  formule  d'hommage  usitée  par  les  Jains.  Elle  rappelle  les 
travaux  accomplis  par  le  roi  Khâravela.  Elle  est  datée  de  l'an  165 
de  l'ère  Maurya,  que  Bhagwânlâl  Indrajî  identifie  à  l'an  90  av. 
J.-C,  en  prenant  pour  point  de  départ  de  l'ère  en  question  la  hui- 
tième année  d'Asoka. 

508 

Râjendralâla  Mitra.   Notes  on  Sanskrit  Inscriptions 
from  Mathurâ  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  XXXIX,  p.  117-130).  —  Calcutta,  1870. 
Texte  et  traduction  de  21  inscriptions  de  Mathurâ,  presque  toutes 

bouddhiques. 

Fac-similés  hors  texte  (4  planches). 
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J.  DowsoN.  Ancient  Inscriptions  from  Mathara  (Journal 
of  the  Royal  Asîatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
New  Séries,  vol.  V,  p.  182-196).  —  London,  1871. 

Traduction  de  29  inscriptions  provenant  de  Mathurà. 
«The  Inscriptions  are  ail  Buddhistical  »,  dit  Dowson;  pourtant 
quelques-unes  semblent  jainas. 
Note  complémentaire  par  A.  Cunningham. 
Quatre  planches  de  fac-similés. 

510 

F.-S.  Growse.  Mathurà  Inscriptions  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  216-219).  —  Bombay,  1877. 

Texte  et  traduction,  avec  fac-similés,  de  11  inscriptions  prove- 
nant de  Mathurà  et  la  plupart  bouddhiques. 


511 

G.  BûHLER.  On  the  authenticily  of  the  Jaina  tradition 
(Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes , 
vol.  I,  p.  165-180).  —  Wien,  1887. 

Le  Jainisme  n'est  pas  un  rameau  détaché  du  Bouddhisme. 

Étude  analytique  de  6  inscriptions  de  Mathurà  publiées  par 
A.  Cunningham,  Archœological  Siirvey  of  India,  Reports, 
vol.  III,  pi.  xni-xv. 

Comparaison  du  contenu  de  ces  inscriptions  avec  les  données 
chronologiques  du  Kalpasùtra. 

Cette  investigation  montre  l'ancienneté  du  Jainisme  et  prouve 
que  les  moines  jainas  formaient  déjà  un  ordre  organisé  à  Mathurà 
entre  les  années  5-98  de  Tère  indo-scythe,  c'est-à-dire  entre  les 
années  83-176  a.d.,  si  l'ère  indo-scythe  est  identique  à  l'ère  éaka. 


Digitized  by 


Google 


262  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

512 

G.  BûHLER.  Further  proofs  of  the  Authenticity  of  the 
Jaina  Tradition  (Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des 
Morgenlandes,  vol.  II,  p.  141-147;  vol.  III,  p.  233-240; 
vol.  IV,  p.  313-331).  —  Wien,  1888-1890. 

I .  A  new  Jaina  inscription,  dated  in  the  year  7  of  Kanishka. 

Fac-similé  hors  texte,  transcription  et  traduction  d'une  inscrip- 
tion de  Mathurâ. 

Date  :  7®  année  du  règne  de  Kaniska,  c'est-à-dire  (s'il  s'agit  de 
l'ère  Saka)  fin  de  Tan  85  a.  d. 

C'est  une  inscription  jaina  qui  prouve  l'existence,  à  cette  époque, 
à  Mathurâ,  de  l'Uddeha  gana  et  de  la  première  branche  de  cette 
école,  le  Nàgabhûta  kula. 

II.  Four  new  Jaina  inscriptions  from  the  Kankâli  Tîk. 

Texte,  transcription  et  étude  historique  de  4  inscriptions  pro- 
venant de  Mathurâ. 

1.  [éaka]  22  (a.  D.  100).  Mention  du  Vârana  gana,  Fetivâmika 

kula. 

2.  [Saka]  84  (a.  d.   162).    Mention  du   Koltiya  gana,  Sthàniya 

kula,  Vairâ  sâkhâ  et  Srîguha  saipbhoga. 

3.  [éaka]  95  (a.  d.  173).  Mêmes  mentions  que  dans  la  précédente 

inscription,  sauf  le  saipbhoga. 

4.  Sans  date.  Mention  du  Vârana  gana,  Kaniyasika  kula. 

Ces  indications  sur  les  écoles  jainas  sont  rapprochées  des  ren- 
seignements fournis  par  le  Kalpasùtra, 

En  outre,  l'inscription  n°  2  montre  que  le  culte  de  Sarasvall 
était  considéré  comme  orthodoxe  par  les  évetâmbaras  au  if*  siècle. 

Enfin  l'identification  de  l'ère  des  rois  indo-scythes  avec  l'ère 
éaka  est  regardée  par  Bùhler  comme  «  perfectly  possible  ». 

111. 

Statistique  des  inscriptions  jainas  mises  à  jour  à  Mathurâ  jus- 
qu'en 1890. 
Renseignements  fournis  par  ces  inscriptions  sur  l'organisation 
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de  l'ordre  jaina.  Comparaison  générale  avec  les  données  du  Kalpa- 
sùtra. 

Tableau  systématique  des  écoles,  des  moines  et  des  nonnes  dont 
les  noms  sont  cités  dans  les  inscriptions. 

DÉDUCTIONS   GÉNÉRALES. 

1.  Importance  du  Kottiya  gana,  souvent  mentionné. 

2.  Les  inscriptions  rappellent  toujours  une  série  de  maîtres 
jainas  successifs,  ce  qui  prouve  combien  la  tradition  était  respectée 
dans  la  communauté. 

3.  Les  noms  cités  dans  les  inscriptions  offrent  la  plus  parfaite 
ressemblance  avec  ceux  du  Kalpasùtra, 

4.  Enfin  il  est  avéré  que  les  Jains  admettaient  des  nonnes  dans 
leur  ordre. 

5.  Considérations  sur  les  adeptes  laïques  du  Jainisme;  les  noms 
qu'ils  portent  et  les  castes  auxquelles  ils  appartiennent. 

6.  Culte  de  Sarasvatî  parmi  les  Jains. 

7.  Culte  des  Tîrthakaras. 

8.  Adoration  des  stupas. 

9.  Remarques  sur  le  langage  des  inscriptions. 

10.  Au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  les  Jains  étaient  déjà 
divisés  en  Svetâmbaras  et  Digambaras. 

513 

G.  BûHLER.  A^eic  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ  (Wie- 
ner Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  IV, 
p.  169-173).  —  Wien,  1890. 

Notice  sur  les  inscriptions  découvertes  à  Mathurâ,  en  1890,  par 
le  Dr.  Fiihrer. 

Ce  sont  de  courtes  inscriptions  rappelant  des  donations.  Elles 
intéressent  la  période  comprise  entre  les  années  5  et  86  de  l'ère 
indo-scythe  (éaka?),  soit  83-164  a.d. 

Elles  signalent  les  écoles  suivantes  : 
Vàrana  gana,  avec  deux  de  ses  kulas,  l'Aryyacetiya  et  le  Pusya- 

mitrîya; 
KotJiya  gana,  et  ses  subdivisions,  le  Jhâniya  kula  et  la  Vairâ 
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éàkhà,  d'une  part,  et  le  Brahmadàsika  kula  et  rUcenâgart 
éâkhâ,  d'autre  part. 

Ces  inscriptions  prouvent  en  outre  l'existence  de  nonnes  dans  la 
communaaié  jmina. 

514 

G.  BOhler.  New  Excavations  in  Mathurâ  (Wiener  Zeit- 
schrift  far  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V,  p.  59- 
63).  —  Wien,  1891. 

Étude  de  quelques  inscriptions  de  Mathurà. 

I.  Inscription  de  éaka  78  (156  a.  d.)  rappelant  le  don  d'une  statue 
de  l'Arhat  Nandiàvarta  qui  fut  érigée  à  Mathurâ,  au  stùpa 
((  bâti  par  les  dieux  »  thùpe  deranirmite,  par  ordre  de  Vfddha- 
hastin,  du  Koliya  (Kottiya)  gana,  Vaïra  (Vajrâ)  sâkhâ. 

L'Arhat  Nandiàvarta  doit  être  le  Tîrthakara  Aranâtha,  ainsi 
désigné  par  son  symbole  particulier,  le  diagramme  nandy- 
avaria. 

Cette  inscription  est  importante  parce  qu'elle  témoigne  du 
culte  des  stupas  chez  les  Jains  dès  une  époque  si  reculée  que 
déjà,  à  Mathurâ,  elle  se  perdait  dans  la  légende. 

II.  Une  autre  inscription  mentionne  un  roi  du  nom  de  Huksa 
(peut-être  Huviska  ou  Huviksa). 

III.  Dans  une  troisième  inscription,  probablement  de  430  a.d., 
on  relève  le  nom  du  moine  Datilàcârya,  et  celui  de  la  Vidyâ- 
dhari  sâkhâ  du  Kottiya  gana. 

Remarques  sur  quelques  autres  fragments  épigraphiques. 

515 

G.  BûHLER.  Dr.  Filhrer's  Excavations  at  Mathurâ  (Wie- 
ner Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V, 
p.  175-180).  —  Wien,  1891. 

Étude  de  plusieurs  inscriptions  jainas  découvertes  à  Mathurâ 
en  janvier  et  février  1891. 
I.  Inscription  en  ancien  prâkrit  et  datant  d  à  peu  près  150  ans 


Digitized  by 


Google 


ÉPIGRAPHIE  865^ 

avant  Tère  chrétienne.  Elle  rappelle  le  don  d'une  arche  monu- 
mentale à  un  temple. 

II.  Inscription  du  commencement  de  Tère  chrétienne  environ, 
commémorant  la  construction  d'un  temple. 

Le  premier  de  ces  documents  montre  qu'un  temple  jaina  s'é- 
levait à  Mathurâ  150  ans  avant  l'ère  chrétienne;  mais  il  serait 
illégitime  de  conclure  que  ce  temple  fut  l'un  des  deux  découverts 
sous  la  Kankâli  Tilâ. 

III.  Une  troisième  inscription  fournit  la  preuve  qu'on  se  servait 
à  Mathurâ  d'une  ère  antérieure  à  l'ère  Saka.  Elle  cite  en  outre 
le  nom  d'une  dame  royale,  Ayavatî  ou  Âryavati,  qui  doit  se  re- 
trouver dans  les  légendes  jaînas. 

IV.  Mention  du  Vacchaliya  kula,  branche  du  Kodiya  gana  (?). 

V.  Mention  du  Vârana  gana  et  du  Nâdika  ou  Nâdika  kula,  cor- 
respondant sans  doute  au  Mâlijja  kula  du  Kalpasùira, 

VI.  Mention  d'un  Ayyabhyista  kula  du  Vârana  gana. 

VII  et  VIII.  Inscriptions  relatives  à  des  statues  de  Tirthakaras. 
Description  succincte  de  quelques  sculptures.  L'une  de  celles-ci 
représente  des  Kinnaras  et  des  Suparnas  adorant  un  stùpa. 

516 

G.  BûHLER.  Epigraphic  discovcries  ai  Mathurâ  (Wiener 
Zeîtschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes ,  vol.  X, 
p.  171-174).  —  Wien,  1896. 

Étude  d'une  inscription  de  Mathurâ  rappelant  l'érection  d'une 
statue  de  Mahâvîra,  mais  importante  surtout  au  point  de  vue 
chronologique. 

\a  môme  étude  se  trouve  aussi  dans  le  Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Groat  Rritain  and  Indand  for  1896,  p.  578-581. 

517 

J.-F.  Fleet.  uWote  on  a  Jain  inscription  at  Mat/ntra  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1905,  p.  635-()55).  —  London,  1905. 

Etude  historique  d'une  inscription  jaina,  sans  date,  en  prâkrit 
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mélangé  de  sanskrit,  trouvée  à  Mathurâ  et  publiée  par  Bùhler 
dans  y Epig raphia  indica,  vol.  I. 

La  date  probable  de  cette  inscription  serait  14-13  av.  J.-C. 

Elle  rappelle  un  hommage  à  Vardhamâna  de  la  part  de  Simitrà, 
épouse  de  Gotiputra,  lequel  aurait  été  un  évetâmbara  à  la  polé- 
mique redoutable  contre  les  Digambaras  et  les  Bouddhistes. 

518 

Lewis  RiCE.  Jain  Inscriptions  al  èravana  Belgola  (Indian 
Antiquary,  vol.  II,  p.  265-266  et  322-324).  —  Bombay, 
1873. 
Notice  générale  sur  les  inscriptions  jainas  de  Sravana  Belgola. 

Une  planche  hors  texte  offre  un  spécimen  ae  ces  inscriptions. 
Considérations  sur  le  vœu  dit  sallekhana. 
Texte  et  traduction  de  12  courtes  inscriptions  (épitaphes). 

519 

Lewis  RiCE.  A  Jaina-Vaishnaca  Compact  (Indian  Anti- 
quary, vol.  XIV,  p.  233-235).  —  Bombay,  1885. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  canara  de  Sravana  Belgol.a, 
datée  Saka  1290,  et  connue  sous  le  nom  de  sâsana  de  Râmânu- 
jâcâri. 

Dans  cette  inscription  il  est  dit  qu'il  n'y  a  aucune  différence 
entre  le  daréana  visnuite  et  le  daréana  jaina.  L'auteur  montre  que, 
dans  ce  cas,  le  mot  daréana  ne  signifie  pas  «  doctrine  »,  mais  qu'il 
a  rapport  aux  processions  faites  en  l'honneur  d'un  dieu. 

520 

F.  KiELHORN.  A  Note  on  one  ofthe  Inscriptions  at  ^rac^na 
Belgola  (Wiener  Zeitsclirift  fur  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  VII,  p.  248-251).  —  Wien,  1893. 

Comparaison  de  Tinscription  n®  54  de  Sravana  Bejgola  (Le^^^ 
Rice)  avec  un  texte  analogue  manuscrit. 
La  rédaction  manuscrite  est  beaucoup  plus  correcte  que  le  texte 
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épigraphique.  Aussi  est-il  permis  de  croire  que  Tune  et  l'autre 
sont  la  copie  d'un  manuscrit  original  antérieur. 


521 

Lewis  RiCE.  Bhadra  Bàhu  and  Sracana  Belgola  (Indian 
Antiquary,  vol.  III.  p.  153-158).  —  Bombay,  1874. 

Texte  et  traduction  de  la  grande  inscription  de  Sravana  Belgoja 
relative  à  la  mort  de  Bhadrabâhu  (?). 

Étude  historique  sur  Bhadrabâhu,  d'après  la  Rôjâoalikathe,  un 
sommaire  d'histoire  jaina  en  canara,  par  Devacandra. 

Notice  sur  Candragupta. 

522 

J.-F.  Fleet.  Bhadrabâhu,  Chandragupta,  and  Sracana- 
Belgola  (Indian  Antiquary,  vol.  XXI,  p.  156-160).  — 
Bombay,  1892. 

Les  traditions  de  Sravana  Belgoja  montrent  une  relation  évi- 
dente entre  le  nom  de  cette  localité  et  les  noms  de  Bhadrabâhu  et 
de  Candragupta. 

Analyse  des  inscriptions  de  Sravana  Bejgoja,  où  il  est  question 
de  Bhadrabâhu  et  de  Candragupta. 

Étude  critique  des  identifications  de  M.  Lewis  Rice  relative- 
ment à  Bhadrabâhu  et  à  Candragupta. 

Examen  des  renseignements  historiques  contenus  dans  l'inscrip- 
tion n<*  1  de  éravana  Belgola. 

Conclusions  :  L  Bhadrabâhu  des  inscriptions  de  éravana  Bel- 
gola n*est  pas  le  srutakevalin  de  ce  nom,  mais  Bhadrabâhu  II 
(53av.  J.-C). 

2.  Candragupta  n'est  pas  lempereur,  mais  Guptigupta,  encore 
appelé  Arhadbalin  ou  Visakhâcârya,  disciple  de  Bhadrabâhu  II, 
et  qui  devint  pontife  en  31  av.  J.-C. 

3.  L'émigration  d'Ujjain  vers  le  Sud  est  sans  doute  un  fait  his- 
torique; mais  cette  émigration  n'eut  pas  lieu  sous  la  direction  de 
Bhadrabâhu  II. 
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E.  Leumann.  Prabhàcandra's  Epiiaph,  the  oldest  Digam- 
bara  inscription  (Wiener  Zeitschrift  fiir  die  Kunde  des 
Morgenlandes,  vol.  VII,  p.  382-384).  —  Wien,  1893. 

Article  critique  sur  l'inscription  n^  1  de  Sravana  Bejgol.a,  pu- 
bliée par  M.  Lewis  Rice. 

I.  Corrections  au  texte. 

II.  Analyse  de  l'inscription. 

Celle  ci  rappelle  deux  événements  qui  appartiennent  à  des  épo 
ques  absolument  différentes  : 

1.  L'émigration  jaina  vers  le  Sud,  sur  l'avis  de  Bhadrabàhu. 

Il  est  fait  seulement  allusion  à  ce  premier  événement.  C'est  une 
manière  d'introduction  historique  qui  se  retrouve  dans  d'autres 
inscriptions. 

2.  Le  suicide  de  Prabhâcandra, 

Cette  seconde  partie  constitue  le  sujet  proprement  dit  de  l'in- 
scription. Prabhâcandra  était  sans  aucun  doute  un  ascète  de  haute 
autorité.  Peut-être  s'agit  il  de  l'auteur  digambara  qui  vécut  vers 
780  A.D.  et  dont  les  mérites  furent  célébrés  par  Jinasena. 

524 

J.-F.  Fleet.  Epigraphic  Researches  in  Mysore  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ire- 
land  for  1905,  p.  289-312).  —  London,  1905. 

P.  299.  Le  maître  jaina  Siiphanandin  peut  être  considéré  comme 
un  personnage  historique.  Il  aurait  été  contemporain  du  prince 
Ganga  Sivamâra  l^^,  c*est-à-dire  qu'il  aurait  vécu  vers  755  a.d. 

P.  306.  Le  maître  jaina  du  nom  de  Prabhâcandra,  dont  la  mort 
est  rappelée  dans  la  grande  inscription  de  Sravana  Belgola,  serait 
l'écrivain  digambara  bien  connu. 

P.  307.  Une  autre  inscription  de  Sravana  Belgoja,  datée  de 
1830  A.  D.,  ferait  remonter  la  mort  de  Mahâvira  à  l'an  663  av.  J.-C. 
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Bhâu  DâjI.  Report  on  Photographie  Copies  ofinseriptions 
in  Dharwar  and  Mysore  (Journal  of  the  Bombay  Branch 
of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  314-333).  — 
Bombay,  1872. 

Inscriptions  jainas. 

N^  4.  A  Aihole,  sur  le  piédestal  d'une  statue  digarabara  de 
Mahâvira.  Hommage  de  Râmasetti,  Digambara  du  Balàtkâra 
gana. 

N^  9.  Inscription  incomplète  en  sanskrit  et  en  canara,  de  pro- 
venance inconnue.  Rappelle  la  construction  d'un  temple  en  l'hon- 
neur d'Àdinâtha. 

N^  10.  A  Badâmi.  Série  de  petites  inscriptions  contenant  le 
nom  de  divers  maîtres  digambaras. 

526 

Lewis  RiCE.  Mysore  inscriptions  translated,  —  Bangalore, 
1879. 

P.  xvii-xxiv.  Description  schématique  des  inscriptions  jainas 
dans  la  province  de  Mysore.  Elles  comprennent,  en  général,  les 
éléments  suivants  : 

1®  Figure  gravée  ;  l'image  d*un  Tîrthakara. 

2o  Vers  liminaires:  ce  sont  très  souvent  les  suivants  : 

Srimat'parama'gambhlra'Syâdvdddmogha'làhchanam 
Jiydt  Trailokya-nâthast/a  éàsanam  Jina-éâsanam. 

30  Nom  du  souverain  régnant,  et  parfois  sa  généalogie;  cette 
partie  est  rédigée  en  sanskrit  mélangé  de  canara. 

4®  Renseignements  concernant  l'officier  gouvernant  le  district 
ainsi  que  le  donateur. 

5«  Date 

60  Description  du  don  accompli;  le  canara  est  ici  généralement 
employé. 

T  Citation  morale  en  sanskrit  ou  en  canara. 
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P.  xxvii-Lxxxiv.  Données  historiques  relatives  à  Mysore. 

Renseignements  fournis  par  un  ancien  Râmâyana  jaina,  com- 
posé en  canara  au  xii®  siècle  environ. 

Un  Jain  du  nom  de  Nâganandin  fut  le  guru  de  trois  princes  de 
la  dynastie  Ganga  :  Kâla  Vallabharâya,  Govindarâya  et  Catur- 
bhuja  Kanaradeva. 

Le  successeur  de  ce  dernier,  Tiruvikramadeva  (178-188  a.d.), 
abandonna  la  foi  jaina  et  se  fit  sivaîte. 

En  788  A.D.,  Akalanka,  un  Jain  de  âravana  Belgo]a,  dispute 
avec  les  Bouddhistes  en  présence  de  Hemasitala,  roi  de  Kâncî. 

Destruction  des  temples  jainas  de  Laksmeswar  par  les  Colas 
sous  le  règne  de  Somesvara  I*"",  de  la  dynastie  des  Càlukyas  (1040- 
1069  A.  D.). 

Les  plus  anciens  princes  de  la  dynastie  Hoysaja,  qui  régna  à 
Mysore  du  x«  au  xiv®  siècle,  étaient  jainas. 

Bittîdeva,  prince  de  la  dynastie  Hoysaja,  se  convertit  du  Jai- 
nîsme  au  Visnuisme,  probablement  en  1117.  Il  eut  pour  ministres 
les  deux  frères  Mariyâne  et  Bharatesvara,  qui  professaient  la  foi 
jaina. 

P.  Lxxxvi-Lxxxviii.  Le  Jainisme  à  Mysore. 

Bhadrabâhu,  en  prévision  d*une  famine,  émigré  d'Ujjain  vers 
le  sud  de  l'Inde.  Il  meurt  à  Sravana  Belgola.  Il  aurait  vécu  170 ans 
après  la  mort  de  Mahàvîra,  c'est  à-dire  vers  357  av.  J.-C.  Son  dis- 
ciple, l'empereur  Candragupta. 

Visâkhamuni,  que  Bhadrabâhu,  en  mourant,  avait  chargé  de 
conduire  les  émigrants  jainas,  regagne  le  Nord  quand  la  famine 
est  terminée.  Sur  sa  route,  il  rencontre  Candragupta  qui  lui  fait  le 
récit  des  derniers  moments  de  Bhadrabâhu. 

Considérations  sur  les  premiers  établissements  jainas  à  Mysore 
et  sur  la  statue  colossale  de  Gomatesvara  à  Sravana  Belgoja. 

Inscriptions  jainas  traduites. 


N»* 

Date,  A.D. 

Localité 

Objet 

12 

1271 

Dâvaiiagere. 

Érection    d'un    temple  en 
l'honneur  de  Pârévanâtha. 

53 

1048 

Belgâmi. 

Donation. 

54 

1269 

id. 

Inscription  funéraire. 
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N" 

Date,  A.D. 

Localité 

Objet 

60 

1077 

Belgâmi. 

Donations  diverses. 

101 

1189  (?) 

Taldagundi. 

Inscription  funéraire. 

117 

1117  environ 

Halebîd. 

Inscription  mutilée. 

118 

1196 

id. 

Donations. 

119 

1637 

id. 

id. 

120 

1274 

id. 

Inscription  funéraire. 

151 

466 

Merkara. 

Liste  de  maîtres  jainas. 

153 

777 

Nâgainangala. 

id. 

161 

100  av.  J.-C. 

éravai.ia  Belgola. 

Liste  de  maîtres  jainas  suc- 
cesseurs de  Mabàvlra. 
Bhadrabàhu,  son  départ 
d'Ujjain,  sa  descente  vers 
le  Sud  et  sa  mort  &  éra- 
vana  Be|go|a. 

173 

1094  A.D. 

Heggere. 

Donations. 

174 

1138 

Sindigere. 

Les  deux  ministres  jainas, 
Mariy&ne  et  Bharateâva- 
ra;  leur  généalogie. 
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Lewis  RiCE.  A  Ràshirakûta  Grantfrom  Mysore  (Indian 
Antiquary,  vol.  XII,  p.  11-19).  —  Bombay,  1883. 

Étude,  texte  accompagné  d'un  fac-similé  et  traduction  d'une 
inscription  en  sanskrit,  datée  âaka  735,  trouvée  à  Kadaba  en 
Mysore. 

Cette  inscription  rappelle  le  don  du  village  de  Jâlamangala  à 
un  muni  nommé  Arkakirti,  en  faveur  du  temple  jaina  de  âilâ- 
gràma,  où  les  Jains  furent  autrefois  très  nombreux. 


528 


K.-B.  Pâthak.  An  Old-Kanarese  Inscription  at  Térdâl 
(Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  14-26).  —  Bombay, 
1885. 

Texte,  traduction  et  étude  d'une  inscription  découverte  dans  un 
temple  jaina  à  Terda],  dans  le  Canara  méridional. 
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Cette  inscription  comprend  trois  parties  : 

I.  Donation  au  Tirthakara  Neminàtha,  en  êaka  1045. 

Cette  première  partie  permet  d'établir  la  date  approximative  à 
laquelle  fut  composé  le  RâghaoapâfjKÎaDif/a  Cet  ouvrage  est  dû 
à  ârutakîrti  Traividya,  un  contemporain  d'Abhinava  Pampa.  Or 
celui-ci  vécut  vers  Saka  1076,  d'après  les  renseignements  fournis 
par  Meghacandra  dans  son  commentaire  sur  le  Samâdhiéataka, 

A. 

et  par  Viranandin,  fils  de  Meghacandra,  dans  son  Acàra%âra, 

II.  Donation  au  même  Neminàtha,  en  Saka  1104,  par  les  maîtres 
de  la  secte  Virabananju. 

Cette  secte  est  connue  par  plusieurs  inscriptions,  et  ses  membres 
étaient  en  général  des  adorateurs  de  la  déesse  Padmâvati. 

III.  Donation  au  même  Tirthakara,  en  Saka  1109. 

Mention  du  Kundakunda  anvaya.  Kundakunda  ou  Kondakunda 
est  un  des  plus  célèbres  auteurs  jainas.  On  lui  attribue  le  Prà- 
bhftasâra,  le  Praoacanasâra,  le  Samayasdra,  le  Raya/TLOsàra  et  la 
Doâdaàànuprek^â,  D'après  le  commentaire  de  Bàlacandra  sur  le 
Prâbhftasâra,  Kundakunda  s'appelait  encore  Padmanandin.  il 
fut  vraisemblablement  contemporain  du  roi  Mfgeéavarman,  de  la 
dynastie  des  anciens  Kâdambas.  A  cette  époque,  les  Jains  étaient 
divisés  en  Nirgranthas  et  Svetapajas,  et  Kundakunda  fut  un  ad- 
versaire des  derniers. 

529 

F.  KiTTEL.  Three  Kô/igd  Inscriptions  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  9y-103).  —  Bombay,  1877. 

Ces  inscriptions  sont  en  vieux  canara  et  ont  été  découvertes  à 
Kiggatnâdu. 

Les  deux  premières  sont  nettement  jainas.  L*une  est  datée  âaka 
780(?),  et  la  seconde  Saka  809  {?).  Elles  rappellent  des  dons  de 
terrain  faits  en  faveur  de  temples  jainas  par  le  roi  Râjamalla, 
de  la  dynastie  Ganga. 

Ces  deux  inscriptions  sont  reproduites  en  fac-similé,  ainsi  que 
les  symboles  dont  elles  sont  ornées. 
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Lewis  RiCE.  The  Ganga  Inscriptions  in  Coorg  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  XIV,  p.  76-77).  —  Bombay,  1885. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  de  éaka  899,  rappelant  un 
don  à  Anantavîryaya,  disciple  de  Gunasena,  lui-même  disciple  de 
Virasena. 

Cette  inscription  n'est  autre  que  la  première  des  TTiree  Kôhgû 
Inscriptions  publiées  par  F.  Kittel. 


531 


Inscriptions  on  Jain  images  Jrom  Central  India  (Journal 
of  the  Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  VII,  p.  51-52).  — 
Calcutta,  1838. 

Texte  de  six  inscriptions  en  prâkrit,  datées  de  Saipvat  1236  à 
1265  et  gravées  sur  des  statues  en  marbre  de  Tîrthakaras  décou- 
vertes à  Ajmer. 

532 

W.-H.  Wathen.  Ten  ancient  Inscriptions  on  Stone  and 
Copper  found  on  the  Western  side  of  India  and  trans- 
lated  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Brit- 
ain  and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  II,  p.  378-399).  — 
London,  1835. 

Inscription  n°  7.  —  éaka  1127.  Inscription  sur  pierre  près  d'un 
temple  jaîna  à  Belgaum.  Caractères  canaras.  Rappelle  la  dona- 
tion d'un  village  en  faveur  d'un  temple  jaina. 

Cette  inscription  est  traduite  (  sous  le  n*  6  et  non  plus  7  )  dans  le  môme 
Journal  of  the  R.  A.  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  (Old  Séries), 
vol.  V,  p.  174-176. 

18 
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533 

J.  BuRGESS  and  Bhagwânlâl  Indrajî.  Inscriptions  from 
the  Cave-temples  of  Westeim  India  (Archaiological  Sur- 
vey  of  Western  India,  Miscellaneous  Publications,  n*»  10). 
—  Bombay,  1881. 

P.  98-100.  Inscriptions  des  grottes  jainas  d'Elûra  : 

1.  Chota  Kailâsa.  —  Une  statue  mutilée  de  la  tète  porte  une 
inscription  datée  Saka  1169  (  1247  a.d.)  et  rappelant  que  la  statue 
a  été  offerte  par  une  personne  originaire  de  Vardhanâpura. 

2.  Indra  Sabhâ.  —  a.  Sur  un  pilier,  une  image  de  Tîrthakara 
avec  inscription  en  vieux  nâgarî  du  ix«  ou  du  x«  siècle,  d'après  la- 
quelle l'image  est  l'œuvre  de  Nàgavarman. 

b.  Sur  une  statue  colossale  de  Tîrthakara,  une  inscription  en 
trois  lignes  :  la  statue  serait  celle  de  éântinâtha  et  l'œuvre  de 
Sohila. 

3.  Statue  colossale  de  Pârsvanâtha  au  sommet  de  la  colline. 
Reproduction,  et  traduction  par  Buhler,  de  l'inscription  gravée 
sur  cette  statue  et  datée  1234-1235  a.d. 

534 

J.-F.  Fleet.  On  some  Sanskrit  Copper-plates  found  in 
the  Belfjauni  Collectoraie  (Journal  of  the  Bombay  Brancb 
of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  229-249).  - 
Bombay,  1872. 

Les  rois  de  la  dynastie  Kâdamba  professaient  selon  toute  vrai- 
semblance la  foi  jaina. 

Texte  et  analyse  de  sept  inscriptions,  trouvées  près  de  Halsi,  et 
commémorant  des  donations  faites  à  des  temples  jainas  par  des 
princes  Kâdambas. 

535 

J.-F.  Fleet.  Inscriptions  at  Bail-Hongal  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  IV,  p.  115-116).  —  Bombay,  1875. 
Le  temple  de  Bail-Hongal  (district  de  Belgaum)  semble  avoir 
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été  à  Torigine  un  temple  jaina.  Il  contient  une  inscription  en  vieux 
canara,  datée  éaka  1086,  qui  en  rappellerait  la  construction. 


536 


J.-F.  Fleet  and  H.-V.  Limaya.  Translations  of  inscrip- 
tions from  Belgaum  and  Kaladgi  districts  and  of  in- 
scriptions from  Kathiawad  and  Kacch  (Archseological 
Survey  of  Western  India,  Miscellaneous  Publications, 
n«  5).  —  Bombay,  1876. 

P.  15-19.  Texte  et  traduction  par  G.  Bùhler  d'une  grande  in- 
scription historique  située  sur  le  chemin  des  temples  du  mont 
Girnar. 

P.  20-40.  Traduction  des  inscriptions  contenues  dans  les  temples 
jainas  du  mont  Girnar.  Les  plus  considérables  et  les  plus  impor- 
tantes de  ces  inscriptions  sont  celles  du  temple  de  Vastupâla  et 
Tejahpâla,  au  nombre  de  neuf;  le  texte  de  quatre  d'entre  elles  est 
reproduit,  n^»  15,  16,  17  et  18  (p.  20-28;. 


537 


Notes  on  Inscriptions  in  Knchb  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XIV,  p.  71- 
73).  —  Bombay,  1880. 

Liste  de  46  inscriptions  parmi  lesquelles  les  suivantes  sont  sans 
doute  jainas  : 

1.  Dans  le  temple  de  éântinâtha  à  Kothara;  Sainvat  1918. 
23.  Dans  le  temple  jaina  de  Vâspûja  à  Sikra.  Ce  temple  fut 
construit  en  Sanivat  1773. 

40.  Sur  une  statue  d'Adîsvara,  dans  le  temple  de  Mahâvîra,  à 
Gedi  ;  Sarpvat  1534. 

41.  Sur  une  statue  de  éântinâtha,  dans  le  même  temple;  Sarp- 
vat 1786. 
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538 

H.-H.  WiLSON.  Sanscrit  Inscriptions  at  Abu  (AsiaticRe- 
searches,  vol.  XVI,  p.  284-330).  —  Calcutta,  1828. 

Analyse  des  inscriptions  du  mont  Abu,  suivie  de  considérations 
historiques. 
P.  317.  Liste  des  inscriptions  jainas  avec  indication  de  la  date. 

539 

H.  Dhruva.  Sanskrit  Grants  and  Inscriptions  ofGujrat 
Kings  (Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândischen 
Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  320-335).  —  Leipzig,  1886. 

Une  de  ces  inscriptions  (n<>  VII)  mentionne  la  donation  d'un 
terrain  par  le  roi  Karka  I^""  (Râstrakûta),  à  un  temple  jaina  de 
Navsari,  en  âaka  743. 

540 

W.  Elliot.  Hindii  Inscriptions  (Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  [Old  Séries], 
vol.  IV,  p.  1-41).  —  London,  1837. 

Notices  épigraphiques. 

Symboles  accompagnant  des  inscriptions  jainas.  —  Inscriptions 
recueillies  dans  un  vieux  temple  jaina  à  Laksmeswar. 

Notices  historiques. 

Donations  aux  Jains  sous  les  princes  de  la  dynastie  Câlukya, 
Pulikesin  I^»"  (âaka  411)  et  Vikramâditya  II  (éaka  656).  —  Des- 
truction des  temples  jainas  de  Laksmeswar  par  un  roi  Coja,  vers 
éaka  981.  —  Différends  entre  les  Jains  et  les  Lingâyats,  à  Ablûr, 
vers  éaica  1089,  et  intervention  de  Bijjala,  prince  Kalacuri  qui 
professait  la  foi  jaina.  —  Histoire  de  Bijjala  diaprés  les  chroniques 
et  légendes  jainas.  —  Les  RaUas  appartenaient  à  la  religion  jaina. 
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541 

W.-H.  Wathen.  Ancient  Inscriptions  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  [Old 
Séries],  vol.  V,  p.  343-354).  —  London,  1839. 

Inscription  sur  cuivre  trouvée  dans  le  Marâtha  méridional, 
àaka  411.  Caractères  canaras. 

Construction  et  dotation  d'un  temple  jaina  sous  le  règne  de 
Pulikesin  1^'.  Trois  maîtres  jainas  sont  cités  ;  Siddhanandin, 
Citakâcârya  et  Jinanandin. 

542 

J.  BuRGESS  and  Lewis  Rice.  The  Merkara  Plates  (Indian 
Antiquary,  vol.  I,  p.  360-366).  —  Bombay,  1872. 

Notice  sur  la  dynastie  Cera.  Plusieurs  rois  firent  des  donations 
aux  Jains  et  eurent  des  ministres  jainas. 

Fac-similé,  transcription  et  traduction  d'une  inscription  de  Mer- 
kara rappelant  une  donation  faite  à  un  temple  jaina  par  le  roi 
Ganga  Avinlta,  en  Saka  388. 

Remarques  historiques  par  R.-G.  Bhandarkar. 

543 

Lewis  Rice.  Nagamangala  copper  plaie  Inscription  (In- 
dian Antiquary,  vol.  II,  p.  155-161).  —  Bombay,  1873. 

Étude  historique,  transcription  et  traduction  d'une  inscription 
de  Tan  777  a.d.,  trouvée  dans  un  temple  à  Nagamangala,  au  nord 
de  Seringapatam. 

Cette  inscription,  dont  le  texte  est  reproduit  dans  une  série  de 
planches,  rappelle  une  donation  en  faveur  d'un  temple  jaina  con- 
struit dans  le  nord  de  Sripura. 

Les  maîtres  suivants  du  Nandi  sangha  sont  cités  :  Candranan- 
din,  Kumâranandin,  Kîrtinandyâcârya  et  Vimalacandracârya. 
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544 

K.-T.  Telang.  Three  Kadamba  Copperplaies  :  tcith  Re- 
marks  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XII,  p.  300-324).  —  Bombay,  1877. 

L'étude  historique  de  M.  Telang  sur  les  Kâdambas  aboutit  aux 
conclusions  suivantes  : 

1.  La  dynastie  Kâdamba  se  partageait  en  deux  branches  :  celle 
de  Goa  et  celle  de  Vanavâsî. 

2.  Les  princes  de  la  branche  de  Vanavâsi  régnaient,  selon  toute 
probabilité,  avant  le  v«  siècle  de  l'ère  chrétienne. 

3.  Ils  professaient  la  foi  jaina. 

Texte  et  traduction,  avec  fac-similés,  de  trois  inscriptions  rap- 
pelant des  donations  à  des  temples  jainas. 

Les  donateurs  furent  les  princes  Kâdambas  Mrgesavarman, 
fils  de  éântivarman,  et  Devavarman,  fils  de  Krsnavarman.  Ilsap 
partenaient  tous  deux  à  la  branche  de  Vanavâsî. 

545 

H.  Dhruva.  The  Dohad  Inscription  of  the  Chaulukya 
King  Jayasi/hha-Deva  (Indian  Antiquary,  vol.  X,  p.  158- 
161).  —  Bombay,  1881. 

Mention  d'une  inscription  mutilée,  datée  Saipvat  1231,  et  gravée 
sur  le  piédestal  de  petites  statues  jainas. 

546 

Bhagwânlâl  Indraj!  and  J.  Burgess.  The  Kahâun  In- 
scription of  Skandagupta  (Indian  Antiquary,  vol.  X, 
p.  125-126).  —  Bombay,  1881. 

Fac-similé,  texte  et  traduction,  accompagnée  de  remarques, 
d'une  inscription  rappelant  que,  l'an  141  après  la  mort  de  Skanda- 
gupta,  un  certain  Madra  fit  élever  les  statues  de  cinq  Tirthakaras, 
ainsi  que  le  pilier  portant  ladite  inscription. 
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547 

E.  HuLTZSCH.  Two  Inscriptions  from  General  Cunning- 
hani's  Archœological  Reports  (Indian  Antiquary^ 
vol.  XI,  p.  309-313).  —  Bombay,  1882. 

L'une  de  ces  deux  inscriptions  revues  par  M.  Hultzsch  est  une 
inscription  jaina,  datée  de  l'an  106  de  Tère  Gupta,  et  rappelant 
l'érection  d'une  statue  en  l'honneur  de  Pàrsvanâtha. 

548 

Bhagwânlâl  Indrajî.  a  new  Yâdava  Dynasty  (Indian 
Antiquary,  vol.  XII,  p.  119-129).  —  Bombay,  1883. 

Étude  de  deux  inscriptions  où  il  est  question  d'une  dynastie 
Yàdava  jusque-là  inconnue. 

La  seconde  de  ces  inscriptions  a  été  découverte  dans  un  temple 
jaina  en  ruine  à  Anjaneri,  au  sud-ouest  de  NAsik.  Elle  est  en 
sanskrit,  en  prose  mélangée  de  vers,  et  datée  de  Saka  1063.  Elle 
rappelle  que  le  roi  Seunacandra  III,  de  cette  dynastie  Yâdava,  fit, 
en  compagnie  de  deux  riches  marchands,  une  donation  en  faveur 
du  temple  de  Candraprabha. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  cette  inscription. 

549 

H.  Dhruva.  The  Nadole  Inscription  oJKing  Àlhanadeva, 
V.  S,  1218  (Journal  of  thc  Bombay  Brandi  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XIX,  p.  26-34).  —  Bombay,  1897. 

Texte,  traduction  et  commentaire  historique  d'une  inscription, 
découverte  à  Nadole,  et  datée  Samvat  1218  =  1162  a.d.  Elle  rap- 
pelle une  donation  faite  par  le  roi  Alhanadeva,  de  la  dynastie 
Câbamâna,  au  temple  du  Sândera  gaccha  à  Nadole,  en  Thonneur 
de  Mahàvira. 
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550 

H.  LûDERS.  Epigraphical  Notes  (Indîan  Antiquary,  vol. 
XXXni,  p.  33-41, 101-109,  149-156).  —  Bombay,  1904. 

Série  de  notes  concernant  la  lecture  et  l'interprétation  des  docu 
ments  épigraphiques  indous  les  plus  anciens. 

Les  numéros  1-7,  10,  13-19,  21-23,  27-28  et  31-33  ont  rapport  à 
différentes  inscriptions  jainas  de  Mathurâ. 
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PI.  VII. 


Gomukha 


Rsabhan&tha 


Cakreévart 


Varanandi 


Supàrévanàtha 


Kâll 


Dharanendra 


Pârévanàtha 


Padniàvatl 


tIrthakar.as  avec  leurs  yak§as  et  yak§inIs 

(d'après  J.  Burgess,  Digambara  Jaina  Iconogra/i/ty,  Indian  Antiquary, 

vol.  XXXII) 
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( 

1»  —  Archéologie. 

551 

J.  BuRGESS.  Report  of  thejirst  season's  opérations  in  the 
Belgâm  and  Kaladgi  districts  (  Archaeological  Survey 
of  Western  India,  vol.  I).  —  London,  1874. 

Pages 
1-5       Description  de  trois  anciens  temples  jainas  à  Belgaum, 

avec  6  planches  hors  texte.  Ces  temples  datent  de  Tan 

1200  environ. 
11-12    Mention  d'une  inscription  en  canara  mélangé  de  sanskrit, 

trouvée  à  Saundatî  et  dans  laquelle  se  lisent  quelques 

noms  jainas. 
12-13    Courte  description  du  temple  de  Paûcalinga,  construit  à 

Huli  par  des  Jains;  2  planches  hors  texte. 
25-26    Description  d'une  grotte  jaina  à  Badâmi  (grotte  IV); 

statues  de  Pârsvanàtha  et  de  plusieurs  autres  Jinas  nus, 

ce  qui  permet  de  croire  qu'il  s'agit  d'un  temple  digam- 

bara;  quelques  inscriptions  de  noms,  écrites  dans  un 

alphabet  du  vi«  siècle;  2  planches  hors  texte. 
26       Courte  description  de  la  statue  d'un  Jina,  dans  la  grotte  V, 

à  Badâmi. 
35       Description  d'un  ancien  temple  jaina  à  Pa)tadkal;  statue 

brisée  de  Pârsvanàtha  et  autres  petites  statues  de  Jinas  ; 

une  planche  hors  texte. 
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Pages 

37-38    Description  d'une  grotte  jaina  à  Aihole;  statues  de  Pâr- 
svanâtha,  de  Mahâvira  et  d'autres  Jinas;  2  planches 
hors  texte. 
40       Mention  d'une  ancienne  statue  jaina  avec  courte  inscrip- 
tion, à  Aihole. 

552 

J.  BuRGESS.  Report  on  the  Antiqaities  of  Kâthiâwâd  and 
Kachh  (Archaeological  Survey  of  Western  India,  vol.  II). 
—  London,  1876. 

Pages 

14-15      Énumération  des  principaux  sanctuaires  jainas  dans  le 

Kâthiâwâd. 
84-85      Notices  sur  le  lieu  et  l'époque  de  composition  du  Kalpa- 
sùtra  et  du  Satranjat/amâhâtmi/a. 
91         L'arbre  ràyana  (la  Râjâdani  des  écrivains  sanskrits  — 
Mimusops  Kaukl  ou  Butea  frondosa,  selon  VVilson), 
considéré  comme  sacré  dans  l'Inde  occidentale  et 
spécialement  dédié  par  les  Jains  à  leur  premier  Tîr- 
thakara,  Rsabha. 
141        Les  grottes  de  Junâgadh  auraient  été  creusées  pour  les 

Jains  à  la  fin  du  ii®  siècle  a.d. 
147        Notice  sur  deux  temples  construits  au  sommet  d'un 

rocher,  à  Talâjâ. 
149        Brève  description  du  plus  petit  de  ces  temples. 
157-158  (en  note).   Analyse  des  chapitres  X-XIII  du  Satrunjaya 

màhàtmya, 
159-163    Texte  et  traduction  d'une  grande  inscription  historique 

située  sur  le  chemin  des  temples  du  mont  Girnar. 
166-176    Description  détaillée  des  temples  jainas  du  mont  Girnar  : 
I.  Temple  de  Neminâtha,  avec  2  inscriptions  et 

2  planches  hors  texte. 
II.  a.  Temple  de  Rsabhadeva; 
6.  Temple  de  Pàrsvanâtha; 
c.  Temple  de  Kumârapâla. 
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Pages 


III.  Temple  de  éambhavanâtha. 
IV.  Triple  temple  de  Vastupâla  et  Tejahpâla,  avec 

2  planches  hors  texte  et  5  inscriptions. 
V.  Temple  de  Sampratirâja. 

VI.  Différents  autres  temples  de  moindre  importance. 
181-182    Courte  description  de  la  Vaniâvasî,  un  vieux  temple  en 
ruine,  à  Ghumll;  statue  de  Pârsvanâtha  reproduite 
en  une  planche  hors  texte. 
205        Description  d'un  dôme  jaina  à  Munrâ,  avec  2  planches 
hors  texte. 
206-209     Description  détaillée  du  temple  dit  Vasâi  ou  de  Jaga- 
devasah  à  Bhadreswar;  notiôes  historiques  relatives 
à  ce  temple.  Cinq  planches  hors  texte. 
215        Brève  notice  sur  le  temple  de  Dhamarkâ,  et  sur  les 

ruines  d'un  autre  temple  à  Kanthkot. 
217        Courte  description  du  temple  de  Pârsvanâtha  k  éankhe- 
swar,  et  des  restes  d'un  ancien  temple. 


553 


J.  BuRGESS.  Report  on  the  Antiquities  in  the  Bidar  and 
Aurangabad  districts  (Arch^eological  Surveyof  Western 
India,  vol.  III).  -r-  London,  1878. 

Pages 

4-10       Description  détaillée  de  sept  grottes  jainas  de  Dhârâ- 
sinva;  7  planches  hors  texte. 
37         Les  princes  Càlukyas,  tout  en  ayant  professé  la  foi  vis- 
nuite,  protégèrent  et  souvent  patronnèrent  les  Jains  et 
les  Sivaïtes. 
52         Description  d'une  grotte  jaina  à  Jogài  Ambâ,  avec  une 
planche  hors  texte. 
129-138    Étude  d'une  inscription  sanskrite  provenant  du  temple 
appelé  Meguji  a  Aihoje.  Cette  inscription,  qui  est  re- 
produite en  fac-similé,  transcrite  et  traduite,  prouve 
que  le  temple  où  elle  se  trouve  est  d'origine  jaina. 
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554 

J.  BuRGESS.  Report  on  the  Elura  Cave  temples  and  the 
brahmanical  andjaina  Caves  in  Western  India  (Archaeo- 
logical  Survey  of  Western  India,  vol.  V).  —  London, 
1883. 

Pages 
2        Importance  de  la  découverte  des  grottes  d'Elûra  en  ce  qui 
concerne  l'histoire  du  Bouddhisme,  du  Jainisme  et  de 
la  mythologie  de  l'Inde  en  général. 
43-50    Les  grottes  jainas  d'Elûra  : 

Notes  de  chronologie  comparée,  bouddhique  et  jaina. 
Les  cinq  grottes  jainas  d'Elûra.  Brève  notice  sur  les 

deux  premières  qui  n'offrent  rien  de  remarquable. 
Description   détaillée  de  la  troisième  grotte,  l'Indra 

Sabhd. 
Description  de  la  Jagannâtha  Sabhâ. 
Courte  notice  sur  la  cinquième  grotte. 

Sept  planches  hors  texte  illustrent  cette  description 
des  grottes  jainas  d'Elûra  :  pi.  VI-VII,  et  XXXVII,  2- 
XLl,  1. 
50-51     Indication  d'une  grotte  jaina  à  Badâmi  et  d'une  autre  à 
Aihoje. 
58       Notice  sur  les  deux  grottes  de  Pâlnà,  avec  2  planches  hors 
texte,  pi.  XLVlIetXLVIII. 
58-59    Notes  complémentaires  sur  les  grottes  jainas  d*Ankâi  Tan- 
kâi,  avec  3  planches  hors  texte,  pi.  XII,  XLIX  et  L. 

555 

Reports  regarding  the  archœological  remains  in  the  Kur- 
rachee,  Hyderabad  and  Shikârpur  collectorates,  in  Sindh 
(Archaeological  Survey  of  Western  India,  Miscellaneous 
Publications,  n«  8).  —  Bombay,  1879. 

P.  29.  Notice  de  R.-I.  Crawford  sur  un  temple  jaina  en  marbre, 
situé  à  Haro,  à  12  milles  de  Virawah,  et  dédié  à  la  déesse  Gaurî. 
Ce  temple  fut  construit  en  Saipvat  1432;  il  est  Tobjet  de  pèleri- 
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nages  annuels  de  la  part  des  Jains  et  des  autres  habitants  de  la 
région. 

556 

J.  BuRGESS.  Lists  ofthe  antiquarian  remains  in  the  Bom- 
bay Presidency  (Archa^ological  Survey  of  Western  India, 
Miscellaneous  Publications,  n**  11).  —  Bombay,  1885. 


Pages 


3-5 


Localités 


Mordeôwar. 


Bhalkal  (autrefois 
Manipur). 


Hà^avalli. 
Gersappe. 


6-7 


8-9 


Bîlgi. 


Districts 

Canara 
septentrional. 


id. 


id. 
id. 


Kabtûr  (Vanavâsl). 


id. 


id. 


Antiquités  jainas 

Temple  construit,  dit-on,  par 
les  rois  jainas  de  Kaikuri. 
Deux  inscriptions,  don 
l'une  dans  un  temple  en 
ruine.  Pierres  sculptées 
avec  inscriptions. 

Temples  divers,  dont  les 
trois  principaux  sont  ceux 
de  Candranàtha,  de  Par- 
âvan&tha  et  de  âânteâva- 
ra.  Plusieurs  inscriptions; 
quelques-unes  portent  les 
symboles  jainas. 

Temple  et  inscriptions. 

Temple  important,  appelé 
Caturmukhabasti.  Tem- 
ples de  Vardhamâna,  de 
Nemi  et  de  Pàrévanàtha. 
Statues  de  Jinas.  Trois 
inscriptions  importantes. 
Pierres  sculptées. 

Temple  de  Pârâvanâtha  con 
struit  vers  l'an  éaka  1515, 
avec  statues  de  Nerainâ- 
tha,  Pârsvanàtha  et  Var- 
dhamâna, consacrées  en 
éaka  1573.  Deux  grandes 
inscriptions  datées  âaka 
1510  et  1550. 

Vieux  temple  avec  pierres 
sculptées  et  deux  inscrip- 
tions. Quatre  statues  de 
Jinas,  dont  l'une  avec  in- 
scription. 
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Pages 

23 
26-27 


28 
29 

30 


30 
31 


33 

34 
37-38 

42 
43 


43 
43 
44 
44 
45 

45 
45-46 

46 
47 
47 
48 
49 


Localités 

Yalawatti. 
Bankâpur. 


Ara^lu. 
Laksmeswar. 

Chabbi. 


Hubballi. 
Aminbhâvi. 


Mulgund. 

Sora^ur. 
Lakkundi. 

Belgaum. 
Degulavalli. 


Hannlkeri. 

Nandigad. 

BàdgI. 

Kàgwâd. 

Konnûr. 

Kalholi. 
Saundati. 

Huli. 

Badàmi. 
Pa^tadkal. 

Aihole. 
Hungund. 


Districts 

Dhàrwâcl. 
id. 


id. 
id. 

id. 


id. 
id. 


id. 

•      id. 
id. 

Belgauin. 
id. 


id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 

id. 
Kalàdgi. 
id. 
id. 
id. 


Antiquités  jainas 

Vieux  temple. 

iDScriptions  de  éaka  977  et 
1042,  relatant  des  dona- 
tions de  territoire  faites  à 
des  temples  jainas. 

Inscription  datée  éaka  1044. 

Deux  temples,  dont  Tun avec 
six  inscriptions. 

Ce  village  aurait  été  jadis 
la  capitale  d'un  prince 
jaina. 

Temple  en  ruine. 

Ancien  temple  de  Nerainâ- 
tha,  avec  trois  inscrip- 
tions. 

Temples  de  Candranâtha  el 
de  Pârsvanâtha.  Cinq  in- 
scriptions. 

Temple  avec  inscription  de 
éaka  993. 

Deux  temples  et  quelques 
autres  petits  sanctuaires. 
Trois  inscriptions,  dont 
Tune  datée  éaka  1094. 

Deux  temples  du  xii'  ou  du 
XIII*  siècle. 

Temple  d'iévara,  partielle- 
ment en  ruine  et  proba- 
blement d'origine  jaina. 

Ancien  temple  jaina. 

Ancien  temple  remarquable. 

Ancien  temple. 

Grotte  et  temple. 

Temple  avec  inscription  da- 
tée éaka  1009  et  1043. 

Ancien  temple. 

Temple  avec  deux  inscrip- 
tions, éaka  797  et  1018. 

Temple  avec  inscriptions. 

Grotte. 

Anciens  temples. 

Grotte. 

Raines  d'un  temple. 
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Pages 
51 

54 


55 
56 


56 
57 


57 
57 
73 


Localités 
Âlmele. 

Kolhâpur. 


Pàwala. 
Râyabâg. 


Khôdrapur. 
Hôrlô. 


Savagânw. 
Bâmni. 
Dàbhol. 


77 

Khàre-Pâ(an. 

id. 

102 

Wâshâli. 

Thânâ. 

115-117 

Châmap  Tenkdi. 

Nàsik. 

118 

Chândop. 

id. 

118 

Ankài. 

id. 

119 

Nizâmpur. 

Khândesh 

121-122 

Pâ^anen. 

id. 

125 

Surate. 

Surate. 

125 

Varatiadeva^i- 

id. 

125 

Rândcr. 

id. 

Districts 
Kalâdgi. 

Kolhâpur. 


id. 
id. 


id. 
id. 


id. 

id. 

Ratnagiri. 


Antiquités  Jainas 

11  existait,  dit-on,  un  impor- 
tant temple  jaina  dans  ce 

village. 
Ancien    temple  avec  deux 

inscriptions,  éaka  1058  et 

1064. 
Ancien  collège. 
Capitale   d'une   principauté 

jaina  au  xi' siècle.  Temple 

avec  inscription  datée  éa- 

ka  1124. 
Temple. 
Inscription  en  vieux  canara, 

relatant  une  donation  à  un 

temple,  éaka  1040. 
Temple   et    inscription   sur 

une  statue  de  Pàrévanâtha. 
Temple  et  inscription  datée 

éaka  1073. 
Suivant     l'histoire     locale, 

cette  ville  aurait  été,  au 

xi«  siècle,  la  capitale  d'un 

puissant  prince  jaina. 
Temple,  le  seul   jaina  qui 

existe,  dit-on,  dans  tout  le 

sud  du  Konkan. 
Grotte  probablement  jaina. 
(irottes  avec  statues  de  Ji- 

nas;  la  description  en  est 

donnée. 
Sculptures. 
Sept  ou  huit  grottes,  avec 

une  inscription. 
Tepple  consacré  à  Pàréva- 

nàtha. 
Temple  du   xi*  ou  du  xii* 

siècle.  Grotte  avec  figures 

digambaras. 
Quatre    temples,   dont   Tun 

dédié  à  Pâré\anâtha. 
Tombes   de   prêtres  jainas, 

avec  inscriptions. 
Cinq  temples. 
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Pages 
125 

186-187 
130-131 


132 
132 
132 

134 
135 
136 


137 
137-138 


139 
140 
141 

149 

167 
168 

168 


Localités 
Pâl. 

Vareth. 
Bharoch. 


Shâhabad. 

Gandhâr. 

Kâvi. 

Kapadwang. 

M&tar. 

Cambay. 


Champanir. 
Pâvâgad. 


Idar. 
Posina  Sabli. 
Kumbharia. 

Ahmadabad. 

Mahuva. 
Anahilvâd-Pâtan. 

Chânasama. 


Districts 
Surate. 

id. 
Bharoch . 


id. 
id. 
id. 

Kaira. 

id. 

Cambay. 


Panch  Mahâls. 
id. 


Mabi  Kanta. 
id. 
id. 

Ahmadabad. 

Barodâ. 
id. 

id. 


Antiquités  jainas 

Temple  important,  dédié  à 
Pâràvanâtha. 

Deux  temples,  contenant 
quatre  inscriptions  dont  le 
texte  est  donné. 

Plusieurs  temples,  presque 
tous  modernes.  Statues  en 
marbre  et  en  métal.  Trois 
inscriptions. 

Temple  de  Pâràvanâtha. 

Temple  construit  en  1619. 

Deux  temples  contenant 
chacun  une  inscription. 

Joli  temple. 

Temple  moderne. 

Temple  de  Pars  vanàtha,  con- 
struit en  1588,  et  recon- 
struit à  une  époque  ré- 
cente; inscriptions.  Tem- 
ples d'Âdlsvara  et  de 
Neminàtha. 

Temples  en  ruine. 

Temple  en  ruine  et  groupe 
d'autres  temples  anciens, 
mais  rajeunis  à  une  épo- 
que récente. 

Temple  non  achevé,  et  tem- 
ple de  éântinàtha. 

Temples  de  Pâràvanâtha  et 
de  Neminàtha. 

Cinq  temples  dédiés  à  Nemi- 
nàtha; inscriptions.  Notice 
historique  sur  ces  temples. 

Temple  de  Hathisingh  (1848) 
et  de  Cintâman  (1638). 

Temple. 

Plusieurs  temples.  Impor- 
tante inscription  de  la 
secte  Kharatara.  datée 
Samvat  1651. 

Temple  dédié  à  Pârévanâ- 
tha  ;  le  plus  important  de  la 
région  ;  construit  vers  1835. 
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Paxi^s 

Localités 

Districts 

Antiquités  jainas 

170 

Rantoj. 

Barodâ. 

Quelques  temples. 

170 

éankheéwar. 

id. 

Ancien  sanctuaire  jaina  qui 
possède  encore  quelques 
temples. 

175 

Wadhwân. 

Kâthiâwâd. 

Temple  de  Mahâvlra,  datant 
probablement  du  XI' siècle. 

182 

Verâval-Pâlan. 

id. 

Ancien  temple  désaffecté  par 
les  Musulmans. 

186 

Gimar. 

id. 

Groupe  de  temples  avec 
nombreuses    inscriptions. 

188-813 

éatruiijaya. 

id. 

Le  fameux  sanctuaire  jaina. 

Inventaire  complet  des  dif- 
férents temples.  Descrip- 
tion succincte  de  chacun 
deux  :  âge,  architecture, 
statues,  images,  inscrip- 
tions, etc.  Noms  des  dé- 
vots qui  les  ont  fait  con- 
struire. 

P.  188-193.  Texte  intégral 
d'une  inscription  située  à 
l'entrée  d'un  des  princi- 
paux temples. 

219 

Haro. 

Sindh. 

Temple  construit  en  Samvat 
1434;  courte  notice  histo- 
rique. 

220 

Virawah. 

id. 

Ruines  de  plusieurs  temples. 

221 

Bhadreéwar. 

Kacch. 

Grand  temple  de  Jagaduàah, 
avec  inscriptions. 

221 

Gedi. 

id. 

Temple  de  Mahàvlra. 

222 

Kanthkot. 

id. 

Temple  du  xiir  siècle,  par- 
tiellement en  ruine.  Quel- 
ques inscriptions,  dont 
l'une  de  Samvat  1340. 

222 

Katâriyà. 

id. 

Temple  endommagé. 

222 

Sikra. 

id. 

Joli  temple  de  Vâspûja,  con- 
struit en  1717. 

224 

Kothara. 

id. 

Grand  temple  de  éântinà- 
tha,  construit  eu  1852. 

228 

Kolhâpur. 

Amarâvatt. 

Célèbre  sanctuaire  jaina. 

228 

Jarur. 

id. 

Trois  temples. 

241 

Sirpur. 

Bâsim. 

Temple  de  Pârévanâtha  et 
autre  petit  temple  ancien. 

19 
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Appendice. 
P.  283-317.  Texte  et  traduction  de  39  inscriptions  de  Girnar. 
Les  plus  importantes  sont  celles  du  temple  de  Vastupâla  et  Tejah- 
pâla  et  du  temple  de  Neminâtha. 

SUPPLÉMENX. 

P.  321-322.  Notice  sur  le  temple  de  Candraprabha  et  celui  de 
Mahâvîra,  à  Ahmadnagar,  dans  le  district  de  Mahi  Kanta. 

557 

D.-P.  Khakhar.  Report  on  the  architectural  and  archœo- 
logical  remains  in  the  province  ofKachh  (Archaeological 
Survey  of  Western  India,  Miscellaneous  Publications, 
[n°13]).  — Bombay,  1879. 
Pages 

19-21     Description  du  temple  de  Sântinâtha  à  Kothara,  avec  une 
planche  hors  texte  (Appendice  II,  n<>  3). 
61       Courte  description  du  temple  de  Vâspûja,  à  Sikra. 
63       Description  du  temple  jaina  de  Katâriyâ. 
64-65    Notice  sur  le  temple  de  Mahâvîra,  à  Kanthkot. 
75-76    Texte  d'une  inscription  (n^  1)  qui  se  trouve  dans  le  temple 

de  âântinâtha  à  Kothara. 
84-85    Texte  de  deux  inscriptions  (n^«  23  et  24)  du  temple  de  Vâs- 
pûja, à  Sikra. 
86-87    Texte  de  onze  inscriptions  (n«»  25  à  35),  dont  une  (no25) 
reproduite  hors  texte,  du  temple  de  Mahâvîra  à  Kanth- 
kot. 
91       Analyse  de  l'inscription  n°  1. 

95       Analyse  des  inscriptions  n^  23  et  24,  et  note  sur  les  in- 
scriptions n<»  25  à  35. 

558 

H.  CousENS.  Notes  on  Bijapur  and  Satrunjaya  (Archaeo- 
logical Survey  of  Western  India,  Miscellaneous  Publi- 
cations, [n^»  14]).  —  Bombay,  1890. 
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P.  71-79.  Notice  sur  le  éatrunjaya. 

Historique  et  description. 

Âge  des  inscriptions  :  aucune  n'est  antérieure  au  xii^  siècle;  il 
en  est  plusieurs  datées  du  xii*^  au  xv**  siècle,  trois  du  xvi®  siècle  et 
un  grand  nombre  du  début  du  xviF  siècle  jusqu'à  nos  jours. 

Ressemblances  entre  les  sculptures  bouddhiques  et  jainas. 

Les  Jains  du  Guzerate;  croyances  et  coutumes. 

L'architecture  des  temples  du  âatruûjaya  en  général. 

559 

R.  Sewell.  Lisls  ofthe  antîquarian  remains  in  the  Presi- 
dency  of  Madras  (Archaeologîcal  Survey  of  Southern 
India,  vol.  I).  —  Madras,  1882. 


Paxes 

Localités 

Districts 

Antiquités  Jainas 

3 

Màjati. 

Ganjam. 

Plusieurs  images  bouddhi- 
ques ou  jainas. 

11 

Vizagapatam. 

Les  habitants  professaient 
autrefois  le  Bouddhisme 
ou  le  Jainisme. 

12 

Jayanti  Agrahâr. 

id. 

Quelques  temples. 

16 

Mâputûr. 

id. 

Images  bouddhiques  ou  jal 
nas. 

17 

Mamidivâda. 

id. 

Deux  anciens  temples  con- 
struits, dit-on,  par  des 
Jains. 

31 

Kàjalnr. 

Godâvari. 

Deux  statues. 

32 

Màcavaram. 

id. 

Deux  statues  que  le  peuple 
considère  comme  jainas. 

32 

Vegàyamiuapeta. 

id. 

Une  statue  jaina  ou  boud- 
dhique (?). 

39 

Peddaraarru. 

id. 

Une  image  dite  jaina. 

41 

Tâtipâka. 

id. 

Une  statue. 

46 

Kôkirêni. 

Kistna. 

Restes  d'un  village  bouddhi- 
que ou  jaina. 

50 

Mogalrâzapur. 

id. 

Sculpture  bouddhique  ou 
jaina. 

52 

Gudivâ^a. 

id. 

Belle  statue  parfaitemenl 
conservée. 

61^ 

PoD^ugala. 

id. 

Restes. 
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64 
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149 


Localités 
Dharanlkô^a. 


72 

Narasaràvupe|a. 

id. 

76 

Tâdikoiula. 

id. 

104 

Kudatani. 

Bellapy. 

106 

Vijayanagara. 

id. 

107 
108 

Kôgala. 
MâgaU. 

id. 
id. 

119 
143 
143 

Pennakonda. 

Atmakûr. 

Mahimalùr. 

Anantapur. 

Nellore. 

id. 

149 

Arcot  septen 
trional . 

Kucûr. 


155 

Mêlpâdi. 

156 

Vallimalai. 

160 

Kâvanûr. 

160 

Kukainallûr. 

160 

Latteri. 

160 

Paéumandûr. 

161 

éôramûp. 

161 

Tennampat^u. 

161 

Tirumani. 

162 

Mahêndravâdi 

166 

Mâmandûr. 

Districts 
Kistna. 


id. 

id. 
id. 

id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 


Antiquités  Jainas 

Selon  la  tradition,  ce  village 
fat  construit  au  temps  où 
les  Jains  étaient  prépon- 
dérants dans  la  région. 

Un  temple  sivaïte,  mais  pri- 
mitivement jaina. 

Temple  abandonné  conte- 
nant des  images  jainas  ou 
bouddhiques. 

Cette  localité  aurait  été 
autrefois  une  importante 
place  forte  jaina. 

Temples  abandonnés  ou  en 
ruine  et  quelques  temples 
modernes. 

Restes  d'un  temple. 

Un  temple  probablement 
jaina. 

Deux  temples. 

Statue  d'un  Ttrthakara. 

Emplacement  d'un  ancien 
village  jaina  ou  boud- 
dhique. 

Le  Jainisme  fut  pendant 
plusieurs  siècles  la  reli- 
gion de  cette  contrée. 

Vieille  construction  avec 
quelques  inscriptions. 

Ancien  temple. 

Temple  avec  plusieurs  sculp- 
tures. 

Quelques  restes, 
id. 
id. 
id. 
id. 

Pierre  sculptée. 

Quelques  restes. 

Temple  construit  par  des 
Bouddhistes  ou  des  Jains. 

Grottes  d'origine  probable- 
ment jaina. 
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Pages 

Localilés 

Districts 

Antiquités  jainas 

166 

Paôcapândava- 

Apcot  septen- 

Une figure  représentant  le 

malai. 

trional. 

Buddha  ou  l'un  des  Tîp- 
tbakaras. 

167 

Tiruvattûr. 

id. 

Fondations  d'un  vieux  tem- 
ple avec  deux  grandes  sta- 
tues. Non  loin  de  là,  un 
étang  où  les  portes  de 
bronze  et  le  trésor  du  tem- 
ple auraient  été  engloutis. 
La  localité  était  autrefois 
un  des  principaux  centres 
jainas  du  district. 

168 

Cevûr. 

id. 

Ancien  temple. 

168 

Pundi. 

id. 

Un  temple,  le  plus  ancien 
de  la  contrée. 

170 

Tirumalai. 

id. 

Deux  temples  avec  sculpture 
et  fresque.  D'autres  statues 
ont  été  détruites. 

170 

Agarakarakôttai. 

id. 

Ancien  temple  sivalte  qu'on 
dit  avoir  été  anéanti  par 
les  Jains. 

170 

Deéùr. 

id. 

Établissement  moderne. 

170 

Tellâr. 

id. 

Temple. 

170 

Terukôl. 

id. 

Trois  temples. 

171 

Venkuram. 

id. 

Temple. 

2,  note 

Chingleput. 

Suivant  la  remarque  de 
Hiouen-Th.sang  (640  a. d.), 
les  Jains  étaient  autrefois 
nombreux  dans  cette  ré- 
gion. 

178 

Conjeeveram. 

id. 

Petit  temple,  probablement 
d'origine  jaina.  —  Temple 
avec  belle  ornementation 
architecturale  datant  du 
XI*  ou  du  xii«  siècle. 

190 

Les  sept  Pagodes. 

id. 

La  population  était  autrefois 
bouddhiste  ou  jaina. 

191 

Perunagar. 

id. 

Temple  en  ruine. 

193 

Salem. 

Les  anciens  rois  étaient  jai- 
nas. 

196 

Âdamankô^^i. 

id. 

Temple  probablement  d'ori- 
gine jaina. 

2:00 

Salera. 

id. 

Deux  images. 
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Pages 

Localités 

Dlslricis 

Antiquités  jaJnu 

207 

Cittanûr. 

Pondichéry. 

Vieux  temple  avec  inscrip- 
tions. 

208 

Perumandûr. 

id. 

Deux  temples  avec  inscrip- 
tions. 

209 

Tondûp. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

209 

Koliyanûr. 

id. 

Temple  en  ruine. 

209 

Vèdùr. 

id. 

Temple  en  usage. 

209 

Villupor. 

id. 

Ruines  d'un  temple  et  deux 
statues  mutilées. 

210 

Ellànaéûr. 

id. 

Ancien  temple. 

211 
214 

Tirunarunkulam. 

id. 
Coimbatore. 

Temple. 

Le  Jaînisme  était  autrefois 

la  religion  dominante  de 

cette  contrée. 

214 

Bastipuram. 

id. 

Ville  autrefois  jaina.  Une 
statue  et  un  ancien  temple 
démoli. 

215 

élvansamudra. 

id. 

Ancien  temple  démoli. 

217 

Perundurai. 

id. 

Temple  en  ruine,  avec  nom- 
breuses sculptures. 

223 

Trimûrti  Kôvil. 

id. 

Huit  pierres  sculptées,  boud- 
dhiques ou  jainas. 

228 

Belliki. 

Nîlgiri. 

Grottes  avec  figures  de  ca- 
ractère bouddhique  ou 
jaina. 

230 

Canara 

Les    Jains   sont  nombreux 

méridional. 

dans  la  région  et  leurs 
temples  sont  intéressants. 

231 

Ellare. 

id. 

Inscription  de  l'an  éakal379, 
relatant  une  donation  faite 
à  un  temple. 

231 

Kàrkala. 

id. 

Le  groupe  de  temples  et  la 
grande  statue  monolithe. 

232 

Keravâàe. 

id. 

Temple  avec  inscription  m 
vieux  canara,de  éaka  1083. 

232 

Marane. 

id. 

Inscription  canara  de  éaka 
1331 ,  relatant  une  donation 
en  faveur  d'un  temple. 

232 

Nallûr. 

id. 

Inscription  canara  de  éaka 
1218,  rappelant  une  dona- 
tion. 

233 

Bàpanâd. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara 

234 

Kashipatna. 

id. 

id. 
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Pages 
235 

235 


236-237 


287 


Localités 


Mogaru. 


Mûdabidri. 


Nellikàru. 

id 

Padupanambùr. 

id 

Ullâla. 

id 

Yônùr. 

id 

Bail. 


237 

Bellatangadi. 

id. 

237 

Guruvàyankeri. 

id. 

238 

Bangra  Manjeswar. 

id. 

253 

Pâlghât. 

Malabar. 

258 

Kulatura. 

Travancore. 

263 

Periyammâpa- 
laiyara. 

Trichinopoly 

264 

Vâlikondapur. 

id. 

264 

Ambàpur. 

id. 

265 

Jayamkondasôra- 
pup. 

id. 

266 

Vannam. 

id. 

267 

Lâlugucji. 

id. 

269 

Mahàdânapur. 

id. 

269 

éivâyan. 

id. 

269 

éundakkà-Pârai. 

id. 

270 

VetUivàttalai. 

id. 

Districts 

Canara 

méridional. 

id. 


id. 


Antiquités   jainas 
Construction  d'âge  incertain. 

Ancien  monument,  très  in- 
téressant au  point  de  vue 
architectural;  une  descrip- 
tion succincte  en  est  don- 
née.— Plusieurs  tombeaux 
de  prêtres  avec  épitaphes. 
Dix-sept  temples  avec  in- 
scriptions. 

Inscription  en  vieux  canara. 
id. 

Construction  d'âge  incertain. 

Le  temple  et  la  fameuse  sta- 
tue monolithe.  Une  brève 
description  en  est  donnée, 
ainsi  qu'une  notice  sur  les 
diverses  inscriptions  qu'on 
y  relève. 

Temple  dédié  à  Pâràvanâ- 
tha,  avec  inscription. 

Ancien  temple. 

Temple,  dont  une  courte 
description  est  donnée. 

Vieille  construction. 

Ancien  temple. 

Statues  dans  une  grotte. 

Statue  abandonnée. 

Citerne    d'origine   bouddhi- 
que ou  jaina. 
Statues. 
Deux  statues  en  granit. 

Statue. 

Vieille  statue  abandonnée. 

Ruines. 

Sculpture  vraisemblable- 
ment dorigine  jaina;  une 
description  en  est  donnée. 

Figures  bouddhiques  ou  jai- 
nas. 

Trois  statues. 


Digitized  by 


Google 


296 

BIBLI 

OGRAPHIE    J 

AINA 

Pages 

Localités 

Districts 

Antiquités  Jainas 

271 

Tanjore. 

Le  Jainisme  fut  autrefois 
dominant  dans  la  région. 

£76 

Tîvangudi. 

id. 

Vieux  temple. 

286 

Ivaraimalai. 

Madura. 

Une  statue  bouddhique  on 
jaina  (?). 

296 

Kuppalnattam. 

id. 

Ruines;  le  village  fut  jadis 
un  lieu  de  culte  jaina. 

296 

I]ayangudi. 

id. 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

298 

Hanumantagudi. 

id. 

Vieux  temple. 

299 

Kidàram. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

299 

Kôvilângu}am. 

id. 

Deux  statues  bouddhiques 
ou  jainas. 

299 

Kulaéekharanallûr. 

id. 

Temple  en  ruine,  aujour- 
d'hui dédié  au  culte  de 
éiva,  mais  d'origine  boud- 
dhique on  jaina,  car,  sui- 
vant la  tradition,  le  village 
aurait  été  autrefois  habité 
par  des  Bouddhistes  ou  des 
Jains. 

299 

Manjiyûp. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

301 

éeluvanùr. 

id. 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

306 

Vîpaéikâmani. 

Tinnevelly. 

Figures  très  probablement 
jainas. 

307 

Kalugumalai. 

id. 

Célèbre  temple,  taillé  dans 
le  roc,  avec  sculptures  et 
inscriptions;  une  brève 
notice  en  est  donnée. 

307 

Kulattur. 

id. 

Statue  devenue  un  objet 
d'adoration  populaire. 

307 

Mandikkulum. 

id. 

Statue. 

308 

Muramban. 

id. 

Image. 

308 

Nâgalapur. 

id. 

Grande  statue. 

312 

Kâyal. 

id. 

Plusieurs  statues. 

312 

Korkai. 

id. 

Deux  statues. 

313 

épîvaikuntaro. 

id. 

Statue. 

315 

Valliyûr. 

id. 

Ancien  temple  maintenant 
démoli. 

320 

Yenamadala. 

Kistna. 

Inscription. 

322 

Cippagiri. 

Bellary. 

Temple. 

322 

Kishkindhâ. 

id. 

Plusieurs  temples. 
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APPENDICE   B. 

Dates  de  quelques  antiquités. 

Localités 

Districts 

Antiquités 

Dates,  A.D. 

Môdabidri. 

Canara 

Temples. 

Commencés    vers   1300   ou 

méridionaL 

vers  1498. 

Yônûr. 

id. 

Statue  colos- 

Plus ancienne  que  celles  de 

sale. 

Kàrkala  et  de  éravana 
Belgola. 

Kàrkala. 

id. 

id. 

1432,  suivant  l'inscription  de 
la  statue. 

éravana  BeJ- 

Mysore. 

id. 

Même  époque  que  la  précé- 

goja. 

dente. 

Conjeeveram. 

Chingleput. 

Temple. 

1500  environ. 

Vijayanagara. 

Bellary. 

Les  différents 
temples. 

1508  h  1548. 

560 


R.  Sewell.  Lists  of  inscriptions  and  Sketch  of  the  Dy- 
nasties of  Southern  India  (Archaeological  Survey  of 
Southern  India,  vol.  II).  —  Madras,  1884. 

Pages 

14,  n^  89.    Sceau  avec  figure  jaina. 
14,  n^91.    Ordonnance  de  éaka  1513  en  vue  du  maintien  du 

culte  dans  un  temple  jaina. 
157     Vers  le  milieu  du  n®  siècle  a.  d.,  les  Cojas  détruisirent  un 

certain  nombre  de  temples  jainas  à  Puligere  ou  Laksme- 

swar. 
174,  note  2.    Des  Jains  auraient  résidé  à  Orangal  vers  1320. 
179    Les  princes  de  la  dynastie   Kâdamba  professaient  la  foi 

jaina. 

189  Un  Jain  du  nom  de  Nâganandin  fut  ministre  de  trois  rois  de 

la  dynastie  Ganga,  savoir  :  Kâla  Vallabharâya,  Govinda- 
râya  et  Caturbhuja  Kanaradeva. 

190  D'après  une  inscription  de  178  a.  d.,  le  roi  Tiruvikramadeva, 

de  cette  même  dynastie  Ganga,  abandonna  la  foi  jaina  et 
se  fit  sivaïte. 
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Pages 

213    En  788  a.d.,  le  prince  Hemasitala  chassa  définitivement  les 

Bouddhistes  des  environs  de  Kânci,  et  se  convertit  au 

Jainisme. 

234  Les  princes  Rattas  appartenaient  à  la  religion  jaina. 

235  De  même  les  rois  âântaras. 

245  Harihara  II,  de  la  dynastie  de  Vijayanagara,  dota  quelques 
temples  jainas. 

265  Notice  sur  le  temple  jaina  de  Tiruppadikunram.  Épisode  de 
la  conversion  du  prince  Hemasitala,  à  la  suite  d'une  con- 
troverse entre  le  maître  jaina  Âkalanka  et  des  Bouddhistes, 
à  Kâncî,  en  788  a.d. 

270  Ruines  d'un  temple,  avec  deux  statues  en  marbre  blanc,  à 

Nâvunda. 

Dans  un  temple  de  Kârkala,  une  inscription  en  vieux 
canara,  de  âaka  1377,  rappelle  une  donation  faite  à  ce 
temple. 

Notice  sur  le  temple  construit  dans  Tîle  du  lac  Anekere, 
près  de  Kârkala,  et  sur  le  temple  de  Varangé- 

A  Bail,  un  temple  est  consacré  à  Pârsvanâtha. 

271  Un  ancien  temple,  dédié  à  Sântesvara,  à  Bangadi,  renferme 

sept  inscriptions  en  vieux  canara,  dont  le  sommaire  est 
donné. 

A  Kuttiyâr,  un  temple  également  dédié  à  Sântesvara 
contient  aussi  deux  inscriptions  en  canara. 

L'ancien  temple  d'Anantesvara,  à  Sibôje,  possède  une 
inscription  en  vieux  canara  datée  de  Saka  1464. 

272  Deux  statues,  jainas  ou  bouddhiques,  à  Koradâceri.  Figure 

jaina  à  la  porte  méridionale  du  grand  temple  de  Tanjore, 
et  dans  un  temple  à  Hampi. 

561 

J.  BuRGESS.  Tamil  and  sanskrit  Inscriptions,  with  some 
notes  on  village  antiquities  collected  chiejly  in  the  soutk 
of  the  Madras  Presidency  (Archseological  Survey  of 
Southern  India,  vol.  IV).  —  Madras,  1886. 

.   P.  40-41.  Non  loin  du  village  de  Kuppalnattam  se  trouve  une 


Digitized  by 


Google 


ARCHÉOLOGIE,    ART    RELIGIEUX 


299 


grotte  avec  plusieurs  statues  de  Tîrthakaras,  entre  autres  Pâréva- 
nàtha,  taillées  dans  le  roc.  Ces  statues,  grossièrement  sculptées, 
sont  l'objet  d'un  certain  culte  de  la  part  des  habitants. 

562 

A.  FûHRER,  E.-W.  Smith  and  J.  Burgess.  The  Sharqi 
architecture  ofJaunpur  (Archaeological  Survey  of  India, 
New  Séries,  vol.  I).  —  Calcutta,  1889. 

P.  70.   Notice  sur  cinq  statues  jainas  découvertes  à  Sahet- 
Mahet,  savoir  : 

1^  Statue  de  Vimalanâtha,  Samvat  1133  ; 
20  id.  id.      1182; 

30  Statue  de  Neminâtha,         id.      1125; 
40  Statue  d'Arpéanâtha,  id.      1112; 

50  Statue  de  Rsabhanâtha,      id.      1124. 


563 

A.  FOhrer.  The  monumental  antiquities  and  inscriptions 
in  the  North- Western  Provinces  and  Oudh  (Archseo- 
logical  Survey  of  India,  New  Séries,  vol.  II).  —  AllaTi- 
abad,  1891. 


Pages 

Local  il^s 

Districts 

Antiquités  jainas 

6 

Khùrja. 

Bulandshahr. 

Temple  moderne. 

9 

Bagpàl. 

Meerut. 

Joli  temple. 

10 

Khekàra. 

id. 

id. 

13 

Kbàtault. 

Muzafifarnagar. 

Quatre  grands  temples. 

17 

Nakùr. 

Sahâranpur. 

Joli  temple. 

18 

Ràmpur. 

id. 

Joli  temple  moderne. 

28-29 

Ràmnagar. 

Barelt. 

Figures  nues  sculptées,  se- 
lon Cunningham,  par  des 
artistes   digambaras.  Une 
pierre  portant  une  inscrip- 
tion. Fragment  d'un  large 
pilier   avec  les  symboles 
de  Mahàvtra.  Temple  mo- 
derne dédié  à  Para  vanâtha. 
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33 

69 
78 
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Localités 
Môrdhaj. 

Bhateéwar. 
Kâmpil. 

Aipwâ. 


Asâi  Kherâ. 


•94 

96 
105-106 


Màinpur. 

Sarsâganj. 
Mathurâ. 


Districts 


Bljnôr. 


Agra. 


Farrukhabad. 


Itàwah. 


id. 


Màinpur. 

id. 
Mathurâ. 


Antiquités  Jaioas 

Fort  en  ruine.  Il  s'agit  peut- 
être  d'un  ancien  fort  jaina 
qui  aurait  été  construit  aa 
début  du  X*  siècle. 

Cinq  petits  temples  de  date 
récente. 

Plusieurs  temples  avec  quel- 
ques statues  portant  des 
inscriptions. 

Ruines  d'un  ancien  temple 
bouddhique  ou  jaina. 

Ce  village  d'Airwà  peut 
très  probablement  être 
identifié  avec  Âlabhiyàou 
Âlabht,  la  fameuse  ville 
jaina. 

Plusieurs  statues  de  Tlrtha- 
karas»  portant  les  dates  res- 
pectives de  Samvat  1018, 
1114,  1805,  1221,  \m  et 
1230.  ont  été  trouvées  dans 
ce  petit  village,  qui  semble 
avoir  été  autrefois  une  im- 
portante place  jaina. 

Un  temple  ancien  et  un 
autre  plus  moderne. 

Plusieurs  temples  modernes. 

Le  tell  dit  Kankàlt  ou  Jaint 
ttlâ. 

Nombreuses  antiquités  mises 
à  jour  par  les  fouilles  de 
M.  Burgess,  en  1888,  et  du 
Dr.  Fûhrer,  en  1883.  Entre 
autres  : 

Douze  grandes  statues 
digambaras  de  Tirthaka- 
ras,  avec  inscriptions  de 
l'époque  des  princes  indo- 
scythes,  Kaniska,  Huvisks 
et  Vâsudeva  ; 

Deux  statues  colossales 
de  Padmaprabhanâtha,  da- 
tées Samvat  1036  et  1134, 
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Pages 


Localités 


110 

111 
119 

119 

119 

119 

120 


Sahpâu. 

Shergarh. 
Mâu. 

Rântpur. 

Dânpur  Khâs. 

Chândpur. 

Deogarh. 


Districts 


Mathurà. 

id. 
Jhânst. 

id. 

Lalitpur. 

id. 

id. 


Antiquités  jainas 

probablement  des  dons  de 
la  communauté  àvetàm- 
bara  de  Mathurâ  ; 

Statues  digambaras  avec 
inscriptions  en  caractères 
du  I*'  siècle  a  .  d.,  et  statues 
évetâmbaras  avec  inscrip- 
tions en  caractères  du  xi' 
siècle. 

Statues  et  larges  dalles  dé- 
couvertes sur  l'emplace- 
ment d'un  ancien  temple. 
Temple  moderne  dédié  à 
Neminàtha. 

Temple. 

Temple  de  belle  architec- 
ture. 

Temple  remarquable  par  ses 

•  coupoles. 

Quatre  temples  datant  de 
Samvat  1200  environ.  Plu- 
sieurs statues  avec  inscrip- 
tions. 

Temples  en  ruine,  datant  du 
commencement  du  xii* 
siècle.  Quelques  inscrip- 
tions. 

Groupe  de  23  temples,  plus 
ou  moins  en  ruine,  datant 
de  862  à  1164  A. D.  Le  plus 
important  contient  une 
grande  quantité  de  statues 
géantes  de  Jinas  nus, 
portant  des  inscriptions  en 
caractères  du  ix*  siècle. 
Dans  le  sanctuaire,  statue 
colossale  de  Çsabha.  Sur 
un  des  piliers,  intéressante 
inscription,  datée  Samvat 
919  et  éaka  781,  qui  fixe  la 
date  du  roi  Bhojadeva  de 
Dhârà  à  862  a.d.  Diffé- 
rentes autres  inscriptions. 
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Localités 

Districts 

Antiquités  Jaioas 

12>î 

Dudahi. 

Lalitpur. 

Ruines   de   deux   temples. 
Courte    description    d'un 
ancien  grand  temple  qui 
contenait   les  statues  des 
24  Tirthakaras. 

183 

Lalitpur. 

id. 

Restes  de  piliers.  Quatre 
temples. 

123 

Madanpur. 

id. 

Cinq  temples  plus  ou  moins 
en  ruine.  Un  autre  ren- 
ferme une  inscription  de 
Samvat  1806. 

124 

Saurai. 

id. 

Temple  dédié  à  Âdinâtha. 

124 

Slronî  Khurd. 

id. 

Ruines  d'anciens  temples, 
et  plusieurs  temples  mo- 
dernes. Anciennes  statues 
de  Tirthakaras,  dont  quel- 
ques-unes avec  inscrip- 
tions de  Samvat  1252.  SU- 
tue  remarquable  de  éànti- 
nâtha. 

141 

Kosâm. 

Allahabad. 

Emplacement  de  l'ancienne 
Kauàâmbt.  Des  statues  du 
XI*  siècle  furent  trouvées 
en  cet  endroit'.  Temple 
moderne  dédié  à  Pârsva- 
nàtha. 

144 

Pabhosâ. 

id. 

Temple  de  Padmaprabha- 
nâtha,  construit  en  Sani- 
vat  1881. 

146 

Bànd&. 

Bândà. 

Cinq  temples. 

154-155 

Marpha. 

id. 

Trois  temples  en  ruine.  Deux 
inscriptions  datées  Sani- 
vat  1407  et  1408. 

156 

Râmnagar. 

id. 

Grotte  avec  statues  du  xvi 
siècle  portant  des  inscrip- 
tions. 

158 

Asothâr. 

Fathpur. 

Cinq  grandes  statues  digam- 
baras. 

171 

Dinâi. 

Hamîrpur. 

Temple  avec  statue  colos- 
sale de  éântinâtha  datée 
Samvat  1194. 

173 

Kulpahâr. 

id. 

Temple  avec  statues  datées 
Samvat  1200  et  1213. 
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177 


177 

212 
814 

S48 


250 
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Makàrbâi. 


Mahoba. 


Maudhâ. 

Chandrâvati. 
Sâpnâth. 

Khakhundu. 


Rudrapur. 
Ayodhya. 


308 


Sahet-Mahet. 


Hamtrpur. 


id. 


id. 

Bénarès. 
id. 

Gorakhpur. 


id. 


Fyzabad. 


Gondâ. 


Teraple  en  ruine,  avec  nom- 
breux fragments  de  statues 
et  de  sculptures.  Autre 
temple  bien  conservé. 

Nombreuses  statues,  brisées, 
avec  inscriptions  de  Sam- 
vat  1169,  1203,  1211,  1213, 
1219.  1220  et  1224.  Images 
des  24  Ttrthakaras  avec 
plusieurs  inscriptions  de 
Saqivat  1206. 

Statue  brisée  de  Pàrâvanâ- 
tha,  datée  Saipvat  1229. 

Trois  temples. 

Temple  moderne  de  Pâréva- 
nâtha. 

Ruines  de  temples.  Statues 
d'Âdinâtha,  éântinâtha, 
Pâràvanâtha  et  Mahâvlra. 
Sculpture  représentant  le 
père  et  la  mère  de  Mahâ- 
vîra.Temple  moderne  avec 
statue  de  Çsabha. 

Petite  statue.  Statue  brisée 
avec  inscription  effacée, 
datée  Samvat  1161. 

Cinq  temples  digambaras,  de 
Samvat  1781  et  consacrés 
à  Âdinâtha,  Ajitanàtha, 
Abhinandanâtha,  Sumati- 
nàtha  et  Anantajit,  les 
cinq  Ttrthakaras  qui  sont 
dits  être  nés  à  Ayodhya. 
Temple  âvetàmbara,  con- 
struit en  Samvat  1881  et 
dédié  à  Ajitan&tha. 

Ancienne  érâvastl,  centre 
jaina  important  au  xi*  siè- 
cle. Des  statues  de  Ttrtha- 
karas, datées  Sanivat  1112, 
1124, 1125, 1133  et  1182,  ont 
été  mises  à  jour.  Petit  tem- 
ple  moderne   consacré  h 
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Localités  Districts  Aoliquilés  jainas 

âambhunàtha,  qui  est  né, 
dit- on,  à  érâvasU.  Le  hui- 
tième Ttrthakara,  Candra- 
prabhanâtha,  serait  égale- 
ment né  à  Candrikipuri, 
qu'on  identifie  à  érâvastl. 
Le  dernier  prince  jaina 
de  âràvastt  aurait  été 
Suhfddhvaja. 

Aldemàu.  Sultanpur.       Deux   belles  statues  d'Adi- 

nâtha  ont  été  mises  à  jour 
en  1850. 

Sultanpur.  id.  On  a  trouvé  aux  environs  de 

cette  ville  des  fragments 
de  statues. 


Addenda. 

P.  332.  Fouilles  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurâ  en  janvier  1890. 

Ces  fouilles  ont  rais  à  jour,  aux  abords  du  grand  temple 
svetâmbara  découvert  en  1889  : 

un  stûpa  de  briques  ; 

un  grand  temple  digarabara; 

80  images  ; 

120  piliers; 

un  nombre  considérable  de  pièces  architecturales  décorées  de 
très  belles  sculptures; 

de  nombreuses  inscriptions  appartenant  à  la  période  indo  scythe 
et  fournissant  de  riches  informations  relatives  k  l'histoire  du  Jai- 
nisme;  ces  inscriptions  s'étendent  de  l'an  5  de  Kaniska  à  l'an  86 
de  l'ère  indo-scythe  (de  83  à  164  a.d.);  leur  contenu  confirme  les 
données  du  Kalpasùira, 

564 

A.  Rea.  South  indian  buddhisi  Antiquities  (  Archseological 
Survey  of  India,  New  impérial  Séries,   vol.  XV).  — 
Madras,  1894. 
P.  20.  Courte  notice  sur  une  jolie  sculpture  jaina  qui  se  trouve 
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à  Gudivàda.  Une  planche  hors  texte  |pl.  XI)  reproduit  cette 
image. 

Mention  d'une  colonne  jaîna,  monolithe  et  sculptée,  découverte 
àBezvâda;  cf.  pi.  XXXV. 


565 

BuRGESS  and  H.  Cousens.  Reoised  lists  of  antiquarian 
remcuns  in  the  Bombay  Presidency  (  Archseological  Sur- 
vey  of  India,  New  impérial  Séries,  vol.  XVI).  —  Bom- 
bay, 1897. 


Pages 

35 
38 


46 


46-48 


48-49 


50 
51 


52 

55 
63 


Localités 

Pedgaon. 
Miri. 


Anjaneri. 


Ch&mar  Tenkdi. 


Tringalvâdi. 


Sinnar. 
Chàndor. 


Ankài. 

Niz&inpur. 
Pâ^nen. 


Districls 

Ahmadnagar. 
id. 


Nàsik. 


id. 


id. 


id. 
id. 


id. 

Kh&ndesh. 
id. 


AnUquilés  jainas 

Ancien  temple. 

Puits  au  fond  duquel  se 
trouve  une  statue  avec  une 
inscription. 

Grand  nombre  de  petits 
temples  avec  dédicaces. 
Inscription  de  âaka  1063 
rappelant  différentes  dona- 
tions en  faveur  du  temple 
de  Candraprabha.  Deux 
grottes  appartenant  à  la 
secte  digambara. 

Grottes  dont  la  description 
est  donnée.  Statues  de 
Tirthakaras,  et  en  parti- 
culier de  Pâràvanâtha. 

Grotte  avec  restes  de  statues 
colossales  et  d'une  inscrip- 
tion datée  Samvat  1266. 

Deux  statues  colossales. 

Grottes  avec  statues  de  Ji- 
nas,  dont  la  principale  est 
celle  de  Candraprabha. 

Sept  ou  huit  grottes  et  une 
inscription. 

Temple  dédié  à  Pàràvanâtha. 

Petit  temple  en  ruine  et 
grotte  avec  imagos  digam- 
baras. 

20 
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96 
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97 
97-9e 


101 


102 
102 
102 


104 
104 
104 


Localités 
Ahmadabad. 

Mâtar. 

Cambay. 


Chatnpanir. 
Pâvâgad. 


Bharoch. 


Shàhabad. 

Gandhâr. 

Kâvi. 


Surate. 

Varatiadevadi. 

Rânder. 


Districts 
Ahmadabad. 

Kaira. 

id. 


Panch  Mahâls. 
id. 


Bharoch. 


id. 
id. 
id. 


Surate, 
id. 
id. 


Antiquités   jaioas 

Temple  de  Hathisingh  (1848) 
et  de  Cintàman  (1638). 

Temple  vieux  d'un  siècle 
environ. 

Temple  de  Pârsvanàtha, 
construit  en  1588  et  res- 
tauré récemment.  Quel- 
ques inscriptions.  Temples 
d'Âdtévara  (1605)  et  de 
Neminâtha. 

Quelques  temples  en  ruine. 

Temples  en  ruine  datant  do 
XII*  siècle.  Autres  temples 
anciens,  mais  récemment 
restaurés  et  modiflés. 

Divers  temples,  dont  l'un 
dédié  h  Pârévanâtha  et 
appartenant  à  la  secte  Sa- 
gara;  il  renferme  des  sta- 
tues de  marbre  blanc  et 
des  images  en  métal,  ainsi 
que  de  courtes  inscriptions 
datées  Samvat  1849,  1065, 
1844.  Un  temple d'Âdtévara 
appartient  aussi  à  la  secte 
Sagara  et  contient  des 
images  dont  la  plus  an- 
cienne date  de  Samvat 
1443. 

Temple  de  Pârévanâtha. 

Temple  construit  en  1619. 

Deux  temples  anciens,  con- 
tenant chacun  une  inscrip- 
tion. 

Quatre  temples  de  Fâràva- 
nâtha. 

Tombes  de  prêtres  jainas, 
avec  inscriptions. 

Plusieurs  mosquées  qui  sont 
probablement  d'anciens 
temples  jainas.  Temples 
de  éânlinâtha(1818),d'Adi- 
nâtha  (178J  environ),  de 
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Pages 


104 
106 

115 

115 
116 
117 
117 
117-118 

119 
120 
120 
120 
121 

122 


123 

123 
126 


126 
129-130 

133 


Localités 


Pàl. 
Màndvi. 

Belgaam. 

Nandigad. 
Wakkund. 
Degulavalli. 
Hannlkeri. 
Saundati. 

Kalholi. 

Kokatnur. 

Bâdgt. 

Kâgwâd. 
Aminbhâvi. 

Chabbi. 


Adaragunchi. 

Hubballi. 
Mulgund. 


Soratur. 
Lakkundi. 

Bankàpur. 


DislricU 


Surate, 
id. 

Belgaum. 

id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 
id. 
id. 
Dhârwâd. 

id. 


id. 

id. 
id. 


id. 
id. 

id. 


Antiquités  jainas 

Neminâtha  (1780),  d'Àdt- 
évara  (1730  environ),  et  de 
Pârévanâtha  (1730). 

Temple  de  Pàrâvanâtha. 

Deux  temples,  avec  inscrip- 
tion dont  le  teste  estdonné. 

Deux  temples  du  xii*  ou  du 
XIII*  siècle. 

Vieux  temple. 

Grand  et  joli  temple  ancien. 

Ancien  temple, 
id. 

Temple  avec  plusieurs  in- 
scriptions. 

Ancien  temple, 
id. 
id. 

Grotte  et  temple. 

Ancien  temple  de  Neminâ- 
tha. 

Autrefois  Sobhanpur,  rési- 
dence d'un  prince  jaina. 
Des  sept  temples,  un  seul 
subsiste. 

Grande  image  avec  inscrip- 
tion. 

Temple  en  ruine. 

Temple  de  Candranàtha, 
avec  quatre  inscriptions 
dont  trois  datées  éaka 
1197, 1597,  825.  Temple  de 
Pârsvanàtha,  avec  quatre 
inscriptions,  dont  trois  de 
éaka  824,  975,  1197. 

Temple  avec  inscription  de 
âaka  993. 

Deux  temples  avec  trois  in- 
scriptions, dont  l'une  datée 
âaka  1094  et  les  deux  au- 
tres effacées. 

Deux  inscriptions  rappelant 
des  dons  faits  h  des  tem- 
ples j  ainas,  âaka  977et  1042. 
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134 

Aratàlu. 

Dhàrwâd. 

Temple  construit  vers  1120 
A.D.,  avec  inscription  de 
éaka  1044. 

150 

Laksmeéwar. 

id. 

Petit  temple. 

183 

Aiho|e. 

Bijâpur. 

Grotte. 

184 

Hunguud. 

id. 

Ruines  d'un  grand  temple. 

186 

Badàmi. 

id. 

Grotte. 

186 

Pat^dkal. 

id. 

Grottes  du  vu*  ou  du  viii* 
siècle. 

190 

Kubtûr. 

Canara 

Vieux  temple,  avec  sculp- 

septentrional. 

tures  et  inscriptions. 

191-192 

Btlgi. 

id. 

Autrefois  âvetapur,  ville 
jaina.  Temple  de  Pâréva- 
ndtha,  dans  le  style  dra- 
vidien,  avec  deux  in.scrip- 
tionsdeéakal510etl550. 

193-194 

Murdeàwar. 

id. 

Temple  qu'on  dit  avoir  été 
construit  par  les  princes 
jainas  de  Kaikuri.  Longue 
inscription  dans  un  tem- 
ple en  ruine,  et  plusieurs 
pierres  sculptées  avec  in- 
scriptions. 

194-197 

Bhaïkal. 

id. 

Autrefois  Manipur,  impor- 
tante place  jaina.  Grand 
temple  de  Candranàtba, 
avec  trois  inscriptions, 
dont  l'une  datée  âaka  1479. 
Temple  de  Pâràvanàtha, 
construit  en  âaka  1465, 
avec  cinq  inscriptions  de 
éaka  1465  et  1468.  Temple 
de  éànttévara,  avec  deux 
inscriptipns,  dont  la  plus 
longue  es? datée  éakal46D. 

Ruines  d'autres  temples  et 

quelques  autres    inscrip- 

tions. 

197 

Hâdavalli. 

id. 

Trois  anciens  temples,  dont 
l'un  en  ruine. 
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Antiquités  Jainas 

197-198 

Gersappe. 

Canara 

Ruines  d'un  temple  appelé 

septentrionaL 

Caturmukhabasti.  Tem- 
ples de  Vardhamàna,  de 
Neminàtha  et  de  Pàràva- 
nâtha,  avec  sculptures  et 
inscriptions. 

199 

Dâbhol. 

Ratnagiri . 

Cette  ville  aurait  été  au 
xi«  siècle  la  capitale  d'un 
puissant  prince  jaina. 

222 

Gori. 

Pârkar. 

Temple  construit  en  Saipvat 
1432,  avec  inscription. 

Z22 

Bhodesar. 

id. 

Ruines  d'anciennes  cons- 
tructions jainas. 

223-224 

Virawah. 

id. 

Ruines  d'anciens  temples. 
Deux  temples  sont  encore 
debout. 

226 

Navsari. 

Bapodà. 

Temple  de  Pàrsvanàtha. 

227 

Mahuva. 

id. 

Temple  de  belle  architecture 
à  l'intérieur. 

328 

Anahilvâd-Pâtai.i. 

id. 

Deux  temples  de  Pâràva- 
nâtha,  dont  l'un  avec  une 
inscription  de  Samvat  802, 
et  l'autre  avec  une  im- 
portante inscription  de  la 
secte  Kharatara. 

228 

Chânasama. 

id. 

Riche  temple  moderne  dé- 
dié à  Pàrévanâtha. 

230 

Sarotra. 

id. 

Vieux  temple  avec  plusieurs 
courtes  inscriptions. 

230 

Roho. 

id. 

Ruines  d'un  temple  en  mar- 
bre. 

230 

Rantoj. 

id. 

Quelques  temples. 

231 

âankheâwar. 

id. 

Un  ancien  temple  de  Pàr- 
évanâtha a  disparu  ;  il  en 
reste  quelques  inscrip- 
tions, dont  l'une  datée 
Samvat  1666.  Nouveau 
temple  de  Pàràvanàtha 
avec  inscription  de  Saip- 
vat 1868. 

236 

Idar. 

Mahi  Kanta. 

Temple  inachevé  et  temple 
de  â&ntinàtha. 

237 

Bhilora. 

id. 

Temple  de  Candraprabha. 
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Pages 
237 

238 


242 

245 

250 

255-277 


Localités 
Posina  Sabli. 

Kumbharia. 


Wadhwân. 
Mont  Oimar. 
Veràval-Pàtaç. 
éatrufijaya. 


Districts 


Mahi  Kanta. 


id. 


Kâthiâwâd. 


id. 


id. 


id. 


Antiquités   jaioas 

Temples  de  Pârévanàtba  et 
de  Neminàtba. 

Temple  de  Nemin&tha  avec 
inscription  de  1249  a. d. 
D'autres  temples,  au  nom- 
bre de  360,  auraient  été 
dédiés  à  P&révanàtha  par 
Vimalaâah,  le  célèbre  Jain 
d'Anahilvàd-Pàtan. 

Temple  de  Mahâvlra,  con- 
struit au  xr  siècle. 

Groupe  de  temples  avec 
nombreuses  inscriptions. 

Temple  transformé  en  mos- 
quée. 

Description  systématique, 
avec  plan  général  hors 
texte,  des  temples  de  ce 
célèbre  sanctuaire  jaina. 

Les  temples  sont  au  nombre 
de  !l'52  et  constituent  11 
groupes.  Les  principaux 
sont  : 

1.  Le  temple  de  Rsabha,  en- 
core appelé  Âdlàvara  Bba- 
gavân  (n*  1). 

2.  Le  temple  attribué  à  Ku- 
mârapâla  (n*  52). 

3.  Le  temple  Bhulavani,  ou 
temple  du  Labyrinthe 
(n*  85). 

4.  L'unique  temple  des  Di- 
gambaras  (n*  1H2). 

5.  Le  temple  dÂdinàlha 
(n«  133). 

Les  inscriptions  sont  en 
grand  nombre.  Les  pins 
anciennes  remontent  an 
XII*  siècle. 

Les  statues  et  images  de 
toutes  sortes  sont  au  nom- 
bre de  plus  de  10.000. 
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Pages 
278 


278 


279 


279 
279 
281 

284 


285 


287 

287 
287 


Localités 


Bhadreéwar. 


Gedi. 


Kanthkot. 


Katàriyà. 

Sikra. 
Kothara. 

Kolhâpur. 


Pâwala. 
Ràyabâg. 


Hêrlô. 

Savagànw. 
Bàmni. 


Districts 


Kacch. 


id. 


id. 


id. 
id. 
id. 


Kolhâpur. 


id. 
id. 


id. 

id. 
id. 


Antiquités  jainas 

Grand  temple  de  Jaga(Ju- 
âah  avec  plusieurs  inscrip- 
tions. 

Temple  de  Mahàvlra,  avec 
statues  d'Âdlsvara,  datée 
Saipvat  1531,  et  de  éânti- 
nàtha,  datée  Samvat  1925. 

Temple  du  xiii«  siècle,  avec 
plusieurs  inscriptions,  dont 
l'une  de  Samvat  1340. 

Temple. 

Temple  construit  en  1717. 

Grand  temple  de  éântinàtha, 
construit  en  1852. 

Temple  avec  deux  inscrip- 
tions datées  éaka  1058  et 
1064. 

Ancien  collège. 

Ancienne  capitale  d'une 
principauté  jaina  au  xi' 
siècle.  Temple  avec  in- 
scription de  éaka  1124. 

Inscription  en  vieux  canara, 
datée  éaka  1040,  et  rela- 
tant une  donation  faite  à 
un  temple. 

Temple  avec  inscription  sur 
une  statue  de  Paré  vanâtha. 

Temple  avec  inscription  de 
éaka  1073. 


Appendice. 
P.  328-363.  Texte  et  traduction  de  39  inscriptions  de  Girnar. 

566 

A.  Rea.  Lisl  of  architectural  and  archœological  remains 
in  Coorg  (Archaîological  Survey  of  India,  New  impérial 
Séries,  vol.  XVII).  —  Madras,  1894. 
Page 
IX       D'après  M.  Lewis  Rice,  les  Jains  auraient  été  prépondé- 
rants dans  le  pays  de  Coorg,  à  une  époque  ancienne. 
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13  Généralités  sur  les  temples  jainas  de  Mâlûr;  quelques  in- 

scriptions. 

Les  petits  temples  abandonnés  du  mont  Hattûr;  l'un 
d'eux  porte  une  inscription  vieille  d'environ  500  ans. 

14  A  Podakote,  ruines  d'un  ancien  petit  temple  jaina. 
14-15    Les  temples  jainas  de  Màlùr;  au  nombre  de  trois,  avec  de 

belles  statues;  plusieurs  pierres  portent  des  inscriptions. 

567 

H.  CousENS.  Lists  of  antiquarian  remains  in  the  Central 
Provinces  and  Berâr  (Archscological  Survey  of  India, 
New  Séries,  vol.  XIX).  —  Calcutta,  1897. 


PiKes 

1 


22 
25 

27 
27 

27 


29 
32 


32 


35 
38 
39 
40 


Localités 
Nàgpur. 

Papseoni. 

Adyar. 
Bhir. 

Jabalpur. 
Bahuriband. 

Bargaon. 


Majholi. 
Kundalpur. 


Nohta. 


Madanpur. 
Ghansor. 
Asirgarh. 
Khandwà. 


Districts 
Nâgpup. 

id. 

Bhandârà. 
Bâlaghàt. 

Jabalpur. 
id. 

id. 


id. 
Damoh. 


id. 


Sagar. 
Seoni. 
Nimâr. 


Antiquités   jainas 

Statues  et  fragments  prove- 
nant de  diverses  localités. 

Temple  avec  statue  de 
marbre. 

Statue  de  Pârévanàtlia. 

Fragments  de  statues  d'ori- 
gine probablement  jàina. 

Plusieurs  statues. 

Statue  colossale  avec  sept 
lignes  d'inscription. 

Ancienne  localité  jainà.  Plu- 
sieurs restes  de  temples  et 
de  sculptures.  L'un  de  ces 
temples  contient  une  in- 
scription. 

Statue. 

Une  cinquantaine  de  tem- 
ples plus  ou  moins  mo- 
dernes. 

Restes  de  sculptures,  parmi 
lesquelles  une  statue  de 
Candraprabha. 

Trois  temples  anciens. 

Belle  statue. 

Ck)lonnes  d'un  vieux  temple. 

Nombreux    restes  de  tem- 
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Pages 

Localités 

Districts 

Ânliqoités  jainas 

45 

Kajli  Kanojia. 

BetuL 

Statues  probablement  jai- 
nas. 

46 

Muktagiri. 

id. 

Temples  modernes. 

4d 

Râipur. 

Ràipur. 

Fragments  de  statues  pro- 
venant de  éirpur,  où  le 
Jainisme  (ut  autrefois  flo- 
rissant. 

48 

Arang. 

id. 

Temple  assez  ancien.  Deux 
statues. 

51 

Kunwâra. 

id. 

11  y  avait  autrefois  deux 
temples  dans  cette  localité. 

60 

Dhanpur. 

Bilàspur. 

Groupe  de  quatre  temples 
vraisemblablement  jainas. 
Nombreux  fragments  de 
sculptures. 

68 

Kapinja. 

AmarâYatl. 

Temple  bâti  par  un  certain 
Krista  Svâmin,  dont  il 
porte  le  nom. 

68 

Kolhâpur. 

id. 

Sanctuaire  datant  du  xvii' 
siècle. 

85 

Sirpur. 

Bâsim. 

Fameux  sanctuaire  de  Par- 
âvanàtha.  Petit  temple  an- 
cien. 

568 

V.-A.  Smith.  The  Jain  Stûpa  and  other  Anliquities  of 
Mathurâ  (Archreological  Siirvey  of  India,  New  impérial 
Séries,  vol.  XX).  —  AUahabad,  1901. 

La  liste  des  107  planches  qui  constituent  ce  volume  se  trouve 
au  début,  p.  i-iii. 

Introduction. 

Les  fouilles  et  explorations  à  Mathurâ  : 

Cunningham,  1853,  1860,  1863,  1871,  1881-82,  1882-83; 

Growse  et  Harding,  1875; 

Burgess  et  Fûhrer,  1888-89,  1889-90,  1890-91,  1896. 
Indication  des  principales  antiquités  découvertes. 
Travaux  de  Bûhler  sur  les  sculptures  et  les  inscriptions. 
Considérations  sur  Tâge  des  documents  mis  à  jour. 


Digitized  by 


Google 


314  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Valeur  artistique  des  sculptures. 

Importance  des  découvertes  de  Mathurâ.  Elles  contrôlent  et 
confirment  la  tradition  écrite  des  Jains. 

Description  des  planches. 

Les  planches  qui  donnent  lieu  à  des  remarques  historiques  sont 
les  suivantes  : 

VI.  Fragment  du  piédestal  d'une  statue  de  l'Arhat  Nandiàvarta 
(Aranâtha);  inscription  de  l'an  79  de  l'ère  des  rois  Kusanas 
(157  A.D.);  considérations  sur  l'dge  et  le  mode  de  construction 
des  stupas  jainas. 

VII-XIII.  Série  de  tablettes  d'hommage  (àfjdgapa(a)  avec  courtes 
inscriptions. 

XIV.  Image  d'Âryavatî,  avec  inscription  de  l'an  72  (sic),  sous  le 
règne  du  satrape  âodâsa. 

XV.  Adoration  d'un  stùpa;  les  scènes  en  sont  décrites  d'après 
Bûhler. 

XVII.  Panneaux  sculptés  :  l'un  représente  Vardhamâna  préchant 
un  prince;  l'autre  reproduit  l'image  de  quatre  Tîrthakaras  et  de 
l'ascète  Kanha  à  qui  la  sculpture  est  dédiée.  La  principale  in- 
scription est  datée  de  l'an  95  (?),  ce  qui  correspondrait  au  règne 
de  Vâsudeva. 

XVIII.  Fragment  d'une  frise  d'un  intérêt  capital,  représentant  la 
mythologique  conception  de  Mahàvîra  :  l'embryon  du  maître  est 
transporté  du  corps  de  Devânandà  dans  la  matrice  de  Trisalâ 
par  le  dieu  Naigamesa  (Nemesa).  Passage  du  Kalpasùtra  re- 
latif à  cette  légende. 

XXVII  et  XXVIII.  Piliers  avec  inscription  datant  probablement 

des  rois  Kusanas. 
LXXXV.  Panneau  représentant  Mahàvîra  assis  sous  l'arbre  delà 

Bodhi. 
XC.   Quadruples  statues  de  Tirthakaras.   Ces  statues  sont  au 
nombre  de  trois  : 
1®  Tîrthakara  avec  inscription  datant  vraisemblablement  du 

règne  de  Kaniska. 
2^  Pârsvanâtha;  inscription  non  datée. 
30  Mahàvîra;  inscription  de  Sainvat  1080. 
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XCÎ.  Deux  anciennes  statues  de  Vardhamâna  avec  inscription 

effacée. 
XCIII.  Autre  statue  de  Vardhamâna  assis;  inscription  illisible. 
XCIV.  Statue  de  Vardhamâna  environné  des  23  autres  Tîrtha- 

karas.  Inscription  mutilée  dont  les  caractères  semblent  être  du 

v«  siècle  A.  D. 
XCV  et  XCVI.  Statues  géantes  de  Tîrthakaras,  datées  Sauvât 

1038  et  1134. 
XCVIII.  Statue  mutilée  d*Âdinâtha;  de  l'inscription  il  ne  reste 

que  des  traces. 
XCIX.  Deux  statues  féminines  mutilées  dont  Tune  représente  la 

déesse  Sarasvati  et  porte  une  inscription. 
CI  II.  Petit  stûpa  votif;  l'inscription  est  en  caractères  de  la  période 

indo-scythe,  ou  peut-être  un  peu  plus  tardifs. 

569 

A.  Rea.  Châlukyan  Architecture  (Archseological  Survey 
of  India,  New  impérial  Séries,  vol.  XXI).  —  Madras, 
1896. 

P.  2.  Les  Câlukyas  professaient  la  foi  jaina. 

P.  3.  L'architecture  des  Câlukyas  porte  la  trace  de  l'influence 
jaina;  celle-ci  se  manifeste  surtout  dans  les  temples  où  trois  sanc- 
tuaires sont  en  rapport  les  uns  avec  les  autres. 

570 

J.  BuRGESS.  On  the  Muhammadan  Architecture  in  Gu- 
jarat  (Archa3ological  Survey  of  India,  New  impérial 
Séries,  vol.  XXIII).  —  London,  1896. 

Pages 

2  Depuis  une  époque  fort  reculée,  le  éatruiijaya  et  le  mont 

Girnar  sont  des  sanctuaires  jainas  et  des  lieux  de  pèleri- 
nage accoutumés. 

3  A  la  fin  du  iv«  siècle  a.  d.,  sous  la  dynastie  de  Valabhl,  les 

Jains  furent  favorisés  au  Guzerate  et  constituèrent  la 
classe  la  plus  nombreuse  et  la  plus  influente.  Ils  recon- 
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Pages 

struisirent  ou  transformèrent  beaucoup  de  leurs  anciens 

temples. 

5  Sous  Bhîmadeva  I®"^  (Caulukya),  les  plus  beaux  temples 

jainas  du  Guzerate  furent  construits;  entre  autres  le 
temple  édifié  par  Vimalasah  sur  le  mont  Abu,  en  1032, 
et  les  sanctuaires  du  mont  Ârasur. 

6  Sous  Karnadeva  I®*"  (1063-1093),  construction  d'un  temple 

à  Girnar. 

Après  1093,  pendant  la  minorité  de  Jayasiipha,  con- 
struction d'autres  temples  à  Karnâvati. 

7  Pendant  le  règne  de  Kumârapâla  (1143-1173),  vécut  le 

célèbre  docteur  Hemacandra;  à  cette  éqoque,  d'ailleurs, 

les  Jains  ont  la  prépondérance;  c'est  l'époque  du  style 

jaina  en  architecture. 
7-8      Règne  de  Vîsaladeva  (1243-1261);  les  ministres  jainas 

Vastupâla  et   Tejahpâla;    construction   de  nombreux 

temples  à  Girnar,  Abu,  etc. 
10       Fin  du  xiv®  siècle,  invasion  musulmane  et  destruction  de 

la  plupart  des  temples  jainas. 
20-22    La  mosquée  de  Bharoch  édifiée  en  majeure  partie  avec  des 

matériaux  d'anciens  temples  jainas. 
23       En  1241,  Vastupâla,  étant  gouverneur  de  Cambay,  con- 
struisit en  cette  ville  des  temples  et  des  bibliothèques 

jainas. 
30      A  Dholkâ,  Vastupâla  et  Tejahpâla  édifièrent  des  temples 

jainas  dans  la  première  moitié  du  xiii^  siècle. 

571 

J.  BuRGESS.  The  Muhammadan  Architecture  o/Ahmad- 
abad.  Parts  I-II  (Archseological  Survey  of  India,  New 
impérial  Séries,  vol.  XXIV  et  XXXIII).  —  London, 
1900-1905. 

Part  I. 

Pages 

10-11    Le  Jainisme  fut  prépondérant  dans  les  districts  du  golfe 
de  Cambay,  du  v®  au  xiii®  siècle. 
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11       Généralités  sur  la  religion  jaina. 
11-14    Les  grandes  lignes  de  rarchitecture  jaina,  d'après  Fer- 
gusson;  avec  six  gravures. 

Part  II. 

85-89    Description  des  temples  jainas  d'Âhmadabad  : 

1.  Le  Samara  ou  Samet  éikhar. 

2.  Temple  de  Godi  Pârsvanâtha. 

3.  Vieux  temple  de  Sambhavanâtha. 

4.  Temple  de  Neminâtha. 

5.  Temple  de  Mahâvira. 

6.  Temple  d'Arpéanâthjî. 

7.  Temple  de  Dharmanâtha. 

8.  Temple  d'Âdîsvara  Bhagavân. 

9.  Autre  temple  de  éambhavanâtha. 

10.  Temple  de  Jagavallabha  Pârsvanâtha. 

11.  Grand  temple  dit  de  Hathisingh  (description  dé- 

taillée et  3  planches  hors  texte,  LXIX-LXXI). 

93       Temple  moderne  à  Kapadwang,  à  l'est  d'Ahmadabad. 


572 


H.  CouSENS.  Lists  of  antiquarian  remains  in  His  High- 
ness  the  Nisam's  Territories  (Archseological  Survey  of 
India,  New  impérial  Séries,  vol.  XXXI).  —  Calcutta, 
1900. 


Figes 

Localités 

Dislricls 

Anllqnités   Jainas 

8 

Daulatabad. 

Aurangabad, 

Ruines  d'un  grand  temple, 
primitivement  jaina. 

9-10 

Elûra. 

id. 

Les  grottes  jainas;  courte 
notice  d'après  M.  Burgess. 

12 

Jàlna. 

id. 

Mosquée  supportée  par  20  pi- 
liers ayant  appartenu  à  un 
ancien  temple  digambara. 

14 

Nivargaon. 

id. 

Temple  d'origine  jaina. 

21 

Aundha. 

Papbhani. 

Ancien  temple  jaina. 
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Pages 

Localités 

Dislricls 

Antiquités  Jainas 

2& 

Chârtâna. 

Parbhani. 

Groupe  de  sanctuaires  aban- 
donnés. Bas-relief  repré- 
sentant trois  figures  di- 
gambaras.  Statue  d'un 
Jina  assis. 

23 

Jintup. 

id. 

Passage  obscur,  avec  statues 
jainas  pourvues  de  courtes 
inscriptions.  Petits  sanc- 
tuaires contenant  des  sta- 
tues colossales  et  assises 
de  âântinàtha  (âalca  1533), 
de  Neminàtha  (éaka  1532) 
et  de  Pârâvanâtha.  ainsi 
que  plusieurs  autres  sta- 
tues de  Jinas  nus  et  de- 
bout. 

26 

Ardhâpur. 

Nânded. 

Il  y  avait  autrefois  dans 
cette  localité  un  temple 
jaina.  Dans  une  maison, 
statue  d'un  Jina  nu,  avec 
courte  inscription. 

30 

Chilwargi  Buzurg. 

Gulbarga. 

Temple. 

33 

Seram . 

id. 

Petit  temple  ancien  avec 
trois  lignes  d'inscription 
sur  le  porche. 

71 

Karusa. 

Bidâp. 

Statue  d'un  Jina  dans  une 
grotte. 

573 

J.  BuRGESS  and  H.  Cousens.  The  architectural  antiquities 
of  Northern  Gujarat  (ArchsGological  Survey  of  India, 
New  impérial  Séries,  vol.  XXXII).  —  London,  1903. 

Ch.  I.  Considérations  historiques. 

Chronologie  de  la  dynastie  Câvadâ  ou  Câpotkata  d'Anahilvâd, 
en  particulier  d'après  des  sources  jainas.  —  Vanarâja  (Samvat 
821-862)  fonde  la  ville  d'Anahilvâd  et  construit  pour  son  maître 
jaina,  éîlagunasûri,  le  temple  dit  de  Pancasâra  Pârsvanâtha. 

La  dynastie  Caulukya.  —  Vimalasah,  gouverneur  à  Abu  sous 
le  règne  de  Bhîmadeva  I^r,  construit  différents  temples  jainas. 
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Jayasiipha  Siddharâja  et  ses  ministres.  Développement  du  Jai- 
nisme.  Construction  de  nombreux  temples.  Kumârapâla  et  Hema- 
candra.  Faveurs  accordées  aux  Jaîns. 

La  dynastie  Vâghelâ.  —  Les  ministres  Vastupâla  et  Tejahpâla 
accordent  une  haute  et  dévouée  protection  à  la  religion  jaina  et 
construisent  un  grand  nombre  de  temples. 

Ch.  il  Architecture. 

Le  style  jaina;  origine  et  caractères  généraux.  —  Les  sanctuaires 
jainas  (iîrihas). 

Ch.  IV.  Antiquités  jainas  a  Anahilvâp-Pâtan. 

Les  temples  jainas  sont  au  nombre  de  108  ou  110  à  Pâîan.  Le 
plus  grand  est  celui  de  Paficasâra  Pârsvanâtha.  Celui  de  Rsabha- 
nâtha  renferme  une  belle  statue  de  ce  Tîrthakara.  Le  temple  de 
Vâdipura  Pârsvanâtha  est  remarquable  par  sa  voûte  finement 
sculptée.  Il  contient  une  longue  inscription  publiée  par  Bûhler 
(Epigr.  ind.,  I,  xxxvii).  Planches  IV  et  XVIII-XXII. 

Chapitre  IX. 

P.  89.  Description  d'une  petite  chapelle  dédiée  à  Pârsvanâtha, 
à  Dilmal.  La  statue  du  Tîrthakara  a  été  érigée  en  Samvat  1285. 

Chapitre  X. 

P.  94-95.  Le  village  de  éankheswar  semble  avoir  été  une  place 
sacrée  jaina.  On  y  voit  encore  les  restes  d'un  temple  de  Pârsva- 
nâtha, construit  vers  le  xvi®  siècle  et  renfermant  de  nombreuses 
petites  inscriptions  datées  de  Samvat  1652  à  1686.  Planches 
LXXIV-LXXVI. 

Chapitre  XI. 

P.  99-101.  Le  temple  jaina  de  Sarotra.  Planches  X,  LXXVII,  2, 
etLXXVIII-LXXIX. 
P.  102.  Ruines  d'un  temple  jaina  à  Roho. 

Chapitre  XIV. 

P.  114-116.  Taranga.  Lieu  de  pèlerinage  jaina.  Le  temple 
d'Ajitanâtha,  construit  par  Kumârapâla  et  restauré  au  temps  de 
l'empereur  Akbar.  Planches  CVIII-CXI. 
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P.  116-118.  Navsari.  Temple  de  Pârsvanâtha. 
Mahuva.  Temple  jaina. 
Metrâna.  Temple  de  Pârsvanâtha. 
Rantoj.  Plusieurs  temples. 
Chânasama.  Temple  de  Pârévanâtha,  le  plus  grand 
dans  tout  le  territoire  de  Barodâ. 


574 

A.  Rea.  List  of  ancient  Monuments  selected  J'or  conser- 
vation in  the  Madras  Presidency  in  1891.  —  Madras, 
1891. 

P.  16-17.  Antiquités  jainas  (xiv«  siècle). 

Localités  Districts  Antiquités 


Vijayanagara. 

id. 

Tirumalai. 

Vallimalai. 

Tiruppadikunram . 

Mùdabidri. 

Yànamalai. 
id. 


Bellapy. 

id. 

Arcot  septentrional. 

id. 

Cbingleput. 

Canara  méridional. 

Madura. 
id. 


Groupe  de  six  temples. 

Temple. 

Grottes     avec     sculptures, 

peintures  et  inscriptions. 
Sculptures  et  inscriptions. 
Temple. 
Ancien  temple.  Sculpturesct 

tombes  de  prêtres  jainas. 
Grotte. 
Sculptures    et    inscriptions 


575 

List  of  ancient  Monuments  in  BengaL  Revised  and  cor- 
rected  up  to  31st  August  1895.  —  Calcutta,  1896. 


Pages 

Localités    , 

Districts 

Monuments  jainas 

254 

Bargaon . 

Pâtnâ. 

Temple  de  éântinâtha,  con- 
struit vers  le  vi*  siècle  a.d. 

274 

Pàwâ. 

id. 

Deux  temples  de  date  assez 
récente  avec  statues  an- 
ciennes. Un  troisième  a 
été  inauguré  en  1894.  C'est 
à  Pâwâ  que  la  tradiUon 
fait  mourir  Mabâvtra. 
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Pages 

Localités 

Districts 

MonumenU  Jainas 

344 

Dharabra. 

Shâhabad. 

Temple  construit  vers  1845. 

422 

Bhâgaipur. 

Bhâgaipur. 

Plusieurs  temples,  dont  Tun 
vieux  de  200  ans  environ. 

428 

Mandor. 

id. 

Temple  moderne. 

488-502 

Khandagiri. 

Purt. 

Grottes  et  temple  moderne. 

546 

Mont  Pâreônâth. 

Hazâribâgh. 

Temple  avec  inscription  de 
lan  1768. 

554 

Deoli. 

Mânbhûm. 

Groupe  de  temples. 

556 

Suissa. 

id. 

Statue. 

562 

Pakbirra. 

id. 

Statues  et  temple  du  viv 
siècle. 

576 

A.  CuNNiNGHAM.  Avchœological  Suroey  ofindia.  Reports. 
23  volumes  et  Index  général.  —  Simla-Calcutta,  1871- 
1887. 

Volume  I. 

Introduction.  P.  xxii.  Fergusson  a  établi  la  chronologie  des 
temples  jainas  du  moyen  âge  d'après  les  ressemblances  et  les  dif- 
férences du  style  architectural. 


21-26 


33 

75 
85-91 


94 


Localités 
RâjgiP. 


Bargaon. 

Pâwâ. 

Khakhundu. 


Antiquités  Jainas 

Cinq  temples  modernes  sur  le  mont  Baibhâr. 
Trois  autres  collines  sont  couronnées  de 
petits  temples.  L'un  a  été  construit  en  1780. 
Une  statue  nue  et  debout  est  vraisembla- 
blement jaina. 

Temple  moderne. 

Une  statue  probablement  jaina. 

Fragments  de  statues.  Petit  temple  construit 
par  des  banquiers  de  Gorakhpur  et  de  Fâ^nâ 
et  renfermant  plusieurs  statues,  entre  au- 
tres celles  d'Àdinâtha  et  de  Pârévanàtha. 
Planche  XXVIII. 

Remarque  sur  le  terme  yati  qui  désigne  ex- 
clusivement aujourd'hui  les  prêtres  jainas, 
lesquels  sont  le  plus  souvent,  sinon  toujours, 
des  brahmanes. 

21 
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303.  308, 
311 
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Kosâm. 


Kosàra,  l'ancienne  Kauâàmbt,  est  aujourd'hui 
un  important  lieu  de  pèlerinage  jaina.  Un 
petit  temple,  dédié  à  Pâràvanàtha,  y  a  été 
construit  en  1834.  Un  autre  temple  moderne 
se  trouve  au  sud-est  de  la  ville.  Planche 
XLVIII. 


234 
362-363 

364-368 


Haridwar. 
Gwalior. 

id. 


396 

404 

431-435 


Gwalior. 

Buri  Chânderi. 

Khajurâho. 


Volume  IL 

statue  représentant  peut-être  Âdinàtha. 

Temple  avec  statues  et  inscriptions.  Planche 
XC. 

Les  grottes  jainas  et  les  sculptures  taillées 
dans  le  roc  : 

1.  Groupe  Urwâhi  :  2i  figures,  dont  la  prin- 
cipale est  une  statue  assise  d'Âdinàtha.  Six 
inscriptions  datées  Samvat  1497  et  1510. 

S.  Groupe  du  Sud-Ouest  :  5  figures  princi- 
pales. 

3.  Groupe  du  Nord-Ouest  :  Entre  autres  une 
statue  d'Âdinàtha  avec  inscription  de  Saqi- 
vat  1527. 

4.  Groupe  du  Nord- Est  :  Petites  statues  sans 
inscriptions. 

5.  Groupe  du  Sud-Est  :  18  statues  géantes  et 
un  grand  nombre  d'autres,  avec  inscription. 
Le  détail  des  grottes  de  ce  groupe  est  donné 
dans  un  tableau  spécial,  p.  367. 

Toutes  ces  sculptures  ont  été  exécutées 
entre  les  années  Samvat  1497  et  1530.  Quel- 
ques-unes sont  d'une  grande  richesse. 

Liste  des  inscriptions  de  cette  localité. 

21  statues  dont  19  debout  et  2  assises. 

Fragments  de  statues  avec  inscription  datée 
Samvat  1142.  Ancien  temple,  restauré  et 
dédié  à  Pârâvanàtha.  avec  statue  de  ce  Ttr- 
thakara.  Deux  autres  petits  temples  égale- 
ment restaurés  et  dédiés  à  Pàrâvanàtha  et 
Adinàtha.  Autre  temple  plus  important  con- 
struit vers  le  ix*  siècle  et  contenant  quelques 
petites  inscriptions  relatives  à  des  donations. 
Ancien  temple  restauré,  avec  statue  géante 
d'Âdinàtha  et  inscription  de  Saipvat  1085. 
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Paees     I  Localités  Antiquités  Jainas 

Petit  temple  ancien  avec  plusieurs  statues 
et  inscriptions.  Différentes  ruines  où  quel- 
ques statues  furent  découvertes.  Planche 
XCV. 

445  Mahoba.  Nombreuses  statues  brisées. 

44S  id.  Liste  d'inscriptions. 


6 
19 
80 

30-87 


45-46 


47 


66-70 


Mathurâ . 
id. 

id. 

id. 
id. 

Bithà. 

Masâr. 


Volume  III. 

A  la  période  indo-scythe  de  Tarchitecture  in- 
doue (57  av.  J.-C.-319  A.D.)  appartiennent  les 
sculptures  jainas  de  Mathurâ. 

La  plupart  des  temples  jainas  datent  de  900  à 

1200  A.D. 

Grand  temple  dédié  à  Pàrévanâtha.  Sculptures 
et  inscriptions. 

Fragments  de  statues  et  d'autres  antiquités, 
fournissant  la  preuve  que  Mathurâ  fut  un 
centre  jaina  important  sous  la  domination 
indo-scythe. 

Texte  et  analyse  de  24  inscriptions  décou- 
vertes à  Mathurâ.  Plusieurs  de  ces  inscrip- 
tions sont  jainas,  entre  autres  les  n**  2,  3,  4, 
6, 10, 16,  18,  19  et  20.  Planches  XIII-XVI. 

La  teneur  générale  des  inscriptions  de  Ma- 
thurâ est  le  rappel  d'une  donation. 

Les  ruines  et  les  inscriptions  de  Mathurâ 
révèlent  un  état  florissant  de  la  religion 
jaina  pendant  la  période  indo-scythe. 

Légende  du  roi  Udayana  et  de  la  statue  de 
Mahâvtra  en  bois  de  santal,  d'après  le  Vira- 
car  itr  a. 

Temple  moderne  dédié  à  Pâràvanâtha.  Plan- 
che XXIII.  Texte  et  analyse  de  trois  inscrip- 
tions datées  Samvat  1443.  Planche  XXIV. 


iv-v 


208 
214 


Delhi. 


Agra. 
Jagner. 


Volume  IV. 

La  grande  mosquée  fut  construite  avec  les 
restes  de  27  temples  indous,  dont  plusieurs 
jainas. 

Statue  à  quatre  bras. 

Sculpture  bouddhique  ou  jaina. 
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Pages 

Localilés 

sTô 

Chambal. 

216-217 

Agra. 

222 

Bhateàwar 

224 

id. 

225-226 

id. 

231-239 

id. 

240-244 

id. 

92 


163-165 


183 


45 


117-118 


122 
124  et  135 

187 
239-242 


Ketâs. 

Kàngra. 
Ktragrâma. 


Chatsù. 


Shiv-Dungr. 
Tlioda. 
Nâgar. 
Bijoli. 


BIBLIOGRAPHIE    JAlNA 


Antiquités  jainas 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

Piliers  et  statue  en  marbre  noir  au  musée 
d'Agra. 

Cette  localité  était  autrefois  appelée  Surajpur 
par  les  Jains. 

Râjabhoja,  prince  de  Bhateéwar  en  483  a.d., 
était  un  adepte  du  Jainisme. 

Groupe  de  cinq  temples,  dont  un  moderne  et 
les  autres  datant  du  moyen  âge. 

Description  des  temples  de  TAundba  Kben. 

Liste  de  sculptures  ou  de  fragments  de  sculp- 
tures trouvés  à  l'Aundha  Khera,  parmi  les- 
quels plusieurs  figures  jainas. 

Volume  V. 

Rappel  de  la  notice  de  H iouen-Thsang  rela- 
tive aux  Jains,  et  essai  d'identiûcation  du 
temple  jaina  de  Ketâs  dont  il  est  fait  men- 
tion dans  cette  notice. 

Temple  dédié  à  Pârâvanâtha.  Statue  d'Adi- 
nâtha  avec  inscription  datée  Sanivat  15^. 
Différentes  autres  statues. 

Inscription  datée  Samvat  1296  et  rappelant  la 
dédicace  d'un  sanctuaire. 

Volume  VI. 

La  secte  des  Jains  aurait  existé  avant  Mabi- 

vtra,  et  le  Buddha  aurait  été  le  disciple  de 

Mahâvlra. 
Pilier  de  marbre  blanc,  à  base  sculptée  et 

portant  plusieurs  courtes  inscriptions,  dont 

l'une  de  Samvat  1706. 
Temple  présentant  certains  caractères  jainas. 
Temple  moderne. 
Fragments  de  sculptures. 
Temple  dédié  à  Pârévanâtha.  Inscriptions  dont 

l'une  est  datée  Samvat  1232. 


8-9 


Bhateàwar. 


Volume  VII. 

Groupe  de  petits  temples.  Fragments  de  sta- 
tues de  date  récente. 
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Orai. 

Ràwatpur. 
Dinâi. 

Kundaipur. 


Pathàri. 

Ghansor. 
Rânitek. 
Nâgpur. 


Ârang. 
Ratnapur. 
Dliaapar. 

Sobàgpur. 


Histoire  de  Mâhildeva,  un  Jain,  beau-frère 
de  Parmâl,  pariliàr  de  Mahoba. 

Statue  probablement  jaina. 

Temple  avec  statue  géante  de  âàntinàtha,  dont 
la  base  porte  une  inscription  du  xiii*  siècle. 

Lieu  de  pèlerinage.  Plusieurs  temples,  dont  le 
principal  contient  une  statue  colossale  de 
Neminàtba.  Inscription  datée  Satpvat  1501. 

Groupe  de  temples  en  ruine.  Statues  sans 
intérêt. 

Ruines  d'un  temple.  Statue. 

Temple  avec  statue  géante  de  âàntinàtha. 

Nombreuses  statues  provenant  de  Ràipur, 
importante  place  jaina  qui  compta  autrefois 
plusieurs  temples  et  en  possède  encore  un 
aujourd'hui. 

Temple  et  nombreux  restes. 

Quelques  fragments. 

Groupe  de  quatre  grands  temples  probable- 
ment jainas.  Nombreux  restes. 

Plusieurs  statues.  Groupes  de  temples.  Frag- 
ment de  stûpa. 


Volume  VIII. 


136 
159 

160 
182 

187 

189 

190-191 
193 

202 


Pàwà. 


Mandor. 
Cbechgaongarh . 

Bilonja. 
Churra. 
Dulmi. 

Deoli. 

Suissa. 
Pakbirra. 

Bahulara. 


Lieu  de  pèlerinage  très  fréquenté.  Deux  tem- 
ples de  date  récente.  Statues  anciennes. 
C'est  là  que,  selon  la  tradition,  mourut 
Mahâvîra. 

Temple  sans  intérêt. 

Inscription  d  après  laquelle  cette  localité 
compta  autrefois  plusieurs  temples  jainas. 

Statue. 

Temples  en  ruine. 

Sculptures.  Cette  localité  fut  un  centre  jaina 
important  au  ix'  et  au  x*  siècle. 

Temples,  avec  belle  statue  dans  le  plus  grand 
d'entre  eux. 

Plusieurs  statues. 

Nombreux  temples  et  statues,  dont  une  colos- 
sale. 

Statue. 
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88 

40*41 

58 

tl4 


1-2 
5 

16-17 


32 

84 

53-65 


63-64 


73-74 


Pataini  Devl. 

Bahuriband. 

Tewap. 

Khandwâ. 


Kauàâmbi. 
id. 

Khajurâho. 


Gyârispur. 

id. 
Udayagiri . 


Bàro. 


Volume  IX. 

Statue  d'Âdinâtha  et  deux  autres  statues  d'ap- 
parence jaina. 

Statue  géante  avec  inscription  de  sept  lignes, 
dont  la  date  est  mutilée. 

Trois  statues  digambaras,  dont  une  d'Âdi- 
nâtha. 

Temple  de  Pâràvanâtba  avec  plusieurs  statues 
portant  une  inscription. 

Volume  X. 

Temple  et  collection  de  15  sculptures. 

Médaille  représentant,  dit-on,  Triâalà,  mère 
de  Mahâvlra. 

Le  temple  Ghan(ai  et  le  temple  de  Jinanàiha. 
Planche  Vlll.  Collection  de  13  sculptures, 
dont  11  sont  des  statues  digambaras. 

Ancien  temple  brahmanique  maintenant  oc- 
cupé par  les  Jains  et  décoré  de  statues. 

Temple  avec  quelques  brèves  inscriptions 
rappelant  des  noms  de  pèlerins. 

Grotte  jaina,  avec  statue  de  Pâràvanâtba. 
Inscription  de  huit  lignes  en  parfait  état  et 
datée  de  l'an  106  de  l'ère  Gupta.  Celte 
inscription  est  reproduite  (Planche  XIX), 
transcrite  et  traduite.  Elle  permet  le  con- 
trôle de  la  légende  relative  à  l'origine  des 
évetàmbaras. 

Rapports  entre  les  Jains  et  les  Bouddhistes. 
Quelques  endroits,  comme  Dhamek,  près 
de  Bénarès,  Ràjgir,  KauéâmbI,  etc.,  sont 
également  sacrés  pour  les  uns  et  pour  les 
autres;  la  différence  est  légère  entre  un 
Bouddhiste  et  un  Jain  âvetâmbara;  enfin  il 
semble  presque  certain  que  le  Buddha  ait 
été  disciple  de  Mahâvlra. 

Temple  d'origine  brahmanique  et  restauré 
par  les  Jains.  Un  groupe  représenterait 
Mahâvlra  enfant  avec  sa  mère  Trisalâ. 
Groupe  de  petits  temples.  Inscription  de 
Samvat  933. 
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Pages 

Localités 

92-93 

Dudahi. 

9é 

id. 

96 

Chândpur 

100-104 

Deogarh. 

Antiquités  jainas 

Ruines  de  deux  temples.  Description.  Planche 
XXXL 

Aux  environs  de  la  ville,  ruines  d'un  autre 
temple,  avec  sculptures. 

Ruines  de  temples  et  statues  brisées. 

Ruines  de  six  temples  construits  de  862  à 
1164  A.D.  Différentes  inscriptions.  Le  plus 
grand  et  le  plus  important  de  ces  temples 
contient  une  inscription,  datée  à  la  fois 
Samvat  919  et  éaka  784,  et  fixant  ainsi 
la  date  de  Bhojadeva  à  862  a. d.  Planche 
XXXIll. 


52 
98 

170-171 


Newal. 


Pâwâ. 


Volume  XI. 

Temple  en  ruine. 

Les  princes  de  Candrikàpurt  (éràvastî?)  au- 
raient été  jainas. 

Ville  sainte  entre  toutes  pour  les  Jains.  Mahà- 
vîra  y  est  mort.  La  légende  d'Upâli.  Les 
deux  temples,  le  Jal-Mandar  et  lo  Thal- 
Mandar;  le  Jal-Mandar  est  construit  à  1  en- 
droit où  mourut  Mahâvtra,  et  le  ThalMan- 
dar  à  l'endroit  où  ses  restes  furent  brûlés. 
Temple  miniature,  appelé  Samosaran,  con- 
tenant les  empreintes  des  pieds  de  Mahàvlra, 
et  construit  sur  l'emplacement  où  le  maître 
avait  coutume  d'enseigner  ses  disciples. 

Les  cinq  stades  de  la  carrière  d'un  Tîrtha- 
kara  :  conception,  naissance,  entrée  dans  la 
vie  religieuse,  illumination,  nirvana. 

Le  culte  à  Pâwâ;  le  respect  des  êtres 
vivants. 


121 


Volume  XII. 

D'après  les  chroniques  jainas,  un  fondateur 
de  secte  religieuse,  nommé  Gautama,  a  été 
le  disciple  de  Mahàvlra. 


3 
70 


Ta  la. 
Benu  Sàgar. 


Volume  XIII. 

Quelques  temples  anciens  avec  sculpturef. 
Deux  sculptures  probablement  jainas. 
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Pajçes 

73 
79-91 


22 
108 


Localilés  Anliquités  jainas 

Mont  Pàreànâth.      Lieu  de  pèlerinage. 

Khandagiri.         Grottes  avec  statues  de  Tlrthakaras.  La  loca- 
lité (ut  un  lieu  de  pèlerinage. 


20-21 
111-112 


5 
45 


82-83    I 


35 
36 

37 
101-102 


104 

119-120 

,    122 
127 


Jàhngira. 
Mahâsthân. 


128-129  j      Khakhundu. 


A  rang. 
Mathurâ. 


RàmagrÀma. 
Rudrapur. 


Rewa. 


Mathurâ. 
id. 

id. 
Dubkund. 


Bahâdurpur. 

Râjgir. 
Pâranagar. 


Volume  XV. 

Sculptures  et  temple  dédié  à  Pàrsvanàtha. 
Statue  d'un  Ttrthakara. 


Volume  XVI. 

I  Temple  avec  statue  de  Pârévanàtfaa. 

Volume  XVII. 

Temple  et  quelques  statues. 
Statue  de  Mahâvîra  avec  inscription.  Temple 
très  fréquenté  de  Pàràvanâtha. 


Volume  XVIII. 

Fragments  de  statues. 
Statue. 

Volume  XIX. 

I  Temple  et  statue  de  Mahàvtra. 

Volume  XX. 

statue  avec  bas-reliefs.  Planche  IV,  1. 

Statue  brisée  avec  inscription  indoscylhe  de 
l'an  57. 

Inscription  datée  Samvat  62.  Planche  V,  6. 

Temple  important  (Planche  XX),  avec  statues 
et  inscriptions,  dont  Tune,  de  59  lignes,  est 
datée  Samvat  1145.  Planches  XXI  et  XXII. 

Persécution  des  Jains  et  des  Bouddhistes  par 
les  Brahmanes,  au  xi'  siècle.  Les  Jains  se 
retirèrent  surtout  dans  le  Pancâla. 

Temple  en  ruine  avec  inscription  de  Samvat 
1573  dont  le  texte  et  la  traduction  sont 
donnés. 

Trois  statues  entières  et  de  nombreux  frag- 
ments. 

Fragments  de  statues. 
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19 

47 

60-62  et 

67-69 


73-74 


101 
152-153 

166-167 


170 


Kosâm. 

Marpba. 
Ajaygarh. 
Khajurâho. 


Mahoba. 


Bargaon . 
Gàrgi-Masaûn . 

Kundalpur. 


Saurai. 


172  Madanpur. 


1 


12 

105 


85-91 
94 


Kudrapur. 
Chandrâvati. 


Pâlt. 
Nadole. 


Volume  XXI. 

Temple  moderne  avec  trois  statues  taillées 
dans  le  roc. 

Deux  inscriptions,  datées  Samvat  1407  et  1408. 

Petites  statues. 

Diverses  inscriptions  : 

1.  Deux,  très  courtes,  du  x*  et  du  xii'  siècle, 
dans  le  temple  Ghan^ai  (Planche  XX); 

8.  Sur  une  statue  géante  de  éântinâtha,  Sam- 
vat 1085  (Planche  XX); 

3.  Sur  une  statue  de  éambunâtha,  Samvat 
1215  (Planche  XX); 

4.  Dans  le  temple  de  Jinanâtha,  Samvat  1111 
(Planche  XVI)  ; 

5-9.  Courtes  inscriptions  datées  Samvat  1205, 
1212,  1215,  1220  et  1234. 

Sept  inscriptions  datées  respectivement  Sam- 
vat 1169,  1203,  1211,  1213,  1220,  ?  et  1224. 
Planche  XXIII. 

Restes  de  temples  et  de  sculptures. 

Temples  en  ruine  et  nombreuses  sculptures. 
Planche  XXXV. 

Temples  au  nombre  d'une  cinquantaine;  le 
plus  important  contient  une  statue  géante 
de  Mahâvlra.  Deux  inscriptions  de  Samvat 
1757  et  1501. 

Temple  décoré  de  sculptures  et  dédié  à  Adi- 
nâtha. 

Trois  temples  avec  statues  et  dont  l'un  con- 
tient une  inscription  de  Samvat  1212. 


Volume  XXII. 

I  Statue. 

I  Trois  temples  de  construction  récente. 


Volume  XXIII. 


Différents  temples,  dont  le  plus  important  est 
spécialement  décrit.  Planche  XVIII. 

Trois  temples  dédiés  à  Neminâtha,  Mahâvtra 
et  éântinâtha. 
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101 

Nâthdwâra. 

117-118 

Chitorgarh. 

135 

Khatkar. 
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Antiquités  Jaioas 

Quelques  Jains  résident  dans  cette  localité, 
mais  sans  y  posséder  de  temple. 

La  tour  célèbre  dite  Kirtam  ou  Cbota  Kirtam. 
Planche  XXII. 

Temple  dédié  à  Pàrévanàtha. 


577 
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India.  —  Bombay. 


Pages 
1 

4 
6 
7 


3 
5 
11 

19 


2-7 

8 
11 
11 


Année  1883-1894. 

Localités  Antiquités  jaioas 

Gandhàr.  Sculptures  en  marbre  avec  courtes  inscrip- 

tions. 
Narsingbpur.        Différentes  statues,  dont  une  féminine. 

Nobta.  Plusieurs  statues,  dont  une  de  Candraprabha. 

Kundalpur.  Quelques  temples  modernes  et  de  peu  d'intérêt. 

Année  1884-1885. 

Chârtâna.         1  Magnifique  colonne  de  25  pieds  de  haut. 
Aundha.         |  Restes  de  temples. 

Année  1896-1897. 

Tatta.  Selon  la  tradition,  il  y  aurait  eu   jadis  un 

grand  temple  jaina  dans  cette  localité. 

Année  1888-1899. 

Thân.  Deux  petits  sanctuaires. 

Sejakpur.  Temple  en  ruine  avec  statues. 

Pà^n.  Ruines  de  l'ancien  et  magnifique  temple  de 

Pârsvanàtha. 
Miàni.  Temple  et  statue  de  Çsabhadeva. 

Année  1900-1901. 

Mont  Abu.  Les  temples.  Notice  descriptive  et  historique, 

avec  plan  hors  texte. 
Chitorgarh.  La  tour  Chota  Kirtam  et  le  temple  en  ruine. 

Belgaum.  Temple  dans  le  fort. 

Gersappe.  Ancien  temple. 
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3 
3-4 


6 
7 
10 

15 


16 

23 
27 


37, 
41-45 


58-59 


Ter. 

Pâlur. 
Sirpur. 


Karinja. 
Bbojpur. 
Mekhar. 

Satgaon. 


Kbajurâho. 

Arang. 
Ratnapur. 
Chitorgarh. 


33 

Jhalra-Pàîan. 

33 

Mont  Abu. 

46 

Âmvâm. 

51 

Kesborâi-Pâ^an . 

51-52 

Bijoli. 

59 

Kareda. 

61-62 

NAgadâ. 

Année  1901-1002. 

Cette  ville  fut  autrefois  un  centre  religieux 
important,  bouddbique,  bindouiste  et  jaina. 

Grottes  et  statue  vraisemblablement  jainas. 

Vieux  temple  de  Pârévanâtba,  appartenant 
aux  Digambaras  et  renfermant  une  inscrip- 
tion datée  Samvat  1334  (?);  bistoire  et  des- 
cription de  ce  temple. 

Temple  moderne. 

Temple  abandonné  avec  statue  géante. 

Statues,  dont  Tune  porte  une  inscription  de 
Sanivat  1272. 

Image  de  Pârévanâtba  avec  inscription  de 
éaka  1173. 

Année  1903-1004. 

Temples  en  parfait  état  de  conservation,  da- 
tant en  général  du  xi«  siècle,  et  ornés  de 
sculptures  et  d'inscriptions. 

Vieux  temple  digambara  du  xii»  siècle,  avec 
statues  debout  et  assises. 

Temple  qui,  à  l'origine,  appartint  aux  Digam- 
baras. Plusieurs  statues  mutilées. 

La  célèbre  tour,  et  plusieurs  temples  svetàm- 
baras  avec  inscriptions  de  Samvat  1510, 
1529,  1554.  1564  et  1617.  Description  de  ces 
temples.  Notice  sur  Haribhadra,  d'après  le 
Prabandhakoéa  de  Râjasekbara. 

Notices  sur  quelques  inscriptions  jainas. 

Année  1904-1005. 

Temple  de  éântinâtba. 

Considérations  sur  les  temples  jainas. 

Temple  digambara. 

Temple  avec  plusieurs  statues  de  Jinas. 

Groupe  de  cinq  temples  avec  inscriptions  et 
statues. 

Temple  avec  belle  statue  de  Pàrsvanàtha. 

Temple  avec  inscriptions  et  statue  de  Pàrsva- 
nàtha. Deux  autres  temples,  dont  l'un  con- 
tient une  statue  de  iéàntinàtba. 
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Annual  Progress  Report  of  the  Archœologtcal  Surcey 
Circle,  North  Western  Provinces  and  Oadh. 

Pages 

Années  1889-1891. 

13-18  Les  travaux  d'excavation  du  Dr.  Fûhrer  à  Nfathurâ,  du 
15  novembre  1890  au  5  mars  1891. 

Indication  des  principaux  monuments  mis  à  décou- 
vert. 

Considérations  générales  sur  la  valeur  des  inscrip- 
tions pour  l'histoire  et  les  doctrines  du  Jainisme  :  orga- 
nisation de  Tordre  jaina;  le  KoUiya  gana  à  Mathurâ,  ses 
kulas  et  sàkhâs;  les  nonnes  jainas  ;  les  adeptes  laïques; 
le  culte;  la  déesse  Sarasvatî;  les  Tîrthakaras;  les  stu- 
pas; l'âge  des  écritures  jainas;  les  évetàmbaras  et  les 
Digambaras  au  commencement  de  Tère  chrétienne. 

Examen  particulier  de  quelques  fragments  de  sculp- 
ture et  de  quelques  inscriptions. 

Année  1891-1892. 

3  Excavations  aux  environs  de  Nasratganj.  Mise  à  jour  d'un 
temple  dédié  à  Pârsvanâtha,  avec  fragments  de  statues 
et  diverses  inscriptions  datées  de  Samvat  18  à  Saip- 
vat  74.  L'une  d'elles,  de  l'an  50,  relate  l'érection  d'une 
statue  de  Neminâtha. 

Année  1892  1893. 

11-12     Brève  description  du  temple  jaina  de  Pàlî,  dans  la  pro- 
vince de  Mârwâr. 
12       Notice  sur  le  temple  de  Mahâvîra,  à  Nadole.  C'est  un  des 
plus   beaux  .temples  jainas.  Trois  inscriptions,   datées 
Samvat  1666,  en  rappellent  la  construction. 

Le  temple  de  Pârsvanâtha,  à  Jhâlor,  avec  inscription 
de  Sanivat  80. 
12-14    Les  temples  jainas  du  mont  Abu  : 

V^  Sur  le  mont  Abu  proprement  dit  :  quelques  temples 
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Pages 


anciens  décorés  à  profusion,  et  deux  autres  dédiés  l'un  à 
Rsabhanâtha,  Tautre  à  Pârsvanâtha. 

2**  Dans  le  village  de  Daiiwâdâ  :  cinq  temples,  dont 
trois  modernes;  des  deux  autres,  le  plus  ancien  fut 
construit  en  Sar)ivat  1088  (1032  a.d.)  par  Vimalaéah, 
en  l'honneur  de  Rsabha;  le  dernier,  d'une  merveilleuse 
architecture,  est  Tœuvre  des  ministres  Vastupâla  et  Te- 
jal^pâla,  qui  le  construisirent  en  Saravat  1287  (1231  a.d.) 
en  l'honneur  de  Neminâtha. 

Description  particulière  de  chacun  de  ces  deux  temples. 
14  A  Ajârî,  dans  le  district  de  Sirohi,  ruines  d'un  temple 
richement  sculpté,  dédié  à  Mahâvîra;  inscription  de 
Samvat  1185. 

16  A  l'est  d'Udaypur,  sur  l'emplacement  de  l'ancienne  cité 

de  Tâmbâvatî,  deux  temples  jainas,  avec  plusieurs 
courtes  inscriptions  du  xvi®  siècle,  et  une  belle  statue 
digambara,  datée  Samvat  1031. 

17  Groupe  de  beaux  temples  jainas,  magnifiquement  sculptés, 

à  Kotragarh,  au  nord-est  de  Nâthdwâra. 

Au  nord  de  cette  même  ville,  à  Kumalgarh,  deux 
autres  temples  anciens. 
17-18  Les  deux  temples  de  liâmpur,  construits  en  1440  a.d.  et 
dédiés  à  Pârsvanâtha.  Le  plus  grand  contient  plusieurs 
anciennes  statues  de  Pârsvanâtha  et  une  importante 
collection  de  vieux  manuscrits  jainas. 

18  A  Rakhabdeo,  au  sud  d'Udaypur,  groupe  de  temples  riche- 

ment décorés  et  dédiés  à  Rsabhanâtha;  lieu  de  pèleri- 
nage fréquenté. 
18-20  Chitorgarh.  Un  petit  temple  finement  sculpté,  et  un  groupe 
d'autres  temples  datant  du  xii*^  siècle.  Une  grotte,  an- 
cien ermitage  jaina,  avec  plusieurs  inscriptions  en 
prâkrit  jaina,  du  xiv*  siècle.  Monument  élevé  en  Saip- 
vat  952  en  l'honneur  de  Rsabhanâtha,  avec  inscription 
fragmentaire.  Vieux  temple  construit  en  Samvat  811. 
21  Près  de  Bijoli,  groupe  de  quatre  temples.  Le  plus  grand, 
dédié  à  Pârsvanâtha,  renferme  une  inscription  de  Sain- 
vat  1232  qui  donne  une  liste  de  maîtres  jainas  de  la 
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lignée  spirituelle  de  Kundakunda,  et  appartenant  au 

Balâtkâra  gana  et  au  Sarasvatî  gaccha.  Deux  autres 

inscriptions  sont  également  intéressantes  :  Tune  rappelle 

la  construction  du  temple  de  Pârsvanâtha  en  Salivât 

1226;  Tautre  donne  une  longue  liste  de  maîtres  de  la 

secte  Kh  ara  tara. 

A   Dhâr,  plusieurs  monuments  musulmans  ont  été 

édifiés  avec  des  matériaux  provenant  de  riches  temples 

jainas  du  xii«  siècle. 

Année  1895-1896. 

1-2  Nouvelles  excavations  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurà  en  février 
et  mars  1896.  Mise  à  jour  de  15  piédestaux  de  statues 
jainas  portant  des  inscriptions.  L'une  de  ces  inscrip- 
tions, gravée  sur  une  statue  de  Mahâvîra,  et  datée  de 
Saravat  299,  est  d'une  importance  chronologique  consi- 
dérable. 

Année  1896-1897. 

6  Ruines  de  temples  jainas  à  Bilâspur.  Au  sud  de  cette  ville, 
restes  d'un  grand  et  magnifique  temple,  construit  en 
Samvat  1319. 

579 

Annual  Progress  Report  of  the  Superintendant  of  the 
Archœological  Survey,  Panjab  and  United  Provinces 
Circle. 

Année  1903-1904. 

P.  61-62.  Jaina-Images  from  Tonk,  —  Hîrânanda  Shâstrî. 

Notice  sur  onze  statues  de  Tîrthakaras  mises  à  jour  en  jan- 
vier 1903,  à  Tonk  (Râjputâna). 

Ce  sont  des  statues  digambaras,  car  elles  sont  nues  et  les  in- 
scriptions qu'elles  portent  emploient  le  terme  MàlasaAgha.  Ces 
inscriptions  sont  toutes  datées  de  Samvat  1510. 

Les  statues  furent  élevées  par  un  nommé  Lâpû.  qui  appartenait 
à  la  tribu  des  Khandarwâls. 
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580 

Annual   Report  of  the  Archœological  Suroey,   Bengal 
Circle.  —  Calcutta. 


Pages 
14 


16 


18 
18 


8 
11 


13 


13 


Localilës 


Pachar. 


Ràjgir. 


BargaoD . 
Pàwâ. 


Année  1002. 

DisIricU 

Gayâ. 
Pâ^nâ. 


id. 
id. 


Année  1003. 

Cbamparan .  Bhâgalpur. 


Sultanganj . 
Lachuar. 


Mont  Pàreénâth. 


id. 
Monghyr. 


Hazàribâgh . 


Mânbhùm. 


Antiquités  Jainas 

Grotte  avec  grande  statue  de 
Pâràvanâtha  et  autres  pe- 
tites statues. 

Ràjgir,  l'antique  Ràjagfba, 
est  un  centre  jaina  très 
important,  depuis  le  début 
de  l'ère  chrétienne  envi- 
ron. Grottes,  sanctuaires, 
inscriptions  et  nombreuses 
statues. 

Temple  moderne  avec  sculp- 
tures anciennes. 

Localité  où  mourut  Mahâ- 
vira.  Temples  modernes; 
aucune  antiquité. 

Temples  modernes  renfer- 
mant quelques  statues  an- 
ciennes. Inscriptions,  dont 
l'une  do  Samvat  1525. 

Deux  statues  de  Ttrthakaras. 

Grand  temple  moderne  (1874) 
et  deux  petits  sanctuaires 
renfermant  chacun  une 
petite  statue  de  Mahàvira 
datée  Samvat  1505. 

Temple  contenant  les  em- 
preintes des  pieds  de  Pâr- 
âvanàtha  consacrées  en 
1793.  Autre  temple  avec 
les  statues  de  huit  Ttrtha- 
karas. 

Le  district  renferme  un  cer- 
tain nombre  de  temples 
jainas  du  xiv*  ou  du  xv« 
siècle. 
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Localités 

Disiricts 

Aoliquités  jainas 

14 

Pakbirra. 

Mânbhûm. 

Statues  d'Âdinàtha.  de  Ht- 
évanâtha  et  de  Mahâvîra. 

14 

Palma. 

id. 

Temple  en  ruine.  Deux  sta- 
tues géantes  de  Ttrtha- 
karas  et  autres  petites 
images. 

14 

Churra. 

id. 

Temples  et  images. 

14 

Arsa. 

id. 

Temples  et  statues,  dont  une 
avec  des  caractères  parti 
culiers  et  représentant  pro- 
bablement Pàrévanâtha. 

Année  1004. 


16 


Vaiàâll. 


On  ne  troi^ve  aucune  trace 
de  Jainisme  dans  le  vil- 
lage de  Besârh  qai  repré- 
sente l'ancienne  ville  de 
Vaiéàll.  C'est  pourtant 
dans  un  faubourg  de  celte 
ville,  KoUaga,  aujourd'hui 
Kolbua,  qu'est  né  Mahâ- 
vîra. 


581 


Archœolocfical  Suroey  qf  India.  Annual  Report  1902-03. 

—  Calcutta,  1904. 

Conservation  in  Bengal,  —  Th.  Bloch. 

P.  40-42.  Notice  sur  les  grottes  jainas  de  Khandagiri,  en  Orissa. 
L'inscription  Ilàthigumphâ  du  roi  Khâravela.  Les  sculptures  des 
grottes.  Le  temple  moderne. 

En  ce  qui  concerne  l'inscription  Hâthigumphâ,  la  date  corres- 
pond à  Tan  165  du  Maurya-kâla,  c'est-à-dire  à  l'an  155  av.  J.C., 
en  prenant  pour  point  de  départ  l'avènement  de  Candragupta. 

582 

J.  Fergusson.  History  ofindian  and  eastern  Architecture. 

—  London,  1876. 

Le  livre  II  (p.  207-278)  de  cet  ouvrage  est  consacré  à  l'architec- 
ture jaina. 
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Il  comporte  les  subdivisions  suivantes  : 

Ch.  I.  Introduction. 

Ch.  II.  Construction.  —  Arches,  dômes,  plans,  sikras  (sortes  de 

tours). 
Ch.  II L  Le  style  jaina  septentrional.  —  Pâlitânâ,  Girnar,  Mont 

Abu,  Mont  Pâresnâth,  Gwalior,  Khajurâho. 
Ch.  IV.  Le  style  jaina  moderne.  —  Le  temple  jaina  de  Delhi;  les 

grottes  jainas;  les  temples  jainas  convertis  en  mosquées. 
Ch.  V.   Le  style  jaina  dans   Tlnde   méridionale.  —  Bellus  et 

bastis. 

De  nombreuses  gravures,  représentant  les  principaux  temples 
jainas,  illustrent  ces  chapitres. 

583 

M.  Maindron.  L*art  indien.  —  Paris,  1898. 

P.  38-50.  L'architecture  djaïna. 

Antiquité  du  Jainisme. 

Caractéristique  de  l'art  jaina  :  élégance  et  légèreté. 
Les  époques  de  l'architecture  jaina. 
Schéma  d'un  temple  jaina. 

Sculpture  et  décoration.  Choix  du  site  pour  la  construction  d'un 
temple. 
Les  temples  du  mont  Abu. 
Les  temples  du  sud  de  Tlnde.  Bastis  et  bettus. 
Les  temples  du  Guzerate. 

584 

J.  Fergusson.  On  the  rock-cat  Temples  of  India  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
[Old  Séries],  vol.  VIII,  p.  30-92).  —  London,  1846. 

Brève  notice  descriptive  sur  les  grottes  jainas  de  Khandagiri, 
Elûra  et  Gwalior. 

22 
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585 

J.  WiLSON.  Memoir  on  the  Cave- Temples  and  Monasteries, 
and  other  Ancient  Buddhist,  Brdhmanical,  and  Jaina 
Remains  of  Western  Jndia  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  III,  Part  II, 
p.  36-107;  vol.  IV,  p.  340-379).  Bombay,  1849-53. 

Premier  Mémoire. 

Généralités.  —  Les  grottes  jainas  ne  sont  pas  très  nombreuses 
dans  Touest  de  l'Inde.  Parmi  les  24  Tîrthakaras,  Neminâtha  et 
Pârsvanâtha  y  occupent  en  général  la  première  place. 

Grottes  de  Nâsik.  —  La  sculpture  de  ces  grottes  ressemble  à  la 
sculpture  jaina  plus  qu'à  toute  autre. 

Grottes  de  Dhumnâr.  —  Elles  présentent  les  caractères  de 
temples  jainas. 

Grottes  d'Elûra.  —  Les  grottes  jainas  datent  probablement  du 
XI®  ou  du  xii*^  siècle. 

Temples.  —  Les  temples  jainas  de  Touest  de  Tlnde.  Satruûjaya. 
Girnar.  Abu. 

Statues.  —  Description  d'une  statue  colossale  jaina  qui  se  trouve 
dans  le  district  de  Barwâni,  sur  la  Narbadâ. 

Inscriptions.  —  Les  inscriptions  de  Girnar. 

Second  Mémoire. 

Grottes  d'Elûra.  —  La  quatrième  grotte  du  premier  groupe  est 
jaina.  Elle  est  de  petites  dimensions  et  renferme  une  statue  de 
Neminâtha. 

Grotte  de  Chândor.  —  Elle  contient  la  statue  d'un  Tîrthakara 
(Pârsvanâtha  ou  Neminâtha)  entouré  de  deux  compagnons  et  de 
deux  compagnes,  et  des  images  des  autres  Tîrthakaras.  La  sculp- 
ture rappelle  celle  des  temples  jainas  d'Elûra. 

Grottes  dans  le  Kâihiâwâd.  —  Liste  des  collines  ou  des  localités 
où  sont  creusées  des  grottes. 
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L.  RoussELET.  UInde  des  Rajahs,  —  Paris,  1875. 

Pages 

17-18      Le  respect  de  la  vie  animale  chez  les  Jains.  Description 
de  l'hôpital  jaina  pour  animaux  à  Bombay. 
27         Influence  des  Jains  à  Bombay.  Les  Banyàs. 
98         Les  Jains  à  Surate.  Les  prêtres.  L'hôpital  pour  animaux. 
146        Le  temple  jaina  de  Kaira. 

173       Le  groupe  de  temples  jainas  à  Jowar  (Ràjputàna). 
232       Le  temple  jaina  de  Chitor. 
362-370    Gwalior  :  le  temple  d*Âdinâtha;  les  statues  géantes  des 

Tîrthakaras  (figures). 
370-374    Notice  sur  le  Jainisme. 

Antiquité.  Doctrine  générale.  Comparaison  avec  le 
Bouddhisme.  Développement  historique.  Digambaras 
et  évetâmbaras.  État  actuel.  Coutumes.  L'architec- 
ture jaina. 
395-399  Description  de  la  montagne  sacrée  de  Sunagadh  près  de 
Datiya  (deux  gravures). 
497        Ruines  d'un  temple  jaina,  à  Gyàrispur. 

587 

J.  Fergusson  and  J.  Burgess.  The  Cave  Temples  ofindia. 
—  London,  1880. 

Pages 
13        Dans  l'exposé  général  des  religions  de  l'Inde  (p.  12  sqq.), 

quelques  lignes  sont  consacrées  au  Jainisme.  La  mort 

de  Mahâvira  est  fixée  à  l'an  526  av.  J.-C. 
35-36      L'architecture  des  grottes  jainas  en  général.  Ces  grottes 

sont  imitées  de  celles  des  Bouddhistes. 
56        Indication  de  grottes  jainas  à  Udayagiri  près  de  Cuttack, 

en  Orissa.  Un  temple  a  été  construit  au  sommet  de 

cette  colline. 
66-68      Considérations  sur  la  grotte  dite  Hâthigumphà,  à  Khan- 

dagiri,  et  l'inscription  qu'elle  renferme. 
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Pages 

159  Notice  sur  des  sculptures  jainas  du  xi*  ou  du  xn^  siècle, 
à  Kulumulu,  près  de  Madras. 
169-170  Données  générales  sur  les  grottes  jainas  de  Tlnde  de 
l'Ouest.  Ces  grottes  sont  au  nombre  d'environ  35.  La 
plus  ancienne  date  du  \^  ou  du  vi®  siècle,  et  la  plus 
récente  du  xn^  siècle. 
171        Données  succinctes  sur  l'architecture,  les  variétés  et  la 

situation  des  grottes  jainas. 
418        Indication  d'une  grossière  image  de  Tîrthakara  qui  se 
trouve  dans  une  grotte  à  Karusa,  dans  le  district  de 
Hyderabad. 
425        Quelques  grottes  jainas  à  Jogâi  Ambâ,  district  de  Hyder- 
abad. 

Le  livre  IV  de  la  seconde  partie  (p.  485-512)  est  spécialement 
consacré  aux  grottes  jainas  et  comprend  les  chapitres  suivants  : 

Chapitre  1.  Généralités  sur  le  Jainisme.  —  La  délivrance. 
Cosmogonie.  Les  principaux  Tîrthakaras  :  Vfsabha,  Ajitanâtha, 
Pârâvanâtha,  Mahâvira.  Les  Digambaras  et  les  Svetâmbaras. 
Morale.  Liste  des  24  Tirthakaras  avec  leurs  symboles,  leur  cou- 
leur et  l'endroit  de  leur  nirvana. 

Chapitre  IL  Généralités  sur  les  grottes  jainas.  — Âge,  nombre, 
architecture,  images  des  Tîrthakaras. 

Grotte  de  Badâmi.  —  Creusée  vers  Tan  650  a.d.;  ses  dimen- 
sions. Statue  de  Mahâvira  assis;  figures  de  quelques  autres  Tîr- 
thakaras, en  particulier  de  Pârsvanâtha. 

Grotte  d'Aihoje.  —  Description  générale.  Sculpture  représentant 
Mahâvira  au  milieu  d'un  groupe  de  12  autres  figures. 

Les  deux  grottes  de  Pâtnâ. —  Description  succincte  de  la  seconde. 
Description  plus  détaillée  de  la  première  et  des  statues  qu'elle 
renferme.  Elle  date  du  ix^^  ou  du  x**  siècle  environ. 

Grottes  de  Châmar  Lena  (Nâsik).  —  Description  rapide  de  ces 
excavations  relativement  récentes  (xi«  ou  xii«  siècle). 

Grottes  du  fort  de  Bhamer,  au  nord-ouest  de  Dhulia.  Une  seule 
présente  quelque  intérêt. 
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Grotte  de  Bamcandra,  au  nord-ouest  de  Poona.  Courte  descrip- 
tion. 

Chapitre  III.  Les  grottes  jainas  d'Elûra. 

1.  Chota  Kailâsa.  —  Imitation  du  grand  temple  brahmanique 
de  Kailàsa.  Ses  dimensions.  Quelques  parties  sont  en  style  dra- 
vidien.  Une  statue  mutilée  porte  la  date  Saica  1169. 

2.  Indra  Sabhâ.  —  Description  détaillée.  La  cour.  Les  statues 
de  Pârsvanàtha,  de  Gautamasvâmin,  de  Mahâvîra  et  de  la  déesse 
Ambikâ.  A  droite  de  la  cour,  un  éléphant  sur  piédestal  et  une 
colonne  monolithe  de  27  pieds  de  haut,  surmontée  d'une  qua- 
druple image.  Au  centre  de  la  cour,  un  pavillon  avec  quadruple 
image  également.  A  l'ouest,  une  grotte  avec  plusieurs  statues, 
parmi  lesquelles  celles  de  Pârsvanàtha,  de  Mahâvîra  et  de  Sân- 
tinâtha,  cette  dernière  accompagnée  d'une  inscription.  Dans  une 
chapelle  voisine,  un  des  piliers  porte  une  courte  inscription.  Le 
grand  hall.  Les  statues  géantes  d'Indra  et  d'Ambikâ.  Les  figures 
des  Tîrthakaras.  Le  sanctuaire  avec  l'image  de  Mahâvira.  Au  sud- 
est  du  grand  hall,  une  cellule  avec  des  statues  de  Jinas.  Au  nord- 
ouest,  une  autre  cellule  semblable.  —  Sept  planches  hors  texte  : 
LXXX,  2;  LXXXVI-LXXXIX;  XCl,  1,  et  XCIL  2. 

3.  Jagannâtha  Sabhâ.  —  A  Touest  de  la  cour,  un  hall  avec 
piliers  sculptés  et  inscriptions,  peu  lisibles,  en  vieux  canara.  En 
face  de  ce  hall,  une  chapelle  avec  statues.  A  l'est  de  rentrée,  une 
chapelle  avec  images  de  Mahâvîra  ou  Sântinâtha,  de  Pârsvanàtha 
et  de  Gautama.  A  l'étage  supérieur,  un  hall  avec  12  piliers  et 
sculptures  nombreuses.  A  l'ouest,  la  dernière  grotte.  —  Trois 
planches  hors  texte  :  XC,  XCI,  2,  et  XCII,  1  et  3. 

4.  Statue  colossale  de  Pârsvanàtha,  sur  le  sommet  de  la  colline 
où  sont  creusées  les  grottes.  Une  inscription,  dont  la  traduction 
est  donnée  d'après  Bûhler,  est  gravée  sur  cette  statue;  elle  porte 
la  date  de  1234-1235. 

Chapitre  IV.  Grottes  de  Dhârâsinva.  —  Description  de  la 
seconde,  de  la  troisième  et  de  la  quatrième.  Ces  grottes  datent  du 
milieu  du  vu®  siècle  a. d.  environ.  —  Planche  XCIII. 

Grottes  d'Ankâi  Tankâi.  —  Les  quatre  premières  sont  les  plus 
importantes.    La   première  est   remarquable  par  ses  sculptures 
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(Planches  XCIVet  XCV,  1).  La  seconde  contient  des  statues  d'In- 
dra et  d'Ambikâ,  et  l'image  d'un  Tirthakara.  La  troisième  offre,  de 
chaque  côté  du  vestibule  qui  conduit  au  sanctuaire,  deux  statues 
spécialement  décrites;  Tune  représente  Pârsvanâtha  et  l'autre  pro- 
bablement éântînâtha.  La  quatrième  grotte  renferme  une  inscrip- 
tion du  xi«  ou  du  xii*  siècle.  Les  trois  autres  grottes  sont  plus 
petites  que  les  précédentes.  Le  sanctuaire  de  Tune  d'elles  abrite 
l'image  d'un  Tirthakara  reproduite  dans  la  planche  XCV,  2. 

Grottes  de  Gwalior.  —  Cinq  groupes,  dont  le  premier  .consiste 
en  22  statues  géantes  de  Tîrthakaras,  parmi  lesquelles  celles  de 
Vfsabha  et  de  Neminâtha.  Le  second  contient  18  grandes  statues, 
et  les  trois  autres,  moins  importants,  n'offrent  rien  de  remar- 
quable. 

Remarques  finales.  —  Les  monuments  jainas  ne  remontent  pas 
au  delà  du  vi«  ou  du  vii«  siècle.  Pourtant  le  Jainisme  est  aussi 
ancien,  sinon  davantage,  que  le  Bouddhisme.  Mais  tandis  que  le 
Bouddhisme  se  développa  rapidement,  le  Jainisme  sommeilla  en 
quelque  sorte  pendant  plusieurs  siècles,  jusqu'au  moment  où  les 
disciples  de  Mahâvîra  se  mirent  à  construire  des  temples  de  toute 
beauté.  Ceux  du  Guzerate,  édifiés  au  xi«  et  au  xii®  siècle,  sont 
peut-être  les  plus  remarquables  de  l'Inde  entière.  Quant  aux 
grottes,  elles  ne  représentent  qu'un  épisode  dans  l'histoire  de 
l'architecture  jaina. 

588 

DuLtCAND  PAkçika.  Jaina  Yàtrâdarpana.  —  Delhi,  1888. 
Guide  aux  sanctuaires  jainas.  En  hindi. 

589 

Dr.  G.  Le  Bon.  Les  Monuments  de  l'Inde.  —  Paris,  1893. 
Il  est  question  de  monuments  jainas  dans  les  chapitres  suivants: 

Livre  III. 

Ch.  I.  Monuments  du  nord-est  de  l'Inde. 

P.  68-70.  Temples  souterrains  de  Khandagiri  et  d'Udayagiri.— 
Fig.  47  et  48. 
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Ch.  II.  Archilecture  du  Râjputâna  et  du  Bundelkhand. 

P.  78-89.  Monuments  de  Khajurâho.  —  Fig.  63  à  81. 

P.  93-99.  Monuments  de  Gwalior.  —  Fig.  85  à  98. 

P.  101-104.  Monuments  du  mont  Abu.  —  Fig.  105  à  110. 

P.  109-111.  Monuments  de  Mathurâ.  —  Fig.  122  à  124. 
Ch.  III.  Architecture  du  Guzerate- 

P.  118-122.  Monuments  d'Ahmadabad.  —  (Pas  de  reproduction 
de  monuments  jainas.) 

P.  123-124.  Monuments  de  Pâlitânâ.  —  Fig.  155  et  156. 

Ch.  IV.  Architecture  du  centre  de  l'Inde. 
P.  125-133.  Monuments  d'Elûra.  —  Fig.  157  et  158  (grotte  dite 
Indra  Sabhâ). 

Livre  IV. 

Ch.  II.  Temples  souterrains  du  sud  de  l'Inde. 
P.  148-150.  Monuments  de  Badâmi.  —  Fig.  179  à  185. 

590 

J.  BuRGESS.  Extracts  from  the  Journal  of  Colonel  Colin 
AIajcken:sie'3  Pandit  of  his  route  front  Calcutta  to  Gaya 
in  1820  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXI,  p.  65-75).  — 
Bonibay,  1902. 

Nouvelle  édition  d'un  journal  de  route  rédigé  par  le  pandit  que 
le  Colonel  Mackenzie  avait  attaché  à  sa  personne. 

Cette  relation  contient  des  notices  historiques  et  archéologiques 
sur  les  temples  ou  sanctuaires  jainas  de  Mâdhuvana,  Bhâgalpur, 
Champaran,  Bihâr,  Bahad,  Pâwâ  et  Râjgir. 

Note  additionnelle  sur  le  mont  Pârsvanâth  à  Pàlaganj. 

591 

J.  ToD.  Travels  in  Western  India,  —  London,  1839. 

Cet  ouvrage  fournit  une  description  des  grands  sanctuaires  jai- 
nas de  Touest  de  l'Inde. 
Le  texte  est  illustré  de  neuf  planches. 
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592 

H.-G.  Briggs.   The  cities  qf  Gujai^ashtra,  — 
1849. 

Description  topographique,  historique  et  archéologique  des  prin- 
cipales villes  du  Guzerate. 

593 

J.  BuRGESS.  Gujarat  and  Rajputana,  —  Calcutta-LoDdon, 
1874. 

Choix  de  30  vues  photographiques  de  monuments  divers  avec 
notices  historiques  et  descriptives. 

594 

J.  BuRGESS.   Notes  of  a  visit  to  Satrunjaya  hill,  near 
Palitana,  in  September  1868.  —  Bombay,  1868. 

Description  populaire  des  temples  du  éatrunjaya,  avec  rappel 
de  quelques  données  historiques. 

595 

J.  BuRGESS.  The  Temples  of  Satrunjaya,  —  Bombay,  1869. 

Magnifique  album  de  45  planches  photographiques  reproduisant 
les  temples  et  sanctuaires  jainas  du  Satrunjaya. 
Des  notices  descriptives  accompagnent  ces  planches. 

596 

A   new  Jaina   Temple   at  Palitana   (Indian   Antiquary, 
vol.  I,  p.  96).  —  Bombay,  1872. 

Mention  de  la  construction  d'un  nouveau  temple  jaina  à  Pali- 
tana, par  un  marchand  de  Bombay,  du  nom  de  Kesavji  Nayak. 
Ce  temple  fut  consacré  en  février  1872. 
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597 

DIpacand  Devacand  et  JaverÎ  Chaganlâla.  Siddhâca- 
lanum  varnana.  —  Ahmadabad,  1887. 

Description  en  guzerati  des  temples  jainas  de  Pâlitânâ. 

Ce  volume  contient  aussi  une  série  d'hymnes  et  de  prières  jainas. 

598 

J.  Burgess.  Notes  of  a  visit  to  Somnath,  Girnar,  and 
other  places  in  Kathiawad,  in  May  1869,  —  Bombay, 
1869. 

Description  populaire  des  sites  et  des  temples  du  mont  Girnar. 

599 

J.  Burgess.  Somanath,  Girnar,  Junagadh,  —  Bombay, 
1870. 

Recueil  de  41  photographies  reproduisant  principalement  les 
temples  du  mont  Girnar. 
Une  introduction  descriptive  ouvre  ce  recueil. 

600 

A.  BuRNES.  Account  of  thc  Jain  Temples  on  Mount  Abu 
in  G  ancrât  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  II,  p.  161-167).  —  Calcutta,  1833. 

Description  de  quatre  temples  du  mont  Abu.  Les  deux  princi- 
paux sont  dédiés  respectivement  à  Rsabha  et  à  Neminâtha. 

601 

J.  RowLAND.  Mount  Abu  (Indian  Antiquary,  vol.  II, 
p.  249-257).  —  Bombay,  1873. 

Description  du  mont  Abu.  Histoires  et  légendes  locales. 
Description  systématique  des  différents  temples. 
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Note  additionnelle  de  M.  J.  Burgess  sur  quelques  inscriptions 
du  mont  Abu. 

602 

Bhandâri  Vîracand  Bhutâjî.  Vinati  Patra.  —  Delvàdà, 
1888. 

Sur  les  temples  jainas  du  mont  Abii.  En  guzerati. 

603 

J.-U.  Yâjnik.  Mount  Âbû  and  t/ie  Jain  Temples  o/Dail- 
wàdà  (Journal  of  tlie  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XVIII,  p.  14-29).  —  Bombay,  1894. 

A  Dailwâdâ,  un  village  du  mont  Abu,  on  voit  encore  aujour- 
d'hui cinq  temples  jainas,  que  des  pèlerins  visitent  chaque  année. 
Quatre  de  ces  temples  constituent  un  groupe  dont  le  cinquième  est 
séparé.  Tous  sont  remarquables  par  leur  beauté  architecturale. 

Le  plus  ancien  d'entre  eux  est  dédié  à  Vrsabhadeva;  il  fut  con- 
struit en  1030  a.d.  par  Vimalasah,  un  marchand  d'Anahilvâd. 
Description  détaillée  de  ce  temple. 

Un  autre,  bâti  par  les  deux  frères  Vastupâla  et  Tejahpâla,  mi- 
nistres du  roi  Vîradhavala,  est  consacré  à  Neminâtha.  Il  est  éga- 
lement l'objet  d'une  description  particulière. 

604 

PiGou,  A.  Neill,  Col.  BiGGS,  Col.  Taylor  and  J.  Fer- 
GUSSON.  Architecture  in  Dharœar  and  Mysore.  — 
London,  1866. 

Pages 
3-4      Les  Jains  et  leur  polémique  avec  les  Brahmanes  sous  les 

Câlukyas,  Saka  618-655. 
6       Le  Jainisme  sous  les  Câlukyas. 
6       Rapports  de  la  secte  Lingâyat  avec  le  Jainisme  et  le 

Brahmanisme. 
12       Développement  du  Jainisme  aux  vi^  et  vii«  siècles. 
47-48    Description  d*un  temple  jaina  à  Guduk.  —  PI.  I. 
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57-58    Description  d'un  temple  jaina  à  Lakkundi.  —  PI.  XL. 

58  id.  près  de  Halebîd.  —  PL  XLI . 

59-eO    Description  d'un  portique  de  temple  jaina  à  Belgaum.  — 
PI.  XLV. 
62      Notes  sur  les  ruines  d'un  temple  jaina  à  Hubballi.  — 
PI.  LUI. 

605 

J.-F.  Kearns.  Archœology  in  North  Tinneoelli  (Indian 
Antiquary,  voL  II,  p.  202-203).—  Bombay,  1873. 

Notices  sur  les  antiquités  jainas  suivantes  : 


Localités 

Tinnevelly . 

Nâgalapur. 

Kalattur. 

Korkai . 


Antiquités 

Temple  avec  statues  et  inscriptions  en  ancien  tamoul. 
Statue  colossale. 

Petite  statue,  objet  de  culte  de  la  part  des  habitants. 
Autre  petite  statue. 


606 

M.-J.  Walhouse.  a rchœological  Notes  (lndis.n  Antiquary, 
vol.  V,  p.  36-45).  —  Bombay,  1876. 

I.  The  t-wo  Kanara  Colossi. 

Considérations  générales  sur  les  statues  colossales  jainas  et 
bouddhiques. 

Description  de  la  statue  colossale  de  Yénûr,  comparée  à  celle 
de  Kàrkala. 

Ces  deux  statues  ont  été,  dit-on,  sculptées  par  un  même  artiste, 
du  nom  de  Jakkanâcâri. 

Notice  succincte  sur  les  temples  jainas  de  Yênûr. 

Description  du  célèbre  pilier  jaina  qui  se  trouve  dans  le  même 
village. 

Trois  planches  hors  texte  illustrent  cet  article  et  reproduisent  : 
1**  la  statue  colossale  de  Yênûr;  29  la  porte  sculptée  d'un  temple; 
3o  le  pilier  jaina. 

n.  A  Jain  Temple  and  Sàsanam. 
Description  du  grand  temple  jaina  de  Kârkaja. 
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Texte  et  traduction  d  une  importante  inscription,  de  Tan  éaka 
1506,  rappelant  la  fondation  et  la  dotation  de  ce  temple. 

607 

A. -M.  Broadley.  On  the  identification  of  varions  Places 
in  the  Kingdom  of  Magadha,  visited  by  the  pilgrim 
Chi-Fah-Hian  (Indian  Antiquary,  vol.  I,  p.  18-21;  69- 
74;  106-110).  —  Bombay,  1872. 

Pages 

69-74      Râjgir  et  les  pèlerinages  jainas.  Les  temples  du  mont 

Baibhâr. 
107-108    Les  temples  du  mont  Vipula. 

109  Les  temples  d'Udayagiri. 

110  Notice  sur  quelques  inscriptions  trouvées  dans  ces  divers 

temples. 

608 

F.  BuCHANAN  Hamilton.  Description  of  Temples  of  the 
Jainas  in  South  Bihar  and  Bhagalpur  (Transactions  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
vol.  I,  p.  523-527).  —  London,  1827. 

Les  deux  places  de  pèlerinage  jaina  dans  le  Bihâr  méridional  : 
Nakûr  et  Pokharan.  Description  des  temples. 

Le  temple  jaina  de  Puri. 

Les  deux  lieux  de  culte  jaina  dans  la  division  de  Bhagalpur  : 
Champaran  et  Kabirpur. 

609 

A. -M.  Broadley.  The  buddhistic  Remains  of  Bihàr  (Jour- 
nal of  the  Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XLI,  p.  209- 
312).  —  Calcutta,  1872. 

P.  241-250.  Notice  sur  les  antiquités  et  les  temples  jainas  de 
Râjagrha  (Râjgirl  Quelques-uns  de  ces  temples  contiennent  des 
inscriptions. 
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610 

A.  Stein.  Notes  on  an  Archœological  Tour  in  South 
Bihâr  and  Ha^âribâgh  (Indian  Antiquary,  vol.  XXX, 
p.  54-63;  81-97).  —  Bombay,  1901. 

Pages 
56       Les  sanctuaires  jainas  autour  de  rancîenne  cité  de  Ràja- 
gfha  (Râjgir). 
59-60    Les  temples  et  les  grottes  jainas  de  la  colline  de  Baibhâr. 
92       Les  grottes  de  Bhîmbhâr  et  les  statues  qu'elles  renferment. 
93-95    Le  mont  Pâresnâth.  Les  sculptures  sur  roc.  La  tradition 
jaina  relative  à  ce  sanctuaire. 

611 

A.  Stirling.  An  Account,  geographical,  statistical  and 
historical  of  Orissa  Proper,  or  Cuttack  (Asiatic  Re- 
searches,  voL  XV,  p.  163-338).  —  Calcutta,  1825. 

P.  311-314.  Description  du  Khandagiri.  Le  temple  de  Pârsva- 
nâtha  et  les  statues  jainas.  Fac-similé  hors  texte  de  l'inscription 
Hàthigamphâ. 

612 

Râjendralâla  Mitra.  The  Antiquities  of  Orissa.  2  vo- 
lumes. —  Calcutta,  1875-1880. 

Volume  IL 

Pages 
17       Considérations  sur  la  formule  d'hommage  jaina  :  Namo 

Arihamiànani,  namo  Siddhârjiam,  etc. 
29       Le  svastika  comme  symbole  jaina. 
33-34     Épisode  de  la  conception  de  Mahâvîra,  d'après  le  Kalpa- 

sùtra. 
35-36     Description  des  grottes  et  du  temple  jainas  de  Khandagiri. 
Voir  planches  XXV  et  XXVI. 
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613 

W.  Francklin.  Description  ofthe  temple  of  Pàrswanâfha 
at  Samét  Sikhar  (Transactions  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  527-530). 
—  London,  1827. 

Description  des  temples,  d'une  cérémonie  rituelle  et  du  site. 

614 

P.-B.  Lord.  Letter  to  Sir  Aleœander  Johnston  (Journal  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
[Old  Séries],  vol.  III,  p.  lxxvii-lxxxi).  —  London,  1836. 

Courte  description  du  temple  jaina  de  Cambay. 

615 

E.  CoNOLLY.  Observations  upon  the  past  and  présent  con- 
dition of  Oujein  or  Ujjayani  (Journal  of  the  Asiatic 
Society  of  Bengal,  vol.  VI,  p.  813-856).  —  Calcutta, 
1837. 

P.  835.  A  l'époque  de  cette  relation,  Ujjain  comptait  16  temples 
jainas  :  13  évetâmbaras  et  3  digambaras.  Trois  de  ces  temples 
étaient  anciens.  Le  plus  célèbre  était  dédié  à  Pârsvanâtha.  Aux 
environs  de  la  ville  il  y  avait  un  lieu  de  pèlerinage  également 
dédié  à  Pârsvanâtha  et  fréquenté  deux  fois  l'an. 

616 

Famed  Rikhabnâth  (Indian  Antiquary,  vol.  I,  p.  96).  — 
Bombay,  1872. 

Description  du  temple  de  Rsabhanâtha,  à  dix  milles  au  sud  de 
Prasâd,  sur  la  route  d*Udaypur  à  Ahmadabad. 
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617 

Ch.  WoDEHOUSE.  Érâvaka  Temple  at  Bauthli  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  III,  p.  180).  —  Bombay,  1874. 

Annonce  de  la  découverte,  à  Bauthli,  près  de  Junâgadh,  d'un 
temple  jaina  en  parfait  état  de  conservation  et  dont  les  sculptures 
ressemblent  à  celles  des  temples  de  Girnar. 

618 

J.  BuRGESS.  The  Dhârâsinvâ  Rock  Temples  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  V,  p.  76-80).  —  Bombay,  1876. 

Description  des  sept  grottes  de  Dhârâsinvâ,  près  de  Poona.  Par 
les  statues  et  les  sculptures  qu'elles  renferment,  ces  grottes  sont 
jainas. 

619 

V.-A.  Smith  and  F.-C.  Black.  Obseroations  on  some 
Chandel  Antiquities  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of 
Bengal,  vol.  XLVIII,  p.  285-296).  —  Calcutta,  1879. 

Découverte  à  Mahoba  d'une  grande  statue  de  Sumatinâtha,  avec 
inscription  de  Samvat  1215. 

Les  temples  jainas  de  Khajurâho. 

Parmi  les  ruines  de  Khajurâho  se  trouvent  plusieurs  statues 
jainas  anciennes;  Tune  est  datée  de  1085  a.d. 

Plusieurs  planches  hors  texte  illustrent  ces  notes  archéologiques. 

620 

Bhagwânlâl  Indrajî.  Antiquarian  Remains  at  Sopàrâ 
and  Padana  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XV,  p.  273-328).  —  Bom- 
bay, 1883. 

P.  276.  Les  mentions  de  la  ville  de  Sopârà  dans  la  littérature 
jaina  : 

D*après  le  Srîpâlacarita,  érîpâla  aurait  épousé  la  fille  d'un  roi 
de  Sopârâ. 
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Jinaprabhasûri  (commencement  du  xiv®  siècle)  cite  Sopârâ 
comme  une  des  places  sacrées  des  Jains.  Aujourd'hui  encore,  du 
reste,  cette  ville  est  un  lieu  de  pèlerinage  fréquenté. 

Une  des  84  sectes  jainas  est  appelé  éorpâraka. 

P.  298.  Notice  sur  une  poudre  parfumée  que  les  Jains  eraploient 
dans  quelques-unes  de  leurs  cérémonies  religieuses. 

P.  316-317.  Un  peu  au  nord  de  Soparâ  se  voient  les  ruines  d'un 
temple  probablement  jaina. 

Parmi  les  statues  trouvées  à  cet  endroit,  une  représente  Pârsva- 
nâtha  et  une  autre  Candraprabha. 

621 

G.  BûHLER.  Dr.  Stein's  discovery  of  a  Jaina  temple,  de- 
scribed  by  Hiuen  Tsiang  (Wiener  Zeitschrift  fur  die 
Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  IV,  p.  80-85).  —  Wien, 
1890. 

Relation  de  la  découverte,  par  le  Dr.  Stein,  à  Mûrti  (Ketâs), 
dans  le  Panjâb,  des  ruines  du  temple  svetâmbara  de  Siiphapura 
dont  parle  Hiouen-Thsang. 

622 

L.-A.  Waddell.  Discooery  of  the  exact  Site  of  Asokas 
classic  Capital  ofPdtaliputra,  ...  and  description qf  the 
superficial  remains.  —  Calcutta,  1892. 
P.  18.  Notice  sur  deux  temples  jainas  de  Pâtaliputra.  L'un 
contient  une  inscription  de  Sarnvat  1848,  qui  en  rappelle  la  dé- 
dicace. 

P.  29.  Les  ruines  jainas  de  Kanchanagar,  savoir  : 
1**  Un  temple  encore  debout  et  assez  bien  conservé; 
2°  Restes  de  sept  autres  temples; 
3»  Statues  diverses,   dont   une  de   Neminâtha,  et  une  de 

Candraprabha  avec  inscription  mutilée; 
40  Plusieurs  pierres  sculptées. 
Une  planche  hors  texte,  pi.  IV. 
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2.  —  Art  religieux. 


623 

J.  BuRGESS.  Digambara  Jaina  Iconography  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XXXII,  p.  459-464).  —  Bombay,  1903. 

Remarques  générales. 

Distribution  géographique  des  Dîgambaras  et  des  âvetàmbaras. 
—  Les  trois  classes  (jâtis)  de  Dîgambaras  laïques  dans  le  Râjpu- 
tâna  :  Khandarwâls,  Agarwâls  et  Bahirwâls. 

La  littérature  des  Digambaras,  d  après  Bûhler.  Sommaire  des 
quatre  Védas. 

Les  deux  sectes  de  Khandarwâls  à  Jaypur  :  les  Viépanthîs  et 
les  Therâpanthîs. 

Les  onze  catégories  d  adeptes  du  Jainisme  dans  la  province  de 
Mysore. 

Les  huit  places  d*enseignement  digambara. 

Les  huit  principales  différences  qui  séparent  les  Digambaras  des 
évetâmbaras. 

Étude  iconographique. 

Cette  très  intéressante  étude  dMconographie  digambara,  illustrée 
de  quatre  planches  hors  texte,  comprend  trois  sections  : 

1.  Yaksas  et  Yaksinîs.  Description  des  divinités  secondaires 
qui  accompagnent  habituellement  chacun  des  Tirthakaras. 

2.  Divinités  brahmaniques  :  Sarasvati,  Brahmayaksa,  Ipdra 
et  Indrâni,  les  Navagrahas,  etc. 

3.  Symboles  divers  :  Orpkâra.  Hrîmkâra,  Siddhacakra,  Panca- 
tîrtha  et  Cauviévala. 

23 
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624 

Jagmander  Lâl  Jaini.  Some  Notes  on  Digambara  Jaina 
Iconography  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXIII,  p.  330- 
332).  —  Bombay,.  1904. 

Notes  complémentaires  et  rectificatives  au  mémoire  de  M.  J. 
Burgess,  Digambara  Jaina  Iconography. 

1.  La  division  des  Khandarwâls  en  Viépanthîs  et  Therâpanthis 
est  particulière  aux  Digambaras.  Les  Vispanthîs  prient  assis,  et 
les  Therâpanthis  debout. 

Cependant  les  Bhaltârakas  qui  forment  un  groupe  spécial  parmi 
les  Therâpanthis  prient  dans  la  position  assise. 

2.  La  coutume  de  laver  les  statues  dans  les  temples  digambaras. 

3.  Les  «  onze  degrés  »  représentent  les  stades  (pratimâs)  que 
peut  parcourir  un  adepte  jaina  depuis  l'initiation,  c'est-à-dire  la 
simple  croyance  dans  la  foi  jaina,  jusqu'au  renoncement  au  monde. 
Énumération  et  définition  de  ces  onze  stades. 

4.  Remarques  sur  deux  des  principales  différences  entre  les 
évetâmbaras  et  les  Digambaras. 

5-6.  Notes  sur  les  attitudes  des  Yaksas  et  des  Yaksinîs. 

625 

J.  Burgess.  The  Iconography  of  the  Digambara  JainoB 
(Verhandlungen  des  XIII.  internationalen  Orientalisten- 
Kongresses,  p.  74).  —  Leiden,  1904. 

Notice  sur  la  représentation  des  Tîrthakaras  dans  les  temples 
digambaras  du  sud  de  l'Inde. 

626 

T.-N.  MuKHARJi.  Art-manufactures  of  India,  —  Calcutta, 
1888. 

P.  18.  La  peinture  sur  papier  est  très  répandue  à  Jaypur.  L^s 
sujets  mythologiques  sont  d'une  vente  facile.  Les  Tîrthakaras  sont 
souvent  représentés  de  la  sorte. 
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P.  45.  La  sculpture  sur  bois  est  largement  encouragée  par  les 
marchands  jainas,  en  vue  de  la  décoration  des  temples. 


627 

A.  GrOnwedel.  Buddhistische  Kunst  in  Indien,  —  Berlin, 
1893. 

A.  Grûnwedel.  Buddliist  Art  in  India.  Translated  by 
A.-C.  Gibson;  revised  and  enlarged  by  J.  Burgess.  — 
London,  1901. 


Pages 


édition 
allemande. 


30 


Édition 
anglaise. 

1,  note. 
89 


43,  note. 

181,  n.  2. 
198,  n.  1. 


Notices  relatives  aux  Jains. 


Dépendance  de  Tart  jaina  eu  égard  à  l'art  boud- 
dhique. 

La  sculpture  sur  bois  fit  sa  réapparition  dans  l'art 
jaina  au  moyen  âge,  sous  les  Caulukyas.  Les  tem- 
ples du  mont  Abu  et  d'autres  dans  l'ouest  de  l'Inde 
en  montrent  l'application. 

Classification  des  dieux  Vy  an  taras  dans  la  religion 
jaina.  Chaque  Tlrthakara  est  accompagné  d'un 
Yaksa  et  d'une  Yaksint. 

Remarque  sur  la  correspondance  étroite  qui  existe 
entre  les  24  Buddhas  du  passé  et  les  Tlrthakaras . 

Les  statues  colossales  jainas. 


628 


A.  Foucher.  Lart  gréco-bouddhiqûe  du  Gandhâra.  Vo- 
lume I.  —  Paris,  1905. 

P.  420,  note.  L'adoration  du  pâtra  et  de  ïu^/xUa  de  Mahâvira 
est  un  motif  usité  dans  l'art  jaina.  On  en  rencontre  des  spécimens 
dans  les  musées  de  Lucknow  et  d'Allahabad. 

P.  529-533.  Description  et  interprétation  de  deux  bas-reliefs, 
Tun  du  musée  de  Lahore  et  l'autre  du  musée  de  Calcutta,  où  il 
s'agit  d'un  conflit  entre  le  Buddha  et  des  hérétiques  nus  (Jains). 
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629 


J.  Anderson.  Catalogue  and  Hand-book  of  the  archœolo- 
gical  Collections  in  the  Indian  Muséum.  —  Calcutta, 
1883. 

Part  I. 

P.  167-169.  Notes  historiques  sur  les  établissements  jainas  de 
Mathurâ,  au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  et  principale- 
ment (d'après  Cunningham)  pendant  la  période  indo-scythe. 

Notice  sur  des  statues  jainas,  accompagnées  d'inscriptions, 
trouvées  à  Mathurâ. 

Part  IL 

Un  chapitre  spécial  (p.  196-215)  est  consacré  aux  sculptures 
jainas  et  au  Jainisme  en  général. 

Liste  des  24  Tirthakaras,  avec  leurs  symboles  respectifs,  leurs 
couleurs  et  le  lieu  de  leur  nirvana.  Notices  particulières  sur  Pâr- 
évanàtha  et  Mahâvîra. 

Les  Digambaras  et  les  âvetambaras.  Âge  des  écritures  jainas  : 
vi®  siècle  A.D.  Principe  du  Jainisme. 

Les  Jains  se  rencontrent  surtout  dans  la  région  occidentale  de 
rinde.  Les  temples  du  mont  Abu  et  les  statues  colossales  du  sud 
de  l'Inde. 

Description  de  vingt  sculptures  jainas  provenant  surtout  de 
Gwalior.  Ces  sculptures  consistent  en  des  statues  de  Jinas  et  en 
bas-reliefs  dont  les  figures  principales  sont  également  des  Jinas. 

Notice  sur  des  ruines  de  différents  temples  jainas  à  Gwalior. 

630 

L.  de  MiLLOUÉ.  Petit  guide  illustré  au  Musée  Guimet, 
Cinquième  recension.  —  Paris,  1905. 

P.  108-112.  Court  exposé  du  Jainisme. 
Description  de  quelques  objets  d'art  jaina,  savoir  : 
lo  Bas-relief  en  pierre,  représentant  Vf?abha; 
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2o  Statuette  en  bronze  d'un  Tîrthakara  (Puspadanta  ou  Muni- 
suvrata?); 
30  Statuette  en  marbre  blanc  ; 
40  Pierre  noire  avec  l'image  de  éîtala,  le  dixième  Tîrthakara. 

631 

E.  Impey.  Description  of  a  Colossal  Jain  Figure,  disco- 
cered  on  a  Spur  ofthe  Satpoorah  Range,  in  the  district 
of  Burwanie,  on  the  Nerbudda  (Journal  of  the  Asiatic 
Society  of  Bengal,  vol.  XVIII,  p.  918-953).  —  Calcutta, 
1850. 

Situation  et  dimensions  de  la  statue.  Description  détaillée.  Con- 
sidérations historiques.  Texte  et  traduction  de  diverses  inscrip- 
tions. 

632 

S.-F.  Mackenzie.  Érâvana  Belligola  (Indian  Antiquary, 
vol.  II,  p.  129-133).  —  Bombay,  1873. 

Description  du  site  de  Sravana  Belgola  et  de  la  statue  colossale 
de  Gomatesvara.  Légendes  locales.  Age  de  la  statue.  Histoire  de 
Sravana  Belgola  et  du  Jainisme  dans  la  contrée. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  la  statue  de  Gomatesvara. 

633 

A.-C.  BuRNELL.  On  the  colossal  Jain  statue  at  Kârkala, 
in  the  South  Kanara  District  (Indian  Antiquary,  vol.  II, 
p.  353-354).  —  Bombay,  1873. 

Description  succincte  de  la  statue. 

Texte  et  traduction  de  l'inscription  qui  rappelle  la  date  de  l'érec- 
tion :  àaka  1353. 

Considérations  sur  la  raison  d'être  des  statues  colossales  chez 
les  Jains. 

La  statue  est  reproduite  dans  une  planche  hors  texte. 
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634 

G.  BuHLER.  Jaina  Sculptures  f nom  Malhurâ  (Transactions 
of  the  Ninth  international  Congress  of  Orientalists, 
vol.  I,  p.  219-221).  —  London,  1893. 

Étude  de  quatre  planches  reproduisant  des  sculptures  décou- 
vertes à  Mathurâ. 

I.  Tablette  d'hommage  avec  scènes  d  adoration  des  Arhats. 

II.  A.  —  Le  dieu  Nemesa  transportant  l'embryon  de  Mahâvîra. 
B.  —  a.  Adoration  d'un  stûpa  par  des  Kinnaras  et  des  Su- 

parnas. 
6.  Procession  d'adorateurs  humains. 

III.  Pèlerinage  de  dieux  et  d'hommes  vers  des  sanctuaires  jainas. 

IV.  Statue  d'un  Tîrthakara. 

635 

J.  BuRGESS.  The  ancient  Monuments,  Temples  and  Sculp- 
tures of  India.  Part  I.  The  earliest  Monuments,  — 
London,  1897. 

Parmi  les  planches  consacrées  aux  antiquités  de  Mathurâ,  il  en 
est  trois  qui  intéressent  l'art  jaina. 

La  planche  58  représente  cinq  piliers  sculptés  et  les  planches 
155  et  156  d'autres  sculptures  variées. 

636 

J.  Gerson  da  CuNHA.  Notes  on  the  History  and  Aniiquities 
of  Chaul  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XII,  p.  51-162).  —  Bombay,  1877. 

P.  61.  A  Chaul,  dans  le  Konkan  septentrional,  on  voit  un  frag- 
ment de  sculpture  provenant  d'un  ancien  temple  jaina  (?).  Les 
figures  représentées  seraient  celles  de  Tirthakaras. 
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637 

G.  BûHLER.  Miscellaneous  notes  (Wiener  Zeitschrift  fur 
die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  IV,  p.  260-261).  — 
Wien,  1890. 

Notice  sur  les  fragments  de  sculptures  découverts  par  le  Dr.  Stein 
à  Mûrti,  dans  le  Panjâb,  sur  remplacement  de  l'ancien  temple 
jaina. 

638 

F.  KiELHORN.  On  a  Jain  Statue  in  the  Horniman  Muséum 
(Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain 
and  Ireland  for  1898.  p.  101-102).  —  London,  1898. 

Description  d'une  statue  de  Neminàtba  dont  le  piédestal  porte 
une  inscription  en  caractères  devanàgaris  et  datée  Samvat  1208. 
La  statue  est  reproduite  en  une  planche  hors  texte. 

639 

E.  BuRNOUF.  Introduction  à  ^histoire  du  Buddhisme  in- 
dien. Deuxième  édition.  —  Paris,  1876. 

P.  263.  Signification  du  mot  arhat  chez  les  Jains. 

P.  279.  Note  sur  les  statues  jainas,  qui  sont  ordinairement  nues. 

640 

E.-W.  HoPKiNS.  Notes  from  India  (Journal  of  the  Ame- 
rican Oriental  Society,  vol.  XIX,  p.  29-41).  —  New 
Haven,  Connecticut,  1898. 

P.  38.  Note  sur  la  disposition  de  la  chevelure  sur  quelques  sta- 
tues jainas  d'Elûra. 

P.  39.  Description  d'une  statue  jaina  voilée  à  Badâmi.  (Voir 
vol.  XX,  p.  223,  une  légère  correction  à  cette  notice.) 
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1.  —  Documents  indigènes. 

641 

Sarvadaréana  Sangraha,  by  Mâdhavâchàrya.  Edited 
by  IswARACHANDRA  ViDYÂsÀGARA  (Bibliotheca  indica), 
—  Calcutta,  1858. 

On  sait  que  la  troisième  section  de  ce  célèbre  compendium  est 
consacrée  à  l'exposé  de  la  philosophie  jaina. 

642 

The  Sarva-Darsana-Sanigraha,  by  Màdhava  Achàrya. 
Translated  by  E.-B.  Cowell  and  A.-E.  Gough.  —  Lon- 
don,  1882. 

Ch.  III  (p.  36-63).  The  Arhata  System. 

643 

Kiriikaumudi  by  Somesvaradeva.  Edited  by  A.-V.  KÂ- 
THAVATE  (Bombay  Sanskrit  Séries,  n*»  XXV).  —  Bom- 
bay, 1883. 

Introduction. 

Notice  sur  Somesvara.  Il  était  le  prêtre  de  Bhimadeva  II,  roi 
d'Anahilvâd-Pàlan,  et  de  Lavanaprasâda,  prince  de  Dholkà. 
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Rapports  de  Somesvara  avec  le  Jain  Harihara,  d'après  le  Pra- 
handhakoéa  de  Râjasekhara  (Samvat  1405). 

Analyse  de  la  Kirtikaumudi.  C'est  une  histoire  des  rois  d'Ana- 
hilvâd,  et  en  particulier  de  Vastupâla,  le  célèbre  ministre  jaina  des 
princes  Lavanaprasâda  et  Vîradhavala.  Mais  le  récit  de  Some- 
svara s'arrête  au  moment  de  l'apogée  de  Vastupâla. 

Dernières  années  de  Vastupâla. 

Biographie  de  Vastupâla  d'après  les  sources  jainas,  principale- 
ment le  Vastupâlacarita  de  Harçagani  et  le  Prabandhakoéa, 

Texte  de  la  Kïrtikaumudï. 

Notes. 

Index  des  noms  de  personnes  et  de  localités. 

Appendices  A  et  B.  Texte  de  deux  inscriptions  dans  le  temple 
de  Tejahpâla  au  mont  Abu.  La  première  de  ces  deux  inscriptions 
est  traduite. 

Appendice  C.  Aphorismes  de  la  doctrine  du  Syâdvâda.  Texte 
et  traduction. 

644 

SoMEÇVARADEVA.  Kîrtikaumudi,  tJbersetzt  von  A.  Haack. 
—  Breslau,  1892. 

Traduction  allemande,  précédée  d'une  introduction. 

645 

The  Raghuvansa  of  Kâlidâsa.  Edited  by  G.-R.  Nandar- 
GiKAR.  Third  édition.  —  Bombay,  1897. 

La  préface  de  cette  édition  contient  des  notices  sur  quelques 
commentateurs  jainas  du  Raghuvaméa,  savoir  : 

Pages 

15-20    Câritravardhana,  de  grande  renommée  parmi  ses  coreli- 
gionnaires; son  commentaire  porte  le  nom  de  Siénhi- 

22-23    Un  anonyme,  disciple  de  Vijayânandasùri,  et  qui  vivait 
après  Câritravardhana,  vers  1385  a.d. 
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23-24  Vijayagani,  disciple  de  Râmavijaya,  de  la  secte  Tapa;  la 
glose  qu'il  composa  s'appelle  Subodhikâ. 

24-25  Sumativijaya,  auteur  de  la  Sugamàncaijâ;  c'est  un  com- 
mentateur moderne. 

25-26  Dharmameru,  un  autre  commentateur  moderne,  écrivit 
une  Raghutîkâ. 

646 

R.  Chalmers.  The  Jains  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1895,  p.  665- 
666).  —  London,  1895. 

Traduction  du  début  du  Sûtra  104  du  Majjhimanikâya,  Il  s'agit 
de  la  situation  des  Nirgranthas  immédiatement  après  la  mort  da 
Mahàvira. 

647 

The  Gaadavaho,  a  hîstorical  Poem  in  Prâkrit,  by  Vâk- 
PATi.  Edited  by  Shankar  Pândurang  Pandit  (Bombay 
Sanskrit  Séries,  n^  XXXIV).  —  Bombay,  1887. 

La  notice  critique  du  début  contient  des  renseignements  sur  un 
commentaire  du  Gaûdavaho  par  Haripâla,  fils  d'Upendra.  Il  n'est 
pas  absolument  certain  que  cet  Haripàla  ait  été  un  Jain.  Pourtant 
son  style  est  jaina. 

Introduction. 

P.  XLix.  Remarques  sur  Timportance  de  la  littérature  jaina. 

P.  cxxxv-cLxi.  —  Note  II.  Renseignements  jainas  sur  Vàkpati 
et  son  patron,  le  prince  Yasovarman  de  Kanauj,  d  après  les  ou- 
vrages suivants  : 

Bappabhattisùricarita  ; 

Prabandhakoéa  de  Ràjasekharasûri  ; 

Prabhdcakacarita,  composé  par  Prabhâcandrasùri  et  revu  par 
Pradyumnasûri  ; 

Tirthakalpa  de  Jinaprabhasûri  ; 

Gâihâsahasri  de  Samayasundara  ; 

Vicàrasâraprakarajjia  de  Pradyumnasûri 
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Pattâvali  rédigée  en  Samvat  1739  par  Ravivardbanagani. 
Critique  de  ces  documents. 

648 

Histoire  de  la  Vie  de  Hiouen-Thsang  et  de  ses  voyages 
dans  VInde,  par  Hoeî-Li  et  Yen-Thsong,  traduite  du 
chinois  par  Stanislas  Julien.  —  Paris,  1853. 

P.  224.  Coutumes  des  Nirgranthas. 

a  Ils  laissent  leur  corps  nu,  et  se  font  une  vertu  d  arracher  leurs 
cheveux.  Leur  peau  est  toute  fendue  et  leurs  pieds  sont  calleux  et 
gercés;  on  dirait  de  ces  arbres  pourris  qui  sont  près  des  rivières.  » 

P.  228-229.  Les  prédictions  du  Nirgrantha  Vajra  au  sujet  du 
retour  de  Hiouen-Thsang  en  Chine. 

649 

Mémoires  sur  les  contrées  occidentales,  par  Hiouen-Thsang, 
traduits  du  chinois  par  Stanislas  Julien.  2  volumes.  — 
Paris,  1857-1858. 

Dans  quelques  passages,  Hiouen-Thsang  parle  des  moines  héré- 
tiques qui  «  vont  nus  »,  c'est-à-dire  des  Jains.  Ces  passages  sont 
les  suivants  : 

Volume  I. 

Pages 
41         Dans  le  royaume  de  Kapisa,  on  trouve  des  hérétiques 

qui  «  vont  nus  ». 
69        Parmi  les  hérétiques  de  l'Inde,  il  en  est  qui  «  n'ont  point 
de  vêtements  et  restent  entièrement  nus  ». 
163-164    A  40  ou  50  li  au  sud-est  de  Simhapura  (Panjâb),  «on 
voit  l'endroit  où  le  fondateur  de  la  secte  hérétique  qui 

porte  des  vêtements  blancs commença  à  expliquer 

la  loi.  Aujourd'hui,  on  y  voit  une  inscription.  A  côté 

de  cet  endroit,  on  a  construit  un  temple » 

Hiouen-Thsang  décrit  ensuite  quelques-unes  des 
coutumes  des  Jains. 
354       Dans  le  royaume  de  Vârânasî,  quelques  hérétiques  «  con- 
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Pages 


servent  une  touffe  de  cheveux  sur  le  sommet  de  la  tète, 
vont  nus  et  n*ont  aucune  sorte  de  vêtements  ». 
384       Les  hérétiques  qui  vont  nus  «  ont  une  foule  énorme  de 
partisans  à  Vaisâli  ». 

Volume  IL 

27         Beaucoup  d'hérétiques  nus  habitent  le  mont  Vipula  et 
a  s'y  livrent  aux  plus  dures  austérités  ». 

42        Aux  environs  de  Râjagfha  résidait  un  hérétique  nu  qui 
excellait  dans  l'art  de  la  divination. 

Enfin   Pliouen-Thsang  signale  de  nombreux  héré- 
tiques nus  dans  les  royaumes  suivants  : 

75         Pundravardhana  ; 

82        Samatata; 

93         Kalinga; 

116        Culya; 

119        Drâvida; 

121        Malakûta. 

649  bis 

Si-yu-ki,  —  Buddhist  Records  of  the  Western  World, 
Translated  from  the  Chinese  of  Hiuen  Tsiang  by  S.  Beal. 
2  volumes.  —  Boston,  1885. 

Voici,  en  ce  qui  concerne  les  passages  relatifs  aux  Jains,  la 
concordance  entre  la  traduction  de  St.  Julien  et  celle  de  S.  Beal. 

St.  Julien.  S.  Beal. 

VoL  L  VoL  L 

Pages      41  =:  55 

69  =^  76 

163-164  =  144-145 

VoL  IL 

354  =  45 

384  =  66 
VoL  IL 

27  =  158 

42  =  168 

75  =  195 
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St.  Julien.  S.  Beal. 

Vol.  II.  Vol.  II. 

Pages    82  =  199 

93  =  208 

116  =  227 

119  =  229 

121  =  231 

En  outre,  dans  le  vol.  1  de  sa  traduction,  S.  Beal  a  consacré 
une  note  aux  âvetâmbaras,  p.  144,  et  une  autre  aux  Digambaras, 
p.  145. 


2.  —  Histoire  et  tradition  jaina. 

650 

H. -H.  WiLSON.  Dictionary  sanscrit  and  english.  —  Cal- 
cutta, 1819. 

Préface. 

P.  xxxiv-xxxvi.  Courte  notice  sur  l'histoire  du  Jainisme. 

Les  Jains  formeraient  une  secte  issue  du  Bouddhisme  et  dont 
l'origine  remonterait  seulement  aux  premiers  siècles  de  l'ère 
chrétienne. 

Les  xii*,  xni*  et  xiv*  siècles  constituent  la  belle  époque  du 
Jainisme. 

La  littérature  jaina. 

L'histoire  du  Jainisme,  du  xvi*  au  xvni*  siècle. 

651 

Max  Mûller.  A  history  of  ancient  sanskrit  Literaiure, 
Second  édition.  —  London,  1860. 

P.  261.   Le  canon  jaina  écrit  vers  le  commencement  du  v* 
siècle  A.D. 
La  légende  de  Mahâvîra. 
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652 

H.  Jacobi.  On  Mahàotra  and  his  Predecessors  (Indian 
Antiquary,  vol.  IX,  p.  158-163).  —  Bombay,  1880. 

L'identification  entre  Nigantha  Nâtaputta  et  Mahâvîra  est  légi- 
time. 

Les  formes  des  mots  Nigantha  et  Nâtaputta  dans  la  langue  des 
Jains  et  celle  des  Bouddhistes.  De  cette  investigation  linguistique 
il  résulte  que  Nigantha  Nâtaputta  doit  avoir  joué  un  rôle  dans  la 
tradition  bouddhique  la  plus  ancienne. 

Les  doctrines  de  Nâtaputta  et  des  Niganthas  en  général  selon  les 
Bouddhistes.  Ces  doctrines  sont  analogues  à  celles  du  Jainisme. 

Les  opinions  des  autres  Tîrthakas. 

Au  temps  de  Mahâvîra,  les  idées  jainas  étaient  courantes  dans 
rinde.  Les  Niganthas  existaient  longtemps  avant  lui.  Mahâvîra 
apparaît  ainsi  comme  le  réformateur  d'une  secte  déjà  existante. 

Le  fondateur  de  cette  secte  fut  vraisemblablement  Pâréva. 
Parmi  les  Tîrthakaras,  lui  seul,  en  effet,  paraît  avoir  été  un  per- 
sonnage historique  ;  les  autres  sont  du  domaine  de  la  fable  et  de  la 
fiction. 

653 

H.  Oldenberg.  Noch  einmal  der  vedische  Kalender  und 
dos  Aller  des  Veda  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
lândischen  Gesellschaft,  vol.  XLIX,  p.  470-480).  — 
Leipzig,  1895. 

P.  480.  Notice  sur  Pârévanâtha. 

Les  Jains  regardent  Pârsvanâtha  comme  un  prédécesseur  de 
Mahâvîra  et  placent  son  nirvana  250  ans  avant  la  mort  de  ce 
dernier. 

Pârsvanâtha  peut  être  considéré  comme  un  personnage  histo- 
rique. Ce  fut  sans  doute  un  homme  dont  les  tendances  morales 
et  religieuses  charmèrent  Mahâvîra.  Il  n'y  aurait  nulle  difficulté 


Digitized  by 


Google 


368  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

à  admettre  qu'un  tel  homme  eût  vécu  pendant  la  période  des 
Brâhmatjtas  ou  à  la  fin  de  cette  époque. 


654 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Entstehung  der  Çoetâmbara  und 
Digambara  Sekten  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
làndischen  Gesellschaft,  vol.  XXXVIII,  p.  1-42).  - 
Leipzig,  1884. 

I.      Les  sources  digambaras  sur  l'origine  des  âvetâmbaras  : 

1.  La  Râjâcalikathe,  étudiée  par  M.  Lewis  Rice; 

2.  Le  Bhadrabàhucarita  de  Ratnanandin. 

IL     Les  sources  svetâmbaras  sur  l'origine  des  Digambaras  : 

1.  Le  Kupak^akauàikâditya  de  Dharmasâgara  ; 

2.  Un  récit  rapporté  par  Devendragani  dans  son  com- 
mentaire sur  V  Uttarâdhyayanasùtra. 

III.  Texte  et  traduction  du  récit  de  Devendra. 

L'ordre  des  Digambaras  (secte  Botika)  aurait  été  fondé 
par  éivabhûti,  609  ans  après  la  mort  de  Mahâvîra. 

Considérations  historiques  et  critiques  sur  ce  récit  qui 
paraît  inventé  dans  tous  ses  détails. 

IV.  he  Bhadrabàhucarita. 

Cet  ouvrage  date  de  la  fin  du  xv'  siècle  ou  du  commence- 
ment du  xvi*. 

L'auteur  est  Ratnanandin,  disciple  d'AnantaJLÎrti. 

La  langue  de  l'ouvrage. 

Analyse  détaillée  des  quatre  paricchedas. 

D'après  cet  ouvrage,  les  âvetâmbaras  tireraient  leur  ori- 
gine de  la  secte  Ardhaphâlaka. 

Remarques  critiques. 

V.  Conclusions  : 

1.  Une  partie  des  moines  jainas  se  dirigea  vers  le  sud  de 
l'Inde,  sous  la  conduite  de  Bhadrabàhu,  vers  350  av.  J.-C. 
Ces  moines  étaient  soumis  à  des  règles  ascétiques  plus 
sévères  que  leurs  collègues  demeurés  au  pays  d'origine. 


Digitized  by 


Google 


CHRONOLOGIE.    HISTOIRE  869 

2.  La  différence  de  morale  et  de  doctrine  entre  Téglise  du 
Sud  et  celle  du  Nord,  déjà  manifeste  aux  temps  anciens, 
aboutit  vers  le  commencement  de  l'ère  chrétienne  à  l'anta- 
gonisme qu'on  constate  aujourd'hui  entre  les  Digambaras 
et  les  âvetâmbaras. 

3.  Les  deux  sectes  ne  représentent  ni  l'une  ni  l'autre  le 
Jainisme  primitif;  elles  l'ont  modifié  chacune  de  leur  côté. 

VL  Texte  dix  Bhadrabâhucarita. 

655 

H.  Jacobi.  ZusûUUches  su  meiner  Abhandlung  :  Ueberdie 
Entstehung  der  Çvetâmbara  und  Digambara  Sekten 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft, 
vol.  XL,  p.  92-98).  —  Leipzig,  1886. 

Origine  de  de  la  secte  Botika  d'après  le  commentaire  de  Hari- 
bhadra  sur  VAvaéyakasàtra  (ix*  siècle). 

Comparaison  de  ce  récit  avec  celui  de  Devendragani. 

Âge  respectif  des  deux  relations. 

Origine  de  la  secte  Botika  d'après  la  niryukti  de  lAvoéyaka- 
sùtra. 

Cette  secte  n'a  rien  à  faire  avec  les  Digambaras. 

Preuve  tirée  du  Pariéi^taparcan  de  Hemacandra. 

656 

E.  Leumann.  Die  alten  Berichte  von  den  Schismen  der 
Jaina  (Indische  Studien,  vol.  XVII,  p.  91-135).  — 
Leipzig,  1885. 

Indication  des  textes  relatifs  aux  sept  (resp.  huit)  schismes  de 
l'église  jaina,  savoir  : 

SthànâAgasùtra,  III,  7  (cf.  XVI,  275)  ; 
Bhagavati,  V,  9,  33  ; 
Âoaéyaka,  VIII,  56-100. 

Étude  spéciale  de  ce  dernier  texte. 

24 
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Notice  particulière  sur  chacun  des  sept  schismes  d'après  le 
commentaire  de  Haribhadra  sur  V Avaéyaka,  et  celui  de  éântisûri 
sur  ï  Uttarâdhyayana,  avec  références  à  13.  Bhagavatï. 

Remarque  sur  le  huitième  schisme. 

Considérations  complémentaires  sur  le  passage  de  ï  Avaéyaka 
indiqué  plus  haut. 

Appendice  concernant  les  cinq  schismes  des  Digambaras. 


657 

BhAu  DâjI.  Merutunga*s  Theràvali;  or  Genealogical  and 
Succession  Tables,  by  Merutunga,  a  Jain  Pundit  (Jour- 
nal of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
vol.  IX,  p.  147-157).  —  Bombay,  1872. 

Notice  succincte  sur  Merutunga  et  ses  œuvres. 

Analyse  de  la  Therâoall,  qui  consigne  les  événements  histori- 
ques survenus  depuis  la  mort  de  Mahâvîra  jusqu'à  l'an  Saipvat 
1371.  L'histoire  jaina  occupe  naturellement  la  première  place  dans 
cette  pattâvalî. 

Remarques  et  tableau  chronologique  comparatif  d'après  lePra- 
bandhacintâmarti  de  Merutunga,  le  Kumàrapàlaprabandha  de 
Jinamandanopâdhyâya  et  une  pattâvalî  anonyme. 

658 

J.  Klatt.  Extracts  from  the  historical  Records  of  the 
Jainas  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  245-256).  —  Bom- 
bav,  1882. 

Travail  très  important  et  d'un  gros  intérêt  pour  l'histoire  des 
écoles  jainas. 

11  s'agit  des  pattâvalîs  des  sectes  Kharatara  et  Tapa,  établies 
d'après  des  ouvrages  inédits,  en  particulier  le  Gurvàvalisùtra  de 
Dharmasâgara. 

Les  éléments  essentiels  de  ces  listes  chronologiques  sont  donnés 
dans  les  tableaux  qui  suivent. 
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I.  Pattàvalî  du  Kharatara  gaccha. 


Noms 


1.  Mahàvlra. 


2.  Sudharman. 

3.  Jambû. 

4.  Prabhava. 

5.  âayyambhava. 

6.  Yaéobhadra. 

7.  Sambbûtivijaya 

8.  Bhadrabàhu. 


9.  Sthûlabhadra. 


Époque 


Mourut    20    ans 
après  Mahftvlra. 
64  ans  après  M. 
75  id. 

98  id. 

148  ans  après  M. 
156         id. 
170         id. 


:S19  ans  après  M 


OuYingeB 


10.  Mabl^ri. 

11.  Suhastin. 

12.  Susthtta. 

13.  Indradinna. 


249  ans  après  M 
265         id. 
313         id. 


DaéacaikâU- 
kasûtra. 


Upasargaha- 
rastotra; 

Kalpasûtra; 

niryuktis   sur 

10  traités  ca 
noniques. 


Notes  diverses 

Mabâvtra  eut  onze  dis- 
ciples, dont  le  pre- 
mier fut  Gautama, 
encore  appelé  Indra- 
bbûti,  et  le  cinquième 
Sudharman. 

Le  premier  schisme 
eut  lieu  14  ans  après 
la  mort  de  Mahàvlra, 
avec  Jamàli,  et  le 
deuxième,  2  ans  plus 
tard,  avec  Tisyagupta 
(Prâdeéika). 


Fut  le  dernier  qui  con- 
nut les  14  Pûrras. 
Les  3%  4' et  5*  schis- 
mes eurent  lieu  res- 
pectivement 214,  2:^0 
et  228  ans  après  la 
mort  de  Mahàvlra. 


La    secte    Ko^ika    prit 
naissance  avec  lui. 
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Noms 


14.  Dinna. 

15.  Sitiïhagiri. 

16.  Vajra. 


Époque 


384  ans  après  M. 


17.  Vajpasena. 

18.  Candra. 

19.  Samantabbadra 

80.  Deva   (Vfddha- 

deva). 

81.  Pradyotana. 

82.  Mànadeva. 
88.  Mânatuûga. 


84.  Vira. 


25.  Jayadeva. 

26.  Devànanda. 

87.  Vikrama. 

88.  Narasimha. 

89.  Samudra. 

30.  Mànadeva. 

31.  Vibudhaprabha 
38.  Jayânanda. 

38.  Raviprabha. 
84.  Yaàobhadra. 

35.  Vimalacandra. 

36.  Deva. 

37.  Nemicandra. 


Ouvrages 


Noie»  dlvenes 


Fondateur  de  la  Vajra 
éàkhà. 

En  544  après  la  mort 
de  Mahâvîra,  Roha- 
gupta  provoqua  le  6* 
schisme. 

Le  7"  schisme  eut 
lieu  en  584  après  la 
mort  de  Mabâvlra. 

En  609,  origine  des 
Digambaras. 


éàntiiftaca, 
Bhaktâmara 

stotra; 

Bhayahara- 

stotra. 


En  980  après  MahAvlrai 
rédaction  du  Siddh&n- 
ta.  avec  Devarddhi- 
gani. 


Fondateur  de  la  secto 
Suvihitapaksa. 
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Noms 


38.  Uddyotana. 


39.  Vardhamâna. 


40.  Jineévara. 

41.  Jinacandra. 


42.  Abhayadeva. 

43.  Jinavallabha. 


44.  Jinadatta. 


45.  Jinacandra. 

46.  Jinapati. 

47.  Jineévara. 


4d.  Jinaprabodha. 

49.  Jinacandra. 

50.  Jinakuàala. 

51.  Jinapadma. 

52.  Jinalabdhi. 

53.  Jinacandra. 
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Époque  Ouvrages  Noies  diverses 


Mourut  en  Saip- 
vat  1167. 


Saipvatll3M211 


Samvatll97-1223. 
Samvat  1210-1277. 
SamvaH;î45-l33J. 


Samvat  1285-1341. 

Sarovat  1326-1 376. 
Samvat  1337-1389. 
Mort  en  Samvat 

1400. 
Mort  en  Samvat 

1406. 
Mort  en  Samvat 

1415. 


Sarjieegara/i- 

gaéâlàpra 

karana. 


Pinçtaeiéud- 

dhldeipra- 

karana; 

Ganadhara- 

aârdhaia- 

taka  ; 

Ça<:laéitl,  etc 

SarfidefiadO' 

Idealt,  etc. 


Durgaprabo- 
dhacydkhyd. 


Ce  furent  ses  disciples 
qui  créèrent  les  84 
gacchas  encore  exis- 
tants. 

Le  premier  Suri  parti- 
culier à  la  secte  Kha- 
ratara. 


Le  célèbre  commenta- 
teur des  AAgas, 

Fondation  de  la  Madhu- 
kharatara  àâkhà. 


En  Samvat  1204,  la  Ru- 
drapalllyakharatara 
âàkhà  fut  fondée  par 
Jinaéekharàcârya. 


En  Samvat  1331,  fon- 
dation de  la  Laghu- 
kharatara  âàkhà  par 
Jinasiinhasùri. 
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Noms 


54.  Jinodaya. 

55.  Jinaràja. 

56.  Jinabhadra. 


57.  Jinacandra. 

58.  Jinasamudra. 

59.  Jinahamsa. 


60.  Jinamànikja. 

61.  Jinacandra. 


62.  Jinasiipha. 

63.  Jinaràja. 


64.  Jinaratna. 

65.  Jinacandra. 

66.  Jinasaukhya. 

67.  Jinabhakti. 

68.  Jinalàbha. 

69.  Jinacandra. 

70.  Jinaharsa. 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 
Époque  Ouvrages 


Samvat  1375-1432. 


Mort  en  Saipvat 

1461. 
Mort  en  Sainvat 

1514. 

Samvatl487-1530. 
Saipvat  1506-1555. 
Samvatl5241582. 


Saipvat  1549-1612. 
Samvat  1595-1670. 


Sainvatl615-1674 
Saiiivatl647-1699 


Mort  en  Samvat 

1711. 
Mort  en  Samvat 

1763. 
Samvat  1739-1780. 
Samvat  1770-1804. 
Samvat  1784-1834 
Satpvatl809-1856. 
Nommé  Suri  en 

Samvat  1856. 


JainaràjU 
commentaire 

sur  le 
Naiçadhtya, 


Notes  diverses 

En  Saipvat  1422,  Dhar- 
mavallabhagani  fonde 
la  Vegadakharatan 
éàkhà. 


Jinavardhanasûri  fonde 
la  Pippalakakharatart 
éàkbâen  Samvat  1474. 


En  Saipvat  1564,  fon- 
dation de  l'Âcàrylji- 
kharatara  éàkhÂ  ptr 
éàntisâgara. 

On  dit  qu'il  convertit 
l'empereur  Akbar  à 
la  religion  jaina. 
En  Samvat  1621, 
Bhâvaharsopâdhyàya 
fonde  la  Bhàvahaf- 
siyakbaratara  sâkbà. 

Jinasàgarasùri  fonde  en 
Samvat  1686  la  Lagb 
vàcàry  ly  akharatara 
sâkhà  ;  —  et  Hangavi- 
jayagani  la  Raùgavi- 
jay akharatara  éàkhà 
en  Saipvat  1700.  De 
cette  dernière  secte 
se  détacha  la  ârtsi- 
riyakbaratara  sàkhi. 
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II.  PattâvalÎ  du  TapA  gaccha 


A  part  quelques  légères  différences,  la  liste  de  la  secte  Tapa  est 
semblable  à  la  précédente  jusqu*à  Uddyotana  inclusivement.  Puis 
la  série  des  maîtres  jainas  continue  de  la  sorte  : 


Noms 


36.  Sarvadeva. 


37.  Deva  (Rûpaér!) 

38.  Sarvadeva. 

39.  Yaéobhadra  et 

Nemicandra. 

40.  Municandra. 


41.  Ajitadeva. 

42.  Vijayasiinha. 

43.  Somaprabha  et 

Maniratna. 

44.  Jagaccandra. 

45.  Oevendra. 


46.  Dharmaghosa. 


47.  Somaprabha. 

48.  Somatilaka. 

49.  Devasundara. 

50.  Somasundara. 


Epoque 


Mort  en  Saipvat 
1327. 

Mort  en  Samvat 
1357. 

Sanivatl310-1373. 
Samvatl355-1424. 
Né    en    Samvat 

1405. 
Samvatl430-1499. 


Ouvrages 


Auteur  de 
plusieurs  com- 
mentaires. 
Auteur  de 
divers  stavas 
et  stotras. 


Notes  diverses 

Samvat  1089,  Dhana- 
pâla  compose  son  dic- 
tionnaire. 

Samvat  1096,   mort 
de  éântisùri. 


Samvat  1135,  mortd'A- 
bhayadeva,  le  célèbre 
commentateur. 

Municandra  eut  pour 
disciple  Devasûri 
(Samvat  1143-1826), 
auteur  du  Syàdcdda- 
ratndkara. 
A  la  même  époque 
vécut  Hemacandra 
(Samvat  11451229). 


Fondateur     du     Tapa 
gaccha. 
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Noms 

51.  Munisundara. 

52.  Ratnaéekhara. 

53.  Laksmtsàgara. 

54.  Sumatisâdhu. 

55.  Hemavimala. 

56.  Ânandavimala. 

57.  Vijayadàna. 

58.  Hiravijaya. 

59.  Vijayasena. 

60.  Vijayadeva. 

61.  Vijayaprabha. 


Époque 
Sam  vat  1436-1503. 

Samvatl457-15I7. 


Né    en    Sam  vat 
1464. 


Samvatl547-1596. 
Saipvatl553-162;e. 
Sanivatl583-1652. 
Samvatl604-I671. 
Saipvat  1634-1713. 
Né  en  Saipvat 
1677. 


Ouvrages 

Upadeéarat- 
ndh'ara,  etc. 
Ardrapra- 
(tipa   et   plu- 
sieurs com- 
mentaires. 


Notes  div 


En  Saipvat  1508,  ori- 
gine de  la  secte  Lan- 
ka ou  Lumpâka. 
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J.  Klatt.  Eine  apokryphe  Pattâvalî  der  Jainas  (Fest-^ 
gruss  an  Otto  von  Bôhtlingk,  p.  54-59).  —  Stuttgart, 

1888. 

Étude  analytique  et  critique  du  Yugapradhânascarùpa,  un 
petit  ouvrage  en  88  strophes  prâkrites,  sur  lequel  Kalyàna  écrivit 
un  commentaire  sanskrit  en  Sai]ivat  1685. 

Le  Yugapradhànascarùpa  contient  des  données  chronologiques 
sur  141  patriarches  jainas.  Mais  49  (resp.  48)  seulement  parmi 
ceux-ci  appartiennent  à  Thistoire.  Les  autres  ne  sont  indiqués 
qu*à  titre  prophétique. 

Voici  la  liste  des  premiers  : 


Noms 

Date  du  nirvApa 

1. 

Sudharman. 

20  ans  après  le  nirvana  de  MahAvtn. 

2. 

Jambù. 

64 

— 

3. 

Prabhava. 

75 



4. 

éayyambhava. 

98 

5. 

Yasobhadra. 

148 

6. 

Sambhùtivijaya. 

156 

~ 

7. 

Bhadrabàhu. 

170 

— 
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Date  du  nirvApa 
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8. 

Sthûlabhadra. 

215  ans  après  le  nirvana  de  Mahâvlra 

9. 

Mahâgiri. 

245 

— 

10. 

Suhastin. 

291 

— 

11. 

Gunasundara. 

335 

— 

12. 

éyàmàrya  (=  Kàlakâcâpya). 

376 

-- 

13. 

Skandila. 

414 

— 

14. 

Revatimitra. 

450 

— 

15. 

Aryadharroa. 

24 

Samvat. 

(A  cette  époque  vivait  Kâlakâcàrya,  le  vainqueur  de  Gardabhilla. 

16. 

Bhadragupta. 

63 

Saqivat. 

17. 

érlgupta. 

78 

— 

18. 

Vajra,  le  dernier  daéapùrvin. 

114 

— 

19. 

Âryaraksita. 

127 

— 

20. 

Dur  balikàpusy  amitra . 

147 

— 

21. 

Vajrasena. 

150 

— 

22. 

Nàgahastin. 

219 

— 

23. 

Revatimitra. 

278 

— 

24. 

Siqiha. 

356 

— 

25. 

Nàgàrjuna. 

434 

— 

26. 

Bhùtadinna. 

513 

— 

27. 

Kâlakâcàrya. 

524 

— 

28. 

Satyamitra. 

531 

— 

29. 

H&rillasàri. 

585 

— 

30. 

Jinabhadrap^ani. 

645 

— 

31. 

Umàsvàti. 

720 

— 

32. 

Pusyamitra. 

780 

— 

33. 

Sambhùtisùri. 

829 

— 

r.4. 

Màdharasarabhûti. 

889 

— 

35. 

érldharmasvàmin . 

923 

— 

36. 

Jye^thàngasùri. 

1000 

— 

37. 

Phalgumitra. 

1049 

— 

38. 

Oharmaghosa. 

1127 

— 

39. 

Vinay  amitra. 

1213 

— 

40. 

âllamitra. 

1292 

— 

41. 

Revatimitra. 

1370 

— 

42. 

Sumanimitra. 

1448 

— 

43. 

Arihamitra. 

1493 

— 

44. 

Pà^ivayasùri. 

1502 

— 

45. 

Visnumitra. 

1547 

— 

46. 

Harimitra. 

1597 

— 

47. 

Çandilasvâmin. 

1627 

— 

48. 

Jinapatisvàmin. 

1667 

— 

49. 

Jinacandrasùri. 
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R.  HoERNLE.  The  Pattavali  or  List  of  Pontiffs  of  the 
Upakesa-Gachchha  (Indian  Antiquary,  vol.  XIX,  p.  233- 
242).  —  Bombay,  1890. 

Cette  palîâvalî  est  empruntée  à  Y AjhânatimirahhâBkara,  un  ou- 
vrage hindi  sur  le  Jainisme,  par  Âtmârâmaji  Ânandavijayaji, 
pontife  de  la  Vijaya  sâkhâ,  fondée  du  Tapa  gaccha  par  Vijaya- 
sirphasûri. 

Les  adhérents  laïques  de  l'Upakésa  gaccha  s  appellent  OswMs. 
Ils  constituent  une  des  principales  castes  commerçantes  du  Râj- 
putâna.  Ils  tirent,  dit-on,  leur  nom  de  la  ville  d*Osanagarl,  en 
Mârwâr,  où  se  trouve  un  ancien  temple  de  Mahâvira. 

La  liste  des  pontifes  établie  par  la  pa^âvali  remonte  jusqu'à 
Pârsvanâtha  et  comprend  les  noms  suivants  : 

1.  éubhadatta,  disciple  de  Pârsvanâtha. 

2.  Haridatta. 

3.  Âryasamudra. 

4.  Le  ganadhara  Kesin. 

5.  Svayamprabhasûri.  Résumé  de  la  légende  à  son  sujet. 

6.  Ratnaprabhasùri,  qui  mourut  84  ans  après  Mahàvîra. 

7.  Yaksadeva. 

8-32.  Succession,  cinq  fois  répétée,  de  : 

Kakkasûrit 
Devaguptasûri, 
Siddhasûri, 
Ratnaprabhasùri, 
et  Yaksadevasùri, 

parmi  lesquels,  le  dix-septième  maître,  un  Yaksadevasùri,  mou- 
rut 585  ans  après  Mahàvîra. 
33-74.  Succession,  quatorze  fois  répétée,  de  : 

Kakkasùri, 
Devaguptasûri, 
et  Siddhasûri. 
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Dans  cette  liste,  les  maîtres  suivants  sont  spécialement  men- 
tionnés : 


40.  Devagupta,  Satpvat  995. 

42.  Kakkasùri, 

auteur  du  Pahcapramàna. 

43.  Devagupta, 

Saipvat  1072,  composa  le  Nacapadapraka- 

rat^. 

49.  Devagupta, 

Samvat  1108. 

51.  Kakkasûri, 

id. 

1154. 

54.         id. 

id. 

1252. 

65.  Siddhasùri, 

id. 

1330. 

66.  Kakkasûri, 

id. 

1371,  auteur  du  Macchaprabandha. 

67.  Devagupta, 

id. 

1409. 

68.  Siddhasùri, 

id. 

1475. 

69.  Kakkasûri, 

id. 

1498. 

70.  Devagupta, 

id. 

1528. 

71.  Siddhasùri, 

id. 

1565. 

72.  Kakkasûri, 

id. 

1595. 

73.  Devagupta, 

id. 

1631. 

74.  Siddhasùri, 

id. 

1655. 
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R.  HoERNLE.  Two  Pattavalis  qf  the  Sarasvati  Gachchha 
of  the  Digambara  Jains  (Indian  Antiquary,  vol.  XX, 
p.  341-361).  —  Bombay,  1891. 

Introduction. 

Étude  des  manuscrits  renfermant  ces  pattavalis. 

Le  manuscrit  A  commence  par  une  introduction  en  vers  rappe- 
lant les  anciens  pontifes  depuis  Mahâvira  jusqu'à  Bhadrabâhu  II. 
Il  donne  ensuite  la  liste  des  pontifes  de  la  secte  Sarasvati  jusqu'au 
108%  Bhuvanakîrti  (Sanivat  1840). 

La  pattâvall  du  manuscrit  B  s'arrête  au  102«  pontife*  Mahen- 
drakîrti  (Samvat  1938). 

Les  deux  manuscrits  ont  une  liste  commune  jusqu  au  87"* pontife 
(Sanivat  1572-1581).  Ensuite  A  donne  la  série  des  maîtres  appar- 
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tenant  à  la  ligne  de  Nâgar,  et  B  celle  des  maîtres  4e  la  section  de 
Chitor. 

Le  Sarasvatî  gaccha  est  encore  connu  sous  le  nom  de  Kunda- 
kunda  anvaya.  Pourtant  le  fondateur  en  fut,  non  pas  Kundakunda, 
mais  Mâghanandin.  C'est  pourquoi  la  secte  s'appelle  aussi  Nandi 
gaccha  ou  Nandi  âmnâya.  Enfin,  elle  est  également  désignée  par 
les  termes  de  Balâtkâra  gana  et  de  Pârijàta  gaccha.  Elle  est  une 
branche  du  Mûlasangha,  c'est  à-dire  de  la  communauté  fondée  par 
Mahâvîra  lui-même  (Digarabaras). 

Indications  sur  d'autres  pattâvalis  digambaras. 

Texte  et  traduction  de  l'introduction  à  la  paîîàvalî  A. 
Liste  des  maîtres  de  la  secte  Sarasvatî. 
Cette  liste  comprend  : 

1®  La  série  commune  aux  deux  paîtâvalîs  : 
2°  La  section  de  Nâgar  ; 
3<*  La  section  de  Chitor. 

Dans  chacune  de  ces  trois  parties,  le  nom  des  différents  maîtres 
est  accompagné  de  données  chronologiques  détaillées  et  précises 
et  de  remarques  variées. 

Index  des  noms  des  pontifes. 

Notes. 

1.  Chronologie.  —  Étude  critique  des  données  chronologiques 
contenues  daus  l'introduction  à  la  paltâvali  A. 

2.  Histoire  de  Vikrama.  —  D'après  cette  même  introduction, 
Vikrama  serait  né  en  470  de  l'ère  de  Mahâvira  et  serait  monté  sur 
le  trône  à  l'âge  de  24  ans. 

3.  Sur  le  titre  de  Bhaîîâraka.  —  Ce  titre  aurait  été  conféré  au 
pontife  Padmanandin  en  Saqivat  1375. 
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R.  HoERNLE.  Three  further  PattaoaUs  of  the  Digambaras 
(Indian  Antiquary,  vol.  XXI,  p.  57-84).  —  Bombay. 
1892. 
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Introduction. 


Ces  trois  nouvelles  pattâvalîs,  désignées  par  les  lettres  C,  D,  E, 
sont  du  même  genre  que  les  deux  précédentes,  A  et  B,  publiées 
par  M.  Hoernle. 

La  comparaison  entre  eux  de  ces  cinq  documents  prouve  qu'il 
y  eut  deux  traditions  distinctes  parmi  les  Digambaras,  relative- 
ment à  la  succession  de  leurs  pontifes. 

En  effet,  les  pattâvalis  diffèrent  entre  elles  sur  plusieurs  points. 

1.  La  période  de  683  ans  qui  suivit  la  mort  de  Mahâvira  est 
subdivisée  d'une  façon  diverse  suivant  l'une  ou  l'autre  des  tradi- 
tions. Les  patt^vaHs  A  et  C  représentent  l'une  de  ces  traditions, 
et  la  paUâvali  E  la  seconde. 

2.  La  tradition  dont  témoignent  A  et  C  paraît  être  la  seule  au- 
thentique. Il  en  résulte  qu'avant  Bhadrabâhu  I«'  la  communauté 
jaina  devait  être  indivise.  La  scission  entre  les  Digambaras  et  les 
évetâmbaras  dut  se  produire  vers  Saipvat  136  ou  139.  Ensuite, 
avec  Mâghanandin,  les  Digambaras  se  partagèrent  en  quatre 
sectes. 

3.  Une  autre  différence  importante  consiste  dans  la  désignation 
variée  des  résidences  des  pontifes  digambaras.  Un  tableau  indique 
ces  résidences  diverses  d'après  les  pallâvalîs  A,  B  et  D  d'une  part, 
E  d'autre  part,  et  enfin  C. 

4.  La  succession  des  pontifes  est  relatée  de  deux  façons  :  par  A, 
B  et  D  d'un  côté,  et  de  l'autre  par  C  et  E. 

5.  Enfin,  on  constate  une  différence  dans  les  dates  en  comparant 
les  recensions  A  et  D  avec  la  recension  C. 

Pattàvalî  c. 

Cette  pattàvalî  commence  par  une  introduction  relatant  les 
maîtres  jainas  avant  la  constitution  de  la  secte  Sarasvati.  La  liste 
chronologique  qu'elle  renferme  s'étend  de  Bhadrabâhu  II  (Sarp- 
vat4)  à  èubhacandra  (Saipvat  1450). 

Texte  et  traduction  de  l'introduction  à  cette  pattàvalî. 

Tableau  de  la  succession  des  pontifes  du  Sarasvati  gaccha 
d'après  cette  pattàvalî. 
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PattAvalî  D. 

Indication  des  principales  divergences  entre  cette  pallâ?alî  et 
les  autres. 

Tableau  de  la  succession  des  pontifes  suivant  cette  pall^vali, 
mais  seulement  d'après  les  passages  où  elle  diffère  de  A  et  de  E. 

Pattâvalî  E. 

Texte  et  traduction  de  l'introduction. 

Liste  générale  des  pontifes,  depuis  Bhadrabâhu  III  (Samvat  104) 
jusqu'à  Prabhâcandra  (Saipvat  1571). 

Appendice. 

1.  Notice  sur  un  manuscrit  du  Vikramaprabandha.  Cet  ouvrage 
est  identique  au  Pancadandachaitraprabandha  publié  par  Weber. 

2.  Note  sur  le  Nitisâra  et  l'auteur  de  cet  ouvrage,  Indranandio, 
qui  dut  vivre  entre  1524  et  1565  a.d. 

663 

J.  Kl  ATT.  The  Samachari-Satakam  of  Samayasundara 
and  Pattavalis  of  the  Anchala-Gachchha  and  other 
Gachchhas.  Revised  with  additions  by  E.  LEUMANN(In- 
dian  Autiquary,  vol.  XXIII,  p.  169-183).  —  Bombay, 
1894. 

I.    The  SÂMÂCHÂRÎ-éATAKAM. 

Le  Sâmàcârîéataka  fut  composé  en  Sai]ivat  1672,  par  Samaya- 
sundaragani,  disciple  de  Sakalacandra,  lui-même  disciple  de 
Jinacandrasûri  (Saipvat  1612-1670),  du  Bf hatkharatara  gaccha. 

Uouvrage  est  divisé  en  5  prakâsas  et  100  chapitres.  Il  est  encore 
désigné  sous  le  nom  de  Praénotiaraéaia, 

Un  assez  grand  nombre  de  chapitres  portent  un  titre.  Un  des 
plus  importants  relate  la  discussion  survenue  en  Samvat  1617, 
entre  Jinacandrasûri  et  Dharmasâgara,  à  Anahilvâd-Pàtai).  Ce 
chapitre  rappelle  une  série  de  gacchas  et  de  maîtres  jainas>  et 
énumère  17  pattavalis. 
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Les  autres  chapitres  mentioDneDt  également  des  auteurs  et  des 
ouvrages,  dont  la  liste  est  donnée  par  Klatt  suivant  l'ordre 
alphabétique. 

H .   Pattâvalî  of  THE  Anchala-gachchha. 

Cette  pat^vali  concorde  avec  celles  des  sectes  Tapa  et  Kharatara 
jusqu'au  35*  pontife,  Uddyotanasûri. 

Les  36®  et  37®  pontifes  furent  Sarvadevasûri  et  Padmadevasûri, 
tous  deux  disciples  d'Uddyotana. 

La  liste  continue  ensuite  jusqu'au  83«  pontife,  Vivekasâgarasûri 
;Saipvat  1940  =  a.d  1884). 

III .  Pattâvalî  of  the  Goyararsha-Sàkhâ. 

Après  Bhâvasâgara  (Samvat  1560  1583),  61«  (62«)  pontife  de  TAn- 
cala  gaccha,  la  secte  Goyaraksa  commence  avec  Sumatisàgara 
(63«)  pour  se  continuer  jusqu'à  Gulâbasâgara  (75«). 

IV.   Pattâvalî  of  the  Tapâ-gachchha. 
Liste  des  différentes  paUàvalîs  de  cette  secte,  savoir  : 

1.  Guroàvall  de  Munisundarasûri,  Sarpvat  1466. 

2.  Dernier  chapitre  du  Kriyâratnasamuccat/a  de  Gunaratna- 

suri,  Samvat  1466. 

3.  Gurvdvalîsùtra  de  Dharmasâgara,  Samvat  1629. 

4.  Le  même  ouvrage  revisé  par  ordre  de  Hîravijayasûri, 

Saipvat  1648. 

5 .  La  paUâvalî  contenue  dans  le  Hlravijaya-caritra  (sarga IV) 

de  Devavi^lala. 

6.  Guroâvali  de  Jayavijayagani,  Sarpvat  1680. 

7.  Paftâoalîsâroddhàra  de  Ravivardhanagani,  Salivât  1739- 

1749. 

V.  Pattâvalî  of  the  Vijayânanda-gachchha. 

A  Vijayasena  (mort  en  Sarpvat  1671  ),59« pontife  de  la  secteTapâ, 
est  donné  comme  successeur  Vijayatilakasûri,  sous  lequel  trois 
nouvelles  sectes  secondaires  prirent  naissance  :  le  Poravâda  gac- 
cha, rOsavâla  gaccha  et  le  Sagara  mata. 
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Le  Poravâda  gaccha,  depuis  Vijayânanda  (mort  en  Samvat  1717) 
jusqu'à  Sûrendrasûri  (Samvat  1908),  compte  onze  maîtres. 

VI .  Pattâvalî  of  THE  Vijaya-sàkhA. 

Après  Vijayadeva,  60®  suri  de  la  secte  Tapa,  sont  cités  huit 
maîtres,  jusqu'à  Vijayarâjasûri  (Saipvat  1940). 

VIL  Pattâvalî  of  the  Vimala-gachchha. 

La  secte  prit  naissance  avec  Hemavimala,  55^  pontife  du  Tapa 
gaccha.  Il  fut  suivi  par  Saubhàgyahar^asûri  (Saqivat  1583),  qui 
eut  lui-même  six  successeurs. 

VIII.  Pattâvalî  OF  THE  PARéVACHANDRA-OACHCHHA. 

La  pattâvalî  de  cette  secte,  encore  appelée  Nàgapuriya-Tapà, 
est  analogue  à  celle  du  Tapa  gaccha  jusqu'au  40^  pontife.  Muni- 
candra. 

A  Municandra  succéda  Devasûri  (Saipvat  1143-1226),  puis 
26  autres  suris. 

IX .  Note  on  an  inscribbd  Statue  of  PArsvanâtha. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  datée  Samvat  1503  et 
rappelant  la  consécration  d'une  statue  en  bronze  de  Pàrsvanâtha 
par  Udayacandrasûri,  disciple  de  ââlibhadrasûri,  du  Jirâpalli 
gaccha. 

Cette  secte  Jirâpalli  ou  Jirâula  fut  fondée  par  Sarvadevasûri  en 
Sarïivat  994  ou  1109. 

664 

[ÂtmârâmajÎ  ÂnandavijayajÎ.  Genealogical  Tree  illustrât" 
ing  the  Chronology  of  the  Jain  Religion,  and  ail  ils 
divisions  and  subdivisions,] 

Ce  tableau  chronologique  en  couleurs  a  été  communiqué  par 
M.  Hoernle  à  la  Société  asiatique  du  Bengale,  en  février  1889. 
(Yx)\T Proceedings  oftheAsiatic  Society  q/'^e/i^a/,  1889,p.l3l.) 
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J.  Kl  ATT.  Spécimen  of  a  literary-bibliographical  Jaina- 
Onomasticon.  —  Leipzig,  1892. 

Préface  de  Weber  sur  l'étendue  qu'aurait  eue  Touvrage  de  Klatt, 
une  fois  achevé. 

Notices  biographiques  et  bibliographiques  sur  les  auteurs  sui- 
vants : 


Abbayadevasûri. 

Umàsvàti. 

Haribhadrasûri . 

Jinadatta. 

Jinaprabha. 

Jinabhadra. 

Jinaklrtisûri. 

Jinakuâalasûri. 

Jinagatisûri. 

Jinagunaprabhasùri . 

J  inagu  iiasundara . 

Jinacandra. 

Jinatilaka. 

Jinadàman. 

Jinadàsa. 

Jinadeva. 

Jinadhara. 

Jinadharma. 

Jinanandin. 

Jinapati. 

Jinapadma. 

Jinapàla. 


Jinapàlopâdhyâya . 

Jinaprabodha. 

Jinabhakti. 

Jinabha^. 

Jinamandana. 

Jinamahendra. 

Jinamànikya. 

Jinamukti. 

Jinamuni. 

Jinameru. 

Jinaraiiga. 

Jinaratnasûri. 

Jinarâja. 

Jinalabdhi. 

Jinalâbha. 

Jinavardhanasùri . 

Jinavannan. 

Jinavallabha. 

Jinavijaya. 

Jinaéekhara. 

Jinasamudra. 

Jinasamuddha. 

Jinasarvasûri. 


Jinasâgara. 

Jinasimha. 

Jinasundara. 

Jinasûri. 

Jinasena. 

Jinasaukhya. 

Jinasaubhàgya. 

Jinahamsa. 

Jinaharsa. 

Jinahita. 

Jinânanda. 

Jincndra. 

Jineàvara. 

Jinodaya. 

Jttadhara. 

Jttavijaya. 

Jtva. 

Jtvakalasa. 

Jtvadeva. 

Jtvana. 

Jivaraâga. 

Jlvaràja. 


A  partir  de  Jinabbadra,  jusqu'à  la  fin,  on  trouve  en  outre  des 
notices  sur  les  ouvrages  jainas  dont  les  titres  sont  compris  dans 
la  série  alphabétique  /^na**-/tc?a^ 
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J.  Klatt.  Spécimen  eines  Jaina-OnomasUkons.  —  Berlin, 
1892  (Sitzungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Aka- 
demie  der  Wissenschaften). 

Première  rédaction  de  l'ouvrage  précédent. 
Contient  seulement  les   notices  relatives  à  Abhayadevasûri, 
Umâsvâti,  Haribhadrasûri,  Jinadatta,  Jinaprabha  et  Jinabhadra. 


3.  —  Chronologie,  Histoire  générale. 

666 

J.  Prinsep.  Essays  on  indian  Antiquities,  with  useful 
tables.  Edited  by  E.  Thomas.  2  volumes.  —  London, 
1858. 

Volume  II.  Useful  tables. 

P.  165-166.  Note  sur  l'ère  de  Mahâvîra  (569 av.  J.-C;  512 avant 
l'ère  de  Vikramâditya),  usitée  par  les  Jains  dans  quelques  contrées 
de  l'Inde. 

Mention  d'une  ère  de  Pârsvanâtha,  d'ailleurs  douteuse. 

667 

A.  CuNNiNGHAM.  Book  of  indian  Eras,  —  Calcutta,  1883. 

P.  5.  L*ère  de  Mahâvîra  a  dû  être  en  usage  parmi  les  Jains  à 
une  époque  ancienne,  probablement  au  temps  d'Asoka. 

P.  37.  La  mort  de  Mahâvîra  eut  lieu,  selon  les  Diganiba^as, 
605  ans  avant  Vikrama,  et,  selon  les  àvetâmbaras,  470  an§  avant 
le  même  Vikrama.  Cette  dernière  date,  soit  527  av.  J.-C,  est  la 
plus  généralement  admise. 

P.  49.  Les  données'  des  livres  jainas  relatives  à  Tère  de  Vikrama. 
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G.  BûHLER.  Pushpamitra  or  Pushyamitra?  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  II,  p.  362-363).  —  Bombay,  1873. 

Texte  et  traduction  de  trois  gâthâs,  respectivement  de  Meru- 
tuQga,  Dharmasâgara  et  Jayavijayagani,  relatifs  à  la  chronologie 
jaina,  et  d'après  lesquels  470  ans  se  seraient  écoulés  entre  la  mort 
de  Mahâvîra  et  Tavènement  de  Vikrama. 

669 

E.  Thomas.  Jainism  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII,  p.  30- 
31).— Bombay,  1879. 

Note  sur  Tantériorité  du  Jainisme  par  rapport  au  Bouddhisme. 

Les  Jains,  âvetâmbaras  et  Digambaras  tout  à  la  fois,  placent  la 
mort  de  Mahâvîra  en  526-527  av.  J.-C.  Cette  date  est  confirmée 
par  plusieurs  listes  dynastiques. 

D'autre  part,  la  date  de  la  mort  du  Buddha  est  fort  controversée. 
Celle  qui  est  acceptée  le  plus  généralement  est  543  av.  J.-C.  Mais 
cette  détermination  enveloppe  plus  d'une  erreur.  En  1854,  Cun- 
ningham  proposa  477  av.  J.-C.  Ensuite,  s'étant  rallié  à  Thypothèse 
de  Colebrooke  qui  fait  du  Buddha  un  disciple  de  Mahâvîra,  il  rec- 
tifia cette  date  en  478  av.  J.-C. 

Depuis  lors  l'hypothèse  de  Colebrooke  a  été  confirmée  par 
plusieurs  témoignages  importants,  entre  autres  un  passage  de  la 
Bhagavatî. 

La  môme  note  est  aussi  insérée  dans  les  Procoo(Un(/s  of  the  Aslatic  Society 
o/Bengal,  1879,  p.  1-4. 

670 

K.-B.  PAthak.  The  Date  of  Mahâvîra' s  Nirvana,  as  de- 
termined  in  èaka  1175  (Indian  Antiquary,  vol.  XII, 
p.  21-22).  —  Bombay,  1883. 

Étude  d'un  passage  du  Érâvakâcdra,  également  appelé  Mâgha- 
nandiérâoakâcâra,  parce  que  Mâghanandin  en  écrivit  le  premier 
chapitre. 
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D  après  ce  passage,  Tëre  Saka  commença  605  ans  après  la  mert 
de  Mahâvîra.  Celle-ci  eut  donc  lieu  en  527  av.  J.-C.  C'est  préci- 
sément la  même  date  qu'admettent  les  âvetàmbaras  du  Nord. 

671 

K.-B.  PÂTHAK.  A  Passage  in  the  Jain  Harivamsa  relat- 
ing  to  the  Gupta^  (Indian  Antiquary,  vol.  XV,  p.  141- 
143).  —  Bombay,  1886. 

Le  Harioaméa  fut  composé  en  âaka  705  par  Jinasena.  Citation 
du  colophon. 

Texte  et  traduction  du  passage  LX,  83-88,  d'après  lequel  les 
Guptas  auraient  commencé  de  régner  720  ans  après  la  mort  de 
Mahâvîra,  soit  vers  193-194  a.  d. 

Note  de  M.  Fleet.  Si  Ion  admet  que  l'ère  Gupta  ait  commencé 
en  319-320  a.d.,  le  calcul  de  Jinasena  donne  la  date  de  401-400 
av.  J.-C.  pour  le  nirvana  de  Mahâvîra. 

672 

J.-F.  Fleet.  Two  Passages  from  the  Acharatika  (Indian 
Antiquary,  vol.  XV,  p.  188).  —  Bombay,  1886. 

Citation  de  deux  passages  de  ïAcàra(îkâ  (commentaire  sur 
VAcârâûgasùira),  d'après  lesquels  Tauteur,  éîlànka,  considère 
comme  identiques  les  ères  Gupta  et  éaka. 

673 

P.-C.  MuKHARji.  An  independent  hindu  view  of  buddhist 
Chronology  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXII,  p.  227-233). 
—  Bombay,  1903. 

L'auteur  utilise  des  documents  jainas  pour  Ûxer  quelques  dates, 
entre  autres  les  suivantes  : 

Mort  du  Buddha 543  av.  J.-C. 

Date  de  Candragupta,  380-375  av.  J.-C. 

Avènement  d  Aéoka. .    entre  329  et  325  av.  J.-C. 
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674 

A. -M.  BoYER.  L époque  de  Kani^ka  (Journal  asiatique, 
IX«  Série,  Tome  XV,  p.  526-579).  —  Paris,  1900. 

La  quatrième  partie  de  ce  mémoire  est  consacrée  à  Tétude,  au 
point  de  vue  graphique,  de  quelques  inscriptions  jainas  de 
Mathurà. 

Cet  examen,  s'ajoutant  aux  indications  fournies  par  les  docu- 
ments chinois  et  la  numismatique,  permet  à  l'auteur  de  conclure 
que  Kani§(ka  commença  de  régner  vers  la  fin  du  \^^  siècle  de  Tère 
chrétienne. 

675 

"V.-A.  Smith.  The  Kushân,  or  Indo-Scythian,  Period  of 
Indian  History,  B,  C.  165  ta  A.D.  320  (Journal  of  the 
Royal  Asiatîc  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for 
1903,  p.  1-64).  —  London,  1903. 

Ce  mémoire  contient  la  liste  complète  des  inscriptions  des  rois 
îndo-scythes. 

Voici  la  série  des  inscriptions  jainas  : 


1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
10 
11 
12 
13 
15 
16 
17 
18 
19 
20 


Année 

4 

5 

5 

5 

5 

7 

9 
15 
18 
18 
18 
19 
20 

20(?) 
22 

22(?) 
25 


Roi 


Kaûiska. 
id. 
id. 


Localité 

Mathurà. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

Râmnagar. 

Mathurà. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 
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22 
23 
24 
26 
28 
29 
30 
32 
37 
39 
40 
41 
44 
45 
46 
47 
49 
50 
54 
58 
59 
60 
61 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 


Année 

29 

29(?) 
31 
32 
35 
39 
44 
45 
48 
50  ' 
50 

50(?) 
52 
54 
57 
60 
62 
62 
74 
79 
80 
81 
83 

85(?) 
86  . 
87 
87 
90 
93 
98 
98 
299 


Roi 


Localité 


Huviska. 

Matburâ. 

id.* 

id. 

id. 

id. 

id. 

Huviska. 

id. 

id.' 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

Râmnagar 

Mathurà. 

id. 

id. 

id. 

Huviska. 

id. 

id. 

id.    . 

Râmnagar. 

Mathurà. 

Vâsudeva. 

id. 

id. 

Vâsudeva. 

id. 

id. 

id. 

id. 

Vâsudeva. 

id. 

id.' 

id. 

id. 

Vâsudeva. 

id. 

id.(?) 

id. 

D'après  l'auteur,  la  date  de  ces  inscriptions  serait  fixée  selon 
l'ère  Laukiiia,  ou  ère  populaire.  On  aurait  ainsi  la  concordance 
suivante  : 


Inscriptions 

4 

98 


Laukika 

[32]04 
[32]98 


Kaliyuga 

3229 
3328 


128-129 
222-223 


De  la  sorte,  l'avènement  de  Kaniska  aurait  eu  lieu  vers  l'an 

125  A. D. 
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Une  note  complémentaire  à  cet  article  est  donnée  par  l'auteur  dans  le 
Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  for  1905,  p.  151-152. 

676 

R.-G.  Bhandarkar.  A  Peep  into  the  earltj  History  of 
India  from  the  foundation  of  the  Maurya  Dynasty  to 
the  fall  of  the  Impérial  Gupta  Dynasty  —  B.  C.  322- 
circa  500  A.D.  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XX,  p.  356-408).  —  Bombay, 
1902. 

P.  395-396.  On  ne  possède  que  trois  inscriptions  jaînas  datant 
du  début  du  v*  siècle  a.  d.  : 

1.  Udayagiri,  424  a.d.  ; 

2.  Kahâun,     459  a.d.; 

3.  Mathurâ,    113  de  l'ère  Gupta  =  431  a.  d. 

677 

A.-K.  FoRBES.  Bas  Mâlâ,  2  volumes.  —  London,  1856. 

Volume  I. 

Pages 

6-18       Le  éatrunjaya  et  les  temples  jainas.  Légendes  jainas 

relatives  au  Satruiîjaya. 
36-40      Relations  jainas  concernant  Vanarâja,  fondateur  de  la 

dynastie  Càpotkata  ou  Câvadà  d'Anahilvâd. 
52-55      Citations  du  Dcyâàratja  de  Hemacandra,  au  sujet  de 

Mûlarâja  I^^^  de  la  dynastie  Caulukya  d'Anahilvâd. 
68-72      Câmundarâja,  fils  et  successeur  de  Mûlarâja  \^^\  citations 
du  Doyâéraya,  du  Prabandhacintâmarti  et  du  Bhoja- 
caritra, 
82-84      Bhîmadeva  l^^  d'après  le  Doyâéraya. 
lOO-lOl     Légende  du  Prabandhaclntâmarii  relative  à  Mûlarâja  I^^^. 
106       Karnadeva  l^^  dans  les  légendes  jainas. 
115        Hemacandra  à  la  cour  de  Jayasimha  Siddharâja. 
157-158    Girnar  et  les  temples  jainas. 

171-174    Le  Jainisme  et  les  controverses  jainas  au  temps  de  Jaya- 
simha Siddharâja. 
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Pages 
176-178    Relations  de  Merutunga  sur  Jayasimha  Siddharâja. 
180-204    Avènement  de  Kumârapâla  ;  sa  conversion  au  Jainisme. 

Kumârapâla  daprès  les  chroniques  jainas.  Hemacan- 

dra  et  Kumârapâla. 
205-206    Les  données  jainas  concernant  Ajayapâla. 
207-208    Notices  de  Merutunga  sur  Mûlarâja  II  et  Bhfmadeva  II. 
237-238    Données  chronologiques  et  critiques  sur  leDcydéraya  et 

le  Prabandhacintâmani. 
245-246    Le  Jainisme  sous  les  Caulukyas  d'Anahilvàd. 
249-250    Description  d'Anahilvâd  d'après  le  Kumàrapâlacaritra. 
263-264    Les  ministres  jainas  Tejahpâla  et  Vastupâla. 
264-273    Le  mont  Abu. 
369       Le  sanctuaire  jaina  de  Taranga. 

Volume  IL 

236-237  Les  Banyâs.  Coutumes  générales  des  Jains. 

259-261  Mœurs  des  Banyâs. 

312  Généralités  sur  les  prêtres  jainas. 

331-332  Le  jeûne  et  le  suicide  par  inanition  chez  les  Jains. 


678 


Max  Mûller.  —  India,  what  can  it  teach  us?  —  London, 
1883. 


Pages 
79 

290 
291 

307 

330-331 


La  langue  des  écritures  sacrées  bouddhiques  et  jainas  est 
empruntée  aux  dialectes  populaires. 

Siddhasenasûri  vivait  en  544  a.d. 

Mânatungasùri  composa  le  Bhaktâmarastotra  vers  610- 
650  A.D. 

Mànatunga,  tout  en  appartenant  à  la  religion  jaina,  était 
admis  à  la  cour  de  Ilarsavardhana  de  Thânesar. 

Légende  de  Mànatunga,  encore  appelé  Mâtanga  :  chargé 
de  44  chaînes,  il  se  serait  délivré  lui-même  en  compo- 
sant les  44  stances  de  son  Bhaktâmarastotra.  Il  vivait 
au  vn«  siècle  à  la  cour  de  Harsavardhana. 
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335-338  Données  chronologiques  fournies  par  les  écrits  jainas.  La 
date  exacte  de  la  mort  de  Mahâvira  serait  460,  et  non 
526  av.  J.-C.  Devarddhigani  qui,  selon  la  tradition, 
aurait  fixé  le  canon  jaina,  vivait  980  ans  après  la  mort 
de  Mahâvira,  c'est-à-dire  en  454  ou  mieux  en  520  a.d. 

Â  la  même  époque  (980  ans  après  la  mort  de  Mahâvira), 
le  Kalpasûtra  de  Bhadrabâhu  fut  remanié  et  lu  devant 
Dhruvasena  I«""  (de  la  djmastie  de  Valabhî),  pour  le 
consoler  de  la  mort  de  son  fils. 

Siddhasenasûri  aurait  été  le  conseiller  de  Vikramâdilya 
et  aurait  remanié  Tère  Saipvat.  La  date  qui  lui  est 
assignée  est  470  après  la  mort  de  Mahâvira. 

La  date  attribuée  à  Mânatunga  (avant  454  ou  520  a.d.) 
manque  de  fondement  historique. 
362  Systèmes  philosophiques  mentionnés  dans  les  écrits 
jainas,  en  particulier  dans  le  Kalpasûtra,  VAnuyoga- 
doàrasûtra,  le  Sa4daràanasamuccaya,  et  enfin  dans 
le  Saidaràanacicâra  de  Merutunga. 

Racansion  :  E.  Leuiiann,  ZeitachriJÏ  der  deutschen  morgenlàadiêchen 
GtéelUchaft,  vol.  XXXVII,  p.  885-291. 

Ce  compte  rendu  contient  des  données  chronologiques  relatives  à  l'ère  de 
Vikrama  et  extraites  des  pa((àvalls  des  sectes  Kharatara  et  Tapa  ainsi  que 
de  la  pa^^àvall  de  Merutunga  étudiée  par  Bhàu  Dàj!. 

679 

R.-G.  Bhandarkar.  Principal  results  of  my  last  itoo 
years  studies  in  Sanskrit  manuscripts  and  literature 
(Berîchte  des  VII.  internationalen  Orientalisten-Con- 
gresses,  p.  65-68).  —  Wien,  1889. 

Quelques-uns  des  résultats  obtenus  par  R.-6.  Bhandarkar  inté- 
ressent l'histoire  du  Jainisme.  Ce  sont  les  suivants  : 

1 .  Jinadatta,  l'auteur  du  Vicekavtlâsa,  vivait  vers  le  milieu  du 
XIII*  siècle.  Son  disciple  fut  Amaracandra  qui  écrivit  la  Kàvya- 
kalpalatâet  dont  Arisimha  fut  le  contemporain. 

28.  Le  Jainisme  n'est  pas  une  secte  du  Bouddhisme.  Quelques- 
unes  des  doctrines  jainas  représentent  un  compromis  entre  les  sys- 
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tèmes  Sâmkhya  et  Vedânta  d  une  part,  et  la  philosophie  Vaisesika 
d'autre  part. 

30.  Le  Padmapurâna  de  Ravîsena  fut  composé  en  1204  de  l'ère 
de  Mahâvîra,  c'est-à-dire  en  Saipvat  716,  ou  660  a.d. 

31  Jinasena  qui  écrivit  son  Harivaméa  en  âalca  705,  mentionne 
Siddhasena,  Akaianka  et  d'autres  auteurs  dans  son  introduction  à 
VAdipurâtTLa, 

32.  Une  prasasti  à  la  fin  de  VUttarapuràm  de  Gunabhadra 
relate  que  l'ouvrage  fut  consacré  en  éaka  820,  par  Lokasena.  Le 
roi  Amoghavarsa  I®"^  était  un  dévot  de  Jinasena. 

33.  Les  Jains  n'eurent  pas  de  littérature  écrite  avant  139  a.d. 
Leur  religion,  bien  qu'aussi  ancienne  que  le  Bouddhisme,  ne  prit 
de  l'importance  que  vers  le  m*  siècle  de  l'ère  chrétienne. 

680 

R.-6.  Bhandarkar.  Early  History  ofthe  Dekkan.  Second 
édition.  —  Bombay,  1895. 

Pages 

I  La  littérature  jaina  contient  des  renseignements  relatifs 

à  l'histoire  du  Guzerate  et  du  Râjputàna. 

III  Principaux  ouvrages  digambaras  utilisés  comme  sources 
pour  l'histoire  du  Dekkan  :  Harloaniéapurâf]ta,Uttara- 
purâna,  Yasastilaka,  Praénottararatnamâlikâ,  etc. 

59  Les  princes  de  la  première  dynastie  Câlukya  furent  des 
protecteurs  dévoués  du  Jainisme.  Celui-ci  était  sur- 
tout florissant  dans  le  Marâtha  méridional. 

65  Le  Harivaméapurâna  fut  composé  par  Jinasena  en  éaka 
705,  sous  le  règne  de  Vallabha  (Govinda  II,  Ràsira- 
kûta?). 
68-69  Amoghavarsa  I®"^,  prince  de  la  dynastie  Râslrakûîa  (Sa- 
ka  760  environ),  fut  un  fervent  adepte  du  Jainisme. 
Il  est  question  de  lui  da,ns  ï  Uttarapurdna  de  Gnn^ 
bhadra,  dans  le  Pâràoâhht/udaya  de  Jinasena  (auteur 
de  VAdipurâna  et  précepteur  de  Gunabhadra),  dans 
un  traité  philosophique  intitulé  Jayadhavalâ  et  dans 
le  Sârasamyraha,  traité  mathématique  de  Vîrâcârp. 
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Enfin  les  Digambaras  lui  attribuent  la  Praénottara- 
rainamâlikâ,  dont  l'auteur  serait  Vimalacandra  pour 
les  évetâmbaras,  et  éankarâcârya  pour  les  Brah- 
manes. Une  traduction  tibétaine  de  la  Praénottara- 
ratnamdlikà  considère  également  Amoghavarsa  !•' 
comme  Tauteur  de  cet  ouvrage. 
69  Sous  le  règne  d'Akâlavar§a,  ou  Krsna  II,  fils  et  succes- 

seur d'Amoghavarsa   I®',   plusieurs   temples   jainas 
furent  construits. 
69-70      En  éaka  820,  consécration  de  V  Uttarapurdm  par  Loka- 
sena,  disciple  de  Gunabhadra. 

75  Le  Yaéastilaka,  de  Somadeva,  achevé  en  Saka  881. 

76  Sous  les  Ràstrakûtas,  le  Jainisme,  et  particulièrement 

la  communauté  digambara,  continua  ses  progrès. 
79-80      Le  Bhârata  jaina,  composé  en  éaka  863  par  le  poète 

canara  Pampa,  fournit  une  généalogie  des  Câlukyas 

de  la  dynastie  postérieure. 
93  et  95    Relation  d'un  ouvrage  jaina  intitulé  Vijjalarâyacarita 

concernant  le  règne  de  Bijjala  (Vijjala,  Vijjana),  de  la 

dynastie  des  Kaiacuris. 
96         Sous  la  seconde  dynastie  des  Câlukyas  et  celle  des 

Kaiacuris  (973-1188  a.  d.),  le  Jainisme  fut  battu  en 

brèche  par  la  secte  des  Lingâyats. 
103        Différentes  donations  faites  à  un  temple  jaina  en  âaka 

1063  par  un  prince  Yâdava. 
123-124    Les  éilâhâras  de  Kolhâpur  firent  preuve  d'une  grande 

tolérance  religieuse  et  patronnèrent  les  Jains  à  plus 

d'une  reprise. 
133-134    Tableau  historique  dans  lequel  ront  rappelées  quelques 

dates  d'événements  jainas. 

681 

C.-M.  DuFF.  The  Chronology  of  India.  —  Westminster, 

1899. 

Les  données  chronologiques  relatives  aux  Jains,  contenues  dans 
cet  ouvrage,  sont  rappelées  dans  les  pages  suivantes  : 
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I  ÉYénements 


4-5 


22 
23 
33 

44 

47 
55 
65 


71-72 


72-73 


527 


357 


88 
139 
453 

vers  600 

610 
660 
743 

783 
vers  810 


814 


75 

837 

77 

vers  860 

79 

876 

Sî 

897 

83 

902 

Avant  l'ère  chréUanna. 

Mort  de  Mahâvlra.  (La  tradition  jaina  donne  encore 
les  années  545  et  467  av.  J.-C.  comme  dates  de  cet 
événement.) 

Mort  de  Bhadrabàhu  (en  365,  selon  la  tradition  des 
Digambaras). 

D'après  la  tradition  des  évetâmbaras  le  concile 
de  Pà^iputra,  où  furent  réunis  les  Angas,  aurait 
eu  lieu  au  temps  de  ce  grand  prêtre. 

Ëra  ChréUanna. 

Origine  de  la  secte  des  Digambaras. 
Première  rédaction  écrite  des  livres  canoniques. 
Date  traditionnelle  de  la  revision  définitive  du  canon 

au  concile  de  Valabhl. 
Époque  de  Mànatunga,  auteur  du   Ehaklâmara- 

atotra. 
Époque  du  poète  Raviklrti. 
Ravisena  écrit  le  PadmapurdrLa, 
Naissance  de  Bappabhattisùri,  auteur  du  Saraseatî- 

stotra;  mort  en  838. 
Jinasena  écrit  le  Haricaméapurâna. 
Époque  de  : 

Jinasena,  auteur  du  Hariearjnéapurâna,  du  Par- 

écàbhyudaya  et  de  VAdipurdna; 
Vlràcàrya,  auteur  du  Sdrasamgraha,  un  traité 

de  mathématiques  jaina; 
Vidyânanda,  auteur  de  VAçt^^sahasri; 
Prabhàcandra,   auteur  du  Ngàyakumudacah- 

drodaya. 
Avènement  d'Amoghavarsa  I",  qui  a  professé  la  foi 

jaina  et  à  qui  les  Digambaras  attribuent  la  Pro- 

énottararatnamâlikd. 
Composition  de  la  Jayadhaoalàfikd,  un  traité  sur  la 

philosophie  digambara. 
Époque  de  Guyabhadra,  auteur  de  VUttarapurdna 

et  de  ÏÂtmdnuédsana. 
éllànka  aurait  composé  à  cette  date  son  commen- 
taire sur  VÂrdrdrigasûtra. 
Consécration  de  VUttarapurdna  de  Gunabhadra  par 

son  disciple  Lokasena. 
Naissance  de  Pampa  ou  Hampa,  le  poète  canara. 
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Pages 

Années 

83 

905 

83-84 

906 

90 

941 

93 
95 

959 
967 

96 

loe 

972 
994 

113 
116 

10S4 
1032 

120 

1040 

126 

1064 

128 
129 
130 
131 

1069 
1073 
1076 
1080 

132 

1062 

187 

1102 

137 
138 
140 

1103 
1111 
1116 

143 
145 
146 

1124 
1129 
1130 

147 

148 
151 


1133 

1141 
1148 


Événements 

Époque  d'Amftacandrasûri,  auteur  de  la  Samaya- 

aàrattkd,  de  la  Pracacanaadrattkd,  du  Tatteàr- 

thasdra,  etc. 
Siddharsi,  cousin  de  Màgba,  compose  VUpamita- 

bhacaprapancdkathd. 
Le  poète  oanara  Pampa  compose  VÂdipurdna  et  le 

Pampa- Bhdrata, 
Somadeva  écrit  le  Yaéaatilaka, 
Fondation   de  la  secte  Kharatara   par  Jineâvara, 

disciple  de  Vardhamàna. 
Dhanapàla  compose  la  PdiyalacchL 
Amitagati  écrit   le  Subhd^itaratnasandoha  (et  en 

1014  la  Dharmapartkçd). 
Époque  d'activité  de  Jineâvara. 
Construction  à  Dailwàdâ  d'un  temple  en  l'honneur 

de  Vfsabha,  par  le  marchand  Vimalaéah,  d'Ana- 

hilvà^. 
Mort  de  Sàntisùri,  de  la  secte  Thàr&padra,  auteur 

d'un  commentaire  sur  VUltarddhyayanaaûtra, 
Abhayadevasùri,  fondateur  de  la  secte  Bfhatkhara- 

tara,  écrit  ses  commentaires  sur  les  Angas. 
Jinacandra  écrit  la  Sarfieegarafigaédld. 
Devendragani   commente  VUttarddhyayanasàtra. 
Naissance  de  Jinadattasûri. 
Naissance  d'Âryaraksita,  fondateur  de  la  secte  Aû- 

cala. 
Gunacandra  compose  le  Mahdctracarita  ;  Gurucan- 

dra  et  Candragani,  chacun  un  értctracarlta. 
Première  copie  du  Kathdratnakoéa  de  Devabha- 

drasûri,  par  Amalacandragani. 
Fondation  de  la  secte  Ancala. 
Mort  de  Jinavallabha. 
Ràmadeva,  disciple  de  Jinavallabha,  écrit  la  $a4' 

aéttikdcùrni. 
Époque  de  Yasodevasûri,  disciple  de  Candrasûri. 
Malliseça  se  suicide  par  un  jeûne  prolonge. 
Dhanaûjaya  mentionné  dans  une  inscription  de  âaka 

1045;  il  était  le  contemporain  du  poète  Pampa. 
Âmradevasûri  écrit  son  commentaire  sur  YÂkhyd- 

nakama^ikoéa  de  Nemicandra. 
Naissance  de  Jinacandra  de  la  secte  Kharatara. 
Jinaàekharasûri,  disciple  de  Jinavallabha,  fonde  une 

secte  secondaire. 
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Pa«ee 

Année 

152 
153 

1150 
1152 

154 
156 
161 

1153 
1160 
1175 

163 
164 

1179 
1182 

165 

1186 

166 

1189 

169 

1193 

174 
175 
179 

1204 
1206 
1219 

179 

1220 

180 

1222 

181 

1227 

182 

1228 

182 

1229 

182 

1230 

185 

1235 

186 

1237 

187 

1240 

188 

1241 

190 

1245 

BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

ÉvénemenU 

Époque  de  Hemacandra. 

Naissance  de  Dharmaghosa,  disciple  de  Jayasimha, 

dans  la  secte  Ancala;  auteur  de  la  èatapadikà. 
Naissance  de  Jinapati,  disciple  de  Jinacandra. 
Époque  de  Candrasûri  de  la  secte  Harsapurtya, 
Candrasûri  écrit  un  commentaire  sur  le  Çcu;iàca- 

éyaka. 
Fondation  de  la  secte  Sàrdhapaurnamtyaka. 
Ratnaprabhasûri  écrit  un  commentaire  sur  l'Upade- 

éamâld  de  Dharmadâsagani. 
Siddhasenasûri  écrit  un  commentaire  sur  le  Praca- 

canasdroddhâra. 
Naissance  de  Jineâvarasùri  ;   il  eut  pour  disciple 

Abhayatilakagani . 
Fondation  de  la  secte  Agami ka  par  étlagaaa  et 

Devabhadra. 
Époque  de  Tilakàc&rya. 
Dharmaghosa  compose  la  éatapadikd. 
Les  deux  célèbres  Jains,  les  frères  Vastup&la  et 

Tejahpâla,  ministres  des  princes  Lavanaprasâda 

et  Vlradhavala  (dynastie  Vàgbelà  des  Caulukyas 

d'Anahilvàd). 
Époque  de  Jinadatta,  auteur  du  Vicekacildsa, 
Abhayadevasûri,  disciple  de  Vijayacandrasùri,  com- 
pose le  Jayantacijayakdcya, 
Naissance  d'Ajitasimha,  de  la  secte  Ancala. 
Jagaccandra  fonde  la  secte  Tapa. 
Arisimha  écrit  le  Sukrtasarnklrtana  en  l'honneur 

du  ministre  Vastupàla.   Époque  d'Amaracandra. 

Naissance  de  Jinaprabodha,  auteur  de  la  Durga- 

prabodh  acydkhyd. 
Époque    probable   d'Udayaprabhasûri,    auteur  dn 

Dharmâbhyudayamahdkdcya, 
Époque  d'Âà&dhara,  auteur  de  la  Trisa^^ismçti,  du 

Jinayajhakalpay  etc. 
Mahendrasûri,  de  la  secte  Âôcalika,  écrit  la  éata- 

padt. 
Tilakâcârya  complète  le  commentaire  de  Bhadra- 

bâhu  sur  ïApaéyakasûtra,  Époque  de  Devendra- 

sûri,  d* Arisimha  et  d'Amaracandra. 
Mort  du  ministre  Vastupàla. 
Époque  probable  de  Ratnasitphasûri,  auteur  de  li 

Pudgalaçattriméikd, 
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Pige. 

Années 

191 

1246 

194 

1251 

208 

1265 

203 


223 


224 


230 


1266 


203 

1269 

205 

1280 

205 

1282 

208 

1292 

210 

1299 

210 

1300 

212 

1309 

218 

1334 

218 

1336 

220 

1340 

220 

1343 

222 

1347 

1349 


1353 


227 

1366 

227 

1370 

227 

1372 

228 

1373 

228 

1374 

229 

1376 

229 

1379 

230 

1380 

1385 


Evénements 

Devendrasûri  opère  deux  conversions  célèbres  à 

Ujjain.  Il  mourut  en  1271. 
Mort  du  ministre  Tejahpàla. 
Époque  de  Bâlacandra,  de  Vijayasenasùri,  de  Pad- 

masûri  et  de  Pradyumnasùri. 
Dharmatilaka  ou  Laksmltilaka,  disciple  de  Jine- 

évara,  écrit  un  commentaire  sur  YUUâsikkama' 

stotra  de  Jinavallabha. 
Naissance  de  Jinacandra;  il  mourut  en  1319. 
Naissance  de  Jinakuàala. 
Le  Éântinâthacaritra  de  Devasùri  est  traduit  du 

prâkrit  en  sanskrit  et  abrégé. 
Époque  du  commentateur  Jinaprabhasûri. 
Naissance  de  Somatilakasûri,  qui  mourut  en  1368. 
Époque  de  Merutuùga. 

Vijayasimhasûri  écrit  la  Bhucanasundartkathâ. 
Prabh&nandasûri  écrit  la  K^etrasarfigraha^itoçtti. 
Ratnadeva  traduit  en  sanscrit  le  Vajjâlaya  de  Jaya- 

vallabha. 
Naissance  de  Devasundara,  de  la  secte  Tapa. 
Époque  de  Jinaprabha,  de  la  secte  Rudrapalllya. 
Naissance  de  Merutunga,  de  la  secte  Aî^cala,  auteur 

du  Sùrimantrakalpasârofldhara, 
Ràjaâekharasûri  compose  le  Prabandhakoéa,  Nslïs- 

sance  de  Jûànasàgara,  disciple  de  Devasundara; 

il  mourut  en  1404. 
Naissance  de  Kulamandana,  Tun  des  cinq  disciples 

de  Devasundara. 
Jayasimha  écrit  le  Kumârapdlacarita. 
Gunâkarasûri  écrit  une  Bhaktdmarastotraftkâ. 
Ratnaâekharasûri  compose  le  Értpûlacaritra. 
De  vendra  Muniévara  écrit  un  commentaire  sur  la 

Praénottararatnamâld  de  Viraalacandrasùri. 
Naissance  de  Somasundarasûri,  qui  mourut  en  1443. 
Naissance  de  Jayaklrti,  disciple  de  Merutunga  et 

maître  de  Jayakesarin;  il  mourut  en  1443. 
Jayaâekharasûri  écrit  Y Upadeéarintâmani. 
Naissance  de  Munisundara,  auteur  de  VUpadeéa- 

ratndhara;  il  mourut  en  1447. 
Inscription  d'Irugapa,  ministre  jaina  de  Harihara  II, 

et  auteur  de  la  Ndndrtharatnamdld. 
Saiighatilakasùri,  de  la  secte  Rudrapalllya,  écrit 

un  commentaire  sur  la  Samyaktcasaptatikd. 
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Piges 
234 

238 
238 

239 

241 
247 

246 


253 

253 
254 


256 


257 

1448 

257 

1449 

258 

1451 

260 

1464 

261 


Années 
1395 

1400 
1401 

1405 

1406 
1424 

1427 

1435 

1436 
1438 


1448 


1465 


261 

1470 

263 

1477 

266 

1494 

266 

1496 

269 

1507 

270 

1511 

270 

1513 
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Erénements 


Abhayadevasûri,   contemporain   de  Gaoftkansùri, 

compose  le  Tijayapahuttaatolra. 
Sftdhuratna  écrit  la  YatijUakalpaoçtti. 
Naissance  de  Ratnaâekharasùri,  auteur  de  la  Érâd- 

dhapratikramanaorttl  ;  il  mourut  en  1461. 
Jinavardhanasûri  devient  grand  prêtre  de  la  secte 

Kharatara. 
Naissance  de  Laksmtsâgarasûri. 
Mention  d'une  inscription  datée  àaka  1349  dans  on 

temple  jaina  de  Vijayanagara. 
Munisundara,  disciple  de  Devasundara  et  de  Jûâni- 

sàgara  compose  la  Mitracatuçkakathd;  il  est  aussi 

l'auteur  de  la  SahcLsrandmasm^L 
âtlaratnasàri,  disciple  de  Jayaklrti,  écrit  un  com- 
mentaire sur  le  Meghadûtakàeya  de  Merutunga. 
Jinamandanas&ri  achève  le  KumdrapdlaearUa. 
Jinakirti,  disciple  de  Somasundara,  écrit  un  com- 
mentaire sur  son  Namaskârastctea  ;  auteur  da 

DdncUialpadruma,  de  la  Éripdlagopdlakathd  et 

du  Dhanyaédlicaritra, 
Une  pa(0valî  de  la  secte  Kharatara,  dans  le  temple 

de  Jesalmer,  est  datée  de  cette  année-là  (Samvat 

1505). 
Somacandra,  disciple   de   Ratnaàekhara,    écrit  le 

Ka  thdma  hodadh  i. 
Jayacandrasûri,  disciple  de  Somasundara,  compose 

le  PratikramanaeidhL 
Fondation  de  la  secte  Lumpâka. 
Époque  probable  de  Sakalaktrti,  auteur  du  Tattedr- 

thasdradtpaka, 
âubhaâtlagani  écrit  le  Pancuiatiprabodhasamban- 

dha. 
Époque  de  Ksemàùkara. 
Origine  de  la  secte  Vesadhara  (branche  de  la  secte 

Lumpâka). 
Époque  de  ârutasàgara,  auteur  de  la  Tattedrtha- 

dtpikd. 
Padmamandiragani  commente  le  ^imarufalapra' 

karana. 
Origine  de  la  secte  Ka^uka. 
Fondation  de  la  branche  Nàgapurlya  de  la  secte 

Lumpâka. 
Origine  de  la  secte  Btjamata. 
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1515 
1526 
1528 


401 


Fondation  de  la  secte  Pâéa. 
Harisena  écrit  la  Ja(jatsundariyo(famâlâ. 
Neinidatta  compose  le  Értpâlaran'ta;  il  est  aussi 
l'auteur  du  Sudaréanacarita. 


682 

V.-A.  Smith.   The  early   History  of  India. 
1904. 

Pages 
8 


Oxford, 


Les  livres  jainas   contiennent   des    renseignements 
historiques  de  valeur  considérable. 
24         Brève  notice  sur  Mahâvîra,  né  à  Vaisâlî  et  mort  à 
Pâwà. 
27-28      Mahâvîra  prêcha  le  Jainisme  en  Magadha  durant  le 

règne  de  Bimbisâra. 
39-40      Mahâvîra  et  Gautama  Buddha  étaient  contemporains. 
Ils  moururent  tous  deux  sous  le  règne  d'Ajàtasatru, 
Mahâvîra  quelques  années  avant  le  Buddha.  Dis- 
cussion   sur    la   date  de  la  mort  de   Mahâvîra; 
cf.  particulièrement  la  note  1  de  la  page  40. 
41         Tableau  chronologique  dans  lequel  la  mort  de  Mahâ- 
vîra est  rapportée  à  l'an  490  environ  av.  J.-C,  et 
celle  du  Buddha  à  l'an  487. 
145,148,158.  Les  Âjîvikas  présentaient  d'étroites  analogies  avec  les 

Jains. 
163,  n.  2.  L'hôpital  pour  animaux,  dit  «  Banyan  »,  à  Surate, 
était  l'œuvre  commune  des  Jains  et  des  Visnuites. 
176,  n.  2.  Khâravela,  roi  d'Orissa  vers  157  avant  l'ère  chré- 
tienne, était  un  prince  jaina,  mais  de  la  plus  large 
tolérance  à  l'égard  des  autres  religions. 
264        Le  culte  jaina  au  début  de  Tère  chrétienne.  Mathurâ 

en  était  un  des  principaux  centres. 
291        Le  culte  jaina  au  vu®  siècle  est  surtout  florissant  à 
Vaisâlî  et  dans  l'est  du  Bengale. 
326-328     Pendant  les  deux  siècles  de    règne  de   Tancienne 
dynastie  des  Câlukyas  de  Vâtâpi,  le  Jainisme  fit  de 

26 
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Pages 

considérables    progrès;    il    était    particulièrement 

populaire  dans  le  Marâtha  méridional.  Amogha- 
varsa  I^^  (815-877  a.  d.)  fut  un  roi  très  libéral  à 
l'égard  des  Jains,  surtout  à  l'égard  des  Digambaras. 
dont  la  communauté  prit  une  rapide  extension 
au  ix«  et  au  x«  siècle,  avec  des  pontifes  tels  que 
Jinasena  et  Gunabhadra. 
330-331  Déclin  de  la  dynastie  des  Câlukyas  (1156-1190  a.  d.). 
Règne  de  Bijjala  (Kalacuri),  qui  professait  la  reli- 
gion jaina.  Formation  de  la  secte  des  Liiigâyats  qui 
entrava  dans  une  large  mesure  l'essor  du  Jainisine. 

331  Dans  la  province  de  Mysore,  sous  le  règne  de  Visnu- 
vardhana,  de  la  dynastie  lloysaja  (1117  a.  d.), 
le  Jainisme  jouit  d'une  grosse  faveur.  Grâce  au 
ministre  Gangarâja,  les  temples  détruits  par  les 
Colas  furent  restaurés. 

334        Note  sur  le  développement  du  Jainisme  dans  le  sud  de 
l'Inde. 
338  et  355     Le  Jainisme  comptait  de  nombreux  adhérents  dans 
l'Inde  méridionale  quand  Hiouen-Thsang  visita  ce 
pays  en  640  a.  d. 

339        Persécution  du  Jainisme  par  les  Colas  au  xi«  siècle. 

683 

R.  Caldwell.  a  comparative  Grammar  o/the  Dravidian 
or  South'indianfamily  qf  Languages.  Second  édition. 
—  London,  1875. 

Introduction. 

P.  124-125.  La  littérature  jaina  en  canara. 

Notice  sur  le  SabdamanidarpavLa,  une  grammaire  du  canara 
classique  composée  par  Kesava  ou  Kesin^ija,  un  Jain  qui,  selon  les 
recherches  de  M.  Kittel,  vécut  vers  1170  a.  d. 

P.  128-133.  La  littérature  jaina  en  tamoul. 
Le  cycle  dit  jaina  de  la  littérature  tamoule  s'étend  du  vin*^  ouix* 
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siècle  A.  D.  au  xii®  ou  xuf  environ.  Il  comprend  les  auteurs  et 
ouvrages  suivants  : 

Le  KuPal  de  Tiruvalluvar,  qui  remonte  au  moins  au  x«  siècle  a.  d. 

Le  Nâlaijlitjâr,  dont  l'auteur  et  Tâge  sont  inconnus. 

Le  Sindâmanif  le  célèbre  poème  épique  dont  on  ignore  l'auteur. 

Le  Dicûkavam,  un  dictionnaire  attribué  à  éendanâr. 

Deux  autres  dictionnaires  classiques,  le  Pihgalandei  et  le  Éùdà- 
marti  Nighanfu,  ce  dernier  du  xvi"  siècle  et  dû  à  Mandalapurusa. 

LeNannùl,  grammaire  composée  par  Pavananti. 

684 

Lewis  RiCE.  Early  Kannada  Auihors  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Séries,  vol.  XV,  p.  «95-314).  —  London,  1883. 

L'ancienne  littérature  canara  est  d'origine  jaina.  Elle  compte  un 
assez  grand  nombre  de  représentants,  dont  les  principaux  sont  les 
suivants  : 

Samantabhadra,  650  a.  d  (?),  à  qui  sont  attribués  le  Devâga- 
mastotra,  le  Nyâyaniàcayavârttlkâlartikâra,  VUktijânusàsana, 
la  Bhâ^âmanjarîy  Le  Cintâtnanifippani  et  VAfitaHahaHratippani' 

Kaviparimesjhin,  670  a.  d  (?). 

Pûjyapâda,  vers  690  a.  d.,  connu  comme  grammairien  et  auteur 
du  Jainendravyâkarafjta,  du  Pâniniàahdâvatâra,  de  la  Kàrikâ- 
vrtti,  du  SurasasaAgraha  et  de  la  Saroârthasiddhi, 

ÂKALANKACANDRA,  Originaire  de  Sravana  Bejgoja;  en  788  a.  d., 
en  présence  de  Hemasitala,  roi  de  Kâncî,  il  soutint  une  contro- 
verse contre  les  Bouddhistes  et  provoqua  leur  bannissement.  Ses 
oeuvres  sont  le  Devâgamasioirani/âsa  et  le  PramârTLarainapradîpa. 

Pampa  ou  Hampa,  né  en  902  a.  d.,  d'une  famille  brahmanique 
convertie  au  Jainisme.  Auteur  de  VAdipurârta  et  du  Pampa- 
Bhârata, 

JiNACANDRA,  vcrs  950  A.  D.,  autcur  du  Pùjî/apâdacarita. 

Ponna  ou  Honna,  vers  950  a.  d.,  converti  du  Brahmanisme  au 
Jainisme. 

Ranna,  auteur  de  ïAjitatîrthakarapurâna,  né  en  949  a.d. 

Nemicandra,  vers  990  a.  d.,  auteur  de  la  Lilâvati, 
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GuNABHADRA,  autcur  dc  Y  Uttarapurâna. 

GuNACANDRA,  vcrs  1070  A.  D.,  autcuF  du  Pàrsvàbhyudaya  et  du 
Màghanandisvara. 

GuNAVARMAN,  qui  coDstruisît  probablement  le  célèbre  temple 
jaina  des  Gaûgas  à  Laksmeswar.  Il  vécut  vers  1070  également.  11 
composa  le  Puspadantapurâm  et  le  Decacandraprabhastotra. 

Nayasena,  1115  A.  D.,  auteur  du  Dharmâmrta. 

Nâgavarman,  surnommé  KavirAja,  1070-1120  environ.  Ses 
ouvrages  sont  :  le  Kdvr/àvalokana,  la  Chando*mbudhl,  le  Karnâfa 
kabhâ^âbhùçana,  le  Vasiukoéa  et  une  traduction  en  canara  de 
la  Kâdatnbarî. 

Bâlacandra,  vers  1120,  auteur  de  la  Tattvaratnadlpikà  et  du 
Prâbhrtakatrayavyàkhtiàna, 

Nâgacandra,  surnommé  Abhinava  Pampa,  vers  1170,  auteur 
du  Patnpa'Râmàf/arta,  du  Mallinàthapurùna  et  d'un  petit  traité 
de  morale  intitulé  Jinamuniianaya. 

Aggala,  Digambara  du  Desi  gana,  Pustaka  gaccha  et  Kunda- 
kunda  anvaya;  il  acheva  son  Candraprabhapurârta  en  Saka  1111. 

Kesirâja,  1160-1200  environ,  auteur  du  SabdamanidarparLa- 

Kamalarhava   auteur  du  Sdntiscarapuràna,  vers  1200. 

Karnapârya,  vers  1220,  auteur  du  Neminâthapurârta, 

éÀLVA,  vers  1300,  auteur  du  Rasaratnàkara. 

A  partir  de  1300,  les  écrivains  jainas  sont  supplantés  par  les 
Lingâyats,  jusque  vers  1508,  époque  à  laquelle  la  prépondérance 
commence  à  appartenir  aux  œuvres  brahmaniques. 

685 

Lewis  RiCE.  Early  History  of  Kannada  Literature  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1890,  p.  245-262).  —  London,  1890. 

La  langue  canara  et  ses  différentes  formes.  Citations  du  i^u 
bhûsita  ou  Ntiikanda,  un  ancien  ouvrage  jaina,  et  de  la  Ràjàcall- 
kathe,  de  Devacandra. 

L'ancienne  littérature  canara. 

Les  plus  anciens  poètes  :  Samantabhadra,  Kaviparimesjhin  et 
Pûjyapâda. 
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Samantabhadra  doit  être  placé  au  ii«  siècle  a.  d.  Il  naquit  à 
Utkalikîlgrâma  et  fut  un  actif  promoteur  de  la  foi  jaina. 

Pûjyapâda,  de  son  vrai  nom  Devanandin,  est  l'auteur  du  Jainen- 
dracf/àkarana.  Il  vécut  vers  le  milieu  du  v^  siècle. 

Les  autres  auteurs  dignes  d'intérêt  sont  :  érîvardhadeva  ( vi«  siècle 
environ),  Ravikîrti  (vii^^  siècle),  le  roi  Amoghavarsa  I®^,  qui  régna 
de  814  à  867  et  composa  le  Kacirâjamârgâlanil^âra,  ouvrage 
précieux  par  les  renseignements  littéraires  qu'il  contient. 

686 

J.  ViNSON.  —  Manuel  de  la  langue  tamoule.  —  Paris,  1903. 

Introduction. 

P.  xxxix.  D'après  un  ouvrage  jaina,  le  Digamharadaréana, 
une  association  de  Jains  Digambaras  aurait  été  fondée  à  Madura 
en  Samvat  526,  soit  470  a.  d. 

Ce  sont  probablement  des  Jains  qui,  du  Nord,  ont  apporté 
l'écriture  dans  le  pays  tamoul,  aux  premiers  siècles  de  l'ère  chré- 
tienne. 

P.  XL  et  xLin-xuv.  Évolution  de  la  littérature  tamoule  : 

ï.  Période  de  tâtonnements,  puis  de  traités  dogmatiques  composés 
alternativement  par  les  Jains  et  les  Sivaïtes.  C'est  l'époque  du 
Kufal  et  du  Nàladijjdr, 

II.  Période  pendant  laquelle  le  Jainisme  domine;  c'est  Tàge  des 
poèmes  épiques. 

III.  Période  où  le  Sivaïsmc  commence  à  battre  en  brèche  le  Jai- 
nisme ;  époque  du  SindâmnnL 

IV.  Le  Sivaïsme  est  devenu  dominant  ;  époque  des  grands  purânas 
sivaïtes  et  du  Sùlàmani, 

V.  Progrès  du  Visnuisme;  adaptation  de  la  littérature  sanskrite. 
La  seconde  et  la  troisième  périodes  sont  les  plus  importantes  ; 

elles  s*étendent  du  x*"  au  xiv«  siècle  environ. 

Passim.  Citations  du  Nàiadiyàr,  du  Sindàmani  et  du  SùfâmarjLÎ. 
(Voir  l'index,  p.  237.) 
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4.  —  Notices  historiques. 


687 


J.  ToD.  Comrnents  on  an  Inscription  upon  marble,  at 
Madhucarrjhar  (Transactions  of  the  Royal  Asiatic  So- 
ciety of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  207-229). 
—  London,  1827. 

Remarque  sur  Tère  de  Mahâvîra. 

Notices  et  considérations  historiques  sur  le  Bhojacaritra  et  le 
Kumârnpâlacaritra, 

Notes  additionnelles  de  Colebrooke. 


688 

J.  ToD.  Annals  and  Aniicjuities  of  RajasVhan,  or  the 
central  and  western  Rajpoot  States.  2  volumes.  —  Lon- 
don, 1829-1832. 

Volume  I. 

P.  518-521.  Les  Jains  dans  le  pays  de  Mewâr.  Leur  nombre 
et  leur  puissance.  Les  monuments  de  leur  ancienne  splendeur. 

Le  môme  mémoire»  sous  le  titre  :  On  the  religious  Establishment  of 
Méœar,  se  trouve  également  dans  les  Transactions  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  II,  p.  270-3^5,  et  en  particulier 
p.  283-286. 

Volume  IL 
P.  166.  Les  Jains  de  Mârwâr. 
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689 

A.  Weber.  Chronologische  Notis  (Zeitschrift  der  deut- 
schen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XII,  p.  186- 
189).  —  Leipzig,  1858. 

Notice  sur  le  Satruhjayamàhâtmya  et  l'auteur  de  cet  ouvrage, 
Dhanesvara. 

690 

H.  Kern.  Over  eenige  Tijdstippen  der  indische  Geschie- 
dénis,  —  Amsterdam,  1873. 

P.  24  sqq.  Quelques  données  historiques,  en  particulier  d*après 
le  Satruhjayamâhâtmija  et  le  Kalpasûtra. 

691 

Bhâu  DâjÎ.  The  Inroads  of  the  Scythians  Mo  India, 
and  the  Story  qf  Kdlakdchàrya  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  139- 
146).  —  Bombay,  1872. 

Histoire  de  Kâlakâcârya  d'après  : 
10  la  Kâlakàcâryakathà  ; 
2^  un  commentaire  de  Subhasllagani  ; 
3°  un  manuscrit  guzerati  ; 
4®  un  manuscrit  marwari  ; 

5°  un  autre  manuscrit  marwari  par  Jinarangasûri  ; 
6^  le  Paryii^anasataka,  avec  commentaire  ; 
1^  des  commentaires  sur  le  Kalpasûtra. 

692 

Bhâu  DâjÎ.  On  the  Sanscrit  Poet,  Kdliddsa  (Journal  of 
the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.VI, 
p.  19-30  et  207-230).  —  Bombay,  1862. 

P.  24.  Notice  sur  Mdnatungasûri. 

P.  24-25  et  29.  Viicrama  d'après  les  ouvrages  jainas. 
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693 

G.  BûHLER.  On  Ihe  Chandikâéataka  of  Bânabhatia  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  I,  p.  111-115).  —  Bombay,  1872. 

Traduction  d'un  récit  rappelant  l'origine  de  Bhaktâmarastotray 
et  extrait  d'un  commentaire  jaina  anonyme  (probablement  du  dé- 
but du  xv«  siècle)  sur  le  Candikàéataka. 

Considérations  sur  l'âge  de  Mânatunga. 

694 

A.-C.  BuRNELL.  On  thc  Aindra  School  of  Sanskrit  Gram- 
marians.  —  Mangalore,  1875. 

Pages 
7         Courte  notice  sur  la  grammaire  dite  de  Sàkatâyana. 

Ce  livre  est  le  text-book  grammatical  des  Jains.  Mais 
l'âge  et  l'autorité  en  sont  encore  indéterminés. 

Yaksavarman  composa  un  commentaire  sur  cette 
grammaire. 
37  Sàkatâyana  fut  un  des  plus  anciens  grammairiens.  Mais 
la  grammaire  qui  porte  son  nom,  telle  que  nous 
l'avons,  est  une  rédaction  de  Tancien  texte  faite  posté- 
rieurement à  Pânini. 

56  Le  grammairien  tamoul  Tolkâppiyam  appartenait  pro- 

bablement à  la  secte  jaina. 

57  II  en  était  vraisemblablement  de  même  de  Kesirâjaou 

Kesava,  le  grammairien  canara  qui  vécut  vers  la  fin 
du  xiie  siècle  et  composa  le  Sabdamaraidarpar^, 
97-103    Étude  historique  sur  l'âge  de  la  grammaire  dite  de  Sà- 
katâyana. 
L'auteur  résume  ses  conclusions  dans  le  tableau  suivant  : 

(Old)  Çàkatâyana  Gr.  (c.  500  b.c.?) 

Pànini's  Gr.  (c.  300  b.c.) 

*l 
Jinendra's  Gr.  (c.  1000  a.d.?) 

I 
(Matter  witli  new  additions)  (Form  with  new  additions) 

(Abhinava)  Çàkatâyana  (c.  1100  a.d.?). 
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695 

K.-B.  Pàthak.  Pûjyapàda  and  the  A  athorship  of  the 
Jainêndra  -  Vyâkarana  (  Indian  An tiquary ,  vol .  XII , 
p.  19-21).  —  Bombay,  1883. 

Cette  investigation  sur  Pûjyapàda  et  Tauteur  du  Jainêndra- 
ctfàkarana  aboutit  aux  trois  conclusions  suivantes  : 

1.  Il  y  eut  dans  le  sud  de  l'Inde  un  auteur  du  nom  de  Pûjyapàda. 
Pûjyapàda  est  cité  par  Arhaddâsa  dans  le  Manisuvratakâct/a, 

par  Indrabhûti  dans  le  Samar/abhùsarLa,  et  par  le  Sabdamarxi- 
darpana, 

2.  Pûjyapàda  est  Tauteur  du  Jainendrartfàkarana. 

Le  fait  est  affirmé  dans  une  traduction  canara  de  la  Dharnia- 
parik^d  d'Amitagati  faite  au  xiii«  siècle  par  Vfttavilàsa. 

D'après  une  inscription  de  Laksmeswar,  Pûjyapàda  naquit  à 
Alaktakanagar  et  vécut  en  Saka  651. 

3.  Pûjyapàda  s'appelait  encore  Devanandin.  C'est  sous  ce  nom 
que  le  cite  Somadeva,  et  une  patlàvali  du  Nandi  gaccha  identifie 
les  deux  dénominations. 

696 

BhAu  Dâjî.  Brief  Notes  on  Hemachandra  or  Hemàchârya 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  IX,  p.  222-224).  —  Bombay,  1872. 

Notice  biographique  sur  Hemacandra  d'après  le  Kumàrapàla- 
caritra,  le  Kumàrapâlaprahandha,  le  Prabandhacintàmani,  la 
R^imandalacrtti  de  Jinabhadrasûri,  et  quelques  autres  ouvrages 
jainas. 

697 

V.-G.  OzHÂ.  The  Somnàthpattan  Prnsasti  of  Bhâca  Bri- 
haspati  (Wiener  Zeitschrift  fiir  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  III,  p.  1-19).  —  Wien,  1889. 

L'introduction,  due  à  Bûhler,  mentionne  le  rôle  de  Hemacandra 
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dans  la  reconstruction  du  temple  sivaïte  de  Somnâth  par  Kumâra- 
pâla,  et  dans  la  conversion  de  ce  prince  au  Jainisme. 


698 

G.  BûHLER.  Ueber  das  Leben  des  Jaina  Mônches  Hema- 
chandra.  —  Wien,  1889. 

Sources. 

1.  Prabhâoakacaritra,  composé  vers  1250  par  Prabhàcandra  et 
Pradyumnasûri  ; 

2.  Prabandhacintâmarjii  de  Merutunga  ; 

3.  Prabandhakoéa  de  Râjasekhara; 

4.  Kumârapâlacarita  de  Jinamandana  Upàdhyâya; 

5.  Les  renseignements  fournis  par  Hemacandra  lui-même  dans 
ses  divers  ouvrages. 

Biographie  de  Hemacandra. 

Hemacandra  naquit  en  Samvat  1145  (1088  a.  d.),  à  Dhandhùka, 
dans  le  district  d'Ahmadabad.  Il  fut  l'élève  de  Devacandra  et 
reçut  la  dignité  de  suri  ou  d'âcârya  en  Sanivat  1166. 

Il  alla  se  fixer  à  Anahilvâd-Pâtan  et  rencontra  son  premier 
protecteur  dans  la  personne  du  roi  Caulukya  Jayasiniha,  surnommé 
Siddharâja,  qui  mourut  en  Satjivat  1 199.    • 

C'est  à  la  cour  de  ce  prince  que  Hemacandra  composa  sa  gram- 
maire, deux  de  ses  lexiques,  V Abhidânacintàmani  et  VAnekàr- 
thasamgf^ctha,  son  traité  de  poétique,  V Alantkâracùdâmaniy  et  son 
traité  de  métrique,  le  Chando^nuéâsana.  Le  DcyâérayamahâkAcya 
fut  sans  doute  aussi  commencé. 

A  Jayasiniha  succéda  Kumârapâla  sur  le  trône  de  Guzerate. 
Hemacandra  entra  en  relations  avec  ce  prince  vers  Samvat 
1214-1215. 

Entre  Sanivat  1199  et  1214,  il  faut  placer  la  composition  de  la 
Desînâmamâlâ  et  des  divers  compléments  à  V Abhidhànacintà' 
marLi. 

C'est  vers  Sanivat  1216  que  Hemacandra  convertit  Kumârapâla 
au  Jainisme  et  composa  le  Yogaéâstra  et  le  Vttarâgastotra  pour 
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fortifier  le  roi  dans  sa  nouvelle  religion.  Kumârapâla  favorisa 
extrêmement  les  Jains  et  leur  bâtit  un  grand  nombre  de  temples. 

Après  Samvat  1216,  l'activité  littéraire  de  Hemacandra  ne  se 
démentit  pas.  A  cette  époque  furent  écrits  le  Tr^astiéalâkàpurum- 
carita,  Tappendice  à  cet  ouvrage  ou  Parisif^taparvan,  la  fin  du 
Dvyààraya  sanskrit,  le  Dcyâèraya  prâkrit  et  le  commentaire  sur 
Y  A  bhidhànaciniâmariL 

Hemacandra  mourut  en  Samvat  1229,  un  peu  avant  Kumârapâla. 

Notes. 

Une  série  considérable  de  notes  historiques,  littéraires  et  biblio- 
graphiques complètent  ce  mémoire  sur  Hemacandra. 

Reoension  ;  E.  Leumann,  Zeitsrhrift  (fer  deutschen  morgonlàndlschen 
Geaellschaft,  vol.  XLUI,  p.  348-35!?. 
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G.  BûHLER.  A  Jaina  Account  qfihe  End  of  the  Vaghelas 
o/Gujarat  (Indian  Antiquary,  vol.  XXVI,  p.  194-195). 
—  Bombay,  1897. 

Texte  et  traduction  d*un  passage  du  Tïrthakalpa  ou  Kalpa- 
pradîpa  de  Jinaprabha. 

D'après  les  derniers  vers  de  la  section  intitulée  Satrnnjaj/a- 
kalpa,  cette  partie  du  Tïrthakalpa  fut  composée  en  Sanivat  1384. 

700 

G.-A.  Jacob.  Notes  on  Alankûra  Liternture,  Part  I  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1897,  p.  281-309).  —  London,  1897. 

P.  298-299.  Notice  sur  Namisâdhu,  un  Jain  Svetâmbara  qui 
composa,  en  1068  a.  d.,  un  commentaire  sur  le  Kàrt/âlamkàra  de 
Rudrata. 

P.  308-309.  Considérations  sur  Vâgbhaîa  et  sur  le  Ncnnnirrâna 
dû  probablement  à  cet  auteur. 
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701 

Ràja-çekhara's  Karpûra-mafijarL  Critically  edited  by 
Sten  Konow  and  translated  by  Ch.-R.  Lanman  (Harvard 
Oriental  Séries,  vol.  IV).  —  Cambridge,  Mass.,  1901. 

La  troisième  partie  de  cet  ouvrafi;e,  qui  est  un  véritable  modèle 
d'édition  scientifique,  contient  quelques  renseignements  relatifs  au 
Jainisme. 

P.  180.  Biographie  de  Râjasekhara.  Cet  auteur  semble  avoir  été 
un  Sivaïte,  mais  non  pas  un  bigot,  car  en  toute  occasion  il  rend 
hommage  à  la  religion  jaina. 

P.  192.  De  rinfluence  exercée  par  les  Jains  sur  le  développement 
de  la  littérature  prâkrite. 

P.  193.  Notice  sur  la  Vajjàlaggà,  anthologie  prâkrite  composée 
par  Jayavallabha,  un  Jain  Svetâmbara. 

702 

K.-B.  Pâjhak.  On  the  Jaina  Poem  Râghavapàndaviya 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XXI,  p.  1-3).  —  Bombay,  1904. 

De  données  épigraphiques  et  littéraires,  M.  Pàthak  conclut  que 
le  poème  jaina  intitulé  Ràfjhacapàixdaviya  ou  Dcisandhâna- 
kâvya  fut  composé  entre  Saka  1045  et  1062,  et  qu'il  est  Tœuvre 
de  Dhananjaya,  un  célèbre  auteur  digambara,  connu  encore  sous 
le  nom  de  érutakirti  Traividya. 

703 

Ed.  FouCAUX.  La  guirlande  précieuse  des  demandes  et  des 
réponses.  —  Paris,  1867. 

P.  8,  note.  La  Praénotlararatnamàlâ  est  attribuée,  entre  autres 
auteurs,  à  Asitapata,  qui  appartenait  probablement  à  la  secte  des 
Jains. 
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A.  Weber.    Ueber  die  Praçnottararatnamûlâ  (Indische 
Streifen,  vol.  I,  p.  210-227).  —  Berlin,  1868. 

P.  211-212.  Note  sur  un  manuscrit  de  la  Praénottararatnamâlâ. 
Uœuvre  commence  par  une  invocation  à  Pârsvanâtha;  elle  est 
attribuée  à  un  auteur  du  nom  d'Asitapata,  qu'il  conviendrait  peut- 
être  mieux  de  lire  Sitapata. 


705 


Haridas  Sastri.  a  Note  on  Vimala  (Indian  Antiquary, 
vol.  XIX,  p.  378-380).  —  Bombay,  1890. 

1.  L  auteur  de  la  Praénottararatnamâlâ  fut  certainement  un 
Jain.  D'après  plusieurs  manuscrits  cet  auteur  aurait  été  Vimala- 
candra,  et  d'après  quelques  autres  Amoghavarsa.  Il  y  eut  quatre 
souverains  du  nom  d'Amoghavarsa,  dont  le  premier  fut  un  dévot 
Jain.  Il  est  difficile  de  déterminer  lequel  de  ces  rois  aurait  écrit  la 
Praénottararatnamâlâ;  mais  l'auteur  de  cet  ouvrage  doit  avoir 
vécu  entre  853  et  973  a.  d. 

2.  Le  Padmacarita  ou  Padmapurâna  est  également  un  ouvrage 
jaina.  Il  fut  composé  par  Vimalasûri  au  \^^  siècle  de  l'ère  chré- 
tienne. C'est  une  adaptation  jaina  du  Ràmâyana. 
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G. -A.  Grierson.    The  modem  vernacuJar  Literature  of 
Hindtistan.  —  Calcutta,  1889. 

P.  132.  Notice  sur  Jayacandra  qui  écrivit  en  Samvat  1863 
(1806  a.  d.)  un  ouvrage  en  hindi,  intitulé  Scâmikârttikeyânuprek^â 
et  relatif  aux  doctrines  jainas. 
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707 

F.  KiTTEL.  Old  Kanarese  Literaiure  (Indian  Antiquary, 
vol.  IV,  p.  15-21).  —  Bombay,  1875. 

Littérature  jaina. 

Notices  sur  les  ouvrages  jainas  suivants,  écrits  en  vieux  canara: 

1.  Chand6*mhudhi,  traité  de  prosodie,  relatif  à  la  fois  aux  mètres 

sanskrits  et  canaras,  par  Nâgavarman. 

2.  Kâatjdaalokana,  du  môme  auteur;  traité  des  règles  poétiques. 

3.  Nigka/jitu,  du  même  auteur  ;   vocabulaire  d'après  Vararuci, 

Halâyudha,  Bhâguri  et  VAmarakoéa, 

4.  Rasaratnâkara,  traité  sur  la  poésie  et  la  composition  drama- 

tique, par  Sâlva 

5.  Sabdama/jiidarparia,    grammaire   de  la    langue   canara  par 

Kesava  ou  Kesirâja. 

6.  Nûnârtharatnâkara,  collection  de  mots  sanskrits  ayant  plu- 

sieurs significations,  par  Devottama. 

7.  Jinamunitanat/a,  de  Nâgacandra;  exposé,  en  102  stances,  des 

actions  vertueuses  selon  la  doctrine  jaina. 

8.  Sâsirasâra,  exposé   de  la   doctrine  jaina  et  réfutation  du 

Brahmanisme. 

9.  Dharmaparik.^e,  de  Vyttavilâsa. 

10.  Commentaire  sur  ïAfnarakoéa, 

11.  Commentaire  sur  le  dictionnaire  de  Ilalàyudha. 
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Lewis  RiCE.  The  Poet  Pampa  (Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Séries,  vol.  XIV,  p.  19-23).  —  London,  1882. 

Notice  biographique  sur  le  poète  canara  Pampa. 

Pampa,  ou  Hampa,  naquit  en  àaka  824.  Son  père,  Abhirâma 
Devarâya  s'était  converti  du  Brahmanisme  au  Jainisme.  Les  deux 
ouvrages  de  Pampa  sont  VAdipurâna  et  le  Vikramàrjunatijaya 
ou  Pampa-Bhârata,  11  les  écrivit  tous  deux  en  l'an  âaka  863. 
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Un  autre  poète  canara,  Nâgacandra,  dit  Abhinava  Pampa, 
composa  le  Râmacandracaritapurânci  ou  Pampa- RàmàyariLa  un 
siècle  environ  plus  tard. 

709 

J.-F.  Fleet.  Notes  on  Indian  History  and  Geography,  — 
Amôfjhavarsha  I  as  a  patron  of  literature  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  XXXIII,  p.  197-200).  —  Bombay,  1904. 

Il  est  probable  que  l'auteur  désigné  sous  le  nom  de  Nrpatunga 
est  identique  au  prince  A moghavarsa  l®*",  de  la  dynastie  Râs^rakûta, 
et  qui  régna  de  814-815  à  877-878  a.d.  environ. 

710 

J.-F.  Fleet.  Notes  on  Indian  History  and  Geography,  — 
Kavîsrara's  Kavirùjamùrya  (Indian  Antiquary,  vol. 
XXXIII,  p.  258-280).  —  Bombay,  1904. 

Étude  sur  l'auteur  et  la  composition  du  Kavirâjamârya, 

Cet  ouvrage  ne  serait  pas  dû  au  roi  Amoghavarsa  I^^^  tjiais  il 

aurait  été  écrit  sous  le   patronage  de  ce  prince  par  un  certain 

Kavîsvara. 

711 

K.-B.  Pâthak.  The  position  of  Kumârila  in  Digambara 
Jaina  Literature  (Transactions  of  the  Ninth  interna- 
tional Congress  of  Oriontalists,  vol.  I,  p.  186-214).  — 
London,  1893. 

Étude  sur  la  polémique  de  Kumârila  contre  le  Jain  Digambara 
Akalankadeva. 

Dans  ce  mémoire  sont  étudiés  les  textes  jainas  suivants  : 

Le  Deoâgamasiotra  ou  Aptamîmârnsà  de  Samantabhadra  (sur 
Tomniscience  d*un  Arhat)  ; 

Commentaire  de  Vidyânanda  sur  ce  passage,  dans  VA^tasahasri 
ou  Apiamimâmsâlariikàra  ; 

LAptaparîksâ  du  même  Vidyânanda,  et  le  commentaire  sur  cet 
ouvrage; 
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'L'A,^taéatt,  commentaire  d'Akalankadeva  sur  VAptamîmàmsâ 
de  Samantabhadra  ; 
Le  Parîk^âmukha  de  Mânikyanandin  ; 
Le  Jainaélokacâriika  de  Vidyânanda. 

Résumé  de  la  polémique. 

Considérations  sur  la  date  d'Akalankadeva  (fin  du  viii®  siècle). 

712 

K.-B.  PÂTHAK.  Bhartrihari  and  Kumârila  (Journal  of  the 
Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII, 
p.  213-238).  —  Bombay,  1894. 

P.  218-228.  Notices  sur  différents  auteurs  digambaras,  savoir  : 

A. 

Samantabhadra,  auteur  de  Y Aptamimârrisà,  commentée  par 
Akalanka  et  Vidyânanda; 

Mânikyanandin,  qui  composa  le  Parîksàmukha ; 

Prabhâcandra,  commentateur  de  Mânikyanandin  ; 

Jinasena,  qui  aurait  écrit  son  Harlvanisa  en  âaka  705, 
le  Pârécâbhyudaya  au  début  du  règne  d'Amoghavarsa  \^^,  et 
YAdipuràna  en  àaka  760. 

713 

K.-T.  Telang.  Subandhu  and  Kumârila  (Journal  of  the 
Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII, 
p.  147-167).  —  Bombay,  1894. 

Passûn.  Notes  sur  le  rôle  de  Kumârila  dans  la  persécution  des 
Jains  et  des  Bouddhistes. 

714 

G.  BChler.  On  the  Age  of  the  Naishadha-Charita  of  èrf- 
harsha  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  X,  p.  31-37).  —  Bombay,  1875. 

Notice  sur  le  Prahandhakoéa  de  RâjatSekhara. 
D  après  les   renseignements  sur  Srîharsa  contenus  dans  cet 
ouvrage,  le  Nai^adhîya  aurait  été  écrit  entre  1163  et  1174  a.  d. 
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G.  BuHLER.  Additional  Remarks  on  the  Age  qfthe  Nai- 
sliadliiya  (Journal  of  the  Bombay  Bmnch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XI,  p.  279-287).  —  Bombay,  1876. 

Bûhler  discute  de  nouveau  les  données  du  Prabandhakoéa  de' 
Râjasekhara  relatives  à  Sriharsa,  et  maintient  sa  conclusion 
suivant  laquelle  cet  auteur  aurait  vécu  à  la  an  du  xii^  siècle. 

716 

H.  Jacobi.  On  Bhàravi  and  Mâcjha  (Wiener  Zeitschrift 
far  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  III,  p.  121-145). 
—  Wien,  1889. 

Le  paragraphe  VI  de  ce  mémoire  est  consacré  à  Haricandra  et  à 
son  poème,  le  Dharmaàarmâbhtjudaya. 

Haricandra  est  l'imitateur  de  Mâgha  et  de  Vâkpati.  Il  doit 
donc  être  plus  jeune  que  ce  dernier,  qui  vivait  vers  le  milieu 
du  viii«  siècle. 

717 

J.  Klatt.  The  date  ofthe poet  Màrjha  (Wiener  Zeitschrift 
fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  IV,  p.  61-71).  — 
Wien,  1890. 

Étude  du  Prabhâcakacaritra  jaina. 

I.  Mâgha  serait  né  à  Srîmâla,  dans  le  Guzerate,  et  aurait  été  le 
cousin  de  Siddharsi,  d'après  la  généalogie  suivante  : 

Suprabhadeva  (ministre  du  roi  Carmalàta) 


Dattaka  éubhamkara 

I  r 

Mâgha  Siddharsi. 

II.  Biographie  de  Siddharsi. 

III.  Âge  de  Siddharsi  :  il  composa   V Upamitabhaoaprapaàcâ- 
kathà  en  Saqivat  962  =^  906  a.  d. 

^7 
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IV.  Mâgha  aurait  donc  vécu  vers  906  a.  d.  Mais,  d'après  les 
références  de  plusieurs  auteurs,  il  devrait  être  placé  aune 
époque  plus  ancienne. 

V.  Essai  de  conciliation  : 

1.  Mâgha  était  probablement  un  peu  plus  âgé  que  Siddharsi,  car 

son  père  était  l'aîné  des  deux  frères. 

2.  Siddharsi    était    sans    doute    un    vieillard    lorsqu'il   acheva 

Y  Upamitabhamprapahcàkathâ, 

3.  Mâgha  pourrait  être  ainsi  considéré  comme  le  contemporain 

du  roi  Bhoja  de  Kanauj  (862  et  876  a.d.). 

4.  Peut-être  composa-t-il  son  poème  de  bonne  heure,  ce  qui  lui 

valut  la  renommée  dès  sa  jeunesse. 

718 

H.  Jacobi.  Ânandaoardhana  and  the  date  of  Mâgha 
(Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes, 
vol:  IV,  p.  23G-244).  —  Wien,  1890. 

Critique  de  Tautorité  du  Prabhâvakacariira  jaina  relativement 
à  l'âge  de  Mâgha  :  la  tradition  que  rappelle  cet  ouvrage  est  lé- 
gendaire. 

En  ce  qui  concerne  Mâgha,  deux  faits  principaux  sont  à 
signaler  : 

1.  Le  poète  est  mentionné  par  Ânandavardhana,  qui,  d'après  la 
Ràjatamn(jin\,  devint  célèbre  sous  le  règne  d'Avantivarman  du 
Kashmir  (855-884  A. D.). 

2.  Il  fut  imité  par  Ratnâkara,  le  poète  du  roi  Bâlabyhaspati  du 
Kashmir  (835-847  A. D.). 

11  suit  de  là  que  Mâgha  doit  avoir  vécu  vers  le  commencement 
.du  ix^'  siècle,  et  môme  antérieurement. 

719 

J.  MuiR.  On  the  Era  of  Bnddha  and  the  Asoka  Inscrip- 
tions (Indian  Antiquary,  vol.  III,  p.  77-81).  —  Bombay, 
1874. 
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Les  Bouddhistes  et  les  Jains  semblent  n'avoir  formé  à  l'origine 
qu'une  seule  secte. 

La  légende  du  Buddha  et  celle  de  Mahâvlra  offrent  de  profondes 
ressemblances. 

Mahâvîra  serait  mort  en  388  av.  J.-C.  Cette  date  serait  ^;alement 
celle  de  la  mort  du  Buddha. 

Les  édits  d'Asoka  relatifs  au  respect  de  la  vie  animale  sont  plu- 
tôt conformes  aux  doctrines  des  Jains  qu'à  celles  des  Bouddhistes. 

720 

E.  Thomas.  Tlie  Early  Failh  qf  Asoka  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Séries,  vol.  IX,  p.  155-234).  —  London,  1877. 

Importance  des  découvertes  de  Mathurâ  pour  l'histoire  du 
Jainisme. 

Opinion  de  Colebrooke  suivant  laquelle  le  Bouddhisme  dériverait 
du  Jainisme.  Preuves  en  faveur  de  cette  thèse,  d'après  des  docu- 
ments bouddhiques . 

Liste  des  24  Tirthakaras  avec  leurs  symboles  et  leurs  couleurs. 

Les  conclusions  de  Stevenson  analogues  ix  celles  de  Colebrooke 
relativement  aux  rapports  chronologiques  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme. 

Diverses  autres  opinions  ou  relations,  en  particulier  celle  du 
pèlerin  chinois  Fa-Hien. 

Brahmanisme  et  Jainisme.  La  doctrine  des  castes. 

Asoka.  Les  trois  périodes  de  son  évolution  religieuse.  Étude 
chronologique  des  édits  à  ce  point  de  vue.  C'est  dans  la  dernière 
période  seulement,  après  la  27'^  année  de  son  règne,  qu'Asoka  se 
convertit  au  Bouddhisme. 

liecherches  sur  le  terme  Devânarnpif/a,  qui  aurait  été  un  titre 
conventionnel  parmi  les  Jains. 

Étude  des  monnaies  indo-scythes.  Indication  des  restes  archéo- 
logiques de  Mathurâ  :  statues  et  inscriptions.  La  religion  jaina 
était  florissante  à  Mathurâ  à  l'époque  du  roi  indo-scythe  Ka- 
niska. 
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721 

G.  BûHLER.  Tliree  new  Edicts  ofAéoka  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  149-160;  vol.  VII,  p.  141-160).  —  Bombay, 
1877-1878. 

Recherches  sur  la  religion  à  laquelle  appartenait  Âsoka. 

Cette  religion  fut  le  Bouddhisme. 

Les  Jains  existaient  déjà  au  m*  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  et 
ils  sont  mentionnés  dans  les  inscriptions  d'Aéoka  sous  leur  ancien 
nom  de  Nirgranthas.  Mais  on  ne  possède  encore  aucune  preuve  du 
fait  qu'ils  auraient  été  patronnés  par  un  des  rois  de  la  dynastie 
Maurya.  Au  contraire,  il  est  avéré  qu'Aéoka,  Dasaratha  et  les 
autres  princes  Mauryas  postérieurs  furent  Bouddhistes  ou  patrons 
du  Bouddhisme. 

Dans  son  second  article,  p.  143  et  spécialement  note  5,  Bûhler 
établit  que  Mahâvîra  fut  le  contemporain  du  Buddha  et  qu'il 
s'appelait  Nirgrantha  Jnâtf putra. 

722 

E.  Senart.  Les  inscriptions  de  Piyadasi.  2  volumes.  — 
Paris,  1881-1886. 

Tome  second. 
Pages 

260        Critique  de  l'opinion  de  E.  Thomas,  suivant  laquelle 

Asoka  aurait  adhéré  au  Jainisme  avant  de  professer 

le  Bouddhisme. 

266-270  Aéoka  fut  un  prince  bouddhiste,  mais  d'une  tolérance 
qui  s'étendit  à  toutes  les  sectes  religieuses,  brahma- 
niques et  jainas. 

281-285  Les  rajjùkas  ou  scribes;  données  du  Kalpasùtra  à  leur 
sujet. 

505-513    Observations  sur  la  Mâhârâstrî  (langue  des  Jains). 

Dans  la  traduction  anglaise  de  l'ouvrage  de  M.  Senart,  faite  par  M.  G.-A. 
Grierson,  dans  V Indian  Antiquary,  passim,  les  passages  ci-dessns  se  trouvent 
vol.  XX,  p.  243,  245-246,  250-253,  et  vol.  XXI,  p.  265-266. 
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A.  de  GuBERNATis.  Le  iscrizioni  del  Kathiavar  (Studi  îta- 
liani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  27-33).  —  Firenze, 
1897. 

P.  28-30.  Considérations  générales  sur  le  Jainisme,  à  propos  des 
inscriptions  d'Asoka  : 

Les  Jains  ne  seraient-ils  pas  les  descendants  d'une  secte  hété- 
rodoxe plus  ancienne  que  le  Bouddhisme?  —  Large  esprit  de 
tolérance  des  Jains.  —  Le  Jainisme  a  subsisté  dans  l'Inde,  malgré 
les  persécutions,  précisément  à  cause  de  cette  tolérance,  et  aussi 
parce  que  les  Jains  occupaient  surtout  des  régions  où  le  pouvoir 
brahmanique  ne  pouvait  s'exercer  pleinement.  —  Asoka  parait  à 
l'auteur  un  roi  jaina  plutôt  que  bouddhiste. 

724 

Ch.-P.  Brown.  Cyclic  tables  of  hindu  and  mahomedan 
Chronology,  —  Madras,  1850. 

P.  57.  Notice  généalogique  sur  les  princes  Câlukyas.  Ceux-ci 
auraient,  à  l'origine,  professé  la  religion  jaina.  Us  auraient  été 
ensuite,  vers  éaka  1060,  convertis  au  Visnuisme,  grâce  aux  efforts 
du  célèbre  réformateur  Râmânuja.  (Cf.  p.  61.) 

725 

J.  DowsoN.  On  the  geographical  Limits,  History,  and 
Chronology  of  the  Chera  Kingdom  of  ancient  India 
(Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain 
and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  VIII,  p.  1-29).  —  London, 
1846. 

Notices  historiques  relatives  aux  Jains. 

Le  roi  Govindarâya  fit  un  don  de  terrain  en  faveur  d'un  temple 
jaina  en  82  a.  d. 

Un  Jain,  du  nom  de  Nâganandin,  fut  ministre  de  Go\indarayâ 
et  de  ses  deux  prédécesseurs,  Krsnaràya  et  Kâla  Vallabharâya. 
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Tiruvikramadeva,  fils  de  Caturbhuja  Kanaradeva,  se  converti! 
du  Jainismeau  Sivaïsme  (178  a.d.). 

En878  A.D.,  sous  le  règne  de  Malladeva  II,  une  donation  fut 
faite  aux  Jains  à  Ani. 

Une  inscription  de  la  dynastie  des  Càlukyas, datée  de  1071  a.d., 
relate  la  destruction  des  temples  jainas  de  Laksmesvvar  parles 
Cojas. 

726 

L.  BowRiNG.  [Traces  qf  Jains  in  Mijsore]  (Journal  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XXXIII,  p.  208-209).  - 
Calcutta,  1865. 

Note  sur  le  roi  Visnuvardhana,  de  la  dynastie  Hoysala,  qui 
abandonna  la  foi  jaina  et  se  convertit  au  Visnuisme. 

Les  Jains  à  éravana  Bejgola  et  la  statue  colossale  de  Goma- 
teévara. 

727 

S.-F.  Mackenzie.  The  temple  ai  Halabid  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  I,  p.  40-44).  —  Bombay,  1872. 

Vers  1100  a.d.,  le  roi  Visnuvardhana  fut  converti  du  Jainisme 
au  Visnuisme  par  Ràmànujâcârya. 

Il  reste  encore  à  Halebid  cinq  temples,  dont  trois  jainas. 

728 

G.  BûHLER.  Elecen  Land-grants  ofthe  Chaulukyas  ofAn- 
hilcâd.  A  contribution  to  the  histonj  of  Gujaràt  (Indian 
Antiquary,  vol.  VI,  p.  180-214).  —  Bombay,  1877. 

Importante  étude  sur  les  données  historiques,  relatives  aux 
Caulukyas,  fournies  par  plusieurs  ouvrages  jainas  ou  relatifs  aux 
Jains. 

Ces  ouvrages  sont  les  suivants  : 

1.  Dvyâérayakâcya  de  Hemacandra  (vers  1160  a.d.),  mais  revisé 

par  Abhayatilaka  en  1255-56  ; 

2.  Kirtihaumudi  de  Somesvara  (1220-35  ad.); 
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3.  Ratnamàlâ  de  Kfsnabhatta  (vers  1230  a.d.); 

4.  Prabandhacintâînani  de  Merutunga  (1308  a.d.); 

5.  Vicâraéretjii  du  même  (vers  1310  a.d.); 

6.  Praôa/idAa/fOfia  de  Ràjasekhara  (1310  A.D.); 

7.  Vastupâlacarita  de  Harsagani  (  1440-41  a.d.); 

8.  Kumârapâlacarita  de  Jinaraandana  (1435-36  a.d.). 

729 

H.  Dhruva.  Prcuiostis  of  Nânâka,  a  Court  Poet  of  King 
Vîsaladéoa  ofGujarât  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  98- 
108).  —  Bombay,  1882. 

Données  historiques  et  littéraires  relatives  aux  rois  Viradhavala 
et  Vîsaladeva  de  la  dynastie  Vâghelâ  de  Dholkâ,  et  aux  ministres 
Vastupâla  et  Tejahpâla.  Ces  renseignements  sont  puisés  à  des 
sources  jainas,  en  particulier  au  Vastupâlacarita  de  Harsagani  et 
au  Prabandhakoéa  de  Râjasekhara. 

730 

H.  Dhruva.  A  copperplate  Grant  of  Kinq  Trilochanapâla 
Chaalukya  of  Lâtadesa  (Indian  Antiquary,  vol.  XII, 
p.  196-205).  —  Bombay,  1883. 

Notice  sur  l'origine  des  Caulukyas,  principalement  d'après  le 
Kumârapâlacarita  de  Jayasimhadevasûri  qui  vivait  vers  le  xiv^^ 
siècle. 

731 

Th.  FouLKES.  The  Pallavas  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New  Séries,  vol. 
XVII,  p.  183-220).  —  London,488r). 

Événements  intéressant  l'histoire  du  Jainisme. 

Date,  A.D. 
777  environ.     Érection  d'un  temple  au   nord  de    Srîpura,   par 
Kundawe,  fille  d'un  roi  Pallava. 
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Date,  A.D. 
786  environ.    Hemasitala  établit  une  importante  colonie  jaina 
à  Kànci.  Il  se  convertit  au  Jainisme. 
1064.  Âdondai,  de  la  dynastie  Cola,  transforme  les  temples 

jainas  en  temples  hindouistes,  à  Texception  de 
cinq. 


732 

Sylvain  Lévi.  Les  donations  religieuses  des  rois  de  Vola- 
bhi  (Bibliothèque  de  rÉcole  des  Hautes  Études.  Vol.  VII. 
Études  de  critique  et  d'histoire,  Deuxième  Série,  p.  75- 
101). —  Paris,  1896. 

Les  princes  de  Valabhî  dans  la  tradition  jaina. 

Le  roi  éîlâditya  I^'  et  la  restauration  du  Jainisme.  —  La  lecture 
du  Kalpasùtra  devant  Dhruvasena  I^'  et  sa  cour.  —  Devarddbigani 
et  le  concile  de  Valabhî. 


733 


J.-F.  Fleet.  Notes  on  Indian  History  and  Geor/raphy,  — 
The  Places  mentioned  in  the  spurious  Altérh  rjrant 
(Indian  Antiquury,  vol.  XXIX,  p.  273-278).  —  Bombay, 
1900. 

Étude  d'un  document  jaina  rappelant  des  donations  faites  par 
Pulikesin  I^"^,  de  la  dynastie  des  Càlukyas  de  l'Ouest. 

Il  contient,  en  outre,  les  renseignements  suivants  : 

Construction  d'un  temple  à  Alaktakanagar  (Altem),  en  Saka  411. 

Mention  de  maîtres  jainas  :  Siddhanandin,  Citakâcàrya, 
Nâgadeva,  Jinanandin.  C'est  à  ce  dernier  que  furent  faites  les 
donations  attribuées  au  temple  et  qui  consistaient  en  villages  et  en 
terrains. 

L'étude  a  pour  objet  d'identifier  ces  différents  villages. 
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734 

R.  HoERNLE.  Some  Problems  ofancient  indian  Hisiory,  — 
IL  The  Gurjara  Empire  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1904,  p.  639- 
66;^).  —  London,  1904. 

P.  644.  Les  données  du  Harioaméapurà/Tia  de  Jinasena,  à  propos 
de  rhistoire  du  Guzerate. 

735 

D.-R.  Bhandarkar.  Gûrjaras  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XXI,  p.  413- 
433).  —  Bombay,  1904. 

P.  425-426.  A  quelle  époque  la  province  de  Guzerate  prit-elle  ce 
nom?  Données  jainas  à  ce  sujet,  d'après  quelques  inscriptions  et 
quelques  paîîâvalîs. 

736 

The  Vdsavadattà  by  Subandhu.  Edited  by  F.  Hall  (Bi- 
bliotheca  indica).  —  Calcutta,  1859. 

Préface. 

P.  5,  note.  Dans  la  Kalpadrumakalikâ,  un  commentaire  sur  le 
Kalpasùtra  par  Laksmivallabha,  il  est  dit,  à  la  fin  du  chapitre  24, 
comment  Udayana  devint  roi  d'Ujjain. 

P.  8,  note.  Un  commentaire  anonyme  sur  le  Bhaktàmarastotra 
raconte  dans  quelles  conditions  Mànatunga  composa  son  poème, 
et  comment  le  roi  Bhoja  devint  adepte  du  Jainisme. 

P.  49.  Renseignements  analogues  d'après  un  autre  commentaire 
du  Bhaktàmarastotra. 

P.  54.  Notice,  d'après  la  Sirrihâsanadcàtrirnélkâ  et  le  Kathâ- 
koéa,  sur  un  certain  Pâdalipta,  fondateur  de  la  ville  de  Pâlitànà. 
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737 

A.-K.  FoRBES.  Puttun  Somnath  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic,  vol.  VIII,  p.  49-64).  - 
Bombay,  1872. 

P.  56-59.  Les  mentions  du  temple  de  Soranàth  dans  le  Praban- 
dhacintàmani  et  dans  le  Dot/àéraya, 

P.  62.  Considérations  générales  sur  l'architecture  des  temples 
jainas. 

738 

W.-C.  Benett.  Notes  connected  icitli  Sahet  Mahet  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  II,  p.  12-13).  —  Bombay,  1873. 

Suhil  Dal,  prince  de  éràvastî,  qui  défit  les  Musulmans,  était 
un  Jain. 

Un  petit  temple  moderne,  à  Sahet-Mahet,  est  dédié  au  Tirtha- 
kara  âambhavanâtha. 

739 

M.  Phillips.  The  Seoen  Pagodas  (Indian  Antiquary, 
vol.  II,  p.  107-109).  —  Bombay,  1873. 

Autrefois,  la  région  où  se  trouvent  le  village  de  Mavaliverara 
et  les  «  Sept  Pagodes  »  s'appelait  Kurumbabhûmi  et  était  habitée 
par  les  Kurumbars  qui  avaient  adopté  la  religion  jaina. 

Ensuite,  au  xii''  siècle,  le  pays  fut  conquis  par  le  roi  Kulot- 
tungacola  et  son  fils  Adondai,  qui  lui  donnèrent  le  nom  de  Tonda 
mandalam  et  laissèrent  le  Brahmanisme  supplanter  le  Jainîsme. 

Enfin,  vers  1300,  les  Jains  furent  définitivement  chassés  du 
Tondamandalam  et  du  Pândya. 

740 

The  Vikramânkadevacharita  of  Bilhana.  Edited  by  G. 
BûHLER  (Bombay  Sanskrit  Séries,  n"  XIV).  —  Bombay. 
1875. 
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Introduction. 

P.  2-3.  Remarques  sur  les  richesses  encore  inexplorées  des 
bibliothèques  jainas,  qui  contiennent  des  ouvrages  de  toutes  sortes, 
non  seulement  jainas,  mais  aussi  brahmaniques. 

P.  32,  n.  4.  Il  est  inexact  que  le  roi  Ahavamalla,  de  la  dynastie 
des  Câlukyas,  se  soit  converti  au  Jainisme. 

P.  44-46.  Notice  sur  le  manuscrit  du  Vikramàfikadevacarita 
utilisé  par  Bûhler  pour  son  édition.  C  est  un  manuscrit  jaina, 
daté  Sarpvat  1343,  et  conservé  dans  le  temple  de  Pârévanâtha  à 
Jessalmer.  Il  est  en  ancienne  devanàgar!  jaina  et  présente  les 
particularités  ordinaires  de  cette  écriture. 

741 

G.  M'  CoRKELL.  A  Legend  of  old  Belgâm  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  IV,  p.  138-140).  —  Bombay,  1875. 

Étude  d'une  légende  populaire  locale,  d'après  laquelle  un  pieux 
roi  aurait  construit  à  Belgaum  108  temples  jainas  en  expiation  de 
la  crémation  accidentelle  de  108  sages  jainas. 

742 

F.  KiTTEL.  Ueber  den  Ursprung  des  Lingakulius  in  In- 
dien. —  Mangalore,  1876. 

P.  16-24.  Quelques  données  historiques  relatives  à  la  construc- 
tion de  différents  temples  jainas. 

743 

Râjendralâla  Mitra.  Buddha  Gaijà,  the  hermitage  of 
Édkya  Muni,  —  Calcutta,  1878. 

P.  47.  Le  Jainisme  existait  avant  la  composition  du  LaUta- 
ristara. 

P.  106,  109,  142.  Quelques  remarques  sur  larchitccture  et  la 
sculpture  jainas. 
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744 

H.  Jacobi.  Ueber  Kâlàçoka-Udâyin  (Zeitschrift  der  deut- 
schen  morgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XXXV,  p.  667- 
674).  —  Leipzig,  1881. 

Étude  critique  des  données  jainas  relatives  à  Udâyin  qu'il 
convient  d'identifier  à  Kâlâsoka. 

Texte  du  Parisi^taparoan,  VI,  22-40  et  175-252,  où  il  est 
question  d'Udâyin. 

745 

J.  BuRGESS.  Supârâ,  èûrpâraka,  sornAPA  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XI,  p.  236-237).  —  Bombay,  1882. 

D'après  la  littérature  jaina,  un  suri  du  nom  de  Vairasena 
(vers  60-80  a.  d.)  convertit  à  Sopârâ  les  quatre  fils  de  Jinadatta, 
lesquels  fondèrent  ensuite  quatre  écoles. 


746 

K.-B.  Pâthak.  The  date  qf  Trivikrama  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XII,  p.  150).  —  Bombay,  1883. 

D'après  YAdipuràna,  V  Uttarapuràrjia  et  la  grammaire  de  Trivi- 
krama, celui-ci  aurait  été  contemporain  de  Tempereur  Râsîrakûta 
Amoghavarsa  !«'. 

747 

M.  MoNiER  Williams.  Religious  Thought  and  Life  in 
India.  Part  I.  Vedism,  Bràlimanism  and  Hindûism. 
Second  édition.  —  London,  1885. 

P.  250.  Légende  du  démon  Kalkatti  et  origine  de  la  célèbre 
statue  jaina  de  Kàrkaja. 
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748 

J.-F.  Hewitt.  Notes  on  the  early  History  of  Northern 
India.  Part  II  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of 
Great  Britain  and  Ireland,  New  Séries,  vol.  XXI,  p.  187- 
359).  —  London,  1889. 

P.  258-262.  Le  Jainisme  et  le  pays  des  Suvarnas.  —  Les  trois 
grands  sanctuaires  jainas  de  l'ouest  de  l'Inde  :  âatrunjaya,  Girnar 
et  le  mont  Abu.  —  Les  Jains  de  Touest  de  llnde  sont  en  général 
des  commerçants.  —  La  doctrine  jaina  basée  sur  des  règles 
brahmaniques.  —  Les  Licchavis  étaient  vraisemblablement 
adeptes  de  la  religion  jaina  avant  de  se  convertir  au  Bouddhisme. 

749 

J.  Dahlmann.  Dos  Mahdbhdrata  als  Epos  und  Rechts- 
buch,  —  Berlin,  1895. 

P.  134-136.  La  légende  de  Draupadl  et  des  Pândavas  dans  la 
Jhâtâdharmakathâ.  —  Rapports  avec  le  Mahûbhârala.  —  Argu- 
ments de  M.  E.  Leumann  en  faveur  de  la  haute  antiquité  de  la 
rédaction  jaina.  —  Critique  de  ces  arguments.  —  Le  Mahàbhâ- 
ratUy  dans  son  état  actuel,  peut  avoir  servi  de  modèle  aux  recen- 
sions bouddhique  et  jaina. 

P.  172-173.  Le  Mahàbhârata  signale  des  constructions  reli- 
gieuses (caityas  et  stupas  en  particulier),  dont  l'origine  serait 
brahmanique  et  remonterait  à  une  époque  fort  ancienne.  Témoi- 
gnages empruntés,  d'après  Bùhler,  à  l'architecture  bouddhique  et 
jaina. 

P.  174.  Pareillement  la  sculpture  jaina  et  bouddhique  dérive 
d'une  source  fort  lointaine,  à  laquelle  le  Mahâbhàrata  fait  parfois 
allusion. 

P.  223.  Comparaison  de  la  légende  jaina  de  Paesi  avec  des 
passages  analogues  du  Mahàbhârata. 
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750 

E.  HuLTZSCH.  South'Indian  Inscriptions.  Vol.  III,  [Parti] 
(Archaeological  Survey  of  India,  New  impérial  Séries, 
vol.  XXIX).  —  Madras,  1899. 

P.  22.  Près  de  Mêlpâdi,  dans  le  district  septentrional  d'Arcot, 
se  trouve  le  mont  VaUimalai»  un  ancien  lieu  de  pèlerinage  jaina. 
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STATISTIQUE 


1.  —  Gréographie. 

751 

J.  Stevenson.  Some  Remarks  on  the  Relation  that  subsists 
between  the  Jain  and  Drahmanical  Systems  ofGeograp/ty 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  II,  p.  411-415).  —  Bombay,  1847. 

Exposé  de  la  géographie  jaina.  —  Les  continents.  —  Le  Jambû- 
dvîpa.  —  Fleuves  et  montagnes.  —  Le  mont  Meru. 
Deux  cartes  hors  texte. 

752 

Jambûdcîpano  nakso.  —  Bombay,  l^'&Z. 
Carte  de  Tlnde  selon  les  conceptions  jainas. 

753 

Adhîdvîpano  nakso.  —  Bombay,  1882. 

Carte  de  la  partie  de  l'Inde  que  les  Jains  considèrent  comme 
particulièrement  sacrée. 
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754 

Elisée  Reclus.  Nouvelle  géographie  universelle.  Vol.  VIII. 

UInde  et  Vlndo-Chine.  —  Paris,  1883. 
Pages 
269-270    Les  sanctuaires  jainas  dans  la  péninsule  de  Kâlhiâwâd: 
le  Satruûjaya,  Pâlitânâ. 

275  L'art  jaina  à  Ahmadabad. 

276  Les  Jains  à  Pâjan  :  leur  nombre,  leurs  temples  et  leurs 

bibliothèques. 

291  Les  temples  du  mont  Abu. 

295-296  Les  palais  jainas  à  Tulaiti  (Chitor). 

302  Temples  et  sculptures  jainas  à  Gwalior. 

345  Le  temple  jaina  à  Khûrja. 

346  Le  temple  jaina  à  Brindaban,  près  de  Mathurâ. 
355  Les  temples  jainas  à  Ayodhya. 

411        Le  mouvement  commercial  jaina  à  Rangpur. 

495        Les  grottes  jainas  d'Elûra. 
682-686     Notice  générale  sur  les  Jains  :  leur  origine,  leurs  cou- 
tumes, leurs  professions.  Les  sanctuaires  jainas. 

685        Carte  des  principaux  lieux  de  pèlerinage  dans  l'Inde. 
93,  291,  293et683    Gravures  représentant  plusieurs  temples  jainas. 

755 

F.-L.  PuLLÈ.  La  cartogrqfia  antica  delV  India,  Parte  I 
(Studi  italiani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  IV).  — 
Firenze,  1901. 

P.  14-15.  Énumération  des  traités  jainas  relatifs  à  la  géographie, 
savoir  : 

K^etrasamâsa,  de  Jinabhadra,  avec  commentaire  de  Malaya- 

giri; 
Laghuk^etrasamâsa,  de  Ratnasekhara,  avec  commentaire; 
Vrhannavyak^etrasamâsasàtra,  de  Somatilakasûri  ; 
Samghayanî(Samgrahartî),deCa.udrB,sÙTi,dïsc\p\eàA\)h2LyiL- 
devasûri,  avec  commentaire  de  Devabhadra. 
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Notices  spéciales  sur  les  K^etrasamâsa,  la  Sarngraharjâ^  la 
Trailokyadîpikâ  et  le  Lokaprakâéa. 

P.  19-20.  Système  jaina  des  îles  et  des  mers,  d'après  le  Jlcâbhi- 
gamasùtra  et  la  Bhagavati, 

P.  35-41.  Description  du  Jambûdvîpa  selon  la  géographie  jaina, 
d'après  le  ffanumaccaritra. 

Analyse  de  la  JambuddioapanrTtatli  (Jambùdcîpaprajnapti), 
contenant  la  tradition  géographique  orthodoxe  des  Jains. 

Brève  analyse  de  la  JambùdvîpasanigraharLÎ  de  Haribhadra, 
ouvrage  sur  lequel  Prabhânanda  écrivit  un  commentaire  appelé 
K^etrasamgf'f^hafLÎ. 

756 

J.  Klatt.  èûrpâraka  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  293- 
294).  —  Bombay,  1882. 

Série  de  références  à  àûrpâraka  (Sopdrâ),  extraites  des  ouvrages 
jainas  suivants  : 

GanLadharasârdhaéaiaka  de  Jinadattasûri; 

PrabhâvakacarUra; 

une  gurvâvalî  de  Munisundara; 

et  une  pattavâli  de  la  secte  Kharatara. 

D'après  ces  autorités,  éûrpâraka  est  situé  dans  le  Kuiikunadesa. 

757 

V.-A.  Smith.  Vaisûli  (Journal  of  tlic  Royal  Asiatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland  for  1902,  p.  267-288).  — 
London,  1902. 

P.  282  sqq.  Vaisâlî  d'après  la  tradition  jaina.  La  ville  comprenait 
trois  parties  :  Vaisàlî  proprement  dite,  Kundagrâma  et  Vàniya- 
grâma. 

Vaisàll  est  représentée  aujourd'hui  par  Bisâlgarh  (Besârh).  Vâ- 
niyagràma  (le  village  actuel  (}e  Baniya^  était  la  résidence  de  Mahâ- 
vira.  Quant  à  Kundagrâma,  peut-être  est-ce  maintenant  le  hameau 
de  Basukund. 
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2.  —  Ethnographie. 

758 

A.  Sherring.  Hindu  tribes  and  castes,  3  volumes.  —  Cal- 
cutta, 1872-1881. 


Pages 


Districts 


81 

Panjâb. 

115 

Provinces  cen 

traies. 

i-213 

Kâthiâwâd. 

247 

Kacch. 

S4S 

id. 

256 

Guzerate. 

275 

id. 

Volume  II  (1879). 


Tribus  professant  la  (oi  Jaina. 

Bhâbrâhs,  au  nombre  de  14.000  environ. 
Porewârs,   commerçants  à  Bhandàrà,   Nâg- 

pur,  etc. 
Banyâs  ;  la  plupart  sont  jainas.  —  Les  temples 

de  Pâlitânâ  et  du   mont  Girnar  sont  des 

lieux  de  pèlerinage  très  fréquentés. 
Srâvaks,  principalement  la  caste  des  Oswâls, 

et  celle  des  érimâlis. 
Wâniâs;  des  neuf  castes  que  comptent  les 

Wâniâs,  trois  sont  jainas  :  les  Oswâls,  les 

Bhojaks  et  les  ârimâlis. 
Ghorâwàls  et  Pudawâls. 
Banyâs. 


Volume  III  (1881). 


15 

19 
21 
50 


Râjputàna. 

id. 
id. 
id. 


Notice  sur  un  ancien  temple  jaina  à  I^odorva, 
et  sur  ceux  de  Jessalmer.  Ces  derniers  sont 
finement  sculptés;  le  plus  ancien  date  de 
1371. 

Les  Barà  Bas  ;  rapports  des  prêtres  jainas  de 
cette  tribu  avec  les  Brahmanes. 

Les  Bhojaks,  quoique  adorateurs  de  éivi, 
fréquentent  volontiers  les  temples  jainas. 

Les  Agarwàls  et  les  Oswâls  d'Ajmer,  de  Jes- 
salmer et  de  l'État  de  Màrwâr,  etc.,  sont 
principalement  jainas. 
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Pages 
51 

98 

150 
158 


Districls 
Râjputàna. 

Madras. 

Mysore. 
id. 


Tribus  professant  la  (oi  ]aina. 

Les  Sarâogis,  les  érimâlis  et  les  Palliwàls, 

cultivateurs  ou  marchands  dans  le  pays  de 

Mârwâr,  sont  également  jainas. 
La    présidence    de   Madras  compte   environ 

21.000  Jains  qui   résident   surtout  dans   le 

Canara  et  l'Arcot. 
Les  Màrwâris  appartiennent  pour  la  plupart  à 

la  religion  jaina. 
Quelques  castes  de  Sâdars  sont  jainas. 


759 


E.-T.  Dalton.  Descripiice  Ethnology  of  Bengal.  —  Cal- 
cutta, 1872. 

Pages 
I64-1G5  Les  Mundas  et  les  Orâons  furent  battus  et  chassés  de 
leurs  propres  contrées  par  les  Lowriks  Sumwaras  ou 
Lowriks  Sowriks,  que  l'auteur  suppose  avoir  été  des 
Jains. 

173-174  Les  Bhumijs  qui  habitent  aux  environs  de  temples  jainas 
prétendent  que  les  fondateurs  de  ces  temples  les  précé- 
dèrent dans  leur  pays. 
Ces  Bhumijs  seraient  probablement  les  Vajra  Bhûmi, 
connus  par  leurs  mauvais  traitements  à  Tégard  de 
Mahâvîra. 

178  Les  Jains  auraient  autrefois  occupé  le  pays  des  Kols  Ho 
ou  Larka.  On  ne  sait  pas  ce  qu'ils  sont  devenus  ensuite  ; 
mais  ils  auraient  laissé  des  souvenirs  à  Dhalbhûm  et 
dans  le  district. 

318  Les  Kurmis,  dans  la  province  de  Chota  Nâgpur,  sont  au- 
jourd'hui installés  là  où  s'élevaient  jadis  des  établisse- 
ments jainas. 
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760 

W.-F.  Sinclair.  Noies  on  Castes  in  the  Dekhan  (Indian 
Antiquary,  vol.  III,  p.  44-46;  73-77;  126-132;  184-190; 
337-339).  —  Bombay,  1874. 

P.  74.  Les  castes  dites  «  mélangées  »  comprennent  entre  autres 
des  Mârwâris  et  des  Agarwâls. 

Les  Mârwâris  s^occupent  de  commerce;  ils  appartiennent  en 
général  à  la  religion  jaina. 

Les  Agarwâls  sont  également  des  marchands.  On  les  considère 
d'habitude  comme  formant  une  tribu  jaina  ;  mais  peut-être  consti> 
tuent-ils  une  tribu  particulière. 

P.  129.  Les  Jains  qui  exercent  la  profession  de  cultivateurs  sont 
peu  nombreux  dans  le  Dekkan.  Leur  religion  n*est  pas  tout  à  fait 
semblable  à  celle  des  Mârwâris;  ils  pratiquent  plutôt  le  Jainisme 
du  sud  de  Tlnde. 

761 

D.-P.  Khakhar.  Castes  and  Tribes  m  Kachli  (Indian  Anti- 
quary, vol.  V,  p.  167-174).  —  Bombay,  1876. 

Srâvaks.  —  Ils  appartiennent  principalement  aux  deux  castes 
des  Oswâls  et  des  érimâiis,  de  la  tribu  des  Wâniâs.  C'étaient  à 
l'origine  des  Râjputs,  qui  se  convertirent  au  Jainisme. 

Wâniâs.  —  Ils  constituent  neuf  castes,  parmi  lesquelles  les 
Oswâls,  les  Bhojaks  et  les  érimâiis  appartiennent  à  la  religion 
jaina.  Les  Oswâls  sont  pour  la  plupart  cultivateurs, et  les  érimâiis 
commerçants. 

762 

W.  Crooke.  The  tribes  and  castes  ofthe  North-Western 
Provinces  and  Oudh.  4  volumes.  —  Calcutta,  1896. 

Volume  III. 

P.  52-55.  Article  Jati. 
Statistique  des  Jains  dans  les  provinces  du  Nord-Ouestetd'Oudh, 
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d'après  le  recensement  de  1891.  La  plupart  appartiennent  à  la 
caste  des  Banyàs. 

Notice  générale,  empruntée  à  M.  Burgess,  sur  le  Jainisme  et  les 
Jains. 

Données  sur  les  Yatis.  Ils  sont  de  deux  sortes  :  1°  les  Yatis 
proprement  dits,  les  prêtres,  vêtus  de  blanc  ;  2°  les  Sewaras  qui 
portent  des  vêtements  de  couleur  ocre.  Ces  derniers,  d'habitudes 
nomades,  ont  la  réputation  de  pratiquer  la  magie  et  la  sorcellerie. 
Les  Indous  les  ont  en  horreur  et  les  méprisent. 

Le  recensement  accuse  12  fakirs  jainas  :  4  à  Sahâranpur,  1  à 
Muzaffarnagar,  1  à  Mathurfi,  2  à  Agra  et  4  à  Jalaun. 

Volume  IV, 

P.  97-107.  Article  Oswâl. 

Légende  sur  la  conversion  au  Jainisme  de  la  tribu  des  Oswàls. 
Vers  Tan  Sarpvat  222  (165  a.  d.),  il  y  avait  à  Osanagarl  un  roi  sans 
progéniture.  Grâce  aux  dévotions  d'un  ascète  jaina  du  nom  de 
Ratnasûri,  ce  prince  obtint  un  fils  et  se  convertit  bientôt  au 
Jainisme.  La  conversion  de  la  tribu  s'accomplit  ensuite  progres- 
sivement jusqu'en  Sanivat  1167. 

Les  Oswâls  sont  en  général  Digambaras.  Quelques-uns  seule- 
ment appartiennent  à  la  'Communauté  Svetâmbara  et  adorent 
d'anciens  maîtres  de  la  secte  Kharatara;  ils  lisent  le  Kalpasùtra. 

Quelques  données  sur  le  culte,  les  pèlerinages  et  les  fêtes  reli- 
gieuses. 

763 

V.-A.  Smith.  Azotes  on  tlie  Bhars  and  other  early  Inhabi- 
iants  of  Bandclkliand  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of 
Bengal,  vol.  XLVI,  p.  227-236).  —  Calcutta,  1877. 

Relation  entre  les  Bhars  et  le  Jainisme.  Les  Bhars  orientaux 
auraient  professé  la  foi  jaina. 

A  Dinâi,  il  y  a  une  statue  colossale  jaina  avec  une  inscription 
datée  Sanivat  1196.  On  y  voit  aussi  les  ruines  d'un  temple  magni- 
fique. Dans  d'autres  localités  on  rencontre  de  petites  sculptures 
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jainas.  En  outre  les  inscriptions  prouvent  que  le  Jainisme  fut 
florissant  au  xii*"  et  au  xiii«  siècle  dans  le  Bundelkhand. 

764 

M.  MiLLETT.  Some  modem  Jain  Sects  —  Hindu  Anii- 
pathy  to  Jains  (Indian  Antiquary,  vol.  XXV,  p.  147). 
—  Bombay,  1896. 

Notice  sur  deux  sectes  d'ascètes  jainas  :  les  Mundebands  et  les 
Phundiâs. 

Citation  de  proverbes  témoignant  d'une  certaine  animosité  contre 
les  Jains  dans  le  Râjputàna. 

765 

S.-C.  ViDYÂBHÙçANA.  The  èardka  caste  ofindia  ideniijied 
with  èêrike  people  of  Central  Asia  (Proceedings  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1903,  p.  56-59).  —  Calcutta, 
1903. 

Opinions  diverses  sur  les  Sarâkas  : 

H.  Risley  les  considère  comme  les  descendants  d'une  ancienne 
peuplade  jaina. 

De  même,  pour  M.  Streatfield,  ils  auraient  été  Jains  à  lorijçine. 

A.  Gait  et  M.  Haraprasad  Shàstri  les  regardent  comme  des 
Bouddhistes. 

Les  âarâkas  habitent  dans  les  provinces  du  Bengale  (Ouest, 
de  Chota  Nâgpur,  d'Orissaet  même  d'Assam. 

Dans  les  provinces  du  Nord-Ouest  et  du  Centre  vivent  les 
Sarcâogis.  Ils  appartiennent  à  la  religion  jaina.  On  les  croit  de  race 
identique  à  celle  des  Sarâkas. 

Pour  Tauteur  de  ce  mémoire,  les  Sarâkas  et  les  Sarâogis  sont, 
au  contraire,  deux  races  distinctes.  Les  premiers  sont  de  race 
mongole,  et  les  seconds  de  race  caucasienne  En  outre  les  Sarâogis 
professent  la  foi  jaina,  tandis  que  les  Sarâkas  sont  adeptes  des 
cultes  hindouistes. 
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3.  —  Statistique. 

766 

Statistical  Atlas  of  India.   Second  édition.  —  Calcutta, 
1895. 

Ch.  XVI.  Statistique  des  religions. 

Nombre  de  Jains  :  1.500.000. 
Rapport  à  la  population  totale  :  0,5  ^/o. 
Voir  :  Carte  des  religions,  Planche  H. 

767 

Report  on  the  Census  o/British  India,  1881,  3  volumes.  — 
London-Calcutta,  1883. 

Volume  I. 

P.  23-24.  Population  jaina  de  l'Inde  :  1.221.896,  soit  une  pro- 
portion de  48  pour  10.000. 

P.  42.  Distribution  de  la  population  jaina  dans  les  principales 
provinces. 

VOLU.ME   H. 

Différents  tableaux  de  statistique  religieuse. 

VOLU.ME   III. 

L'appendice  B,  consacré  aux  religions  du  Panjâb,  contient 
quelques  rares  indications  relatives  aux  Jains. 

768 

Census  of  India,  1891.  3  volumes.  —  London,  1892-1893. 

Vol.  I.  Table.\ux  de  statistique  religieuse. 
Le  nombre  des  Jains  s'élevait  à  1.416.638  (tab.  VI). 
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(Vol.  III).  General  Report  by  J.-A.  Baines. 
Pages 

162    Brève  notice  sur  le  Jainisme. 

172    Proportion  de  la  population  jaina  :  49  pour  10.000. 

176    Distribution  géographique  des  Jains. 

769 

Census  of  India,  1901.  Volume  I.  —  Calcutta,  1903. 

Part  I.  Report  by  II.  Risley. 

P.  367-369.  Notice  générale  sur  le  Jainisme. 

Les  origines.  —  Mahâvîra. —  Séparation  des  Svetàmbaras  d'avec 
les  Digambaras.  —  Différences  entre  le  Jainisme  et  le  Boud- 
dhisme. —  Les  Jains  à  l'époque  actuelle. 

P.  381-382.  Données  statistiques.  Le  nombre  total  des  Jains 
est  de  1.350.000.  —  Leur  répartition  géographique,  avec  carte. 

Part  II.  Tables  by  H.  Risley  and  E.-A.  Gait. 
A  consulter  en  particulier  les  tableaux  V,  VI,  VII  et  XI F  F. 


770 


H. -M.  Elliot.  Alemoim  on  (lie  hislort/,  folk-lore,  and  dis- 
tribution qft/ie  races  ojthe  Nortli  Western  Provinces  of 
India.  Edited,  revised  and  re-arranged  by  John  Beames. 
2  volumes.  —  London,  1869. 

Volume  I. 

P.  289.  Les  Jains  sont  au  nombre  de  49.983  dans  les  provinces 
du  Nord-Ouest.  Ils  résident  surtout  à  Ajmer,  Muzaffarnagar  et 
Lalitpur.  Ailleurs,  on  les  rencontre  principalement  à  Agra,  Far- 
rukhabad,  Itàwah,  Allahabadet  Mirzapur. 
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771 

E.-J.  KiTTS.  Report  on  the  Census  of  Berar,  1881.  — 
Bombay,  1882. 

P.  73-76.  Jains. 

Ancienneté  des  Jains  dans  la  province  de  Berâr. 

Doctrines  et  coutumes.  Prêtres  et  laïques. 

Parmi  les  84  sectes  jainas,  quelques-unes  seulement  sont  repré- 
sentées dans  le  pays  de  Berâr. 

Les  Porewàrs,  Khandarwâls,  Agarwâls  et  Setwâls  sont  Digam- 
baras. 

Les  Oswâls  et  les  Srimâlis  sont  Svetàmbaras. 

Données  statistiques  sur  la  population  jaina  des  différents  dis- 
tricts de  Berâr. 

772 

Lewis  RiCE.  Mysore  and  Coorg,  3  volumes.  —  Bangalore, 

1877-1878. 

Vol.  I.  Mysore,  in  général. 

P.  340-341.  Distribution  des  Jains  dans  la  province  de  Mysore. 
Ils  sont  en  général  agriculteurs  ou  commerçants. 

P.  370-375.  Le  Jainisme  en  Mysore. 

Notes  historiques. —  Les  trois  principales  localités  jainas  :  Sra- 
vana  Bejgola,  Maleyùr  et  Humcha.  —  Liste  des  principaux 
maîtres  de  èravana  Belgoja  et  de  Humcha. 

Généralités  sur  la  doctrine  jaina.  —  Notices  sur  Pârsvanâtha 
et  Mahâvîra. 

P.  398.  La  littérature  jaina  en  canara. 

Vol.  IIL  Coorg. 

P.  204.   Statistique  des  Jains  dans  le  pays  de  Coorg. 
P.  210.  Quelques  restes  de  temples  témoignent  du  séjour  ancien 
des  Jains  dans  ce  pays. 
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773 

Lewis    RiCE.    Mysore.    Revised    édition.   2  volumes.  — 
Westminster,  1897. 

Volume  I. 

Pages 

220  Statistique  des  Jains  dans  la  province  de  Mysore,  d'après 
le  recensement  de  1891  :  13.278,  soit  0,27  ^7o  de  la 
population  totale. 

242  Les  prêtres  jainas  appartiennent  surtout  à  la  commu- 
nauté digambara  et  sont  vêtus  d'une  robe  jaune,  d'où 
leur  nom  de  Pitâmbaras. 

244  Les  âvetâmbaras  comptent  peu  de  représentants  en  My- 
sore, les  Digambaras  y  sont  beaucoup  plus  nombreux. 

247  Les  Jains  se  rencontrent  surtout  dans  le  district  de  Shi- 
moga. 
287-288  Candragupta,  disciple  de  Bhadrabâhu.  Celui-ci,  après 
avoir  quitté  Ujjain  en  prévision  d'une  famine,  mourut 
à  Sravana  Bejgola.  Témoignages  de  l'émigration  des 
Jains  du  Nord  vers  le  Sud. 

332      Bijjala,  prince  de  la  dynastie  Kalacuri,  professait  la  foi 
jaina. 
346-347    Bukka  I<"^,  prince  de  Vijayanagara,  apaise  en  1368  une 

dispute  entre  les  Visnuites  et  les  Jains. 
460-465   Le  Jainisme  en  Mysore. 

Les  Jains  et  la  littérature  tamoule  et  canara.  —  Les 
sanctuaires  jainas  en  Mysore  :  éravana  Belgoia,  Ma- 
leyûr  et  llumcha.  —  Liste  chronologique  des  maîtres 
de  éravana  Belgoia  et  de  Humcha.  —  Généralités  sur 
le  Jainisme.  —  Liste  des  24  Tirthakaras.  Notices  sur 
Pârsvanàtha  et  Mahâvîra. 

490  Dans  les  premiers  siècles  de  lère  chrétienne,  de  savants 
Jains  écrivent  en  canara. 

494  La  littérature  jaina  en  canara.  Elle  est  florissante  jusqu'au 
xu®  siècle,  puis  s'éteint.  Après  le  xvi«  siècle,  elle  se 
manifeste  de  nouveau,  surtout  par  des  campàkdryas, 
ou  poèmes  de  mètres  variés  et  mélangés  de  prose. 
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Pages 
496-502   Esquisse  de  Thistoire  de  la  littérature  canara  ;  les  princi- 
paux auteurs  jainas. 
509-510   La  sculpture  jaina  à  Sravana  Belgola;  la  statue  colossale 

de  Gomatesvara. 
510-511    L'architecture  jaina  dans  le  sud  de  l'Inde;  les  deux 
espèces  de  temples  :  bastis  et  bettus.  Les  temples  de 
Sravana  Belgola. 

Volume  IL 

District  de  Bangalore. 

27-29     Statistique  des  Jains,  d'après  le  recensement  de  1891  : 
1578,  soit  2  Vo  de  la  population  totale. 

District  de  Kolar. 

110      Statistique  :  896  ==  0,15  o/o. 

145      La  ville  de  Nandidroog  était  autrefois  une  place  jaina. 
Ancienne  inscription. 

District  de  Tumkùr. 

167-169    Statistique  :  1956  =^  0,33  o/c 

District  de  Mysore. 

228      Statistique  :  2158  —  0,18  «/o. 
236-237    Bettadpur,   autrefois   principauté    jaina,   fondée  au    x« 
siècle. 

240      Châmaràjnagar.    Le    principal    temple   jaina   fut    bâti 
en  1117. 

254      A  Sravana  Gutla,  au  nord  de  Yelwal,  une  statue  colos- 
sale de  Gomateî^vara  ressemble  à  celle  de  Yénùr. 

District  de  Hassan. 
331-332  Au  iii^  siècle  environ  av.  J.-C,  Bhadrabâhu  émigré 
d'Ujjain  et  meurt  à  Sravana  Belgola, qui  devint  ensuite 
un  sanctuaire  jaina  célèbre.  La  statue  colossale  de 
Gomatesvara  qu'on  y  voit  fut  élevée  par  Câmundarâya 
(983  A.D.  environ),  ministre  du  roi  Hâjamalla,  de  la 
dynastie  Ganga. 
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Les  rois  de  la  dynatie  Ganga  accordèrent  une  pro- 
tection toute  particulière  au  sanctuaire  de  éravana 
Belgola. 

Biftideva,  de  la  dynastie  des  Hoysajas,  abjura  le 
Jainisme. 
335-336  Statistique  jaina  du  district  :  1321,  soit  0,25  Vo. 
364-366   éravana  Belgola,  un  des  principaux  sanctuaires  jainas. 
Statue  colossale  de  Gomatesvara,  haute  de  57  pieds  ; 
72  autres  petites  statues  ;  différents  temples. 

Bhadrabâhu,  émigrant  du  Nord,  est  mort  à  Sravana 
Belgol.a  au  m®  siècle  av.  J.-C.  A  son  disciple  Candra- 
gupta  est  dédié  le  plus  ancien  temple. 

En  788,  le  Jaîn  Akalanka  confondit  les  Bouddhistes 
devant  Hemasitala,  roi  de  Kàncî,  et. provoqua  leur  ex- 
pulsion. 

Plus  tard,  quand  les  rois  Hoysajas  se  furent  con- 
vertis au  Visnuisme,  les  Jains  furent  persécutés. 

District  de  Kadur. 

382-383    Statistique  :  1308  =  0,39  o/o. 

408-409  Sankarâcârya,  le  grand  réformateur  sivaite,  s'établit  à 
Sringéri  au  vin^  siècle  et  fit  une  guerre  acharnée  aux 
Jains  et  aux  Bouddhistes.  —  Sringéri  possède  un  temple 
jaina. 

District  de  Shimoga. 

429-430   A  Humcha,  une  communauté  jaina  fut  fondée  par  Jina- 

datta  en  159  av.  J.-C. 
439       Statistique  jaina  du  district  :  3422,  soit  0,64  V*». 
455  456   Humcha.  Ancienne  capitale  de  la  communauté  fondée 

par  Jinadatta,  originaire  de  Mathurâ.  Notice  sur  Jina- 

datta  ;   sa  généalogie  d'après  une  inscription  du  xi* 

siècle  et  d'autres  documents. 

District  de  Chitaldroog. 
506-507    Statistique  :  639^  0,15  Vo. 
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774 


W.-W.  HuNTER.  The  Impérial  Gcuetteer  ofindia.  Second 
édition.  14  volumes.  —  London,  1885-1887. 

Cet  ouvrage  donne,  pour  les  districts,  les  subdivisions  et  les 
villes  où  habitent  des  Jains,  le  nombre  de  ceux-ci  d'après  le  recen- 
sement de  1881. 

En  dehors  de  ces  renseignements  statistiques,  on  trouve  encore 
dans  les  différents  volumes  les  notices  suivantes  : 


Pages 


Arllcles 


NoUccs 


7-12 


81 

95-97 


104 

112 
134 


141-142 

206 
314 


359-360 


Mont  Abu. 


Ahar. 
Ahmadabad. 


Ahmadnagar. 

Ajaigarh. 

Ajodhya  (Ayo- 

dhyâ). 


Akola. 

Alwar. 
Arcot. 


Assam. 


Volume  I. 

Les  cinq  temples  jainas  du  mont  Abu,  avec 
description  particulière  du  grand  temple  de 
Vj^sabha,  du  Vimalaéah  dédié  à  Âdinâtba  et 
du  temple  de  Vastupâla  et  Tejahpàla  en 
l'honneur  de  Neminâtha. 

Quelques  temples  anciens. 

La  cité  d'Ahmadabab  est  un  centre  jaina  très 
important;  on  y  conipte  plus  de  120  temples. 
La  plupart  des  négociants  et  banquiers  sont 
des  Jains.  —  L'art  jaina  à  Ahmadabad. 

Les  banques  appartiennent  en  général  à  des 
Banyâs  Mârwâris,  de  foi  jaina. 

Restes  d'anciens  temples. 

Le  royaume  de  Kosala,  dont  Ayodhya  était 
la  capitale,  est  fameux  comme  ancien  pays 
jaina.  —  On  voit  encore  aujourd'hui  plu- 
sieurs temples,  dont  quelques-uns  élevés, 
dit-on,  sur  les  prétendus  lieux  de  naissance 
de  cinq  Tîrthakaras. 

Avant  l'invasion  musulmane,  les  princes  de 
ce  district  étaient  jainas. 

Plusieurs  temples. 

Les  Jains  sont  particulièrement  nombreux 
dans  la  partie  méridionale  du  district  de 
North  Arcot. 

Les  Jains  de  cette  province  sont  des  marchands 
qui  ne  se  fixent  pas  dans  le  pays. 


Digitized  by 


Google 


446 
Pages 
402 

407 

13 
45 
181 

184 

252 

326 

327 

340 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 
Articles  Notices 


352 

378 
442 

35 

88 
128 

143 


Azimganj . 
Badâmi. 

Balihrt  (Bhilri). 
Banàvar. 
Barwâni. 

Bàsim. 

Belùr. 

Beria. 

Bettadpur. 

Bhadreswar. 


Bhâgalpur. 

Bhatlcal. 
Blkaner. 

Bombay . 

Borâm . 
Budhpur. 

Buldâna. 


Ce  village  possède  une  colonie  de  marchands 
Oswâls  et  Mârwâris,  de  foi  jaina,  avec  plu- 
sieurs temples  magnifiques. 

La  grotte  jaina  date  de  650  a  .  d.  environ. 

Volume  II. 

Ancien  lieu  de  culte  jaina. 

Ancienne  capitale  d'une  principauté  jaina. 

Quelques  temples  jainas  aux  environs  de  la 
ville. 

Les  Jains  eurent  le  pouvoir  dans  ce  district 
avant  l'invasion  musulmane. 

Un  roi  de  la  dynastie  Hoysa|a  abjura  le  Jai- 
nisme  pour  le  Visnuisme. 

Résidence  d'un  assez  grand  nombre  de  com- 
merçants jainas.  Un  magnifique  temple. 

Au  X'  siècle,  un  prince  jaina  entra  dans  la 
secte  des  Liiigâyats. 

Temple  jaina  intéressant.  Ruines  de  temples 
élevés  vers  1125  a.d.  par  le  marchand  Jaga- 
duéah,  et  qui,  après  avoir  été  des  lieux  de 
pèlerinage  fréquentés  au  xii*  et  au  xin*  siè- 
cle, furent  détruits,  à  la  Un  du  xvii*,  par 
les  Musulmans. 

Aux  environs  de  la  ville  se  trouvent  deux 
sanctuaires  remarquables  appartenant  à  la 
tribu  des  Oswàls,  et  dont  l'un  fut  bâti,  à  la 
lin  du  xviir  siècle,  par  un  riche  banquier. 

Au  commencement  du  xviii»  siècle,  cette  ville 
comptait  plusieurs  temples  jainas. 

La  ville  possède  sept  monastères  jainas  (upà- 
sdrasjj  riches  en  manuscrits. 

Volume  III. 

Les  Jains  constituent  une  secte  influente  dans 

la  présidence  de  Bombay. 
Ruines  jainas  aux  environs  de  la  ville. 
Ruines  de  temples  jainas.  Dans  les  environs, 

à  Pakbirra,  un  groupe  de  temples  avec  la 

statue  colossale  d'un  Tlrthakara. 
Selon  la  croyance  populaire,  les  Jains  auraient 

autrefois  régné  sur  ce  district. 
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333 
369 


372 


112 


157 

158 
230 

318 

348-349 

83-86 
141 
147 

234-235 


266-267 


Champaoagar. 
Chànasama. 


Churra. 


Damoh, 


Datiya. 

Daulatabad. 
Deulgaon  Râja. 

Dugâri. 

Elûra. 

Girnar. 
Gohâna. 
Gotidâ. 
Gwalior. 


Hvderabad. 


Résidence  des  prêtres  des  Oswàls. 

Grand  temple  dédié  à  Pârâvanàtha  ;  il  fut  élevé 

par  souscription  au  commencement  du  xix* 

siècle;  il  renferme  les  statues  en  marbre  des 

24  Tlrthakaras. 
De  sept  temples  jainas,  il  en  reste  encore  deux 

très  anciens,  dont  une  rapide  description 

architecturale  est  donnée. 

Volume  IV. 

Une  assemblée  jaina,  d'une  durée  de  15  jours, 
a  lieu  chaque  année  à  Kundalpur.  Un  temple 
y  fut  élevé  à  Neminâtha,  et  c'est  là  que  les 
Jains  des  environs  venaient  régler  leurs 
différends. 

A  environ  4  milles  de  la  ville,  groupe  de 
temples  jainas  remarquable  au  point  de  vue 
archéologique  (Sunagadh). 

Ruines  d'un  temple  important. 

Les  ancêtres  des  Jains  de  cette  ville  seraient 
venus  du  Nord,  il  y  a  300  ans  environ. 

Deux  temples  de  cette  ville  appartiennent  aux 
Jains. 

Mention  des  grottes  jainas. 

Volume  V. 

Courte  description  des  temples,  d'après  Fer- 
gusson. 

Deux  temples  dédiés  à  Pârâvanàtha  et  dans 
lesquels  a  lieu  un  festival  annuel. 

Le  district  fut  autrefois  un  royaume  jaina  qui 
sut  résister  aux  forces  musulmanes. 

Ancien  sanctuaire  jaina.  Courte  notice  sur  des 
ruines  de  temples  et  sur  les  grottes  qui  con- 
tiennent plusieurs  statues  colossales,  dont 
l'une,  la  plus  grande  de  tout  le  nord  de 
l'Inde,  mesure  57  pieds  de  hauteur. 

Notice  sur  les  Jains  de  Berâr.  Ils  occupent  la 
région  depuis  une  époque  fort  reculée.  Des 
princes  jainas  régnèrent,  dit-on,  à  Kaliyàn. 
De  1867  à  1881,  la  population  jaina  a  plus 
que  doublé. 
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332 

342 

346-347 


374 


501-502 


Articles 

Halebtd. 

Haridwar. 

Harpanahalli . 

Hassan. 


Hazâribâgh. 


Humcha. 


Notices 

Ruines  jainas  dans  les  environs. 

Statue  représentant  probablement  Âdinàtha. 

Cette  ville  contient  une  colonie  jaina. 

âravana  Belgola  aurait  été  occupé  par  les 
Jains  dès  le  iir  siècle  av.  J.-C.  Le  pic  d'In- 
drabetta  est  couvert  de  plusieurs  temples 
anciens  avec  inscriptions,  et  sur  celui  de 
Candrabetta  s'élève  la  statue  colossale  de 
Gomateévara.  —  Le  district  de  Hassan  fut 
autrefois  gouverné  par  des  princes  jainas. 

Les  Jains  du  district  sont  pour  la  plupart 
commerçants  dans  les  villes  de  Hazâribâgh 
et  de  Chatrâ.  Des  moines  sont  aussi  installés 
au  pied  du  mont  Pàreânâth,  bien  connu 
comme  lieu  de  pèlerinage. 

Ce  village,  qui  compte  presque  exclusivement 
des  Jains,  fut  jadis  la  capitale  d'une  princi- 
pauté jaina  fondée  par  Jinadatta,  venu  de 
Mathurâ.  Nombreuses  ruines.  Inscriptions 
dont  les  plus  anciennes  datent  du  x*  siècle, 
La  succession  des  prêtres  jainas  s'est  per- 
pétuée depuis  les  temps  anciens  jusqu'à 
l'époque  actuelle. 


Volume  VI. 

158-162  Notice  générale  sur  le  Jainisme.  —  Les  Jains;  leurs 
doctrines;  leurs  sanctuaires.  —  Rapports  du  Jai- 
nisme avec  le  Bouddhisme.  —  Antiquité  du  Jainisme. 
Recherches  de  M.  Jacobi.  Le  Jainisme  est  plus  ancien 
que  le  Bouddhisme.  —  Date  des  écritures  jainas.  — 
Le  Jainisme  moderne. 

331  La  période  jaina  de  la  littérature  tamoule  :  du  ix«  au 
XIII®  siècle;  les  principales  œuvres:  le  dictionnaire 
Divàkaram  et  le  poème  épique  ÉlndàmatjLi. 

338        Le  prâkrit  des  Jains. 

693,701     Données  statistiques. 
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65 
70 

843 


337 

439 
463 


Jais. 
Jcssalmcr. 

Jorhat. 

Kadur. 

Kalinjera. 

Kapadwanj. 
Kârkala. 


Volume  VII. 

Temple  dôdiô  à  Pârâvanâtha. 

Temples  remarquables,  dont  le  plus  ancien 
date  de  1371. 

Ce  village  compte  une  importante  colonie  de 
Jains. 

D'après  des  inscriptions  et  autres  monuments, 
ce  village  fut  une  place  jaina  au  x*  siècle. 

Ville  jadis  importante  comme  centre  de  com- 
merce jaina;  restes  d'un  magnifique  temple. 

Temple  moderne  finement  décoré. 

Ancienne  ville  jaina  contenant  quelques  ruinés 
intéressantes. 


101 
159 

162 

187 

345 

458 


Katra  Medniganj. 
Khandagiri. 

Khandwâ. 

Khekàra. 

Khùrja. 

Kumalgarh. 

Lalitpur. 


Volume  VIII. 

Deux  temples  jainas. 

Temple  élevé  par  les  Mar^this  à  la  fin  du 

XVIII'  siècle. 
Ancien  centre  jaina  où  l'on  voit  encore  des 

ruines. 
Magnillque  temple. 
Temple  superbement  orné. 
Anciens  temples.  Un  prince  jaina  aurait  régné 

dans  la  région  au  ii'  siècle  a.d. 
Nombreux  temples  jainas  dans  le  district. 


Madras . 


183 

Mahoba. 

296 

Mandhata. 

S09 

Mandor. 

351 

Masâr. 

361 

Mâtar. 

368 

Mâu. 

525 

Mûdabidri 

Volume  IX. 

Dans  la  présidence  de  Madras,  les  Jains  ha- 
bitent surtout  les  deux  districts  d'Arcot  ainsi 
que  le  Canara  méridional. 

Restes  d'anciens  temples  jainas. 

Courte  notice  sur  les  temples  jainas  de  cette  lie. 

Quelques  ruines  jainas. 

Temple  avec  inscriptions. 

Temple, 
id. 

Ancienne  cité  jaina;  18  temples  y  sont  encore 
entretenus  et  contiennent  de  nombreuses 
inscriptions. 

29 
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92-93,100  Mysore. 


142 


813 


329 


485-486 


Nadole. 


Narnâla. 


Nimâr. 


Oudh. 


Volume  X. 

Les  Jains  furent  longtemps  prépondérants 
dans  cette  région.  Les  anciens  princes  de  la 
dynastie  Cola  professaient  le  Jainisme,  de 
môme  que  les  rois  Hoysajas.  —  Restes  de 
temples  et  nombreuses  inscriptions.  —  Des 
livres  sacrés  jainas  sont  écrits  en  vieux 
canara. 

Notice,  d'après  Tod,  sur  des  restes  d'architec- 
ture qui  prouvent  que  le  Jainisme  prédo- 
mina jadis  dans  cette  ville. 

Des  citernes  de  pierres  furent,  dit-on,  con- 
struites par  les  Jains,  qui  régnèrent  dans  la 
région  avant  la  conquête  musulmane. 

Le  Jainisme  prévalut  dans  le  pays  du  ix'  au 
xir  siècle.  Des  restes  de  temples  se  voient 
encore  à  Khandwâ  et  près  de  Mandhata. 

Vers  le  x*  siècle  une  dynastie  professant  la 
foi  jaina  régnait  dans  la  région  de  ârâvastl. 
La  capitale  de  ce  royaume  a  pris  dans  la 
suite  le  nom  de  SaheÇ-Mahe^.  Aujourd'hui 
encore  de  nombreuses  ruines  jainas  sont 
visibles,  au  milieu  desquelles  on  a  élevé  un 
temple  moderne  dédié  à  éambhavanfttha. 


3-10 


14 

57-58 


Pâlitânâ. 


Palma. 
Mont  Pàreénâth. 


Volume  XL 

Histoire  résumée  des  rapports  entre  les  Jains 
du  éatrunjaya  et  le  gouvernement  de  Pâli- 
tânâ. Cette  histoire,  qui  est  surtout  celle  des 
redevances  dues  par  les  Jains,  porte  sur  la 
période  comprise  entre  1650  et  1883.  —  Des- 
cription, d'après  M.  Burgess,  des  différents 
temples  du  éatruùjaya.  —  Notice  empruntée 
à  M.  Fergusson  sur  l'architecture  jaina  en 
général. 

Ancien  établissement  jaina,  décrit  d'après 
Dalton. 

Description  et  histoire  de  cette  colline  du 
Bengale,  un  des  lieux  de  pèlerinage  jaina 
les  plus  fréquentés. 
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Articles 

77 

Partâbgarh 

88 

Pâtan. 

84 

Pâ^nâ. 

121 
188 
195 

Pâvâgad. 
Pîsangân. 
Pokharan . 

381 
439 

Ràjgir. 
Rakhabdeo 

461-462 


509 


Râmpur. 


Ràntpur. 


Notices 

Cette  ville  du  Râjputàna  possède  4  temples 
jainas. 

Centre  jaina  considérable  avec  108  temples 
jainas  et  d'importantes  bibliothèques. 

Aux  environs,  une  statue  mutilée  de  Mahà- 
vîra. 

Ruines  de  plusieurs  temples  magnifiques. 

Ancien  temple. 

Temple  jaina  sur  l'emplacement  de  l'ancienne 
cité. 

Plusieurs  temples. 

Célèbres  temples  dédiés  à  Âdin&tha,  construits 
vers  1375  et  remarquables  par  leurs  sculp- 
tures. Ils  sont  le  but  d'un  pèlerinage  fré- 
quenté. 

Courte  description  des  deux  temples  élevés 
en  1440  en  l'honneur  de  Pàràvanâtha.  Ils 
sont  l'objet  de  deux  pèlerinages  annuels,  en 
mars  et  en  septembre. 

Deux  jolis  petits  temples. 


Volume  XII. 


79 
127 


217 
271 


424-425 


Ronâhi. 
Sahet-Mahe|. 


Sanganer. 
SarsâganJ . 

âravana  Bejgola. 


Trois  temples. 

L'ancienne  ârâvasti  et,  selon  les  Jains,  le  lieu 
de  naissance  de  leur  troisième  Tlrthakara, 
âambhavanâtha.  Ruines  nombreuses;  petit 
temple  moderne. 

Dififérents  temples  et  édifices  jainas. 

Résidence  de  commerçants  jainas;  plusieurs 
temples. 

Épisode  de  Bhadrabâhu  émigrant  du  Nord 
vers  éravana  Belgoja,  et  mourant  dans  cette 
localité  où  l'empereur  Candragupta  l'avait 
suivi,  après  avoir  renoncé  au  trône.  —  La 
statue  colossale  de  Gomateâvara.  —  Inscrip- 
tions diverses.  —  Ce  village  était  autrefois 
un  centre  jaina  important. 


Volume  XIII. 


Sirpur. 


Célèbre  sanctuaire  en  l'honneur  de  Pâréva- 
nâtha. 
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Articles 

Sonda. 

Son  pat. 

Sultanpur. 

Talàjâ. 

Terda|. 

Thar-Pârkar. 

Yônûr. 


Notices 

Monastère  jaina. 

Deux  temples. 

Ville  célèbre  par  le  nombre  et  la  richesse  des 

commerçants  jainas  qui  y  résident. 
Temple. 

Temple  construit  en  1187. 
Ruines  de  plusieurs  temples. 
Ancienne   ville  jaina,  possédant  une  statue 

colossale  du  genre  de   celle   de   âravana 

Bejgola. 


775 


E.  Thohnton.  a  Ga^etteer  of  the  Territories  under  ihe 
Government  of  the  East-India  Company  and  of  the 
native  States  on  the  continent  of  India.  4  volumes.  — 
London,  1854. 


Pa^es 


Articles 


Notices 


1-3 
305-308 

350 
96 

247 

253 

358 


221 
335 


Mont  Abu. 
Bikancr. 

Bénarès. 
Bombay. 

Cambay. 

Canara. 

Chitor. 


Edur. 

Girnar. 
Gorakhpur. 


Volume  I. 

Célèbre  lieu  de  pèlerinage  jaina;  les  temples. 

Le  district  compte  un  nombre  considérable  de 
Jains,  et  la  ville  possède  plusieurs  tetnples. 

Le  temple  jaina. 

Nombre  des  Jains  à  Bombay,  au  1*'  mai  1849: 
1902. 

Deux  temples,  dont  l'un  très  célèbre,  dédié  à 
Pârâvanâtha. 

Les  Jains  sont  nombreux  dans  le  Canan  mé- 
ridional. 

Une  tour  jaina,  érigée  en  896. 

Volume  II. 

Plusieurs  temples  jainas  sur  les  collines  aux 

environs  de  la  ville. 
Les  temples  et  la  statue  géante  de  Çsabba 
Un  petit  nombre  de  marchands  de  ce  district 

professent  la  religion  jaina. 
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177 
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93-100 
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Articles 
Guzerate. 


Jessalmer. 
Jodhpur. 


Kaira. 
Kârkala. 

Kalinjera. 

Mandor. 
Màinpur. 


Pâlitàiià. 


âravana  Belgojîi. 


Yênùr. 


Notices 

Les  Jains  sont  en  très  grand  nombre  dans 
cette  province.  Dans  la  péninsule  en  parti- 
culier, il  n'est  pas  de  village  qui  n'en  compte 
plusieurs  familles.  Les  établissements  mo- 
nastiques de  Girnar  et  de  Pâlitânâ. 

Les  temples  jainas  de  cette  ville  datent  d'une 
époque  ancienne. 

Les  indigènes  de  Mârwâr  appartiennent  pour 
la  plupart  à  la  foi  jaina  et  constituent  les 
neuf  dixièmes  des  banquiers  de  l'Inde  en- 
tière. Parmi  les  Jats,  dont  la  race  est  très 
ancienne,  on  compte  quelques  Jains. 

Volume  III. 

Temple  et  grotte  jainas. 

Les  princes  qui  gouvernèrent  autrefois  ce 
district  appartenaient  h  la  religion  jaina. 

Autrefois  importante  cité  jaina.  Temple  an- 
cien maintenant  abandonné. 

Ruines  bouddhiques  ou  jainas. 

Temple  jaina. 

Volume  IV. 

Les  différents  temples  jainas  Le  éatruiîjaya, 
montagne  sacrée,  dédiée  à  Adinâtha. 

Célèbre  lieu  de  culte  jaina.  La  statue  colos- 
sale de  Gomateévara. 

Huit  temples  jainas  et  une  statue  colossale. 
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Ch.   Grant.   The  Gcuetteer  of  the  Central  Provinces  of 
India.  Second  édition.  —  Nàgpûr,  1870. 


Pages 

24 
41 

175  et  249 


Articles 

Balihrl  (Bhilri). 
Beria. 

KandaIpur. 


Notices 

Ancien  lieu  de  culte  jaina. 

Grand  nombre  de  marchands  jainas,  qui  ont 

construit  un  beau  temple  dans  cette  ville. 
Assemblée  jaina  annuelle.  Temples  nombreux. 
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261-264 

323 

360 
377 


388 
408 
428 


Articles 
Khandwâ. 

Mandhata. 

Nàgpur. 

Narsinghpur. 
Nimâr. 


Nohta. 
Râipur. 
Râmtek. 


NoUces 

Grand  centre  de  culte  jaina  au  xii'  siècle. 
Ruines  considérables. 

Trois  temples  datant  du  xii*-xm«  siècle  et 
ornés  de  statues  de  Tlrthakaras;  une  des- 
cription détaillée  en  est  donnée. 

Les  Mârwâris  du  district  de  Nàgpur  sont  pour 
la  plupart  jainas  et  adorent  particulièrement 
Pàrévanâtha. 

Cette  province  compte  un  petit  nombre  de 
marchands  jainas. 

Le  Jainisme  prévalut  autrefois  dans  cette  ré- 
gion, où  l'on  trouve  les  restes  de  nombreux 
temples. 

Ruines  de  quelques  temples  dans  les  environs. 

Ce  district  renferme  quelques  jolis  temples. 

Quelques  Porewârs  professent  la  foi  jaina. 
Plusieurs  temples  modernes;  un  autre,  le 
plus  ancien  de  la  cité,  est  probablement 
aussi  jaina. 
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G(uetteer  of  the  Bombay  Presidency.  —  Bombay. 

Volume  I.  Part  I  (1896). 

History  of  Gujarat.  —  Bhagwânlàl  Indrajî,  Jackson, 

Watson,  J.-A.  Daines,  Ashburner. 
Pages 

102        Les  ministres  jainas  Tejahpâla  et  Vastupâla. 

152        Le  roi  Vanarâja.  Fondation  d'Anahilvâd  et  construction 

de  temples  jainas. 
156-197    Le  Jainisme  sous  les  Caulukyas.  La  vie  et  le  rôle  de 

Hemacandra. 

Volume  L  Part  II  (1896). 

II.  Earli/  History  of  the  Dekkaiu  —  R.-G.  Bhandarkar. 

Voir,  sous  le  n*^  680,  l'analyse  détaillée  de  la  seconde  édition  de 
cet  ouvrage. 
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III.  Dynasties  of  the  Kanarese  Districts. —  J.-F.  Fleet. 

Le  chapitre  IV  (p.  426-467),  consacré  aux  Câlukyas,  expose 
Tétat  du  Jainisme  sous  cette  dynastie. 

P.  479-482.  Persécution  des  Jains  par  les  Lingâyats  sous  les 
Kalacuris. 

P.  491.  Les  Hoysalas  adeptes  de  la  religion  jaina. 


Pages 

55 

299 

303 

379 

555 

566 


Volume  II  (1877). 

SURAT   AND    BrOACH. 

Statistique  jaina  en  1872  :  11.332  habitants. 

Rânder  fut  autrefois  une  cité  jaina. 

L'hôpital  pour  animaux  dit  Pânjràpol,  à  Surate. 

En  1872,  le  district  de  Bharoch  comptait  ;{.986  Jains. 

L'hôpital  pour  animaux  à  Bharoch. 

Kâvi,  lieu  de  pèlerinage  jaina.  Les  deux  temples. 


Volume  IV  (1879). 

AUMEDABAD. 

34  Population  jaina  du  district  d'Ahmadabad  :  35.847  habi- 
tants, en  1872. 

300-302  Les  temples  jainas  d'Ahmadabad;  courtes  notices 
descriptives  et  historiques. 

323-324     Les  couvents  jainas  d'Ahmadabad. 

Volume  V  (1880). 

CuTCH,  Palampur  and  Mahi  KAntha. 
42         Le  district  de  Kacch  comptait  en  1872  une  population 
jaina  de  65.873  habitants. 
213-214     Ruines  d'un  ancien  temple  jaina  à  Bhadreswar. 
221-222    Le  temple  jaina  de  Gedi. 

289        Palampur.  Le  district,  en  1872,  comptait  32.956  Jains. 
342        Kàkar.  Temple  jaina  intéressant. 
347        Sankheswar.  Sanctuaire  jaina  célèbre. 
436-437    Idar;  le  temple  jaina. 
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442        Taranga;  les  deux  temples  célèbres  d*Ajitanâtha  et  de 
âambbavanâtha. 

Volume  VI  (1880). 

Rewa  Kàntha,  Narukot,  Cambay. 

168        Sanjâla.  Temple  ancien  dédié  à  Rsabha. 

215        Les  Jains  à  Cambay  à  l'époque  du  ministre  Vastupâla. 

Volume  VII  (1883). 

Baroda. 

67         Population  jaina  (1872)  :  46.718. 

508        Les  temples  jainas  de  Pâtan. 

619        Metrâna;  célèbre  temple  dédié  à  Pârsvanâtha. 

Volume  VIII  (1884). 

KÂTHIAWÀK. 

147-149    Les  Jains  dans  le  Kàthiâwâd.  Le  Satrunjaya  et  Girnar. 

Les  castes  et  tribus. 
441-444    Description  du  mont  Girnar. 
6a3-606    Pàlitânâ  et  le  éatrunjaya. 

Volume  IX.  Part  I  (1901). 

GuJARAT    Population    :    H  indus. 

105-115    Notice  très  intéressante  sur  le  Jainisme. 

Digambaras  et  Svetâmbaras.  —  Les  gacchas  des 
âvetàmbaras.  —  Les  Sripûjyas  ou  chefs  de  sectes.  — 
Les  ascètes  :  sâdhus,  sâdhvîs  et  gorjis.  —  Les  temples, 
les  prêtres  et  le  culte.  —  Les  monastères.  —  Les  fêtes. 
—  Les  hôpitaux  pour  animaux. 
550        Lieux  de  pèlerinage  jaina  dans  le  Guzerate. 

Volume  X  (1880). 

Ratnàgiri  and  Sàvantvàdi. 
119        Les  Jains  et  le  Jainisme  dans  le  district  de  Ratnàgiri; 
traces  de  survivance. 
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Volume  XV.  Part  I  (1883). 

Kanara. 

229-236  Notice  sur  les  Jains  du  Canara  septentrional.  Données 
historiques.  Organisation.  Croyances.  Cuite.  Cou- 
tumes. 

Volume  XV.  Part  II  (1883). 

Kanara  (suite), 
282-283    Le  Jainisme  à  Gersappe.  Antiquités  et  temples. 

Volume  XVI  (1883). 

Nasik. 

423-424    Les  grottes  jainas  d'Ankâi  Tankài. 
426-428    Description   des    grottes  jainas   de    Chàmar   (Chàmar 
Lena). 

Volume  XVII  (1884). 

Ahmax>nagar. 
99-103      Notice    sur   les    Jains    Shimpis    (tailleurs)     Origine, 
croyances,  mœurs  et  coutumes. 

Volume  XVIH.  Part  III  (1885). 

POONA. 

340-341  Description  des  temples  en  l'honneur  de  Pàrsvanâtba 
à  Poona. 

Volume  XIX  (1885). 

Satara. 
58         Notice  sur  les  Jains  du  district. 

Volume  XXI  (1884). 

Belgaum. 

101-103    Les   Jains   dans   le   district    de    Belgaum.    Mœurs   et 

coutumes. 
539-541     Les  temples  jainas  de  Belgaum. 
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Volume  XXII  (1884). 

Pages 

DhÀrwar. 

116-119     Les  Jains  dans  le  pays  de  Dhârwâd.  Origine,  mœurs  et 
coutumes. 
653        Le  temple  jaina  de  Bankàpur. 
769        Lakkundi;  les  deux  temples  jainas. 

Volume  XXIII  (1884). 

BiJAPUR. 

280-282     Notice  sur  les  Jains  du  district. 

557        La  grotte  jaina  de  Badàmi. 

564  Le  temple  de  Jinendra,  construit  par  Ravikirti  à  Aihoje. 
683-686  Traduction  de  Tinscription  du  temple  de  Jinendra,  à 
Aihole  (634  a.  d.). 

Volume  XXIV  (1886). 

KOLHÂPUR. 

133-146  Notice  développée  sur  les  Jains.  —  Leur  nombre  et  leur 
distribution  dans  le  district.  —  Les  Tîrthakaras: 
Pârsvandtha  et  Mahàvîra.  —  Doctrines  et  croyances. 
Mœurs  et  coutumes. 

778 

C.  Watson.  Rajputana  District  Ga:setteers.  Vol.  I.-A. 
Aj  mer-Mer  voara,  —  Ajmer,  1904. 

P.  34-36.  Population  jaina  d'après  le  recensement  de  1901  : 

Ajmer  14.409 

Màrwâr 5.513 

Total    19.922 

Caractères  généraux  de  la  religion  jaina.  Les  temples.  Le  temple 
dit  Nasiyân  à  Ajmer. 
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779 

H.-R.  Nevill.  District  Ga^etleers  of  the  United  Provinces 
qf  Ar/ra  and  Oudh,  —  Allahabad. 

Vol.  III  (1903).  —  Muzaffarnagar. 

P.  84.  Les  Jains  Banyâs  forment  une  des  classes  les  plus  im- 
portantes de  marchands  dans  le  district  de  Muzaffarnagar. 

P.  284.  La  ville  de  Khâtaulî  compte  4  temples  jainas  de  cons- 
truction récente. 

Vol.  IV  (1904).  —  Meerut. 

p.  82.  Les  Jains  sont  plus  nombreux  dans  le  district  de  Meerut 
que  dans  tout  autre  district  des  Provinces  Unies.  lis  sont  en 
général  commerçants  et  possèdent  beaucoup  de  temples  de  cons- 
truction récente  et  sans  grande  importance. 

Vol  VIII  (1905).  —  Agra. 

P.  69.  Nombre  de  Jains  :  12.953,  soit  1,  22  Vo  de  la  population 
totale  du  district. 

P.  72.  Les  Jains  sont  répandus  dans  tout  le  district,  mais  spé- 
cialement dans  la  subdivision  d'Agra.  Ils  appartiennent  en  général 
à  la  caste  des  Banyâs.  On  les  désigne  d'ordinaire  sous  le  nom  de 
Sarâogis.  Ils  s'occupent  de  commerce  et  de  négoce.  Parmi  eux  se 
trouvent  quelques-uns  des  plus  riches  représentants  de  la  Com- 
munauté. 

P.  297.  Le  village  de  Jarkhi  compte  321  riches  Jains,  qui  y 
ont  construit  un  magnifique  temple. 

Vol.  XXXIV  (1904).  —  Naini  Tal. 

P.  99.  Le  district  ne  compte  que  40Ia.ins  (recensement  de  1901). 
P.  114.  Les  Jains  sont  établis  comme  négociants,  principale- 
ment dans  les  deux  villes  de  Kashipur  et  de  Jaspur. 

Vol.  XXXIX  (1905).  —  Rai  Bareli. 

P.  57-58.  Il  n'y  a  qu'une  cinquantaine  de  Jains  dans  le  district 
de  Râi  Bareli,  et  la  moitié  environ  réside  dans  la  capitale. 
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Vol.  XL  (1905).  —  Sitapur. 
P.  51  et  60.  Il  y  a  261  Jains  dans  le  district. 

Vol.  XLI  (1904).  —  Hardoi. 

P.  59-60.  Il  n'y  a  que  15  Jains  dans  le  district.  Ils  exercent  la 
profession  de  négociants. 

Vol.  XLII  (1905).  —  Kheri. 

P.  66-67.  Dans  le  district  de  Kheri,  les  Jains  ne  sont  qu'au 
nombre  de  21.  Ce  sont  des  marchands. 

Vol.  XLIII  (1905).  —  Fyzabad. 

P.  57-58.  Le  Jainisme  à  Ayodhya. 

Cinq  Tirthakaras,  parmi  lesquels  Rsabha,  seraient  nés  à 
Ayodhya.  En  Sanivat  1781,  cinq  temples  digambaras  furent  élevés 
en  leur  honneur. 

Un  temple  svetâmbara  a  été  construit  en  Sanivat  1881. 

Vol.  XLIV  (1905).  —  Gonda. 

P.  65-66.  Les  Jains,  au  nombre  de  8  seulement,  habitent  tous 
Nawabganj,  où  ils  s'occupent  de  commerce. 

Vol.  XLV  (1903).  —  Bahraich. 

P.  65.  D'après  le  recensement  de  1891,  le  district  de  Bahraich 
ne  compte  que  82  Jains. 

Vol.  XLVI  (1903).  —  Sultanpur. 
P.  59.  Il  n'y  a  que  2  Jains  dans  le  district  de  Sultanpur. 

Vol.  XLVII  (1904).  —  Partabgarh. 
P.  63.  Le  district  ne  compte  que  8  Jains. 

Vol.  XLVI  h  (1904).  —  Bara  Bankl 

P.  66  et  69.  On  trouve  972  Jains  dans  ce  district,  où  ils  se 
livrent  au  commerce  surtout  dans  les  subdivisions  de  Nawabganj 
et  de  Ramsanehighat. 
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780 

W.  Francis.  Madras  District  Gojsetteers.  —  Madras. 

Bellary  (1904). 
Pages 

30        Quelques  temples  jainas  du  district  de  Bellary  datent 

du  xi®  siècle. 

54  Les  Jains  sont  peu  nombreux  dans  ce  district  et  leur 
influence  est  négligeable.  Leurs  coutumes  et  leurs 
cérémonies  religieuses  sont  peu  différentes  de  celles 
des  Brahmanes.  Caractères  généraux  de  leur  croyance 
et  de  leur  morale. 

198        Adôni.  Quelques  anciennes  statues  de  Tîrtbakaras. 

202        Chinnatumbaiam.  Deux  temples  jainas  abandonnés. 

206        Peddatumbalam.  Plusieurs  images  de  Tîrtbakaras. 

210        Cippagiri.  Ancien  centre  jaina.  Temple  avec  plusieurs 
statues  ou  images  de  Tîrtbakaras. 
232-233    Kurugôdu.  Groupe  de  10  anciens  temples. 

242  Kôgala.  Ancien  centre  jaina.  Temple,  statue  de  Tîrtha- 
kara  et  autres  antiquités.  Plusieurs  inscriptions. 

248        Bâgali.  Ancien  temple  dit  Brahma-Jinâlaya. 

273        Hampi.  Divers  temples. 

300        Rayadrug.  Temple  avec  statue;  diverses  antiquités. 

Anantapur  (1905). 

26        Les  Jains  sont  au  nombre  de  300  seulement  dans  le 

district. 
154        Quelques  restes  d'antiquités  jainas  à  Gooty. 
161-162    Kônakondla.  Ancien  centre  jaina.  Statue  d'un  Tîrtha- 

kara.  Sculptures  digambaras. 
17G        Kambadûru.  Traces  d'influence  jaina  dans  l'architecture 

des  temples. 
178        Agali.  Ancien  temple  jaina  avec  statue  d'un  Tirtbakara. 
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Pages 

179        Amarâpuram.  Temple  moderne  avec  statue  et  inscrip- 
tion en  vieux  canara. 
185        Ratnagiri.  Vieux  temple  jaina. 
194        Peiinakonda.  Deux  temples  jainas. 
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VARIA 


1.  —  Msrthologie. 

781 

J.  BuRGESS.  Note  on  Jaina  Mythology  (Indian  Antiquary, 
vol.  XXX,  p.  27-28].  —  Bombay,  1901. 

Analyse  succincte  du  second  volume  du  Ratnasâra  (Bombay, 
Saipvat  1923),  qui  contient  quelques  indications  sur  la  mythologie 
jaina. 

Liste  des  24  Tirthakaras  du  passé,  de  l'âge  actuel  et  de  Tépoque 
future. 

Neuf  autres  listes,  contenant  chacune  24  Jinas;  ce  sont  les  Jinas 
du  Dhâtukîkhanda,  du  Puskaradvîpa  et  de  la  partie  Airâvata  du 
Jambûdvîpa. 

Liste  des  24  Tirthakaras  du  temps  présent  avec  leurs  caractères 
distinctifs. 

Note  sur  les  Yaksas  et  Yaksinîs  dans  la  mythologie  jaina. 

Classification  des  dieux. 

782 

L.  de  MiLLOUÉ.  Étude  sur  le  mythe  de  Vrisabha  (Annales 
du  Musée  Guimet,  vol.  X,  p.  413-443).  —  Paris,  1887. 

Les  Tirthakaras  en  général.  —  Vjsabha  d'après  les  données 


Digitized  by 


Google 


464  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

jainas  et  d'après  les  documents  brahmaniques  :  identité  des  deux 
personnages.  Explication  du  mythe  de  Vrsabha  :  survivance  du 
mythe  védique  d'Agni. 

Description  d'un  fragment  de  bas-relief  en  pierre  calcaire  repré- 
sentant Vfsabha,  et  d'un  groupe  en  fonte  dont  le  personnage 
principal  est  Mahâvîra.  Ces  deux  images  sont  reproduites  dans 
deux  planches  hors  texte,  pi.  XVII  et  XVIII. 


783 

H.  Jacobi.  Ueber  den  Jainismus  und  die  Verehrung  Kri- 
schna's  (Berichtc  des  VII.  internationalen  Orientalisten- 
Congresses,  p.  75-77).  —  Wien,  1889. 

Le  culte  jaina. 

Les  Tîrthakaras  et  autres  saints. 

Parmi  les  63  personnages  de  la  mythologie  jaina,  27  sont  en 
rapport  avec  le  culte  de  Kfsna.  Ce  rapport  est  plus  étroit  en  ce  qui 
concerne  le  vingt-deuxième  Tîrthakara,  Neminâtha. 

Origine  du  culte  de  Krsna  dans  la  religion  jaina.  Lorsque  les 
Jains  s'étendirent  jusqu'au  Guzerate,  vers  le  iii^'  siècle  de  l'^re 
chrétienne,  ils  rencontrèrent  dans  ce  pays  le  culte  de  Krsna,  qu'ils 
adoptèrent  volontiers  afin  de  s'assurer  plus  facilement  des  adeptes 
laïques. 

Un  résumé  de  cette  communication  est  donné  dans  ïlndian  Antiquary, 
vol.  XVI,  p.  163-164. 

784 

M.  WiNTERNiTZ.  Nejamesha,  Naigamesha,  Nemeso  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1895,  p.  149-155).  —  London,  1895. 

Étude  sur  les  rapports  entre  le  Nejamesa  védique,  le  Naigamesa 
de  Suéruta  et  le  Naigameya  du  Mahâbhdrata,  d'une  part,  et 
le  Harinegamesi  ou  le  Nemesa  des  Jains,  d'autre  part. 
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785 


J.  Stevenson.  On  the  Intermiature  of  Buddhism  with 
Braltmanism  in  the  religion  of  the  Hindus  of  the 
Dekkan  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great 
Britain  and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  VII,  p.  1-8).  — 
London,  1843. 

Les  divinités  Vithoba  et  Hakhami,  qui  font  partie  du  panthéon 
hindouiste  et  sont  l'objet  d'un  culte  spécial  à  Pandharpur,  seraient 
des  divinités  jainas  transformées. 

786 

C.-F.  Oldham.  Serpent -Worship  in  India  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for 
1891,  p.  361-392).  —  London,  1891. 

P.  384  38G.  Le  culte  du  serpent  et  la  religion  jaina.  Rapproche- 
ments historiques  et  légendaires.  Les  Nâgas  dans  l'art  jaina. 

787 

Gulal  Chand.  Jainistn,  28  Labdhees  —  Miraculous  poœers 
possessed  on/y  by  Yorjis  and  Yatis  [exccpt  three]  (Jour- 
nal of  the  Maha-bodhi  Society,  vol.  III,  p.  8).  —  Cal- 
cutta, 1894. 

Simple  liste  de  ces  pouvoirs  miraculeux,  copiée,  dit  l'auteur, 
«  from  a  very  old  Jain  manuscript  »  qu'il  ne  désigne  pas  autrement. 

Ces  merveilleuses  facultés  consistent,  entre  autres,  à  guérir 
toutes  sortes  de  maladies,  à  connaître  la  pensée  d'autrui,  à  multi- 
plier des  objets,  à  se  mouvoir  dans  l'espace,  etc.,  enfin  à  devenir 
un  Arhat. 

788 

Y.-S.  Vavikar.  Some  Remarks  on  the  Scasiika  (Indian 
Antiquary,  vol.  XXVII,  p.  196).  —  Bombay,  1898. 

Les  Jains  donnent  au  svastika  la  première  place  parmi  leurs 
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huit  symboles.  Il  est  pour  eux  la  figure  emblématique  d'un  Siddha. 
En  effet,  le  point  central  (bindu)  représente  la  vie  (jîca),  et  les 
quatre  branches,  les  quatre  conditions  de  la  vie  future  ^devenir 
dieu  ;  aller  aux  enfers  ;  renaître  sous  forme  humaine  ;  renaître  dans 
le  corps  d'un  animal  inférieur).  Mais  dans  le  svastika  ces  quatre 
branches  sont  recourbées  et  comme  fermées,  car  le  Siddha  est 
affranchi  de  toute  renaissance. 

789 

Javerasâgara.  Jinamûrti  pûjâpradîpa,  —  Bombay,  1883. 
Traité  en  hindi  sur  l'adoration  des  idoles. 

790 

DropattÎ.  Ari/iant-pûjâ-k/iandana.  —  Amritsar,  1891. 
Contre  le  culte  des  Arhats.  En  hindi. 


2.  —  Questions  doctrinales. 

791 

M.  Rajaram  Bodas.  A  historical  Surcey  ofindian  Logic 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XIX,  p.  306-347).  —  Bombay,  1897. 

Passim.   Considérations    sur    les  rapports  de   la  philosophie 
Vaiseçika  avec  les  doctrines  du  Jainisme. 

792 

L.  de  MiLLOUÉ.  Conférences  au  Musée  Guimet,  1898- 
1899  (Annales  du  Musée  Guimet.  Bibliothèque  de  vul- 
garisation, vol.  XII).  — Paris,  1902. 
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Pages 

45-46     Théorie  de  l'âme  et  de  la  métempsycose  dans  la  religion 
jaina. 

73-74     Cosmologie  jaina.  Les  principes.  Le  temps.  Les  conti- 
nents. 

141        Le  symbolisme  du  svastika  chez  les  Jains. 

143        Le  symbolisme  du  vardhamâna  (trident). 

163        Morale  jaina.  Dharma  et  karman. 
169-170    L'enfer  selon  les  doctrines  jainas. 

793 

W.-F.  Warren.  Problems  stilL  unsolved  in  Indo-Aryan 
Cosmology  (Journal  of  the  American  Oriental  Society, 
vol.  XXVI,  p.  84-92).  —  New  Haven,  1905. 

P.  91-92.  Problèmes  relatifs  à  la  cosmologie  jaina. 

Quels  sont  les  rapports  de  cette  cosmologie  avec  celle  qu'exposent 
les  textes  épiques  et  purâniques,  d'une  part,  et  avec  les  théories 
brahmaniques  modernes  et  bouddhiques,  d'autre  part? 

Autres  problèmes  spéciaux. 

794 

J.  BuRGESS.  Notes  on  H  indu  Aslronomy  and  the  History 
of  oiir  Knowledge  of  it  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1893,  p.  717- 
761).  —  London,  1893. 

P.  752-753.  Notice  sur  la  Sùryaprajnapti,  Les  travaux  de 
Weber  et  de  M.  G.  Thibaut  sur  cet  ouvrage. 

795 

G.  Thibaut.  Astronomie,  Astrologie  iind  Matliematik 
(Grundriss  der  indo-arischcn  Philologie  und  Altertums- 
kunde,  Band  III,  Heft  9).  —  Strassburg,  1899. 

P.  19-29,  passim.  L'astronomie  jaina  d'après  la  Sùryapra- 
jnapti. 
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796 

A.  GuÉRiNOT.  La  doctrine  des  êtres  vivants  dans  la  religion 
jaïna  (Revue  de  THistoire  des  Religions,  vol.  XLVII, 
p.  34-50).  —  Paris,  1903. 

Exposé  comparatif  de  la  doctrine  jaina  relative  aux  êtres  vivants, 
d'après  V  Uttarâdhyayana  et  le  Jîvavicdra, 
Classification  et  caractères  des  êtres  vivants  : 

1.  Êtres  en  état  de  perfection. 

2.  Êtres  en  état  de  transmigration  :  inanimés  ou  animés. 
Êtres  inanimés  :  terre,  eau,  feu,  vent,  plantes. 

Êtres  animés  *.  animaux  inférieurs,  habitants  de  Tenfer,  ani- 
maux supérieurs,  hommes,  dieux. 


3.  —  Coutumes. 


797 


J.  BuRGESS,  Paper  S  on  Éatrunjoya  and  the  Jains  (Indian 
Antiquary,  vol.  II,  p.  14-17;  134-140;  354-357;  vol.  XIII, 
p.  191-196;  276-282).  —  Bombay,  1873-1884. 

I.  KÂTHIÂWÂD   and   THE  JaINAS. 

Les  centres  jainas  dans  l'Inde. 

Caractère  générai  du  Jainisme;  rapports  avec  le  Bouddhisme. 
Origine  et  histoire  du  Jainisme,  d'après  VVilson.  Relation  de 
Hiouen-Thsang. 
Les  doctrines  jainas.  Règles  morales. 
Les  Tîrthakaras  et  les  dieux. 

II.  The  Tîrthankaras  or  Jinas. 
Histoire  (ou  légende)  de  chacun  des  24  Tîrthakaras. 
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Liste,  d'après  Hemacandra,  des  Tirthakaras  du  cycle  passé  et 
du  cycle  futur. 

III.  éATRUNJAYA    HiLL. 

Les  cinq  places  sacrées  des  Jains. 

Description  du  mont  Satrufijaya.  Notice  sur  le  Satrunjayamà- 
hâtmya.  Légendes  relatives  au  Satrufijaya.  Brève  description  des 
principaux  temples. 

IV.  The  Jaina  Ritual. 

Le  culte.  Les  trois  offices  quotidiens.  Description  détaillée  des 
rites,  des  prières  et  des  formules. 
Les  jours  sacrés  des  Jains.  La  confession  et  le  jeûne. 

V.  Gachchhas,  Srîpùjyas,  Yatis,  Nuns,  etc. 

1.  Gacchas.  —  Des  84  sectes  jainas,  8  seulement  sont  repré- 
sentées au  Guzerate.  Chaque  secte  a  sa  déesse  ou  devî.  Chaque 
famille,  outre  la  déesse  de  la  caste,  ou  Jûâtidevl,  possède  une 
déesse  particulière,  ou  Kuladevî. 

Liste  des  Tirthakaras  avec  leurs  Yaksas  et  leurs  Yaksinis  res- 
pectifs, et  l'indication  de  l'arbre  sous  lequel  ils  obtinrent  l'illumi- 
nation. 

2.  érîpûjyas.  —  Chaque  gaccha  a  son  grand  prêtre,  appelé 
éripûjya,  et  qui  est  chargé  de  l'instruction  religieuse. 

3.  Samvegis  et  Yatis.  —  Les  Yatis  ou  Jatis  sont  les  ascètes 
jainas.  Ils  forment  deux  classes  :  les  Samvegis  et  les  Jatis  propre- 
ment dits.  Leur  initiation  ;  leurs  devoirs  ;  leurs  coutumes. 

4.  Girnis  —  Les  Girnîs  ou  Sâdhvîs  sont  les  nonnes  jainas. 
Leur  organisation  et  leurs  coutumes. 

5.  Les  Tirthakaras  éternels.  —  Les  Jains  reconnaissent  quatre 
Tirthakaras  éternels,  qui  sont  :  Rikhabhânanda,  Candrânanda, 
Vârikhena  et  Vardhamâna. 

6.  Légende  de  Pârsvanâtha  et  Kamatha. 

7.  Oi]ikàra  et  Hrinikâra.  —  Composition  et  signification  de  la 
syllabe  Om  et  du  symbole  Hrini.  Leur  graphie  et  leurs  représen- 
tations . 

8.  Jaiajâtra.  —  Le  festival  de  l'eau.  A  quelles  occasions  et 
comment  il  est  célébré. 
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VI.  Jaina  Marriage. 

Description  détaillée  du  mariage  chez  les  Jains  et  des  différentes 
cérémonies  qu'il  comporte. 

798 

W.  Crooke.  An  introduction  to  the  Popular  Religion  and 
Folklore  qf  Northern  India.  —  Allahabad,  1894. 

Pages 
4      Rappel  de  la  règle  jaina  qui  défend  de  manger  après  le 

coucher  du  soleil,  de  peur  de  mettre  à  mort  les  insectes 

qui  pénétreraient  dans  la  bouche. 
7      Le  svastika  est  regardé  par  les  Jains  comme  un  signe  propice 
67     Les  Jains  adorent  Bhairava  en  tant  que  protecteur  de  leur 

Église  et  de  leur  Communauté.  Ils  lui  offrent  des  fruits 

ou  des  sucreries,  mais  jamais  de  viande  ou  de  sacrifices 

sanglants. 
117    Le  culte  jaina  consiste  dans  Tadoration  de  saints  déifiés. 
235    Indra  est  le  compagnon  invisible  de  Mahâvîra. 
338    L'empereur    Akbar  défendit  de  mettre  du  bétail  à  mort 

pendant  les  12  jours  regardés  comme  sacrés  (Pacusan)  par 

les  Jains. 

799 

R.  Spence  Hardy.  Eastem  Monachism,  —  London,  1860. 

Pages 

65     Coutume  des  prêtres  jainas  de  porter  un  voile  sur  la  bouche 

et  de  balayer  le  chemin  où  ils  passent,  afin  d'éviter  le 

meurtre  éventuel  des  infinies  animaux. 
338    II  n'y  a  plus  de  Bouddhistes  dans  l'Inde.  On  n'y  rencontre 

que  des  Jains,  qui  paraissent  professer  un  Bouddhisme 

modifié  ou  des  doctrines  dérivées  de  la  même  source  que 

le  Bouddhisme. 
375    Curieuse  relation  du  missionnaire  Rhenius,  d'après  laquelle 
les  grands  prêtres  jainas  sont  élus  à  la  majorité  popu- 
laire. 
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800 

BuTERÂYA.  Muhpatti  vise  carcâ.  —  Ahmadabad,  1878. 

Traité  au  sujet  du  voile  que  les  prêtres  jainas  portent  sur  la 
bouche.  En  hindi. 

801 

DuLÎCAND  PAkçika.  Bâis  abhak^ya  tyâga.  —  Farukhabad, 
1895. 

Vingt-deux  articles  en  hindi  au  sujet  de  certains  aliments  dont 
Tusage  doit  être  abandonné. 

802 

K.-B.  PAthak.  a  note  on  the  early  Kadamba  Inscriptions 
(Indian  Antiquary,  vol.  XIV,   p.  12-14).  —  Bombay, 

1885. 

Note  sur  la  polémique  survenue  entre  Jains  et  Brahmanes  à 
propos  de  la  question  des  sacrifices,  après  le  nirvana  du  Tîrtha- 
kara  Munisuvrata. 

Les  Jains  sont  formellement  opposés  à  tout  sacrifice.  Citation 
d'un  passage  de  VUttarapurâna  à  ce  sujet. 

803 

R.-S.  CoPLESTON.  Papers  on  thejirstfîfty  Jàtakas  (Jour- 
nal of  the  Ceylon  Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
vol.  VIII,  p.  193-296).  —  Colombo,  1885. 

P.  212-221.  La  dialectique  jaina.  —  Rapports  des  Jains  avec  les 
Brahmanes  et  les  Bouddhistes.  —  Les  Svetâmbaras  et  les  Digam- 
baras.  —  Coutumes  jainas.  ~  Les  sermons  des  prêtres;  ils  se 
composent  de  deux  parties  :  1<^  énonciation  d'un  principe  moral, 
2°  récit  correspondant.  —  Les  quatre  sections  des  écritures  digam 
baras.  —  Quelques  données  chronologiques. 


Digitized  by 


Google 


472  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

804 

G. -M.  Murray-Aynsley.  Discursive  contributions  io- 
wards  the  study  ofasiatic  Sr/mbolism,  X  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XVI,  p.  8-15).  —  Bombay,  1887. 

P.  13.  Notice  sur  rencensement  dont  furent  lobjet  des  pèlerins 
jainas  au  mont  Abu.  La  cérémonie  avait  lieu  sous  le  porche  d'un 
des  temples.  Elle  était  accomplie  par  un  prêtre,  à  laide  d'un 
encensoir  analogue  à  celui  dont  fait  usage  la  liturgie  catholique. 

805 

A.  BuRNES.  —  Notice  of  a  remarkable  Hospital  for  Ani- 
mais at  Surat  (Journal  of  the  Royal  Asîatic  Society  of 
Great  Britain  and  Ireland,  [Old  Seriesi,  vol.  I,  p.  96-97). 
—  London,  1834. 

Description  de  Thôpital  pour  animaux,  dit  Pânjrâpol,  fondé  à 
Surate  par  les  Jains. 

Considérations  sur  les  établissements  du  même  genre  qui  se 
trouvent  dans  l'ouest  de  l'Inde,  et  en  particulier  sur  un  hôpital  de 
rats  à  Ânjâr  dans  le  Kacch. 

806 

A.  P.  W.  Modem  Jain  Antipathij  to  Brahnians  (Indian 
Antiquary,  vol.  XXV,  p.  316).  —  Bombay,  1896. 

Relation  d'une  coutume  en  usage  chez  les  Sarâogis  Banyâs,  et 
qui  consiste,  à  Toccasion  d'un  mariage,  à  lancer  des  flèches  sur  un 
mannequin  représentant  un  Brahmane. 

807 

L.  de  MiLLOUÉ.  Conférences  au  Musée  Guimet,  1899-1900 
et  1900-1901  (Annales  du  Musée  Guimet.  Bibliothèque 
de  vulgarisation,  vol.  XIV).  —  Paris,  1903. 

P.  47-48.  La  condition  de  la  femme  chez  les  Jains. 
P.  153.  Coutumes  funéraires  des  Jains. 
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4.  —  Divers  et  Supplément. 

808 

H.  Jacobi.  Miscellen  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
landischen  Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  99-101).  — Leipzig, 
1886. 

Des  trois  notices  ici  rassemblées,  la  dernière  est  consacrée  aux 
jeux  de  mots  dans  le  Sùtrakrtâàga. 

809 

E.  Leumann.  Billif]C  Jaina-Drucke  (Zeitschrift  der  deut- 
schen morgcnlandischen  Gesellschaft,  vol.  XLVI,  p.  146- 
147).  —  Leipzig,  181)2. 

Notice  sur  la  diminution  de  prix  dont  furent  Tobjet,  dans  flnde, 
les  éditions  indigènes  de  textes  jainas 

810 

Campât  Ra'e.  Qaumi  ApîL  —  Delhi,  1895. 

Appel  aux  Jains  pour  stimuler  leur  zèle  reh'gieux.   En  hin- 
doustani. 

811 

Umeiânâm  dhàltyâm  taihà  slaoano,  —  Ahmadabad,  1876. 

Description  d'une  cérémonie  jaina  célébrée  à  Umelâ.  A  la  suite, 
des  hymnes  en  l'honneur  de  plusieurs  Tîrthakaras. 
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812 


Hatthi  Simha.  Aiïjanaéilâkânâïïi  dhâWjàm.  —  Bombay, 
1884. 

Pièce  de  circonstance.  Strophes  guzeraties  au  sujet  de  Tinstalla- 
tion  d'une  idole  jaina  à  Âhmadabaxl. 
Â  la  suite,  quelques  autres  petits  poèmes. 

813 

Purushottama  Kakal.  Astotrl  sanâira  mahotsaoa,  — 
Ahmadabad,  1888. 

Écrit  de  circonstance.  Récit  en  guzerati  d'une  cérémonie  jaina 
célébrée  à  Ahmadabad,  afin  de  détourner  le  choléra. 

814 

BhûrâbhâI  Behecar  Josl.  Astâpadaji  bimba  pratisthâ.— 
Bombay,  1888. 

Récit,  en  vers  guzeratis,  de  la  consécration  d'un  temple  jaina 
à  Kapadwanj. 

815 

J.  Kirste.  Hamsâkhyâyikâ  (Wiener  Zeitschrift  fur  die 
Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  XVIII,  p.  130-131).  — 
Wien,  1904. 

Citation  de  deux  passages  relatifs  à  la  fable  du  «  cygne  savant  » 
et  empruntés,  l'un  à  la  SamtiaktvakaumudU  et  l'autre  à  un 
commentaire  sur  V Uttaràdhyaijanamtra. 

816 

L.  SuALi.  //  Lokatattcanirnaya  di  Hnribhadra  (Giornale 
délia  Società  asiaticîi  italiana,  vol.  XVIII,  p.  263-318). 
—  Firenze,  1905. 
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Introduction. 

Éditions  indigènes  et  manuscrits  du  Lokatattcanlrnat/a. 
Analyse  de  l'ouvrage  : 

I.  Généralités  d'ordre  religieux  et  mythologique. 
II.  Exposition  succincte  des  doctrines  philosophiques  non 
jainas. 
III.  Critique,  au  point  de  vue  jaina,  de  ces  systèmes  philoso- 
phiques. 

Texte  et  traduction  italienne  du  Lokatattvanir^aya. 

817 

P.-E.  Pavolini.  Meghadutiana  (Giornale  délia  Società 
asiatica  italiana,  vol.  XVIII,  p.  329-332).  —  Firenze, 
1905. 

La  seconde  étude  est  consacrée  aux  rapports  que  présente  avec 
le  Meghadùta  le  Nemidûtakàvr/a,  un  petit  poème  de  Vikrama, 
âls  de  Sângaiia. 

818 

Saddarsana-samuccaya  by  Haribhadra.  Edited  by  L. 
SuALi  (Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1905. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Gunaratna. 

819 

IIem AC ANDR A .  Sritrisastifialâkàp urusacaritram .  I .  &ry- 
àdisoaracaritrain.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1905. 

Première  partie  du  grand  poème  de  Hemacandra,  édité  par  les 
soins  de  Narmadâsanikaraî^arman. 

820 

Sanâtana-jainagrant/ia-mâlâ,  Volume  I.  —  Bombay,  1905. 
Ce  premier  volume  d'une  nouvelle  collection  jaina,  qui  sous 
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plus  d'un  rapport  mérite  d'être  continuée,  comprend  les  quatorze 
traités  suivants  : 

1 .  Brhatscayambhùstotra  de  Samantabhadra. 

2.  Ratnakaratiilaàrâoakàcàra  du  même  auteur. 

3.  Purusàrthasiddhyupâya  d'Amftacandrasûri. 

4.  A^/welnMédsana  de  Gunabhadra. 

5.  Tattvârthasùtra  d'Umâsvâti. 

G.    Tattvârthasâra  d'Amytacandrasùri. 

7.  Alâpapaddhati  de  DewdisenB.. 

8.  Nâtakasamayasàrakalaèa  d'Amrtacandrasùri. 

9.  Parik^âmukhasùtra  de  Mânikyanandin. 

10.  Ap^opaH/f^d  de  Vidyânanda. 

11.  Aptamimâmsâ  de  Samantabhadra,  avec  le  commentaire  de 

Vasunandin. 

12.  Yuktyanuéâsana  du  même  Samantabhadra. 

13.  Nayavicaraiia, 

14.  Samâdhiéataka  de  Pùjyapâda,  avec  glose  (tipparjtîka). 

Le  texte  de  ces  traités,  sauf  pour  les  n'^»  11  et  14,  n'est  accom- 
pagné d'aucun  commentaire. 

L'introduction  rappelle  la  date  des  auteurs  ainsi  que  leurs 
principaux  ouvrages. 

821 

The  Gadyacintàmanc  of  Vâdîbhasimha.  l\dited  by  T.-S. 
KuppuswAMi  Sastri  and  S.  Subrahmanya  Sastri 
(Sarasvatîvilâsa  Séries,  n**  I).  —  Madras,  1902. 


822 

The  Ksatracûdàmani  of  Vâdîbhasimha.  Edited  by  T.-S. 
KupPUSWAMi  Sastri  (Sarasvatîvilâsa  Séries,  n^  III).  — 
Tanjore,  1903. 

Cette  édition  comporte  une  introduction  historique  et  des  notes 
variées  avec  citation  de  passages  parallèles. 
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823 

R.  PiscHEL.  Die  deçîçabdâs  bei  Trhikrama  (Bezzen- 
berger's  Beitràge  zur  Kunde  der  indo-germanischeii 
Sprachen,  vol.  III,  p.  235-265;  vol.  VI,  p.  84-105; 
vol.  XIII.  p.  1-21).—  Gôttingen,  1879,  1881,  1888. 

Généralités  sur  les  termes  deéh. 

Étude  des  passages  de  Trivikrama  où  sont  cités  des  mots  desîs. 

824 

Th.  Zachariae.  Dos  Jainendravyâkaranam  (Bezzenber- 
ger's  Beitràge  zur  Kunde  der  indogermanischen  Spra- 
chen, vol.  V,  p.  296-311).  —  Gôttingen,  1880. 

Description  d'un  manuscrit  du  JainendravyâkararLa  conservé 
à  la  Bibliothèque  royale  de  Berlin. 

L*auteur  de  ce  traité  grammatical  est  inconnu.  Mais  c'était 
sûrement  un  Jain,  et  peut-être  s'appelait-il  Jinendrasûri. 

La  date  du  Jainendravyâkara/jLa  est  difQcile  à  déterminer.  On 
doit  admettre  toutefois  que  cet  ouvrage  appartient  à  la  série  des 
plus  anciens  travaux  auxquels  a  donné  lieu  Pânini. 

Preuves  en  faveur  de  cette  opinion  : 

1.  Le  JainendravyàkararjLa  est  avec  Pânini  dans  un  rapport 
plus  étroit  que  n'importe  quel  autre  ouvrage  grammatical. 

2.  Parmi  les  autorités  citées,  il  en  est  six  assez  peu  connues,  et 
qui  sont  précisément  citées  dans  le  môme  ordre  que  dans  Pânini. 

Comparaison  générale  du  Jainendravyâkavana  avec  Pdnini. 
La  terminologie  du  Jainendracyàkararxa. 
Notice  sur  le  commentaire  (Mahâo^tti)  d'Abhayanandin. 
Texte  des  74  premiers  sûtras  du  JainendraoyâkarafjLa,   avec 
indication  des  passages  correspondants  de  Pânini. 

825 

Kesiraja's  Jewel  Mirror  of  Grammar  ( Sabdamanidar- 
pana),  Edited  by  F.  Kittel.  —  Mangalore,  1872. 

Le  texte  de  Kesirâja  est  accompagné  d'un  commentaire  indigène. 
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826 


R.  Garbe.  Sdmkhya  und  Yoga  (Grundriss  der  indo- 
arischen  Philologie  und  Altertumskunde ,  Band  III, 
Heft  4).  —  Strassburg,   1896. 

P.  39-40.  Exposé  de  la  doctrine  jaina  du  Yoga,  d'après  le  Yoga- 
éâstra  de  Hemacandra. 

827 

Àdipurâna.  —  Bombay,  1896. 
Le  texte  est  accompagné  d'une  glose  verbale  en  marâthi. 

828 

T.-W.  Rhys  Davids.  Indian  Sects  or  Schools  in  ihe  Urne 
of  ihe  Buddha  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of 
Great  Britain  and  Ireland  for  1898,  p.  197-198).  —  Lon- 
don,  1898. 

Liste  de  dix  sectes  religieuses  d'après  VAûgutiaranikâya. 

La  première  secte  signalée  est  celle  des  Âjîvikas  ;  la  seconde 
celle  des  Niganlhas.  Une  troisième,  celle  des  Munda-sâvakas,  est 
assimilée  à  la  seconde  par  Buddhaghosa  qui  la  définit  de  la  façon 
suivante  :  MujjL(fa-8âcako  tt  Nigantha-sâoako, 

829 

G.  Bendall.  Ancient  Indian  Sects  and  Orders  meniioned 
by  Buddhist  Writers  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1901,  p.  122- 
127).  —  London,  1901. 

Considérations  sur  deux  passages  empruntés,  l'un  à  la  Ratnolkâ- 
dhârarjiî  (d'après  le  Éik^àsamuccaya],  le  second  au  Mahâoasiu, 
111,412,7-10. 

Dans  le  premier  de  ces  passages  il  est  question  des  disciples  du 
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«  guru  nu  et  non  vêtu  »  nagna  acela  guru,  Bendall  identifie  ce 
maître  à  Gosâla.  Peut-être  s'agit-il  plutôt  de  Mahâvîra. 

830 

Tli.  Zachariae.  Epilegomena  su  der  Ausgabe  des  Anekâ- 
rthasamgraha.  —  Wien,  1893  (Sitzungsberichte  der 
phil.-hist.  Classe  der  Kais.  Akademie  der  Wissen- 
schaften). 

Observations  critiques  sur  le  texte,  les  leçons,  les  variantes  et 
les  sources  de  V AnekârthasamgrcLha. 

831 

S.  GoLDSCHMiDT.  Prâkrtica.  —  Strassburg,  1879. 

832 

S.  GoLDSCHMiDT.  Prûkrtica  (Zeitschrift  der  dcutschen 
morgenlàndischen  Gesellscliaft,  vol.  XXXII,  p.  99-112; 
vol.  XXXVII,  p.  457-458).  —  Leipzig,  1878-1883. 

833 

S.  GOLDSCHMIDT.  Prâkrttsche  miscellen  (Kvun's  Zeitschrift 
far  vergleichende  Spracliforschung,  vol.  XXV,  p.  436-438  ; 
610-617;  vol.  XXVI,  p.  103-112;  327-328;  vol.  XXVII, 
p.  336).  —  Berlin,  1881-1885. 

Ces  trois  études  constituent  une  série  de  notes  lexicographiques 
et  grammaticales  sur  des  mots  prâkrits. 

834 

R.  Morris.  Notes  on  some  Pâli  and  Jaina-Prâkrit  words 
(The  Academy,  1892,  p.  217-218;  242-243;  315).  — 
London,  1892. 

Etude  sur  les  mots  paniia,  samiti  et  vicaffa,  employés  dans  le 
prâkrit  jaina. 
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835 

S.  GoLDSCHMiDT.  Dcv  Infinitiv  des  Passivs  im  Prâkrt 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlàndisclien  Gesell- 
schaft,  vol.  XXVIII,  p.  491-493).—  Leipzig,  1874. 

836 

S.  GoLDSCHMiDT.  BilduTigen  aus  Passiv-Siammen  in\ 
Prâkrt  (Zeitschrift  der  deutschen  raorgenlàndischen 
Gesellschaft,  vol.  XXIX,  p.  491-495;  vol.  XXX,  p.  779  . 
—  Leipzig,  1875-1876. 

837 

H.  Jagobi.  Ueber  unregelmàssige  passioa  im  Prâkrit 
(Kuhn's  Zeitschrift  fur  vergleichende  Sprachforschung, 
vol.  XXVIII,  p.  249-256).  —  Gatersloh,  1887. 

Étude  sur  trois  classes  de  formes  passives  irrégulières,  emprun- 
tées à  la  Mâhârâstri  jaina. 

838 

H.  Jacobi.  Ueber  vocaleinscUub  and  vocal i sir uny  des  y  im 
pâli  und  prâkrit  (Kuhn's  Zeitschrift  fQr  vergleichende 
Sprachforschung,  vol.  XXIII,  p.  594-599).  —  Berlin, 
1877. 

Les  exemples  prâkrits  relatifs  aux  deux  phénomènes  étudiés 
sont  empruntés  surtout  au  Sùtrakrtàfiga^ 

839 

H.  Jacobi.  Ueber  den  Çloka  im  Pâli  und  Prâkrit  (Kuhn's 
Zeitschrift  fur  vergleichende  Sprachforschung,  vol. 
XXIV,  p.  610-614).  —  Berlin,  1879. 

Sur  la  technique  du  sloka,  principalement  dans  le  Sùtrakrtâhga 
et  Y  Uttarâdhijayana, 
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840 

H.  Jacobi.  Zur  fjenesis  der  Prâkrilsprachen  (Kuhn's  Zeit- 
schrift  fur  vergleîchende  Sprachforschung,  vol.  XXV, 
p.  603-609).  —  Berlin,  1881. 

L'assimilation,  en  prâkrit,  des  consonnes  constituant  un  groupe 
(rattî  =  râirî)  s'explique  par  le  fait  que  déjà  en  sanskrit  la 
consonne  assimilante  était  prononcée  double  (*râitrî). 

841 

H.  Jacobi.  Dos  quantitâlsgesetz  in  den  prâkritsprachen 
(Kuhn's  Zeitschrift  fur  vergleichende  Sprdchforschung, 
vol.  XXV,  p.  292-298).  —  Berlin,  1881. 

841  bis 

H.  Jacobi.  Noch  einmal  dos  prâkpitische  quantitâtsgeseU 
(Kuhn's  Zeitschrift  far  vergleichende  Sprachforschung, 
vol.  XXVI,  p.  314-320).  —  Berlin,  1883. 

Sur  Tabrègement  d'une  voyelle  longue  devant  un  groupe  de 
consonnes,  et  sur  les  voyelles  e  et  o  qui  sont  tantôt  longues,  tantôt 
brèves  en  prâkrit. 

842 

R.  PisCHEL.  Der  Akzent  des  Prâkrit  (Kuhn's  Zeitschrift 
fur  vergleichende  Sprachforschung,  vol.  XXXIV,  p.568- 
576;  vol.  XXXV,  p.  140-150).  —  Gûtersloh,  1896-1897. 

L'accent  prâkrit  serait  en  rapports  étroits  avec  Taccent  védique. 
Exemples  empruntés  à  la  Mâhârâçlri  jaina. 

843 

H.  Jacobi.  Der  Aksent  im  Mittelindischen  (Kuhn's  Zeit- 
schrift fur  vergleichende  Sprachforschung,  vol.  XXXV, 
p.  563-578).  —  Gûtersloh,  1897. 

Considérations  critiques  sur  l'article  précédent  de  M.  Pischel. 

31 
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844 

M»*  de  La  Mazelière.  Moines  et  ascètes  indiens.  —  Paris, 

1898. 

P.  50-51.  Courte  notice  sur  le  Jainisme.  La  mythologie  et  Tart 
jainas. 

845 

M**  de  La  Mazelière.  Essai  sur  révolution  de  la  civilisa- 
tion indienne.  2  volumes.  —  Paris,  1903. 

Tome  I. 

P.  204-205.  Notice  sur  l'extension  du  Jainisme,  du  xi« 
au  x\^  siècle.  L'art  jaina. 

En  note,  quelques  rapides  indications  sur  les  points  suivants  : 
origine  du  Jainisme;  les  Jinas;  les  moines  et  les  adeptes  laïques; 
les  âvetâmbaras  et  les  Digambaras;  Mahâvîra;  les  temples  du 
mont  Abu;  esquisse  générale  du  plus  ancien  de  ces  temples. 

Tome  II. 
P.  200  201.  —  Le  Jainisme  à  l'époque  actuelle. 

846 

R.  HoERNLE  and  A.  Stark.  A  History  ofindia.  —  Cut- 
tack,  1905. 

P.  26-28.  Origine  du  Bouddhisme  et  du  Jainisme.  Vie  de 
Mahâvîra. 

P.  34-35.  La  langue  et  la  littérature  jainas. 

P.  76-76.  ;État  religieux  de  rinde  vers  800-1000  a.  d.  L'Hin- 
douisme. 

847 

Sarvadaréana-éiromani  by  RâmAnujAcârya.   Edited  by 
P.-B.  Anantâcârya.  —  Conjeeverani,  1906. 

Exposé  succinct  de  dix-neuf  systèmes  philosophiques,  parmi 
lesquels  (le  sixième)  le  système  jaina.  C'est  un  résumé  basé,  selon 
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toute  vraisemblance,  sur  le  Sarvadaràanasamgraha.  II  est  extrait 
d'une  sorte  d'encyclopédie  due  au  même  Râmânujâcârya  et  inti- 
tulée SarvatantraéiromaTjii. 

848 

M.-L.  Ettinghausen.  Harsa  Vardhana  empereur  et  poète 
de  l'Inde  septentrionale  (606-648  A.  D.).  —  Londres- 
Paris,  1906. 

P.  93-95.  Tolérance  religieuse  de  l'empereur  Harsavardhana. 
Les  Jains  à  sa  cour. 

P.  127-128.  Mânatunga.  La  légende  relative  à  la  composition 
du  Bha/ctâmarasiotra.  Les  autres  poèmes  de  Mânatunga. 

P.  131.  Notice  sur  le  poète  Ravikîrti  et  sur  le  Èatruhjaya- 
màhâtmya. 

849 

W.  ScHUBRiNG.  Dos  Kalpa-Sûtra,  die  alte  Sammlung 
jinistischer  Mônchsvorschriften.  —  Leipzig,  1905. 

Sous  le  titre  ci-dessus,  M.  Schubring  a  donné  une  édition  du 
Bfhatkalpasùtra.  Il  s'agit  du  cinquième  Chedasûtra.  Cet  ouvrage 
ne  doit  pas  être  confondu  avec  le  Kalpasùtra,  publié  et  traduit 
par  M.  Jacobi,  et  qui  constitue  la  huitième  section  du  quatrième 
Chedasûtra,  le  Daéâérutasfcandha. 

Le  contenu  du  Kalpasùtra  est  surtout  historique  et  légendaire. 
Au  contraire,  le  Brhatkalpasùtra  traite  de  la  discipline  et  énumère 
les  prescriptions  imposées  aux  moines  et  aux  nonnes  jainas. 

Introduction. 

Le  Bfhatkalpasùtra.  Sa  place  parmi  les  Chedasûtras.  Rapports 
qu'il  présente  avec  ces  traités  et  avec  les  autres  ouvrages  cano- 
niques. Les  commentaires  auxquels  il  a  donné  lieu. 

Exposé  sommaire  de  la  discipline  jaina  ;  comparaison  avec  la 
discipline  bouddhique. 

Les  manuscrits  utilisés. 

Texte  critique  du  Brhatkalpasùtra,  avec  indication  des  passages 
parallèles  dans  les  autres  traités  canoniques. 
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Notes  et  remarques. 

Traduction. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

850 

C"*  de  Martinengo-Cesaresco.  Thejainapreceptqfnon- 
.   killing  (Actes  du  XIV®  Congrès  international  des  Orien- 
talistes, P«  Partie,  p.  132-136).  —  Paris,  1906. 

La  prescription  de  Vahim^â  chez  les  Jains  et  les  Bouddhistes. 
Quelques  anecdotes  jainas  à  ce  sujet. 

851 

J.  KiRSTE.  Notes  de  paléographie  indienne  (Actes  du 
XIV®  Congrès  international  des  Orientalistes,  P«  Partie, 
p.  204-209).  —  Paris,  1906. 

I.  Dans  les  manuscrits  jainas  du  xv^  au  xvii»  siècle  le  signe  de 
7^  (n  guttural)  est  absolument  identique  à  celui  de^  (d  cérébral). 
Explication  paléographique  de  cette  confusion. 

II.  Sur  la  forme  de  ch  et  du  groupe  cch  dans  les  manuscrits 
jainas. 

852 

E.  WiNDiscH.  Ueber  den  sprachlichen  Charakter  des  Pâli 
(Actes  du  XIV®  Congrès  international  des  Orientalistes, 
I"  Partie,  p.  252-292).  -  Paris,  1906. 

P.  279.  Considérations  sur  TArdhamâgadhî,  la  langue  des 
sûtras  jainas  anciens.  Rapports  de  ce  dialecte  avec  la  Magadhf  et 
le  Pâli. 
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165.  218.  232-235.  249.  348.  755 


Malayaprabha  ' 121 

Malùcandra 133 

Mallavâdyâcârya 122 

Mallinâtha 496 

Mallisena    58. 118.133. 150.27:.  493. 
495.  497.  681 

Mahâgiri 338.  658.  659 

Mahâsena 117.  503 

Mahimodaya 131.  145 

Mahendrakîrti 661 

Mahendrasiniha 119 

Mahendrasùri 119.  145.  681 

Mabesvara 503 

Màghanandin    133 .  493 .  661 .  662 .  670 

Mâdharasambhûti 659 

Mânikadeva 496 

Mânikyacandra 1:^1.  122.  145 

Mânikyanandin.    502.  711.  712    820 

Mânikyamandira 136 

Mânikyasundara 114.  118 

Mânikyasûri 118.  121 

Màdhavasena 499 

Mânatunga    104.  118.  119.  121.  122. 

421-4;J3.  426.  427.  658.  678.  681. 

692.  693.  736.  848 

Mâaadeva 147.  658 

Mànavijaya 126 

Mâiiasâgara 419 

Màyana 133 

Muktikamala 472 

Municandra    105.  121.  122.  434.  496. 
499.  658.  663 

Muniprabba 147 

Munibhadra 499 

Muniratna 121.  122 

Munisundara    126.147.252.254.321. 
658.  663.  681.  756 

Munaippâdiyâr 135 

Muïïrufai  Araiyan 134 

Meghacandra    493.  495.  496. 502.  528 

Megbarâja 216.217.220.232 

Megbavijaya 121 .  145.  373 

Medhàyin 114 

Merutunga     58.  106.  116.  118.  120. 
122.  124.  145.  194.  210.  242.  338. 
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365.  366.  657.  668.  677.  678.  681. 
698.  7^8 

Merusundara 117 

Motîàâ 459 

Mohana 250 

Mohana  Lâla 306 

Mohana  Vijaya 399 

Yaksadeva 660 

Yaksavarman 118.  168.  694 

Yaéahpâla 96 

Yaàahsoma 252 

Yaéodeva 96.  105.  121.  681 

Yaéobhadra 658.659 

Yaso vijaya    124.  252.  254.  392.  451. 

452 
Yogacandra 117 


Hangavijaya 

Kanna  

Ratnacandra....    118.  126.  252 

Hatnadeva 

Hatnanandin 138 

Ratnaprabha    121.  1^3.  150  660 

Ratnamandana 

Hatnaâekhara    83. 118. 122. 1^4. 
145.  252.  658.  681 

Rainasimha 118.  131.  144 

Katnasûri 

Hatn&kara 

Ravikîrti       133.  493.  498.  503. 
685.  777. 

Raviprabha 

Ravivardhana 647. 

Ravisena 126.  138.  679. 

Râjakavi 

Râjaéekhara    116.121.122.145 

150.  346.  359.  577.  643.  647. 

698.  714.  715.  728 

Râjahanisa 126 

Râjendrasùri 244 

Ràjyacandra 

Râmacandra    117.118.122.123. 


Ràmacandra  Maladhàri 
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Râmadeva 681 

Râmavijaya 645 

Râmasetti 503.  525 

Ràmânujàcârya 847 

Ràm  Bakhsh 471 

Raya  Sîtab  Cand 463 

Rûpacandra 117.  118.  252 

Rûpavijaya 445 

Revattmilra 659 

Rohajçupta 658 

Laksmttilaka 323.  681 

Laksmldàsa  Kahânji 410 

Laksmtvallabha    104.  117.  245.  377. 
385.  736 

Laksmtsâgara 147.  658.  681 

Laksmisena 496.  499 

Laghusamantabhadra 123 

Labdhivijaya 416 

Lalitaktrti  493.  496 

Lallu  Valyam   415 

Lâla  Kripâ  Râma 309 

Lâlcand  Lalubhât 466 

Lumpaka 336 

Leàâjâyatilaka 323 

Lokasena 679-^81 


Vajrasena 

Vajrasvâmin 93 

Vat^kerâcârya 

Vanavimala 

Vandanandin 

Vardhade  va 

Vardhaniânasûri    121. 123. 

495 

Vailabhagaiii  126.  131. 

Vasuuandin 

Vâgbha^      103.  114.  118. 
145.  146.  181.  182 

Vâcanâcârya 

Vâdicandra 138 

Vâdirâja 

Vâdtbhasimha      103.  133. 


Vâsudeva . 


658.  659 
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Vàsupûjya 496.  497 

Vikpama 117.  145.  658.  817 

Vijayaktrti 500 

Vijayagani 645 

Vijayacandra 681 

Vijayatilaka 663 

Vijayadâna 336.  658 

Vijayadeva.     142.  493.  496.  658.  663 

Vijayapaiyya 496 

Vijayaprabha 658 

Vijayarâja 663 

Vijayasâdhu    221.  224.  2^8.  2i9.  245 
Vijayasimha    1^3.  270.  493.  658-660. 

681 

Vijayasena 493.  658.  663.  681 

Vijayânanda 645.  663 

Vidyftkamalla 142 

Vidyânanda    117. 118.  138.  499.  681. 
711.  712.  820 

Vinaya 118 

Vinayaraitra 659 

Vinayarâma  126 

Vinayavijaya    145.  252.  251.  321.  392 

Vinayahamsa  , . . ., 117 

Vibudhanikara 100 

Vibudhaprabha 658 

Vimalacandra..     118.  147.  422.  543. 
658.  680.  681.  705 

Vimalatilaka 147 

Vimaladâsa 279 

Vimalasûri 122.  705 

Vivekamaïujana 118 

Vivekasâgara 663 

Viéâkhaimini  526 

Viââlaklrti 499 

Visnumitra 659 

Vîragani 96 

Vtrajl 419 

Viradeva 117.  500 

Vtranandin     138.  395.  493.  502.  528 

Vtrabhadra 119 

Vlravijaya     252.  254.  400.  405.  412. 
445.  473 

Vtrasûri 658 

Vtrasena 503.  530 


Vlrâcârya 145.  680.  681 

Vîrânanda 117 

Vfttavilàsa 133.  695.  707 

Vj»ddhahastin 514 

Vairasena 745 

éayyambhava 658.  659 

éâkatâyana 118.  167-170.  694 

éânticandra 118 

éântivarnin 133 

éântisâgara 658 

éântisûri    83.118.122.123.126.255. 

267.  280.  375.  377.  505.  656.  658. 

681 

éâlibhadra 663 

éâlva 684.  707 

éivanandin 494 

éivabhûti 654 

éivâcârya 124 

éllagana 681 

éllaguna 336.  573 

éllainitra 659 

éîlaratna 117.  681 

éllasimha 123.  124 

éllânka    44.  65.  106.  117.  118.  121. 

122.  213.  215.  246.  247.  492.  672. 

681 

éubhaklrti    503 

éubhacandra    117.118.122.123.126. 
138.  495.  496.  4!)9.  662 

éubhadatta 660 

éubhaétla      117.  118.  147.  350.  367- 
369.  681.  691 

éendanâr 683 

éeramân 314 

éobhana    106.  118.  119.  252.  422.  424 

éyâmàrya 659 

érîgupla 659 

értpati(?) lis 

érlpâla 497.  499.  501 

érlvijaya 499 

éputaktrti 496.  528 

érutadeva 353 

érutamuni 493.  495.  496.  499 

érutasâgara 114.  117.  120.  6M 
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Çandilasvâmin 659 

Sakalaklrti 1£6.  138.  tiSl 

Sakalacandpa 108.  496 .  663 

Sakalabhôsana 118.  122 

Sakalaharsa 117 

Sanghatilaka 119.  122.  681 

Sanghavijaya 116 

Satyamitra 659 

Sadâpauga 23S 

Samantabhadra     117.  124.  133.  138. 
145.  501.  658.  684.  685.  711.  712. 

820 

Samayamalladeva 495 

Samayasundara    117.  121.  122.  126. 
129.  411.  W7.  663 

Samudra 658 

Sambhûtivijaya 658.  659 

Sambhàtisûri 659 

Sarvajnabhàskara 133 

Sarvadeva 658.  663 

Sarvanandin 494 

Sarvarâja 118 

Sarvavijaya 123 

Sarvànanda 58.  1 16.  350 

Sahajakirti 125.  145 

Sàgaracandra 145 

Sâgarasùri 505 

Sângaiia 145.  817 

Sâdhukirti 145.  197 

Sâdhuranga 114 

Sâdhuratna 83.  121 .  681 

Sâdhusundara 123.  147 

Sàreàvarapandita 145 

Simha 659 

Sirphagiri 65^ 

Sirnhatilaka 145 

Simhadeva 144.  182 

Simhanandin 496.  504.  524 

Siddhanandin 541 .  733 

Siddharsi        121.  122.  252.  27;i-274. 

681.  717 

Siddhasùri 147.  660 


Siddhasena  Divâkara     83.  118.  119. 

142.  334.  421-423 

Siddhasenasùri     105.  118.  119.  121. 

122.  275.  678.  679.  681 

Siddhicandra 427 

Sudharman    1.  35.  126.  212.  658.  659 

Sudhâkalaâa 146 

Sundaragani 255 

Sumanimitra 659 

Sumatigani 125 

Sumativijaya 645  • 

Sumatisàgara 663 

Sumatisâdhu 658 

Sumatiharsa 147 

Surapuraderiappa 133 

Susthita 658 

Suhastin 338.  658.  659 

Siirendra 663 

Somacandra 118.  121.  681 

Somalilaka    118.  124.  145.  658.  681. 

755 

Somadeva     105.  120.  138.  149.  166. 

353.  680.  681 

Somaprabha    117. 118.  122. 123. 125. 

145.  147.  252.  254.  268-270.  321. 

422.  658 

Somasundara 83.  658.  681 

Saubhàgamâlaji 297 

Saubhàgyaharsa 663 

Skandila 659 

Sthùlabhadra • 658.  659 

Svayamprabha 660 

Hanisaratna 118.  252.  272 

Hanjsaràja 133.  144 

llampa  =  Pampa 

Hari 83.  118 

Haricandpa    117.  119.  120.  133.  138. 
344.  716 

Haridatta 660 

Haripàla 647 

Haribhadra     91.  105.  117.  118.  121- 

124.   145.  247.  248.  255.  257-261. 

3(12.  326.  577.  655.  656.  665.  755. 
816.  818 
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Harimitra 659 

Harisena 119.  496.  681 

Harihara 643 

Harsakîpli  .     125.  144.  146.  147.  270 

Harsakula 118.  215 

Harsagani 643.  728.  729 

Harsanandana 118 

Harsaratna 147 

Hastimallasena 145 

Hârillasùpi 659 

•Hlrajl  Hamsarâja 295 

Htrapa 133 

Htpavijaya      126.  336.  493.  658.  663 

Htrâlâl  Hamsarâja 261 .  302 

Hemacandra    31.32.35.41.58.83. 
86.  91-94.  96.  104-107.  116-119. 


121-124.  126.  129.  131. 
150.  155-157.  160.  163. 
171-175.  180.  189.  191. 
209.  211.  225.  242.  253. 
277.  284.  323-326.  356. 
378.  422.  570.  573.  655. 
681.  696-698.  728.  777. 

Hemacandraklrti 

Hemacandra  Maladhàri  . . 

Hemaràja 118 

Hemavijaya 

Hemavimala 

Hemasena 

Hemahamsa 

Honna  =  Ponna. 
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AkalaAkasiolra 138 

Ajâputrakathâ 118 

Ajitatirthakarapuràna 684 

AjitaéàntUtaoa 437 

Ajhdnatimirabhàskara 660 

Anjanâcaritre 133 

Ahjanàsundarlsamharuiha 118 

Anuogadârasutta  =  Anuyofja- 

dcdraaûtra. 
Anuttarooacàiyadasdo  ^=^Anut- 

tara  upapdtikadaéa . 
AdhydtmakalfKidruma       252.  254. 

321 

A  dhyâtmamataparlksd 252 

Adhyâtmasàra 252.  254 

Adhydtmasârapraénottara 290 

Adhydtmopanii*ad  =  Yogaédstra. 

Anantanakalhe 133 

Anuttaraupapdtikadaéa     116.  118. 

227 
Anuyogadcdrasûtra     118.  211.  250. 

678 
Anekaédstrasdrasamurraya  ..  125 
Anekdrthakalracdkarakaunxudl 

86.  119 
Anekdrthasarpgraha  85.  103.  105. 
119.  146.  150.  189.  191.  200.  201. 
698.  830 
Antakçtadaéa..  118.  226.  227.  343 
Antagofjadasdo  =  Antakrtadaéa. 
Antarakathdsarjigraha  58. 118.  359. 

360 
A  nyayogacyacaccheda  =  Vita- 
rdgastuti. 


A  pardjiteécaraéataka 133 

Abhidhdnarlntdmani  35. 41. 83. 103. 

118.  126.  129.  131.  144.  146. 147. 
189.  191.  195.  196.  698 

Abhi!*ekhasandld 133 

Aniamascdmiraritra 121 

Ayacanti    Sukumdrano     tera 

dhâlio 406 

A  rancrircdra 135 

Artharatndcali 122.  126.  129 

Alamkdrarùtjdmnnl.     104.  180.  698 

AhimkdratUaka 114.  146.  181 

As(aprdh/irla 138 

Ai*(alakM  =  ArtliaratndcalL 

AsUtcarnatitaka 133 

As(a8ati    =    Dccdfjama»totra' 

nydsa. 

Ayt(ii*(ihasra(ippani 684 

A.^(asa/iasri     42.  123.  138.  681.  711 
.4  .^tasa/insrtcicarana 124 

À  arapaccakkhdna=Aturapra- 

tydkhydna. 

Àlx hyânamanikosa 121 .  681 

Àgamasamgralia 81 

Âgamasûra 252-254 

A  râradyotn 101 

Ardrapradipa 124.  658 

Ardratidra 528 

Ai'dra^ïti'a 42.  120.  138 

Àvdrdiïgamlra    23.  27    58.  91.  105. 

118.  120.  121.  136.  187.  212-214. 

492.  672.  681 

Âcdropadcéa 255 
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Â(Jltécarano  éloko 410 

Âturapratyàkhyàna 118 

Âtmakhydti 117 

Àtmanincfcuffaka 422 

Atmaprabodlia 117.121 

Atmabodha  ane  Jirani  Ut/taUi.     296 
Âtmànuéàsana      83.133.142.681.820 

ÂdityakathdbcuU 142 

Adindthastutl 428 

Adipurâna     81.  82.  126.  133.   138. 

208.  389.  503.  679  681.  708.  712. 
746.  827 

Ânandasundara 123 

Âptaparik^d. ...     118.  138.  711 .  820 
Âptamimdm^d     117.  138.  684.  711. 
712.  820 
Âptamimdrfi8dlamkdra= A.ffa- 

sahai<rt. 
Aydrarpgasutta  =  Acdrdrlfjn' 

sàtra. 

Aydrncihl 118 

Ârambhnslddhi 118.  147 

Ârddhdnakathdkoéa 122 

Ardmanandanakathd 118 

Âroganeyasandhi 133 

Aryà^tasahasrlkd 100 

Alâpapaddhatl 820 

Alocandpdtha 465 

Acaéyaka    58. 118-120. 126.  211. 242. 

246.  247.  337.  338.  349.  374.  655. 
656.  681 

Vktydnuédsana 684 

Unddiffanasûtra 201 .  202 

Unddindmamdld 147 

Vttamacaritrakathdnaka     58.  118 

340 
UttaraJJhayana=^  Vtlarâdhya- 

yanasûtra. 
Uttarapurdnn    42.  81.  126.  503.  679- 
681.  684.  746.  802 
Uttarddhyayanarrhadrrlti- 

kathd 117 

UttarddhyayaiKOiùtta      58.  73.  96. 

104.  105.  107.  117.  118.  121.  126. 


211.  212.  245.  326.  342.  343.  349. 

375.  377.  380.  281.  385.  654.  656. 
681.  796.  815.  839 

UpadeéakandaU 105.  123 

UpadeéacintdmanL. .     126.  129.  681 

Vpadeéapada 121 

Upadcéamdld    117.118.121-123.150. 
377.  681 

Upodeéaraindkara 658.681 

Upadeéarasdla 114 

Upadcéaéata  =   Mahdpuru^a- 

carita. 
Upann'tab/iacaprapanrdkathd      ?8. 

96.  105.  121.  122.  252.  272-274. 
681.  717 
Upamitabh'acapraj)aru*nkat/id  - 

sdroddhdra 124 

Vpamitabhacapraftahrdndma  - 

samurcaya 121 .  272 

Upnmitabhacaprafjancdrdrtti  - 

karùpa 258 

Upasargaharastotra    138.  242.  437. 

658 
Updsakadaéa  23.58.104.118.224.225 

Updi*akdrdra 133 

UlldKikkamastotra 118.  681 

Ucardi  =  AupapdUkasùtra. 
Ucâsagadasào  =  Upd.^akndaéa. 

R^abhapancdèikd  ...     118.  422.  425 

Rsidattdcarita 105 

Rsi man<JalaUkd 118.  696 

R.^imamjala  prakarana ,  •fiùtra. 
•stotra 126.  242.  326.  681 

Ekdk^arandmamdiikd. 146 

Ekibhdrabhdi*d 142 

Ekibhdcastotra 421 .  422 

Klddi 314 

0(/haniryukti 118.  211 

Ordiya  =  Aupapdtiknfiùtt'a. 

Aupapdtik(U<ûtra.     46.  58.  104.  118. 
168.  230.  231 
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Kathâkoéa  (anonyme)     58.  361-364. 

736 
Kathâkoéa  (de  éubhaéllagani) 

=  Pancaéatiprabocihasam- 

bandha. 
Kathâmahotfoffhi..,.     118.  121.  681 

Kathdratnahoéa 121 .  681 

Kathdratnàliara 118 

Kathdsarpffraha 129 

Kamalaéilatarka 86 

Kammapayadt  =  Karmaprakrti, 
Karundcajràyudha  ndtaka  . . .     409 
Karndtakabhà^^ùbhûsana    179. 185. 

684 
Karpùraprakara  =  Subkdi*ita' 

koéa. 

Karpûraprakarana 83 

Karmakdntjd 83.  118 

Karmagrantliiprathamacicdra,    83 

Karmanlrjara 133 

Karmaprakrti 117.  121.  133 

Karmabatist 142 

Karmaci/)dka 258 

Karmastaca 252 

Karmastacafikd 105 

Karmahard^itamiyanômpl 133 

Kalpakirandcali 117 

Kalpakujadanômpi 133 

Kalparùrni 96.  105.  118 

Kalpadruma/.alikd 117.  736 

KalfKipradipa  =  Tirthakalpa. 

Kalpapradipikd 116 

Kalpamahjari 125 

Kalpalatd 117.  240 

Kalpsûtra      21.  27.  41.  47.  48.  58. 

81.  83.  105.  117.  118.  125.  126. 

131.  139.  211.  212.  218.  240-244. 

332.  337.  338.  511.  512.  515.  552. 

563.  568.  612.  658.  678.  690.  691. 
722.  732.  736.  762.  849 

Kalpasûtra^yacydkhyd 83 

Kalitdntarcdcydni 118 

Kalydnakdraka 103 

KalydnamandiraMotra       118.  142. 
421-423.  429 


Kacitdrahasya 346 

Kacirdjamdrga.     183.  184.  685.  710 

Kacièiki<d 119 

Kdnna/l  copài 419 

Kdmanakathc 133 

Kdrikdrrtti 684 

Kdrtikeydnuprek.fd 126 

Kdlakdcdryakathdnaka       f8.  337. 
338.  691 

Kdlasattari 118 

Kdlasarùna 118 

Kdcyakalpalald 146.  346.  679 

Kdcyaprakdéa 121 

Kdcyaprakdéasamketa 121 

Kdcydntiédsana     114.  118.  180.  181 
Kâcydnuédsanacçtti  =  Alam- 

kdratilaka. 

Kdcydmbudhi  (périodique) 80 

Kdcydcalokana 185.  684.  707 

Kdéikdnydsattkd 149 

KtipaksakauéikddUya    58. 118. 126. 
336.  654 

Kuberapurdna 121 

Kumdrapdlararita    58 .  94 .  116 .  324 . 

677.  681.  687.  696.  698.  728.  730 
Kumdrapdlapratibodhamahd  - 

kâcya 122.  123 

Kumdrapdlaprabandha       117.  657. 

696 
Kumàrarihdrapraèai<ti  kdrya. .     121 

Kural 310-313 .  387.  683.  686 

Kulakacrttl 141 

Kàrmmdputrararitra 118 

Kauniudtkathei 133 

Kriydkalpalatd 123 .  147 

KriydratnOritamuccaya  . . .     147.  663 

Kriydsthdnakarirdra 83 

K:*atrarù4dmani 133.  822 

K^etrasafpf/rakant 755 

K^etrasamdsa. , .    96.  105.  255.  765 

Gacvhdcdraprakirnaka^ùtra  .       83 

Gannknkumudnkaumudi 147 

Ganndharafitirdhaéataka    118.  125. 
658.  756 
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Ganitaéâstra 133 

GanUasâraaarfxgraha 145 

Gadyacintdmanl 103.  821 

GamantkàsùtrarrUi 107 

Gàthdkoéa 121.  434 

Gdthâsahasri 121.  647 

Gunamâld 117 

Gunacarmacaritra 114 

Gunasthânaprakarana 83 

Gurudattararltre 133 

Guruparipdft 83 

GurustutC 123 

Gurcdealisùtra .     117.  118.  658.  663 

Gotamaprcchd 83. 118 

Gotamastaca 422 

Gomafhasdra 133 

Gomaf/teéearararitre 133 

Gautamiyapra/iàéa 117 

Gautamiyamahdkdcya. . .     117.118 

Caûsarana    =    Catuhéarana- 

praktrna. 

Catuhéaranaprakirna 118.  119 

Caturciniéatijinastaca 422.  424 

Caturclméatijlnastacana 430 

Caturcirjfié%tijina»tuti    106.  117119. 
252.  422.  424 

Caturciméati purdna 82 

Camdapannattl  =  Canclrapra- 

jhaptl. 

Candradaréananômpi 133 

Candraprajnapti 117.  118 

Candraprabhararitra 138.   395 

Candraprabhajinafjadyamd- 

likd 133 

Candraprahhapurdna. . ,    104 .  684 . 

Candraprabhd 121 

Cand  rdjano  rds 399 

Cand  rdjd  ane  Gundcali  rdnl- 

nd  Kdfjal 405 

Campakaérci*(hikathdnaka  58.  118. 

339 

Cdmundardyapurdna  81 

Cdrltrasdra 120 

Cdr  Pratyckabuddha  rds 411 


Cdrstaeanono  saAgraha 458 

Cintdmani 118 

Cinldmani^ippani 684 

Cetanakarmararitra 142 

Caityacandanakulacçtti 106 

CaltyacandanasàtracrUi 106 

Cocisajlnastuti 252 

Cociéindrp,  stacana 451 

Chando^nuédsana 118.696 

Chando^mbudhi 684.  707 

C/iandoratndrali 147 

Cha  bhdinum  rda 396 

Chah  (jthdld 468 

ChekokticU'dralild 865 

Jagadûcarita 58.  116.  350 

Jafjatsundarlyogamdld...  119.681 
Janmapattripaddhali  131.  144.  145 
Janmapattrilekhanaprakdra . .     144 

JamdlMlra 9B 

JambuddlcapannaUi=  Jambû- 
de  ijmprajnapti, 

Jambuprichd  ro/tdi 419 

Jambiu-aritra 117.  118.  128 

JanibûdcifMxpraJnapli  118'.  126.  755 
Jambàdcipasamyrahani. ,  118.  755 
Jayatihuyana^totra..    114.  121.  431 

Jayadharald 680.  681 

Jayantakdcya 122.  681 

Jaydnanda  kecalino  rd^ 408 

Jalpakalpalatd 118 

Jinakalhc 133 

Jtnaraturciméalikd 421 .  422 

Ji  neuf  attardyacari  ira , 81 .  133 

Jinadharma 83 

Jinamunitanaya 133.  684.  707 

Jinayajnakalpa 681 

Jinarasa 143 

Jinacarandniçtaéaradhi 133 

Jinaéataka 428 

Jinasamhitd 186.  133 

Jinasiddhdgama 133 

JinastuU 133 

Jlndgama 133 
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Jinendrâlayaciçaya 133 

Jltakalpa 275 

Jttakalpcumrni 105 .  123 .  275 

Jicarfidharascdmirnrt'tra  126.  133 
Jtearicdra    83.251.255.267.280.796 

Jicasamàsaprakarana 119 

Jicafiitârtha 133 

Jtodbhigamasùtra  83.  104.  117.  118 
233.755 

Jainakadamba 133 

Jainafjanita 133 

Jainatallcaflaréagrantha 304 

Jainatarkabhàsd 104 

Jainaderatdftûjdcicfhi 133 

Jainadecatdstotra 133 

Jainadharmaprakdéa  (périod.)  79 
Jainadharmaprdirtnetihdsa ...  261 
Jainadharmaca»arnstacana . . .  123 
Jaina  -  dharma  -  ci^ayaka-pra- 

énottara 305 

Jainapûjdcidhdna 82.  133 

Jainapûjdhoma 133 

Jaina  bdlajndna  subodha 467 

Jainabiruddcalt 133 

Jaina  matant  partkndno  pra- 

tyuttara 298 

Jainamataci^aya 133 

Jainamatasdrasamgraha 133 

Jainarabastiyadhaca  ladahddu    133 

Jainardjt   658 

Jainacarndèrama 133 

Jaina  crtta  éik^dpatri 474 

Jaina  éataka 464 

Jainaélokacdrlika 711 

Jainastotra 133 

Jaintpratimdpratis(hdcidhi . . .     108 

Jainendrayajnacidhi 126 

Jainendracydkarana  105.  118.  120. 
166.  681-683.  694.  695.  824 

Jain  gati 308 

Jndtddharmahathd  44.  107.  117. 
118.  121.  188.  2;ei-223.  343.  749 

Jndnasûryodaya 138 .  149 

Jndndrnaca 117.  118.  138 

Jhdndcalt 463 


Jyotiçasdrasamgraha 145 

Jyoiisasdroddhdra 146.  147 

Thdna  =  SthdndAgasûtra. 
Jhdna^attarisaya 118 

Tattcaprakdéa 117 

Tattcaratnadlpikd 684 

Tattcdrthadtpikd 681 

Tattcârthardrtika 120 

Tattedrthasdra 681 .  820 

Tattcdrtha^dradlpaka. ...     126.  681 

Tattcârthddhigama       65.  117.  121. 

126.  133.  138.  281.  286.  820 

Tarpdulaceydliya 118 

Tapacidhi 118 

TapâgavrhapaUdcalt  =  Gurcd- 

calisàtra. 

Tapo(amatakuf(ana 129 

TarkataraAgint 147 

Tarkaphakkikd 126 

Tijayapahuttastotra 681 

Tirun(irrantddi 133 

Tirucallucar-caritra 386.  387 

Tilayasundarirayanarûdakahd  121 
Tirthakalpa.,,.     122.  352.  647.  699 

Tirtheéapûjdêandhi 133 

Tirtheéastuti  =  Caturciméati- 

Jinatttuti. 

Trifuinrâéatkriydkathd 83 

Tripuradahanasddgatya 133 

Tribhucanadipakaprabandha,     116 

Trilokaèataka 133 

Trilokaifdra 42.  117.  138.  145 

Trirarndi'dra 42 

Tri.fa.^tilak!*anapurdna  =  Mahd- 

purdna, 
TrimHpiéaldkâpurw*avarita  93 .  117. 
698.  819 

T'/vVa.M^Mmrft 681 

Trailokyadipikd  =^  Sa  mgiahani. 
Trailokyai-ak.<ùmaniÂataka . . .     133 

Tliulibhadrani  éiya(ccla 400 
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Dan4aha ;..    251.  255 

Darèanaéuddhiprakarana.  ...     118 

Daréanctsâra 121 

Daéacaikàlika^ûtra  58.  116-118. 
248.  658 
Daèdérutaskandhasûtra  117.  118. 
338.  849 
Dasaeedlia = Daéaoaikàlikasùtra . 
Dasdo  =  Daédérutafkanff/iatfûtra. 

Ddnakalpadruma 681 

Dànddikulaka 117 

Digambaradaréana 686 

DiUhicdya  =  Dr^ficdda, 

Diedkaram 683.  774 

Dipdllkalpa ne 

Duritaharastotra 104 

Durgaprabodhacydkhyd..     658.  681 
Durcddi      mukharape(.ikd     = 

Sambegi   HUaéik^d. 

Dr^flcdda 44.  118.  153.  212 

Dccacandraprabhastotra 684 

Decdgamastotra = Âptamimdmsd. 
Decdgamastotranydsa  ...     684 .  711 
Deèindmamdld  =:  Deétéabda- 

samgraha, 
Deétéabdasarpgraha     91.  198.  199. 

698 

Daicajnadipakalikd 104 

Dracyaguna  parydyano  rds  . .     252 

Dracyasamgraha 133.  138 

Drarydnuyogatarkand 117 

Dcdtrirpéikd 118 

DcddaédnuprakMd 528 

Dcddaédnupreki*c 133 

Drijacadanacapetd 129 

Dcisandhdnakdcya      127.  351.  528. 

702 
Deydérayakdeya    94.  96.  105.  106. 

121.  323.  324.  677.  698   728.  737 

Dhananjayakoéa 189.  190 

Dhanadakathd 118 

Dhanapdlararlta 117 

Dhand  sâlibhadra 466 

Dhanyaédlicaritra 681 


Dhammil  kumdrano  rds 412 

Dharmatattea  bhdskara 300 

Dharmadattararitra 142 

Dharmaparlksd    118.  121.  127.  138. 
142.  370.  371.  681.  695 

Dharmaparikse 133.  707 

Dharmaratndkara 122 

Dharmacidhi 122.  123 

Dharmaeindu 118.  121 

Dharmaéarmdbhyudaya     117.  119. 
120.  133.  138.  145.  344.  716 

Dkarmasamgraha 114.  126 

Dharmdbhyudayamahdkdrya    121 . 

681 
Dharmdmçtakathd. . .     81.  126.  684 

Dharmdmrtapurdna 133 

DharmoUaracçlU 86 

Dharmopadeéamdld 123 

Dhdtupdtha 83.  125.  203.  204 

Dhdturatndkara  =  Krlydkalpa- 
laid. 

Namdisuttakahd 118 

Naadisûtra    65.  118.  121.  126.  211. 

242.  249.  337.  338.  348 

Nandyadhyayana(ikd 121 

Nannûl 176-178.  314.  683 

Namaskâraslaca 681 

Nayàcakraftkd 118 

Nayarakrasdra 252 

Nayact'carana 820 

Naldyana  =  Kuberapurdna. 
Nacatattca    83.  104.  117.  118.  121. 

240.  251.  255.  256.  271 
Nacanidhib/iançldradanômpi. .     133 

Nacapadaprakarana 660 

Narapaddrtha-tattcabodha. . . .     303 

Nacyabrhatk.fctra^amdsa 124 

Ndgakumârakathe 133 

Ndgakumdracaritra 133 

Ndgakumdrapancamiyanôm/d     133 

Ndgarapahcami 133 

Ndpakasamayasdrakalaéa 8:20 

Nddiparik.fd 145 

Ndndrtharatnamdlà 681 


Digitized  by 


Google 


INDEX 


525 


Nànârtharatnâkara 707 

Nâmamdlàèesa  =  éesasarngraha. 

Ndma»âroddhdra 131 

Ndyâdhammahahâ   =  Jndtâ- 

dharmakathd. 

Ndraoamlra 131 

Ndlofjliyâr 312-314.  683.  686 

Nighanfu 707 

Nighanfuéc^a  =■  Ée^asamgraha. 

Niyamasdra 126.  138 

Nirayâcaliydsutta    58. 118.  237.  238 

Niryuktibhd^ya 83 

Niéithasàtra    91.  105.  116.  118.  132 
Nisthajjhayana  =  Niélthasàtra, 

Nttikanda 685 

Nttfkdrydmrta 133 

Nitiedkydmçta 149 

Nttlsdra 662 

Nemicandracan'te 133 

Neniijinapurdna 118 

Nemidùta 117.  145.  817 

Nemindthapurdria 684 

Neminircdna 432.  700 

Neminircdnakdcya 133 

Nem  jain  dlmrm 309 

Nydyakumudacandrodaya 681 

Nydyatdtparyadipikd 145 

Nydyadipikd 145 

Nydyan iécayacdrtUkdlamkdra   684 

Nydyapraceéafikd 105 

Nydyabodhinl 107 

Nydyamanjà^d 147 

Nydyamanidipikd 133 

Nydydrlhamanjàftikd  =  Nyd- 

yamanjvufd. 

Pamhdrdgarana  =  Praénacyâ- 

karanasùtra. 
Pancatthiyasamgahasutta  =  Pra- 

cacanandra. 
Pancadandar/tattrapraban  • 

dha 118.  147.  333.  662 

Pancanigranttii 118 

Pancaparames(hisrarùpanirù' 

pcir^a 133 


Paneapramdna 660 

Pahcamdrgotpattt 133 

Pancacastuka 120 

Pahfaéatiprabodhaaamban- 

dha    117.  118.  350.  367-369.  681 

Panrasûtra 121 

Pahcdkhydna 372 

Pahcdkhydnoddhdra 373 

Pahcdéadgdthd 83 

Panjikd 121 

Pattdcalicdeand 118 

Pattdcallsâroddhûra 663  ■ 

Pa(,likamana 478.  481 

Pannacand-bhagaeatt  =  Pra- 

jhâpanâ-bhagacat  t. 
Padmacaritra  =  Padmapurdna, 

Padmandbhakdcya 119 

Padmapurdna      122.  126.  138.  679. 

681.  705 

Padmdeatiyacaritre 133 

Padmdcattcaritra 331 

Pampa-Bhdrata    389.  390. 680.  681 . 

684.  708 
Pamf>a-Rdmdyana      389.  390.  684. 

708 

Paramdtmaprakdéa 145 

Paramitacicdrdmrtasarfigraha  114 . 

118.  258 

Papamori 134 

Pariéi^taparean    58.  116.  118.  242. 
325.  326.  655.  698.  744 

Pariksdmukhalaghurrtti 133 

Partksdmukhasùtra    117.711.  712. 

820 

Partk^dmukhdlamkdra 117 

Pa  ryu^anakalpadaédérulaskan- 
dha  =  lÉrtkalpasidd/idnta. 

Paryu^anaéataka, 691 

Paryu^and^(dhnikd 83 

Pacayanasdra  =  Prararanasdra. 
Pdiyalacch i  91-93 .  106 .  192- 194 .  425 . 

681 

Pdkstkasûtra 105.  118.  121 

Pdniniéabddcatdra 684 

Pdnçtaoacaritra 121.  254.  321 
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Pânijtaoapurâna 122.  138 

Pàntrléa  bolno  thok(jU> 476 

Pdlanasandlii 133 

Pârécandthakdcya 83 

Pdréoandthacaritra    104.  121.  123. 

126 

Pdrécandthasiaca 422 

Pdrécastaoa 422 

Pingalandei 683 

Pinçtaniryukti 96.  132 

Pitujtaoiéaddhi 96.  658 

Piédcakàtacakrayaddhacai'' 

nana 145 

Punyacandrodayapardna 117 

Pudgalaçattriméikâ 118.  681 

Puruffdrthasiddhyupdya...     83.820 

Puç/xidantapurdna 133.  681 

Pu^pdnjaltpûjdjapmdld 142 

Pàjde  ddi 473 

PùjyapddacarUra 133.  684 

Pùrcakarmam-aparakarmam  133 
Pçthictcandragunasdgarafjtta .  142 
P^llicinandracarita..     114.  US.  123 

Prakdéikd 324 

Prakriyd^arpgraha 169 

Prajndpandpradeéarydkhyd . .  105 
Prajndpand-b/iagacati  Ils.  153.  234 
Prajndftandsàtra.. . .     104.  117.  337 

Pratikramanacidlù 118.  681 

Pratikramanasûtra, .     118.  484-490 

Prati<ihacldhi. 117 

Pratyekahuddhararila 86 

Pradyumnararlta 117.  118 

Prabandhakoéa    116.  147.  150.  346. 

577.  643.  647.  681.  698.  714.  715. 

728.  729 

Prabandhaciatdmani    58.  106.  116. 

120.  122.  194.  210.  365.  366.  657. 
677.  696.  018.  728.  737 

Prabodharintdmani 142 

Prabhanjanacarite 133 

Prabhdtacydkhydpaddhati 118 

Prabhdcakacaritra        93.  116.  647. 

698.  717.  718.  756 

Pramdnanirnaya. 114 


Pramdnaralnapradipa 684 

Prameyakanthikd 133 

Prameyakamdrtarujia  =  Pari- 

k^dmukhâlamkdra. 

Prameyaratnamdld 133 

PrameyaratnamdMcydkhyâ  = 

Nydyamaiiidlpikâ. 
PracacanaparUfBd = Kufiak?a- 

kauéikdditya, 
Praeacanasdra    42.  58. 83. 126. 138. 
278.  528.  681 

Praoacanasdraprakarana 118 

Pracacanasdroddhâra       118.  119. 
252.  681 

Praéamarati 282 

Praénaeydkaranasûtra      104.  118. 
228.  341 

Praéndûali 147 

PraénottararatnamâU      118.   184. 
276.  422.  503.  680.  681.  703-705 

Praénottaraéata 663 

PraénottaraikasaftfUata  =  Praé- 

ndcalt, 

Praénottaropdsakdedra 126 

Prdkçtaprabodha 119 

Prdkçtalaksana 165 

Prdb/i çtakalrayanydkhyd na . .     684 
Prdbhrtasdra 528 

Band/iascdmitca 252 

DappabhatfUùrirarita G47 

Bdlablmrata 146.  354.  353 

BijjalararUre 133 

Bibadharatan-prakdéa 297 

Bçhatkatbdkoéa 496 

Bçhatkalpamtra    91.  9«.  105.  116. 

118.  123.  849 

Bçhatseayambhûstotra 820 

Bhaktaparijnd 118 

Bhaktdmarastotra. .    104.  118.  421- 

423.  426-428.  450.  658.  678.  681. 

693.  736.  848 

Bhagacati    41.62.117.118.218-220. 

225.  252.  656.  669.  755 
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Bhaqacatigtta 142 

Bhagaeatyârâdhanâ 184 

Bhattaparinnd  =    Bhaktapa- 

rijnd. 

BhadrabdhurarUra 138.  654 

Bhayaharastotra 118.  119.  658 

Bharatakadcâtrirïiéikà    83.  327-330 
Bharatddikathâ  =  Paiîramtt- 

prabodliasambanfUia, 

Bharateéearacaritre 133 

BharateécaracaLbhaca 133 

Bhacabhàcanâ 118.  121 

Bhacacairàgyaéataka 252 

Bhaeydnandanômpi 133 

Bhâ^âmahjart 684 

Bhucanasundarikatlid 681 

Bhucanréeartstotra  =  Sicldha- 

8d  rasea  tastotra . 

Bhûpdlacaubtsl 142 

Bhojacarlta 103.  145.  677.  687 

Bhojaprabandha 125 

Bhramacidhcaméana 266 

Matïgalakalaéa  kumdrano  i-ds    413 

MarcliaprabandJia 660 

Madanapardjayandfaka 149 

Mallijina  mdhdtmya 414 

Maliindthapurdna 684 

Ma^natl 462 

Mahdnisiha    =    Mahdniéitha- 
sùtra. 

Mahdniétthamtra 03 .  118 

Mahdpurdna    82.  83.  122.  133.  503 

Mahdpuru.sararita  118.  124 

Mahdctracarita    92.  104.  U*2.  123. 

681 

Mahdctrasrdmistotra 422 

Mahimnastotra Hbt 

Mahlpati  rdjd  pradluin 418 

Mahlpâlacarltra 117 

Mdfjhakdryaftkd 103 

Mdghanandlérara 684 

Mdnjanaéataka 114.647 

Mdlydgirino  rds 402 

Migeyanômpi 133 


MUracatuskakathd 126.  681 

Muktidcdlriméikd 117 

Munlsucratakdcya 695 

Munisueratascdmicaritra    li2.  123 

Mûtrapartk^d 145 

Mûlaéuddhiprakarana 183 

Mùldcdra  =  Ârdroêûtra. 

Meghadùtakdcya 681 

Malthiltndfaka 145 

Mokçamdrgapai4i 142 

Mok^amdrgaprakâéa 307 

Mokçamdlâ 293 

Mottéândm  (Jtlidllârp 459 

Mohardjapardjaya 96 

YatijUakalpa 121.  681 

Yatidarmatn-éirdeakadarmam  1 33 

Yamakastuti 121 

Yaéastilaka    120.  138. 149.  353.  680. 

681 

Yaèodharacarita 117.  118 

Ydpparudgalakkdrigei 135 

Yuktyanuédsana 820 

Yugaprad/idnauparûpa 659 

Yogarintdmani  . .  : 144 

YogadrH(i 252 

Yogapradipddhikdra   =    Jrui- 
ndrnara. 

Yogacindu 117.  118.  124 

Yogaédstra    58.  107.  118.  119.  121. 
145.  262.  284.  377.  378.  698.  826 

Yogasdra : 117 

Yoglndrasdra 142 

Raghuttkd 645 

RaghucUdsa 122.  183 

Ratnakarandaka. ...     124.  133.  820 

Ratnandtha  randrodaya 417 

Ratnapdlacarttra 117 

Ratnasdgara 472 

Ratnandra 781 

Ratndkaragdrïgalapadajdti. . .  133 

Ratndkarapancaclsl 252 

Ratndkardcatdrikd 150 

Rayanasdra 528 
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Rayanasdrasàtracçttl 133 

Rasaratnâkara 684 .  707 

Rasika  staoanâcali 447 

Râfjhacapân^aotya  =  Dcii^an- 

dhânakâcya* 
Rdjapraéntya.,..    44.  118.  231.  232 

Râjacdriika 42.  65 

Râjd  Pardeétno  rds    403 

RdjdoalÛiathe..     495.  521.  654.  685 
Rdmarandracaritapurdna  = 

Pa  mpa-Râmdyana . 
Rdmacaritra    117.125.253.254,356- 
358.  526 
Rdmdyana  =  Rdmacaritra. 
Rdyapasenaiyya  =  Rdjapraé- 
ntya. 
Rdyamalldhhyudayamahd- 

kdeya 121 

Rlsahadenararlya .,, 123 

Rucitadançlakastuti 124 

LaghukFtetrasamdsa .    118.  252.  755 

Laghur^ttl 146.  261 

Lag/iuédntlpurdna 83 

Laghusarigrahant 255 

Lalitacistardpanjikd  105 

Liflgdnuédsana    144.  146.  168.  175. 
191.  209 

Ltldcatt 684 

Lum/Hikamatakuf(ana 114 

Lokatatteanirnaya 816 

Lokandladcdtriméikd 252 

Lokaprakdéa 118.  755 

Lokasoaràpa 133 

Vajjdlaggd 126.  681 .  701 

Vajjdlaya  =  Vajjdlaggd. 
Varadattagunamanjartkathd      1 14 

Vardflgançpacarila 133 

Vardhatndnapurdna 133.  138 

Va8utlecahin(j[a 119 

Vaàtukoéa 684 

Vastupdlacarita    116.  643.  728.  729 

Vàkyaprakdéa 131 .  144 

Vdkyamanjart 145 


Vdgbhatdlamkdra    103.    114.    118. 
126.  131.  144-147.  182 
Vlrnéaticiharamdnajinasta  - 

eana 430 

Vikramararita 83 

Vikramaprabandha 662 

Vikramddityarariira    117.  145.  334 
Vf'kramdrjunaeijaya  ^  Pampa- 

Bhdrata. 

Vicdramanjart 

Vicdraratna!*amgraha 

Vîvdraérent 

Virdraçaftriméakd  =  Dantjlaka. 

Yiedrasard 

Vlrdrasardprakarana  =  Mdr- 

ganaéataka. 
Vicdrdmçtasarpgrafia  =  Para- 

mitacicdrdmçtasamgraha . 

Vljayakumdrlyacaritre 

ViJayaeandracarUra 

Vfjaya  Rdjendrajanmacaritra 

Vi'Jjalardyacarita 

Vidhlprapd 46. 

VinodaoiUisarasa 

Vipdkasàîra 104.  118. 

Vtbhramasûtra 83 . 

Vimalandthapurdna 

Vicdgasnya  =  Vipdkasûtra. 

Vicekamanjari 

Vicekaoildsa ...     125 .  126 .  150 . 
679 

Vicekasdra 

ViéïKfdcaéyaka...    86.  96.  118. 
346. 
Visdpahdrastotra. , .     142.  421. 

Visamoddaéataka 

VUidraéataJta 

Vlhimaggapaed 

Vttardgastuti 277. 

Vtrararita 122. 

Vtranircdnakalydnakastaea . . 

Virastaoa 422. 

Vtrastuti 

Vçttaratndkara 

Vrhannacyakçetrasamdsa  .... 
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Vairàgyaéataka 488 

Vyaoahàramtra 91 .  118 

Vratakathdkoéa 114 

Vratopâkhydnakathd=  Vrata- 
kathàkoéa. 

Éakunaédstra 308 

Sakrastaca 437 

èataka 251.  858 

éatakaoçtti 96.  105 

éatapadikâ 119.  681 

èatapadl 681 

éatapadtsdroddhdra 188 

èatruhjayamâhdtmya    81.  41.  58. 
83. 118.  818.  33i.  558.  689.  690.  797. 

848 

éadurcupéatipurâna 133 

éabdabhà^ana 125 

èabdamanidarpana    683.  684.  694. 

695.  707.  825 

éabddnuédsana    105.  118.  119.  121. 

146.  167.  178.  809 

éabddrnaoacandrikd 105.  166 

éâkatdyanaoydkarana  145.167.169. 
170.  694 

édntasudhdrasa 258 

Édntindthacaritra      104.  119.  183. 
126.  681 

édntipurdna 83 

Édntistaca 658 

édntlévarapurâna 133 .  684 

édntyaç^kastotra 117 

édlibhadrararitra 181 

èdlibluulra  èâhno  rds 402 

édslrasdra  . , 707 

éindàmani      45.  133.  314-318.  387. 
388.  683.  686.  774 

éilappadiydram 314 

éiloncha 191.  196.  197 

âicardtriyakathe 133 

èiéuhitai^ini 645 

éiçyahitd 118 

èllakathd 480 

Étlataradgint 118 

éilasamudha 331 


étlopadeéamâld 117.  118 

éiujidmani  Nighanfu 683 

éùlâmani 319.  320.  686 

Srrlgdramanjarl 134 

Sç/igd  raca  irâgyatarafiglni. . .     145 . 

258.  854.  268-270.  381 

éeth  kayacannd  édhno  rds. . .    401 

^e^asarpgraha    189.189.191.195.197 

èe^asarpgrahandmamdld 197 

éobhanastutl  =  Caturcirpéati- 
jinastuti. 

éràddhajttakalpa 118 

Sràddhapratikramanaeçtti ...    681 
Srdddhapratikramanoêùtra  . .     118 

éràtakadinak^tya 117 

àrdcakapratikramanasùtra  . .     186 

érdcakacrata 83 

Srdcakdrdra 670 

értkalpasiddhdnta 117 

Sricand  kecaltno  rds 407 

èrU^andracarita 184.  681 

Srijinendracaritra 119 

èripdlagopdlakathd 681 

ériptïlacarita...    83.  117.  118.  186. 
854.  321.  398-39J.  680.  681 

érictracarita 681 

èrisamgliapattakaprakarana      118 

i^rutasdgart 117 

Srutaskandanômpi 133 

^atprdbhçta 120 

!$a<JaéUikd 118.  858.  658.  681 

Çaddraéyakasùtra   (voir  Ara- 

éyaka) 118 

^addarèanacicdra 678 

!^addaréanacçtti 857 

ipa(Jdaréana»amksopa 145 

^atjdaréanasamuccaya. .    116.  118. 

125.  145.  257.  858.  860.  861.  678. 

818 

Çaddaréanasamucrayaftkd  . .      58. 

259..  260 

^a^iiéataka 852 

^asfiéataprakarana 118 

l^asfisdfficatsart 145 
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Samce(jardfl{/aéâl(i 658.  681 

Sams/içtajinondramdlà 294 

Saingrahanî     118.  251  252.  255.  755 
Samgkapatlearlta    =    Dharinnhhy- 

udayamahâkâcya. 
Samghayani  =  Sarfigrahanl. 
Sanamkamârakathâ    58.  133.  ^75. 
37a.  385 

Satarabhedapùjâ 142 

Saruthdragapaya  =  Santhdra- 
praktrna. 

Santhdrapraktrna 117.  118 

Sarpdehadolâoall 658 

Sarfidchaci^au^adhi 118 

Saptajyotiyakathe 133 

Saptatikâ 105.  118.  252 

Saptabharlgttararigini  ...     133.  279 

Sabhdéçrlgdra 108 

Samakitaédlyoddlidra 299 

Samayaprâbhçta 138 

Samayabhûsana 695 

Samayasdra  117.  120.125.252.  528. 

681 

Samayasdrandflka 142 

Samarddltya  kecaltno  rd;* 398 

Satnarddityacaritra     117.  121.  123 

Samacdydfigasàtra     104.  117.  118. 

153.  217 

Samddhiéataka 528.  820 

Sambegt  HUaéik^d 306 

Samhodhipancdéikd 114.  142 

Samyaktcakaumudt     58.  101.  117. 
118.  133.  347.  348.  385.  815 

Samyaktcanlrnaya 287 

Samyaktraéalyoddhdra 299 

Samyaktcasaptatikd 119.  681 

Samyaktcasambhaca 118 

SamyaktDosoarûpastaca 252 

SaroAcatistotra 681 

Sarcatantraélromani 847 

Sarcadaréanaéiromani .....   .     817 

Saroarasasubhd^itdcali 100 

Sarcdrthai^idd/d 684 

Sacdso  gdthdnum  atarana 252 

Sahasrandmastotra 117 


SahaAranûmasmrti 681 

Sdkdradipikd 288 

Sdddtranaso  gdlhdnum  stacana  852 

Sddhubandanâ 142.436 

Sdmàcdrt 479 

Sâmâcârtéataka 117.  663 

Sdmâydrioihi 118 

SdmdyLka 246.  481-484 

Sdrasarpgraha 6S0-681 

Sdrascatacydkaranadtpikd  1 18 .  131 

Sdroddhâra 147 

SlrnhdBanadoâtriméikd  , . ,    83.84. 
118.  146.  331.  736 

Siddhajayanttcaritra 181 

Slddharanômpi 133 

Slddhasârasoatastotra 118 

Siddhdntadharmasdra 117 

SUldhdntasâra 83 

Slddhdntâgamastaca 488 

Siddhipriyastrota 117.  428 

Sindûraprakara    117. 118. 125.  133. 
270.  422.  435 

Sirlnahacariya 188 

Stlarâsa 142 

Sulfçtasamktrtana    58.116  346.681 

Sukhabodhikd 268 .  869 

Sugamdnoayd 645 

Sudaréanacarita 124 .  681 

Subodha 181 

Subodhikâ 645 

Subhdstita 685 

Subhd^itakoéa 118 

Subkdçitaratnasamdoha 185. 

138.  145.  283-286.  370.  681 

Subhaumacarltra 126 

Sumati  prakdéa 471 

Surasasamgraha 684 

Sulasâcarlta  =  Samyaktca- 
sambhaoa. 

Susa4hAkathâ 118 

Sûktamuktdoalt 252 

Sàktimuktâpali  =  Sindûrapra- 
kara. 
Sàtrakçtdàga    58.  65.  117. 118. 136. 
187.  212.  215.  808.  83S.  839 
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Sâyagcufamga = Sûttak^tâàga. 
Sàrimantrakalpasâroddfiara..    681 
Sûriyapannatti  =   Sûryapra- 

jhapti. 
Sdryaprajnapti . . .    41.  42.  58.  118. 
139. 165.  218.  235.  236.  794.  795 
SthaoirâcalU^arita = Pariéi§ta- 

paroan. 
Sthând/igasûtra    104.  118.  216.  656 
Syâdoâflamanjari    58.  117.  118.  150 

277 

Syâdeâdaratnâkara 658 

Scadra?tcttararigint 142 


ScéLmlkârttlkeyânuprck^â.    83.  706 

Hamsardja  Vatsardjano  rds     397. 

420 
Hanucantamo^yagdmtkathâ  . .     142 

Hanumaecaritra 755 

Hatnmlramahdkâcya 335 

Haricand  rdjano  rds 404 

Haribal  macchtno  rds 416 

Haricaméapurdna    42.117.122.126. 
138.  671.  679  681.  712.  734 

Htradjagacaritra 663 

Hirasaubhâgya 433 
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Abhayagiri 69 

Ablûr 493.  540 

Abu  (mont)    22.  505.  538.  570.  573. 

577.  578.  582.  583.  585.  589.  600- 

603.  627.  628.  643.  677.  748.  754. 

774.  775.  804.  845 

Âdamankô^tai 559 

Adaragunchi 565 

Adôni 780 

Âdàr 503 

Adyar 567 

Agali 780 

Agarakarakô^lai 559 

Agra       142.  563.  576.  762.  770.  779 

Ahar 114.  774 

Ahmadabad       79.  91.  93.  121.  126. 

556.  565.  571.  589.  616.  698.  754. 

774.  777.  812.  813 

Ahmadnagar 556.  565.  774.  777 

Aihole    493.  503.  525.  551.  553.  554. 
.=)56.  565,  587.  777 

Airwâ 563 

Ajàri 578 

Ajaygarh 576.  774 

Âjiragekholla 493 

Ajmer      42.  149.  531.  758.  770.  778 

Âjupikâ 166 

Akola 774 

Âlabht 563 

Alaktakanagar 503.  695.  733 

Aldeniâu 563 

Allahabad 493.  563.  628.770 

Âlraele 556 

Al|ein  =  Alaktakanagar. 


Alwar 774 

Amarâpuram 780 

Amarâvatl 556.  567 

Ambâpur 559 

Aminbhâvi 556.  565 

Âmvâm 577 

Anahilvâd-Pàtan    93.  94.  123.  126. 

323.  324.  493.  556.  565.  573.  577. 

603.  643.  663.  677.  681.  698.  754. 
774.  777 

Anantapur 559.  780 

Anekere  (lac) 560 

Angatji  =  Sosevùr. 

Ani 725 

Anjanagiri • 494 

Anjaneri 548.  565 

Anjàp 805 

Ankâi  Tankài. . .     554.  556.  565.  777 
Ar  ==  Ahar- 

Ârang 567.  576.  577 

Arasur  (mont) 570 

Aratâju 556.  565 

Arcot    152.493.559.574.750  758.774 

Ardhâpur 572 

Arkalgud 497 

Arsa 580 

Arsikere 497 

Asâi  Khepâ 563 

Asirgarh 567 

Asothâr 563 

Assam 765.  774 

Âtmakàr 559 

Attilinându 493 

Aandha 572.  577 
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Aurangabad 572 

Ayodhya 563.  754.  774.  779 

Azimganj 774 

Badâmi    525.  551.  554.  556.  565.  587. 
589.  640.  774.  777 

Badaneguppe 494 

Bâdgl 556.  565 

Bâgali 780 

Bagpât 563 

Bahad 590 

Bahâdurpup 576 

Bahraich 779 

Bahulara 576 

Bahuriband 567.  576 

Baibhâr  (mont) 576.  607.  610 

Bail 559.  560 

Bail-Hongal 535 

Bâlaghât 567 

Baligrâma 499 

Bamcandra 587 

Bâmni 556.  565 

Banâvar 774 

Bàndâ 563 

Bandalike 499 

Bangadi  560 

Bangaloro 80.  499  6t8 .  773 

Bangra  Manjeàwar 559 

Bankâpur.      493.  503.  556.  565.  777 

Bannikere 499 

Bânpur  Khàs 563 

Bâpanâd 559 

Bara  Banki 779 

Barell .ô63.  779 

Bargaon 567.  575.  576.  580 

Bàro 576 

Barodâ 556.  565.  573 

Barwàni 585.  631 .  774 

Bàsim 556.  567.  774 

Bastihalli 497 

Ba.stipuram 559 

Bauthll 617 

Belgâmi 499.  503.  526 

Belgauin       503.  532.  534.  5^5.  551. 
556.  565.  577.  604.  741.  777 


Bellary 559.  574.  780 

Bellatangadi 559 

Belliki 559 

Belûp 497.  774 

Bénarès    70.  114.  563.  576.  649.  775 
Bengale...     575.  682.  759.  765.  774^ 

Benu  Sâgar 576 

Berâr 567.  771.  774 

Beria 774.  776 

Besârh  (=  Vaiéàll) 580.  757 

Bettadpur 773.  774 

Betul 567 

Betûr 501 

Bezvâda 564 

Bhadreàwar     350 .  552 .  556 .  565 .  774 . 

777 
Bhâgalpur  .     575.  580.  590.  608.  774 

Bhamer 587 

Bhandârâ 567.  758 

Bharoch 55(î.  565.  570.  777 

Bhateàwar 563.  576 

Bhatkal 556.  565.  774 

Bhaunagar 80 

Bhilora 565 

Bhilri 493.  774,  776 

Bhlmbhàr 610 

Bhir 567 

Bhodeàar 565 

Bhojpur 577 

Bhùj 93 

Bidâr 572 

Bihàr 35.  38.  590.  608-610 

Bi jâpur 565 .  777 

Btjnôr 563 

Bijoli 576-578 

Bîkaner 774.  775 

Bilàspur 567.  578 

Bilgi 556.  565 

Biliùr 494 

Biionja 576 

Biiujiganavile 496 

Bithâ 576 

Bombay    114.  556.  565.  586.  774.  775 

Borâm 774 

Brindaban 754 
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Budhpur  774 

Bulandshahr 563 

Buldàna 774 

Bundelkhand 763 

Buri  Chânderi 576 

Byânâ 503 

Calcutta 628.  629 

Canibay..    91.94.  119. 121.  50.').  556. 

5H5.  570.  571.614.  775.777 

Canara    496.  528.  556.  559.  565.  574. 

758.  774.  775.  777 

Candrikàpurî 563.  576 

Centrales  (Provinces)    42.  567.  758. 

765 

Cevûr 559 

Ceylan  69 

Chabbi  =  Sohhanpur. 

Châmarâjnagar 493.  773 

Chàniar  Lena 587.777 

Chàmar  Tenkdi 556.  565 

Chambal 576 

Champanagar 774 

Champanir 556.  565 

Champaran 580.  590.  608 

Chânasama 556.  565.  773.  774 

Chândor 556.  565.  585 

Chândpur 563.  576 

Chandràvati 563.  576 

Channarayapatna 497 

Chàrtàna :)72.  577 

Chatrà 774 

Chatsû 576 

Chaul 636 

Chechgaongarh  576 

Chikballapur 500 

Chikmaga|ùr 498 

Chiknayakanhalli 502 

Chilwargi  Buzurg 572 

Chingleput 559.  574 

Chinnatumbalam 780 

Chitaldroog 501.  773 

Chitor. . .     576-576.  h86.  661.  754.  775 

Chota  Nâgpur 759.  765 

Churra 576.  580.  774 


Cippagiri 559.  780 

Cittanûr 559 

Coinibatore 559 

Conjeeveram 493.  559 

Coorg ....     494 .  499  Ins .  530 .  566 .  772 
Cuttack 506.  507.  587.  611 

Dàbhol 556.  565 

Dailwâdâ 578.  603.  681 

Damoh 567.  774 

Daiulanâyakanakere 503 

Datiya 586.  774 

Daulatabad 572.  774 

Dâvanagere 501 .  526 

Degulavalli 556.  565 

Dekkan 81.680.760 

Delhi 4::'.  50.  150.  576.  582 

Deogarh 493.  563.  576 

Deoli 575.  576 

Deàùr 559 

Dculgaon  Kâja 77 1 

Devagiri 501 .  503 

Dhalbhûm 759 

Dliamark:\ 552 

Dhamek 576 

Dhandhùka 698 

Dhanpur 567 .  576 

Dhàr b7S 

Dharabra 575 

Dharanlkùta 559 

Dhàrâsinva 55J.  :87.  618 

Dharrnapura 501 

Dhârwild    207.   493.    503.    525.  556. 
565.604.777 

Dholkà 570.643.729 

Dhulia 587 

Dhumnâr 585 

Ditlugùr 499 

Oilmal 493.  573 

Dinài 563.576.763 

Dohad 545 

Dubkund 493.  576 

Dudahi 563.576 

Dugâri 774 

Dulmi 576 
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Edur 775 

Ellânaàùr 559 

EUare 559 

Elûra    30.67.81.533.554.572.584. 
585.  587.589.640.754.774 

Farrukhabad 563.  770 

Fathpur 563 

Firuzpur. 335 

Fyzabad 563.  779 

Gandhâr 556.  565.  577 

Ganjam 559 

Gayâ 580 

Gedi 537.  556.  565.  777 

Gersappe 556.  565.  577.  777 

Ghansor   567.  576 

Ghumll 552 

Girnar  (mont)  . .    536.  552.  556.  565. 

570.  582.  585.  598.  599.  617.  677. 
748.  758.  775.  777 

Godàvari 559 

Gohâna 774 

Gondâ 563.774.779 

Gooty 780 

Gorakhpur 563.  576.  775 

Gori 565 

Gubbi 502 

Gudigere 503 

Gudivâda 559.  564 

Guduk 604 

Gulbarga 572 

Gundlupe(a 496 

Gûrgi-Masaûn 576 

Guruvâyankeri 559 

Guzerate    39.  42.  106.  108.  493.  558. 

570.  573.  583.  587.  589.  592.  593. 

680.  698.  734.  735.  758.  775.  777. 

783.797 

Gwalior    42.  149.  576.  582.  584.  586. 

587.589.629.754.  774 

Gyàrispur 576.  586 

Hâdavalli 556.  565 

Halebîd 497.  526.  604.  727.  774 


Halsi 503.534 

Hamlrpur 563 

Hampi 560.780 

Hannîkeri 556.565 

Hanumantagudi  559 

Hardoi 779 

Haridwar 576.  774 

Haro 555.  556 

Harpanahalli 774 

Hassan 497.  773.  774 

Hattî-MaUûr 503 

Hattûr  (mont) 566 

Hâvina-Herilage 493 

Hazâribâgh 575.  580.  610.  774 

Hegga^adevanko^e 496 

Heggere 526 

Hêrlô 556.565 

Hiriyur 501 

Ho|alkere 501 

Hole-Narsipur 497 

Honnâli 499 

Honnangi 498 

Honneyanahalli 496 

Honnôr 207 

Honwâd 503 

Hubballi 556.  565.  604 

Huli 551.  556 

Humcha 409.  772-774 

Hunastkatti 503 

Hungund 556.565 

Hunsùr 496 

Hyderabad 587.  774 

Idar 556.565.777 

Ijayangudi 559 

llivâla  ='Yelwal. 

Indore 49.149 

Itâwah 563.770 

Ivaraimalai 559 

Jabalpur 567 

Jagner 576 

Jâhngira 576 

Jais 774 

Jâlamangala 493.  527 
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Jalaun 762 

Jàlna 57i 

Jarkhi 779 

Jarur 556 

Jaspur 779 

Jayamkondasôrapur  559 

Jayanti  Agrahàr 559 

Jaypur 42.149.623.626 

Jessalmer    86.  92.  681.  740.  758.  774. 

775 

Jhâlor 578 

Jhalra-Pâ^an 577 

Jhânsl 563 

Jintur 572 

Jodhpur 92.  149.  505.  775 

Jogâi  Ambà 553.  587 

Jorhat 774 

Jowar 586 

Junâgadh... 552.  617 

Kabirpur 608 

Kacch       556.  565.  758.  761.  777.  805 

Kadaba 493.527 

Kadakol 207 

Kadur 498.  773.  774 

Kâgwâd 556.565 

Kahâun 58.  492.  546.  676 

Kaikuri 556.565 

Kaira 556.  565.  586.  773 

Kàjalûr 559 

Kajii  Kanojia 567 

Kâkar 777 

Kalàdgi 556 

Kalbappu  (mont) 496 

Kalbhâvi 503 

Kalholi 556.  565 

Kalinjera  =  Kàngra. 

Kaliyân 774 

Kalucumbarru 493 

Kalugumalai 559 

Kaman 149 

Kambadùru 780 

Kàmpil 563 

Kanchanagar 622 

Kâncl 526.  560.684.731.  773 


Kàngra 

Kanthkot.... 
Kapadwang . 

.... 

493 
552 
556 

.576 
.  556 
.571 

.  774.  775 
.  557.  565 
.  774.  814 
....      42 

Kareda 

....     577 

Karinja. 

567.  577 

Kârkala.... 

KiLPnÀvRLt 

493. 
606 

495. 
.633 

498. 
.747 

559.  560. 
.  774.  775 
....    570 

K  arusa  .   . .  • 

572.  587 

KAJthinAtna 

. . . .    559 

KashiDUP. . . 

. . . .     779 

Kashniir .... 

....    718 

Katàriyà 556 

Katavapra  =  Kalbappu. 
Kâ^hiâwâd      552.  556.  565. 

Katra  Mcdniganj 

Kauààmbl 

Kâvanûp     . . 

.  557.  565 

585.754. 

758.777 
....     774 

563.576 
....     559 

Kàvi 

556 

.  565.777 

Kâyal      ..   . 

....    559 

Keravàse  . . . 

....    559 

Keshorài-Pà^an  . 
Ketàs 

....    577 
576.621 

Khajurâho.. 

Khakhundu. 
Khandagiri 
576.  5S1. 

Khàndesh  . . 
Khandwà . . . 
Khâre-Pà^i.i 
Khâtaulî.  .. 

22. 

(i9. 
=  81. 

493. 

191. 
587. 

567 

576. 

506. 
589. 

.  576 

577.  582. 

589.  619 

563.  576 

507.  575. 

611.612. 

774 

556.565 
.  774.  776 
. . . .     556 

563.  779 

Khatkar 

. . . .     576 

Khêdraour. . 

. . . .     556 

Khekâra.... 
Kheri 

.... 

563.774 
....     779 

Khûrja 

Kîdàrani 

563 

.  754.  774 
....     559 

Kigga^nâdu  . 
Klragrâma  . 
Kishkindhâ.. 

....     529 

493.  576 
559 

Kistna 

....     559 
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Kôgala 559.  780 

Kokatnur 565 

KôkiPêni 559 

Kolar 500.  773 

Kolhâpur . .    493 .  556 .  565 .  567 .  680 . 

777 

Koliyanùr 559 

Kônakondla 780 

Konkan 556.636 

Konnûr 493.  556 

Koppa 498 

Koradâceri 560 

Korkai 559.  605 

Kosala 774 

Kosâm 563.  576 

Kothara 537.  556.  557.  565 

Kotragarh 578 

Kôvilângulam 559 

Kfsnarâjape^a 496 

Kubtûr 556.  565 

Kucùr 559 

Kudalani 559 

Kukainallûr 559 

Kulaéekharanallûr 559 

Kulatura 559 

Kulattur 559.  605 

Kulpahâr 563 

Kulumulu 587 

Kumalgarh 578.  774 

Kumbharia 556.565 
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760.  761 

Ahalyâ 341 

Âhavamalla  (Càlukya) 740 

Ahknsà.Voir  :  Respect  de  la  vie 

animale. 
Ajàtasatru  (roi  de  Magadha) . . .    682 

Ajayapâla  (Caulukya) 677 

Âjîvikas 63.  212.  504.  682.  828 

Akftlavarsa  (Ràs^rakûta) . .    494.  680 

A kbar  (empereur) 658.798 

Âlhanadeva  (Cftham&na) 549 

Aliments 798.  801 

Amarakoéa 707 

Ambikâ  (déesse) 587 

Âmes. 10.  13.  15.  50.  792 

^mma  II  (Càlukya) ,    493 

Amoghavarsa   I"  (Râstrakù^a)    81. 

184.  493.  503.  679-682.  685.  706. 

709.  710.  712.  746 

Ancala   (secte)    lit.  126.  147.  336. 

493.  663.  681 

AAcalika  (secte; 631 

Aiigas    46.   47.   118.  211.  285.  658. 

681 

AàgiUtavaniliâya 828 

Anvayik  Voir  Sectes. 


Apabhramâa 160 

Architecture    22.  23.  30.  558.  569- 

571.  573.  576.  582.  583.  586.  587. 

737.743.  749.  773.  774.  780 

Ardhabhàls  (tribu) 37 

Ardhamâgadht 163.  852 

Ardhaphâlaka  (secte) 654 

Arhat  (Voir  Tîrthakaras)    4fi.  388. 

639.  787.  78S 

Art    5.  18.  3).  493.  582.  583.  623- 

640.  751.  774.  786.  844.  845 

Arungala  (secte) 496  499 

Âryavatt  (dame  royale)...    515.  568 

Ascétisme...     14.  41-43.  47.  50.  126. 

336.  648    649.  777.  797 

Aéoka    17.    69.    70.    218.  507.   667. 

673.  719-723 

AstronoQiie 44.  236.  794.  795 

Athéisme-. 12 

Araidikadaréanattaifigraha  ...     103 
Avantivarman  (roi  de  Kashmir)    718 

Avinîta  (Oanga) 494.  542 

Âyâgapata  (tablette  d'homma- 

gé) 493.568.634 

Bahirwâls  (tribu) 42.  623 

B&labfhaspati  (roi  de  Kashmir)    718 

Baladevas 35 

Balàtkâra  (secte)    499.  503.  504.  525. 
578.  661 

Ballâ|a  (rois  Hoysaja) 81 

Bâi.ia 693 

Banyàs  (tribu)      586.  677.  758.  761. 
762.  774.  779.  806 
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Barâ  Bas  (tribu;...- 758 

Basti  (temple)....    34.  582.  583.  773 
Bettu  (temple)...    34.  588.  583.  773 

Bhàbpâhs  (tribu) 758 

Bhagaoadgttd 311 

Bhâgaoatapurdna  44 

Bhâguri  (auteur) 707 

Bhairasas  (rois  de  Tuluva) 498 

Bhairava  (éi va) 793 

Bhairava  U  (éântara) 493 

Bharateâvara  (ministre)...    498.526 

Bhâratt  (secte) 42 

Bhars  (tribu) 763 

Bhartfhari 147 

Bhâskar^  (auteur) 147 

Bhàsyas 93.  360 

Bha^târakas 42.  119.  624.  661 

Bha^^tpala  (auteur) 44 

Bhîmadeva  I"  (Caulukya)    570.  573. 

677 
Bhîmadeva  II  (Caulukya)    643.  677 

Bhoja  (de  Kanauj) 717 

Bhojadeva  (de  Dhârâ)....    563.  576 

Bhojaks  (tribu) 758.  761 

Bhumijs  (tribu) 759 

Bljamata  (secte).. 681 

Bijjala  (Kalacuri)    540.  680.  682.  773 

Bilhana 740 

Bimbisàra  (roi  de  Magadha). . .    682 
Bi^ideva  (=  Vi.^nuvardhana). .   494. 

526 
Bodhi  (arbre  de  la)..    507.  568.  797 

Bo^ika  (secte) 654.  655 

Bouddhisme.  Voir  Jainisme. 
Brahmadatta  ...    349.  375.  377.  378 

Brdhmanas 653 

Brahmanes ,..    38.   576 

Brahmanisme.  Voir  Jainisme. 

Brahmayaksa  (dieu) 623 

BçhaJJdtaka 44 

Bfhatkharatara  (secte)    35.  663.  681 

Buddha     36.  49.  59.  65.  69-71.  73. 

212.  218.  242.  332.  491.  576.  627. 

628.  669.  673.  682.  719.  721 

Bùddhaghosa 828 


BukkarâyaI*'(deVijayanagara)  495. 

499  bis.  773 

Bûtuga  (prince) 493 

Cftham&na   (dynastie) 549 

Cakravartins 20.  34.  35.  43 

Càlukya   (dynastie)    493.  503.  526. 

540.  553.  569.  604.  680.  6d2.  724. 

733.  740.  777 

Cftmaràja  (prince  de  Mysore) . . .    495 

Câmun<)aràja  (Caulukya) u    677 

Câmun<)ar&ya  (ministre)...    34. 120. 

133.  493.  495.  773 

Canara  (langue)    683-685.  707.  772- 

774 

Cançlikâéataka G93 

Candra  (auteur) 167.  170 

Candragugta  (Maurya)...    495.  496. 

521.  522.  526.  581.  673.  773.  774 
Cangà|uva  (dynastie)..  496.  499  bis 
Canon    5.8.10.12-14.16.19-21.23. 

25.  27.  29.  36.  ^8.  39.  42.  45-47. 

53.  64.  65.  86. 106.  108.  118.  120. 

121.  126.   130.   132.  IV'  Partie. 

360.  578.  629.  651.  658.  678.  681. 
774.  849 
Câpotka^  (dynastie  d'Anahil- 

và<J) 573.677 

Caraiiànuyoga 42 

Castes    14.  34.  86.  38.  50.  720.  777 

Catégories 27.  35.  36 

CaHaladevî  (épouse  de  Vijayà- 

ditya  I") 499 

Caturbhuja  Kanaradeva  (Gan- 

ga) 526    560.  725^ 

Caulukya    (dynastie)    93.  106.  150.  ' 

323.  545.  570.  573.  627.  677.  681. 
728.  730.  777 

Cauviàva^a  (symbole)... 623 

Càvadà.  Voir  Càpotka(a. 

Centres  jainas    21.42.86.93.623.797 

Cera  (dynastie) 542.  725 

Cérémonies    34.  36.  38.  50.  680.  780. 

804.  811-814 

Chedasûtras 118.  211.  849 
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Citta 349 

Co|a  (dynastie)    526.  540.  560.  682. 
725.  731.  739.  774 

Commentaires 108.  360 

Conciles 23.  53.  212.  225.  6S1 

Confession 15.  797 

Connaissance....    5.  10.  27.  41.  363 

Contes 58.  VI'  Partie. 

Cosmologie    7.   12.  13.  15.  20.  34. 

35.  41.  43.  45.  47.  67.  212.  388. 

587.  792.  793 

Coutumes    5.  15.  34.  42.  43.  47.  50. 

58.  586.  624.  648.  649.  677.  754. 

771.  777.  780.  797-807 

Culte      7.  9.  14.  34.  36.  38.  47.  50. 

363.  388.  576.  578.  762.  777.  783. 

789.  790.  797.  798 

Cûrnis 93.  108.  360 

Damayantikathà.   Voir  Nala- 

campa. 

Daâaratha  (Maurya) 721 

Délivrance    79.  13.  15.  17.  20.  27. 

41.  47.  50.  56.  67.  69.  336-363. 
388.  587 

Démons 15.  31.  43 

Deéi  (secte) 493-499.  502.  684 

Deva  (secte) 498 

Devak! 367 

Devânandà 568 

Devarâya  I"  (de  Vijayanagara)    501 
Devaràya  II  (  id.  )    504 

Devavarman  (Kâdamba). .    503.  544 
Dharma.  Voir  Morale. 

Dharmacakra 493 

Dhruvasena  I"  (de  Valabhî)    678.732 
Dhundiâs  (tribu). .     38.  108.  2J9.  764 

Dieu  suprême 7.  43.  45.  388 

Dieux    8.15.31.34.36.43.48,623. 

627.  781.  785.  797 

Digambaras     1.  5.  8-10.  12.  15-17. 

19.  23.  28.  33.  36-39.  42.  43.  45. 

47.  50.  53.  59.  67.  6.).  108.  118. 

120.  126.  138.  225.  242.  336.  388. 

512.  517.  5:8.  586.  587.  623.  624. 


629.  654-656.  658.  66Î.  662.  667. 

669.  680-682.  769.  771.  773.  777. 
803.  845 
Discipline.  Voir  Morale. 
Dodda    Krsnarâja    (prince    de 

Mysore) 495 

Dogmatique 8.  15.  41.  47 

Domuha 375 

Douleur 31 

DraupadI 341.  367.749 

Drâvila  (secte) 496.  497 

Dravyânuyoga 42 

Écritures  bouddhiques      47.  59.  60. 

69.  73 

EIfântada  Râmayya 493 

Éléments 5 

Enfers 34.  48.  792 

Ereyanga  (Hoysa|a) 497 

Êtres 10.  13.  796 

Fa-Hien 607.  720 

Fakirs 702 

Femme  (condition  de  la) 807 

Fêtes  religieuses       15.  21.  36.  762. 
774.  777.  797 

Fîrùz  11  (sultan) 368 

Foi 5.  47.  363 

Formule  d'hommage..     50.612.797 
Funérailles 15.  807 

Gaccha.  Voir  Sectes. 
Gana.  Voir  Sectes. 
Ganga (dynastie)  493  496.499.4996/8. 
500.  503.  524.  526.  529.  530.  542. 
560.  681.  773 
Gangarâja  (ministre)     493-495.  497. 

682 

Gaû(Japaho 647 

Gaurt  (déesse) 555. 

Géographie  jaina     35.  45.  236.  751- 
753.  755.  781.  792 

Ghorâwàls  (tribu) 758 

Goraateévara    31   493-496.  526.  632. 
726.  773-775 
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Gosâla 53.  62.  212.  225.  829 

Govinda  II  (Râstrakùta) 680 

Govindallll        id.        )   493. 499 W« 
Govindarâya  (Gaiiga)    526.  560.  725 

Goyaraksa  (secte) 663 

Grammaire..    41.  44.  154-179.  694. 
824.  831-833.  835-838.  840.  841 

Grottes 67.81.491.493.506. 

IX"  Partie.  774.  775.  777 

Gunasthânas 118 

Gupta  (ère) 576.  671.  672.  676 

Guptigupta  (Jain) 522 

Guzerati 1 17 .  151 

Gymnosophistes 19.59.69 

Haine  théologique...    117.  764.  806 

Hâla  (auteur) 118.  264.  265 

Halàyudha  (auteur) 707 

Harihara  II  (de  Vijayaoagara)    560. 

681 

Hanrafpéa 117.  118.  342.  349 

Harsapurîya  (secte) 681 

Harsavardliana  (de  Thâneéar)    678. 

84S 

Hàthigumphâ  (inscription)    506.  507. 

581.  587.611 

Hemasitala  (prince  de  Kâûcî)    526, 

560.  684.  731.  7/3 

Hiouen-Thsang    23.   332.  559.  576. 

621.  64S.  649.  6S2.  797 

Hôpitaux   pour  animaux    536.  682. 

777.  805 

Hoysaja  (dyna.stie)...    81.  494.  497. 

499  bis.  502.  526.  682.  72Ô.  773. 

774.  777 

Hrî m kàra  (symbole) 623.797 

Hu||aràja   (ministre) 495 

Huviska  (Kusana)...     514.  563.  675 

Jtloles  299.  789.  812 

binages 15.  336.  623 

lndii*rho  Sprûrhe  (Bôhtlingk)    435 
Indoscythe  (ère)    511-513.  563.  568. 

675 
In<lra §23.  798 


Indrànl 623 

Inscriptions    34.  35.  47.  48.  53.  58. 

69.  114.  207.  242   332.  352.  VllI» 

et  IX*  Parties.  663.  674-676.  681. 

687.  720.  721.  733.  735.  763.  77J. 

778.  780. 

Irugapa  (ministre)    493.  495.  504. 681 

Jagaduéah 350.  556.  565.  774 

Jainisme.: 

Doctrines  en  général    3.  6.  7. 10. 

18.  21.  22.  25.  23.  32.  35-37. 

39.  41.  43.  47.  50.  52.  67.  75. 

240.  363.  3i8.  774.   777.  773. 

780.  797 

État  actuel    2.  7.  9.  10.  14.  15. 

36.  50.  388.  586.  769.  774.  845 
Généralités  I"  Partie.    571.  586. 

587.  629.  630.  754.  762.  768, 

769.  771-774.  844.  845 

Histoire    1.  2.  3.  5.  7.  10-12.  16. 

18.  21.  25.  31.  34.  36.  39.  47. 

48.  53.  69.  70.  73.  75.  81.  8:<. 

86. 121.  126.  211.  212.  225.  242. 

VI%  VHP,  IX*  et  X'  Parties. 

759.762.  763.  772-774.  777.797. 

803.  845.  846.  848 

Origine  et  Antiquité    6-10. 12.  14- 

17.  19.  21.  23.  31.  32.  3136. 

43.  46.  50.53    58.  70.75.211. 

212.  242.  332.  352. 363.  388. 511 . 

576.   5S3.   586.  669.  754.   769. 

774.  797.  845.  846 

Principes      5.  9.  17.  26.  31.  34- 

36.  50.  56.  67.  117.  212.  629.  791 
Rapports  avec  le  Bouddhisme    1 . 

2.  5.  8.  9.  12.  14.  17.  19.  21. 

23  27.  29.  31.  41.  43.  44.  46. 

47.  52.  53.  67.  69.  71.73.211. 

212.  236.  242.  262.  332.   511. 

5:6.  586.  627.  650.  652.  669. 

679.  719.   720.  769.  774.  797. 

799.  803.  849.  850 

Rapports  avec  le  B  ràhmanisme  S . 

12.  13.  17.  25.  36.  43.  47.  5^. 
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73.  75.  117.  212.  284.  720.  748. 

803 

Répartition  géographique    5.  25. 

26.  28.  36.  38.  39.  47.  623.  629. 

767-769 

Jdtaka 349.  381 

Jais  (peuple) 775 

Jayasiipha(Caulukya)    150. 545. 570. 
573.  677.  698 

Jayasiipha  III  (Câlukya) 503 

Jeûne...    15.  50.  244.  493.  677.  797 

Jeux  de  mots 808 

Jina  Deva  (=  V|^abha). . .    108.  142 

Jinas  (voir  Ttrthakaras) 46 

Jlràpalli  (secte) 663 

Jiràula,  Voir  Jlr&paUt. 
Jn&tfputra.  Voir  Nàtaputta. 

Jours  sacrés 244.797.798 

Joyau  (triple) 9.  17.  47 

kaoduipaghàla  (famille  royale)    493 

Kàdamba  (dynastie)      81.  499.  503. 

528.  534.  544.  560 

Kddambart 684 

Kalacuri  (dynastie)     540.  680.  682. 

773.  777 

K&laVallabharâya(Ganga)   526.560. 

725 

KWidâsa 146.  645 

Kalkatti  (démon) 747 

Kàlogra  (secte) 496 

Kâmyaka  (secte) 503 

Kaçha  (ascète) 568 

Kaniska  (Kusana)       512.  563.  568. 
674.  675.  720 

Karakandu 375 

Karanànuyoga 42 

Kàreyea  (secte) 503 

Karka  1"  (  Eiâçtrakà^a) 539 

Karmagranthas 118.  252 

Karman.  Voir  Actes,  action. 
/JCarmao^pd/ra  (de  Gargarsi)...    121 
Karçadeva  I"  (Caulukya)     570.  677 

Karpûramanjart 125 .  701 

Kdéikdpçtti 170 


Ka^uka   (secte) 336 

Kâcyâlamkâra  (de  Hudra^)  . . 

Keéa  (secte) 

Khandarwâls  (tribu)    42.  579. 

624 

Kharatara  (secte)..    106.  114. 

125.  186.  147.  258.  336.  493. 

565.  578.  653.  663.  678.  681. 


Khàravela  (roi  d'Orissa)... 


47. 

581. 

Khavaçaya  (secte) 

Kinnaras 493.  515, 

Kirâtârjuniya 

Kirtikaumudi 643.  644 

Kîrtivarman  I"  (Càlukya) 

Kisâgotaml 

Kols  (tribu) 

Ko^ika  (secte)....    52.  493.  512- 

578 

Krânûr  (secte) 496 

Kysna 343 

Kysna  II.  Voir  Akâlavarsa. 

Krsnabhat(a  (auteur) 

K[^narâja  (prince  de  Mysore) 


681 
700 
147 

623. 
771 

120. 

556. 

756. 
762 

507. 

,  682 
336 

.  634 
126 

.  728 
503 
342 
759 

515. 

.658 

.499 

.783 

728 
495. 


Krsnavarman    (Kàdamba)    503.  544 

Kncirâja  (général) 501 

Kula.  Voir  Sectes. 

Kulottungacola  (Cola) 739 

Kumârapàla    (Caulukya)    262.  324- 
570.  573.  6;7.  697.  698 

Kumâraaainbhaca 120 

Kumârila 58.  711.  713 

Kundakuiida   (secle)    494.  496-499. 
499  bis.  502.  52i.  661.  684 

Kunti 367 

Kurmis  (tribu) 759 

Kurumbars  (peuple 739 

Kusana  (dynastie)  . . .    563.  568.  675 

Laïques  (adeptes)    1.  8.  14.  15.  17. 

21.  26.  39.  42.  43.  47.  53.  67.  73. 

284.  388.  512.  578.  623.  624.  660. 

771.  845 
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Lalitacistara 743 

Langue    21.  29.  31-33.  36.  46.  154- 

179.  189-210.  218.  242.  332.  333. 

512.  678.  774.  846.  852 

Laukika(ère) 675 

Lavanaprasàda  (Caulakya)    643.  681 

Légendes...     34.  41.  43.  44.  5:J.  58. 

118.  129.  VP  Partie.    514.  515. 

601.  632.  660.  677.  741.  747.  749. 

762 

Lexicographie    46. 189-210. 231 .  286. 

333.  363.  434.  519.  639.  652.  823. 

830-838.  840.  841 

Licchavis  (princes) 748 

Lingâyats    493.  499.  540.  604.  680. 

682.  684.  774.  777 

Littérature    2.5.911.19.28.32.36. 

42.  46.  77.  IP-VII*  Parties.  623. 

647.  650.  679.  680.  701.  846 

Logique 35.  36.  803 

Lokâ  (secte) 490 

Lowriks  (tribu) 759 

Lumpâka  (secte) 336.  653.  681 

Lunkà.  Voir  Lumpâka. 

Mâdhava  (Ganga) 500 

Madirâvati 364 

Mâgadlit 160.  218.  852. 

Mâgha 344.  681.  716-718 

Magie /62 

Mahdbbûrata  44.117.138.342.370. 
749.  784 

Mahâbhâ^ya 170 

Mâhârâs^î  15S.  163.  218  242.  375. 
722.  837.  842 

Malideasia .* 829 

Mahâvîra    1.  5.  7-10.  14.  15.  17.  18. 

21.   23.   27.  30.  33.   36.  43.  46. 

47.  49.  50.  52.  53.  58.  59.  62.  65. 

69.  70.  73.  93.  100.  104.  117.  119. 

125.  145.  166.  212.  218.  242.  252. 

257.  326.  332.  360.  363.  388.  493. 

624.  568.  575.  576.  580.  587.  612. 

629.  634.  646.  651-654.  657-662. 

667-671.  678.  681.  682.  719.  721. 


757.  759.  769.  772.  773.  777.  798. 

829.  845.846 

Mahâvtra(èrede)..  .    666.667.687 

Màhildeva  (Jain) 576 

Maîtres  jainas  (listes  de).  Voir 

Pattàvalîs. 

Majjhimanikàya 646 

Malladeva  II  (Ganga) 725 

Mandiya    375.376.383 

Manus 34.  43.  45 

Mârasimha  (Ganga)    493.  499 bis,  503 

Mariage 797.  806 

Mafiyàne  (ministre) 498.  526 

Mârwâris  (peuple)    758.  760.  774.  776 

Maurya  (dynastie) 721 

Maurya  (ère) 581 

Moghadùta    117.138.144.145.147. 

817 

Métaphysique     5.  14.  20.  36.  41.  50 

Métempsycose    6.  15.   20.  31.   363. 

788.  792 

Métrique 186-188.839 

Mille  et  une  nuits ".     347.  385 

Mœurs 2.  5.  43.  50.  677.  777 

Moines. .    26.  41-43.  47.  67.  388.  845 
Moksa.  Voir  Délivrance. 

Monastères 93.  774.  777 

Morale    5-7.  10.   13-15.  17.  20.  27. 

36.  41.43.  45.  47.  52.71.  73.75. 

212.  246.  262.  284.  363.  388.  587. 
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